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WPROWADZENIE

Po $mierci Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej w 1991 r. jej brat probowat
zainteresowac spuscizng pisarki muzea warszawskie. Muzeum Literatury przyjeto jedynie
czg$¢ materialow, Stefan Szemplinski postanowil wobec tego zwrdci¢ sie¢ do bibliotek
pozastotecznych. Wybrat Ksigznice Pomorska, poniewaz Szemplinska jest najczesciej
kojarzona z Kwadryga, a w Szczecinie znajduje si¢ m.in. sala im. Stefana Flukowskiego,
urzadzona w tamtejszym Oddziale Rekopisow. Zdeponowane tam prywatne archiwum
Elzbiety Szemplinskiej obejmuje ponad trzydziesci teczek z pierwszymi drukowanymi
wersjami utwordw z licznymi odrecznymi poprawkami, rekopisy 1 maszynopisy powiesci
przygotowywanych do druku, recenzje prasowe, negatywy obrazow, osobiste notatki oraz
korespondencje¢. Zbior skatalogowano i udostepniono zainteresowanym.

Po raz pierwszy zajrzano do niego w roku 2004'. , Archiwum Elzbiety
Szemplinskiej-Sobolewskiej” to fascynujace zrédto wiedzy dla kazdego badacza polskiej
literatury. Znalez¢ tam mozna charakterystyki najwazniejszych postaci Dwudziestolecia,
opis atmosfery i zachowan literatow przebywajacych we Lwowie w latach 1939-1941, a
takze ciekawe spostrzezenia na temat stosunkow towarzysko-literackich osob z kregu
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pisarki w okresie przed i1 powojennym. ,, Archiwum...” to jednak przede wszystkim
kopalnia informacji na temat samej Elzbiety Szemplinskiej. Uzupelnienie stanowia
dokumenty, jakie mozna odnalez¢é w archiwum Uniwersytetu Warszawskiego oraz w
warszawskim Domu Literatury, gdzie pisarka po wojnie przez pewien czas mieszkala, a
takze materialy z zasobow Instytutu Pamigci Narodowej. Poza tym korzystalam ze

wspotczesnych Szemplinskiej pamigtnikdéw, dziennikow i innych relacji osob, ktore byty w

mniej lub bardziej posredni sposéb z nig zwigzane.

1 Autorka dysertacji jest wpisana jako pierwsza uzytkowniczka ,, Archiwum Elzbiety Szemplinskiej-
Sobolewskiej”. jego zawartosci umiescitam w Aneksie niniejszej pracy. Teczki mieszczace spuscizng
pisarki zostaly tak zatytutowane w Ksigznicy Pomorskiej, dlatego tez w dalszej czegsci pracy bede
postugiwata si¢ skrétem od tego terminu (ASz) na okreslenie materialow dostepnych w bibliotece
szczecinskiej. Zastosowane zapisy: ASz — Archiwum Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, po ukosniku
konkretny odno$nik: ASz/K — Korespondencja Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, sygn. 1642; ASz/M
— Ksigzka naszego zycia/materialty wspomnieniowe, sygn. 1641. Maszynopisy ztozone pod ta sygnaturg
zostaly podzielone na 19 teczek; pierwsza teczka jest podpisana: 1641/1, druga — 1641/2 itd.; ASz/P —
Papiery osobiste, sygn. 1643; ASz/MF — Smieré w Samarkandzie /materiaty do ksigzki wspomnieniowe;j/
t.I, II, III w tym thumaczenie francuskie, sygn. 1639; ASz/WF — Wiersze w jezyku francuskim, sygn.
1629; ASz/Dz — Wiersze i proza dla dzieci, sygn. 1630; ASz/MA — Materialy (wycinki, fotografie)
dotyczace dziatalnoéci malarskiej — sygn. 1645; ASz/V — Varia, sygn. 1646; ASz/R — Recenzje, wycinki
prasowe dotyczace pracy literackiej Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, sygn. 1644. W Papierach
osobistych znajduje si¢ Testament spisany przez Sobolewskich, cytaty z niego oznaczone sg jako ASz/P;
Szemplinska wystala dokument rowniez do Rady Jednosci Narodowej, zawiera on dodatkowe informacje,
m.in. odszyfrowane dane osobowe, dlatego dla odrdznienia ten Testament oznaczytam jako Testament,
zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.



Opowies¢ o Elzbiecie Szemplinskiej nietatwo uja¢ w catos¢. Jej biografia pelna
jest luk i niedopowiedzen. To rekonstrukcja oparta na subiektywnie przedstawionych
historiach’, mniej lub bardziej prawdopodobnych hipotezach, zbeletryzowanych
wspomnieniach Szemplinskiej pozostajacych w rekopisie (ASz), prywatnej korespondencji
oraz informacjach uzyskanych od rodziny® i przyjaciotki® pisarki. Czesto $wiadkowie
omawianych zdarzen juz nie zyja, a wiele faktow przypuszczalnie nigdy nie zostanie
wyjasnionych. Rekonstrukcja biografii oparta na towarzyskich opiniach i subiektywnych
ocenach wykracza poza obszar badan literackich. Jednakze klucz autobiograficzny jest tak
wazny przy odczytywaniu tworczo$ci Elzbiety Szemplinskiej, ze warto podjaé to ryzyko,
przy pelnej $wiadomosci fragmentarycznos$ci stawianych tutaj tez. W przypadku pisarki
zalezno$¢ miedzy tozsamoscig a tworczoscig byla bardzo Scista. Szemplinska ksztattowata
bohaterki na swoje podobienstwo, wyposazala je we wlasng wrazliwos¢ oraz $wiatopoglad,
w tym — poglady polityczne. Sympatie do nich manifestowata poprzez komentarze
narratora oraz odpowiednie uformowanie $wiata przedstawionego. Nietrudno byto to
zauwazyC. Recenzenci pisali o Szemplinskiej-Darii oraz Szemplinskiej-Aldzie, stad moje
propozycje tytuldow odpowiednich rozdziatow pracy. Kontekst biograficzny traktuje takze
jako alternatywne ujecie okreSlonych zjawisk 1 tematéw. Drugim argumentem
przemawiajacym za tym jest potrzeba zaprezentowania niezwykle ztozonej osobowosci
Szemplinskiej. W opracowaniach dotyczacych literatury polskiej funkcjonuje ona jako
pisarka lewicowa, w okresie wojennym jawnie sprzyjajaca wtadzy komunistycznej. Laczy
si¢ to bezposrednio z cytowaniem jej antypolskiego wiersza Prawdziwa ojczyzna oraz
mniej udanych artystycznie utworow. Natomiast zapomnieniu ulegta doskonale przyjeta w
1932 roku, zaréwno przez krytyke, jak i czytelnikdw, powieS¢ Narodziny czlowieka.
Wybuch wojny z kolei uniemozliwit recepcje¢ Zrostow — powieSciowego tryptyku
zawierajacego studium kobiecej psychiki. Mam nadzieje, ze moja praca przyczyni si¢ do
powrotu nazwiska Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej na nalezne jej miejsce w historii
polskiej literatury. Ze wzgledu na fakt, Ze niniejsza praca ma charakter

historycznoliteracki, jej celem jest usystematyzowanie wiedzy dotyczacej zycia i

2 M.in.: J. Putrament, Pof wieku. Wojna, Warszawa 1962; J. Kott, Zawat serca. Przyczynek do biografii,
Krakéw 1995; A. Wat, Moj wiek. Pamietnik mowiony, Warszawa 1990; J.K. Wende, Ta ziemia od
innych drozsza..., Warszawa 1981; J. Siedlecka, Perskie ksigzniczki, w tejze: Mahatma Witkac, Warszawa
1998; Cz. Mitosz, Abecadto Mitosza, Krakow 1997.

3 Piotr Szemplinski, syn Stefana Szemplinskiego, bratanek pisarki. Korespondencja mailowa do wgladu u
autorki pracy.

4 Zofia Kuszlejko, z domu Guergiun, kolezanka z gimnazjum. Autorka biogramu E. Szemplinskiej
zamieszczonego w ksigzce Sw. Barbary 4. Gimnazjum i liceum im. Marii Konopnickiej w Warszawie,
oprac. L. Lopalewska-Rozumowa, Warszawa 1992.
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tworczo$ci pisarki, a poniewaz zebrany materiat jest obszerny, skupilam si¢ na optyce
personalistycznej, ogoélnie omawiajac konteksty epoki. W dysertacji przedstawitam
wszystkie dostegpne mi utwory Szemplinskiej, probujac wykaza¢ najbardziej
charakterystyczne cechy ich poetyki. Elzbieta Szemplifiska byta pisarka wyrdzniajaca sie
na tle wspotczesnych jej nurtow literackich. Korzystata z tradycji, ale che¢tnie wchianiata
nowinki poetyckie, nieodmiennie prezentujac odrebny charakter swojej tworczosci.
Traktujac jej dzieta jak zamknigta catos¢, bez trudu mozna dostrzec rekurencje
okreslonych tematow, wyobrazen czy interpretacji. Modyfikacje dokonywane przez
Szemplinska we wlasnych tekstach wyptywaly bezposrednio z jej doswiadczen zyciowych.
Zaowocowalo to zjawiskiem wariantywnosci niemal kazdego utworu pisarki. Czasem byly
to zmiany kosmetyczne, czesciej jednak zasadnicze dla poetyki 1 przekazywanego sensu.
Kolejne edycje jej utworéw niemal nigdy nie powtarzaly si¢ w pierwotnej wersji. Jest to
zwigzane z tym, ze Elzbieta Szemplinska tworzyla jedng narracje — o $§wiecie rzadzonym
przez silniejszych. Taki uktad sil pisarka postrzegata zarowno w wymiarze globalnym
(wyzysk ekonomiczny stabszych), jak i1 jednostkowym (w relacjach: mezczyzna-kobieta,
dorosty-dziecko, cztowiek-zwierze). Jej sposdb widzenia rzeczywistosci byl holistyczny i
znalazto to swoje odbicie w cyklicznos$ci jej utwordw. Ukladajg si¢ one bowiem w catos¢
swiatopogladowa 1 artystyczna, zawsze odzwierciedlajac aktualny stan do$wiadczen
zyciowych autorki. Cechg nadrzgdng tworczosci Szemplinskiej jest heterogenicznos$¢.
Bezposrednio faczy sie z tym obecno$¢ w jej tekstach groteski jako konwencji
pozwalajacej] na swobodng integracje roznych elementéw poetyckich. Szczegdlowo
omawiam to w mojej pracy, tutaj wystarczy poprzesta¢ na stwierdzeniu, ze pisarka miata
rozpoznawalny styl. Byla to mieszanka fantastyki, realizmu, naturalizmu, perswazyjnos$ci
oraz sensualistycznej, animalistycznej 1 somatycznej metaforyki. Nieodmiennie takze
forsowala swoje lewicowe zapatrywania, co czasami prowadzito do moralizatorstwa, a
czasami znajdowalo uj$cie w radykalnych hastach i ostrych sformulowaniach. Stad tez
wynika nierowna warto$¢ artystyczna omawianej tworczosci. Grzechem gléwnym pisarki
byto natre¢tne pouczanie, wpadanie w hiperbolizacje, kiczowato$¢ oraz koturnowos$¢ w
prezentowaniu bohaterow. Trzeba natomiast podkresli¢, ze Szemplinska jest autorka
jednych z naj$§wietniejszych w polskiej literaturze portretow kobiet, dzieci oraz zwierzat.

Z pewnoscig takze jej liryka zastuguje na wiaczenie w opracowania epoki.
Poetyka przedwojennych wierszy Szemplinskiej sytuowala si¢ na pograniczu nurtow
Dwudziestolecia, zachowujac jednak oryginalny, rozpoznawalny styl. Do jej ulubionych

konwencji literackich nalezaty ekspresjonizm i naturalizm, a chetnie stosowana kategoria



estetyczna, podobnie jak w prozie, byta groteska. Operowata metaforykg animalistyczna, a
do podstawowych narzgdzi stylistycznych, jakimi si¢ postugiwala, nalezata pointa. W
potaczeniu z tematyka spoteczng jej wierszy dawalo to ciekawy artystycznie efekt.
Wspotczesnie tworczos¢ Szemplinskiej funkcjonuje najczesciej wlasnie w konteksScie
liryki zaangazowanej, ale bez podkreslania formalnej wartosci tych wierszy. Zapomnieniu
ulegly natomiast erotyki poetki oraz utwory utrzymane w konwencji basniowej, a oba
rodzaje zastuguja na obecnos¢ w odpowiednich antologiach. Wydaje si¢, ze nadszedt na to
czas. Recepcja wierszy Szemplinskiej w Internecie pokazuje, ze wygasaja emocje
zwigzane z historycznymi okoliczno$ciami, w jakich one powstaly.

Nie bylo moim celem wybielanie Elzbiety Szemplinskiej. Po szczegotowe;j
analizie materialdéw biograficznych oraz innych dokumentow odnoszacych si¢ do jej
zyciorysu moge stwierdzi¢, ze mdj obraz pisarki jest tylko pewna propozycja. Nalezy sie
liczy¢ z tym, ze sukcesywnie beda wychodzity na $wiatto dzienne fakty zwigzane z jej
biografia, ktére podwaza lub nawet zaprzecza niektorym stawianym przeze mnie tezom.
Jestem jednak przekonana, ze zgromadzilam material w duzym stopniu pozwalajacy
pozna¢ i zrozumie¢ motywy, jakimi pisarka kierowala si¢ w zyciu.

Niewielu historykow literatury dwudziestowiecznej zna nazwisko Elzbiety
Szemplinskiej. Mozna je odnalezé w Stowniku literatury XX w. w hastach dotyczacych
grupy literackiej Kwadryga, literatury psychologicznej czy proletariackiej. Ten
stownikowy przekrdj jest bardzo adekwatny, gdyz pozwala umiejscowi¢ Szemplinskg w
glownych nurtach literatury polskiej minionego stulecia. Czytelnicy zainteresowani
przedwojenng proza tworzong przez kobiety odnajda takze pisarke w opracowaniach tego
tematu>. W mojej rozprawie skorzystalam m.in. z uje¢ niektorych watkow
zaproponowanych przez Ewe Kraskowska czy Malgorzate Biithner-Zawadzka,
rozbudowujac je i dodajac wlasne sugestie. Matgorzata Biithner-Zawadzka pisze doktorat o
wybranych zagadnieniach poetyki i tematyki dziet Szemplifiskiej®, jest rowniez autorka
biogramu Szemplifiskiej w przewodniku Warszawa kobiet’. Postacig pisarki interesuje sie
takze Agata Zawiszewska — pracownik naukowy Uniwersytetu Szczecinskiego. Nie
zmienia to faktu, ze Elzbieta Szemplinska jest rozpoznawana w waskim gronie

czytelnikdw, szczegélnie zainteresowanych wyzej wymienionymi aspektami polskiej

5 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, Poznan 2003; S. Walczewska, Damy, rycerze, feministki, Krakow
2006; M. Biithner-Zawadzka, Warszawa. Obraz i doswiadczenie miasta w polskiej prozie kobiecej 1864-
1939, doktorat w IBL PAN pod kierunkiem prof. Grazyny Borkowskiej.

6 Autorka udostgpnita mi fragment swojej pracy, z ktorego pochodza wszelkie cytowane przeze mnie
ustepy, za co bardzo jej dzigkuje.

7 S. Chutnik, Warszawa kobiet, Warszawa 2011.



kultury. W potowie XX w. jej powiesci probowano przywroci¢ §wiadomosci czytelniczej.
W serii ,,zapomnianych ksigzek (prozy polskiej XIX i XX w)” wznowiono Zrosty®. Projekt
ich przypomnienia z ré6znych wzgledoéw, o ktorych pisz¢ w odpowiednim rozdziale, nie
powiddt sie.

Najwigcej informacji o wybranych aspektach biografii Szemplinskiej odnalezé
mozna w Internecie, w tekstach odnoszacych si¢ do, upraszczajac zagadnienie,
sowietyzacji polskiej kultury w latach 1939-1989. Jednak sie¢ nie moze stanowic
rzetelnego zrodla wiedzy. Na pojedyncze wzmianki dotyczace osoby pisarki natrafimy
rowniez w literaturze wspomnieniowej dotyczacej wieku XX. Jesli chodzi o bibliografi¢ jej
tworczos$ci, to podstawowego materiatu dostarczajg opracowania: Literatura polska i teatr’
oraz Stownik wspdtczesnych pisarzy polskich," jednak nie wyczerpuja one tematu, a
ponadto podaja czasem pozycje wymagajace omowienia lub wyjasnienia, co czyni¢ w
odpowiednich miejscach niniejszej pracy.

W Aneksie umiescitam utwory pisarki niewydane w postaci ksigzkowej (w tym
calg edycje Smierci Bazylego) oraz zdjecia i dokumenty osobiste — wickszo$¢ jest
udostepniona publicznie po raz pierwszy. Mam $wiadomos$¢, ze szczegdtowa kwerenda
bibliotek rosyjskich, ukraifiskich oraz paryskich przyniostaby dodatkowe materiaty, ale
pozostawiam to innym badaczom. Niektére, moim zdaniem wazne, utwory pisarki,
nieopublikowane w pozycjach zwartych, krotko oméwitam lub tylko je wymienitam w
czesci biograficznej. Forma pracy sprawia, ze pewne informacje albo cytaty powtarzaja
si¢. Pozostaje mi mie¢ jedynie nadzieje, Ze nie czyni to niniejszej dysertacji mniej ciekawa.

Majac swiadomo$¢ uwiktania twoérczosci Szemplinskiej w minione konteksty
polityczne i spoteczne, chcialabym poddac je lekturze z perspektywy dzisiejszej, wolnej od
uprzedzen. Uzupelni to z pewno$cig powazng luke w naszej wiedzy o dwudziestowiecznej

literaturze polskie;j.

8 E. Szemplinska-Sobolewska, Potrojny slad, Krakéw-Wroctaw 1984; E. Szemplinska-Sobolewska,
Kochankowie z Warszawy, Smieré Bazylego, Krakow-Wroctaw 1986.

9 Literatura polska i teatr w latach Il wojny swiatowej. Bibliografia, t. 2, oprac. Jadwiga Czachowska,
Maria Krystyna Maciejewska, Teresa Tyszkiewicz, Wroctaw 1984.

10 Stownik wspolczesnych pisarzy polskich, pod red. E. Korzeniewskiej, t. III, Warszawa 1964.
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BIOGRAFIA

ALDA TO JA! (1909 - 1934)
1909-1925

Elzbieta Zofia Szemplifiska urodzita si¢ 29 kwietnia 1909 roku'' w Warszawie.
Na tamach prasy (w ankiecie dotyczacej ,,wybitnych pisarzy”) wspominata, ze od dziecka
lubita opowiada¢ historie'>. W wieku trzech lat miala tak bujng wyobraznig, ze gdy
rozpoczynala opowiadanie, rodzina podejrzewata ja o goraczke: ,,z termometrem pod
pachg pakowano mnie do t6zka”. Potem pisala ,historie”, ktore prezentowata matce.
Szemplinska zwierzala si¢ tez, ze pragneta wzruszac¢ czytelnika. Dlatego tez brak reakcji z
jej strony niebywale ja zloScil: ,,uwazajac, ze nie znajduj¢ dostatecznego zrozumienia,
wpadatam we wsciektosé, ciskatam zeszyt i uciekatam z pokoju”.

Oba elementy osobowosci pisarki odezwa si¢ jeszcze wielokrotnie. Przede
wszystkim  Szemplinskiej nieustannie bedzie towarzyszylo poczucie niezrozumienia
intencji jej dziatan Zzyciowych i artystycznych. A pragnienie wywotywania skrajnych
emocji w czytelniku w przysztosci niejednokrotnie narazi jg na zarzut egzaltacji i braku
panowania nad materig tworcza.

O najwczes$niejszych latach zycia Elzbiety Szemplinskiej wiadomo niewiele.
Jak informuje w notatkach do przygotowywanych pod koniec Zycia wspomnien, w wieku
osmiu lat napisata swoj pierwszy wiersz, ktorego nastgpujace fragmenty zapamictata

(ASZ/M):

O nieszcze¢scia ptaku, kruku,

11 Swiadectwo urodzenia (4neks). Jednak w nekrologu Szemplinskiej podano, ze zmarta w 1991 r. w wieku
81 lat. Z prostego rachunku wynika wiec, ze urodzita si¢ w 1910 r., a nie w 1909 (,,Zycie Warszawy”
1991, nr 105, z 6 maja 1991 r., s.16). Dat¢ ,,1910” podajag m.in.: Antologia noweli polskiej 1918-1978,
wybor 1 wstep J. Kajtoch, E. Sabelanka, Krakow 1982, s. 698; Antologia polskiej poezji rewolucyjnej
1918-1939, oprac. M. Stepien, Wroclaw 1982, BN I 243; Antologia poezji polskiej na obczyznie 1939-
1999, oprac. B. Czaykowski, Warszawa 2002, s. 602; Literatura polska XX wieku. Przewodnik
encyklopedyczny, Warszawa 2000, t.2; P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy wspoiczesnych,
Warszawa 1995, s. 314; Literatura polska 1918-75, red. A. Brodzka, S. Zotkiewski, t. 2 (1933-1944),
Warszawa 1991, s. 775; J. Siedlecka, Perskie ksiezniczki, dz.cyt., s. 80; notatka biograficzna
zamieszczona w czasopismie ,,Echo Dnia” (Kielce) z 29/30 IX 1979 r., nr 219; L. Bartelski, Polscy
pisarze wspolczesni 1939-1991, Warszawa 1995; Stownik pisarzy polskich, pod red. E. Zarych, Krakow
2008; J. Swigch, Literatura polska w latach II wojny $wiatowej, Warszawa 1997; Poezja polska 1914-
1939, oprac. R. Matuszewski, S. Pollak, Warszawa 1966; J. Chtosta, Polskie zZycie literackie we Lwowie
w latach 1939-1941 w Swietle oficjalnej pracy polskojezycznej, Olsztyn 2000, s. 160. Data ,,1911”
widnieje w popularnym zbiorku Wszystkie konie pigkne, wstep i wybor J. Kowalczykéwna, Lublin 1989,
s. 176. Na paszporcie dyplomatycznym wystawionym w 1946 r. podano, ze ,.Elzbieta Sobolewska”
urodzita si¢ 29 kwietnia 1916 r. Zrodta tych danych pozostaja niewyjasnione.

12 Jak sig uczyli wspoiczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie" 1936, nr 15, s. 5. Dalsze
cytaty pochodzg z tego zrodta, chyba ze podam inne.
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Przynies listek z przysztych chwat

...

Kiedys, kiedys...nad otchtanig...
Most przedziwny...tgczy tuk...
Wyszydzonym da mieszkanie

W Zamku Wiecznym...Dobry Bog...

W tych nowalijkach lirycznych dopatrzy¢ si¢ mozna dwoch podstawowych —
jak sie okaze w przysztosci — motywow tworczoscei Elzbiety Szemplinskiej: problemu istot
nieszczesliwych oraz wizji ,,raju”— miejsca rownosci 1 sprawiedliwosci. W cytowanych
wprawkach wida¢ takze wplyw romantycznych lektur, do ktorych poetka przyznawata sie
w ankiecie z 1936 roku: ,,Sama szukatam mistrzéw i1 bohateréw. Goethe, Norwid, Gorkij,
Romain Rolland, Rimbaud, Plomienie Brzozowskiego, filozofowie materializmu i
przyrodnicy (..)”. Na koncu dorzucita Engelsa i Marksa, poniewaz ,tak bliscy, zmniejszali
poczucie samotnos$ci (tej z czternastego roku zycia, z czasdw »gdy wyzywa si¢ caly
$wiat«)”. Trudno dociec, czy Szemplinska po wymienione ksigzki siegata sama, czy tez
kto$ owe lektury jej podsuwat. Jak wynika ze zwierzen pisarki, na pewno nie czynili tego
nauczyciele, o ktorych miata bardzo zte zdanie". By¢ moze w trakcie nauki w gimnazjum
uczestniczyta w spotkaniach z osobami o lewicowych pogladach, poniewaz srodowisko to

charakteryzowata pewna wspodlnota do$wiadczen lekturowych'.

13 ,,Po kazaniach na temat hanby S$ciggaczek i zbrodni podpowiadania nastepowaly jaskrawe dowody
stronniczosci, hipokryzji, lub — w najlepszym wypadku — ghupoty pedagogoéw” (tamze).

14 J. Kott, wspominajac poczatki ,,Kuznicy”, stwierdzat: ,,Nasza — droga — pisalem juz — do marksizmu i
partii byta pokretna i dtuga. Appolinaire prowadzit nieraz do Rimbauda, i Rimbaud uczyt dopiero
rozumie¢ Majakowskiego” (J. Kott, Pisarze wobec Drziesigciolecia [odpowiedz na ankiet¢ ,,Nowej
Kultury”] cyt. za: Z krajowej prasy literackiej, ,,Kultura” (paryska), 1955, nr 6/92, s. 153). Roman Werfel
[sekretarz Komitetu Miejskiego Komunistycznego Zwigzku Mtodziezy Polskiej; wigziony za dziatalnosé¢
komunistyczna; po wojnie jeden z ideologdw partyjnych, redaktor ,,Nowych Drog” (naczelny organ KC
PZPR): O. S-W] w wywiadzie z T. Toranska nast¢pujgco nakreslat okolicznosci mtodzienczej fascynacji
partiami komunistycznymi: ,,w czwartej czy piatej klasie gimnazjum (...) kupowatem juz wtedy ,,Kulture
Robotniczag”, Hempel ja wydawat. ZMK-owcy z wyzszych klas gimnazjalnych to zauwazyli i trafili do
mnie. Konkretnie trafit do mnie taki jeden Miecio (...) z ksigzka Brzozowskiego ,,Ptomienie” — bardzo
dobra, sugestywna, cho¢ napisang troche w barokowym stylu. No i ztapalo mnie” (T. Toranska, Oni,
Warszawa 2004, s. 110). Aby unikna¢ klopotéw terminologicznych zwigzanych z pojeciem ,lewica”,
wybratam definicj¢ okreslong przez M. Stepnia w ksiazce Ze stanowiska lewicy. Studium jednego z
nurtow polskiej krytyki literackiej lat 1919-1939, Krakéw 1974: W tej pracy wydobywa si¢ nurt
inspirowany przez ideologi¢ lewicy spotecznej (...). Nurt krytyki literackiej poddany tu obserwacji nie
byt jednolity. Uwidocznily si¢ w nim trzy zasadnicze postawy. Pierwsza z nich, najbardziej radykalna,
inspirowana byta przez ruch komunistyczny. Pozostawala ona w znacznej zaleznosci od przeobrazen
wewnatrz Komunistycznej Partii Polski, o ktorych dzisiaj juz wiadomo z licznych opracowan
historycznych. Postawa druga — to postawa lewicy spod znaku Polskiej Partii Socjalistycznej (...).
Postawe trzeciag zajmowala szerzej pojeta lewica literacka, krag demokratycznie zorientowanych
krytykoéw, przyjmujacych elementy programu socjalistycznego jako propozycje atrakcyjne i dla polski
zbawienne. Reagowali oni zywo na sprawy wprzegnigcia literatury w shuzbg przeobrazen spotecznych”
(s. 5-6).
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Przemawia za tg hipoteza fakt, ze Elzbieta Szemplifiska byta jeszcze uczennica
gimnazjum, gdy opublikowata swoje pierwsze opowiadanie na tamach czasopisma
,Robotnik”". Zapewne tak ukierunkowanej ideologicznie gazety nie wybrata
przypadkowo. Trzeba tez pamigtaé, ze Brzozowski i Norwid byli patronami grupy
Kwadryga, a pisarka na przetomie lat 20. 1 30. XX w. orbitowata w strefie jej wptywow.

W liryce odnalez¢ jeszcze mozna kilka postaci, ktorych postawa wobec zycia
miala wplyw na $wiatopoglad Elzbiety Szemplinskiej. Zanim jej glowe zaprzatngly

kwestie spoteczno-polityczne, zaczytywala si¢ powiesciami Ernesta Thompsona:

Ten rytm juz pewnie do zgonu,
bedzie w sercu brzmiat rownie mocno —
nauczyl ,.ksiezyc szalony”,

zwierzeta 1 Seton Thompson.

Na pagorku wotaty lisy,
,-KSiezyc $niezny” wyptywat z chmur —
Snieznokryzka, Domino, styszysz?

—  yap, yap, yeow, yurr...'°

Ernest Seton Thompson byt jednym z tworcow skautingu. Propagowal zycie na
lonie przyrody oraz mitos¢ 1 szacunek dla zwierzat. Tematyka owa doskonale trafiata w
gust Elzbiety Szemplinskiej. Pisarka bowiem darzyla $wiat przyrody niezwyklym
szacunkiem 1 wierzyla, ze zwierzeta posiadaja stopien duchowego rozwoju zblizony lub
tozsamy z ludzkim (ASz/K)". W utworach Szemplinskiej znajdziemy sugestywne portrety
psow 1 kotow, a metaforyka jej tekstow opiera si¢ na frazeologii animalistyczne;.
Prywatnie pisarka szczegolne uczucia zywita wobec kotoéw — jako samotna starsza kobieta
dzielita swojg kawalerke z piecioma przedstawicielami tego gatunku'®. Na pewnym etapie
swojej biografii planowata takze hodowac pekinczyki (ASz/M), a jednego z nich —
swojego ulubienca ,,Tomcio Palucha”- uwiecznita na ilustracjach do wierszy z tomiku

Notatki z podrézy". Wyjatkowg wiez ze zwierzetami odczuwajg rowniez dwie postacie

15 E. Szemplinska, Ojciec, ,,Robotnik” 1926, nr 341, s. 1; nr 342, s. 2.

16 E. Szemplinska, Lisie ksiezyce, w tejze: Krzyz Warszawy, Warszawa 1946.

17 W liscie do ,,E. Goerne” informowata adresata, ze wedlug niej telepatia wsrod zwierzat to zjawisko
normalne.

18 E. Nowacka, Wizyta w domu Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, ,,Poezja” 1986, nr 3, s. 54.

19 E. Szemplinska-Sobolewska, Notatki z podrozy, Warszawa 1968.
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literackie z powiesci Szemplinskiej utozsamiane z autorka: Alda z Narodzin czlowieka® i
Daria ze Zrostéw*'. Ewa Kraskowska postawila teze, ze szczegdlna wrazliwo$¢ pisarki na
sprawy zwierzat to zrodlo jej pozniejszej fascynacji komunizmem, ideologii oficjalnie
utozsamiajgcej si¢ z postawg obrony najstabszych i krzywdzonych®. Matgorzata Biithner-
Zawadzka zwrdcita z kolei uwage na zbiezno$¢ idei wyznawanych przez Szemplinskg z

nurtem ekofeminizmu;

Wszak wedtug ekofeministek obcowanie z naturg (w tym jej przedstawicielami zwierzetami)
ksztalttuje wrazliwo$¢ etyczng, uczy odpowiedzialnosci i mySlenia w kategoriach relacji, a nastawienie

prockologiczne idzie w parze z checig zniesienia kazdej formy dyskryminacji, takze ze wzgledu na

przynalezno$¢ klasowa czy status mathkowy23.

Wydaje sig, ze jest to uzasadniona asocjacja. Wiersz z debiutanckiego tomiku

Pierwsze zycie zadedykowala ,,dr. J. Dembowskiemu”?*. Ten wybitny uczony zajmowat si¢

m.in. genetykg, ewolucjonizmem oraz psychologig zwierzat®.

W Pierwszym Zyciu poetka zachwycala si¢ procesem narodzin zycia na ziemi:

O, co za przedziwnienie, gdy z kamiennej pustki,
gdy z wody, i z powietrza, i z cigzen, i z tchnien,
pierwsze powstato zycie, pierwszy zwierz si¢ wyklut,
istota, ktora czuje i widzi i je.

(..)

Toczylo sig, toczylo, rosto, wirowato,

plomienne i stygnace, nieorganiczne, dzikie,

gdy naraz, o poranku, pierwsze zywe biatko,

20 E. Szemplinska, Narodziny cztowieka, Warszawa 1932.

21 E. Szemplinska-Sobolewska, Zrosty (Potréjny slad, Kochankowie z Warszawy, Smieré Bazylego),
Warszawa 1938-1939.

22 E. Kraskowska, Femininity and Communism: The Case of Elzbieta Szemplinska [w:] Gender and
Sexuality in Ethical Context. Ten Essays on Polish Prose, red. K. A. Grimstad i U. Phillips, Bergen 2005,
s. 201-221.

23 M. Biithner-Zawadzka, dz.cyt.

24 E. Szemplinska, Wiersze, Warszawa 1933.

25 Jan Bohdan Dembowski (1889-1963) — biolog, etnolog, dzia tacz spoteczny i polityk; w latach 1918-1934
pracownik Instytutu Biologii Do§wiadczalnej im. M. Nenckiego w Warszawie, w latach 1920-1930 prof.
w Wolnej Wszechnicy Polskiej i na Uniwersytecie Warszawskim; prowadzit badania z zakresu fizjologii
pierwotniakow, prace z zoologii doswiadczalnej 1 psychologii zwierzat; autor pozycji: Historia naturalna
Jjednego pierwotniaka (1924), Darwin (1936), Psychologia zwierzqt (1946), Psychologia malp (1946); w
latach 1940-1941 wyktadowca Uniwersytetu Marksizmu-Leninizmu w Wilnie; w latach 1944-1947
attaché naukowy przy ambasadzie RP w ZSRR, a takze pracowniki naukowy Instytutu Biologii
Doswiadczalnej w Moskwie (Wielka Encyklopedia PWN, Warszawa 2005). Badajac biografi¢ pisarki
natrafitam jeszcze na nazwisko Wactawa Kostek-Biernackiego, ktérego Szemplinska miala czytaé
prywatnie (E. Szemplinska, ,,Szerokie masy”a literatura. 19 wywiadow z przedstawicielami roznych
zawodow, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 13, s. 1-2. Powtorzone to zostato w utworze Spotkania z
tomiku /8 spotkan (Lwow-Warszawa 1935, s. 251).
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poczeto si¢ rozmnazac i stawac cztowiekiem.
W narracj¢ Narodzin czlowieka z 1932 r. wplotta nastepujacy fragment:

W tejze chwili, zebrak pewien, kretyn moze, o olbrzymich, dziecigco-zdziwionych i tzawych
oczach znalazt w rynsztoku niedopatek papierosa. (...) W tejze chwili umart febryczny staruszek w dalekiej
Wenezueli, skrobigc bezsilnemi palcami po zéttawym kocu, nasigktym zapachem potu i chiny. (...) W tejze

chwili spadaly gwiazdy zielone i ostre jak race, i zapalaly si¢ nowe, mgliste i rézowawe. W tejze chwili

poczynaty si¢ miljardy nowych istnien we wszech§wiecie (s. 27)%.

W kolejnych tomikach lirycznych poetka nie przedrukowata wiersza Pierwsze
zycie, zrezygnowala rowniez z cytowanego powyzej fragmentu prozy w nastepnych
edycjach Narodzin czltowieka. Zmienit si¢ wowczas jej $wiatopoglad, a Szemplinska
nalezalta do tego typu twoércoéw, ktérzy materiat do utwordw czerpali z wlasnych
doswiadczen zyciowych.

W tomiku z 1933 r. znajdujg si¢ ponadto utwory dedykowane profesorowi
Ludwikowi Krzywickiemu? i Tadeuszowi Zelefiskiemu®. Oba to manifesty filozofii
monizmu materialistycznego, co w powiazaniu z pogladami Jana Dembowskiego oraz
dziecieca fascynacja ksigzkami Seta Thompsona daje obraz pisarki konsekwentnie
wyznajacej jedng postawe wobec S$wiata. Witold Gombrowicz okreslit ja jako

. 29
,humanitarng”

, poniewaz Elzbiete Szemplinska interesowato zycie jednostki i zycie
spoteczne oraz ich wzajemne relacje. Na wyobrazni¢ pisarki szczegdlnie mocno musiata
dziata¢ postawa profesora Krzywickiego, nast¢pujaco scharakteryzowana przez Wi
Grabskiego: ,podjat ambicj¢ $mialg a dla wielu zakrawajaca na donkiszoterie
[wyttuszczenie: O.S-W], azeby poswieci¢ si¢ wylacznie sprawie usunigcia z ziemi polskiej

zrodet nedzy i krzywdy”*°. Szemplinska wiele lat pdzniej, podsumowujgc wiasne lewicowe

26 E. Szemplinska, dz.cyt.

27 E. Szemplinska, Widczega, w tejze: Wiersze, dz.cyt. L. Krzywickiego nastgpujaco scharakteryzowano na
tamach prasy: socjolog, etnolog, antropolog, marksista, metoda materializmu dziejowego, wg niego
marksistowskie idee spoteczne zmierzaly ,w kierunku humanizacji systemu poprzez zaciesnienie
dialektyki materialistycznej do faktow spolecznych i zjawisk masowych i usunigcie poza nawias jej
ingerencji, wewngtrznych, tzn. indywidualistycznych form zycia ludzkiego; wierzyt nie tylko w
,perfectebilite” zewnetrznych, spoltecznych form zycia, ale i w ulepszalno$¢ wewngtrznej, moralnej
natury cztowieka” (,,Wiadomosci Literackie” 1938, nr 7).

28 E. Szemplinska, Idylla, w tejze: Wiersze, dz.cyt.

29 W. Gombrowicz, Elzbieta Szemplinska. Nowe postacie w literaturze, ,,Kurier Poranny” 1934, nr 187, s. 8.
Pojecie to rozwingta E. Kraskowska (Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 130).

30 Cytat pochodzi z pracy W 1. Grabskiego pt. Pamietniki chiopow a srodowisko spoleczne wsi polskiej,
»Przeglad Socjologiczny”, t. IV, s. 229; cyt za: B. Ziodtkowski, Koncepcja narodu i niepodleglosci u
Ludwika Krzywickiego [w:] Z tradycji polskiej mysli socjalistycznej. Ludwik Krzywicki, Torun 1980, s.
16.
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przekonania podjela t¢ nomenklaturg:

Ich ,,program polityczny” nie mial nic wspdlnego z polityka ani rzeczywisto$cia ani miescit
si¢ w ramach zadnej partii, a tembardziej — komunistycznej. Byt to program serca opetanego mitoscia dla
wszystkich cierpiacych, program Donkiszotow [wyttuszczenie: O. S-W], ktérych nie obchodzi, i ktorzy nie
sa w stanie o0sadzi¢, czy ich ideal sprawiedliwos$ci spolecznej, szczgécia ludzkosci, jest mozliwy do

zrealizowania w danych warunkach czasu i przestrzeni, potozenia geograficznego, powiazan ekonomicznych,

zalezno$ci miedzynarodowych (ASZ/M)3 L

Ludwik Krzywicki byl postacig niezwykle wazng dla polskiej lewicy — Andrzej

32 Warszawski badacz w swoich rozwazaniach

Mencwel nazwat go ,,papiezem socjalizmu
dotyczacych zrodet polskiego socjalizmu wykazal, ze korzenie tej ideologii tkwily w
spotecznikowskich pasjach ich mentorow®. W kontek$cie nazwiska Edwarda
Abramowskiego pojawilo si¢ okreslenie ,,humanizm”, autor eseju o lewicy omawiat takze
tworczoéé Stefana Zeromskiego — patrona literackiego polskich dziataczy zaangazowanych
w walke z bieda i nierdwnosciami ekonomicznymi. Przedstawit ponadto sylwetke
Stanistawa Brzozowskiego — wszystko to razem pozwala na stwierdzenie, ze poglady
Elzbiety Szemplinskiej ksztattowaly si¢ w obrebie tej samej formacji kulturowo-
polityczne;.

Trzeba jednak podkresli¢, ze pisarka nigdy nie wypowiedziata si¢ bezposrednio
na temat jakiejkolwiek teorii poetyckiej lub filozoficznej. Wydaje si¢ raczej, ze chetnie
czytata to, co odpowiadato jej osobowosci, czym nasigkla w domu lub co krazylo w
srodowisku, w ktorym si¢ obracata. Ostatecznie w jej tworczosci najszerszym echem
odbity si¢ lektury propagujace teorie socjalistyczne i komunistyczne. W jezykowe;j
warstwie utworow Szemplinskiej odnalez¢ mozna wplyw tekstow romantycznych i
miodopolskich. Prywatnie byla tez podatna na pozarozumowe interpretacje
swiatopogladowe. Niejednokrotnie w zadziwiajacy sposob taczyta elementy mistyczne z
monizmem przyrodniczym, buddyzmem i katolicyzmem. Nigdy jednak nie przybrato to
spojnej postaci. Szemplinska swobodnie wymieniata komponenty poszczegolnych
systemOw filozoficzno-religijnych, dopasowujac je do aktualnych okolicznosci
biograficznych.

Odmiennie rzecz si¢ miata w przypadku jej pogladéw spoteczno-politycznych.

31 W wierszu O naszym domku, opublikowanym w Notatkach z podrozy (dz.cyt.) nazwala siebie i mg¢za
,,Donkiszotami bezrozumnymi”.

32 A. Mencwel, Etos lewicy. Esej o narodzinach kulturalizmu polskiego, Warszawa 2009.

33 Byli nimi, oprocz Ludwika Krzywickiego, Wactaw Natkowski oraz Edward Abramowski.
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Juz w wieku szkolnym ElZbieta Szemplinska miata sprecyzowane zdanie na temat sytuacji
ekonomicznej II RP. Atmosfera w rodzinie oraz kontakty z osobami o zbieznym
swiatopogladzie prawdopodobnie wyrobity w mtodej literatce okreslong postawe wobec
Swiata. Sadzg, ze niebagatelng role w tym procesie odegral przede wszystkim dom

rodzinny, a szczeg6lnie ojciec pisarki.

RODZINA

Ojciec Elzbiety Szemplinskiej — Zygmunt — byt ekonomista, pracownikiem
banku, dziennikarzem i przypuszczalnie wykladowcg akademickim®. Jego brat, wuj
Elzbiety — Tadeusz Szemplifiski®® nalezal do grona sygnatariuszy Deklaracji Stu*® oraz
wspolzatozycieli ,,Agencji Wschodniej™’. Byt dyrektorem Oddziatu Banku Gospodarstwa
Krajowego w Réwnem, a jego nazwisko nosita jedna z gtownych ulic tego miasta. Wedtug
informacji zamieszczonych na stronie internetowej rodziny Szemplinskich, zginal

zamordowany przez Sowietow w 1941 roku®. Syn Tadeusza, Kazimierz Szemplifiski*’,

34 Zygmunt Szemplinski (1875 [data podana w mailu od P. Szemplinskiego: O.S-W] Iub 1876 [taka data
widnieje na stronie internetowej rodziny Szemplinskich: O.S-W]-1934). Informacja uzyskana od P.
Szemplinskiego oraz: T. Macinski, Saga pokolen dwoch wojen, ,Kultura. Oswiata. Nauka” 1987, nr 3-4,
s. 110-123. Wedlug moich ustalen by¢ moze Z. Szemplinski jest autorem wstepu do opracowania pt.
Zwigzki zawodowe w Polsce w 1925-1927 r., wyd. Gtowny Urzad Statystyczny Rzeczypospolitej Polskiej
1929 r. oraz artykutu pt. Procesy demograficzne a sytuacja gospodarcza Polski w czasopi$mie
,,Gospodarka narodowa” z 15.03.1934 r., nr 6 (inf. z notki zamieszczonej w gazecie ,,Lewy Tor” 1935 r.,
nr 4, s. 48). By¢ moze takze to o nim mozna przeczyta¢ na stronie O$rodka Mysli Politycznej:
http://www.omp.org.pl/index.php? module=subjects&func=printpage&pageid=158&scope=all
[12.09.2009]: ,,W maju 1933 r. Jedrzejewicz zostal powotany na stanowisko premiera rzadu i na
stanowisku dyrektora Szkoty Nauk Politycznych zastapit go Wiadystaw Wielhorski. Wtadze Instytutu - w
stosunkowo krotkim czasie zdolaly stworzy¢ interesujace grono wyktadowcoéw w Szkole Nauk
Politycznych, co pozostaje niewatpliwym sukcesem wilenskich sowietologéw. Wykladowcami byli
profesorowie Uniwersytetu Stefana Batorego: Marian Zdziechowski, Bogumit Jasinowski, Bolestaw
Wilanowski, Iwo Jaworski, Bronistaw Wroblewski, Eugeniusz Waskowski jak tez uczeni warszawscy:
autor Od caratu biatego do czerwonego - historyk Jan Kucharzewski, ekonomisci: Czestaw Bobrowski i
Zygmunt Szemplinski”.

35 Tadeusz Szemplinski (1870-1941), cyt. za: T. Macinski, dz.cyt., s. 112.

36 Deklaracja Stu — dokument podpisany 22 lutego 1916 r. maj acy na celu ujednolicenie postawy polskich
partii wobec odzyskania niepodleglosci przez Polske. Sygnowato go siedem stronnictw politycznych
Krolestwa Kongresowego oraz stu najwybitniejszych dziataczy publicznych Kongresowki, cyt. za: T.
Macinski, dz.cyt.,s. 112.

37 Agencja Wschodnia (East Express) — prywatna agencja prasowa za lozona w 1920 r.; do zamachu
majowego w 1926 r. poloficjalna agencja Ministerstwa Spraw Zagranicznych, cyt. za: T. Macinski,
tamze. Ponadto, AW zajmowata si¢ problematyka informacyjng, zagadnieniami ekonomicznymi,
gospodarczymi, handlowymi i finansowymi (Wielka Encyklopedia PWN, dz.cyt.).

38 Nie wiadomo, czy Elzbieta Szemplinska, przezywajaca mniej wigcej w tym okresie fascynacje ideologia
sowiecka, cokolwieck na ten temat wiedziata. Strona internetowa P. Szemplinskiego:
http://www.szemplinski.yoyo.pl/home.html [03.09.2009]. Moje ustalenia: zdjecie T. Szemplifiskiego na
uroczystosci otwarcia Parku Miejskiego w Rownem w 1933 r. znalez¢ mozna na stronie Narodowego
Archiwum Cyfrowego:
http://www.audiovis.nac.gov.pl/obraz/130636/6220d85bfb30f6114195e292d3d61df1/ [04.10.2010].

39 K. Szemplinski (1898-1971), cyt. za: T. Macinski, dz.cyt., s. 114. Na stronie Polskiego Komitetu
Olimpijskiego podano dat¢ urodzenia: 1899 (http://www.pkol.pl/pl/pages/display/10054) [28.12.2010].
Wikipedia informuje ponadto, ze K. Szemplinski zostal odznaczony Krzyzem Walecznych, Srebrnym
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kuzyn pisarki, uczestniczyt jako ochotnik w wojnie 1918-1920, p6zniej ukonczyt Szkote
Podchorazych Piechoty. Pracowal w Centralnej Wojskowej Szkole Gimnastyki i Sportu,
byl wybitnym szermierzem i dwukrotnie reprezentowat Polske na Igrzyskach Olimpijskich
w tej dziedzinie®. Mtodszy o cztery lata brat Elzbiety — Stefan®' skofczyl wydziat
Dyplomatyczno-Polityczny w Szkole Nauk Politycznych w Warszawie. W 1940 roku
wstapil do podziemnego Stronnictwa Narodowego. W szkotach wojskowych Narodowe;j
Organizacji Wojskowej wyktadal m.in. stuzbe saperska. Udzielal si¢ ponadto w Kole
Literacko-Wydawniczym Wydziatu Wychowania i Propagandy, poniewaz, podobnie jak
siostra, mial uzdolnienia humanistyczne i przez wiele lat pracowal jako dziennikarz*>. W
czasie powstania warszawskiego walczyt na Starym Miescie®. Po decyzji Sobolewskich o
pozostaniu na Zachodzie otrzymatl zakaz wykonywania zawodu. Wrécit do niego po
odwilzy w 1956 roku™*.

Niewatpliwie klimat inteligenckiego domu, w ktérym prawdopodobnie zywo
dyskutowano o polityce®, w znacznym stopniu wyjasnia zrodla zaangazowania Elzbiety
Szemplinskiej w sprawy spoteczne oraz jej duza wiedze na temat sytuacji w panstwie. Pod
tym wzgledem biografia Szemplinskiej — lewicujacej i radykalnej jest typowa. Jak pisze
Antoni Smotalski, ,,pierwsze polskie socjalistki byly kontynuatorkami walk narodowo-
wyzwolenczych, czgsto pochodzily z rodzin, w ktorych kultywowano pamieé i tradycje

2946

powstancze*. Natomiast samo pochodzenie spoteczne Szemplinskiej bylo nietypowe,

Krzyzem Zastugi, Medalem Niepodlegtosci. Moje ustalenia: zdj¢cie K. Szemplinskiego mozna znalez¢ na
stronie Narodowego Archiwum Cyfrowego:
http://www.audiovis.nac.gov.pl/obraz/72389/6220d85bfb30f6114f95¢292d3d61df1/ [28.12.2010].

40 T. Maci nski, dz.cyt., s. 115-116.

41 Stefan Szemplinski (27.04.1913 — 28.08.1997) — informacje uzyskane od P. Szemplinskiego.

42 Przed wojn g pracowal m.in. w ,Kurierze Porannym”. Awansowal tam na redaktora samodzielnego
dodatku przeznaczonego dla mlodziezy — ,Moja niedziela". Po wojnie byt redaktorem w m.in.
,,Dzienniku Ludowym?”, , Glosie Pracy”, ,,Stuzbie Zdrowia”, ,,Gazecie Handlowe;j” (T. Macinski, dz.cyt.,
s. 122-123).

43 Zdjecie S. Szemplinskiego mozna odnalez¢ na stronach poswigconych powstaniu warszawskiemu, dla
przyktadu: http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Warsaw_Uprising_by Chrzanowski_-
_Stefan_Szempli%C5%84ski_- 14842.jpg [08.05.20091];
http://fototeka.1944.pl/object.phpSquery=*&type=AR &numresults=100&start=2600&object=1080&auth
=t&results=&currBasket=Koszyk [13.06.2010]; http://www.stankiewicz.e.pl/forum/viewtopic.php?
t=224&sid=e1d8b74ftdc01341d3451e52954c2120 [02.06.2010 r.];
http://www.pw44.pl/oddzialy.php?OD=29 [13.06.2010].

44 Pracowal m.in. w gazecie ,,Zdrowie”, ,,Auto-Moto-Sport” — informacje uzyskane od P. Szemplinskiego.

45 Warto jeszcze wspomnie¢ o Kazimierzu Szemplinskim petnigcym funkcje Kasjera Generalnego Skarbu
Koronnego, o Jozefie Szemplinskim (1789-1840) — Zotnierzu Ksigstwa Warszawskiego, ktory odbyt
wszystkie kampanie moskiewskie w 1812 r. i otrzymat stopien podporucznika, brat tez udzial w
powstaniu listopadowym oraz o Stefanie Szemplinskim seniorze (1872-1964) — inzynierze, prof. na
Wydziale Architektury Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie, kierowniku Miejskiego Dziatu
Kanalizacji m. Krakowa, polskim pionierze ochrony $rodowiska (T. Macinski, dz.cyt.; strona internetowa
rodziny Szemplinskich:
http://www.szemplinski.yoyo.pl/home.html [12.06.2009].

46 A. Smotalski, Kobiety jako dzialaczki socjalistyczne w Polsce [w:] Partnerka. Matka. Opiekunka. Status
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zwazywszy na status jej kolegdw — radykatow. Krazyta przeciez w orbicie Kwadrygi, w
ktorej tworzyli m.in. syn chtopa (Ciesielczuk), syn technika kolejowego (Galczynski), syn
rzemie$lnika (Maliszewski), robotnika (Dobrowolski) i krawca (Flukowski)".
,.2Nieodpowiednie” pochodzenie wytykal poetce Czestaw Mitosz*,

Wspotczesnie by¢ moze wydaje si¢ zaskakujace, ze nastolatka formulowata tak
zdecydowane poglady polityczno-ekonomiczne, jednak takie deklaracje nie byly w owym
czasie niczym szczegOlnym®. Wydaje sie rowniez, ze Owczesne lewicowe poglady
Elzbieta Szemplinska przejeta od ojca. Przypuszczalnie byt on wyktadowca w Szkole
Nauk Politycznych utrzymywanej przez Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodnie;.
Szkota przyblizala stuchaczom administracj¢ i kulturg ,,ziem wschodnich Rzplitej” oraz
,,Europy Wschodniej™*. Z duzym prawdopodobienstwem nalezy zalozy¢, ze Zygmunt
Szemplinski zyt sprawami spolecznymi. Tak go przynajmniej sportretowata corka w

wierszu Nad gazetq, zadedykowanym ,,Ojcu™":

Gazety pelne zbrojen, wigzien, bezrobotnych,
czerwonego otdwka rozcinasz linjg mokra.

Ta linja, poprzez kolumny zaczcionkowanych stronic,
jak krwista struga buntu, nad miast cielskiem ptonie.
(..)

Otrzasasz si¢ krotkim gestem, jak zmoczony pies,

z mysli ponurych i ciemnych. Gest skutecznie broni
od bezwstydu stow skargi, od ghupoty tez -

Zapalasz lampg. Gazeta. I olowek w dtoni.

(...)

Ty wyzwolisz miasto i ludzko$¢ krwi struga czerwona:
reke spuszczasz na papier, ciggniesz ja poziomo,

podkreslasz, przekreslasz, zakreslasz to o krzywdzie,

kobiety w dziejach nowozytnych od XVI do XX wieku, pod red. K. Jakubiaka, Bydgoszcz 2000, s. 351.
47 L. Tarczalowicz, Lucjan Szenwald, Warszawa 1977, s. 19.

48 Cz. Mitosz, Abecadlo Mitosza, dz.cyt.

49 Celina Budzynska ur. 1908 r., w wieku 15 lat zacze¢la dziala¢ w Zwiazku Mtodziezy Komunistyczne;j,
potem przeksztatconej w Komunistyczny Zwiazek Mlodziezy Polskiej; Edward Ochab — ur. 1906 r., w
wieku 23 lat wstapit do partii komunistycznej; Roman Werfel — ur. 1906 r., w wieku 15 lat zaangazowat
si¢ w dziatalno$¢ komunistyczng, w wieku 16 lat byt sekretarzem Komitetu Miejskiego Komunistycznego
Zwiazku Mlodziezy Polskiej; Wiktor Klosiewicz — ur. 1917 r., w wieku 11 lat byt juz cztonkiem
Komunistycznej Partii Polski, Leon Kasman — ur. 1905 r., w wieku 14 lat cztonek partii KPP, w wieku 17
lat - czlonek egzekutywy Komunistycznego Zwigzku Mtodziezy w okregu t6dzkim i czlonek
Komunistycznej Partii Robotniczej Polski (T. Toranska, dz.cyt.).

50 Szkola  Nauk  Politycznych ~w  Wilnie Wilno 1938:  http://kpbc.umk.pl/dlibra/docmetadata?
1d=32197&from=publication [18.09.2011].

51 E. Szemplinska, Wiersze, dz.cyt. Wiersz zostal przedrukowany réwniez w tomiku Notatki z podrozy,

dz.cyt.
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o gwalcie, o nedzy,

a ptomienna smuga wezowa faluje, gnie si¢ i prezy.

Jednak ojciec w tym wierszu nie moze ,,wyzwoli¢ miasta 1 ludzkosci”.
Przeszkadza mu w tym, jak mozna si¢ domysli¢ z tre§ci utworu, wiek i/lub choroba.
Trudno to oczywiscie dzisiaj zweryfikowaé. Kilka lat pozniej* powstal cykl wierszy
funeralnych zadedykowanych ojcu poetki. Wytania si¢ z nich obraz Zygmunta
Szemplinskiego — organicznika, ktory z problemami miodego panstwa polskiego walczyt
tylko piorem.

Natomiast Elzbieta Szemplifiska, co manifestowata od tomiku z 1933 roku, nie

miata usposobienia pozytywisty. We wspomnianym wierszu Nad gazetg pisata:

Ta linja odgradza zycie nie twoje, niczyje,
zycie chtodne i cigzkie, jak znoszony ptaszcz,
od iluzyj i marzen, posréd ktérych zyjesz [wytluszczenie: O.S-W],

w ktorych swietlista kapiel grazysz gorzka twarz.

W utworze Testament wyznala, ze czuje si¢ spadkobierczynig $wiatopogladu

taty, wierzyta, ze powierzyl jej nastepujace zadanie:

(...) Nie pojde dale;j.

Leczy ty pojdziesz, ty bedziesz zyla,

po mnie, za mnie, przez gniew i milos¢,
prosto, dalej, w czynach i dzietach,
dasz to wszystko, co$ ze mnie wzigta,
ze mnie, z czasow, z zycia jak koszmar,
z nocy we krwi jak w rosy kroplach,

z jeku kajdan, z tomotu salw,

tak, wcigz prosto, tak, i weiaz w dal...>

O kontynuacji dziela ojca wspominata w kazdym dedykowanym mu utworze.
Zygmunt Szemplinski zmarl, gdy Elzbieta miata dwadziescia pi¢¢ lat. Nie ulega
watpliwosci, ze jej wyjatkowe wyczulenie na niesprawiedliwosci spoteczne zostato
zaszczepione w domu. W pewnym momencie owa wrazliwos$¢ przeszta w radykalizm, jak
sie¢ wydaje — obcy pozostalym krewnym pisarki. Nikt z jej bliskich nie zdecydowat si¢ na

tak klarowne, otwarte i silne poparcie dziatalno$ci partii lewicowych jak Elzbieta. By¢

52 E. Szemplinska, Krzyz Warszawy, dz.cyt.
53 E. Szemplinska, Testament, w tejze: Krzyz Warszawy, dz.cyt.
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moze najwazniejszym czynnikiem réznicujacym byl temperament. W calej swojej
tworczosci okresu przedwojennego pisarka data si¢ pozna¢ jako osoba bezkompromisowa,
energiczna 1 skrajna w swoich postawach. Debiutancki tomik z 1933 roku otworzyta
wierszem-manifestem Az do fanatyzmu. Omawiam go w innym miejscu pracy, ale
wystarczy poda¢ tytul utworu, aby zrozumie¢ stopien zaangazowania ideologicznego jego
autorki. Jednak z uzyskanych przeze mnie informacji wynika, ze do Zadnej partii nie
wstapita, by¢ moze wigc walka pidorem byta blizsza jej sercu albo wigksze znaczenie miaty
idee niz ich polityczne ukonstytuowanie. Zaryzykuje nawet teze, ze zbyt swobodnie
podchodzita do tej kwestii. Szermowata w tworczosci ornamentyka i1 retoryka
komunistyczng, w usta bohaterow wktadata ostre stowa na temat burzuazji, mieszczanstwa
1 kapitalizmu, ale brakowato tam merytorycznych argumentéw potwierdzajacych punkt
widzenia autorki. Nie wida¢ w jej poezji glebszej recepcji lektur, ktore, jak twierdzila, ja
uksztattowaly. Nieco zbyt latwo powtarzala, Zze jedynie nedza i1 brak perspektyw
determinujg los najubozszych, a wszystkiemu winni s kapitaliSci. Nie stanowi
usprawiedliwienia fakt, ze nie byla w tym przekonaniu odosobniona®. Niejednokrotnie
rowniez udowodnita, ze stala cecha jej osobowosci bylo postrzeganie §wiata w barwach
czarno-biatych. Nie uznawata potsrodkow, a kiedy si¢ w co$ angazowata widziata tylko
cel, ktory chciata osiggnaé. Na przetomie lat 20 1 30 XX w. jej gwaltowne reakcje i
bezkompromisowe sady wygtaszane w poezji w duzym stopniu mozna thumaczy¢ mtodym
wiekiem. Pisarki nie przerazaly metody, jakimi partie komunistyczne probowaty zdoby¢
wiladze. W 1933 roku, w wieku dwudziestu czterech lat pisata: ,,Ponad dachy, ponad

domy, pnie sie ksiezyc w niebo krwawe”>

oraz w tym samym tomiku: ,,Stodko umiera¢ za
idee, jakagkolwiek ona byla”. Nie powtorzyla tej frazy w reedycji tomiku z 1968 roku.
Wowczas prawdopodobnie juz wiedziata, ze tylko mtodo$¢ byta zdolna traktowac to hasto,
nomen omen, $miertelnie powaznie.

Wydaje si¢ takze, ze wiele pdzniejszych zachowan poetki wynikato z jej
autorytarnej osobowosci. Elzbieta Szemplinska przejawiala skionnosci do postrzegania
Swiata przez pryzmat stereotypdéw, wykazywala réwniez nieche¢ wobec okreslonych grup
spotecznych, popierata silng wtadze oraz, w dojrzalym wieku, przypisywata czynnikom
zewnetrznym (takze w wymiarze mistyczno-religijnym) znaczacy wplywy na wiasne

zycie. O jej despotycznym charakterze krazyly pozniej plotki®, jako ,,megiere” przedstawit

54 Wspomina o tym m.in. Leon Kasman (T. Toranska, dz.cyt., s. 460).
55 E. Szemplinska, Wiersze, dz.cyt.
56 Cz. Mitosz, dz.cyt., s. 238.

20



t58

ja Aleksander Wat”’, podobnie wspominat ja Jan Kott™, nawet przychylny pisarce Jerzy

Putrament pisat:

Miala tez zgota niesamowity charakter. Po prostu ,,przywlaszczata" sobie ludzi. Tych, kogo
lubita, wciggala w swoje wewngtrzne zycie, zmuszala do patrzenia na innych z jej i tylko z jej punktu

widzenia. Tych, kogo nie lubila, nienawidzita, przypisujac im (szczerze przekonana!) najgorsze czyny i

zamiary. Lubita niewielu. Kazde odrgbne zdanie tych, kogo lubita — uwazata za zdradg. Nie lubita wielu™.

W prywatnej korespondencji znalez¢ mozna informacj¢ o tym, ze rodzina
Szemplinskich nie podzielata pogladéow politycznych Elzbiety i jej meza — Zygmunta
Sobolewskiego (ASz/K)®. Pisarka taka opini¢ uwazala za insynuacje®. Nie ulega
natomiast watpliwosci, ze ani jej rodzina, ani rodzina Sobolewskich w zaden sprawdzalny
dzisiaj sposob nie utrzymywata z mlodym malzenstwem kontaktéw w okresie, gdy
przezywali zachwyt komunizmem. Trzeba jednak natychmiast zaznaczy¢, ze roéwnie
dobrze mogto to wynika¢ z aury skandalistki, jaka otaczata pisark¢ w Dwudziestoleciu
miedzywojennym.

Nalezy jeszcze na koniec wspomnie¢ o matce pisarki — Stanistawie, z domu
Malewskiej®. Wiadomosci o niej sg wiecej niz skape. Elzbieta, o czym juz wspomniano,
traktowata mamg¢ jak pierwszego czytelnika, ona rdwniez, czytamy w cytowanej ankiecie
dla ,,Wiadomos$ci Literackich”®, chodzita na szkolne wywiadowki. W poezji
Szemplinskiej pojawia si¢ matka, ale tylko jako symbol wszystkich rodzicielek albo wrecz
hasto odwotujace do tradycyjnych konotacji: spokoju, gniazda rodzinnego, domu, rodziny,
swojskiego terenu, ojczyzny. Wydaje si¢, ze Stanistawa Szemplinska nie odegrata wigkszej
roli w ksztattowaniu §wiatopogladu corki, lecz trudno z catg pewnoscig cokolwiek na ten
temat orzec.

Nie mozna interpretowac tworczosci Elzbiety Szemplinskiej jako ostatecznego
zrédla wiedzy o jej zyciu, a nawet nie wolno tak czyni¢. Miata bowiem tendencj¢ do
niezwykle subiektywnego prezentowania niektorych wydarzen. Z pewnos$cig jednak jej

poezja to rodzaj lirycznego pamigtnika — zapis przezy¢, doswiadczen i refleksji zyciowych

57 A. Wat, dz.cyt., s. 265.
58 J. Kott, Zawat serca, dz.cyt.

59 J. Putrament, dz.cyt., s. 23.

60 List od ,,E. Goerne”, data: 21.12.1956 r. (ASz/K).

61 Maszynopis odpowiedzi pisarki na list z21.12.1956 r. z adnotacja: ,,niewystane” (ASz/K).

62 Stanistawa Szemplinska, zd. Malewska (ur. w Lomzy 27.01.1879 — zm. w Warszawie 15.07.1966 r.) —
informacje od P. Szemplinskiego.

63 Jak sie uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, dz.cyt.
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autorki. W przypadku prozy kwestie autobiograficznego podtoza rysuja si¢ nieco
odmiennie. W kluczowych tekstach Elzbiety Szemplinskiej gléwne postacie kobiece —
Alda oraz Daria a takze bohaterowie zwierzecy — Mona Liza, January czy Bazyli
prezentuja punkt widzenia na rzeczywisto$¢ tozsamy z autorskim. Ponadto utwory
Szemplinskiej byly zawsze nacechowane ideologicznie i jako takie zawieraly mniej lub
bardziej zakamuflowany przekaz dotyczacy spraw spolecznych, politycznych i
obyczajowych. Natomiast konkretne tezy ulegaty zmianom zaleznie od przezy¢ osobistych
pisarki. Z pewnos$cig metode biograficzng nalezy zastosowac przy interpretacji powiesci:
Narodziny cztowieka, Lancuch®, Narodziny® oraz opowiadania Powrdt z daleka®, majac
swiadomos¢, ze kazde dzieto jest formag subiektywnego przezywania i rejestrowania
rzeczywistosci. Szemplinska wykazywalta zreszta nieprzecigtny talent do wiernego
odmalowywania $wiata, byta urodzong dokumentalistka. Przez moment pracowata nawet
jako dziennikarka. W 1933 r. przeprowadzita wywiad z Marig Dgbrowska®, ktory
ostatecznie przybrat forme¢ reportazu ze spotkania dwoéch pisarek. Szemplinska
deklarowala w nim swoje uwielbienie dla starszej kolezanki 1 jej tworczosci. Mowita, ze z
niecierpliwoscig czeka na drugi tom Nocy i dni oraz przyznawatla si¢ do $ledzenia Marii
Dabrowskiej na ulicy. Miato to wynikaé, jak tlhumaczyla, z ogromnej checi poznania
pisarki. Dowiadujemy si¢ bowiem z tekstu wywiadu, ze Szemplinska lubita przygladac si¢

ludziom:

Mam wielu znajomych, ktérzy mnie nie znaja. Wydaje mi sig, ze wiem o nich bardzo wiele.
Tak byto z paniag. Gdy czuj¢ si¢ samotna a spotkam ich przypadkiem na ulicy samotno$¢ moja znika. Id¢ za
nimi, obserwuje, zgadujg¢, co przezyli, przez czas kiedym ich nie widziatam, stwierdzam zmiany, jakie w nich

zaszly. Jest wérdd nich pewien porucznik zandarmerii, uczennica o dziwnej twarzy i dziwnym chodzie

lunatyczki i mnostwo innych ludzi i pieknem, madrem lub ciekawem w obliczu, zachowaniu, postaci®.

Najwyrazniej Elzbieta Szemplinska pragneta ,,dotkngé zycia”, obserwowac je
w naturalnej formie®. Kilka lat pozniej zwierzyla sie, ze kazdy wywiad traktowata jak

»spotkanie” z cztowiekiem, ktore zawsze przeksztatcato sie¢ w ,,przygode”:

64 E. Szemplinska-Sobolewska, £arncuch, Kijow-Lwow 1941.

65 E. Szemplinska-Sobolewska, Narodziny, Warszawa 1968.

66 E. Szemplinska-Sobolewska, Powrot z daleka, w tejze: Powrot z daleka, Warszawa 1963. Tytulowe
opowiadanie zostalo rowniez opublikowane pod tytutem Smier¢ w Samarkandzie (,,Kierunki” 1963, nr 4
(345), s. 6-7).

67 Rozmowa z Marjq Dgbrowskq, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 5, s. 2.

68 Tamze.

69 Zauwazyt to takze S. Napierski: ,Nielitosciwa, nieprzejednana, nienasycona, przesmutna
spostrzegawczo$¢ autorki, podpatrujacej »zle i silne prawa natury«” (S. Napierski, Ksigzka instynktu,
,»Kultura” 1932, nr 21, s. 2).
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llez oni podarowali mi ze swego zycia — myslalam. (...) Pg¢kate bruljony wierszy, tzy,

przeklenstwa, Smiesznostki, wzniostos$¢, tragedje spoteczne, tesknoty osobiste, guzy chorobowe, nadzieje,

wszystko, co nie zawsze przewiduje teorja, wszysko, czem jg zawsze dopelnia zycie (s.226)".

To upodobanie do podpatrywania §wiata w sposéb naturalny przetozyto si¢ na
reportazowy charakter wigkszosci jej utworéw. Sadzita bowiem, o czym takze mowi w
wywiadzie, ze ,jadrem wszelkiej tworczosci jest poznanie. Cheé ujrzenia czego$ raz
jeszcze, ujrzenia lepiej, zdania sobie z tego sprawy.”

W kontek$cie omawiania dziet Szemplinskiej stowa te sa kluczowe, poniewaz

pozwalajg zrozumie¢ nieustanne modyfikowanie przez pisarke wtasnej tworczosci.

SZKOLA

W 1920 roku Elzbieta Szemplinska rozpoczela nauke w gimnazjum im.
Narcyzy Zmichowskiej. Cztery lata péZniej przeniosta si¢ do gimnazjum humanistycznego
im. Marii Konopnickiej. Tam dotrwata do matury.

Do mniej wigcej trzynastego roku zycia szkole traktowata z szacunkiem.
Potem, jak wspominata w ankiecie z 1936 roku’', buntowniczo nastawiona nastolatka nie
potrafita przymkna¢ oczu na widoczny jej zdaniem rozziew miedzy teorig wykladang w

szkole a zachowaniem nauczycieli i do§wiadczeniem pozaszkolnym:

Filozofja ktocita si¢ z biologia, wznioste pouczenia i ideaty z obtuda i przekupstwem szkolnej
sprawiedliwos$ci; fizyka w groteske obracata religi¢; moralno$¢ sankcjonowata przemoc i bezprawie. (...)
Dosztam do wniosku, ze i to co w nas ,,wpajano”, i metody, jakiemi postugiwano si¢ przytem, i cele, ktore
nam ukazywano, to, mowigc Owczesng gwara, ,jedna wielka granda”. A wowczas — calkowicie
zlekcewazywszy szkole, z rdwnem powodzeniem kolekcjonujac ,,nd” z wszelkich mozliwych przedmiotéw —
rozpoczgtam okres samouctwa; okres zartocznego wchlaniania dziet z przeréznych dziedzin wiedzy (...)

okres zazartych poszukiwan na wiasna reke (...) — ,,prawdziwej prawdy”.

Tej ,,prawdziwej prawdy” poszukiwata m.in. w poezji Rimbauda 1 tekstach

Marksa, a takich lektur wowczas w szkole nie przerabiano. Nudzita si¢ na lekcjach

dotyczacych Homera i1 §w. Augustyna. Kojarzyly jej si¢, jak wspominata w ankiecie, z
»ckliwym i sentymentalnym oparem tradycji i bylo tem samem nienawistne”.

Elzbieta Szemplinska nie byta uktadng i1 postuszng uczennicg. Glo$no wyrazata

swoje poglady na temat szkoty. Typowe dla okresu dojrzewania widzenie $wiata poprzez

70 E. Szemplinska, /8 spotkan, dz.cyt. Cytat pochodzi z tego wydania.
71 Jak sie uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, dz.cyt.
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opozycje przesztosé-terazniejszos¢ w przypadku pisarki juz wtedy uzyskato ideologiczny

wymiar:

Nigdy nie zapomng tego tryumfu i zawstydzenia, niby wobec niespodziewanej pochwaty, gdy
wychowawczyni w odpowiedzi na jaka$§ naszg interpelacje zawotata: ,,Zapominacie, ze to szkota!
Wystepujecie jak proletariat przeciw chlebodawcom!” Jakze poczuty$my si¢ mocne, Jolu, Hanko, Zosiu, gdy
tak dotaczyta owem poréwnaniem nasz maty, ghupi bunt szukajacych omackiem sztubaczek do poteznego

ruchu rewolucyjnego!™

Do czynu aktywizowaty ja jedynie zakazy ze strony pedagogdw: ,,I nie rady zyczliwe,
przyjazne uznanie, madre wskazowki byly tem co umacnia w poczuciu stusznosci, dodaje sit,

zagrzewa do dalszej walki, zacheca do wytrwania, lecz wlasnie — nagany i represje wiladz
gimnazjalnych””.

Wynurzenia Szemplinskiej potwierdzaja ten rys osobowosci pisarki, ktory
wkrotce stanie si¢ jej znakiem rozpoznawczym. Autorka Narodzin cztowieka nie znosita

ograniczen 1 na zakazy reagowata natychmiastowym buntem. W 1933 roku nazywajac

siebie ,,wldczgga” wyznawala:

(...)
Nie umiem zy¢ po prostu, cho¢ ciggle mnie tego uczono
w smutnej i nudnej szkole, w nudnym i smutnym domu.

Kazdy rozkaz bunt niecit, kazdy tancuch byt rwany
w kawaty,
jak dawniej, tesknigcy i gniewny, po $wiecie si¢ wtocze

catym’™.

Pomimo niezadowolenia z gimnazjalnego sposobu ksztatcenia, Szemplinska
nie chciata rzuca¢ nauki. Miata tyle rozsadku, aby wiedzie¢, ze ukonczenie szkoty
otwieralo droge do uzyskania matury, a matura z kolei byla jak ,bilet wstepu we

wspanialy, wolny $wiat (...) za progiem szkoty””

. Wymarzony ,,bilet” otrzymata w 1928
roku. Stabe stopnie widniejace na §wiadectwie potwierdzaja nieche¢ pisarki do programow
szkolnych, jakie musiata opanowac. Niestety, jej poswiecenie w imi¢ lepszego jutra nie

przyniosto oczekiwanego wyzwolenia. Ku rozczarowaniu pisarki okazalo sig¢, ze

72 Tamze.

73 Tamze.

74 E. Szemplinska, Wioczega, dz.cyt.

75 Jak sig uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, dz.cyt.
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,,wigzienie ciggnie si¢ dalej i ze walka dopiero teraz si¢ zaczyna™’®. Prawdopodobnie w
tym okresie rozpoczeta pisanie Narodzin cztowieka’, powiesci, ktora, w jednym z wielu jej
aspektéw, mozna potraktowaé jako prywatny rozrachunek z polskim przedwojennym
systemem nauczania. Jeszcze krytyczniej sportretowala swoja szkote w Lancuchu, tworzac
tam przerazajacy obraz zniewolenia uczennic przez konserwatywne i mato inteligentne
grono pedagogiczne.

Jak przyznawata w ankiecie, w ciggu o$miu lat szkoty tylko jedna nauczycielka
okazywala jej zrozumienie. Byta to polonistka, pani Wayde, pozwalajaca swojej uczennicy
na ,,wystepy »autorskie«” na lekcji. To ciekawa uwaga, wskazujaca na kolejny rys
charakteru Elzbiety Szemplinskiej — nie bata si¢ publicznych wystapien, a by¢ moze nawet
miata jakie$ talenty sceniczne’™. Sympatie pani Wayde dla pisarki potwierdzita kolezanka

ze szkolnej tawy:

Pani Jadwiga Waydoéwna Borowicka zapraszata do siebie po kilka uczennic na potudniowe
niedzielne herbatki, podczas ktorych ani$my si¢ spostrzegly ze przekazuje nam swoje wymagania z

polskiego. Jednoczesnie poznawala nasze mozliwoséci. Od pierwszych wypracowan Eli Szemplinskiej

(p6zniej Sobolewskiej) dokonata odkrycia jej mozliwos$ci literackich”’.

By¢ moze to pani Wayde podpowiedziata Szemplinskiej, ze moglaby
redagowac¢ szkolne pisemko ,,Nasza My$I”*. Trudno orzec, czy pisarka zamieszczata tam
jakie$ teksty pod wlasnym nazwiskiem. W cytowanych w ksiazce Sw. Barbary 4
fragmentach nie pojawiaja si¢ zadne konkretne dane. Nie wiadomo takze, w jakich latach
Szemplinska udzielata si¢ redakcyjnie. Pisemko, jak wspomina Lucja Lopalewska-
Rozumowa, byto rozchwytywane przez uczennice, tak ze w 1925 roku zdecydowano si¢ na
drukowanie miesi¢cznika w nakfadzie 300 egzemplarzy®'. Warto w tym miejscu zauwazyc,
ze opiekunami pisma byli Anzelma Zebrowska i Leon Ploszewski, sportretowani przez
uczennice jako wybitni 1 otwarci na problemy mtlodziezy pedagodzy, niezwykle
zaangazowani w rozwoj szkoty. Elzbieta Szemplinska musiala mie¢ z nimi kontakt, a
jednak nie podzielata ogodlnej opinii, co moze potwierdzaé jej specyficzne postrzeganie

rzeczywistosci.

76 Tamze.

77 1. Krzywicka pisze, ze Szemplinska w rozmowie z nig wyznala, iz powie§¢ powstata ,,pare lat temu” (1.
Krzywicka, Narodziny pisarza, ,,Wiadomosci Literackie” 1932, nr 29, s. 4).

78 Lubita wystgpowaé publicznie, o czym wspomina T. Wittlin (T. Wittlin, Ostatnia cyganeria, Warszawa
1989, s. 74).

79 Wspomnienia S. Mikolajczyk [w:] Sw. Barbary 4, dz.cyt., s. 133.

80 Z. Guerquin, Biogram Elzbiety Szempliriskiej [w:] Sw. Barbary 4, dz.cyt., s. 298.

81 Pismo szkolne ,, Nasza Mysl” [w:] Sw. Barbary 4, dz.cyt., s. 102.
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Gimnazjum, oprocz niezwykle pozytecznej matury, przyniosto Elzbiecie
Szemplinskiej rowniez inna, niewymierng korzy$¢ — wieloletnig przyjazn. Uczgszczata
bowiem do klasy A wraz z Zofig Guerquin (po me¢zu Kusztejko) oraz z Jankg Dhuska (po
mezu Miltosz). Pozniej przyjacidtki wybraty jeden kierunek studidow. Zofia Guerquin jest
autorka biogramu Elzbiety Szemplinskiej zamieszczonego w opracowaniu Sw. Barbary 4.
Podata tam niezwykle cenne informacje, do ktérych bede jeszcze niejednokrotnie wracata.
Pani Guerquin wspominata m.in., ze Elzbieta Szemplinska w wieku dziesigciu lat pisata
nowelki oraz ,,drukowata swoje utwory jeszcze jako uczennica™®. Niestety, nic blizszego
na temat owych nowelek nie wiadomo. Je$li chodzi o drugg informacje, to posrednio
potwierdzita ja Ewa Nowacka. Powolujac si¢ na stowa Szemplinskiej poinformowala, ze
pisarka juz jako czternastolatka posylala swoje wiersze do ,,Robotnika”. Podobno
podpisywata je pseudonimem®. Nie znalaztam jednak na ten temat zadnej wzmianki.

Pierwsza oficjalna publikacja Elzbiety Szemplinskiej pochodzi z 1926 roku.
Wowezas jako ,,Ealt Ibze” opublikowata w ,,Robotniku” opowiadanie pt. Ojciec®. Miata
wtedy siedemnascie lat. Prawdopodobnie redakcja przyjela tekst do druku
korespondencyjnie lub z polecenia, nie znajac autorki, gdyz po latach Elzbieta
Szemplifiska wspominata: ,,Spodziewali si¢ jakiego$ mtodego robotnika, a przysztam ja”®,
W cytowanej ankiecie pisarka relacjonowata takze, ze po odbior honorarium stawila sig¢
ubrana w ptaszcz 1 kapelusz pozyczony od mamy, z wielkim czarnym parasolem dziadka.
Rownolegle wysytata swoje wiersze do czasopisma ,,Kwadryga” i tuz przed maturg zostata
zaproszona do redakcji. Kiedy redaktor , Kwadrygi” poprosit ja o dane osobowe,
odméwila, thumaczac: ,,Mdj zawod jest taki haniebny”. Owa wypowiedz wprawita
dziennikarza w konsternacje, co ubawilo pisarke®. Zachowanie to $wiadczy o upodobaniu
Szemplinskiej do wywolywania zamieszania wokot wlasnej osoby, do zwracania na siebie
uwagi; wskazuje ponadto na specyficzne poczucie humoru, ktére w jej twodrczosci
przyjmie rozmaitg postac: od zartu, poprzez drwing, groteske, sarkazm az do ztosliwosci i
ironicznych komentarzy.

W 1926 roku poczatkujacej literatce nie udalo si¢ przekona¢ do swojej
tworczosci redaktora ,,Kwadrygi”. Zachowat si¢ list Mieczystawa Bibrowskiego, ktory co
prawda chwalit talent Szemplinskiej, ale ze wzgledu na ,,uleganie wptywom wspoélczesnej

poezji” oraz stylistyczne usterki w prozie ostatecznie zadnego nadestanego mu tekstu nie

82 Dz.cyt.

83 E. Nowacka, dz.cyt., s. 54.

84 Dz. cyt.

85 Jak sig uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, dz.cyt.
86 Tamze.
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opublikowat*’. Szemplinska zadebiutowata pod pseudonimem bedgcym anagramem jej
imienia i nigdy p6zniej go juz nie uzyla, ale pseudonimy stosowala jeszcze wielokrotnie.
W przypadku pisarki zawsze pehlnily swoja podstawowa funkcje: ukrywaty prawdziwe
dane, opowiadanie Ojciec opublikowano przeciez na tamach ,,Robotnika” noszacego
podtytut ,organ Polskiej Partyi Socyalistycznej". Owczesnie na warszawskim rynku
prasowym tylko to czasopismo pehito role rzecznika haset socjalistycznych®. Byla to
wyrazna deklaracja ideowa czyniona przez siedemnastoletnig gimnazjalistke w niezwykle
gorgcym okresie politycznym. Wstrzasy, jakie przechodzita éwczesnie I RP, mialy
niewatpliwie wptyw na ksztalttowanie osobowos$ci mtodziutkiej buntowniczki.

W latach dwudziestych i trzydziestych XX wieku lewicowe inklinacje
wykazywata znaczna czg¢$¢ polskiego $wiata kulturalnego. Powstawaty grupy takie jak
~Kwadryga” czy ,,Meteor” nastawione opozycyjnie wobec sytuacji spoteczno-polityczne;j.
Na porzadku dziennym byly represje za dzialalno§¢ antyrzadowa. W 1931 roku
aresztowano miedzy innymi Aleksandra Wata, Andrzeja Stawara i Wladystawa
Broniewskiego®. W 1932 roku w zwigzku z dziatalno$cig lewicowego pisma ,,Dziennik

Popularny” w wigzieniu zamkni¢to Andrzeja Wolice, a w 1937 roku Lucjana Szenwalda 1

Seweryna Pollaka®. Sytuacja w panstwie sprzyjata radykalnym nastrojom:

Byl rok 1921. PrzezyliSmy straszng — jak nam si¢ wtedy wydawalo — pierwsza wojng
$wiatowa; robotnicze rodziny jadly mamatyge — kasze¢ kukurydziana, ziemniaki i chleb (...) czg§¢ burzuazji —
i to wcale nie ta lepsza, tylko gorsza, ta, jak wtedy mowiono, ,,paskarska” — goraczkowo si¢ dorabiala,

socjalizm unosit sie w powietrzu®'.

Wychowana w $rodowisku spotecznikéw pisarka okazata si¢ podatna na
lewicowe tendencje. Jej wybory $wiadcza o $wiadomej decyzji wkroczenia w krag
literatury zaangazowanej spotecznie 1 politycznie. Od pierwsze] publikacji niezwykle
konsekwentnie trzymata si¢ wybranej linii ideowej 1 w ciggu catej przedwojennej kariery

literackiej drukowata przede wszystkim na famach gazet o orientacji lewicowej”.

87 Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddzial R¢kopisow w Muzeum Literackim w
Warszawie, sygn. 3637.

88 We Lwowie wychodzita ,,Gazeta Ludowa”, w Krakowie ,,Naprzod”, w Katowicach ,,Gazeta Robotnicza”,
w Radomiu ,,Zycie Robotnicze”.

89 A. Wat, dz.cyt., s. 182.

90 J. Tarczatowicz, dz.cyt., s.30-31. Mozna tutaj jeszcze wymieni¢ niewyjasniong $mieré Stefana
Boguszewskiego w 1938 r. (A. Baranowska, Perly i potwory, Warszawa 1986, s. 140).

91 Wspomnienia Romana Werfla (T. Toranska, dz.cyt, s. 110).

92 ,Epoka”, ,Lewar”, ,Lewy Tor”, ,,Oblicze dnia”, ,,Albo-Albo”, ,,Sygnaly”, ,Nowa Epoka”, ,Nowa
Kwadryga”, ,,Trybuna Robotnicza”, ,,Plomyk”, ,,Plomyczek”, ,,Nowe Widnokregi”, ,,Glos Kobiet”.
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1926-1934

Debiutanckie opowiadanie Ojciec nie ma jednak wydzwigku politycznego. To
utwor o problematyce spoteczno-obyczajowej. Analizujac jego tres¢, z tatwosciag mozna
zrekonstruowac ,,humanitarny” model widzenia $wiata i czlowieka charakterystyczny dla
Elzbiety Szemplifiskiej”. Rozwijajac i nieco modyfikujgc teze Witolda Gombrowicza,
nalezy stwierdzi¢, ze w centrum zainteresowan pisarki zawsze pozostaje cztowiek —
samotny, nieszczesliwy, zdeterminowany przez warunki i czas, w jakim Zyje.

W opowiadaniu Ojciec pojawia si¢ jeszcze jeden wazny trop. Wsrdd swoich
literackich mentoréw Elzbieta Szemplinska nigdy nie wymienila Stefana Zeromskiego, ale
musiala pozostawa¢ pod wptywem jego dziet. Jan, bohater Ojca, to zminiaturyzowana
wersja Judyma, lekarz odnajdujacy sens zycia w charytatywnej (a przynajmniej marnie
platnej) pracy na rzecz potrzebujacych. Watek wrazliwosci na krzywde spoteczng wraz z
pragnieniem niesienia rzeczywistej pomocy okaze si¢ jednym z podstawowych tematow
catej tworczosci Elzbiety Szemplinskiej. Z pewno$cia imperatyw buntu wobec
niesprawiedliwo$ci ekonomicznych sprawil, Zze w tym okresie swojego zycia poetka
krazyta w orbicie Kwadrygi, chociaz formalnie nigdy do niej nie nalezata,. podobnie jak do
zadnego innego ugrupowania ani partii. Sadze, ze skrajny indywidualizm Szemplinskiej
nie pozwalal na wpisywanie si¢ w ukonstytuowane organizacje wymagajace wspotpracy z
drugim cztowiekiem.

Na tamach ,, Kwadrygi” w 1928 roku jako ,,E. Szem.” opublikowata nowele
Beata®™. Jest to tekst oryginalny, $wiadczacy o wyjatkowej wrazliwosci autorki na
cierpienie cztowieka odrzuconego przez najblizszych i spoleczenstwo, w jakim zyje.
Narracja noweli zostala poprowadzona z punktu widzenia kalekiej dziewczyny, bole$nie
swiadomej wlasnego wyalienowania zardbwno w sferze prywatnej, jak i publicznej: ,,Byta
dla nich wrzodem na pigknem zyciu, wiecznie dr¢gczacym wyrzutem, ktory si¢ odganiato
czem tylko mozna”. Bohater upo$ledzony fizycznie przedstawiony jako pelnowarto$ciowy
cztowiek stanowi rzadkos$¢ w polskiej literaturze Dwudziestolecia, dlatego tez nowela
Beata zashuguje na szczegdlne wyrdznienie”.

W 1928 roku Elzbieta Szemplinska otrzymala wymarzong mature. Wedtug

93 W. Gombrowicz, dz. cyt.

94 E. Szemplinska [pseudonim E. Szem], Beata, ,Kurier Poranny” 1928, nr 139, s. 8§ (w dziale ,,Z
tworczoscei literackiej mlodych grupy Kwadryga”). Przedrukowata jg pozniej w zbiorku /8 spotkan oraz
Notatkach z podrozy. Cytowany fragment noweli pochodzi z publikacji z 1928 r.

95 Posta¢ kobiety-inwalidki pojawita si¢ w 1908 r. opowiadaniu Z. Natkowskiej (Opowiadania: Koteczka
czyli biale tulipany. Lustra. Tajemnice krwi, Warszawa 1984, s. 70-77; tematyka ta znajdowala si¢
réowniez w polu zainteresowan H. Boguszewskiej] — w 1932 r. zadebiutowala ona zbiorem reportazy
Swiat po niewidomemu.
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potocznego okreslenia — w doroste zycie wkraczata jako pisarka o wyraznie
uksztattowanych pogladach spoteczno-politycznych, dla ktorej ,,walka dopiero sie

2996

zaczeta™. Walka, jak napisata w tomiku z 1933 roku, o ,,socjologiczng wiedz¢ wmieszang

w krew i klasowg $wiadomo$¢™”.
Po maturze poetka rozpoczeta w Warszawie studia. Wedtug rodziny byta to

7%, Czestaw Milosz informowat, ze pisarka studiowata prawo”. Zofia Guerquin

,literatura
podata, ze byla to 1 polonistyka, 1 prawo. Kwesti¢ rozstrzyga jednoznacznie dokument
przyjecia pisarki na ,,wydziat humanistyczny”. Elzbieta Szemplinska dwukrotnie sktadata
podanie o przyjecie na studia: w 1928 i w 1929 roku. Po raz pierwszy przerwala nauke z
powodow zdrowotnych oraz koniecznos$ci podjgcia pracy zarobkowej, aby ptaci¢ czesne.

Ostatecznie jednak wyzszego wyksztalcenia nie zdobyta'®

. Wiele lat pozniej fakt ten
postuzyt do propagandowego naswietlenia trudnej sytuacji polskiej inteligencji w realiach
przedwojennego kapitalizmu'®'.

Wedhug wspomnien Zofii Guerquin w trakcie studiow Elzbieta Szemplinska

pracowata w radiu, nie wiadomo jednak blizej, w jakim charakterze'®

. Najwidoczniej
jednak caly czas starala si¢ realizowaé¢ swoje dziennikarskie pasje. W 1933 roku z
pewnoscig byla reportazystkg ,,Wiadomosci Literackich™'®, publikowata tam pono¢ takze
pod pseudonimem (wspomina o tym w cytowanym wywiadzie), niestety nie udato mi si¢
ustali¢ pod jakim.

Na studia uczeszczata razem z Janing Dhuska. Kolezanki z gimnazjum diugo
podtrzymywaly swoja przyjazn — Elzbieta Szemplinska w latach 1959-60 czesto
odwiedzata dom panstwa Miloszow w Montgeron. Z pewnoscig nie byta to przypadkowa
sympatia. We wspomnieniach Janina Dtuska okreslana jest jako ,nieco lewicowa 1
antyklerykalna, duchowo wybredna, stawiajaca innym wysokie wymagania”'®. W latach

powojennych znajomos$¢ ta, jak sie wydaje, przeszta powazng probe'®.

96 Jak si¢ uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, dz.cyt.

97 E. Szemplinska, Az do fanatyzmu, w tejze: Wiersze, dz.cyt.

98 Informacja od P. Szemplinskiego.

99 Cz. Milosz, dz.cyt., s. 238. O studiach prawniczych informuje réwniez Stownik pisarzy polskich, dz. cyt.

100 Akapit powstat w oparciu o dane z Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego (Aneks).

101 B. Piach pisal: ,,musiata z powodu cigzkich warunkow materialnych zrezygnowaé z wyzszych studiow i
przyja¢ marng posadke” (B. Piach, Kandydatka pisarzy, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 348, s. 3).

102 By¢ moze byta to owa ,,marna posadka”, o ktorej wspominat B. Piach.

103 E. Szemplinska, ,,Szerokie masy” a literatura, dz.cyt. O pracy E. Szemplifiskiej w charakterze
dziennikarki pisze rowniez T. Drewnowski (M. Dabrowska, Dzienniki powojenne 1945-1965, t.1, wybor i
wstep T. Drewnowski, Warszawa 1997, s. 58).

104 A. Franaszek, Wieczne swiatlo zatrzymanego czasu, ,,Tygodnik Powszechny” 2004, dodatek do nr 34,
http://www.milosz.pl/wspomnienie_012.php [20. 06.2009].

105 W prywatnej korespondencji Elzbieta Szemplinska zalila si¢: ,,Mam tu kolezank¢ z czasow szkolnych,
zong stawnego pisarza — Niestety od chwili gdy jej nicopatrznie napisatam, ze jestem ,,chora gltodna i
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Prawo studiowata z nimi réwniez Zofia Guerquin, ktora jako jedna z
pierwszych kobiet w Polsce podjeta prace w polskim sagdownictwie'®. Elzbieta, Zofia i
Janka z pewnos$cig stanowily niezwykle interesujgca trojke przyjacidtek. Mialy silne
osobowosci, interesowaly sie historig, polityka, kulturg. Obracaly si¢ w kregu tzw.
radykalnej inteligencji, skupionej wokot ruchéw socjalistycznych. Z tych czaséw (rok
1933) zachowata si¢ na przyktad notatka Zofii Natkowskiej: ,,Widziatam kolegdéw, Boya,
Parandowskiego, Stonimskiego, u siebie: Hele, Kornackiego (spory o ,,Przedmiescie”),

99107

Rudnickiego, Szemplinska”'™’. Autorce Granicy odpowiadal $wiatopoglad milodszej

kolezanki. Pisata w Londynie: ,Jestem tam, gdzie Halinka, gdzie Gojawiczynska i
Szemplinska, Rudnicki, Schulz — a tu czuje obcos¢ i obrzydzenie™'™ .

Szemplinska w latach 1929-1939 coraz mocniej angazowata si¢ w dzialalnos¢
spoteczno-polityczng, stopniowo wyrabiajagc sobie opini¢ lewicowej 1 radykalnej. Pod
koniec dekady utozsamiano jg tylko z takim odtamem politycznej aktywnos$ci. Wzbudzata
takze zainteresowanie z zupehie innych wzgledow. Na zdjeciach z omawianego okresu jej
uroda jest ledwo zauwazalna. Poetka wyglada na nich na nieopierzona, o wyzywajacym
spojrzeniu, chtopczyce. Prawdopodobnie jednak sg to fotografie prezentujace Szemplinska
z okresu wczesnonastoletniego. Na poczatku lat trzydziestych XX w., czyli jako
dwudziestolatka, musiata juz przyciaga¢ meskie spojrzenia. Wkrotce jej uroda rozkwitta.
W 1935 roku w zwiazku z tym pisarka stala si¢ bohaterka wydarzenia towarzyskiego. O
pozowanie do portretu poprosit ja sam Witkacy. Joanna Siedlecka, ktorej udalo si¢
porozmawia¢ z Elzbieta Szemplinska, w taki sposob zreferowata okolicznosci spotkania

malarza 1 autorki Narodzin cztowieka:

(...) zdaje si¢ w 1935, ni z tego, ni z owego zadzwonit do niej Witkacy, ktdrego osobiscie nie
znata — byl z ,,innego §wiata”. Powiedzial, ze chciatby namalowac¢ jej portret, poniewaz bardzo go intryguje.
Komunistki sg na ogot stare i szkaradne, ona natomiast — jak twierdzit — jest delikatna, przepickna blondynka
w jego typie. Widziat j3 w ,,IPS-ie” czy ,,Ziemianskiej”, gdzie czasem wpadata. Cho¢ w jej $wiecie uwazano

go za wariata i dziwaka, zgodzita si¢ — propozycja dos¢ jej pochlebiata. (...) Zrobit jej szybko dwa portrety.

$miertelnie zmeczona” — zerwata ze mna stosunki” (ASz/K; list do ,,E. Goerne” podwdjnie datowany:
29.12. 1958 r.; 08.01.1959 r.) Cz. Mitosz jednak podaje, ze jeszcze w 1960 r. Szemplinska odwiedzata ich
w Montgeron (dz.cyt., s. 239). Listy od J. Dluskiej z czaso6w pobytu Mitoszow we Francji wskazuja, ze
Elzbieta Szemplinska miata wygoérowane zadania opieki ze strony szkolnej kolezanki (Fragment
korespondencji Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, Oddziat Rekopiséw, Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3638).

106 To niezwykle interesujgca postac. Rocznik 1908, wychowana przez matke, ktora nalezata do Narodowe;j
Organizacji Kobiet. W jej domu czesto goscila jedna z pierwszych w niepodleglej Polsce sedzin — Wanda
Grabinska (Archiwum Historii Moéwionej Muzeum Powstania Warszawskiego:
http://www.old.1944.pl/index.php?a=site_archiwum&STEP=03&id=446&page=0) [03.04.2012].

107 Z. Na tkowska, Dzienniki :1930-1939. Tom 4, Warszawa 1988; data: 10 IX 1933 r.

108 Tamze, data 25 VI 1934 r.
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Pierwszy z nich — jak sam powiedziat — miat przedstawiac jg jako polska Dolores Ibarruri prowadzaca lud na
barykady. Nad glowa czerwona aureola z ognia i ptomieni, cata zreszta w tonacji czerwonej, energiczny
wyraz twarzy. Powiedziat jej rowniez, ze widzi j3 niejako w dwdch osobach — nie tylko jako Dolores, ale po
prostu pickna kobiete. Musi mie¢ wiec portret drugi. I zrobit rzeczywiscie, ale juz ,,wylizany” — stodki i
tagodny. Cho¢ Broniewski, Stawar i Wasilewska uwazali go wtasciwie za wariata, bardzo jej jednak

zazdroscili'®’.

Niestety, pisze Joanna Siedlecka, obraz przedstawiajacy ,,Dolores Ibarruri”

sptongt w czasie wojny'"”

. Natomiast druga, tagodniejszag wersj¢ mozna podziwia¢ w
Muzeum Literatury w Warszawie.

Nie tylko Witkacego fascynowalo potaczenie urody Elzbiety Szemplinskiej z
jej pogladami spoteczno-politycznymi. Kazimierz Kozniewski wspominat: ,;fadna — do
tego angazujaca sie politycznie po stronie lewicy”!'"'. Pod wrazeniem jej urody byt rowniez

Jerzy Pomianowski:

Zobaczylem znajomg twarz. Mlodego Polaka, ktorego widywatem w Warszawie w
towarzystwie kobiety o urzekajacej urodzie. Nazywata si¢ Elzbieta Szemplinska. (...) wydawala mi si¢
fascynujgca. Ani zarfoczna erotomanka, ani salonowa kokietka, milczaca, prawie tajemnicza. Miata
przesliczng bladg twarz i oczy - niebieskie, waskie. To byty najdtuzsze oczy na §wiecie, konczyly si¢ gdzies

w okolicach karku. Byta komunistka. Jej mitosne wiersze wydawaly mi si¢ arcydzielami112

oraz Jerzy Putrament: ,Byla to bardzo tadna, niespelna trzydziestoletnia
kobieta, o wlosach ciemnoblond i olowiano-niebieskich oczach™!'®.

W dostepnych mi materiatach nie znajduje si¢ nic, co by mogto wskazywac, ze
Szemplinska wykorzystywata swoja urode. Nigdy nie napisala o sobie, ze jest pickna,
zupelnie pomijata ten aspekt zarowno w prywatnych zapiskach, jak i w tworczosci. Jej
bohaterki nie sg tadne, takze te, z ktorymi ja utozsamiano. Pozornie nie przywigzywata do
swego wygladu wagi, nie fotografowata si¢ nadmiernie, a w okresie powojennym, kiedy
jej uroda gwattownie przemineta, zdawata si¢ zupetnie tym nie przejmowaé. A jednak byta
przyzwyczajona do holdéw. Swiadcza o tym przede wszystkim jej roszczenia do

specjalnego traktowania wyraznie widoczne w korespondencji pisarki. Ona nie oczekiwata

109 J. Siedlecka, dz.cyt., s. 81.

110 Tamze.

111 K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, ,,Zycie Warszawy” 1986, nr 2/6, s.3.

112 T. Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, ,,Gazeta Wyborcza”, dodatek ,,Duzy format”, 23.10.
2009 r., wydanie sieciowe: http://wyborcza.pl/1,75480,7170992.html?as=1&ias=10&startsz=x
[19.11.2009].

113 J. Putrament, dz.cyt.
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pomocy, zadata jej jako oczywistej naleznosci.

W 1930 roku, jak podaje Zofia Guerquin, Szemplinska po raz pierwszy wyszla
za maz'", prawdopodobnie za Wiadystawa Gladycha. Przypuszczalne nazwisko meza
pisarki zawdzigczamy Czestawowi Miloszowi, ktory nastepujaco sportretowal ten
zwigzek: ,Miata przez pewien czas me¢za, mlodego prozaika z kregu ,.Kwadrygi”,
Gtladycha, ktorego miejsce przy boku dyktatorskiej zony dostarczato materiatu do anegdot.
Podobno pisa¢ wolno mu byto tylko, kiedy zamykat si¢ w klozecie”'"”. Nie udato mi sie
dotrze¢ do zadnych innych Zrédet potwierdzajacych dane pierwszego matzonka Elzbiety

Szemplinskiej''®

. Ona sama nigdzie o nim nie wspominata. Za swoja jedyna, prawdziwg i
wielkg milos¢ uwazata Zygmunta Sobolewskiego.
Natomiast zapytana o te kwestie rodzina pisarki udzielita zaskakujacej

informac;ji:

Oficjalnie nie wiemy czy miala dwoch me¢zow, kolezanka Elzbiety Pani Zofia Kusztejko z
domu Guerquin, razem konczyly Liceum Konopnickiej, opowiadata, ze Ela wyjechala z Mitoszem do

Zakopanego i chciata sprawdzi¢ jak to jest by¢ mezatka, ale zrobita to w tajemnicy przed rodzicami i bratem

— podobno nie byta zachwycona1 17,

Zakopane prawdopodobnie wigzato si¢ w zyciu pisarki z jakim$ mitosno-

matzenskim zdarzeniem, gdyz w opublikowanym w 1946 roku wierszu O minionem pisala:

To te same, te same rece -

powiedziates w alejach zielonych,
spotkawszy mnie przypadkiem, po roku.
— To te same rgce: mojej zony.

Nie zdazytam ci odpowiedzie¢,

tak zdziwily, zaskoczyly te stowa -

114 Z. Guerguin, dz.cyt., s. 298.
115 Cz. Mi tosz, dz.cyt., s. 238.

116 Bibliografia BARA w swoim wykazie wymienia Wtadystawa Gtadycha, wspotautora reportazu Statysci
w ,,Dziadach” (W. Sznaper, W. Gladych, StatySci w ,,Dziadach”, ,Prosto z Mostu” 1935, s. 7.
Czasopismo dostgpne jest w sieci pod adresem: http://ebuw.uw.edu.pl/dlibra/doccontent?id=833
[12.01.2010]. Nazwiska ,,Wiadystaw Gtadych” nie udalo mi si¢ znalez¢é w zadnym dost¢pnym
opracowaniu dzialalnosci grupy Kwadryga). W czasopismie ,,Warszawa” znalezé mozna natomiast
wiersz pt. Jasnowidzenie Tadeusza Gladycha (T. Gtadych, Jasnowidzenie, ,,Warszawa” 1947, nr 11 (19),
s.1). Tadeusz Gladych jest réwniez notowany w bibliografii BARA jako autor recenzji teatralnych (T.
Gladych, Urywki z ,,Wyzwolenia" i ,,Sedziow" St. Wyspianskiego w Teatrze ,,Ateneum”, ,,Robotnik”
(Warszawa) [od 1906] 1932, nr 45: http://www.bar.ibl.waw.pl/ [12.01.2010]).

117 Cytat z mailowej korespondencji z P. Szemplinskim. Niestety, stan zdrowia pani Zofii Guerquin nie
pozwala w zaden sposob na weryfikacje powyzszych wiadomosci.
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Te same? Jakze te same

jesli jestem zupetnie nowa?

Nie zdazytam ci odpowiedzie¢,

takie dziwne: jak z poprzedniego istnienia:
— ulJanowej, umrze¢ razem, Zakopane -

Takie dziwne i bez znaczenia.

()18

Czestaw Milosz nigdy nie wspomniat o podobnym epizodzie w swoim zyciu.
W roku 1958 w korespondencji z Elzbieta Szemplinskg napisal, Ze jej osobiScie nie
spotkal'’’. Wydaje si¢, ze nie przepadal za kolezankg swojej zony. Znal przeciez

wynurzenia Aleksandra Wata na jej temat'®

, goscit ja w swoim domu na emigracji,
wiedzial o tym, przez co przeszia. A jednak jeszcze w roku 1980 powtarzal, ze
Szemplinska byta ,,czerwona i zaciekla”, nie wspominajgc stowem o jej losach'?'. W
swoim Abecadle z 1997 roku rowniez nie wystawit jej przychylnego §wiadectwa, o czym
$wiadczg migdzy innymi cytowane wyzej ustepy.

Elzbieta Szemplinska w swojej tworczosci oraz w materialach autobiograficznych
dostepnych w Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie wypowiadala si¢ tylko na temat swojego
zwigzku z Zygmuntem Sobolewskim. W jej prywatnej korespondencji pojawia si¢ co

prawda watek planowanego malzenstwa z kim$ innym niz Sobolewski, ale sama

zainteresowana twierdzita, ze nic takiego nie miato miejsca.

ZYGMUNT SOBOLEWSKI

To niezwykle ciekawa postaé, mezczyzna, ktory, jak si¢ wydaje,
temperamentem 1 osobowoscig doskonale pasowal do Elzbiety Szemplinskiej. Urodzit sie
w 1910 roku'*. Jak podaje Zofia Guerquin, pisarka wyszta za niego za mgz w 1932

roku'®

. Kolezanka Szemplinskiej okreslita go jako ,,dziennikarza sportowego”. Wedlug
notatek pisarki w 1939 roku redagowat sportowe pismo ,,Na Wirazu" oraz antyfaszytowska

gazete ,,Czarno na bialem” (ASz/M). Jednak w zadnym dostepnym mi opracowaniu na

118 E. Szemplinska, O minionem, w tejze: Krzyz Warszawy, dz. cyt. Zakopane stanowi rowniez miejsce akcji
najgoretszego momentu romansu Urbana i Darii ze Zrostow (dz.cyt.).

119 Fragment korespondencji Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, Oddzial Rekopiséw w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3638.

120 A. Wat, dz.cyt., s. 265.

121 Podrozny swiata: rozmowy Czestaw Milosz/Renata Gorcezynska, Krakow 2002, s. 48.

122 Dane ze strony prowadzonej przez P. Szemplinskiego: http://www.szemplinski.pl/nazwiska.html [06.09.
2009].

123 Dz.cyt., s. 298.
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temat czasopism w Dwudziestoleciu nie znalaztam potwierdzenia tych informacji. Nie
ustalitam takze, jaki sport uprawiat. Wedtug jednych byt kolarzem'**, wedlug innych —
bokserem'”. Szemplinska podawata, ze ,,znanym sportowcem” (ASz/M)'*.

Podobno, tak informowat ,,Edward Goerne”, Zygmunt Sobolewski lubit czytaé
o Kosciuszce, interesowat si¢ polskimi ,,walkami wolno$ciowymi”, byt ,.entuzjastg
wyzwalania chtopéw”, miat $§wietng pamiec i1 ,,zdobywcza postawe w zyciu” (ASz/K).
Nalezy tu doda¢, ze pasjonowal si¢ motorami i1 razem z zong na jednos$ladowcu
podrézowali po Europie. Posiadat ponadto wyksztalcenie wojskowe i to nie byle jakie. W
1943 roku pehit funkcje dowodcy 1 Samodzielnego Batalionu Kobiecego im. Emilii
Plater'”’, byt takze adiutantem generala Zygmunta Berlinga'*®. Prawdopodobnie, gdyz nie
udato mi si¢ ustali¢ jednoznacznych faktow, w 1944 roku brat udzial w powstaniu
warszawskim. Odegral takze niebagatelng role w powojennym przejeciu przez
komunistyczne stuzby specjalne tak zwanego ,,skarbu FON”. Szemplinska nigdy o tym
aspekcie zycia swojego me¢za nie wspominata. Mozna raczej odnie$¢ wrazenie, ze unikata
informowania o jego wojskowych obowiazkach. Chwalila si¢ za to, ze pochodzit z rodziny
o mi¢dzynarodowych korzeniach. W jego zytach miata pltyna¢ polska, wtoska i niemiecka
krew (ASz/M). Byt przystojnym mezczyzng i podobat si¢ kobietom. Jego Zona miata tego
swiadomo$¢, poniewaz wszegdzie przebywali razem, a gdy peilit funkcje dowodcy
,platerowek”, nie odstepowata go na krok'”. Wydaje sie, ze to kolejna przestanka
potwierdzajagca, ze Elzbieta Szemplinska miata dominujacg osobowos¢ 1 lubila
kontrolowa¢ swoje otoczenie. Ze swoja uroda nie musiala przeciez na serio obawiaé si¢
konkurencji.

Z wspomnieniami jednej z ,platerowek” wiaze si¢ wyjatkowa relacja

prezentujaca blizej charakter Zygmunta Sobolewskiego:

Nowy dowoddca batalionu, por. Zygmunt Sobolewski, obral metode¢ ojcowska. Gdyby nie to, ze
zbyt wiele namnozyto mu si¢ ,,corek”, zapewne gtaskatby je po glowie, starajac si¢ rownoczesnie ,.karcic”.

Do 7zotnierzy dowddca batalionu zwracal si¢ czgsto: dziewczynki. A ,dziewczynki”
przywiazywaty si¢ do ,,papy” Sobolewskiego i w razie drobnego przewinienia tzami wzruszaly jego serce.

(...) Zdarzyt si¢ wypadek, ze dowoddca zezwolil jednej szeregowej na pozostawienie istotnie pigknych

124 J. Putrament, dz.cyt., s. 148. O zlamaniu obojczyku w trakcie zawodow kolarskich wspomina takze
,.Edward Goerne” (ASz/K).

125 A. Wat, dz.cyt., s. 306.

126 Cz. Mi tosz informowal, ze Z. Sobolewski byt ,,sportowcem i dzialaczem sportowym™ (dz.cyt., s. 239).

127 Bytla to jednostka utworzona na wzor oddziatéw kobiecych w Armii Czerwone;.

128 W ksiazce T. Toranskiej Oni, na stronie 20 umieszczono zdjgcie, na ktorym wida¢ W. Wasilewska, Z.
Berlinga i W. Sokorskiego a takze Zygmunta Sobolewski podpisanego jako ,,NN”.

129 S. Drzewiecka, Szlysmy znad Oki, Warszawa 1985, s.16.
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warkoczy, mimo Ze nie miescity si¢ jej pod czapka Zotnierskg — i mimo ze byto to sprzeczne z przepisami.
I tak jak potrzebna byla ta ,,0jcowska” poblazliwo$¢, tak rownie potrzebne byto wdrozenie
rekrutow (czy tez rekrutek?) od razu w tryby ladu, dyscypliny, i regulaminy. Niestety, por. Sobolewski nie

wykazat cech prawdziwego dowddcy, nic tez dziwnego, ze w pierwszym okresie batalion przypominat raczej

zty hufiec harcerski'®’.

Zygmunt Sobolewski funkcje¢ dowddcy sprawowal mniej wigce] trzy

miesigce'. Nie wiadomo dokfadnie, jaki byt powodd jego odwotania. By¢ moze
przyczynila si¢ do tego nieumiejetno$¢ zaprowadzenia wojskowego rygoru wsrod
rekrutek'*. Dziatalno$¢ wojskowo-polityczna Zygmunta Sobolewskiego nie doczekala sie
do dzisiaj rzetelnego wyjasnienia.

Szemplinska w prywatnej korespondencji informowata, ze maz przed wojna
pracowal jako menedzer kaliskiego Chéru Juranda (ASz/K)'™. Jesli jego sukcesy byly
zashugg Zygmunta Sobolewskiego, oznacza to, ze mial talenty menedzerskie*. Z
pewnos$cia natomiast posiadal ambicje literackie. W latach 1939-1941 nalezal do grona
,zrzeszonych debiutantow” Komitetu Organizacyjnego Pisarzy Lwowskich'?’, a w
,,Almanachu Literackim” z 1941 roku zamies$cil opowiadanie Pierwsze dnie"*.

Na razie jednak, czyli na poczatku lat trzydziestych XX w., na pierwszym
planie znajdowata si¢ jego dzialalno§¢ o charakterze politycznym. Jacek Tarczalowicz
komentujac biografie kwadryganta — Lucjana Szenwalda, podaje, ze poeta w 1936 roku
bywat na wpot legalnych zebraniach lewicowej inteligencji, odbywajacych si¢ m.in. u

137

Zygmunta Sobolewskiego”’. Mozna przypuszczaé, ze na jednym z takich spotkan, kilka lat

130 Tamze. Opini¢ o swobodnej atmosferze w okresie dowodzenia przez Z. Sobolewskiego potwierdzaja
wspomnienia innej ,,plateréwki” — Franciszki Rudomin (F. Rudomin, Z , drucikami” od Oki do
Warszawy, Warszawa 1977, s. 38).

131Tamze oraz: S. Drzewiecka, dz.cyt.; W. Jurgielewicz, Kobiety w walce w szeregach jednostek wojska
polskiego. 1939-1945 [w:] By nie odeszly w mrok zapomnienia. Udzial kobiet polskich w II wojnie
Swiatowej, Warszawa 1976, s. 15-42; Cz. Podgorski, Kobiety w polskich sitach zbrojnych w ZSRR (14
maja 1943-20 lipca 1944) [w:] By nie odeszly w mrok zapomnienia, dz.cyt., s. 50-58.

132 Szemplinska miata na ten temat swoje zdanie, o czym pisz¢ w odpowiednim fragmencie pracy.

133 Chor Juranda zatozyt Jerzy Koszutski, noszacy pseudonim ,JJurand”. Byt utalentowanym pianistg, ale
pasjonowat si¢ rowniez sportem. Jako kolarz torowy zdobyl mistrzostwo Polski w sprincie. W 1928 r.
reprezentowat Polske na igrzyskach olimpijskich w Amsterdamie. Podobnie jak Z. Sobolewski
interesowal si¢ motorami. Okoto 1932 r. J. Koszutski w wypadku motocyklowym stracit palce. Chcac
kontynuowaé pasje muzyczne, zalozyt chér zwany Choérem Juranda. Informacje o J. Koszutskim
zaczerpngtam  z  felietonu  pt.  Korzemie  Listkiewicza, = opublikowanym  na  stronie
http://www.pilka.pl/korzenie-listkiewicza. Pod felietonem widnieje informacja, ze tekst opracowano na
podstawie artykutu w ,,Rzeczypospolitej” z 9 maja 2008 r. [04.05.2009].

134 Koncertowat w Polsce i za granica, wystegpowaty z nim 6wczesne gwiazdy filmowe: Tola
Mankiewiczéwna i Eugeniusz Bodo (http://www.bibliotekapiosenki.pl/Chor Juranda [04.05.2009].
Siedziba choru miescita si¢ w Kaliszu, na ul. Stawiszynskiej 4 (ASz/K).

135 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, Wroctaw 1995, s. 22.

136 Z. Sobolewski, Pierwsze dnie, ,,Almanach Literacki”’1941, nr 1, s. 98-113.

137]. Tarczatowicz, dz.cyt., s. 29.

35



wczesniej, Elzbieta Szemplinska poznata swojego przysztego meza.

Zygmunt Sobolewski wyznawat poglady spoleczno-polityczne bliskie lub
tozsame z pogladami Szemplinskiej. Mial tez podobng osobowos$¢: jesli w co§ wierzyt, to
fanatycznie. Jak pokazaly lata, mial on silne poczucie szerzenia idei, w ktore wierzyl,
nawet jesli grozity mu za to represje. Czestaw Mitosz okreslit meza Szemplinskiej jako
,,zeromszczyka od szklanych domow”'*®. Malzenstwo Sobolewskich w swoich reakcjach
na rzeczywisto$¢ sprawiato wrazenie, jakby postrzegali §wiat tylko w skrajnosciach, bez
barw posrednich. Mieli tez tendencj¢ do kierowania si¢ emocjami i czasami zupelnie
rezygnowali z rozsadku, z tragicznym, niestety, skutkiem. Laczylo ich jeszcze jedno:
indywidualizm. Wydaje sig¢, ze zrobili wyjatek w swoim towarzyskim wyalienowaniu tylko
dla siebie nawzajem. Uderzajacy jest ich brak bliskich kontaktow zarowno z rodzing, jak 1
Ze znajomymi.

Zachowato si¢ $wiadectwo opisujace zachowanie Sobolewskich, ktore by¢
moze wyjasnia rowniez ich wyobcowanie $srodowiskowe. Tadeusz Wittlin wspominajac

bywalcéw warszawskiej restauracji Ateneum, prezentuje takg oto scenke:

Naprzeciw nas, po drugiej stronie sali, podobny stél zajmuje zrobiona na bostwo plowa
blondynka w balowej toalecie z gotymi plecami. Zasiada w towarzystwie ulizanego bruneta w smokingu. W
skromnym bufecie domu Zwigzku Kolejarzy, gdzie podobnie jak wszyscy jeste§my ubrani codziennie i
sportowo, tych dwoje wytwornisiow wyglada jak para fordanserow z prowincjonalnej restauracji. (...)

Na parkiet wchodzi nabity w smoking Sobolewski. Wythuszczona czupryna $wieci mu si¢ od
brylantyny.
— Nasz mlody talent — zapowiada. — I po dtugiej pauzie dodaje: — Elzbieta Szemplinska!

Mtody talent podbiega drobnymi kroczkami. (...) Szemplinska nie czyta swego wiersza, lecz
deklamuje go z pamigci. (...) Poetka wygrywa go po aktorsku z przesadng gestykulacja. Na szczescie wiersz
jest dobry, wiec mozna jej niejedno darowaé. (...) [przy recytacji kolejnego wiersza: O.S-W] baba takze si¢

przy nim zgrywa. — Lepiej jej sucha¢ niz na nig patrze¢ — szepcze Maliszewski'*’.

Wecezedniej Wittlin zaznacza, Zze malzenstwo wyraznie si¢ separowato od
pozostaltych gosci, w tym cztonkéw Kwadrygi. Czy byla to nie$miato$¢ czy poczucie

wyzszo$ci, dzisiaj trudno to ustali¢. Jerzy Pomianowski méwit o ,,milczace)” naturze

Szemplinskiej'®. Irena Krzywicka o ,nie$miatosci”'*!, natomiast w prywatnej

korespondencji znajduje si¢ opinia rzekomo wygtoszona przez bratowa na temat natury

138 Cz. Mitosz, dz.cyt., s. 239.

139T. Wittlin, dz.cyt., s. 74.

140 T. Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, dz.cyt.
141 Dz.cyt.
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Szemplinskiej: ,,Towarzyskoscig nigdy nie grzeszyta zbytnio” (ASz/K). Opisana przez
Tadeusza Wittlina scena zapowiedzi osoby pisarki przez jej meza wynikala
prawdopodobnie z faktu, ze Zygmunt Sobolewski byt oficjalnym petnomocnikiem Elzbiety
Szemplinskiej'**. Z dostepnych mi zrodet wynika, ze wzbudzal niechetne uczucia wsrod
przedstawicieli wiasnej ptci. Okreslano go jako ,,Pablo”'* lub ,,glupi mydiek™'*.

Na fotografii poetki zamieszczonej w prasie w roku 1933 wida¢ mtodg i bardzo
szczupty kobietg, o powaznym wyrazie twarzy. Jest nieco upozowana na poetesse, CO moze
potwierdzac¢ plotki o jej egzaltowanym i pretensjonalnym sposobie bycia'®.

Natomiast ze szczatkowych relacji dotyczacych Zygmunta Sobolewskiego
wylania si¢ obraz czlowieka spokojnego, bez cech przywddcy, introwertyka nieco
naiwnego w swoim ogladzie rzeczywistosci. Wydaje si¢ takze, ze zyt raczej w cieniu swej
atrakcyjnej zony, co chyba mu nie przeszkadzato. Jak pokazaty wydarzenia z lat 1939-
1953 zawsze ja wspieral i tworzyli zgrane, partnerskie matzenstwo.

Podobno tres¢ ich telegramu $lubnego brzmiata: ,,Umieram w $rod¢ stop
kwiaty i wiefice przesta¢ poste restante”'*®. Jesli to prawda, rzuca to nieco $wiatla na
specyficzne poczucie humoru pary, lubigcej postepowac nieckonwencjonalnie. Ich swoiste,
niecodzienne podejscie do zycia potwierdza rowniez samotne podrozowanie po Europie na
motocyklu oraz poézniejsze wplatanie si¢ w wydarzenia o charakterze polityczno-
szpiegowskim. Kilka lat pdzniej Maria Dabrowska niezwykle trafnie okreslita miodsza
kolezanke mianem ,,awanturnicy”'?’.

W roku 1932 Elzbieta Szemplinska opublikowala swoja pierwsza powies¢
Narodziny cztowieka, zdobywajac uznanie zaréwno krytyki, jak i czytelnikow. Bohaterka
Narodzin cziowieka jest Alda Aleluja — porte parole autorki powiesci. W kreacji tej
dziewczynki — najciekawszej postaci dziecigcej w polskiej literaturze przedwojennej — bez
trudu mozna wskaza¢ elementy autobiograficzne odnoszace si¢ do sfery do$wiadczen i
przekonan egzystencjalnych Szemplinskiej.

W Narodzinach cztowieka pisarka postawila zdecydowang diagnoze stanu

142 W imieniu zony zawarl umowe z wydawnictwem ,,R0j” (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety
Szemplinskiej, Oddzial Rgkopisow w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

143 Byta to zapewne aluzja do jego wloskiego pochodzenia. Wedtug J. Kotta Sobolewskiego tak nazywat
M. Jastrun (Zawat serca, dz.cyt., s.45).

144 T. Wittlin, dz.cyt., s. 73.

145 Poezje Szemplinskiej, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 23, s. 5.

146 Tak podaje ,,Edward Goerne”. W korespondencji jakg prowadzit z Szemplinska nie zachowaty si¢ $lady
zaprzeczenia przez pisarke cytowanej tresci telegramu (ASz/K).

147 M. Dabrowska, dz.cyt., s. 229. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze pomyst Sobolewskich na podrézowanie
motorem po Europie nie byl calkiem oryginalny. W 2011 r. ukazaty si¢ wspomnienia H. Korolec-
Bujakowskiej, ktora razem z m¢zem w 1934 r. wyruszyla na motorze w podréz poslubng do Chin (H.
Korolec-Bujakowska, Moj chiopiec, motor i ja, Warszawa 2011).
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polskiego spoteczenstwa. Zaprezentowata przedwojenng rzeczywisto$¢ z lewicowego
punktu widzenia jako przestrzen postepujacej pauperyzacji najubozszych i bogacacej si¢
ich kosztem burzuazji. Towarzyszyla temu krytyka mieszczanstwa oraz rodzacej si¢
inteligencji skupionej na zachowaniu ukladow spolecznych. Do peinego obrazu
spoteczenstwa polskiego brakuje tutaj przedstawicieli bogatej burzuazji oraz kregoéw
owczesne] wiadzy. Szemplinskiej jednak nie interesowalo opisywanie mechanizmow
politycznych, nigdy rowniez jej bohaterowie nie piastowali wyzszych stanowisk niz
urzednicze. Pisarka nalezata do tego typu tworcow, ktérzy inspiracje czerpiag przede
wszystkim z wlasnego do§wiadczenia. Czytelnicy bez trudu mogli tez rozpoznaé sympatie
i antypatie autorki. W przypadku Narodzin czlowieka jasne bylo, ze swoim
swiatopogladem obdarzyta Alde Aleluje. Wiele lat p6zniej poetka stworzyta autoportert w

wierszu Casablanca jest w Polsce i mozna go czyta¢ jako charakterystyke Aldy:

(...)

To dziecko si¢ z ranami chyba urodzito

To dziecko bylo mistrzem samoudrgczenia
Okazja psy bezdomne i koty parszywe

i konie umeczone

i ludzie co z fabryk

wychodzili po oczy sadza usmoleni
wszystko byto okazjg by konaé z litosci
drze¢ z czutosci

ptonac z oburzenia

()48

Po publikacji Narodzin cztowieka pisarce przepowiadano dluga kariere

literackg'*’. Irena Krzywicka napisata wprost: ta powie$¢ ,,»postawita« p. Szemplinskg™'>.

99151

Stefan Napierski stwierdzal: ,,utwor niezwykty i1 urodzona prozaiczka”>'. Talent pisarki

chwalili w prywatnej korespondencji migdzy innymi Kazimierz Wierzynski, Leon Rygier,

152

Julisz Klein, Wtadystaw Zawistowski*“. O popularnosci powiesci swiadczy fakt, ze byla

148 E. Szemplinska-Sobolewska, Casablanca jest w Polsce, w tejze: Notatki z podrozy, dz.cyt.

149 B. Dudzinski, Wiersze, ,,Robotnik” 1933, nr 263 (5407), s. 3; H. Amrogowicz-Zemankowa, Produkcja
literacka kobiet w ostatnim pigcioleciu, ,,Kuryer Literacko-Naukowy” 1936, nr 11, s. 6; J. Lorentowicz,
Kochankowie z Warszawy, ,,Nowe Ksiazki” 1939, z.1, s. 29; J. Piasecki, Wsrod ksigzek. Elzbieta
Szemplinska, ,, Warszawa w ogniu”, ,Nowa Epoka” 1946, nr 23-24, s.11; Powies¢ Szemplinskiej,
,Kultura” 1932, nr 15, s. 4.

150 Dz.cyt.

151 S. Napierski, Wiersze Szemplinskiej, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 38, s. 5.

152Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddziat Re¢kopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.
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czytana w radiu przez Iren¢ Eichlerowne (ASz/K). Tekstem zainteresowal si¢ réwniez

153

Stefan Jaracz i odkupil go od autorki'”. Fragmenty powieSci Narodziny czltowieka

154

doczekaty si¢ takze przektadu na jezyk rosyjski~*. Co wigcej, podobno probowano zdoby¢
przychylno$¢ debiutantki 1 po publikacji Narodzin czlowieka zostata ,uglaszczona
komplementami i ztotem stypendiow”'>. Potwierdza to Michat Rusinek, wspominajgc, ze
owczesne wladze chcialy mie¢ ,,na utrzymaniu »antypanstwowych« twércéw” i chetnie
przyznawaly im ministerialne nagrody. W gronie uhonorowanych w ten sposob
,,buntownikéw” wymienit miedzy innymi Szemplifiskg'*.

Mimo takiego przyjecia, pisarka nie mogta znalez¢ wydawcy ani dla kolejnych

tomow Narodzin czlowieka’

, ani dla przygotowanego zbiorku poezji"**. Trudno dzisiaj
stwierdzi¢, ile bylo w tym prawdy, a jesli mialo to miejsce, to jakie przyczyny o tym
decydowaty. By¢ moze juz wowczas krazyla o niej opinia osoby radykalnej? Rownie
prawdopodobne jest, ze na Owczesnym rynku wydawniczym pojawialo sie tyle
interesujacych pozycji, iz zaistnienie na nim wymagato nie lada wysitku ze strony artysty.
Trzeba takze wzig¢ pod uwage roszczeniowg postawe Szemplinskiej wobec
rzeczywistosci.

Teze owa posrednio potwierdza fakt, Ze z jej publikacjami nie byto tak Zle. Na
famach 6wczesnych waznych czasopism w latach trzydziestych ubieglego wieku mozna
spotka¢ wiele utworow Elzbiety Szemplinskiej, zarowno proze jak i liryke. Jej teksty
zamieszczata miedzy innymi ,,Kultura”, ,,Bluszcz”, ,,Tygodnik Ilustrowany”, , Kwadryga”
czy ,,Naokoto §wiata”. Byta gwiazda ,,Wiadomosci Literackich”, regularnie pojawiata si¢

159

na ich stronach, gazeta reklamowala réwniez jej tomik Wiersze'”. Kiedy si¢ ukazal, w

1933 roku, autorka otrzymata takg rekomendacje: ,,Pierwszy tom $wietnej poetki, autorki
doskonatej powiesci »Narodziny cztowieka«”'®.

Tadeusz Boy-Zelenski pisal o zbiorku: ,Tyle talentu w tak mtodziutkim

153 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1938, nr 9, s. 6.

154 W listach do pisarki mozna odnalez¢ pismo z ,,Molwy” — rosyjskojezycznego czasopisma wychodzacego
w Warszawie informujace, ze w numerze 34 z 15 maja 1932 r. opublikowano fragment Narodzin
cztowieka pod tytutem Ha pybescw 6vkos. Pisarka nakleita wyciety tekst na karton i rowniez mozna go
obejrze¢ w Muzeum Literatury (Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow,
sygn. 3637).

155 Notka Od redakcji poprzedzajaca powies¢ Larncuch (dz.cyt.).

156 M. Rusinek, Opowiesci niezmyslone, Krakéw 1969, s. 183.

157 Wspominata o tym 1. Krzywicka (dz.cyt.) oraz sama pisarka w przedmowie do Zarncucha (dz.cyt.).

158 Rozmowa z Marjg Dgbrowskq, dz.cyt.

159 E. Szemplinska, Poezje Szemplinskiej: Ciato, Nogi sprzqtaczki, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 23, s.
5.

160 Tydzien bibljograficzny, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 28, s. 6.
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stworzeniu jak pani to miara az przerazajgca!”'® Elzbieta Szemplifiska zadedykowala
autorowi Piekta kobiet jeden z wierszy w tomiku, mozna by wigc tutaj podejrzewac
grzecznosciowe formuty, ale w korespondencji pisarki zachowato si¢ wiele innych
dowodow na zywa recepcje jej wierszy. Wzruszajace sg listy od zwyktych czytelnikow
sktadajacych prawdziwe hotdy utworom poetki. Warto tu nadmienié¢, ze w 1933 roku w
gwiazdkowym numerze ,,Wiadomosci Literackich” Elzbieta Szemplinska opublikowata
wiersz Snieg'®, ktory niestety nie wszedt do jej pierwszego tomiku, chociaz doskonale
wpisywat si¢ w zalozenia programowe zbiorku, a ponadto jest jednym z najbardziej
udanych lirykéw spotecznych poetki. By¢ moze zostat wstrzymany przez cenzurg. Pojawit
si¢ pézniej, w Krzyzu Warszawy 1 Notatkach z podrozy, ale woéwczas stanowit jedynie
swiadectwo epoki. Nie istnialy juz okolicznosci zewnetrzne, ktore wywotlalyby emocije, o
jakie chodzito poetce. Co ciekawe, dzisiaj ten wierszyk jest aktualniejszy niz w drugiej

polowie wieku XX:

Rozczulit ich srebrny pajak,
wigc dalej pisa¢ wierszyki.

Ze cicho,

ze dobrze i biato,

ze — zasnut wszystkie Smietniki.
Od wieczora juz,

jak poeci,

w niebo spogladaly wyschle matki rodzin:
— byle zdrowo walit,

jutro przeciez

do sprzatania ulic beda godzic!
Zdrowo walit.

Noc calg srebrzyt

dachy, chodniki, latarnie
(rankiem

biaty od strony wichury

thum plecyjak smota miat czarne)
topniat pod zdartymi buciorami,
rost na czapkach czapa kopiasta.

(..)
przyjeto czterystu.

161 Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.
162 E. Szemplinska, Snieg, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 55, s. 23.
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600 1 4 tysiace

klnac ponuro odeszto wgtab miasta,
600 1 4 tysiace

$nieg biaty, puch srebrny wchtonat.
Brng przez gwiazdeczki drzace,
depcza skrzydetka pierzaste,

i glodni i gniewni i grozni

$nieg biaty

widza

czerwono.

W tym samym roku w ,,Wiadomos$ciach Literackich” pojawit si¢ wiersz

163

Szemplinskiej Lisie ksigzyce'®. Utwor o tym samym tytule przedrukowata pozniej poetka

w Krzyzu Warszawy 1 Notatkach z podrozy, ale catkowicie go przeredagowata. W 1933
roku byt on niezwykle, jak na autorke, intymny. Zadedykowata ona swoj wiersz
»E.S. Thompsonowi”, wprost wyjasniajac zrodlo wihasnych emocji, kierujacych nig

zardwno w zyciu prywatnym, jak i zawodowym:

Umiem catowaé tak mocno!
I kocha¢ umiem... zbyt mocno.
Nauczyt ,ksiezyc szalony”,

zwierzgta, dziecinstwo i Thompson.

Na pagorku wotaty lisy,
,.KSiezyc $niezny” wyptywat z chmur.
Snieznokryzka, Domino, styszysz?

O! I znowu yap, yap, yeow, yurr!

Snieznokryzka byta blizsza od siostry,
czesto w lisy sie dzieckiem bawitam.
A potem, a pozniej, tez czgsto,

liskiem rudym nazywat mnie mity.

Cho¢ juz dawno jestem dorosta,
te melodje bez zmiany brzmig.
Zawsze serce najwicksze ma jodla,

wiatr i rzeka wzburzona kra.

163 E. Szemplinska, Lisie ksigzyce, ,,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 48, s. 2.
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Zawsze, cho¢ nie gram juz w lisy,
gdy krwig zywa pocieknie z chmur,
sktadam wiersze, o, znowu styszysz?

Moje teskne, jesienne: yap — yurrr.

Z tego wiersza wyglada Szemplinska-Alda, dziewczynka zafascynowana
Swiatem przyrody, utozsamiajgca si¢ ze zwierzetami z ulubionych powiesci, a takze
kobieta-poetka, nazywana przez ukochanego ,rudym liskiem” (niezwykle trafne
poréwnanie zwazywszy na typ urody jego adresatki), w ktorej budzi si¢ protest na widok
krzywdy drugiej istoty. Ten wiersz doskonale oddaje, jak to ujal Witold Gombrowicz przy
okazji recenzji jej tomiku, ,,dziecigco-kobieco-zwierzecy” punkt widzenia $wiata, tak

charakterystyczny dla Szemplinskiej'®

. W powojennych wydaniach jej liryki widnieje inna
wersja utworu, catkowicie nieudana w poroéwnaniu z pierwszym opublikowanym
wariantem. Poetka wyrzekta si¢ tam siebie, tworzac rozmyty i przez to nieprzekonujacy
obraz sensu 1 celu wlasnego zycia.

W 1933 roku byla jeszcze petna pasji i odwagi w méwieniu o tym, co ja
dotykalo najbardziej. W sferze zawodowej otwieraty si¢ przed nig coraz to nowe drzwi.
Wierszami poetki interesowaty si¢ rézne czasopisma i instytucje kulturalne. ,,Wiadomosci
Literackie” na przyktad prosity o co$ do numeru gwiazdkowego (otrzymaly wiersz Snieg),
a Stefan Kotaczkowski proponowal wspolprace ze swoim pismem ,,Marcholt”. Drukowaty
tam same autorytety literackie (Ignacy Chrzanowski, Maria Dabrowska, Roman Ingarden,
Ludwik Krzywicki, Kazimierz Wyka), wobec czego zaproszenie ze strony redaktora
stanowilo duze wyrdznienie. Stefan Kotaczkowski zachecat rowniez Elzbiete Szemplinska
do postania wierszy do lubelskiego miesi¢cznika ,,Dzwigary” z podtytutem ,,po$wigcony
sprawie polskiej kultury proletariackiej”. Nie wiadomo, czy poetka wykonata taki krok, ale
jesli tak — to jej wiersze nie ukazaly si¢ w czasopiSmie pod redakcja Kazimierza
Wojcika'®. Natomiast z pewnoscia zostaly przyjete przez ,Nowe pismo. Tygodnik
socjalistyczny”, gdyz otrzymala honorarium za publikacje. Niestety nie udato mi sie¢
ustali¢, jakie jej wiersze ukazaty si¢ w druku. W 1933 roku takze kierownicy teatru
»Ateneum” wyrazili swoje zainteresowanie tworczoscig Szemplinskiej. Karol
Adwentowicz wraz z Leonem Schillerem poinformowali poetke, Zze pragna zorganizowac

wspolny poranek jej poezji oraz liryki Wiadystawa Broniewskiego i uprzejmie prosili o

164 Dz.cyt.

165 Na stronie internetowej poswigconej ,,Dzwigarom” podano spis zawartosci jedynych dwoch numerow
czasopisma:http://teatrnn.pl/leksykon/node/2743/%E2%80%9Ed%C5%BAwigary
%E2%80%9D 1934 1935#3 [12.12.2011].
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odpowiedz. Tadeusz Breza natomiast proponowat pisarce odptatne recenzowanie ksigzek
na tamach ,,Kuriera Porannego”. Boy Zelenski pisal: ,,Wiersze w Wiadomosciach bardzo
pickne. Mowi si¢ o nich wiele. C6z za niezwykle stworzenie z Pani. I madre 1 pelne talentu
i §liczne. Zegnam i dowidzenia™'*.

Jednak oficjalne recenzje tomiku z 1933 roku nie brzmialy entuzjastycznie.
Krytycy nie byli zachwyceni zaprezentowanym warsztatem artystycznym, a tematyka
wierszy, zaleznie od pogladéw opiniujacego, budzita uznanie lub sprzeciw. Skupiono si¢
na liryce rewolucyjnej, pomijajac inne grupy wierszy, na przyklad erotyki, ktore jako
jedyne ze zbiorku przekroczyly swoja epoke. Owczesnie nie zauwazono ich potencjatu.
By¢ moze bylo ich za malo w tomiku i nie ukladaly si¢ w spojng catosc.
Najprawdopodobniej jednak pozaliteracka stawa Szemplinskiej zaczeta realnie wplywaé na
oceng jej tworczosci.

W artykutach przychylnych poetce, pisanych na zamdéwienie we Lwowie w
1939 roku, wspomina si¢ o konfiskacie tomiku Wiersze'® lub o jego powaznym okrojeniu
przez cenzure'®. Trudno mi dzisiaj zweryfikowaé te informacje. Istniejg jednak liczne
przestanki wskazujace na rzeczywista odgorna kontrole dziatalnos$ci pisarskiej Elzbiety
Szemplinskiej. W 1936 roku wydawnictwo Ksigznica Atlas oraz Biblioteka Polska bez
podania przyczyn odrzucity jej zbiorek wierszy dla dzieci zatytulowany Jeze i krokodyle.
Leon Kuryluk nie przyjat wierszy ,,hiszpanskich”, thumaczac si¢ wprost cenzurg. Polskie
Radio nie zaakceptowato fragmentow powiesci Zarncuch, poniewaz byly ,zbyt
skomplikowane, lub tez majg zabarwienie posepne™'®. Przy okazji warto wspomnie¢, ze
radio przyjeto tekst Szemplinskiej pt. Chiromantki, o ktérym nie wiadomo nic ponad to,
ze istniat. Podobnie jak utwér Glos z oddali, nadany jako stuchowisko w 1936 roku.
Redakcja radia stwierdzita, ze sztuka posiada ,,wybitne zalety poetyckie 1 wysoce
oryginalng forme¢ dzwiekowg™'™.
Bolestaw Piach pisat rowniez o ingerencji w wydane w 1935 roku opowiadania

18 spotkan oraz o uniemozliwieniu publikacji drugiego tomu Narodzin cztowieka, a takze

o zdjeciu z afisza sztuki teatralnej, podobno przygotowanej juz do wystawienia'”!. O

166 Caty akapit powstal w oparciu o Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddziat Regkopisow
w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637.

167 K. Rulewicz, Kandydatura Elzbiety Szemplinskiej, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 339, s. 3.

168 B. Piach, dz.cyt.

169 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rekopiséw w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

170 Umiescitam je w bibliografii ze wzglgdu na materialne $lady ich istnienia.

171 Dz.cyt.
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problemach z wydaniem kontynuacji Narodzin czlowieka mowita sama autorka'”,

natomiast co do sztuki, by¢ moze chodzito o dramat Alda z pierwszej B'” osnuty na
motywach debiutanckiej prozy Elzbiety Szemplinskiej albo o inscenizacje, ktorg pisarka
sprzedata Stefanowi Jaraczowi. Niewykluczone takze, ze byto to to samo przedstawienie.

Wedlug Kazimierza Rulewicza pisarka bylta takze inwigilowana przez stuzby
policyjne'”, co jednak nie przeszkadzato jej w kontaktowaniu sie z legalnymi i
nielegalnymi osrodkami ruchu proletariackiego'”. Sama pisarka przyznawala, ze wiele jej
wierszy recytowano na zebraniach robotniczych, na ktore, takze te nielegalne, podobno
uczeszczala'™.

O ile wigc w oficjalnym nurcie zycia literackiego Szemplinska funkcjonowata
na obrzezach, o tyle tzw. zwykli czytelnicy publicznie wyrazali swoje uznanie dla jej
tworczosci. W 1934 roku na tfamach ,,Wiadomosci Literackich” redakcja zachecala swoich
odbiorcéw do wyboru Akademii Niezaleznych — grona zlozonego z pisarzy ,,0 ostro
zarysowanych indywidualno$ciach, nade wszystko za$§ niezaleznych”'”’. Elzbieta
Szemplifiska znalazla si¢ w grupie literatow, ktorzy otrzymali ponad 500 punktow'”,
Gazeta cytowala czytelnikow uzasadniajgcych wlasne decyzje. O Szemplinskiej napisata

»L.M.”:

Przyznaj¢ wszystkie miejsca Elzbiecie Szemplinskiej, poniewaz reprezentuje ona najbogatszy,
najbujniejszy talent w Polsce, zar6wno w skali formalnej jak i tresciowej: od poezji — do reportazu, noweli,

humoreski i powiesci; od ptomiennego rewolucjonizmu i po mesku twardego spojrzenia na rzeczywisto$¢ —

172 1. Krzywicka, dz.cyt. Podobno drugi tom byt juz gotowy w 1929 r. We wstepie do £ancucha (dz.cyt.)
réwniez wspomina si¢ o ingerencji cenzury.

173 Taki tytut sztuki podaje E. Szempliniska w ankiecie na famach ,,Czerwonego Sztandaru” (1940, nr 292, s.
3). W tym samym miejscu pisarka oznajmita, ze fragmenty jej dramatu mialy by¢ drukowane w
,Leninowskiej Motodi” i ,Internacjonalnej Literaturze”. Sam tekst przedstawienia, podobno
zrekonstruowanego przez Szemplinska w 1940 r., zaginal. Opracowanie pod red. J. Czachowskiej
(dz.cyt.) informuje, ze pisarka pozostawita w rekopisie dramat Alda, corka Kaliksta. W swoich
poszukiwaniach nie natrafitam na Zaden z tych tekstow. Nie dotartam rowniez do egzemplarzy
,,Leninowskiej Motodi” oraz ,,Internacjonalnej Literatury”.

174 Dz.cyt.

175 B. Piach, dz.cyt.

176 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, nr 8 (640), s. 8. Chodzi o wiersze z
planowanego tomiku Lisie ksigzyce. O recytowaniu jej utworow lirycznych na wiecach robotniczych
wspomina rowniez B. Piach (tamze).

177 Wielki plebiscyt czytelnikow ,, Wiadomosci Literackich”, Akademja Niezaleznych, ,,Wiadomosci
Literackie” 1934, nr 52/53,s. 1.

178 Punkty przyznawano nastgpujaco: gtosowaé wolno byto na pigtnastu kandydatow. Pisarz umieszczony
na pierwszym miejscu otrzymywat 15 punktéw, na drugim — 14 itd. Dla poréwnania: pierwszy w
plebiscycie Julian Tuwim otrzymat ponad 11 tysigcy glosow; a ostatnia — Herminia Naglerowa — 51. W
grupie pisarzy z uzyskang liczbg ponad 500 punktéw znalazta si¢ rowniez Helena Boguszewska, Pola
Gojawiczynska, Leon Chwistek, Bruno Jasienski (,,Wiadomosci Literackie” 1935, nr 6, s. 1).
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.. . .. . . .. . . . , -179
do najmigkszej, najcichszej, najbardziej kobiecej uczuciowosci .

Nieco ostrozniejsza w zachwytach byta osoba o inicjatach ,,Z.J”:

Ze wzgledu na mozliwosci, przypuszczenia, nadzieje... Aczkolwiek w ostatnich czasach
enfant zbyt wiele i troche juz niestarannie pisze. A takie np. ,,Zycie ludzkie” mogloby si¢ po oszlifowaniu

okaza¢ czystym brylantem. U tak mtodej autorki zastanawia zwlaszcza réwnorzednos$¢ sukcesow w liryce i

: ;1 . . .. . 1
prozie, trudno$é poruszanych tematéw, stopien napiecia uczuciowego... '™,

Trzeba przyznaé, ze byta to niezwykle trafna diagnoza dotychczasowego
dorobku pisarki.
Na kulturowej mapie Dwudziestolecia Szemplinska sytuowata si¢ po lewej
stronie, nieustannie podkreslajac swoje preferencije polityczno-spoteczne. Nie dziwi wobec
coos18]

tego, ze warszawska ulica ochrzcila ja mianem ,,Amazonki rewolucji”®. O klimacie

tamtych lat wspominal Czestaw Milosz:

moje pokolenie literackie chodzito zgigte wpdt przez lgk i czczos¢. Im bardziej probowato
swoja kleske zagadaé, tym dotkliwiej dawat znac o sobie nie spetniony obowiazek. Jaki obowiazek? Wyjscia
na ulicg, krzyczenia do ludzi, ze dzien za dniem zbliza ich do katastrofy? Jednak uwazano kazde
zaangazowanie za bezowocne, kazde, z wyjatkiem komunistycznego. Poniewaz wschodni olbrzym przerazat,
tkwiono za stolikiem kawiarni. (...) Zamykalem si¢ w mojej poezji i studiach, ale jatrzyly mnie bose nogi

chtopek, czarne ulice Slaska, tekstylne fabryki Zyrardowa, (...) caly ten podzial na kilkadziesiat tysiccy i

. o L. 182
mas¢ wielu miliondw, tak wlasciwy obszarom gospodarczo zacofanym .

Elzbieta Szemplinska nalezata do tych, ktorzy nie bali si¢ ,,wschodniego
olbrzyma”. O nich pisat dalej Milosz: ,,nic dla nich nie miato wagi poza jednym tematem,
tj. rewolucja, najwiekszym wydarzeniem od poczatku istnienia czlowieka na Ziemi'®. Z
pewnoscia w latach trzydziestych ubiegtego wieku ten temat interesowat pisarke

najbardziej. Potwierdzila to bardzo wyraznie w wierszu Tajemnice krwi z 1934 roku:

179 Plebiscyt ,, Akademja Niezaleznych”, ,,Wiadomosci Literackie” 1935, nr 5, s. 5.

180 Plebiscyt ,,Akademja Niezaleznych” 1935, nr 4, s. 6. Autor tej wypowiedzi miat prawdopodobnie na
mysli wiersz Pierwsze zZycie z tomiku Szemplinskiej Wiersze (dz.cyt.).

181 J. Lobodowski, O cyganach i katastrofistach, (2) ,Kultura” 1964, nr 9, s. 59-68; wersja sieciowa:
http://tnn.pl/tekst.phps_keyword=O+cyganach+i+katastrofistach&s rodzaj=&f 2t mainPageSize=&idt=
2394&f 2t artykul trescPage=3 [02.01.2010].

182 Cz. Mitosz, Rodzinna Europa, Warszawa 1990, s. 127.

183 Tamze, s. 128.
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Wre krew -
od twego spojrzenia...
Ta sama
co plami $nieg,
z ust tryska,
na ubraniu schnie,
na kajdanach,
na kamieniach - !
Wrzenie przemienia si¢ w gniew,
gniew
pozarem,
od serca si¢ wznosi -
I tak,
rewolucyjny wiersz,

zamiast stow mitosci'®.

Takie wlasnie utwory utwierdzaty legende¢ Szemplinskiej — poetki

zaangazowanej komunistycznie. Nie wiadomo, jaka miala §wiadomo$¢ prawdziwego

oblicza polityki prowadzonej przez Zwigzek Radziecki'®.

Aleksander Wat z perspektywy kilkudziesigciu lat stwierdzat:

Lecz z drugiej strony coraz bardziej dotykalem ran, nieszcze$¢ ludzkich, ogromnej ilosci

nieszcze$¢ ludzkich. Na niektore — zdawato si¢ — nie bylo rady poza rewolucjg. Potem dopiero dowiedziatem

sig, ze rewolucja tym ludziom nic nie daje poza nowymi nieszczg¢sciami. Ale wtedy nie wiedziatem'®¢,

184 E. Szemplinska, Tajemnice krwi, ,,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 21, s. 1. Wiersza tego nigdzie
p6zniej nie opublikowata.

185 Bardzo ciekawe sa w tym kontek$cie wspomnienia 6wczesnych polskich komunistow zebrane przez T.
Toranska (Oni, dz.cyt.). C. Budzynska, dzialaczka komunistyczna, rocznik 1908, opowiadata: ,,Zwigzek
Radziecki byt ojczyzng proletariatu. Byt tym krajem, ktory emanuje na caty $wiat, za przyktadem ktorego
pojda inne, nie jako satelici, Bron Boze, ale samodzielne kraje” (s.13). Kiedy w 1927 r. przyjechata do
ZSRR, przerazily ja nierownosci spoteczne, a szczegdlnie widok bezdomnych dzieci mieszkajacych na
dworcu w Moskwie, bo chociaz obracata si¢ w kregu komunistycznej wladzy, to nikt nie méwil o
prawdziwej sytuacji spotecznej w ZSRR: ,,Z prasy KPP-owskiej wiedzialtam o takich czy siakich
osiagnigciach, o ogromnym zapale, entuzjazmie, ale jak jest w Zwiazku Radzieckim naprawdg, o
okrucienstwie rewolucji, o ne¢dzy i glodzie nikt jako$§ nie opowiadal” (s.14). Swoje wspomnienia
zakonczyla: ,,Teraz wydaje si¢ wam, mtodym, ze czlowiek, siedzac w tym kotle, wszystko wiedziat,
wszystko rozumial, i trudno wam uwierzy¢, ze jednak nie wiedzial” (s.44). Podobne do§wiadczenia miata
M. Czapska, historyk literatury i pisarka: ,,Ilu z nas, ktorzy przed 1939 rokiem, zyjac z Sowietami o
miedzg, czytali o Rosji co si¢ dato; wiedzielismy jakby wszystko, wiedzieliSmy mozgiem tylko. To chyba
przesada, mysleliSmy i szybko przechodziliSmy do innych spraw. Kazdy z nas zyjac w Zwiazku
Sowieckim musiat odkrywa¢ na nowo ten $wiat koszmaru i zgrozy dla jednych, §wiat nadziei i wiary w
»épiewajace jutro« dla innych” (Polacy w ZSRR (1939-1942), oprac. M. Czapska, Warszawa 1991, s.
341).

186 A. Wat, dz.cyt., s.158.
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I dale;j:

Bo niewatpliwie juz w 1932, 1933, 1934 roku, jeszcze przed procesami moskiewskimi, [w$rod
inteligencji komunistycznej] przewazaly gruntowne niepokoje co do sowieckiej polityki wewngtrznej i
zewnetrznej. (...) Jezeli chodzi o mas¢ wyznawcow, mas¢ komunistyczng, masa raczej mniej si¢ tym

interesowala, brata na wiar¢ propagande sowieckg i nie chciala nawet bada¢, na ile ta propaganda jest

prawdziwa. (...) W sferach intelektualnych oczywiscie tego nie byiom.

Trudno orzec, na ile Szemplinska wierzyta w sowieckg propagandeg, wydaje si¢

jednak, ze byla na nig podatna'®®

. W tomiku z 1933 roku nawotywala do przewrotu spod
znaku sierpa i mlota, a II Rzeczpospolitg prezentowata jako kraj biedy, glodu, bezrobocia i
tajniakdw. Marian Stepien, analizujac interakcje literatury i polityki w latach trzydziestych

ubieglego wieku, stwierdza:

Ideologia socjalistyczna, zwlaszcza w jej komunistycznej interpretacji (...) obejmowala swoim
zasiggiem nader szeroki i ciagle rosnacy krag inteligencji. W dziedzinie literatury wpltyw tej ideologii
przejawiat si¢ najczeSciej] w pragnieniu i probach przetozenia aktualnej problematyki spolecznej na jezyk

artystyczny1 8

Dalej cytuje wypowiedz Mariana Piechala, ktory kilka lat pdZniej we Lwowie

pisat m.in. artykuty agitujace za kandydaturg Szemplinskiej w wyborach:

Komunizmu jawnie nie popieraliSmy, do zmiany ustroju gwaltem tez wyraznie nie
zachecalismy, wskazywalismy tylko na nowy obiekt zainteresowania literackiego — na masy pracujace i

niekorzystne warunki socjalne, jednakze ostatecznym celem, kontynuuje Piechal, walki za pomocg sztuki,

sztuki literackiej, (...) byta zmiana 6wczesnych warunkéw spotecznych, byla zmiana ustroju'*’.

Szemplinska i Piechal wywodzili si¢ z kregu Kwadrygi'®!, totez z duzym

187 Tamze, s. 223.

188 W 1932 r. A. Slonimski oraz A. Janta-Polczynski publikowali na tamach ,,Wiadomosci Literackich”
reportaze z podrozy po Rosji. W 1933 r. na tamach ,,Wiadomosci Literackich” toczyta si¢ dyskusja na
temat roli Sowietéw w polityce polskiej (Pisarze polscy a Rosja sowiecka. Ankieta ,, Wiadomosci
Literackich”. Literatura sowiecka — Eksperyment komunistyczny — Zblizenie polsko-rosyjskie,
,»,Wiadomosci Literackie” 1933, nr 38, s.3; nr 39, s. 2; nr 44, s. 3; nr 49, s. 1). Brali w niej udziat m.in.: M.
Kuncewiczowa, J. Tuwim, M. Choromanski, J. Korczak, Z. Natkowska, L. Chwistek; natomiast caty
numer 47 byl poswigcony przyjazni polsko-rosyjskiej i miat za zadanie przyblizy¢ Polakom kulturg
sowiecka.

189 M. Stepien, Miedzy literaturg a politykqg (z doswiadczen literatury polskiej lat 1918-1939) [w:]
Literatura polska 1918-1975, dz.cyt., s. 104.

190 Tamze, s.160.

191 M. Piechal od 1928 r. byt formalnym cztonkiem Kwadrygi.

47



prawdopodobienstwem mozna zatozy¢, ze Szemplinska znala ten tok myslenia. W
wierszach z 1933 roku jednoznacznie wskazata na ,lepszy” ustrdj, do ktoérego nalezato
dazy¢. Byta bardzo pewna siebie, co z pewnosScig irytowato jej $wiatopogladowych
adwersarzy. Miata jednak ku temu powody. Stawatla si¢ stawna. Nadchodzace lata pod

wzgledem literackim miaty si¢ okaza¢ najlepsze w jej zyciu.

KIM JESTEM? (1935-1951)
1935-1939

Elzbieta Szemplinska swoje poglady polityczne coraz czg$ciej akcentowata
publicznie. W 1935 roku podpisala odezwe ,,Za porozumieniem”. Byla to deklaracja
pisarzy potepiajacych faszyzm i propagujacych teze, ze ,,tylko socjalizm prowadzi dzieto
postepu kulturalnego, zaniechane i niszczone przez gingcy Kkapitalizm”'. Dokument
sygnowali miedzy innymi Wanda Wasilewska, Andrzej Strug, Aleksander Wat oraz Adam
Wazyk'”. W 1936 roku przylaczyta sie do protestu przeciwko uwiezieniu tramwajarzy

krakowskich aresztowanych za udziat w strajku'*

. W tym samym roku pojechata na
lwowska konferencje pracownikow kultury, ktorej celem bylo ,,zjednoczenie
intelektualistow przeciw faszyzmowi”'”. Wszystkie te akcje mialy jednoznacznie
komunistyczny kontekst.

W 1935 roku Narodziny czlowieka zostaly zgloszone do Nagrody Polskiej
Akademii Literatury dla mlodych (do lat 30)"°. Elzbieta Szemplinska przegrata z

Zadroscig i medycyng Michala Choromanskiego, ale jej popularnos¢ wsrod czytelnikow

192 ,,Po prostu” 1935, nr 6, s. 2. Przedruk z ,,Lewaru” z pazdziernika 1935, nr 11.

193 M. Stepien, Miedzy literaturq a politykq, dz.cyt., s. 112 oraz: G. Czekanski, Rocznica smierci Andrzeja
Struga, ,,Wiadomosci” z 13 grudnia 2007 r., wersja sieciowa: http://www.ksiazka.net.pl/?
id=archiwum09&uid=11636 [28.12.2009]; w tekscie artykulu zamieszczonego w Internecie mylnie
podano imi¢ Szemplinskiej.

194 T. Drewnowski w przypisie do wspomnienn M. Dabrowskiej informuje, ze w 1936 r. Szemplinska z A.
Wolica odwiedzita autorke Nocy i dni, zachgcajac ja do ztozenia podpisu pod protestem przeciwko
uwigzieniu tramwajarzy krakowskich (M. Dabrowska, dz.cyt.). D. Jakubowski wspomina natomiast, ze w
akcje poparcia strajku przez pisarzy zaangazowana mocno byla W. Wasilewska (D. Jakubowski,
Kontrowersje wokot Wandy Wasilewskiej. Smiech Bermana zza grobu:
http://antykapitalistal9171959.salon24.p1/84911,dawid-jakubowski-kontrowersje-wokol-wandy-
wasilewskiej-smiech-b [20.11.2010]). To dowdd na bliskie przedwojenne kontakty E. Szemplinskiej z W.
Wasilewska. W teczce z wycinkami prasowymi dotyczacymi E. Szemplinskiej znalez¢ mozna fragment
artykutu (bez adresu bibliograficznego) informujacego, ze odezwe Stowa solidarnosci. Tramwajarze
Warszawy podpisata: E. Szemplinska, H. Boguszewska, W. Wasilewska, A. Wolica, A. Wat, K. Wyka,
W. Stobodnik, A. Strug, L. Szenwald (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat
Rekopiséw w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

195 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rekopiséw w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

196 ,,Nowiny Codzienne” 1934, nr 22, s. 1; ,Ruch Literacki” 1935, R. 10, nr 6, s. 26. Pozostali zgtoszeni
(oprocz E.Sz. i laureata): M. Rusinek, Burza nad brukiem; L. Kruczkowski, Kordjan i cham,; M. Piechal,
Garsé popiotu; A. Rudnicki, Zofnierze; W. Sebyta, Koncert egotyczny.
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rosta. W 1935 roku we Lwowie opublikowata tomik opowiadan zatytulowany /8 spotkan.
Wydawca ksigzki — Ksigznica Atlas — z dumg informowal, Zze opowiadaniami
Szemplinskiej otworzyt nowy rozdzial w historii swojej oficyny'”’, gdyz dotychczas
Ksigznica zajmowala si¢ podrgcznikami szkolnymi. Pisarka zostala wybrana, jak oznajmit
dyrektor wydawnictwa, ze wzglegdu na talent i tematyke spoteczng swoich nowel. Jej
nazwisko miato gwarantowaé sukces czytelniczy. Nie wiadomo, czy te nadzieje si¢
spetlnity 1 opowiadania rzeczywiscie byly chetnie kupowane. Krytycy ponownie nie
wypowiadali si¢ o nich przychylnie, zaden tekst nie przetrwat tez w $wiadomosci
literackiej, sadzi¢ wigec mozna, ze o powtorzeniu sukcesu Narodzin cziowieka nie byto
mowy. Mimo tego w §rodowisku literatow Elzbieta Szemplinska zyskata na tyle mocna
pozycje, ze w 1935 roku weszta w sklad zarzadu Zwigzku Zawodowego Literatow
Polskich'®,

Tomik I8 spotkan musial czytelnikow zaskoczy¢. ,,Amazonka rewolucji”
zaproponowata bowiem co$§ nowego W nurcie prozy zaangazowanej spotecznie.
Opowiadania z tezg przesycone groteska, z silnymi akcentami feministycznymi — nie
nalezaly do tatwej lektury. Szemplinska swoim zbiorkiem udowodnita, ze zastugiwata na
miano enfant terrible literatury polskiej'”’. Jednak mimo pozy outsiderki zabiegala o
szerszy odbidr czytelniczy (podzickowanie od Edwarda Kozikowskiego za egzemplarz 18
spotkan). Wystata tez do miesi¢cznika ,,Trzezwos¢” swoja ksigzke, ktora miata zostac
omowiona w jednym z numerdéw z 1935 roku. By¢ moze chodzilo o ten zbiorek
opowiadan®®,

W 1935 roku na tamach ,,Prosto z Mostu” przeczyta¢ mozna bylo reklamg
wydawnictwa Michala Arcta. W dziale ,,Tani bazar” specjalizujacym si¢ w ,,wielkiej ilosci
ksiazek tanich i1 z drugiej reki dla dzieci, mtodziezy i dorostych umieszczono nastepujaca
pozycje: ,,.Szemplinska, Niepotrzebny cztowiek, powie$¢*"!. Prawdopodobnie jest to biad
w druku i chodzi o Narodziny cztowieka, gdyz nigdzie nie natrafitam na informacje¢ o
utworze Szemplinskiej noszacym taki tytut, jak to podato ,,Prosto z Mostu”. Nie
wykluczam jednak catkowicie jego istnienia. Zwazywszy na liczne modyfikacje w tytutach

1 tredci, jakich dokonywata pisarka w zakresie wtasnych dziet, by¢ moze jest to, na

197 Nowe plany Ksigznicy-Atlasu. Wywiad z dyrektorem wydawnictwa, dr. Janem Pigtkiem, ,, Wiadomosci
Literackie” 1935, nr 8, s. 5.

198 Nowy zarzqd Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich, ,,Polska Zachodnia” 1935, nr 175, s. 1.

199 Opinia czytelnika (Plebiscyt ,, Akademja Niezaleznych”, 1935, nr 4, s. 6).

200 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

201 ,,Prosto z Mostu” 1935, nr 52, s. 3.
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przyklad, uproszczona na potrzeby nastoletniego czytelnika wersja Narodzin cztowieka™”.

Rok 1936 uptynat Szemplinskiej na cyzelowaniu tomu opowiadan Podwdjny
slad, ktore ostatecznie przybraly postaé powiesci zatytulowanej Potrdjny slad®® oraz
drugiego tomu Narodzin czlowieka. Byt on gotowy rok pdzniej i mial zosta¢ wydany z
pierwszym, ,,mocno przeksztatconym”**. Elzbieta Szemplinska planowata takze rozpocza¢
prace nad powiescig zatytulowang roboczo Na peryferjach®. Fakt, ze pracowala
rownolegle na kilkoma utworami potwierdzaja rézne wstawki fabularne ze Smierci
Bazylego, publikowanego na tamach ,,Dziennika Powszechnego” w 1939 roku®®.

Z roku 1936 pochodzi bardzo ciekawy wiersz Z Kazimierza, ktorego poetka nie
umiescita w zadnym zbiorku?”’. Jest to wiersz-obrazek utrzymany w konwencji basniowe;j,
ale z bardzo realistycznym przestaniem. Szemplifska przedstawila szalencza pogon
rodziny zydowskiej za kurg przeznaczong na obiad. Ptaka zlapano, chociaz sprzymierzyto
si¢ z nim ,,miasto-zabytek” 1 ,,bronito tulito dropiasta/ w zottych wilgotnych bucikach”.
Wiersz zostal zakonczony niestychanie zaskakujaca pointa. Poetka przyroéwnata schwytang
kure do Chrystusa lezacego w ztdbku, a przytrzymujacych ja ludzi do woldéw stojacych
wokot. Tak obrazoburcza metafora sakralizujaca ,,dropiasta” oraz wykorzystanie rzadko
uzywanego $rodka stylistycznego, jakim jest animalizacja, potwierdzaty potencjat liryczny
tkwigcy w Szemplinskiej, a takze jej niebanalne postrzeganie rzeczywistosci, dla wielu
posiadajace wydzwigk prowokacyjny.

W roku 1937 w szufladzie czekat na publikacje poemat Lont (gotowy juz w
1935 roku)™®, tomik Lisie ksigzyce® oraz gotowa juz powies¢ Potrdjny $lad*’. Zdaniem

211

pisarki nie mogta wyda¢ tych pozycji z powodu cenzury”''. Bardzo rozgoryczona moéwita

na tamach prasy:

202 Dlatego mimo zastrzezen umiescitam te pozycj¢ w bibliografii jako osobny tytut.

203 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz. cyt. Pisarka pracowata nad tekstem
od 1935 r. (W pracowniach pisarzy polskich, ,, Wiadomosci Literackie” 1935, nr 22 (602), s. 8).

204 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.

205 Tamze. Powies¢ ostatecznie otrzymata tytul Kochankowie z Warszawy (dz.cyt.).

206 Omawiam to w rozdziale dotyczacym Zrostow.

207 E. Szemplinska, Z Kazimierza, ,,Po prostu” 1936, nr 11, s. 5.

208 E. Nowacka, dz.cyt., s. 55. A takze: w powojennym tomiku ukazaty si¢ fragmenty Lonfu, z adnotacja:
»fragmenty kilkusetstronicowej powiesci wierszem napisanej w Warszawie 1935 r.” W ,, Almanachu
Literackim” natomiast Szemplinska podata, ze poemat ,zostal napisany w Warszawie w r. 1936-38”
(1941, nr 1, s. 22). Prawdopodobnie nie zostal on opublikowany w caloéci i ostatecznie jego fragmenty
weszty w sktad tomiku Krzyz Warszawy (dz.cyt.) oraz Notatki z podrozy (dz.cyt.).

209 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie" 1935, dz.cyt.; W pracowniach pisarzy
polskich, ,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.

210 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie" 1936, dz.cyt.; W pracowniach pisarzy
polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1937, nr 20 (706), s. 7.

211 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1937, dz.cyt.
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I jak wyjasni¢ czytelnikowi, do ktorego fale wysylane przez mozg pisarza dochodza
anonimowemi bialemi plamami, ze przesta¢ drukowaé, to nie znaczy przesta¢ tworzy¢? I jakze go

wtajemniczy¢ w polityke redakcyj i wydawcow, w arkana cenzury i konfiskat, skoro wtajemniczenie takie

. A 212
musiatoby by¢...niecenzuralne?

Rzeczywiscie, oprocz Potrdjnego Sladu, ktéry ukazat sie¢ w 1938 roku,
pozostale utwory wymienione przez pisark¢ nie zostaly wydane przed wojng. Zbiorek
wierszy Lisie ksigzyce ostatecznie ukazal si¢ dziesie¢ lat pdzniej jako rozdziat Krzyza
Warszawy. Fragmenty Lontu poetka opublikowala w ,,Almanachu Literackim” w 1941
roku, potem niektore ustepy wilaczyta do Krzyza Warszawy oraz Notatek z podrozy
wydanych po wojnie.

W latach 1936-37 udato si¢ Szemplinskiej udostepni¢ szerszemu odbiorcy
fragmenty powiesci Laricuch® i Potrdjny $lad®™, ale pisarka w osobistej ocenie nie czula
si¢ usatysfakcjonowana. W kolejnej ankiecie ,,Wiadomosci Literackich” zwierzyla sie, ze
»chce wyjechaé¢ do obcego kraju, nauczy¢ si¢ tworzy¢ w obcym jezyku, drukowac tylko
dla zarobku”, a ,prawdziwg tworczos¢” schowa¢ w szufladzie na, jak mozna
domniemywa¢, lepsze czasy*'’. Szemplinska sugerowata tez, po raz kolejny, inwigilacje,
stwierdzajac, ze szuflady ,,bezpiecznem miejscem wecale nie s3....” Dopowiadata ponadto,
ze pracuje nad kilkoma ,,niecenzuralnymi” projektami. Trudno dzisiaj ustali¢, jakie byly to
zamierzenia. Swoja wypowiedz zakonczyla ezopowym zdaniem: ,,W kazdym razie ani
poddac¢ si¢, ani przejs¢ na drugg stron¢ stojacej w ogniu barykady”. Nadal postrzegala
rzeczywisto$¢ spoteczno-polityczng w przedwojennej Polsce w kategoriach walki dwoch
sit. Miata chyba jednak poczucie bezradnosci w obliczu braku rozstrzygnigcia sytuacji,
mimo tylu lat dziatalno$ci propagujacej idee socjalizmu. Tym chetniej, jak przypuszczam,
rzucita si¢ w wir wydarzen w 1939 roku, oczekujac rychlego zaprowadzenia porzadku

przez opcj¢ polityczng, ktorej wiernie sprzyjata od lat. Na razie jednak, przynajmniej

212 Tamze.

213E. Szemplinska-Sobolewska, Uwertura do powiesci ,, Lancuch”, ,Nowa Kwadryga” 1937, nr 1; E.
Szemplinska-Sobolewska, Na letnisku (Fragment powiesci , Lancuch”), ,Sygnaly” 1937, nr 28; E.
Szemplinska-Sobolewska, W poniedziatkowe rano, ,,Nasz Wyraz” 1937, nr 9 [cyt.za: K. Wozniakowski,
Lancuch Elzbiety Szemplinskiej (1941) — zapomniany epizod z dziejow ksiqzki i literatury Lwowa czaséw
11 wojny swiatowej, w tegoz: Prasa- kultura- wojna. Studia z dziejow czasopismiennictwa, kultury
literackiej i artystycznej lat 1939-1945. Seria 2, Krakow 2005, s. 241] oraz: E. Szemplinska-Sobolewska,
Smieré Sowy, ,,Bluszez” 1937, nr 23, s. 4-5; E. Szemplinska-Sobolewska, Jeden dzieri Wiktora, ,,Dziennik
Ludowy” 1938, nr 15, s. 4.

214 E. Szemplinska, Odcieta reka, ,,Skamander” 1936, t.10, z. 68-69, s. 132-145; t.10, z.70, s. 238-247.
Fragmenty Potrojnego sladu byly tez czytane w radiu (W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci
Literackie” 1938, dz.cyt.).

215 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1937, dz.cyt.
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literacko, nie przeczuwala nadchodzacego kataklizmu historycznego.

W 1938 roku miata okazj¢ pokaza¢ si¢ jako autorka utwordéw dla dzieci i na
famach ,,Plomyczka” oraz ,,Plomyka” opublikowata kilka bajek 1 wierszykow. Byty to
pozycje udane w swoim gatunku: zabawne i pouczajace. Poetka starala si¢ nie wplatywac
w ich fabule watkow obyczajowych czy politycznych. Tylko jeden utwor zawiera elementy
odnoszace si¢ bezposrednio do rzeczywistosci spoteczno-gospodarczej Polski

przedwojennej. W wierszyku Ropucha czytamy wyznanie tytutowej bohaterki:

(..)

Szkot nie skonczytam/
- ropucha na to-/

nie miat pieniedzy/

moj biedny tato®'.

Do dzisiaj utwory dziecigce Elzbiety Szemplinskiej sa wykorzystywane w

217

przedszkolach jako materiat dydaktyczny“'’. Trzeba jednak réwniez poda¢, ze na przyktad

Ksigznica Atlas odestala poetce rekopis jej tomiku wierszy dla dzieci Umulele oraz zbiorek
Jeze i krokodyle*®. Podobnie uczynil Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”. By¢ moze

nie chcieli ryzykowac¢ publikacji autorki cieszacej si¢ okreslong stawa albo nie odpowiadat

219

im poziom artystyczny tych wierszykoéw”"~. Natomiast promowal jej osobe Zawodowy

Zwiazek Literatow Polskich. Czestaw Mitosz wspominat, ze w latach 1937-1939 w ZZLP

organizowano wieczory literackie: Elzbieta Szemplinska tam wystgpowata, taka czerwona
poetka, zacieklta komunistka. No, w aurze politycznej Warszawy byly wtedy bardzo silne elementy

komunistyczne. Z jednej strony niestychana ofensywa prawicy, a z drugiej — taka poetka jak Szemplinska,

niech jej ziemia lekka bedzie 220,

Czytelnicy mogli si¢ spotka¢ z Elzbieta Szemplinska w modnej kawiarni

99221

»Sztuka 1 Moda” oraz w teatrze ,,Reduta””'. Utwory poetki ,recytowata Jaraczowna,

216 E. Szemplinska, Ropucha, ,,Ptomyczek” 1938, nr 33, s. 499.

217 Popularny jest m.in. jej wiersz pt. ,,Wiosna™: http://www.przedszkolebratek.republika.pl/index.html
[16.11.2008].

218 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopiséw w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

219 Mozna si¢ z nimi zapozna¢ w Ksigznicy Pomorskie;j.

220 Podrozny swiata, dz.cyt., s. 48.

221Poranek poezji Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej. Stowo wstepne wygtosit P. Korzuch (Wycinki
prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Re¢kopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637). Jeden z wieczorkow byt poswigcony poematowi Lisie ksigzyce. W spotkaniu w
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Birthuséwna, Fopuszanska™*

, popularne woéwczas aktorki. Czasopismo ,,Bluszcz”
rozpoczeto druk Podwdjnego Sladu Szemplinskiej*”, pisarka zostata takze cztonkiem
PenClubu. W 1938 roku ,,Czarno na biatem” zapowiadato Wieczor autorski Elzbiety
Szemplinskiej-Sobolewskiej i Ryszarda Dobrowolskiego z udzialem Marii Wiercinskiej. Na

99224

spotkanie zapraszala ,,Sekcja Milodych Klubu Demokratycznego Zabiegal o nig
tygodnik spoteczno-kulturalny ,,As” (prosba o odpowiedz na ankietg ,,Co wiem o mito$ci™)
oraz wielkopolski dwutygodnik ,,Moja przyjacidtka”. Najwidoczniej wigc niektore
srodowiska postrzegaty Szemplinska jako pisarke nakierowang na problematyke kobieca.
Nie wiadomo, co im odpisata, podobnie jak nie ustalitam, czy oficyna Przyszlos¢ to my
opublikowata jakgkolwiek jej powies¢, o co prosita w zachowanej korespondencji®®.
Nazwisko pisarki byto tak rozpoznawalne, ze stuzylo jako reklama.
»Skamander”, chcac przyciggnaé¢ czytelnikow na tamach ,,Wiadomosci Literackich”,
zapowiadal sw@j kolejny numer wymieniajagc migdzy innymi Elzbiete¢ Szemplifiska, obok
Jarostawa Iwaszkiewicza i Marii Pawlikowskiej*®. To samo czynito ,,Czarno na biatem”
podajac  nazwiska Wiladystawa Broniewskiego, Mariana Czuchnowskiego 1
Szemplinskiej”’. W 1938 roku ,,Wiadomosci Literackie” z okazji swojego pietnastolecia
wydaly numer gwiazdkowy poswigcony Warszawie. Obok Zygmunta Nowakowskiego,
Leona Chwistka, Ireny Krzywickiej czy Marii Kuncewiczowej opublikowano réwniez
fragmenty reportazu Szemplinskiej Annopol, rezerwat nedzy***. Jest to jeden z najlepszych
tekstow pisarki. Jej talent do reportazowego ujmowania rzeczywistosci znalazt tutaj peing
realizacj¢. Szempliniska opisala najubozszy rejon Warszawy — tytulowa dzielnice
,,Annopol”, mieszczacg si¢ po praskiej stronie Wisty*”. Sposrod éwcezesnych reportazy o

tematyce spotecznej jej utwor wyrdzniat si¢ — podgzam tutaj za myslag Malgorzaty Biithner-

»SIM-¢” uczestniczyta jeszcze Maria Kuncewiczowa, Alina Kwiecinska oraz Maria Reszczynska.

222 ,,Czarno na biatem” 1939, nr 21 (93), s. 6.

223 E. Szemplinska-Sobolewska, Przed Switem (rozdzial powiesci Podwéjny Slad), ,Bluszcz” 1938, nr 17, s.
4-5.

224 | Czarno na biatem” 1938, nr 42 (68), s. 9.

225 Akapit powstal w oparciu o Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat
Rekopiséw w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637.

226 ,,Wiadomosci Literackie” 1938, nr 3, s. 6; ,,Wiadomos$ci Literackie” 1938, nr 4, s. 6; ,,Wiadomosci
Literackie” 1938, nr 5, s. 7.

227 ,,Czarno na bia tem” 1939, nr 3,s. 2; 1939, nr9, s. 1.

228 E. Szemplinska-Sobolewska, Annopol, rezerwat nedzy, ,,Wiadomosci Literackie” 1938, nr 52-53, s. 34.

229 W latach 1925-1933, pomig¢dzy 6wczesnymi ulicami Inowlodzka, Marywilska i Gajowa, magistrat
zbudowal koloni¢, w ktorej umieszczano bezrobotnych, bezdomnych i eksmitowanych. W roku 1933
byto tu 110 drewnianych i murowanych doméw-barakéw z jednoizbowymi mieszkaniami, pozbawionymi
elektrycznosci, gazu i kanalizacji. Na terenie kolonii funkcjonowal jedynie wodociag zbiorowy. Baraki
zamieszkiwalo wowczas okoto 9 tysiecy osob, a w 1938 roku — trzy tysiace wiecej” (Encyklopedia
Warszawy. Suplement, red. B. Petrozolin-Skowronska, Warszawa 1996, s. 9-10, hasto ,,Annopol”, cyt. za:
M. Biithner-Zawadzka, dz.cyt.).
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Zawadzkiej — wykorzystaniem figury zwierzgcia akcentujacej solidarnos$¢ cierpienia i
poczucia wyrzucenia poza nawias wszystkich skrzywdzonych: biednych, chorych, kalek,
dzieci, kotow 1 psow. Jednos¢ tego $swiata podkresla jezyk, w ktorym ludzie zostali
scharakteryzowani za pomoca metafor tradycyjnie uzywanych przy opisie zwierzat. O
chlopcu pisata: ,,spod grzywy btyskaja rysie oczy”, o nedzy, ze jest ,,pozbawiona zebodw i
pazuréw”. Szemplinska pokazata jednak, ze i w tej grupie — biedoty, ,,annopolakow” — jest
hierarchia, w ktorej najnizsza pozycje zajmuje kobieta, ofiara przemocy ze strony
mezczyzny. Pisarka konsekwentnie glosita przekonanie, ze nedza prowadzi do patologii, a
istniejace w dwczesnej Polsce nierdwnosci spoleczne blokuja mozliwos¢ wyjscia z biedy.
Reportaz zakonczyta mocng pointa: ,,(...) sen dwunastu tysiecy ktore $pig ciato przy ciele,
usta przy ustach, niby najczulsi kochankowie, splatajac oddechy w jeden oddech i losy w
jeden los, wspdlny, twardy jak stryczek”.

Tuz przed wybuchem wojny Szemplinska intensywnie pracowala nad
kolejnymi czgéciami cyklu Zrostow. Caly czas cyzelowata takze Lisie ksiezyce, ktore
okreslono mianem ,,0lbrzymiego poematu”, liczacego podobno okolo szesciu tysigcy
wierszy!*" By¢ moze to byty owe ,,niecenzuralne” projekty, o ktorych wspominata w 1937

231

roku”'. Czasopismo ,,Czarno na bialem” informowato, ze w 1939 roku Lisie ksigzyce

(prawdopodobnie fragment) ukazaty si¢ na tamach dwutygodnika literacko-spotecznego

”22 oraz na tamach ,jedynego pisma milodziezy socjalistycznej”: ,,Mtodzi idg™*.

» Wiry
Nie dotarfam do wymienionych pozycji, trudno wigec mi stwierdzi¢, na ile przedwojenne
wersje byly tozsame z tym, co poetka opublikowala w Notatkach z podrozy w 1968 roku.
Tym bardziej, ze podobno wiele jej utwordw zagineto w czasie wojny>**.

Przed wybuchem wojny Elzbieta Szemplinska zdazyta udostepni¢ czytelnikom
Kochankéw z Warszawy — drugg cze$¢ Zrostow™”, kilka wierszy oraz reportaz z pobytu w

Niemczech.

Tekst Motocyklem przez Niemcy ukazat si¢ na tamach ,,Czarno na bialem” trzy

230 W dziale Na warsztatach pisarzy polskich, ,,Dziennik Powszechny” 1939, nr 22, s.4.
231 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1937, dz.cyt.

232 E. Szemplinska-Sobolewska, Lisie ksi¢zyce, ,,Wiry” 1939, nr 4/5 [cyt. za: ,,Czarno na bialem”1939, nr
18 (96), s. 12].

233 E. Szemplinska-Sobolewska, Lisie ksigzyce, ,,Mtodzi ida” 1939, nr majowy [cyt.za: ,,Czarno na
biatlem”1939, nr 18 (96), s. 12].

234 W 1946 r. na ostatnich stronach tomiku Krzyz Warszawy (dz.cyt.) poetka zamiescila ogloszenie o
zaginionych rekopisach i prosita o informacje na ten temat: ,,Ktoby wiedzial o losach rekopisow
zagubionych w latach 1939-45 w Warszawie i Lwowie, oraz pozostawionych w roku 1941 w Krzemiencu
u p. Krolikowskiej — proszony jest o wiadomo$¢ na adres:...” W szczecinskim ,,Archiwum Elzbiety
Szemplinskiej-Sobolewskiej” mozna takze znalez¢ informacje o zagubieniu rekopisow w trakcie ucieczki
z Warszawy we wrzesniu 1939 r. (ASz/M).

235 E. Szemplinska-Sobolewska, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.

54



dni przed wybuchem wojny*®

. Reportaz dotyczy rowniez, chociaz w mniejszym stopniu
niz Niemiec, podrézy Sobolewskich przez Holandi¢, Belgie, Francj¢ i Luksemburg. Jak
wyjasniata Szemplifnska w pierwszych akapitach, celem wyprawy byt Paryz?’. W tej
czesci Europy matzenstwo czuto si¢ swobodnie, poniewaz Sobolewski ptynnie postugiwat

238

si¢ jezykiem niemieckim, a Szemplinska francuskim®®. Znajomi Polacy odradzali im trase

przez Niemcy, uwazajac, ze w tak napigtych stosunkach polsko-niemieckich jest to

niebezpieczne. Mimo tego Sobolewscy w lipcu 1939 roku®”’

zdecydowali si¢ na wyprawe.
Potwierdza to moja opini¢ o ich emocjonalnym, zeby nie powiedzie¢ nierozsagdnym,
stosunku do rzeczywisto$ci. Bedac juz na terenie Niemiec, wybrali na przyktad nocleg w
poleconym przez ,,benzyniarza” hotelu, chociaz podejrzewali zasadzke: ,,Ale ciekawo$¢
przemoglta podejrzenia 1 nie namys$lajac si¢ dluzej — pojechalismy we wskazanym
kierunku” (s.7).

Caly reportaz mial wydzwigk tendencyjny. Elzbieta Szemplinska udowadniata
w nim, ze wojn¢ prowokowat Hitler bez zgody spoteczenstwa niemieckiego. Na
potwierdzenie swoich racji pisarka przytaczata liczne rozmowy z robotnikami i1 kelnerami
niemieckimi spotkanymi po drodze, z ktéorych wynikalo, ze przecigtny Niemiec nie
popieratl dazen swego przywddcy. Jak z zadowoleniem konstatowata, wszedzie spotykali
si¢ z sympatig i pomoca. Zauwazata zachowania wynikajace z terroru wprowadzonego
przez napotykane po drodze oddziaty SS, SA czy Hitlerjugend, traktujac je jednak jako
zjawisko marginalne. W charakterystyczny dla siebie sposob bronita tak zwanego
zwyklego cztowieka i trudno odmowic jej racji w tezie, ze nie wszyscy Niemcy pragneli
zabija¢ Polakow. Takim mysleniem nie po raz pierwszy udowodnila, Ze nie orientowata si¢
w mechanizmach rzadzacych polityka. Niezmiennie wierzyla w potege mas, mogacych
wplywaé na decyzje ich przywddcow??’. Trzeba jednak sprawiedliwie dodaé, ze by¢ moze

szybko pojeta swoj btad, poniewaz w wierszu z datg ,,sierpief 1939 rok™*! wyznata:

236 E. Szemplinska, Motocyklem przez Niemcy, ,,Czarno na biatem” 1939, nr 34 (112) z 20 VIII, s. 8; nr 35
(113) z27 VIII, s. 7. Cytaty z reportazu pochodza z tego zrédta. W nawiasach podaje numery stron.

237 O zwiedzeniu Paryza i Niemiec pisze Szemplinska takze we wspomnieniach (ASz/M).

238 ,,Czarno na biatem” zapowiadato druk wierszy i przektadow autorstwa Szemplinskiej (1939, nr 11 (89),
s. 8). Jak si¢ wydaje, nic z tych planéw nie wyszto. W Ksiaznicy Pomorskiej znajdujg si¢ wiersze poetki
w jezyku francuskim oraz francuskoje¢zyczna wersja wspomnien (ASz/MF oraz ASz/WF).

239 Odpowiednie adnotacje w paszporcie pisarki (ASz/P).

240 K. Kozniewski skomentowat reportaz nastgpujaco: ,,Elzbieta Szemplinska publikuje naiwny reportaz z
podrézy motocyklowej po Niemczech, w ktorym z wielka pewno$cig siebie dochodzi do wniosku:
»Niemcy nie chca opowiada¢ si¢ za Hitlerem«” (K. Kozniewski, Historia co tydzien. Szkice o
tygodnikach spoteczno-kulturalnych, Warszawa 1976 r., s. 437).

241 E. Szemplinska, Co napisatam, w tejze: Krzyz Warszawy, dz.cyt.
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Co napisatam,

to si¢ nie liczy:

betkot i krew.
Przyszto$¢ nadchodzi,
w skoku si¢ wspina,
cicha -

jak lew.

Reportaz Motocyklem przez Niemcy jest z zatozenia antyhitlerowski. Tej sity
Szemplinska bata si¢ najbardziej. ,,Czarno na biatem”, z ktérym byla zwigzana w 1939

roku i ktore wyraznie promowalo jej dorobek, miato profil antyfaszystowski**

. Setny
numer czasopisma uhonorowano ,,plejadg wystapien literackich”, a wsrdd nich znalazl si¢
wiersz Szemplifiskiej Dachau*®. Jest to utwor wyjatkowy w literaturze polskiej w tym
sensie, ze opisuje Swietnie funkcjonujacy oboz koncentracyjny jeszcze przed wojenng
apokalipsa. Poetka ostrzegata ludzko$¢ przed potega hitlerowcow dazacych do uczynienia
ze Swiata ,,0lbrzymiego Dachau”. Niestety, z dzisiejszego punktu widzenia wiersz ten
irytuje swoja naiwnoscig wyrazang przekonaniem, ze zapedy nazistOow powstrzyma ,,mysl
ludzka” 1 ona ostatecznie pokona upodlenie cztowieka w obozie.

W latach trzydziestych ubieglego wieku w oczach tak zwanej opinii publicznej

Szemplinska uchodzita za komunistke i rewolucjonistke, co najwyrazniej jej odpowiadato.

W wierszu ***To nie dla was nadal tryskata energia 1 wolg walki:

To nie dla was, migkkoustne snoby,
takie stowa -

goraczkowe, twarde.

To sa stowa dla warg zacigtych

i dla chropawych gardet.

()

To nie dla was, ktamcy i tchorze,
upiory ,,czasOw pogardy”.

To dla odwaznych,

to dla walczacych,

te wiersze -

242 By¢ moze byt to czas, w ktorym Zygmunt Sobolewski miat wplyw na zawarto$¢ pisma.
243 E. Szemplinska, Dachau, ,,Czarno na biatem” 1939, nr 22 (100), s.13.
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dla gniewnych i hardych.

A i moja muzyka

inna,

obca — tak paragrafom,
jak przepisom:

moja muzyka stowa
wprost z aort

ciska.

s

Drukowata wowczas w czasopismach: ,,Wiadomos$ci Literackie”, ,,Nowa
Kwadryga”, ,,Naokoto $wiata”, ,,Bluszcz”, ,,Po prostu”, ,,Lewy Tor”, ,,Czarno na biatem”,
~Mtodzi ida”, ,,Plomyczek”, ,,Sygnaty”, ,Nasz Wyraz” czy ,,Skamander”. Najwigcej
tekstow w latach 1935-1937 ukazato si¢ w ostatnim wymienionym periodyku, co $wiadczy
o blizszych niz to przyjeto w literaturze przedmiotu zwigzkach Szemplinskiej ze
skamandrytami. Publikowane Owczesnie utwory miaty rozny charakter, najczesciej
podejmowaty tematyke obyczajowa, zawsze z akcentami krytyki stosunkow spotecznych.

Wyjatkiem byt fragment ,,rewolucyjnego” poematu Lont**

, czy dorazna publicystyka w
postaci wiersza Dwie Zony w analogicznych sytuacjach, w ktorych poetka skomentowata
morderstwo krola Aleksandra 1>

Nazwisko Szemplinskiej faczono juz woéwczas z Wanda Wasilewska, ktora
odegra jeszcze nie do konca wyjasniong role w biografii swojej kolezanki. Wedtug
niektorych byly konkurentkami na polu dzialalnosci literackiej 1 politycznej, zdaniem

drugich dobrze si¢ uzupelialy. O pierwszym wariancie wspominal miedzy innymi

247 248

Kazimierz KozZniewski®’, o drugim Alicja Szawerna-Dyrszko™. Katowicka badaczka
analizujac okolicznos$ci przyznania nagrody w konkursie poetyckim ,,Wiadomosci
Literackich”, przytacza utwor ***O Bgku ow! Kto ci¢ dzis nie zna w naszym kraju [...]
opublikowanym w ,,Kurierze Wilenskim” 1 kwietnia 1935 roku. Parodysta wymienia pary

poetow kojarzonych ze sobg w powszechnej §wiadomosci:

244 E. Szemplinska-Sobolewska, ***To nie dla was, ,,Czarno na biatem” 1939, nr 15 (93), s. 13.

245 E. Szemplinska-Sobolewska, [fragment poematu Lonf], ,,Skamander” 1937, t.11, z. 84-86, s. 162-163.

246 E. Szemplinska, Dwie zony w analogicznych sytuacjach, ,,Lewy Tor” 1935, nr 12, s. 32.

247, Warszawska plotka powtarzata wtedy, ze Szemplinska stanowi konkurencje dla Wandy Wasilewskie;j,
obie rysowatly si¢ wlasnie jako najbardziej wyraziste, najbardziej aktywne pisarki lewej strony naszej
literatury” (K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.).

248 A. Szawerna-Dyrszko, Smiech katastrofisty. Teodor Bujnicki w kregu Zagaréw, Katowice 2007, s. 121-
122.
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Wiec juz Przybos$ przyleciat od rodzinnej wioski

I w pawie piodra ogon przystroit Kruczkowski,
Czechowicz z L.obodowskim, Putrament z Pikturna,
Brzekowski ze Szczawiejem, Zagorski z Podgorna,
Wasilewska z Szemplinska, Napierski z Mulerem,
Mitosz ze zdolno$ciami, Czuchnowski z Peiperem,

Wszyscy zadni nagrody wotajg ze tzami:

,,Forsa jest z Zawistowskim, Zawistowski z nami!**’

Warto tutaj wspomnieé, ze biografie Elzbiety Szemplinskiej 1 Wandy
Wasilewskiej w aspekcie zycia publicznego byly niezwykle zblizone. Obie autorki
wywodzity si¢ z inteligenckich doméw kontynuujacych tradycje powstancze, od
najmlodszych lat obracaty si¢ w Srodowiskach lewicujacych, czytaly podobne lektury
(Zeromski, Brzozowski), fascynowaly sie postaciami Sitaczki i Judyma oraz probowaly
wprowadza¢ ich idee we wlasne zycie. Studiowaly polonistyke, pracowaty jako
dziennikarki, pisaty powiesci poruszajgce te same problemy spoteczne. Konsekwentnie
propagowaly teorie marksistowskie, angazujac si¢ ostatecznie w struktury organizacyjne
sowieckiego aparatu wiadzy. Ich biografie rozeszty si¢ dopiero po wojnie i dotychczasowe
rywalki na tym samym obszarze staty si¢ wrogami $wiatopogladowymi. Interesujace
byloby przesledzenie przyczyn decydujacych o ich wyborach zyciowych, na co tutaj, z
oczywistych wzgledow, nie ma miejsca.

W omawianym okresie zycia Szemplinska obracata si¢ w krggu mieszczansko-
ziemianskiej inteligencji. Bywata w kawiarni ,,Zodiak”*°, klubie ,,S*', ,,Ziemianskiej”
czy ,IPS-ie”*? Zachowaly sie $wiadectwa informujgce, ze odwiedzala pensjonat
,,Przedwio$nie” w Podkowie Le$nej, do ktorego zjezdzata $mietanka towarzyska stolicy™”.
Jak wspomina Maria Iwaszkiewicz, ,ten krag gromadzit si¢ gléwnie koto Klubu

Sportowego i sportow”**. By¢ moze miato to zwigzek ze sportowg przeszlosciag Zygmunta

249 Tamze, s. 122.

250 T. Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, dz.cyt.

251,,Nie wszyscy polscy poeci we Lwowie pisali nacjonalistyczne wierszydta. Nie pisata ich na przyktad
Elzbieta Szemplinska, popularna wsroéd mtodziezy literackiej wokot warszawskiego klubu ,,S”, bardziej z
powodu urody niz z powodu wierszy. Pisata teraz o zbombardowanej Warszawie: ,nie zal mi tych
kawiarn i koséciotow”. Wkrétce po wojnie opuscita Polske” (Wspomnienia Stanistawa Hartmana, prof.
Uniwersytetu Wroctawskiego: http://www.andsol.org/cudze/hartman.html [30.11.2009]).

252 J. Siedlecka, dz.cyt., s. 81.

253 M. Wittels, A. Jawornicki, Album z Podkowg, ,Podkowianski Magazyn Kulturalny” 2006, nr 49-50,
wersja sieciowa: http://free.art.pl/podkowa.magazyn/nr49/jawornicki.htm [03.04.2008]; B. Wroblewski,
Siedziba. Rozmowa z Marig Iwaszkiewicz, ,,Podkowianski Magazyn Kulturalny”, wersja sieciowa:
http://free.art.pl/podkowa.magazyn/archiwum/siedziba.htm [13.08.2010].

254 B.Wrbblewski, dz. cyt.

58



Sobolewskiego. Czas spedzany w Podkowie Lesnej musiat naleze¢ do jednych z
najmilszych chwil, gdyz w kilku utworach Szemplinskiej Podkowa Les$na peini rolg
miejsca wytchnienia i refleksji*>>.

W 1939 roku na tamach ,,Dziennika Powszechnego™ ukazala si¢ druga czes$¢
Zrostow — Kochankowie z Warszawy. Trzecig zatytutowana Smier¢ Bazylego pisarka miata

ukonczong w kwietniu 1939 roku®¢

. W ankiecie ,,Wiadomosci Literackich” informowala:
,Do druku przygotowuj¢ dwie nastgpne (i ostatnie) ksigzki tego cyklu”. Nie udato mi si¢
ustali¢ ani ich tytutow, ani tresci. W rozdziale Potrdojnego sladu zatytulowanym Kocia
wieza znajduje si¢ wzmianka o epizodzie zwigzanym z Ludwikiem Pawernowskim wraz z

odsytaczem do utworu Poscig®’

. W dostepnych mi materialach dotyczacych pisarki nie
znalazlam zadnej informacji o przywolanym tekscie. Zakladam, ze taki tytul nosita
zaplanowana, a moze tez istniejaca przed wojna, kolejna czes¢ cyklu Zrosty.

,»Dziennik Powszechny” na pierwszej stronie dwukrotnie reklamowal powies¢
Smier¢ Bazylego dzief przed publikacja, a w dniu publikacji zamiescit fotografie Elzbiety
Szemplinskiej duzego formatu z informacja, ze rozpoczynaja druk. Udalo si¢ udostepnié
czytelnikom cato§¢. Wiele recenzji pierwszej 1 drugiej czeSci Zrostow bylo
entuzjastycznych. Pisano mig¢dzy innymi: ,jest w jej powiesciach taka misternos¢, jaka
wydaje ztaczenie talentu porywczego, zaborczego i nami¢tnego z wycyzelowang forma
bijou...”; ,nowatorstwo, kunszt rozwigzan technicznych, wnikliwy psychologizm”;
,mistrzowska, fascynujgca powies¢”; ,.ksigzka pulsuje jak serce, pieni si¢ lekkomys$lnym
$miechem Darii, migocze promiennym blaskiem oczu Ludwika, oszatamia, jest zywa jak
samo zycie, nieoczekiwana i goraca jak mitos¢, pelna humoru, liryzmu i dramatycznych
wkrotkich spiec¢«”®. Wydawalo sig, ze pozycja Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej jako

pisarki byla ugruntowana i niepodwazalna.

1939-1946

Rozdziat ten w duzym stopniu opr¢ na wspomnieniach Elzbiety Szemplinskiej
zdeponowanych w Ksigznicy Pomorskiej (ASz/M) oraz na relacjach $wiadkow
owczesnych wydarzen. Materialy pisarki majg charakter fabularyzowanej autobiografii, w
ktorej gldwni bohaterowie raz nosza imiona ,,Elzbieta”, ,,Zygmunt”, kilka stron dalej —

»~Monika” 1 ,,Zet”, a jeszcze gdzie indziej ,,Sobolewscy”. Sa to maszynopisy w fazie

255 E. Szemplinska, Szczescie rodziny Jesionow w tejze: Pozegnanie, Moskwa, 1943; Lancuch, dz.cyt.
256 W pracowniach pisarzy i uczonych polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1939, nr 19, s.7.

257 E. Szemplinska-Sobolewska, Potrdjny slad, dz.cyt., s. 128.

258 W dziale E. Szemplinska-Sobolewska w oczach pisarzy, ,,Dziennik Powszechny” 1939, nr 40, s. 4.
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roboczej, nienadajace si¢ do zwartej publikacji. Niemozliwe jest dzisiaj ustalenie, ile w
nich faktow, a ile fikcji literackiej, ponadto obiektywizm tych relacji jest mocno zachwiany
ze wzgledu na okres, w jakim powstawaly. Wedlug Szemplinskiej oryginalne zapiski
zagingly po wojnie i to, co zostato, stanowi ich rekonstrukcje. Jest ona jednak wyraznie
tendencyjna, pisana z pozycji osoby po konwersji swiatopogladowej. Mimo tego pisarka
ma prawo do zaprezentowania swojej wersji wydarzen, podobnie jak wspolczesni jej
obserwatorzy tamtych dni, chociaz wielu z nich juz nie zyje, a materiaty zrédtowe sa
czesto niedostepne na terenie Polski. Dodatkowo okres w historii literatury polskiej
obejmujacy lata wojny na terenach Lwowa i 6wczesnego Zwigzku Radzieckiego dopiero
od niedawna jest badany i istnieje wiele rozbiezno$ci w jego interpretacjach. Aby uzyskac
obiektywny oglad tamtych wydarzen, zwigzanych bezposrednio z Elzbieta Szemplinska,
nalezaloby przeprowadzi¢ szczegotowe kwerendy biblioteczne na obecnych terenach
Polski wschodniej*’, Ukrainy i Rosji. Ponizszg rekonstrukcje trzeba wobec powyzszego
traktowac jako propozycje, oparta na dostepnych przekazach.

Wedlug zapiskow Szemplinskiej, Zygmunt Sobolewski brat udziat w obronie
Warszawy we wrzesniu 1939 roku i zostal tam ranny w noge. Przebywat w szpitalu, z
ktorego uciekt z pomoca miedzy innymi Wiadystawa Broniewskiego. Poeta podobno
réwniez uczestniczyt w ratowaniu rgkopisow Szemplinskiej z zalanych warszawskich
piwnic. Sobolewscy, dowiadujemy si¢ z ich wspomnien, byli przesladowani przez
Gestapo, z czego pisarka wydawata sie by¢ bardzo dumna. Przy przekraczaniu granicy*®,
jak notowala, radzieckiemu Zolnierzowi szeptata na ucho, Ze musza si¢ przedosta¢ do
Lwowa, bo ,jesteSmy rewolucyjni literaci, ze poszukuje nas Gestapo, i musimy, jak
najszybciej, znalez¢ si¢ po tamtej stronie...” (ASz/M). Zanim jednak dotarli do Lwowa, w
polowie listopada czekali w Belzcu na mozliwo$¢ dalszej podrdzy. Tam po raz pierwszy
spotkali ludzi, ktérzy uwazali, ze ,,Sowieci wbili n6z w plecy Polsce” (ASz/M) i podzielili
si¢ z nig Niemcami. Sobolewscy nie potrafili ich przekona¢ do zmiany zdania. Pisarka
wspominata: ,Naprawde niezwykli, cudowni ludzie, ci zwyczajni inteligenci, robotnicy,
chtopi, mtodziez, kobiety z matemi dzie¢mi, dzieci nawet — i tyle w nich zaslepienia”
(ASz/M). Jednak w innym fragmencie zapiskéw zastanawiala si¢ nad sensem paktu
radziecko-niemieckiego i nie umiata sobie tego wytlumaczy¢.

Sobolewscy podrozowali na motocyklu. Nie mogac wydosta¢ si¢ z Betzca,

zdecydowali si¢ na przekroczenie zielonej granicy. Musieli wobec tego zostawi¢ motor i

259 Udato mi si¢ naby¢ egzemplarz Lancucha E. Szemplinskiej z 1941 r. od prywatnego sprzedawcy, ktory
twierdzit, ze ksiazka pochodzi ze zlikwidowanych zbioréw biatostockiej biblioteki szkolne;j.
260 W listopadzie 1939 r. byta to oficjalnie granica radziecko-niemiecka.
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i8¢ pieszo. Przeprowadzali ich mtodzi Zydzi, ktorzy zazadali za ustuge zaptaty.
Szemplinska byta tym oburzona: ,,Wiec to spekulanci, paskarze, hjeny zerujace na tragedii
uchodzcow, a my braliSmy ich za ideowcéw, zachwycaliSmy si¢ ofiarnoscig tej
dziewczyny, chcieliSmy jej podarowac ksiazke z dedykacja” (ASz/M). Po gwaltownej
awanturze Sobolewscy zostali sami. Musieli taszczy¢ walizy, ale nikogo to na wiejskiej
drodze nie dziwito. Na widok Sowietow pisarka odzyskata dobry nastr6j: ,,Chlopaki z
czerwonemi opaskami na kapotach 1 karabinami na sznurkach. Tacy rado$ni jak 1 my, tacy
szczesliwi jak 1 my. Wyzwoleni” (ASz/M). Gwoli sprawiedliwosci nalezy dodac¢, ze nie
wszyscy zolnierze tak jej si¢ podobali. Na swojej drodze napotkata takze Sowietéw o
nastgpujacej fizjonomii: ,,Cale serje takich samych twarzy widziato si¢ wsrdd hitlerowcow.
Swietnie odzywiony, rozsadzany przez nadmiar sit zywotnych, ludzki zwierzak, wsciekle
pewny siebie, zarozumialy i butny” (ASz/M). Nie mozna jednak wykluczy¢, ze ten opis
dodata dopiero po latach. Podobnie jak uwage o zaskakujacym dla niej aliansie sowiecko-
niemieckim z wrzesnia 1939 roku. Mysli tej jednak pisarka nie rozwinela.

Mniej wigcej w polowie listopada Sobolewscy dotarli do Lwowa. Natychmiast
zwroécili uwage na czerwony krajobraz miasta, ale nie dostrzegli jego propagandowego
wymiaru®®'. Szemplinska pisala: ,,Jak pietna niepomszczonej krwi, jak stygmaty narodowe;
meki, $wieca czerwone choragiewki na chatach, czerwone opaski na r¢kawach
milicjantow, czerwone gwiazdy na czapkach krasnoarmiejcow” (ASz/M). Pisarka
zauwazyla ponadto, ze kapelusze na kobiecych glowach zostaly zastapione przez chustki.
W restauracji natomiast nie przypadla jej do gustu podana herbata, okre$lona przez nig
jako ,,nieprawdziwa”, bo przyrzadzona z zi6t i serwowana bez cukru. Dziwily ja réwniez
puste ulice oraz fakt, Ze w miescie mozna byto kupi¢ tylko chleb 1 wodke. W zdumienie
wprawito ja takze sowieckie rozporzadzenie uprawniajace do korzystania z telefonu tylko
jego wlasciciela. Nie wspominala natomiast, ze palono polskie ksigzki, a w szkotach
zrywano ze $cian polskie orty i portrety®®.

Lwow — stolica wojewddztwa lwowskiego, miasto bedace od wiekéw centrum
polskiego zycia kulturalnego, stalo si¢ w 1939 roku azylem dla tzw. biezencéw — ludzi

szukajagcych schronienia przed faszystami. W tej licznej grupie znajdowali sig

261 M. Inglot, Sowietyzacja polskiego Zycia we Lwowie. 1939-1941 [w:] Pismiennictwo-systemy kontroli-
obiegi alternatywne, pod red. J. Kosteckiego, A. Brodzkiej, t.2, Warszawa 1992, s.167; L. Podhorodecki,
swiadek wkroczenia Sowietow do Lwowa 22 wrzesnia 1939 r. wspominat: ,,Wszedzie rozlepiano
propagandowe hasta wystawiajace komunizm, ZSRR i Stalina, wywieszano czerwone choragwie,
wzniesiono pomniki bohateréw komunistycznych, zmieniono nazwy ulic i placow” (L. Podhorodecki,
Dzieje Lwowa, Warszawa 1993, s. 211).

262 L. Podhorodecki, dz.cyt., s. 210.
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najwybitniejsi przedstawiciele polskiej inteligencji, m.in. pisarze i poeci: Wiladystaw
Broniewski, Tadeusz Boy - Zelenski, Julian Przybos$, Aleksander Wat, Anna Kamienska,
Maria Dabrowska, Beata Obertynska, aktorzy: Mieczystaw Wegrzyn, Jan Kreczmar,
Aleksander Bardini, naukowcy: Juliusz Kleiner, Stefania Skwarczynska, Stanistaw
Rospond, Roman Ingarden®®.

Sobolewscy mieli nadziej¢ na spotkanie z ,przyjaciolmi komunistami —
Borejsza, Broniewskim”. Jerzego Borejsz¢ Szemplinska znata z opowiadan meza,

99264

poniewaz oboje pracowali w ,,Czarno na biatem™™. Z Wtadystawem Broniewskim

spotykata sie przed wojng w warszawskich kawiarniach®®. Pierwszg noc we Lwowie

263To zaledwie utamek liczby przedstawicieli polskiej kultury, ktérzy wtedy znalezli si¢ we Lwowie. Pisza o
tym m.in. M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt.; A. Cieslikowa, Prasa
okupowanego Lwowa, Warszawa 1997; J. Chlosta, dz.cyt.; I. Piekarski, ,, Czerwony” reporter i publicysta
,wolnej” Polski. Julian Stryjowski: epizod Iwowsko-moskiewski i jego warszawskie reperkusje,
,»Pamietnik Literacki” 2007, rocznik XCVIIL, zeszyt 3, s. 197-216; J. Brzoza, Moje przygody
literackie, .Katowice 1967; J. Putrament, dz.cyt. Wedlug szacunkowych wyliczen we Lwowie
przebywato wowczas okoto 200 pisarzy.

264 J. Borejsza (prawdziwe nazwisko: Beniamin Goldberg, ur. 1905 - zm.1952). Jerzy Borejsza w okresie
przedwojennym byt zwigzany z Komunistyczng Partia Polski. We Lwowie nalezal do gltéwnych
ideologéw teorii, ktéra po wojnie ukonstytuowata si¢ w formie socrealizmu: ,,Wedhug teorii Borejszy,
krytyk w panstwie socjalistycznym ksztattuje dzieto literackie bardziej niz jego autor. Narzuca mu temat i
jego interpretacje, jest koordynatorem kazdej idei tkwigcej w utworze. Realizacja zadan sformutowanych
przez Borejsz¢ nie nastgpita w pelni we Lwowie, za to w okresie socrealizmu w Polsce powojennej
positkowano si¢ tego typu konstatacjami, wielokrotnie wprowadzajac je w zycie” (J. Chlosta, dz.cyt.,
s.116). Zdaniem G. Herlinga-Grudzinskiego byt identyfikowany jako funkcjonariusz NKWD. Sam pisarz
tak si¢ go bal, ze gdy Borejsza zaczat o niego wypytywaé, uciekt do Grodna (G. Herling-Grudzinski, W.
Bolecki, Rozmowy w Dragonei, Warszawa 1997, s. 123). J. Borejsza w 1940 r. zostat dyrektorem
Ossolineum i uratowat wiele cennych dla literatury polskiej pozycji. W lwowskim Zwiazku Literatow

petit funkcje krytyka (J. Chlosta, dz.cyt.,, s.116). Byl postaciag kontrowersyjna, szarg eminencja
Iwowskiego, a po wojnie polskiego, swiata literackiego: ,,Nie wiadomo jakie on mial koneksje,
prawdopodobnie wyzsze niz partia, przypuszczam, ze ,.kontrazwiedka” sowiecka” [po wojnie: O.S-W]:
»(...) byl potentatem. Stworzyt w Polsce Ludowej caly aparat prasowy i wydawniczy. Wszystko:
,,Czytelnik”, Panstwowy Instytut Wydawniczy, gazety, pisma, bylo dzietem Borejszy” (Podrozny swiata,
dz.cyt., s. 80). ,,Borejsza jest niewatpliwie najlepszym strategiem i dyplomatg swego obozu na gruncie
stosunkow z intelektualistami. Dziata ostroznie, precyzyjnie i sprawnie operuje swa taktyka liberalizmu
kulturalnego popartego dobrodusznym i — powiedzialabym — dobrotliwym stosunkiem do ludzi,
przechodzacym z blizszymi mu w jowialng, a nawet ordynarng rubaszno$¢. Jest nadto pomystowy,
rzeczowy, konkretny, S$wietny organizator. Stworzyl olbrzymig maszyn¢ wydawniczo-prasowo-
ksiegarsko-czytelnicza z rozmachem niemal amerykanskim. Ale intencja tej catej dziatalnosci jest
wyrazne, stopniowe i powolne sowietyzowanie i rusyfikowanie kultury polskiej. Po raz pierwszy to w
dziejach ludzie majacy si¢ za Polakow rusyfikuja Polske. Tylko ze wyniki moga by¢ i sg juz catkiem
nieoczekiwane” (M. Dabrowska, Dzienniki, dz.cyt., notatka pod data 20 lutego 1948 r., 5.197). ,,Borejsza
byt wzorem pod wzglgdem szybkosci i samodzielnosci decyzji. Jesli uznawat jaka$ sprawe za stuszna,
bit si¢ o nig az do ostatecznych, najwyzszych instancji wlacznie. Jesli jaka$ sprawe uznat za niestuszna, to
wyrzekal si¢ jej od razu. Wobec za$ zadnej sprawy nie byl obojetny. Mial bowiem bardzo proste
kryterium: czy dana rzecz pomaga nam w walce z hitleryzmem, czy posuwa naprzod sprawe¢ Polski
Ludowej?” (J.Putrament, Trzy powroty, Warszawa 1955, s.189). Dla uzupehienia ostatniej wypowiedzi
dodam, ze J. Putrament byt zastepca Borejszy. Borejsza zorganizowal , Kuznicg” oraz redakcje
,,Rzeczypospolitej”. Podobno we Lwowie pozostawal w konflikcie z W. Wasilewska (A. Wat, dz.cyt., s.
255) i W. Broniewskim (Tasma Wazyka. Jak NKWD aresztowato we Lwowie polskich pisarzy, oprac. T.
Drewnowski, ,,Gazeta Wyborcza” 1993, nr 265, s.14). Elzbieta Szemplinska poczatkowo we
wspomnieniach pisata o nim ,,przyjaciel”, a p6zniej oskarzyta o wszystkie nieszczgscia, jakie ja dotknety.
265 J. K. Wende, Ta ziemia od innych drozsza..., dz.cyt., s. 327.
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Sobolewscy spedzili, wedtug relacji pisarki, wtasnie u niego. Autor Dymow nad miastem
miat opowiadaé o swojej zonie Marysi Zarembinskiej i chwali¢ Wande Wasilewska za to,
ze sprowadzila jego rodzing do Lwowa. Warto tu przytoczy¢ fragment rozmowy
zanotowanej przez Szemplinska. Nie wiadomo czy miata ona faktycznie miejsce, ale

doskonale charakteryzuje osobowos$¢ jej autorki:

Obsypuja ja [W. Broniewski méwi o W. Wasilewskiej: O.S-W] zaszczytami, tlumacza na
jezyki wszystkich republik, wybrali, czy maja wybra¢, do jakiej$ Rady...
— I ciebie by wybrali, gdyby$ tu byta — zakefiezyt-zapewnit.-
—O0, dzi¢kujg, ja si¢ do tego nie nadaje¢ (...) Jedno co petrafie-mogg (...) to pisac (...)
— Nie wymigasz si¢ — mowi jeszcze Wiadek (...)
— 0O, to si¢ mylisz — upieram si¢ przez sen. — Jeszcze nigdy nie datam sobie nic narzucic...
Popatrzyt uwaznie, przeciagle — czy specjalistka od gaff, palngtam jakie§ ghupstwo [reczny dopisek: w
pojeciu tego komunisty?] (ASz/M)**

Szemplinska prezentuje si¢ tutaj jako ofiara po6zniejszych wydarzen, ktora nie
rozumiata potegi sowieckich sil politycznych. Wiadystaw Broniewski w czasie wspdlnej
nocy we Lwowie wyrecytowal swoim gosciom wiersz o zotnierzu-tutaczu. Szemplinska
komentowata, ze oczekiwata utworu o nowym Lwowie, Rosji, czy nowym ustroju. Byta
troche rozczarowana powrotem Broniewskiego do przesztosci. Poeta udostepnit im, co
zaznacza pisarka, wlasne 16zko, a sam spat na waskiej kanapce. I ostatni cytat dotyczacy

tego spotkania:

Niesamowita/dla nas/ kolej wydarzen, ktora miata go uwie$¢ [dopisane w tym miejscu
odrecznie: poprzez zazdros¢é i prowokacje] dwa miesigce pozniej [rgczny dopisek: do wigzienia] — by¢ moze

juz woweczas, rozpoczeta swoj straszay koszmarny bieg (ASz/M).

Jest to wyrazny sygnal sygnat dystansu czasowego, w jakim relacja
powstawata, gdyz zapowiada wydarzenia z roku 1940. Podobnie jak informacja, ze w
ciggu kolejnych dni Sobolewscy zostali wprowadzeni do Klubu Pisarzy. Malzenstwo
przebywalo we Lwowie od listopada, a Klub Pisarzy miasta Lwowa oficjalnie

ukonstytuowat si¢ dopiero 31 grudnia 1939 roku®".

Szemplinska zanotowata swoje
spotkanie z Borejsza, ktory przedstawit ja Zofii Lissie nastgpujacymi stowami: ,,A to
najwybitniejsza pisarka mtodego pokolenia” (ASz/M). Cytat 6w miat obrazowa¢ obtude

Borejszy: ,,Glizdoraki, ja ich tak nazywam, ze pelzajg jak glizdy, a cofaja si¢ jak raki...

266 Skreslenia odwzorowuja rgczne poprawki pisarki.
267 J. Chilosta, Polskie zZycie literackie we Lwowie 1939-41, dz.cyt., s. 78.

63



(...) Towarzysz Tudor, towarzysz Polewka, towarzysz Wat, towarzysz Turkowski,
towarzysze polscy, zydowscy, ukrainscy...” (ASz/M). Trudno jednoznacznie
wywnioskowa¢ z utozonych niechronologicznie, w roznych teczkach, zapiskow, skad
nagle przej$cie od ,przyjaciela komunisty” Borejszy do ,,Glizdorakiego”. Mozna to
thumaczy¢ odstgpem czasowym, w jakim powstawaly wspomnienia. Na marginesie warto
zaznaczy¢, ze przezwisko ,,Glizdoraki” bylo przejawem przesmiewczego zmystu pisarki,
uchwycita ona bowiem trafnie zewnetrzne cechy wygladu Borejszy*®®.

Sobolewscy poznali réwniez pierwszego sekretarza Zwigzku Pisarzy —
ukraifnskiego pisarza Petro Pancza®”. Borejsza i Wat rekomendowali mu ,,rewolucyjng
pisarke i1 dziennikarza »Czarno na bialem«”(ASz/M). Wedtug zapiskéw Szemplinskiej,
Petro Pancza niezwykle interesowat fakt, ze nowi znajomi przed wojng mogli swobodnie
wyjezdzaé za granice, a teraz, jak sugerowal, wydali mu si¢ podejrzani ze wzgledu na
swoje przebranie. Szempliniska bowiem przefarbowata wlosy na czarno, a jej maz zapuscit
(przykleit?) wasy. Kiedy rozmowa zeszta na tematy dotyczace codziennos$ci we Lwowie,
Petro Pancza podobno niezwykle irytowaly wyzsze niz w ,,panskiej Polsce” ceny jedzenia.
Wyjatkowo réwniez interesowat si¢ ceng butow z cholewami Zygmunta Sobolewskiego.
Wat natomiast miat naciska¢ matzenstwo, aby zameldowali na policji fakt przekroczenia
»zielonej granicy”. Sobolewscy, wedtug notatek pisarki, nie rozumieli woéwczas sowieckiej
koniecznosci meldowania o wszystkim sluzbom policyjnym.

Opis tego spotkania jest wyraznie utrzymany w tonacji zagrozenia, jakie
podobno odczuwali juz wtedy pisarze polscy w zetknigciu z przedstawicielami sowieckiej
wladzy. Dla charakterystyki Sobolewskich istotny przyczynek stanowi przebranie, w jakim
uciekali z Warszawy. Przywodzi to znowu na mys$l upodobanie Szemplinskiej do

maskarady, do tworzenia rownolegtych wersji swojej osoby. W moim przekonaniu laczy

268,,Po korytarzach paletat si¢ rozczochrany Borejsza. Zdumiewajace, jaki byl niechlujny! Zawsze peino
lupiezu na ubraniu, nie dogolony, z papierosem, przyklejonym do dolnej wargi. Wtosy w nietadzie. Rgka
w kieszeni. Mys$le, ze w miar¢ wyrastania Borejszy to, co bylto zrazu rzeczywiscie tylko niedbalstwem z
jego strony, zaczeto si¢ stawaé poza. Podkreslato to, ze nie dba o honory, Ze jest swoj chtop, brat-tata”(J.
Putrament, Trzy powroty, dz.cyt., s.25). Szemplinska opisala go w ten sposob: ,,Teraz nasz »poczciwiec«
[...] —ocieka jadem i z6lcig. Dostownie. W katach jego ust, zwelna wyrzucajacych coraz nowe nazwiska
i oskarzenia, widniejg- zbierajg si¢ zotte grudki zgestniatej piany... Ten widok przyprawia mmnie nas o
mdlosci [...] - Ohyde park — mruczymy do siebie [...] to stowko Wtadka Broniewskiego. Nieraz je
mamrotat po wodkach u Wrobla, w przedwrzesniowej Warszawie. [...] To podczas tej rozmowy,
pierwszy raz zauwazytam, ze imi¢ moje wymawia ttusto, mlaszczaco, i z takim przeciaglym akcentem na
ostatniej sylabie, ze wychodzito co§ w rodzaju »Lellaa«” (ASz/M).

269 Do mniej wigcej stycznia 1940 r. funkcjonowaly we Lwowie dwa zwigzki: Zwigzek Zawodowy
Literatow Polskich z prezesem Ostapem Ortwinem oraz Zwiazek Zawodowy Literatow Polskich z m.in.
W. Broniewskim i W. Wasilewskg w prezydium (J. Chlosta, dz.cyt., s.75). Petro Pancz (1891-1978) —
ukrainski pisarz, w nastgpujacy sposob scharakteryzowany przez Szemplinska: ,,.Smagly i szczupty,
siwowlosy 1 wytworny, ma podiluzne, potprzymknigte i senne, a wszystko widzace, oczy jaszczura”
(ASz/M).
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si¢ to z autokreacyjnymi dazeniami pisarki. Jedna z jej podstawowych cech byla tendencja
do wywolywania okre§lonych reakcji na swoj temat. Wydaje si¢, ze lubita najpierw
tworzy¢ jeden wizerunek, aby go zaraz rozbi¢ nietypowym zachowaniem, zaskakujacym
tekstem. W Zaden sposob nie chciala by¢ ,przecietna” i miata tego $wiadomosé¢. W
notatkach dotyczacych pobytu we Lwowie zastanawiala si¢, dlaczego w poréwnaniu z
innymi osobami ona i maz byli traktowani znacznie tagodniej. Uwazata, ze wynikato to z
ich odrebnosci: ,,stawiali sig, ktocili” 1 ta ,,rewolucyjnos¢”, brak ,,podporzadkowania” by¢

moze podobaty si¢ Panczowi:

I rzeczywiScie — zawsze z nami potem z okazji wszystkich naszych kolejnych ,,wybrykow”,
dziwactw, szalenstw i ,,niezdyscyplinowan” — jak to si¢ nazywalo u ,towarzyszy”, postgpowal ,,inaczej”, to
znaczy — poblazliwie i fagodnie, jak z dzie¢mi, warjatami lub — parg jaki$ spadtych z ksi¢zyca, dziwacznych i

zabawnych stworéw (ASz/M).

W swoich zapiskach Szemplinska nie jest konsekwentna, co réwniez moze
wskazywa¢ na rézne okresy powstawania notatek. Z jednej strony podkresla swoja
naiwnos$¢ w podejsciu do sowieckich porzadkow i twierdzi na przyktad, ze nie rozumiata
obaw Wiadystawa Broniewskiego czy rozczarowania Adama Polewki*. Z drugiej strony
cytuje rozmowg, z ktorej wynikato, ze wedtug niej o wartosci cztowieka decydowaly jego
prosowieckie sympatie. Kiedy Borejsza skrytykowat poglady i1 tworczos¢ Wata,
Wasilewskiej, Dana czy Kowalewskiego®', Szemplinska bronita kolegow uzywajac
argumentow o ich pogladach politycznych. Swoja szczero$¢ przeciwstawiala obtudzie

Borejszy:

To nic nie znaczy, ze przyszli... Przyszlijake—-vregowiejuz—raz—wammbwiem—to—A—w
najlepszym—wypadka — przez zamet i bezmyslnos¢ i krétkowzroczno§¢ drobnomieszczanska, i liczac na
zamet tutaj, na ‘bolszewicki batagan’, he, he, jakoni méwia, ale pomylili sie z tym zametem i bataganem...

€ Yy g J a pomy ¢ ztym € g

iSetg: A mieliSmy go za poczciwca. Tembardziej, ze

270 Adama Polewka (1903-1956) — pisarz (J. Chtosta, dz.cyt., s. 117). Zgodnie z zapiskami Szemplinskiej
Polewka miat wyraza¢ zal, ze uciekt z Krakowa do Lwowa, poniewaz nie podobaty mu si¢ sowieckie
zasady.

271 Aleksander Dan, wt. Aleksander Weintraub - Borejsza rzekomo okreslit go jako ,,miernotg.” Zdaniem
Borejszy J. Kowalewski byt ,,prowokatorem, kabotynem, faszysta”. O A. Wacie mial powiedzie¢: ,.to
trockista, a robi karier¢”, o W. Wasilewskiej: ,.to grafomanka, cérka ministra, ktoéry byt przyjacielem
Pitsudskiego, jest piekielnie ambitna: Wydety balon préznosci i beztalencie! Miernota — pozerana przez
zadze wiladzy!” Szemplinska zanotowata jeszcze zdanie Borejszy dotyczgce W. Skuzy (,,hitlerowsko-
endecki tobuz, pijaczyna niepoczytalny”) oraz L. Lewina (,,pisal grafomanskie wierszyki o ptaszkach i
kwiatkach!”’). Borejsza miat rowniez krytykowa¢ Boya, Wasilewskiego, Borowiczowg, Pilichowska oraz
Broniewskiego. Ten ostatni podobno wysmiat go w jakim$ prywatnym wierszyku. Dyrektor Ossolineum
pochwalil jedynie Tudora za jego pozytywna wypowiedz na temat zdolnosci dziennikarskich Borejszy w
okresie pracy w redakcji czasopisma ,,Czarno na biatym”.
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byt taki thusty. Nigdy — Nigdybymnte posadzita czlowieka tak otytego, o tyle pasji! (ASz/M)

Podobno Zygmunt Sobolewski byl zaskoczony zachowaniem Borejszy,
ktorego uwazal za inteligentnego 1 $Swietnego dziennikarza o krysztatowym charakterze.
Wydaje sig, ze ten fragment zapiskow Szempliniskiej rOwniez powstat po wojnie, wowczas
bowiem rozpoczela proces kreowania meza na postaé wyjatkowo prawa i oceniajaca
innych wedtug wtasnych wysokich kryteriow moralnych.

Kolejna opisana przez Szemplinskg scena takze zasluguje na przytoczenie,
gdyz potwierdza t¢ ceche jej charakteru, ktora ujawnila si¢ juz znacznie wczesniej. Chodzi
o emocjonalne zachowanie, nieprzemys$lane odruchy, narazajace pisarke na krytyke i
niech¢¢ innych. Pewnego wieczora Sobolewscy, Borejsza i Broniewski siedzieli razem w
restauracji. Szemplinska byla oburzona obtudg Borejszy, ktory obmawiat w prywatnej
rozmowie Janusza Kowalewskiego, a nast¢pnie z u§miechem przywotat go do stolika. W
trakcie przywitania Szemplinska nie podata r¢ki Kowalewskiemu. Jak zanotowata,
uwazata, ze nie nalezy si¢ przyjazni¢ z kims podejrzewanym o podte zachowanie. Borejszy
bardzo spodobata si¢ reakcja pisarki, Broniewski caty czas milczal, a Kowalewski bez
stowa odszedt. Sobolewski uwazal, Zze Zzona popehita glupstwo i matzenstwo wyszto z
restauracji. Szemplinska zapisala, ze powinna byla poradzi¢ si¢ w tej kwestii me¢za i
szybko pozatowata swojego zachowania. Na obron¢ dodata jednak, ze Broniewski, nadal
nie komentujac zaj$cia, kupit jej r6z¢. Wedtug pisarki oznaczato to, ze pochwalil szczero$¢
kolezanki. Sobolewski natomiast uwazal, Ze nalezalo porozmawia¢ z Januszem
Kowalewskim i wszystko wyjasni¢. Nigdy do tego nie doszlo. Po kilku latach Elzbieta
Szemplinska zaliczyta Kowalewskiego do glownych oszczercoOw szerzacych w paryskim
srodowisku polonijnym plotki na jej temat (ASz/K)*”2.

W 1939 roku na tamach czasopisma ,,Litieraturnaja gazeta” ukazal si¢ artykut
Aleksandra Wata Polscy pisarze radzieccy. Tytulowym mianem okreslit on ,,wszystkich

uczciwych pisarzy, ktorzy uciekli od hanby i niestawy swojego kraju, stajac si¢

272 Janusz Kowalewski (1910-1996) — dziennikarz ,,Czerwonego Sztandaru”, aresztowany we Lwowie w
1941 r., skazany na 8 lat tagrow; w 1942 r. wstapit do Armii Andersa, od 1946 r. mieszkat w Anglii (J.
Chlosta, dz.cyt, s. 72). K. Wozniakowski informuje ponadto, ze J. Kowalewski miat blizej
niesprecyzowane klopoty zwigzane z postawg Szemplinskiej we Lwowie (dz.cyt., s. 237). Jak przekonuje
R. Moczkodan w swoim artykule Wcigz niedoczytany — stow kilka o tworczosci Janusza Kowalewskiego
([w:]: Proza polska na obczyznie. Problemy — dyskursy - uzupetnienia, t. 1, Rzeszow 2007, s. 381-398),
biografia pisarza oraz jego wybory polityczne nie doczekaly si¢ do dzisiaj rzetelnego opracowania. Z
pewno$cig, pisze R. Moczkodan, zapoznanie si¢ z prywatnym archiwum J. Kowalewskiego
zdeponowanym w Archiwum Emigracji (Archiwum Janusza Kowalewskiego) w Toruniu dostarczytoby
naukowcom wielu materiatéw do badan. Znajduje si¢ tam takze korespondencja prowadzona przez J.
Kowalewskiego z Elzbieta Szemplinskg w latach 1963-1970 (sygn. AE/JK/XVI: O. S-W).
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»uciekinierami w socjalizm«”*”*. Wsrod nich znalazla sie rowniez Elzbieta Szemplinska,
zdefiniowana nastgpujaco: ,autorka powiesci psychologicznych Potrojny slad 1
Kochankowie z Warszawy, ukazuje skomplikowany los kobiety; w jej wierszach czujemy
wyrazny rytm rewolucyjnych nastrojow”. Sw¢j artykut Wat zakonczyt optymistyczng

wizja:

Szanse, perspektywy i przyszie drogi rozwoju literatury polskiej w Zwiazku Radzieckim — to
temat czekajacy na opracowanie. W kazdym razie mozna powiedzie¢, ze zaczeto sie¢ dochodzenie polskich
pisarzy do socjalizmu. (...) Wszystkich czeka wielka praca. (...) Wielka radziecka rzeczywisto$¢ stawia

wielkie wymagania. Ale jest ona w stanie godnie nagrodzi¢ goraca sympatig milionéw wolnych ludzi.

Wkrotce ,,polscy pisarze radzieccy” zaczg¢li we Lwowie organizowaé zycie
kulturalne. Jesienig 1939 roku powstat Komitet Organizacyjny Zwiazku Pisarzy — tzw.

Komorg a pod koniec grudnia - Klub Pisarzy miasta Lwowa*"*

. Zarzad klubu zorganizowat
m.in.spotkanie literackie z Elzbieta Szemplinska, w trakcie ktérego czytata ona fragmenty
swojego poematu Lont*”.

We Lwowie pisarka nalezala do wszystkich organizacji, ktérych zadanie
polegalo na propagowaniu zasad nowej, radzieckiej wiadzy. Udzielata si¢ w Sekcji
Polskiej Zwigzku Pisarzy?’®, nalezala tez do dzialu prozy Klubu Pisarzy, ktoremu

71, Byla cztonkiem Zwigzku Pisarzy miasta Lwowa®"®,

przewodniczyla Wanda Wasilewska
a pozniej Zwiagzku Radzieckich Pisarzy Ukrainy. Jako polska pisarka zastuzona dla Kraju

Rad zostala przyjeta do ZRPU 17 wrzes$nia 1940 roku — z okazji rocznicy najazdu ZSRR

273 A. Wat, Polscy pisarze radzieccy, ,Literaturnaja gazeta” 1939, nr 67, s.4. Tre$¢ cytuje za M. Inglotem,
ktory przelozyt tekst na jezyk polski (M. Inglot, Spor o Wrzesien w poezji polskiej lat 1939-1941 we
Lwowie, ,,Pamigtnik Literacki” 1990, z. 1, s. 231-233).

274 G. Hryciuk, Polacy we Lwowie 1939-1944, Warszawa 2000, s. 100. J. Swiech precyzuje, ze ,,komorg”
byt okresleniem komitetu organizacyjnego powotanego w przysztosci Zwiazku Pisarzy Zachodniej
Ukrainy (dz.cyt., s. 46).

275]. Chiosta, dz.cyt., s. 81. J. Chlosta cytuje informacje¢ za ,,Czerwonym Sztandarem” (1940, nr 119, s.4).
Przynalezno$¢ Szemplinskiej do Klubu Pisarzy potwierdza tez J. Brzoza (dz.cyt., s. 89). Jednak w 1939
r. na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” pojawil si¢ artykut o ,Klubie Literackim” powolanym przez
Komitet Organizacyjny Zwiazku Pisarzy we Lwowie. Wérod cztonkéw nie wymieniono E. Szemplinskiej
(,,Czerwony Sztandar” 1939, nr 57, s. 4). O ,,Klubie Literackim” pisat takze G. Hryciuk (dz.cyt., s. 100).
G. Hryciuk cytowat t¢ informacje¢ za: ,,Czerwony Sztandar” 1939, 30 XI; 22 1 1940, 7 1 1941, 6 11 1941
oraz za wspomnieniami Osypa Tarnawskiego umieszczonymi w Literaturnyj Lwiw. 1919-1944. Spomyny,
Lwiw 1995, s. 27-50, 62-64 (tamze). O przynaleznosci Szemplinskiej do Klubu Pisarzy Lwowskich pisat
natomiast M. Inglot (M. Inglot, Spor o Wrzesien, dz.cyt., s. 208). Na tym jednym przyktadzie widac, ze
temat organizowania si¢ polskiego $rodowiska we Lwowie wymaga jeszcze szczegdtowych badan.

276H. Szipper, Polski Piemont kulturalny we Lwowie 1939-1941, . Kuznica” 1946, nr 14, s. 4; 1946, nr 15, s.
6. H. Szipper jako czynnych dzialaczy wymienia takze: Z. Ginczanke, H. Gorska, S. Leca, J. Nachta, M.
Jatruna.

277]. Chlosta, dz.cyt., s. 84 oraz s. 147.

278Tamze, s. 95.
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279

na Polske O jej uprzywilejowanej pozycji $wiadczy rowniez fakt wybrania do

280 Ta komunistyczna organizacja, komentuje Jerzy Swiech, kopiowata

prezydium zwigzku
zasady obowigzujace w radzieckim modelu: kandydat musiat ztozy¢ samokrytyke, a potem
aktywnie uczestniczy¢ w propagowaniu ideologii sowieckiej. Zwigzkowcy migdzy innymi
zaaprobowali uchwate Rady Najwyzszej ZSRR o wlaczeniu dawnego wojewddztwa
wschodnio-potudniowego do Ukraifiskiej SRR**!. Wedtug Aleksandra Wata, najmocniej za

tym agitowal Leon Pasternak, jawnie grozacy ,ciezkimi konsekwencjami” za

niepodpisanie odezwy**. Jej fragmenty cytuje za Joanng Chtostg:

Witamy uchwat¢ Rady Najwyzszej USRR, zatwierdzajaca postanowienia Zgromadzenia
Narodowego Zachodniej Ukrainy o przylaczeniu ziem Zachodniej Ukrainy do Ukrainy Radzieckiej. (...)

Pisarze i artySci, bez wzglgdu na swoja narodowos¢ maja przed sobg otwarte podwoje wielkiej sztuki

socjalistycznej, sztuki szczerze stuzacej kulturalnym i moralnym ideatlom ludzko$ci®™.

Autor Mojego wieku pismo podpisat, podobnie jak Elzbieta Szemplinska:
»wlasciwie podpisali wszyscy niby liczacy si¢, z wyjatkiem Broniewskiego, ktory byt
chory”**,

Jan Brzoza wspominal, po ponownym przejeciu Lwowa przez Rosjan w 1944
roku, znalazl numer hitlerowskiego dwutygodnika ,,Ostland” z 15 sierpnia 1941 roku
wydawanego w Berlinie przez Bund Deutscher Osten. W odnalezionym egzemplarzu
umieszczono artykul Polen und Bolschewisten, w ktorym opisywano dziatalno§¢ Klubu
Pisarzy we Lwowie, a wérdd cztonkéw wymieniono m.in. Tadeusza Boya, Jana Brzoze i
Elzbiete Szemplinskg®’. Ten sam tekst omowil Mieczystaw Inglot, dodajac, ze pisarke

99286

nazwano tam ,sowiecko-polskim agitatorem kultury Taka role Szemplinskiej

potwierdzaja bezposredni $wiadkowie oOwczesnych wydarzen. We wspomnieniach

279Razem z nig do ZRPU wstapili m.in.: W. Wasilewska, J. Putrament, J. Borejsza, T. Boy-Zelenski, S. Lec,
L.Pasternak, A. Wazyk. G. Hryciuk informuje o przyjeciu Szemplinskiej do ZRPU we wrzesniu 1940 r.
Liczbeg przyjetych osob okreslit na 58 (dz.cyt., s.101). J. Chlosta podaje date: 25 listopada 1940 r . jako
dzien przyjecia Szemplifiskiej do prezydium ZRPU (dz.cyt., s.65). K. Zygulski przytacza natomiast date:
od 17 do 19 wrzesnia (K. Zygulski, Jestem z Iwowskiego etapu,
http://www.lwow.home.pl/zygulski/zygulski4.html [15.11.2008]. Ksigzka zostata wydana w Warszawie
w 1994 r., ale przywotywane przeze mnie cytaty pochodza z edycji elektroniczne;.

280 Razem z m.in.: T. Boyem, J. Kleinerem, J. Przybosiem J. Borejsza (J. Swiech, dz.cyt., s. 46 oraz J.
Chtosta, dz.cyt., s. 83).

281 J. Swigch, dz.cyt., s.46.

282 A. Wat, MJj wiek, dz.cyt., s. 269.

283 J. Chiosta, dz.cyt., s. 74.

284 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 295.

285 J. Brzoza, dz.cyt., s. 135.

286 M. Inglot, Sowietyzacja polskiego zycia we Lwowie. 1939-1941, dz.cyt., s. 187 [w przypisie do
zachowania Jalu Kurka we Lwowie]. Oprocz Szemplinskiej do grona ,,agitatorow kultury” zaliczono
takze J. Brzoze, T.Boya, J. Kurka i W. Wasilewska.
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okreslana jest jako ,aktywistka”®’, dodatkowo ,rozentuzjazmowana komunizmem

Jerzy Putrament sytuowat ja w grupie ,,0sobistosci” wojennego Lwowa i stawiat na rowni

289

z Wanda Wasilewska oraz Wtadystawem Broniewskim™”. Fascynowata go:

Po prostu ,,przywlaszczata” sobie ludzi. Tych, kogo lubita, wciggala w swoje wewnetrzne
zycie, zmuszata do patrzenia na innych z jej i tylko z jej punktu widzenia. Tych, kogo nie lubita,
nienawidzita, przypisujac im (szczerze przekonana!) najgorsze czyny i zamiary. Lubita niewielu. Kazde
odrebne zdanie tych, kogo lubita — uwazala za zdrad¢. Nie lubita wielu. (...) A przeciez miata jakas dziwna

moc przyciagajaca. Przez caty okres lwowski obracatem si¢ w jej orbicie, buntujac si¢ czasem przeciw tej jej

wylacznosci, ale nie umiejac i nie cheac zreszta zerwaé ostatecznie®’.

Inne wspomnienia ze spotkania z Szemplinska przekazal Jan Kott, ktory

zetknagl si¢ z pisarka w trakcie przyjmowania go do sekcji polskiej ,,zwigzku pisarzy

Zachodniej Ukrainy”®'. Nazwal jg ,,gtéwnym inkwizytorem”**:

(...) Kiedy skonczylem swoja opowie$¢ wojenng na tym przyjmowaniu w ,profspitce”,
Szemplinska z zacieta twarzg spytata, czemu nie wyrazitem radosci z upadku ,,panskiej Polski” i wyzwolenia
Zachodniej Ukrainy. (...) Odpowiedziatem wtedy przy szmerze widowni, ze nie mog¢ cieszy¢ si¢ z

wyzwolenia Lwowa, kiedy Warszawa jest w niewoli niemieckiej. Szemplifiska kwasno przyjeta t¢ moja

odpowiedz, ale do ,,profspitki” zostalem przyjety i jakié deputat nawet przyniostem do domu®**.

W podobnym duchu, z perspektywy czasowej (!), pisat Aleksander Wat: ,,To
byla w pierwszym rzedzie megiera. Donosila, chodzita, agitowala, wsciekata si¢, tych

trzeba, tamtych trzeba, a potem w ogodle si¢ odsuneta™*

. »Potem”, czyli po ,.epizodzie
Ilwowskim” w 1940 roku. Wat uwazal, ze po aresztowaniach polskich pisarzy Elzbieta
Szemplinska zmodyfikowala swoje nastawienie do sowieckiej wladzy. Nie da si¢ jednak

zatrze¢ faktu, ze przez caly okres pobytu we Lwowie niezwykle aktywnie udzielala si¢ na

287,,08rodkiem prominenckim nizszego szczebla stal si¢ Zwigzek Pisarzy, instytucja dajaca ilustracjg, jak w
systemie dzialaja przywileje. (...) Szaleli tam w charakterze aktywistow Adam Wazyk, Leon Pasternak,
Stanistaw Jerzy Lec oraz niejaka Elzbieta Szemplinska” (J. Dziedzic, Moja Iwowska wojna, tekst
opublikowany na stronie: http://www.lwow.home.pl/rocznik/2003/dziedzicl.html [15.11.2008]. Mimo
zapowiedzi, ksigzka nie ukazata si¢ drukiem). ,,Aktywistka” nazwat Szemplinskg takze J. Putrament (Po¢
wieku. Wojna, dz.cyt., s.23).

288 J. Krzy zanowski, Swiadek harby, http://www.dziennik.com/www/dziennik/kult/archiwum/07-12-03/pp-
09-19-02.html [15.11.2008].

289]. Putrament, Pol wieku. Wojna, dz.cyt., s. 17 oraz s. 22.

290 Tamze, s. 23.

291 J. Kott, Zawal serca, dz.cyt. Pisownia matg literg zgodnie z oryginatem. J. Kott pisat prawdopodobnie o
,,Zwigzku Sowieckich Pisarzy Ukrainy” (tzw. Profspitka) — tworze przejSciowym powolanym do zycia na
przetomie 1939 i 1940 r. (J. Chlosta, dz.cyt., s. 27).

292 J. Kott, Zawal serca, dz.cyt., s. 43.

293 Tamze, s.45.

294 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 265.
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polu dzialalno$ci politycznej i literackiej. Wreszcie zdawata si¢ ukontentowana swoja
pozycja zawodowa. Czula si¢ doceniona i zrealizowana. W ankiecie ,,Czerwonego
Sztandaru” pt. W pracowniach pisarzy*’ informowala, ze zakofczyla prace nad poematem
Lont 1 ma na warsztacie dwutomowa powies¢ z cyklu Zrosty. Rok pozniej pisarka
wyjasniata: ,,Rekopisy ksigzek napisanych w bialej Warszawie, a nie wydawanych przez
cate lata z powodu niecenzuralno$ci tematéw dostatam dopiero po miesigcu. Byly to tylko
strzepy”. Musiala wobec tego odtworzy¢ cato$¢*®. Trudno jest si¢ zorientowa¢ w losach
niektorych utworow Szemplinskiej, gdyz nieustannie podawata rozne wersje. Jesli chodzi o

Lont, mial on by¢ gotowy juz w 1935 roku®’

. Pdzniej poetka informowala, Zze utwor
powstal w Warszawie w latach 1936-1938*%, W 1939 roku podobno uratowata rekopis
poematu, ryzykujac dla niego zycie w trakcie ucieczki zalanymi piwnicami Warszawy
(ASz/M). Jednak we wspomniane] wyzej ankiecie poetka twierdzila, ze musiata go
odtworzy¢ w calo$ci, poniewaz ulegl zniszczeniu. Nie wiadomo takze, nad jaka powiescia
z cyklu Zrosty pracowata w 1939 roku®”.

Zgodnie ze zwierzeniami czynionymi na tamach prasy’” Szemplinska rok 1940
mogta zaliczy¢ do wyjatkowo owocnego pod wzgledem twoérczosci. Jej utwory byty
publikowane migdzy innymi w czasopismach: ,,.Leninowska Motodi”, ,Internacjonalna
Literatura”, ,,Wisti”, ,,Komunist”, ,,Literaturnaja Gazieta”, ,,30 dni” oraz ,,Gtos Radziecki”.
Trudno to jednoznacznie potwierdzi¢, gdyz w polskich bibliotekach nie ma egzemplarzy
wymienionych tytutow, ale nie ma tez powodow, aby w to watpi¢. W cytowanej ankiecie
Szemplinska wyrazala rowniez swoja rados¢ ze stworzenia jej odpowiednich warunkéw do
uprawiania literatury. Informowala, ze zrekonstruowata powies¢ Zaricuch™ oraz dramat
Alda z pigtej b*® ktérych cenzura nie chciala wydaé przed wojng. Napisatla ponadto
kilkanascie wierszy, nowel, pie$ni i wierszy dla dzieci opublikowanych w podrecznikach i

wypisach. Miaty by¢ one takze wyglaszane przez radio i w fabrykach®®.

Natomiast w zadnych swoich notatkach ani utworach literackich pisarka nie

295 W pracowniach pisarzy, ,,Czerwony Sztandar” 1939, nr 54, s.3.

296 Rok pisarzy lwowskich, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 292, s.3.

297W tomiku Krzyz Warszawy ukazaly si¢ fragmenty Lontu, z adnotacja: ,,fragmenty kilkusetstronicowej
powiesci wierszem napisanej] w Warszawie 1935 r.”. O 1935 r. pisata rowniez E. Nowacka (dz.cyt., s.
595).

298W ,,Almanachu Literackim” Szemplinska podata, Zze poemat ,,zostat napisany w Warszawie w r.1936-38”
(,,Almanach Literacki” dz.cyt., s. 22).

299 Por. W pracowniach pisarzy i uczonych polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1939, dz.cyt.

300 Rok pisarzy Iwowskich, dz.cyt.

301 E. Szemplinska, £ancuch, dz.cyt.

302 Por. przy. 173.

303Informuje o tym B. Piach, dz.cyt. oraz L. Goldbroch, Wreczenie mandatu Elzbiecie Szemplinskiej,
,»Czerwony Sztandar” 1940, nr 377, s.2. Nie udato mi si¢ ustali¢, jakie byly to utwory.
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wspomniata o wydarzeniu z poczatku 1940 roku, ktore, z perspektywy czasowej, okazato
si¢ symboliczne dla polskiego srodowiska kulturalnego.

W nocy z 24 na 25 stycznia 1940 roku mialo miejsce zdarzenie nazwane
p6zniej ,,epizodem Iwowskim”. Do dzisiaj nie ustalono jego doktadnego przebiegu, celu i
liczby uczestnikoéw. W literaturze przedmiotu pojawiaja si¢ trzy relacje bezposrednich

306

$wiadkow: Aleksandra Wata®™, Adama Wazyka®” oraz Leopolda Pasternaka®®. Cytuje sie

ponadto opis Michata Borwicza, oparty na stowach uczestnikow?*"’" oraz wspomnienia Oli

308

Watowej, pokrywajace si¢ ze wspomnieniami jej m¢za . Znalaztam jeszcze pojedyncze,

bardzo ogolnikowe relacje, a raczej komentarze do wydarzenia Bohdana
Urbankowskiego® 1 Jerzego Putramenta’®. Ponadto, Agnieszka Koecher-Hensel,
analizujac rolg Ignacego Daszewskiego w ,.epizodzie lwowskim” przytacza tre$¢ notatek
sporzadzonych przez profesora Zbigniewa Raszewskiego z rozméw z Erwinem Axerem i
Janem Kreczmarem®''.

Najczescie] powtarza si¢ opini¢ Wata, ze ,,epizod lwowski” byl prowokacja
NKWD majacg na celu zdyskredytowanie polskich literatow, pokazanie ich jako pijakow i
awanturnikow.

W styczniowa noc 1940 roku grupa polskich pisarzy znalazia si¢ w Klubie

Inteligencji*'

. Wszyscy zostali posadzeni przy jednym stoliku, do ktérego dosiedli si¢
nieznani Sowieci. Wsrdd Polakow znajdowali si¢ migdzy innymi: Aleksander Wat, Ola
Watowa, Borys Pasternak, Ryszarda Hanin, Anatol Stern, Wladystaw Broniewski,
Wiadystaw Balicki, Tadeusz Peiper, Elzbieta Szemplinska, Zygmunt Sobolewski, Ignacy
Daszewski, Wojciech Skuza. W niewyjasnionych do dzisiaj okoliczno$ciach wybuchta

bojka, w wyniku ktérej aresztowano, wedtug roznych relacji, Broniewskiego, Peipera,

Sterna, Wata, Skuze. W opisie zaj$cia dokonanego przez Michata Borwicza oraz w

304 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s.304-306.

305 Tasma Wazyka, dz.cyt.

306 L. Pasternak, Aresztowanie Wiadystawa Broniewskiego, ,,Zapis 16. Poezja-proza-eseje-kronika” 1980, s.
105-115.

307M. Borwicz, Inzynierowie dusz, ,Zeszyty Historyczne" 1963, nr 3, s. 121-163,
http://www.lwow.home.pl/boy2.html#3 [12.03.2009].

3080. Watowa, Wszystko co najwazniejsze, Warszawa 2011.

309 B. Urbankowski, Czerwona msza albo usmiech Stalina, Warszawa 1995, s. 56-58.

310,,Pewnego wieczora Pasternak namawial mnie, zebym poszedt z nim na wodke. Nie bawito mnie to,
wrocitem z Irka do domu. Nastepnego dnia okazato si¢, ze na tej wodce doszto do jakiegos,
sprowokowanego umyslnie, skandalu, po czym dokonano szeregu aresztowan, w tym... Broniewskiego.
Przez czas dhuzszy $rodowisko byto formalnie sterroryzowane ta wiadomoscig. Broniewski wyszedt z
wiezienia dopiero w lipcu 1941 r.” (J. Putrament, Pof wieku. Wojna, dz.cyt., s. 23).

311A. Koecher-Hensel, Wiladystaw Daszewski — prowokator czy ofiara sowieckiej prowokacji? ,,Pamigtnik
teatralny” 1966 (XLVI), z.1-4 (181-184), s. 225-278.

312W. Kolski podat, Ze restauracja nazywala si¢ Ognisko Inteligencji (W. Kolski, Zgnies¢ gadzing
nacjonalistyczng!, cyt. za: M. Inglot Spor o Wrzesien, dz.cyt., s. 235), ale to raczej zamierzona ironia.
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notatkach Zbigniewa Raszewskiego® nie pojawiajg si¢ Sobolewscy, jednak pozostate
$wiadectwa temu przecza. Wedtug relacji Wata maz Szemplinskiej bil si¢ z jednym z
napastnikdw, za co przesiedzial noc w areszcie. Pisarki nie zatrzymano. Takg samg wersje
przedstawila Ola Watowa. Leon Pasternak wspominat jedynie, Zze na sali siedzieli
Sobolewscy. Adam Wazyk rowniez ich pamigtal, ale =zaprzeczyl aresztowaniu
Sobolewskiego. Wedlug poety po bodjce pilnujacy wyjscia enkawudzista pozwolit
Szemplinskiej i$¢ do domu, a Sobolewski zostat jako $wiadek, bo znal ludzi bioragcych
udziat w awanturze. Nastepnie enkawudzista zapytat Sobolewskiego, w obecnosci
Broniewskiego 1 Wazyka, czy jest komunista, a Sobolewski odpowiedzial twierdzaco.
Woéwezas, relacjonowal Wazyk, jeszcze raz poproszono meza Szemplinskiej, by zostat
jako $wiadek. Potem Sobolewskiego 1 Broniewskiego wyprowadzono.

Przytoczony opis Wazyka jest o tyle ciekawy, Ze rzuca nieco $wiatta na postac¢
Zygmunta Sobolewskiego. Uzyty przez enkawudzistow argument jest absurdalny, jesli
zatozy¢, ze chodzilo o polskich artystow. Nalezy przeciez przypuszczaé, ze to raczej
Szemplinska znata ich lepiej niz mgz. By¢ moze jednak chodzito o sowieckich
prowokatorow bijatyki. Wowczas takze pytanie o przynaleznos¢ ideologiczna
Sobolewskiego mialoby sens. Bycie komunistag gwarantowato obiektywno$¢ jego zeznan.
Najwyrazniej nieprzypadkowo Zygmunt Sobolewski cieszyt si¢ wzgledami w polskich
kregach wojskowych zorientowanych komunistycznie.

Szemplinska wspominata ponadto, ze zamknigto wtedy w wigzieniu takze
Mariana Czuchnowskiego i Andrzeja Wolicg (ASz/M), czego nie potwierdzajg inne zrodta.
Podobnie jak informacji uzyskanej z zapiskéw pisarki, ze wraz z m¢zem przekonywata

enakwudzistow, ze aresztowano nieodpowiednich ludzi*'

. Miata takze prosi¢ Pancza,
Borejsze oraz Wande Wasilewska o uwolnienie poetow, a Janina Broniewska, ktora —
zdaniem Szemplinskiej — jej nienawidzita, osobiscie podzigkowata za wstawiennictwo
(ASz/M)*",

Dzien po zaj$ciu na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” ukazal si¢ artykut
Witolda Kolskiego®® zatytutowany Zgnies¢ gadzine nacjonalistyczng! Autor tekstu nazwat

w nim aresztowanych pisarzy ,,zdeprawowanymi osobnikami”, ktdrzy ,,urzadzili pijacka

313 A. Koecher-Hensel, dz.cyt., s. 225-278.

314 Brzmi to dwuznacznie, sadz¢ jednak, ze pisarce chodzito o to, iz Polacy jedynie si¢ bronili przed atakiem
napastnikow.

3150 Panczu i Borejszy Szemplinska wspomina tylko w jednym dokumencie: Testamencie w wersji z
archiwum IPN-u, sygn. 1571/13.

316 W. Kolski (wh. B.Cukier), Zgnies¢ gadzine nacjonalistyczng!, dz.cyt. Warto tu dodaé, ze wedtug Wazyka
W. Kolski zostat zmuszony do napisania tego artykutu (Tasma Wazyka ,dz.cyt., s.14-15.).
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burde”. Publikacja utrzymana byta w agresywnej tonacji i otwarcie grozita okreslonymi
konsekwencjami®'’.

Trudno si¢ dziwi¢, ze Polacy, ktorzy brali udziat w zaj$ciu, byli przerazeni.
Niektorzy jednak probowali wykorzysta¢ to do wiasnych celow. Wszelkie granice etyczne
przekroczyli Jerzy Putrament, Bolestaw Piach i Franciszek Parecki, ktorzy przygotowali
manifest potepiajacy uczestnikéw zajscia w Klubie Inteligencji. Szemplinska pisma
prawdopodobnie nie podpisata’'®. Fakt ten traktowata pozniej jako podstawowy argument
przemawiajacy za jej przyzwoitym zachowaniem we Lwowie (ASz/P). ,.Epizod lwowski”
wstrzasnat polskim $rodowiskiem literackim. Wedlug Wata, Szempliniska po tym

zdarzeniu

absolutnie si¢ zmienila, strasznie rozpaczata. (...) Gdy wrécitem z Rosji do Polski,
przychodzita do mnie kilka razy, ale nie chciatem jej widzie¢. W koncu spotkalem si¢ z nig. Rozpaczala,
zebym ja ja zrozumial, ze naprawd¢ nie wiedziata, do czego to prowadzi. Przyznala si¢ do wszystkiego, ze

ona byla ta, ktora oskarzata, ale ze dopiero potem otworzyly si¢ jej oczy. Ona myslata, ze to po prostu

prowadzito do zdrowszych stosunkow, ale nie wyobrazata sobie, co nas‘[a}pi3 .

Nie dysponuj¢ zadnymi faktami potwierdzajacymi, ze w 1940 roku
Szemplinska w jakikolwiek sposéb dawata wyraz swoim watpliwo$ciom na temat metod
dziatania d6wczesnych wtadz. Wprost przeciwnie, ten czas spozytkowala na propagowanie

idei komunizmu zaré6wno w polityce, jak 1 literaturze. W dodatku Wat sugeruje znaczaca,

317 ,,Co Skuza, Broniewski i inni, mienigcy si¢ »pisarzami rewolucyjnymi«, zrobili pozytecznego w tym
czasie dla klasy robotniczej, dla wladzy radzieckiej? Gdzie jest granica oddzielajaca tych osobnikow, do
szpiku kosci przezartych nacjonalizmem polskim, od kontrrewolucji? Na pytania te nie jest trudno
odpowiedzie¢. Jest rzeczg oczywista, ze deprawacja moralna i orgie pijackie stwarzajg grunt, na ktorym
zeruja agentury kontrrewolucyjne. Totez tego rodzaju elementom powinno si¢ uwaznie przyjrzeé
spoteczenstwo radzieckie — i w szczegdlnosci powolane do tego organy” (W. Kolski (wi. B.Cukier),
Zgnie$¢ gadzine nacjonalistyczng!, dz.cyt.).

318 ,,Wazyk opowiadat mi w Wenecji, w 1949 roku, Zze zaraz po naszym aresztowaniu Putrament przywotat
do zwiazku kilka oséb, m.in. Wazyka i Szemplinska (Borwicz zupetnie to pokrecit), byt takze i Piach.
Putrament zaproponowal, aby razem napisa¢ deklaracj¢, to znaczy, zwroci¢ si¢ oficjalnie do Pancza,
zwola¢ zebranie w celu potegpienia zdrajcow, prowokatorow itd. (...) Wazyk sam opowiadal, ze si¢ trzast,
pocit si¢ po prostu ze strachu, ale powiedzial: Nie! Wtedy Putrament najprosciej w §wiecie krzyknal, ze
Wazyk poéjdzie w $lad za nami. I to samo powiedzial Szemplinskiej, ktora tez si¢ oparta. Wazyk z
Szemplinska pobiegli do Wandy Wasilewskiej i dopiero ona skrecita to w zarodku, nie dopuscita do tego”
(A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 288). A. Wazyk mial okresli¢ ich zachowanie jako ,,Akcj¢ trzy P” (Tasma
Wazyka, dz.cyt., s.15). Potwierdzit rowniez, ze Elzbieta Szemplinska nie podpisata tej odezwy. Takze
redakcja ,,Zapisu”, ktora opublikowata wspomnienia L. Pasternaka w podsumowaniu przytoczonych
relacji, skomentowata to nastepujaco: ,,JJeden z wybitnych pisarzy, obecny wtedy we Lwowie i dobrze
zorientowany w sprawach Owczesnego S$rodowiska literackiego, oswiadczyl redakcji »Zapisu« po
zapoznaniu si¢ z tekstem Pasternaka: (...) W kazdym razie Kolski, zreflektowawszy si¢, poparl moralnie
literatow (Wazyka, Pasternaka, Szemplinska, Leca), ktoérzy odmoéwili podpisu pod enuncjacja
przygotowana do ogloszenia w prasie — w nieobecnosci Wandy Wasilewskiej — przez Putramenta i
majaca potepic¢ aresztowanych” (L. Pasternak, Aresztowanie Wiadystawa Broniewskiego, dz.cyt., s. 115).

319 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 265.
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negatywng rol¢ pisarki w ,epizodzie Iwowskim” (,,ona byla ta, ktéra oskarzala...”).
Zdaniem Szemplinskiej kilka lat pdzniej Borejsza wykorzystat zdarzenie z 1940 roku do
rozpowszechniania plotek o istotnej roli pisarki, ktora podobno przyczynita si¢ do
aresztowania Wiladystawa Broniewskiego (ASz/M).

W 1940 roku nowe wiladze zorganizowaly wybory do Rady Miejskiej

320 Z ramienia Zwigzku Pisarzy miasta Lwowa wystawiono kandydature Elzbiety

Lwowa
Szemplinskiej. Ukazato si¢ wowczas na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” kilka artykutow
poSwieconych osobie pisarki. N. Marianski**' opisat spotkanie przedwyborcze, na ktorym
do poparcia Szemplinskiej zachgcal zgromadzonych poeta ukrainski Hawryluk, dumny, ze
polska pisarka nie ulegta ,,zaszczytom warszawskich salonéw” i wybrata walke pidrem ,,0
sprawiedliwo$¢ spoteczng”. Na temat kandydatki na posta wypowiedziat si¢ takze Leon
Pasternak oraz inni, juz bez podawania nazwisk. Sama zainteresowana oswiadczyta
podobno, ze po ewentualnym wyborze ,,bedzie walczy¢ niezmordowanie o rozkwit kultury
narodowej w formie, socjalistycznej w tresci”. Z artykulu Karola Rulewicza®*
dowiadujemy sie, ze kandydaturg Szemplinskiej wysunat wtasnie Hawryluk, a ,,goraco” ja
poparli: Jerzy Putrament, Izrael Aszendorf i R. Grin. Bolestaw Piach*®* zaprezentowat
czytelnikom bardzo okrojong biografi¢ Szemplinskiej i1 podkreslil, ze przed wojna byla
nieztomng komunistkg walczacg ,,z rzadowa klika.” Ponadto Joanna Chtosta informuje, ze
takze Tadeusz Boy pos$wigcit pisarce peten zachwytow artykut pt. Stary i nowy swiat**.
Sama zainteresowana w trakcie kampanii wyborczej nawotywata w audycjach radiowych
do pdjscia do urn oraz prowadzita propagande komunistyczng®.

Dwa dni przed otrzymaniem mandatu na lamach ,,Czerwonego Sztandaru"

opublikowano jej Przemdéwienie do wyborcow™.

Szemplinska nakreslita w nim
przerazajacy obraz sytuacji pisarza w przedwojennej Polsce: krgpowanego cenzura,
zastraszanego, aresztowanego za wygtaszane poglady. Zdaniem kandydatki na deputowang
dopiero w ,,wolnej ojczyznie radzieckiej” pisarz moze uczestniczy¢é w Zzyciu mas,
publikowa¢, czyta¢ robotnikom swoje utwory. W drugiej czesci przemoéwienia Elzbieta

Szemplinska nawigzata do Owczesnej sytuacji gospodarczej Lwowa. Podkreslita, ze

320 Konkretnie do Iwowskiej Obwodowej Rady Delegatow (J. Chlosta, dz.cyt., s. 164.)

321 N. Marianski, Nie zawiedzie zaufania, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 344, s. 2.

322 K. Rulewicz, Kandydatura Elzbiety Szemplinskiej, dz.cyt.

323 B. Piach, Kandydatka pisarzy, dz.cyt.

324 J. Chiosta, dz. cyt., s. 95. Artykut T. Boya opublikowano w ,,Czerwonym Sztandarze”, 1940, nr 375, s. 4.
Potwierdza to B. Czaykowski (Lwowska pierekowka, ,,Gazeta Wyborcza” 2002, nr 233, 5.19-20, 5.19-20).

325 W czasie wyborow do Rad Najwyzszych ZSRR, Ukrainiskiej SRR oraz Rad Miejscowych kandydaci, w
tym Szemplinska, ,,opowiadali stuchaczom o wyborach w dawnej Polsce oraz o znaczeniu wyboréw w
kraju socjalizmu” (A. Dan, Polskie audycje literackie, ,Nowe Widnokregi” 1941, nr 2, s. 199).

326 E. Szemplinska, Przemowienie do wyborcow, ,,Czerwony Sztandar" 1940, nr 374, s.5.
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problemy s3 przejSciowe i wynikaja z wojennego chaosu. Przemowienie zakonczyta
toastem: ,,Niech zyje niezwyci¢zona Partia Bolszewikow! Niech zyje genialny wddz
pracujacych calego §wiata, towarzysz Stalin”. 16 grudnia 1940 roku Elzbieta Szemplinska
otrzymata mandat do Iwowskiej Obwodowej Rady Delegatow™. Z tej okazji L.
Goldbroch*® poswiecit deputowanej krotki artykul. Jego bohaterka miata m.in. pochwali¢
si¢ ,,cennym przezyciem”, czyli szesnastoma spotkaniami z wyborcami oraz obiecac, ze jej
okreg wyborczy stanie si¢ ,,przodujagcym obwodem Zwigzku Radzieckiego™.

Aktywnosci politycznej towarzyszyla rowniez aktywnos$¢ tworcza. Z wyborami
zwigzany byl tekst Szemplinskiej zatytulowany Groch i wybory, ktory, jak podaje
Mieczystaw Inglot, wszedt w skilad spektaklu propagandowego teatru objazdowego

kierowanego przez Leona Pasternaka’”.

Jesienia 1940 roku na tamach czasopisma
»Literatura 1 Mistectwo” stanowigcego organ Iwowskiego oddzialu Zwigzku Radzieckich
Pisarzy Ukrainy ukazato si¢ opowiadanie Szemplinskiej zatytulowane Pozegnanie z
synem®°. Mieczystaw Inglot zdefiniowal je jako ,dowod jawnej kolaboracji™®'.

Streszczenie wraz z komentarzem cytuje za badaczem:

Matka zabitego na wojnie chtopca wystepuje tu z oskarzeniem panéw, ktorzy ,uciekli do
Rumunii, ztoto wywiezli (...) autami, a memu Jozkowi kazali walczy¢, kazali gina¢ za siebie, diabelskie

syny”. Dawna Polska to zatem ,,panski” kraj, obcy ludowi. Nic zatem dziwnego, ze drugi syn tej kolejarskiej,

polskiej (tylko z nazwy) rodziny, zamierza wstapi¢ do Czerwonej Armii i pomsci¢ $mierc brata®*%.

Rok 1940 byt wazny dla Elzbiety Szemplinskiej takze z prywatnego wzgledu.
Mniej wigcej na przetomie 1939/1940 roku pisarka musiata urodzi¢ dziecko, gdyz w 1941
roku jej synek mial dwa lata. Nigdzie jednak nie wspominala o ciazy i o narodzinach
dziecka. Takze w jej tworczosci ten temat nie funkcjonuje.

Kolejny rok spedzony we Lwowie Szemplinska mogta zaliczy¢ do udanego

327 ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 376, s. 2.

328 L. Goldbroch, Wreczenie mandatu Elzbiecie Szemplinskiej, ,, Czerwony Sztandar” 1940, nr 377, s. 2.

329,,Przy redakcji ,,Czerwonego Sztandaru” powstata tzw. »gazeta sceniczna, czyli kierowany przez
Pasternaka propagandowy teatr objazdowy. Z okazji wyborow dat on spektakl, na ktory ztozyly si¢ takie
utwory, jak »Kantata wyborna« Szenwalda (...), »Groch i wybory« Szemplinskiej” (E. Szemplinska,
Groch i wybory, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 130, s. 4; cyt.za: M. Inglot, Polska kultura literacka
Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt., s. 192).

330 Tamze,s. 123. J. Chlosta potwierdza t¢ informacj¢ powotujac si¢ na ,,Czerwony Sztandar” z 1940 r., nr
313, s. 6 (dz.cyt., s. 147). Zdaniem M. Inglota tekst nigdy nie ukazat si¢ w jezyku polskim, zaprzeczyt
temu K. Wozniakowski (dz.cyt.). Nie znam tre$ci opowiadania, o ktéorym pisze M. Inglot. Jednak jego
streszczenie odpowiada tresci tekstu E. Szemplinskiej opublikowanego w 1943 r. w zbiorku PoZegnanie
pod tym samym tytutem (dz.cyt.).

331 Dz.cyt.,s. 123.

332 Tamze.
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pod wzgledem artystycznym. W 1941 roku spetnito si¢ marzenie pisarki: opublikowano jej
poemat Lont** oraz powie$¢ Lancuch®*. W 1941 roku wydano rowniez powies$¢ Laricuch.
Fragmenty swojej prozy autorka czytala takze w radiu®. Zapowiadano ponadto druk jej
tekstow dla dzieci, ale nie udato mi sie ustali¢, czy do tego doszto™*.

Wydaje si¢, ze Elzbieta Szemplinska w czasie swojego pobytu we Lwowie w
latach 1939-1941 $wigcita same triumfy. Funkcjonowata jako polska pisarka radziecka®’’,
wydano jej utwory, o ktorych publikacje bezskutecznie zabiegata w przedwojennej Polsce,
obracata si¢ w kregu ludzi wyznajacych te same idee, byta postanky. Zabiegano o nig i
doceniano ja. Jednak jej sytuacja towarzyska nie wygladala najlepiej. Sama pisarka
wspominata, ze nienawidzita jej Janina Broniewska (nigdy nie podata zrédet tej niecheci).
Podobno takze Szemplifniska byla zazdrosna o literackg popularno$¢ Jalu Kurka®®. Z
zapiskow pisarki wynika ponadto, Zze mocno pogorszyly sie stosunki Sobolewskich z
Jerzym Borejsza. Rzekomo na tle politycznym, a szczego6lnie w kwestii wizji praktycznych
realizacji idei komunistycznych. W 1941 roku Tadeusz Hollender miat im powtorzy¢
jakies$ ,,oszczerstwo” rozpowszechniane przez Borejsze. Sobolewscy oswiadczyli wowczas

dyrektorowi Ossolineum, ze ,kanaljom reki nie podajemy” (ASz/P)*

. Mozna tylko
przypuszczaé, ze chodzito o ,epizod lwowski”. W opisach Srodowiska lwowskiego
najczesciej powtarzato si¢ plotke o wzajemnej niecheci Elzbiety Szemplinskiej i Wandy

Wasilewskiej**’. Podobno rowniez redagowany przez Szemplifiskg ,,Almanach Literacki”

333 Niestety, zaden egzemplarz tekstu si¢ nie zachowat. Jego fragmenty Szemplinska przedrukowata potem
W ,,Almanachu Literackim” (dz.cyt.) oraz zbiorze Notatki z podrozy (dz.cyt.).

334 A. Bromberg, Ksigzka polska w 1941, Panstwowe Wydawnictwo Mniejszosci Narodowych USRR,
»,Nowe Widnokregi” 1941, nr 3, s. 193. Bromberg wspominat takze o planowanym wydaniu powiesci
Lancuchy. Nie wiadomo, czy byta to pomyika, czy wersja tytutlu podana mu przez autorke lub
wydawnictwo.

335 A. Dan, dz.cyt., s. 200.

336 J. Chlosta przytacza artykut K. Rulewicza z 1940 r., w ktorym autor takze zapowiadal na 1941 r.
publikacje wierszy Szemplinskiej skierowane do najmtodszych (,,Czerwony Sztandar” 1941 r. nr 50, s.4,
cyt za: J. Chtosta, dz.cyt., s. 50).

337M. Inglot informuje, ze w ramach sesji Tematyka wspolczesna w tworczosci pisarzy polskich A. Desniak
wymienil E. Szemplinska jako autorke, ktorej utwory demonstruja radziecki patriotyzm. Tuz za nig
ukrainski poeta umiescit A. Wazyka i L. Pasternaka (M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-
1941, dz.cyt., s. 110).

338 Tasma Wazyka, dz.cyt., s.14. A. Wazyk uscislit, ze chodzilo o przettumaczong powies¢ Kurka Grypa
szaleje w Naprawie.

339 Cata historia zostata podobno szczegétowo opisana w ksigzce autorstwa Sobolewskich powstajacej na
emigracji. Nie zachowat si¢ jednak zaden jej egzemplarz.

340 J. Pomianowski wspominat: ,konkurowata we Lwowie z Wanda Wasilewska o to, kto jest lepsza i
wicksza komunistka. Zwycigzyla oczywiscie Wanda, by¢ moze za cen¢ zycia wlasnego meza” (T.
Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, dz.cyt.). J. Putrament komentowat: ,Nie lubita wielu.
Przede wszystkim Wasilewskiej, ktorej zarzucata jej pepesiacka przesztos¢. Ciezkim, osobistym ciosem
dla niej byt kazdy sukces tamtej. W wyborach wysunig¢to jej kandydature do rady obwodowej. Poniewaz
»tamta« byla w »najwyzszej«, sam fakt wyboru uznata za klgske” (J. Putrament, Pol wieku. Wojna,
dz.cyt., s. 23). Opini¢ o rywalizacji migdzy Szemplinska a Wasilewska powtarzatl takze K. Kozniewski
(Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.).
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zostat zamierzony jako pismo konkurencyjne wobec ,Nowych Widnokrggow”
Wasilewskiej. Oficjalnie jednak panie ze sobg wspoOlpracowaly’' . Wydaje sie, ze relacje
miedzy pisarkami do mniej wigcej 1941 roku uktadaty si¢ poprawnie. Wanda Wasilewska
jako redaktor ukrainskiego miesigcznika pt. ,Literatura i mystectwo (Literatura i Sztuka)”
zamie$cila tam opowiadanie Szemplinskiej Pozegnanie z synem®* oraz zaprosita mtodsza
kolezanke do redakcji**. Ponadto po ,.epizodzie lwowskim” Szemplinska pobiegta do
Wasilewskiej z prosba o interwencj¢ w sprawie aresztowania pisarzy (ASz/M).

Wedlug wspomnien Szemplinskiej uktady towarzyskie ulegly zmianie na
poczatku 1941 roku. Podobno w styczniu na dorocznym spotkaniu literatéw Sobolewscy
zostali ostro skrytykowani przez ,klike Wasilewskiej i klike Borejszy” (ASz/M)*.
Zarzucano im nieprzyjecie posady w ,,Czerwonym Sztandarze”, niech¢¢ do nauki jezyka
ukrainskiego oraz brak aktywno$ci w sprawie tlumaczenia poematu Majakowskiego®®.
Sobolewscy otrzymali zakaz opuszczania Lwowa i wydawania ksiagzek przez pottora roku.
Matzenstwo w odpowiedzi napisato list do ,,wladcy Rosji — Chr.” (jak mozna si¢ domysli¢,
chodzito o Nikite Chruszczowa**) z zapytaniem kto ma racje w swojej wizji komunizmu.
Podobno dostali odpowiedZ — telegram, Ze oni i na potwierdzenie tego wydano drugi tom
Narodzin  czlowieka (chodzi o Zancuch) oraz pierwszy numer ,Almanachu

Literackiego™?.

Zdaniem Szemplinskiej, zemsta Jerzego Borejszy polegala miedzy
innymi na rozpuszczaniu plotek, ze to z powodu jej denuncjacji Wiadystaw Broniewski
dostat si¢ do wigzienia. Ostatecznie, wspominata pisarka, od kary za swoje zachowanie ze
strony polskich komunistow uchronit Sobolewskich wybuch wojny niemiecko-sowieckiej
(ASz/M).

Tak brzmi wersja Elzbiety Szemplinskiej. Jerzy Putrament wspominat

natomiast, ze pewnego dnia Borejsza stracit wladzg: ,,Ludzie przestali si¢ z nim liczy¢ z

341 Pierwszy numer ,,Almanachu Literackiego” otwiera opowiadanie W. Wasilewskiej pt. Antek.

342 J. Chlosta, dz.cyt., s. 147.

343 N. Marianski, dz.cyt. oraz M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt., s. 57.

344 J. Putrament twierdzil, ze juz w 1939 r. J. Borejsza byt wrogiem E. Szemplinskiej (J. Putrament, Po/
wieku. Wojna, dz.cyt., s. 24).

345 W 1940 1. poezj¢ Majakowskiego przetozyli: Z. Ginczanka, M. Jastrun, A. Kosko, J. Kott, P. Kozuch, S.
Lec, F. Parecki, L. Pasternak, J. Przybo§, J. Putrament, Stobodnik, L. Szenwald, A. Wazyk (J. Chtosta,
dz.cyt., s. 50).

346 Pehit funkcje I sekretarza Komunistycznej Partii Bolszewickiej na Ukrainie. Aby zilustrowa¢ stopien
zamieszania w zakresie wiedzy dotyczacej funkcjonowania polskich literatow we Lwowie w latach 1939-
1941 przytoczg jeszcze opini¢ Jakuba Bermana na temat Chruszczowa; wedtug niego we Lwowie to
wlasnie Chruszczow dopuscit do aresztowania m.in. Wata i Broniewskiego oraz innych ,,goracych
sympatykow komunizmu” (T. Toranska, Oni, dz.cyt., s. 297). Nie dla wszystkich byt wigc ,,batiuszka”.

347 Potwierdzit to J. Putrament, piszac, ze czasopismo wydano dzigki poparciu ,lokalnych witadz” (Pof
wieku. Wojna, dz.cyt., s. 37).
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dnia na dzien. Szemplinska ms$ciwie triumfowata™*

. Jesli zalozy¢, ze rzeczywiscie
Chruszczow odpowiedzial pisarce, w nagrode za lojalnos¢ opublikowano jej powiesci i
pozwolono na organizacj¢ wlasnej gazety oraz znaczaco umniejszono wptywy Borejszy,
oznaczatoby to ogromne powazanie, jakim cieszyla si¢ wowczas Szemplinska u wiladz
sowieckich.

W 1941 roku pisarka zostata redaktorem ,,Almanachu Literackiego” noszacego
podtytut: , Kwartalnik Lwowskiej Organizacji Zwigzku Pisarzy USRR”. Tekst Od

redakcji otwierajacy czasopismo nie pozostawil watpliwosci na temat obranej linii

ideowej:

W blasku Stalinowskiej konstytucji, zapewniajacej wolno$¢ obywatelom i ludom, pisarz
zachodnich obwodow Ukrainy Radzieckiej, ktory tyle lat mogt tylko szeptac (...) ktory tyle lat swe najlepsze
dzieta musial kry¢ w szufladzie (...) - pelnym glosem przemoéwi do swego narodu (...) I oto — decyzja partii
Lenina-Stalina, powstaje na Zachodniej Ukrainie, wybawiony przez Czerwong Armi¢ z jarzma
kapitalistycznego ustroju, z masakry imperialistycznej wojny, literackie pismo polskie. (...) Pismo to bedzie
ogniwem, ktore laczy tradycje polskiej narodowej kultury, tej prawdziwej kultury, demokratycznej,
postepowej, z osiagnigciami kultury socjalistycznego panstwa (...) Lecz jednoczesnie - pismo to, to pismo
radzieckie, pismo kraju zwycigskiej rewolucji. (...) Nasze pismo prowadzi¢ begdziemy w duchu
socjalistycznego realizmu. W naszym pismie bedziemy zamieszczac¢ kazdy utwor dobrej jakosci artystycznej,
czysty jezykowo, tematyka bliski masie, o formie przejrzystej, dostgpnej dla masy, nie tylko dla garstki
snobow i smakoszy, a bez wzglgdu na to czy bedzie to utwor pisarza polskiego, ukrainskiego czy

zydowskiego, czy tez stawiajacego dopiero pierwsze kroki.

Zdaniem Adama Bromberga ,,Almanach Literacki” miat przede wszystkim
pemi¢ role popularyzatora polskich utworow*®, co wskazuje, ze Szemplinska miata
swiadomo$¢ braku takiego organu na Iwowskim rynku czasopism. By¢ moze gazeta
ukazata sie takze w jezyku ukrainskim®®, a to z kolei oznaczaloby probe wypehienie luki
w polsko-ukrainskiej wspolpracy kulturalnej, o co tak zabiegali komunisci. Jednak we
wstepie do czasopisma nie ma na ten temat zadnej wzmianki. Zdazyl si¢ ukazaé jeden

99351

numer ,,Almanachu””'. Drugi byt zapowiadany na tamach ,,Czerwonego Sztandaru”,

jednak przeszkodzita temu niemiecka okupacja Lwowa’**.

348 J. Putrament, Trzy powroty, dz.cyt., s. 50.

349 A. Bromberg, dz.cyt., s. 193.

350 Taka informacj¢ podaje H. Szipper (dz.cyt.).

351 ,,Almanach Literacki. Kwartalnik Lwowskiej Organizacji Zwigzku Pisarzy USRR” 1941, nr 1.

352 O istnieniu gotowego drugiego numeru wspominat J. Putrament (Pof wieku. Wojna, dz.cyt., s. 52). K.
Wozniakowski réwniez pisze o przygotowywanym drugim numerze, powotujac si¢ na informacje z
,»Czerwonego Sztandaru” z 1941 r., nr 129 (dz.cyt., s. 166). J. Chlosta cytuje notatk¢ z tego samego
numeru ,,Czerwonego Sztandaru” (1941 r., nr 129, s. 6) zapowiadajaca, ze drugi numer ,,Almanachu”
ukaze si¢ w potowie czerwca 1941 r. i bedzie ,,poswigcony catkowicie tematyce radzieckiej” (dz.cyt., s.
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Gazeta cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem wsrdd literatow, Kazimierz
Wozniakowski cytuje Jana Brzoze, ktory pamietal, ze o nowe czasopismo pisarze ,,si¢

dobijali”***. Ostatecznie kolegium redakcyjne utworzyli: Elzbieta Szemplinska (,,redaktor

odpowiedzialny”), Jan Brzoza, Aleksander De$niak, St. Jerzy Lec i Jerzy Putrament™*.

Pierwszy numer czasopisma zawieral teksty autorow polskich, ukrainskich i zydowskich®>.
,Redaktor odpowiedzialna” udostepnita cztery fragmenty poematu Lont. Potwierdzata w

nim swoja przynalezno$¢ ideologiczna:

(..)

Wisrod ciemnosci,

w poprzek niebosktonow,
rownolegta do stonca promieni,
wskazujaca kierunek ziemi,
jak most ze stali,

jak tancuch iskier,

jasnym

ptomieniem

si¢ pali

ta linia

przez trzy punkty wytyczona:

MARKS
LENIN

STALIN
()%

54). Na tej samej notatce opiera si¢ A. Cieslikowa, komentujac, ze drugi numer ,,mial by¢ poswigcony
catkowicie tematyce wspolczesnej” (dz.cyt., s.100).

353 K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 158.

354 Grupa chyba nie stanowila zgranego zespotu. J. Putrament pisat o konflikcie mi¢dzy nim, J. Lecem i H.
Huppertem a Szemplinska, nie podal jednak szczeg6téw. Podobno wspomniana trojka napisata ,kilka
ostrych stow do Szemplinskiej w sprawie »Almananchu«”, ale list nie zostal wystany, poniewaz
nastepnego dnia rozpoczat si¢ niemiecki atak na Lwow (Pof wieku. Wojna, dz.cyt., s. 53).

355 Spis zawarto$ci: Z. Sobolewski: Pierwsze dnie, W. Wasilewska: Antek, W. Slobodnik: Sonet, P.
Kozuch: Smieré Jarostawa Dgbrowskiego, J. Putrament: Ostatnie lato, L. Pasternak: Poeta i Zachdd,
Z.Ginczanka: W bitwie o urodzaj, J. Spiewak: Rozmowa z przyjacielem, A. Wazyk: Komsomotki
przyjezdzajqg do Lwowa, M. Jastrun: Nad morzem, H. Weber: Niezabudowana przestrzen, thum. z
zydowskiego L. Fokszanski, J. Szudrich: Taniec z czerwonoarmistami, thum. z zydowskiego L.
Fokszanski, N. Blic: W mrocznej uliczce, thum. z zydowskiego E. Imberowa, W. Rzymowski: Wanda
Wasilewska. Sylwetka literacka, S. Wasylewski: Julia Woykowska. A. Dan: Na barykadzie, J. Brzoza:
Siekiera. Z pamietnika ciesli, A. Kosko: Pottier, piesniarz nieznany, A. Desniak: Order Lenina, H.
Gorska: Podania huculskie, A. Hawryluk: Bereza, thum. z ukrainskiego W. Rzymowski, recenzja
przektadu powiesci D. Furmanowa Czapajew, przetozyt J. Putrament.

356 E. Szemplinska, Cztery fragmenty poematu Lont (Zamiast wienca), ,,Almanach Literacki” 1941, z.1, s.
25.

79



Urywki zamieszczone w ,,Almanachu Literackim” daja wyobrazenie o
zamierzonej poetyce poematu. Wydaje si¢, ze miat on forme¢ oscylujaca miedzy poematem
dygresyjnym a balladg uliczng. Utwor rozpoczynat si¢ inwokacjami do Ojca, w prologu
autorka okreslata swoja postawe artystyczng i polityczng, a w nastepnych rozdziatach
kreslita obraz przedwojennej Polski szarpanej strajkami, aresztowaniami i pokazowymi
procesami. Glownymi bohaterami Lonfu byli Celina i Karol, ktorych potaczyta
nami¢tnos¢, ale podzielity oczekiwania wobec tego, co ma przynies¢ los. Celina pragneta
zamoznego Zycia i w zamian byla gotowa romansowac z ,,burzujem”, natomiast Karol cel
swojego istnienia upatrywal w walce z niesprawiedliwo$ciami spolecznymi. Poemat miat
stylistyke ekspresjonistyczng, z ciekawymi, melodyjnymi frazami. Po wojnie Szemplinska
poszatkowata go, catkowicie rozbijajac pierwotne zatozenia dotyczace budowy i1 tematu
Lontu. W pierwszym numerze ,,Almanachu Literackiego” nalezat on do najciekawszych
propozycji artystycznych. Pozostate utwory niewiele si¢ r6znity od tych publikowanych na
tamach moskiewskiej gazety Wasilewskiej*”’.

Wspoélczesny badacz tematu, autor jedynego znanego mi tekstu dotyczacego

»Almanachu Literackiego” podsumowat gazet¢ w nastepujacy sposob:

Sztywna ortodoksja programowa ,, Almanachu Literackiego”, stabszy (i, jak si¢ okazato,
wewnetrznie sktocony) zespot redaktorow, mniej atrakcyjni wspotpracownicy, gorsze teksty (ze szczegolnie
drastycznie naruszajacym prawdg historyczng i uczucia narodowe opowiadaniem Zygmunta Sobolewskiego)

— wszystko to sytuowato kwartalnik Iwowskiej organizacji Zwiazku Pisarzy USRR zdecydowanie ponizej

osiggnieé i poziomu jego moskiewsko-lwowskiego rywala (...)**".

Krzysztof Wozniakowski zwrécil uwage na tekst Zygmunta Sobolewskiego,
ktory posiadat rowniez ambicje literackie i nalezat do grona ,,zrzeszonych debiutantéw”
Komitetu Organizacyjnego Pisarzy Lwowskich®”. W , Almanachu” pod jego nazwiskiem
opublikowano sfabularyzowany reportaz Pierwsze dnie’®. Tekst dotyczyt wydarzen z

pierwszych dni wojny. Wedtug relacji Elzbiety Szemplinskiej jej maz napisat catg powies¢

357 J. Putrament wyr6znit fragment powiesci Bereza A. Hawryluka, podkreslajac, ze byta to pierwsza
polska gazeta, ktéra zamiescila ,,najsilniejszy dokument o tym miejscu hanby polskiego faszyzmu” (J.
Putrament, Pol wieku. Wojna, dz.cyt., s. 37).

358 K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 167.

359M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt., s. 22; Stownik pseudonimow i
kryptonimow (oprac. J. Czachowska, J. Stradecki [w:] Stownik wspélczesnych pisarzy polskich, pod red.
E. Korzeniewskiej, dz.cyt.) informuje, ze ,,Zygmunt Sobolewski” (pod pseudonimem ,,SK”) opublikowat
w londynskim ,,Orle Bialym” recenzje¢ Poematu dla dorostych A. Wazyka (s. 452). Wydaje si¢ jednak, ze
nie chodzi o me¢za E. Szemplinskiej, gdyz Poemat opublikowano w 1955 r., cztery lata po $mierci
Zygmunta Sobolewskiego.

360 Z. Sobolewski, dz.cyt., s. 98-112.
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0 Wrzesniu 1939 roku, a wspolnie mieli zredagowa¢ kilka tomoéw wspomnien, ktore
zagingly na terenie Zwigzku Radzieckiego®®. W utworze Pierwsze dnie Zygmunt
Sobolewski forsowat przekonanie, ze do wojny doprowadzili rozpasani dowddcy z rzadu
sanacyjnego, ktorzy nawet uciekajagc z Warszawy zabierali ze soba panie do
towarzystwa’®,

Pierwsze dnie s3 interesujace z punktu widzenia badacza biografii i twérczosci
Szemplinskiej z zupetnie innych wzgledow. Tekst ten mogiby bowiem stanowi¢ rozdziat
powiesci reportazowej Warszawa w ogniu, opublikowane] przez pisarke¢ w 1946 roku.
Pierwsze dnie zawieraja wariantywny opis loséw Edwarda Wielgosza — jednego z
bohaterow Warszawy w ogniu,opowiadan z tomiku Pozegnanie oraz noweli Na
warszawskim froncie®®. Stylistyka tekstow — z 1941, 1943 oraz z 1946 roku — jest
identyczna, co wywoluje pytanie o tozsamos$¢ ich autora. Elzbieta Szemplinska w
prywatnych zapiskach mocno podkreslata wspotautorstwo meza odnosnie do Warszawy w
ogniu®®. Zwazywszy na fakt, ze poetyka wymienionych trzech utworéw rozni sie od
pozostalych publikacji prozatorskich Szemplinskiej, mozna przypusci¢, ze Zygmunt
Sobolewski w sposob istotny uczestniczyt w ich powstaniu.

Wkroczenie Niemcow do Lwowa w 1941 roku wywolalo panike wsrod
polskich literatow. Wielu z nich ucieklo w 1939 roku na wschdd, kierujac si¢ strachem
przed nazistowskimi metodami eksterminacji wroga. Dwa lata p6Zniej nie pozostato im nic
innego, jak sprobowac si¢ ratowac dalsza podrdza, w gltab ZSRR. Sobolewscy nie mieli
zadnych watpliwosci, ze czeka ich tam wspaniata przygoda. Marzyli, Ze wreszcie poznaja

ten znany do tej pory tylko ze styszenia

Kraj Sprawiedliwo$ci i Prawdy, Ojczyzne, Nowa Arkadig¢, Panstwo Idealne: Poco
przyszlismy? Chcecie wiedzie¢ poco przyszliSmy? Aby przekonaé sig, czy istnieje ten raj o ktorym
marzyliSmy w naszej cudnej Warszawie, jakby byla wigzieniem...Aby odnalez¢é tych prawdziwych

rewolucjonistow, ktorych w Warszawie mieliSmy za apostotow mitosci, za rycerzy prawdy (ASz/M).

361Wedtug jednej relacji pisarki na terenie Zwigzku Radzieckiego (ASz/M), wedlug innej przepadly w
Casablance (Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13).

362 ,,Szczegoblnie jaskrawym naduzyciem prawdy historycznej w imi¢ zgodnosci z obowigzujacym w ZSRR
w latach 1939-1941 teza o wojnie »obustronnie imperialistycznej« stato si¢ opowiadanie Zygmunta
Sobolewskiego »Pierwsze dni«. Jego autor, wspominajgc o Niemcach jedynie epizodycznie, przedstawit
kampani¢ wrzesniowa 1939 r. jako wojn¢ narzucona masom pracujgcym przez zdegenerowana,
sadystyczng i wiecznie pijang sanacyjng klike oficerskg” (K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 162).

363 E. Szemplinska, Na warszawskim froncie (fragment powiesci pod tym samym tytulem), ,Nowe
Widnokregi” 1943, nr 13, 5.19.

364 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.
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Pobyt we Lwowie to najwazniejsza cezura w biografii i tworczo$ci Elzbiety
Szemplinskiej. Przyjechala tam w 1939 roku jako ,,poetka rewolucyjna”, a wyjechata w
1941 roku z opinig kolaborantki, szpiega 1 donosiciela. Zadecydowato o tym przede
wszystkim jej zaangazowanie w radykalnych strukturach organizacyjnych sowieckiej
wladzy. Przed wojna nie nalezala do Zadnego ugrupowania o charakterze wyraznie
politycznym, ale w opinii warszawskiego $rodowiska literackiego byta utozsamiana z
pogladami lewicowymi. Trudno okresli¢ jednoznacznie, co spowodowato, ze we Lwowie
przekroczyta granice dzielgcg ,,poetke zaangazowang” od ,,aktywistki partyjnej”®.

Mieczystaw Inglot, jako jeden z nielicznych znawcow tematu, probowat
wyjasnia¢ zrodla zaangazowania polskich literatow w sowietyzowanie polskiej kultury*®.
Wspominal w tym kontekScie o deklaracjach przyjazni 1 wspotpracy, w ktore wierzyli
Polacy, zmeczeni konfliktami polsko-ukrainskimi 1 polsko-zydowskimi oraz ich obawami
zwigzanymi z antypolska polityka Niemcoéw. Inglot przytaczat takze opini¢ Adama
Schaffa, komunisty, ktéry wyjasnial, na czym polegalo zauroczenie przedwojennej

?37: przedwojenni lewicowcy wierzyli w  kraing

inteligencji ,,komunistyczng utopig
dobrobytu, w nadejScie realnej poprawy dla chltopow, robotnikow 1 pracownikow
umystowych, panowalo przeciez wowczas ogromne bezrobocie. Wigzali takze nadzieje z
poprawa bytu ludzi kultury, poniewaz Rosja radziecka proponowata migdzy innymi duze
naktady pisanych na zamowienie ksigzek.

Pokrywa si¢ to z ocena sytuacji dokonanag przez Szemplinska, ujawniong
zarowno w prywatnych zapiskach, jak 1 w powiesci Zancuch, wydanej w 1941 roku.
Jednak Mieczystaw Inglot, zgadzajac sie, iz wsrod inteligentoéw o lewicowych pogladach
mogta dominowa¢ motywacja ideologiczna nad oportunizmem czy karierowiczostwem,
wylaczyl z tej grupy miedzy innymi Szemplinska. Zaliczytl ja do nieutalentowanych
tworcow, wsrdd ktorych przewazaty drugie wymienione w  kolejnosci motywy

postepowania. Wydaje sie, ze przypadek Elzbiety Szemplinskiej nie jest tak jednoznaczny,

365 M. Dabrowska, Dzienniki powojenne 1945-1965, dz.cyt. Drewnowski w notce biograficznej podkresla,
ze zachowanie Szemplinskiej we Lwowie bylo ,,jaskrawo antypolskie” (tamze, s. 58). O udziale E.
Szemplinskiej w epizodzie lwowskim, stawiajacym ja w negatywnym S$wietle, napisano m.in. w
»~Pamiegtniku teatralnym” (Kolaboracja — bojkot — weryfikacja, ,, Pamietnik teatralny” 1966 (XLVI), z.1-4
(181-184), s. 4-35); jest to zapis rozmowy przeprowadzonej w redakcji czasopisma 11 czerwca 1997 r., w
ktorej uczestniczyli: J. Hera, E. Krasinski, A.K. Kunert, T. Strzembosz, J. Trznadel; jako ,,polska poetka
wsowiecka«”  funkcjonuje w Antologii poezji polskiej na obczyznie 1939-1999 w wyborze B.
Czaykowskiego (dz.cyt.); Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 2000, t. 2
(dz.cyt.) postawe pisarki w czasie wojny okresla nastepujaco: ,,w okresie lwowskim uprawiala poezje
jawnie agitacyjna, deklarujac pelne oddanie Zwigzkowi Sowieckiemu (a zarazem pogarde dla
,burzuazyjnej Polski jako kraju wyzysku, bezrobocia i przemocy”).

366 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt., s. 262-270.

367 To okreslenie M. Inglota (tamze).
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gdyz niezwykle konsekwentnie od chwili swojego debiutu w 1926 roku przyznawata si¢ do
swoich lewicowych sympatii. Wypada jednak zgodzi¢ si¢ z Mieczystawem Inglotem, ktéry
podsumowujgc swoje rozwazania stwierdzit, ze ttumaczenie zachowania polskich pisarzy

we Lwowie i potem w PRL-u nie jest tozsame z ich usprawiedliwieniem.

1941-1946

W czerwcu 1941 roku Szemplinska wraz z mezem i synkiem uciekla

6% Ten etap biografii pisarki rekonstruuje gtéwnie na

motocyklem w glab sowieckiej Rosji
podstawie jej zapiskow wspomnieniowych (ASz/M, Asz/P). Prawdopodobnie juz na
przetomie lipca 1 sierpnia 1941 roku miata miejsce pierwsza rodzinna tragedia. Synek
Sobolewskich zachorowal i1 rodzice musieli umiesci¢ go w szpitaluW pierwszej
charkowskiej placowce , w ktoérej przebywat, zabroniono mu pi¢ i nie podawano zadnych
lekarstw. Kiedy kuracja nie odniosta pozadanego skutku, na dwa tygodnie umieszczono
dwuletniego chlopca w ,,szklanej klatce”. Jak gorzko skomentowata po latach pisarka, byt
to ,,szczyt hygieny i ostatni wyraz postepu” (ASz/M). W drugim charkowskim szpitalu
dziecku podano zastrzyk przeciw szkarlatynie i dyfterytowi 1 ,tego nowego szoku nie
wytrzymato zmegczone malenkie serce” (ASz/M). O przezyciach Szemplinskiej z tych dni

mozemy przeczyta¢ w tytutowym opowiadaniu z tomiku Powrdt z daleka®®:

— Pamietasz, pamigtasz — szeptala Krystyna — Piotru$, nasz malenki syneczek, Piotrus!
Pamictasz, jak go przyniesli w trumience, z kostnicy? I nikt mu oczu nie zamknat, pamigtasz, jaka meka byta
w tych oczach, jakie przerazenie, u takiego malenstwa, i raczki zacisni¢te, skurczone nad gtowa. Jakby si¢
bronit!

Piotr ztozyt ja ostroznie na 16zku. Zdawato mu si¢, ze on teraz zacznie si¢ dusi¢ jak Krystyna.
O dziecku nie méwili od Charkowa, a o tym koszmarze jego choroby, $mierci i pogrzebu, nigdy dotad (s.

284).

W 1941 roku Jerzy Pomianowski spotkat Sobolewskich w pociaggu jadacym do

Taszkientu. Tak wspominal Szemplinska:

Byta okrutnie wycienczona, nie tylko fizycznie. To, co zobaczyla we Lwowie - przerazliwe

intrygi 1 zakulisowa walke w$rdd niedobitkow lewicy — kompletnie ja wyniszczyto. Tam byty aresztowania

polskich pisarzy, jej kolegdw, i spotkat ja ostracyzm ze strony takich ludzi jak Wiadek Broniewski®"’.

368 J. Putrament, Pof wieku. Wojna, dz.cyt., s. 97.

369 E. Szemplinska-Sobolewska, dz.cyt. Cytat pochodzi z tego wydania. Opowiadanie zostalo opublikowane
rownolegle na tamach czasopisma ,,Kierunki” (dz.cyt.). Wsrdd polskiej emigracji krazyta plotka, ze synek
Szemplinskiej zmart z gtodu (J. Kott, Zawaf serca, dz.cyt., s. 45).

370T. Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, dz.cyt. J. Pomianowski miat dtug wdzigcznosci wobec
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Wydaje si¢ jednak, Ze stan pisarki wynikal raczej z tragedii osobistej niz z
doswiadczen zwigzanych z funkcjonowaniem w przestrzeni publiczne;.

W 1942 roku Sobolewscy znalezli si¢ w Taszkiencie. Mogli porusza¢ si¢ po
terenie sowieckiej Rosji dzigki statusowi pisarzy: ,,byliSmy na specjalnych 1 wyjatkowych
prawach, wybrani i uprzywilejowani wsrod miljonéw” (ASz/M). Wedlug zapiskow

Szemplinskiej, nie mieli juz wtedy zludzen na temat ZSRR:

Ukraina, Kaukaz, Turkiestan, Uzbekistan.... Morza i rzeki, gory i pustynie, miasta i wsie,
mieszkania i ulice, dworce i szpitale... Bezmiar przestrzeni, bezmiar cierpienia, bezmiar spotecznej
nier6wnosci, bezmiar ngdzy i niewoli, bezmiar klamstwa propagandy, bezmiar rozczarowania. Zamiast kraju

wolnosci — wigzienie ludow. Zamiast ,,u§miechni¢tego zycia szcze§liwych mas™— nedza i ponizenie, strach i

nienawi$¢, niewola dla postusznych, wi¢zienie dla niezadowolonych (ASz/M).

Z Taszkientu trafili do Samarkandy:

Samarkanda, gdzie w$rod mrowiska uchodzcow i deportowanych, dodanego do tubylczej
nedzy, szalejg wszystkie zarazy... gdzie dla kawatka chleba trzeba sta¢ calg noc w ogonku, a zdobycie troche
kaszy graniczy z cudem... gdzie od czasu do czasu przemierza miasto autobus, aby wybra¢ z ulic, sposrod

lezacych pokotem bezdomnych nedzarzy, konajacych i trupy... (ASz/M)

Szemplinska w swoich wspomnieniach nieustannie wracata do kwestii
poteznego rozczarowania sowieckim ,,Rajem”. Nie ona jedna przezyla wstrzas po
konfrontacji wyobrazen na temat Rosji z rzeczywisto$cig Kraju Rad*”'. Trudno na nowo

dociekad, ile w jej tekstach prawdy, a ile autokreacji:

Odkad zdali$my sobie sprawe, czem naprawd¢ sa Sowiety, naszem jedynym pragnieniem,
jedynym celem naszego zycia, bylo — uciec stamtad, ocali¢ nasze pami¢tniki i notatki, powiedzie¢ §wiatu
swoja czastke prawdy, o najwigkszym oszustwie naszych czasoéw, podzieli¢ si¢, nasza straszliwg wiedzg o
kraju ktamstwa, strachu i niewoli, ze wszystkimi naiwnymi, oszukanymi i tudzacymi sig, jakimi bylismy

kiedys, i jacy, wérod zaprzedanych, cynicznych i §wiadomych oszustdw, istnieja do dzi§ (ASz/P).

W Samarkandzie Szemplinska ci¢zko chorowala. Zmozona przez zapalenie

Szemplinskiej. Jak wspominal, pisarka uratowata uratowala go od $mierci w tagrach, poniewaz za jej
podpowiedzig Julia Brystygierowa powolala go na stanowisko redaktora w Agencji Prasowe;j ,,Polpress”:
,Dostalem depesze z Moskwy. Julia Brystigerowa, o ktorej istnieniu w ogodle nie styszalem, wzywata
mnie w imieniu sekretariatu Zwigzku Patriotéw Polskich do Moskwy, na stanowisko redaktora w Agencji
Prasowej »Polpress«” (dz.cyt.).

371 M. Dabrowska pod data 26 maja 1946 r. napisala: ,,Sa u nas od miesigca Anna i Bronistaw Linke, ktorzy
wrocili zza Uralu. (...) Wrdcili przerazeni i wyleczeni na zawsze z dawniejszych ztudzen” (M.
Dabrowska, dz.cyt., s. 101).
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ptuc, a potem plewryt (zapalenie optucnej), osiem miesigcy spedzita w 16zku. W lutym
1942 roku, po czterech miesigcach jej choroby, Zygmunt Sobolewski zapadt na tyfus.
Przerazeni sgsiedzi wywiezli go 1 porzucili pod bramg szpitala. Kilka dni pdzniej
Szemplinska dostata od niego ,,List pozegnalny”. Jg samg sgsiedzi zawiezli do szpitala dla
gruzlikow, okre§lanego po uzbecku ,Na Mazga”, to znaczy ,,W stron¢ modlitwy, ku

modlitwie”. Nie mogta wstaé, wigc calymi dniami si¢ modlita (!):

Boze, Boze, jezeli istniejesz, on nie umrze przede mna. Powtarzata te stowa przez cale godziny
chyba, w absolutnej samotnosci, w bezgranicznej, lodowatej, miedzyplanetarnej pustce i nocy... Nagle ...
wszystko wypehito si¢ blaskiem i cieplem. Znikneta dzielaca nas odleglos¢. Bytam z tobg — serce przy sercu,
oczy w oczach. StaliSmy si¢ jednem. BylisSmy jednem... w Nim. (...) Jakby przyszedt i ogarnat nas... tem
cudownym promieniowaniem, tym nowym klimatem, soba... (...) Dwie malenkie iskierki w bezmiernym

ognisku ciepta, blasku zycia, milo$ci... (ASz/M).

Szemplinska w tym opisie iluminacji religijnej unikata stowa ,,B6g”, uzywata
sformutowan: ,,Odpowiedz, Obecnos$¢”. Dwa tygodnie p6zniej w ,,Na Mazga” odnalazt jg
maz. Nie pamigetal, ze napisat list pozegnalny. Oboje uznali, ze byl to znak od Boga.
Okazato si¢ ponadto, ze niezaleznie od przezy¢ Szemplinskiej jej maz takze doznal
»zawrotnego uczucia Obecnosci w Ciemnosciach...” (ASz/M). Kolejnym dowodem boskiej
opieki byt fakt, ze tyfus uratowal Zygmunta Sobolewskiego od stawienia si¢ na wezwanie
do obozu przymusowej pracy. Krotko potem Elzbieta Szemplinska przezyta wtasng $mier¢.
Przestala oddycha¢, a do $wiata zywych przywotat ja maz: ,,I tak »wyprawa na zwiedzanie
raju« zakonczyta si¢ odnalezieniem Boga, dno przemienito si¢ w szczyt, Samarkanda 1942
roku stata si¢ zwrotnym punktem ich zycia” (ASz/M).

Powyzsze, zdaniem Szemplinskiej autobiograficzne doswiadczenia zostaty
wiernie odtworzone w opowiadaniu Powrot z daleka. Takze wiersze: List pozegnalny,
Szpital ,,Na Mazga” w Samarkandzie, Mumja, Ballada o Smierci w Samarkandzie,
Rozmowa z ojcem, Wizyta opublikowane w Krzyzu Warszawy 1 Notatkach z podrozy
traktuja o przezyciach z tego okresu. W prywatnych zapiskach poetka stwierdzila, ze od
pobytu w Samarkandzie pisata tylko utwory mistyczne. Odtad takze szukata w swoim
zyciu sladow ,,reki Boga” (ASz/M). Odnalazta je miedzy innymi w odmowie podpisania
odezwy potepiajacej aresztowanie pisarzy we Lwowie w 1940 roku®”.

Sobolewscy opisali caly pobyt w Rosji i zamierzali to wydaé. Tytut ich

powiesci mial brzmie¢ Zwiedzilismy Raj:

372 Twierdzita ponadto, ze interwencji boskiej zawdzigczaja uratowanie zycia w Izastawiu, w ktérym
rzekomo kto$ do nich strzelat.
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I kilkanascie zeszytow notatek...Bez nienawisci, bez przesady, bez klamstwa — powiedzg w

niej catg prawdg o Sowietach, ktdre byto im dane zwiedzi¢ od szczytéw do dna. Wierza, ze poto aby napisali

te ksigzke, aby dali §wiadectwo prawdzie, Bog ich przeprowadzit przez tyle sidel i otchtani (ASZ/M)373.

Zygmunt Sobolewski prowadzil takze dziennik. Oba dzieta mialy zaging¢ w
trakcie wojennej zawieruchy.

Warunki klimatyczne w Samarkandzie uniemozliwialy rekonwalescencje
Szemplinskiej. Latem temperatura dochodzita tam do pig¢édziesieciu stopni w skali
Celsjusza, a pisarka oddychata tylko czastka pluc. Lekarze zalecali wyjazd, ale opuscic¢
miasto mozna bylo tylko za okazaniem wezwania do pracy. W koncu Sobolewscy
otrzymali ,,zaproszenie do pracy w administracji nowo-formowanego tam »polskiego
pisma«” (ASz/M). Chodzito o ,,Nowe Widnokregi” redagowane w Kujbyszewie. Kilka dni
pozniej, pisze Szemplinska, przyszto odwotanie, ale oni zdazyli juz opusci¢ Samarkande.
Zdaniem Putramenta, to Zygmunt Sobolewski wystat do ,Nowych Widnokregow”
»rozpaczliwy” list z prosba o pomoc. Szemplifiska chorowata na tzw. goraczke maltanska,
zwang dzisiaj bruceloza. Zareagowa¢ na to miala Wanda Wasilewska, ktora zaprosita
malzenstwo do Kujbyszewa oraz zorganizowata im mieszkanie i przydzial zywnos$ci*™.
Niewykluczone, ze Elzbieta Szemplinska byta nie§wiadoma owych zabiegow. W swoich
wspomnieniach twierdzita, Ze mieszkanie otrzymali od ,redaktorki Usijewicz” (ASz/M).

Kiedy przyjechata do Kujbyszewa, Jerzy Putrament przezyt wstrzas:

Kiedy zobaczytem Szemplinska, doprawdy nie mogtem jej poznac. Byla, co si¢ zowie, cieniem

siebie samej. Rece jak u dziecka, twarz — jakby jej zostal sam profil. Nie pokazywata si¢, nie pisata.

Sobolewski zaczat pracowa¢ w administracji®’.

W Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie mozna zobaczy¢ wiele fotografii
Elzbiety Szempliniskiej z tego okresu jej zycia. Na zadnym zdjgciu si¢ nie usmiecha, nie
ma makijazu, a jej fryzura i ubranie sg ascetyczne. Pisarka jest tak bardzo zmieniona
fizycznie, ze trudno na pierwszy rzut oka rozpozna¢ w niej pickng kobiete sportretowang
kilka lat wczesniej przez Witkiewicza.

Nieobecnos¢ Szemplinskiej w kujbyszewskim zyciu polityczno-literackim by¢

373 Podane przez Szemplinska tytuly rozdziatéw: Profilaktyczna sprawiedliwos¢ w  akcji, Tajniki
sowieckiego obyczaju i komunistycznych obowigzkow, Zmiana passy i szatanska intryga (Testament,
zbiory IPN BU, sygn. 1571/13).

374 J. Putrament, Pol wieku. Wojna, dz.cyt., s. 148.

375 Tamze.
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moze byla spowodowana przyczynami innymi niz choroba. Pisarka wspominata, Ze
przyjeli z mezem do swojego mieszkania Jozefa Prutkowskiego’®, a sami planowali
ucieczke do Anglii. Zamiar si¢ nie powiddt, poniewaz zadenuncjowat ich Teodor Parnicki.
Wedhug relacji pisarki, Helena Usijewicz wezwata matzefnstwo i poinformowala ich, ze
wie od Parnickiego o planowanej ucieczce i tylko jej sympatia uchronita Sobolewskich od
tagrow (ASz/M).

W 1943 roku ich sytuacja materialna byta na tyle zla, ze Szemplinska musiata
przezwycigzy¢ dawne animozje i data ,,Wolnej Polsce” redagowanej przez Borejsze do
publikacji swoj wiersz Druga nostalgia®”. ,,Wolna Polska” byta oficjalnym organem
Zwiazku Patriotéw Polskich, organizacji reprezentujacej interesy polskich komunistow.
Utwoér Druga nostalgia Szemplinska opublikowata jeszcze w tomiku Krzyz Warszawy 1
Notatki z podrozy. Jest to wiersz zaskakujacy, jesli si¢ wezmie pod uwage Prawdziwg

ojczyzne z 1939 roku. W Drugiej nostalgii Szemplinska wyznawala:

Jest nostalgia dotyku, spojrzenia,
jest nostalgia po prostu — za ziemia,
(..)

A jakby za mato

byto tego, by serce si¢ rwalo,

(..)

to jest jeszcze — nostalgia stuchowa -
za wislang, szumigca, brzozowa,

za jedyna, jak krew wlasna, mowa,
mowg chtopdéw spod Bochni i Mlawy,
mowg twarda robociarzy Warszawy,
mowag jasna, precyzyjna, stalowa,
lazurowa i byskawicowa

Mickiewicza, Norwida, LeSmiana...

Whikliwy czytelnik by¢ moze zwrocit uwage, ze brakowalo tam peandéw na
cze$¢ ,sierpa 1 miota”, ale nic nie wskazuje na to, aby potraktowano to jako manifest
zmian $wiatopogladowych. Tym bardziej, ze w owym okresie Szemplinska nawigzata
takze wspotprace z ,,Nowymi Widnokrggami”. Oba pisma byly przeciez, jak konstatuje
Jerzy Swiech, ,narzedziem polityki radzieckiej wobec Polski”®”®. W 1941 roku

376 Po powrocie z obozu pracy w ZSRR wolat nie rzucaé si¢ w oczy (ASz/M). By¢ moze to o nim opowiada
wiersz Gos¢ (Notatki z podrozy, dz.cyt.).

377 J. Putrament, Trzy powroty, dz.cyt., s. 237. Nie udalo mi si¢ dotrze¢ do egzamplarza czasopisma.

378 I. Swiech, dz.cyt., s. 305.
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Szemplinska miata ponadto opublikowa¢ swoj wiersz Wiosna 1936 na tamach ,,Prawdy
Wileniskiej™”. Byt to organ Litewskiej Partii Komunistycznej, majgcy za zadanie

1380

indoktrynacje polskiej ludno$ci’®™. Utwor Szemplinskiej doskonale si¢ w ten program

wpisywat. Pisarka wspotpracowala tez z ,Nowymi Widnokregami” do roku 1944,
publikujac w tym czasie jeszcze w komunistycznym ,,Zotierzu Wolnosci™! i , Glosie
Ludu™®. Trzeba jednak podkresli¢, ze udostepnione czytelnikom utwory Szemplifiskiej
byly typowo ,,emigracyjne”’: nostalgiczne i wspomnieniowe, bez podtekstow politycznych.

Opracowanie Jadwigi Czachowskiej informuje takze, ze w latach 1943-1944 Elzbieta

Szemplinska opublikowata swoje wiersze na tamach nastgpujacych polonijnych

99383 99384

periodykow: ,,Ameryka Echo™®, , Nasz Swiat”** oraz , Kronika Tygodniowa**>. Wyglada
wiec na to, ze poetka probowata wyjs¢ poza swojg dotychczasowa przestrzen. By¢ moze
takze przygotowywata grunt pod ewentualng ucieczke na amerykanski kontynent, o ktorej
zaczeta wspomina¢ kilka lat pozniej. Na razie jednak musiata (chciala?) funkcjonowac
wedlug zasad obowigzujacych w $rodowisku polskich komunistow. ,,Kronika
Tygodniowa” byla zreszta ich organem prasowym wychodzacym na terenie Kanady.

W 1943 roku Elzbieta Szemplinska wydata w Moskwie zbiorek opowiadan
Pozegnanie®™, w ktorym nadal akcentowata nieudolno$¢ wiadz sanacyjnych oraz zbawcza
role Armii Czerwonej. Podobnie uczynita w opowiadaniu Na warszawskim froncie, w

ktorym umiescita nastepujgce stowa:

Nie wiedziat, ze nie bronig juz niczego, procz honoru polskiego narodu, ze cata Polska jest w

rekach Niemcow, ze rzad i dowddztwo zdazyly si¢ trzy dni temu schroni¢ zagranice, ze najbardziej szalefcze

bohaterstwo i ofiarno$§¢ Warszawy nie moga odrobi¢ lat bezmySInosci i zdrady (s. 14)3 87,

379 E. Szemplinska, Wiosna 1936, ,Prawda Wilenska” 1941, nr 101, s. 5 [cyt. za: Literatura polska i teatr w
latach Il wojny swiatowej, dz.cyt., poz. 5354].

380 J. Swiech, dz.cyt., s. 62.

381 E. Szemplinska, Matka, ,,Zotierz Wolnosci” 1943, nr 11, s. 2; E. Szemplinska, Pamigtka, ,,Zohierz
Wolnosci” 1943, nr 29, s.2. [cyt. za: Literatura polska i teatr w latach Il wojny Swiatowej, dz.cyt., poz.
5354].

382 E. Szemplinska, Szczescie rodziny Jesionow, ,,Gtos Ludu” 1944, nr 31 i nr 33 [cyt. za: Liferatura polska
i teatr w latach Il wojny swiatowej, dz.cyt., poz. 5355].

383 E. Szemplinska, Pytanie, ,,Ameryka Echo” 1943, nr 17, s. 13 [cyt. za: Literatura polska i teatr w latach
1l wojny swiatowej, dz.cyt., poz. 5354].

384 E. Szemplinska, Powrét, ,\Nasz Swiat” 1943, nr 23, s.3; E. Szemplinska, W przeddzier, ,Nasz Swiat”
1944, nr 33, s.6. [cyt. za: Literatura polska i teatr w latach Il wojny swiatowej, dz.cyt., poz. 5354].

385 E. Szemplinska, List do Warszawy, ,Kronika Tygodniowa” 1943, nr 116, s. 3; E. Szemplinska,
Usmiechnij sig, ,, Kronika Tygodniowa” 1943, nr 120, s. 6; E. Szemplinska, Druga nostalgia, ,,Kronika
Tygodniowa” 1943, nr 131, s. 5; E. Szemplinska, Powrot, ,,Kronika Tygodniowa” 1943, nr 131,s. 5 [cyt.
za: Literatura polska i teatr w latach II wojny Swiatowej, dz.cyt., poz. 5354].

386 Dla przypomnienia: tytutowy tekst prawdopodobnie pokrywa si¢ merytorycznie z opowiadaniem
Pozegnanie z synem, zamieszczonym juz w 1941 r. na tamach pisma ,,Literatura i Mistectwo”.

387 E. Szemplinska, Pozegnanie, dz. cyt.
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W tym kontek$cie wydaje si¢ malo prawdopodobne, aby ktokolwiek
doszukiwal si¢ antykomunistycznych watkéw w jej Owczesnej tworczosci. Pisarka
twierdzita jednak w swoich notatkach, ze coraz cz¢sciej razem z m¢zem nie wytrzymywali
obtudnej sowieckiej propagandy. Swiadczyé o tym mialy miedzy innymi niejasne
okoliczno$ci odwotania Sobolewskiego z funkcji dowddey I Samodzielnego Batalionu
Kobiecego im. E. Plater. Wedlug wersji podanej przez Szemplinska jej maz zostat
odsuniety za ,szerzenie w wojsku propagandy anty-sowieckiej” oraz nazywanie
»marjonetkami Stalina” przysztego rzadu polskiego formowanego przez Moskwe.
Sobolewski miat takze zosta¢ zestany do ,,karnego batalionu w Riazaniu”. Zadenuncjowata
go osoba wymieniona przez pisarke jedynie z inicjatu: ,B” (ASz/M)*!. Na banicji w
Riazaniu Sobolewski przebywal podobno rok. Po uptywie tego czasu Szemplinska z
mezem trafita do Kiwierca. Stacjonowat tam I Korpus Polski pod dowddztwem generata
Zygmunta Berlinga. W Kiwiercach Helena Usijewicz z Leonem Chajnem organizowali
pismo polskie i zaproponowali Sobolewskiemu jego administrowanie. Szemplifiska z
satysfakcja zanotowala, ze maz nie przyjat oferty (ASz/M). Informowata ponadto, ze o
okresie Riazania méwia wiersze: List do Rjazania, Powrdt z Rjazania, Zbieg z lagra,
Cierpienia. Ostatni utwor ukazat si¢ w tomiku Krzyz Warszawy. W przypadku pozostatych
nie udato mi si¢ ustali¢ miejsca i daty ich publikacji. By¢ moze weszty w sktad zbiorku
Pamietnik tutaczy, o ktorym wspominam w dalszej czesci pracy.

W 1944 roku matzenstwo przebywato juz w Moskwie. Naktadem Zwigzku
Patriotow Polskich ukazal sie wowczas minizbiorek poetycki Poezja polska 1939-1944°%.
Szemplinska zamie$cita tam cztery wiersze: Pytanie, Ulica Mokotowska, Pamigtka, O
ziemskim magnetyzmie. Dwa pierwsze utwory to wspomnienie zniszczonej Warszawy, dwa
kolejne to elegijne wyznania emigranta, zmuszonego do porzucenia ojczystego kraju.
Wszystkie te wiersze zostaly pdzniej przedrukowane w powojennych zbiorkach
poetyckich. Tylko uwazny czytelnik poezji Szemplinskiej méogltby zwréci¢ uwage na

wyznanie:

(-..) Dzi$ dopiero po latach, w sercach nam wyryta
wojna i wielka podréz, ktora odby¢ przyszio,

tego prawa prawdziwos¢ — takg dotad mglista,
Dzi$ w ogniu proéb i przemian, (...)

dzi$ dobrze, dobrze wiemy, z jaka straszng sita

przyciaga ziemia -

388 By¢ moze pod inicjatem ,,B” kryje si¢ postac Jerzego Borejszy.
389 Poezja polska 1939-1944, Moskwa 1944,
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Ziemia, ktora nas urodzita®”’.

Nie stanowito to jednak powaznej przestanki do podwazania autorytetu
Szemplinskiej jako czolowej polskiej komunistki. Tym bardziej, ze tomik poezji wydat
Zwiazek Patriotow Polskich.

W Moskwie poetka ciggle chorowala. By¢ moze miato to zwigzek z
narodzinami jej kolejnego dziecka — Wiktora®'. Z kwestig rodzicielstwa zwigzana jest
pewna cecha charakteru oraz tworczosci Elzbiety Szemplinskiej. Teksty pisarki bardzo
czgsto posiadaja tto autobiograficzne, brakuje w nim jednak osobistych doswiadczen
dotyczacych dzieci. Wystepujacego w wojennych utworach chlopca, synka Wielgoszow-
Sobolewskich nie nalezy bowiem traktowac¢ jako literackiej transpozycji rzeczywistego
pierwowzoru. Przede wszystkim Romek Wielgosz to posta¢ ledwo naszkicowana i raczej
papierowa. W tej kreacji daje si¢ zauwazy¢ brak doswiadczenia autorki jako matki
dorastajacego chtopca, co w przypadku twoérczosci Szemplinskiej ma znaczenie
zasadnicze. Wydaje si¢ roOwniez, ze $§wiat dzieci jej nie interesowat. Stworzyla §wietny
portret Aldy, poniewaz pisata o sobie. Znacznie mniej do powiedzenia miata na temat
przezy¢ wewnetrznych Andrzeja Hornika 1 skupila si¢ na czynnikach zewngtrznych
ksztattujacych chtopca. Nie dazyta do poznawania osobowosci dzieci i w zasadzie o nich
nie pisata, ograniczajgc si¢ do kilku niewyraznych artystycznie kreacji. Nie wspominata

tez o wlasnych dzieciach, z wyjatkiem dwoch epizodow™?

. Wydaje sig¢, ze jej podzniejsze
relacje z synem nie ukladaly si¢ w konwencjonalny sposob**. Najprawdopodobniej
Elzbieta Szemplinska nie byla kobieta, ktérej $wiat wewngtrzny wypehniato
macierzynstwo.

Zgodnie z informacjami z ASz, potwierdzonymi przez wspomnienia Jerzego
Pomianowskiego®™, pisarka utrzymywala wowczas kontakty miedzy innymi z Julig
Brystygierowa. Niewyjasnione do konca relacje taczyly ja rowniez z Wanda Wasilewska

oraz Heleng Usijewicz. Sg to przestanki wskazujace na bliskie kontakty Szemplinskiej z

przedstawicielkami najwyzszych owczesnych kregow wiladzy w S$rodowisku polskich

390 E. Szemplinska, O ziemskim magnetyzmie, tamze, s. 39.

391Na  stronie internetowej rodziny Szemplinskich  widnieje data 29. 07. 1943 r.
(http://www.szemplinski.pl/DRZEWO.pdf). Natomiast w paszporcie pisarki wpisano: 29.07.1944 roku
(ASz/P). Nie wiadomo jednak czy mozna temu ufa¢, gdyz na tym samym paszporcie podano biednie date
urodzin E. Szemplinskie;j.

392 E. Szemplinska-Sobolewska, Powrot z daleka, dz.cyt. oraz wiersz Ryz uchodzcow z tomiku Krzyz
Warszawy (dz.cyt.).

393 W Archiwum w Szczecinie zachowat si¢ prywatny liscik Wiktora Sobolewskiego do matki, datowany na
rok 1981. Wynika z niego, ze ani on ani jego rodzina nie utrzymywali blizszych kontaktéow z E.
Szemplinska.

394 T. Toranska, Jak Pomianowski dobil do Moskwy, dz.cyt.
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komunistéw. Trudno dzisiaj te informacje zweryfikowaé. Szemplinska twierdzita, Ze
uniemozliwiono jej powr6t do Polski jako kare za brak tworzenia odpowiednio
ideologicznych utwordw.

Zygmunt Sobolewski wraz z armig Berlinga przebywat juz wtedy (1944 rok)
po polskiej stronie. Szemplinska napisata do me¢za list, aby ja wyciagnat z Moskwy: ,,A co
najwazniejsze — Wiktor! Przeciez on nie moze si¢ urodzi¢ po tej stronie! Wigc
(nieczytelne: O.S-W), z catych sit staram si¢ wierzy¢, ze ty znajdziesz (nieczytelne: O. S-
W) wyjscie...” Sobolewski zorganizowal powr6t zony jako ,.korespondentki wojennej
jadacej na front” (ASz/M). Stuzbowym — wojskowym — dzipem Szemplinska przedostata
si¢ do Lublina. Krétko goscila u panstwa Rzymowskich, a potem maz zabrat ja do siebie,
na front. Wzmianka o Wincentym Rzymowskim jest znaczaca, poniewaz potwierdza
poziom znajomos$ci towarzyskich matzenstwa Sobolewskich. Przed wojng Wincenty
Rzymowski byt cztonkiem Polskiej Akademii Literatury, a ponadto redaktorem ,,Kuriera
Porannego” 1 ,Epoki”, w ktorych to czasopismach publikowata Szemplinska.
Odwdzigczyta mu si¢ wiaczajac jego tekst 1 tlumaczenie do swojego ,,Almanachu
Literackiego”. W 1944 roku Rzymowski zostal przedstawicielem PKWN, a nastgpnie
ministrem kultury 1 sztuki. Sobolewscy najwyrazniej obracali si¢ wowczas w
najwazniejszych kregach wiadzy, chociaz Szemplinska unikata takich sugestii jak ognia.

Jej pobyt na linii frontu byl, delikatnie rzecz ujmujac, nieregulaminowy, totez
matzenstwo obawialo si¢ konsekwencji dyscyplinarnych. Przed sadem wojskowym
uchronilty  Sobolewskiego wydarzenia historyczne: powstanie warszawskie 1
przeksztatcanie si¢ komitetu lubelskiego w ,,rzad tymczasowy”. W takich okoliczno$ciach
dziejowych nikt nie interesowat si¢ pisarka i jej powrotem do Polski. Wkrotce jednak front
przenidst si¢ za Garwolin 1 ukrywanie cywila na linii walki byto zbyt niebezpieczne, stad
powrdt Szemplinskiej do Lublina (ASz/M). Z tego okresu jej zycia pochodzi tez notatka
informujaca, ze Sobolewscy obserwowali z drugiej strony Wisty, jak ptonie stolica w
czasie powstania warszawskiego. Zygmunt Sobolewski prawdopodobnie byt w szeregach 1
Warszawskiej Dywizji Piechoty im. Tadeusza Kosciuszki i uczestniczyl w prdobach
pomocy warszawiakom. Te przejmujace i trudne chwile uwiecznita Szemplinska w
wierszach z tomiku Krzyz Warszawy. Wyznala tam miedzy innymi wprost (wytluszczenie:

0. S-W):

Znow si¢ Warszawa pali jak wtedy,

znow jak wtedy walczy Miasto-Bohater...
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Jak wtedy — w przeddzien ucieczki -

przed pigciu laty -

Ona jak wtedy, a my jacyz rozni.

W jakich ranach, w jakich do$wiadczen bliznach -

dalekiej drogi strudzeni podrézni

wroécilismy do ojczyzny...3 o3

Opublikowata tam jeszcze wazny z punktu widzenia jej biografii utwor
Przebudzenie, ***Wrocitam oraz ***Dziwne — zdoby¢ ojczyzne, ale bez odpowiedniego
klucza mozna je interpretowac jedynie jako ekspiacyjne zwierzenia emigranta. Liryki z
Krzyza Warszawy sa pisane emocjami i naleza do jednych z najlepszych wierszy poetki.
Zostaly takze w niecodzienny sposob docenione przez wspotczesng artystke — Age Zaryan
— ktora utwor Szemplinskiej Warszawa widziana po raz trzeci umiescita na swojej ptycie

396

poswieconej powstaniu warszawskiemu’°. Wspotgra to z intencjami poetki, ktora uwazata,

ze wiersze z tomiku Krzyz Warszawy wraz z lirykami opublikowanymi na emigracji
stanowig zado$¢éuczynienie za Prawdziwg ojczyzne z 1939 roku™’.

W czasie pobytu w wolnej juz Polsce Szemplinska najwyrazniej probowata
przekona¢ znajomych o swojej konwersji Swiatopogladowej. Zachowaly si¢ Swiadectwa jej
wizyty u Aleksandra Wata, podobno réwniez spotkata si¢ z Wladystawem Broniewskim
(ASz/M). Jak sama wspominata, Sobolewscy w 1946 roku opowiedzieli mu o swoich
przemysleniach dotyczacych wladzy sowieckiej. Autor Stowa o Stalinie miat w milczeniu
wzig¢ kartke, skresli¢ na niej kilka stow i odda¢ ja, nadal bez stowa. Na kartce, jak
cytowala pisarka, widnialo jedno zdanie: ,Nie myS$lcie o zZadnych »rozwodach«”.
Przytoczenie tego epizodu (zakladajac, ze to byta prawda), miato zapewne poswiadczac
stopien zagrozenia, jaki wowczas czuli poeci oraz zaprzeczy¢ plotkom o niesnaskach
miedzy Broniewskim a Szemplinskg. Latem 1945 roku pisarka odwiedzita takze Mari¢
Dabrowska, ktoéra jako jedna z nielicznych nie data si¢ wciggnaé w sowieckie uktady we

Lwowie. Autorka Nocy i dni wspominala:

Weczoraj miatam bardzo dziwne i trochg niesamowite zdarzenie. O 8 wieczor przyszia nagle do
mnie....Szemplinska. Straszliwie zmieszana, jakajaca si¢ ze zmieszania usilowata mi si¢ spowiadaé z

przetomu, jaki si¢ w niej w ciagu tych szesciu lat dokonat. Milczalam — ona moéwita... Nie wiem jeszcze, co

395 E. Szemplinska, W Lublinie, w tejze: Krzyz Warszawy, dz.cyt. Ten sam wiersz poetka opublikowata w
Notatkach z podrozy pod tytutem Front nad Wislg.

396 Aga Zaryan, Umiera piekno, 2008. Sciezka z zapisem piosenki w Aneksie.

397Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13. O ekspiacyjnym charakterze utworéw Miasto widziane po
raz pierwszy, Miasto widziane po raz drugi, Miasto widziane po raz trzeci pisat takze T. Drewnowski (M.
Dabrowska, dz.cyt., s. 229).
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ta wizyta ma za znaczenie. Musialam wypi¢ duza dozg¢ mikstury Stacha, zeby spaé po niej398.

Szemplinska byla jednak najwidoczniej zdeterminowana i kilka miesiecy
poézniej przyszita znowu. Maria Dabrowska pod data 9 pazdziernika 1945 roku zanotowata

w dzienniku:

Dzien w ogodle, jak moéwi Anna — niebanalny. O 12 przyszta Szemplinska, czytata mi swoje

wiersze ,rehabilitacyjne”, pisane w Rosji. Bardzo pigkne. O wiele pigkniejsze niz wszystkie wiersze, jakie

czytatam od stycznia. Uwierzytam w jej nawrocenie na Polsk(;3 .

Po6zniej uzupetnita swoje wspomnienia:

Kiedy przed trzema laty jesienia 1945 Szemplinska przyszta do mnie jako przerazona
zbrodniczymi zamiarami Sowietéw (a m.in. i Borejszy) na Polske, mowita: ,,Pani jest jedynym uczciwym
pisarzem w Polsce. Nie dziwi¢ sig, ze pani mi nie chciata podac re¢ki (w istocie wzdragalam si¢ z tym chwile,
gdy weszta). Ale ja nic nie rozumiatam, bylam kompletnie glupia. Dopiero tam, w Rosji zrozumiatam.
Jesliby pani mi zaufala, jesli pani chce, ja pani opowiem, przyjde kiedy$ i opowiem, kim sa ci wszyscy
ludzie, co dzisiaj rzadza Polska. Co oni chca zrobi¢ z Polska. Jakie sa ich zamiary i zamiary Sowietow
wzgledem Polski. I kim jest Borejsza. Borejsza to najwicksza kanalia, tajdak, najstraszniejszy wrdg Polski,
najniebezpieczniejszy czlowiek”. Ale ja milczalam wtedy i nie chciata jej o nic pytaé, bo jej nie ufalam. We
Lwowie 1939 méwiono o niej, ze jest agentka NKWD. Kiedy jednak przyszta na Polna drugi raz, przynoszac
mi swe wiersze, jej oczy, co§ w wyrazie twarzy, cale zachowanie si¢ powiedziaty mi, ze jej zwrot ku Polsce
jest szczery. Miatam zreszta to uczucie od razu za pierwszym jej przyjs$ciem, ale St. i Anna ostrzegali mnie,
ze jest to podstep i prowokacja. Mimo to, kiedy przyszla trzeci raz oznajmié mi, ze wyjezdzajg do
Luksemburga z megzem na placowke, pozegnatam jg juz serdecznie i ze wspdlczuciem stuchatam tego, co
opowiadata o swych cierpieniach w Rosji, gdzie glodowali, chorowali, cierpieli réznego rodzaju szykany;

gdzie umarto im dziecko. Najwigcej mowita wtedy o sobie, ale i nad tym rozpaczata, co begdzie z Polska. Ale

co bedzie i z nami? Rosja ma diugie rece, NKWD moze ich zabi¢. Biedni ludzie. Nikt nie ujdzie Rosji **°.

Absurd historii polegal na tym, Zze po wojnie w Polsce Ludowej zaprowadzono

ustréj, o jaki dopominata si¢ Szemplinska w Prawdziwej ojczyznie. Realizowano takze

398 M. Dabrowska, dz.cyt., s. 57.

399Tamze, s. 72. Szemplinska prawdopodobnie przyniosta ze soba utwory: Chorggiew, Miasto widziane po
raz pierwszy, Miasto widziane po raz drugi, Miasto widziane po raz trzeci, gdyz je wiasnie
opublikowata p6zniej Dabrowska w czasopismie ,,Warszawa” (E. Szemplinska, Chorggiew, ,,Warszawa”
1946, nr 3, s.5.; E. Szemplinska, Miasto widziane po raz pierwszy, ,,Warszawa” 1946, nr 4, s. 3.; E.
Szemplinska, Miasto widziane po raz drugi, ,Warszawa” 1946, nr 4, s. 3.; E. Szemplinska, Miasto
widziane po raz trzeci, ,Warszawa” 1946, nr 4, s. 3. Weszly one rowniez w sklad tomiku Szemplinskiej
Krzyz Warszawy).

400Tamze, s. 229. Warto doda¢, ze wedlug B. Czaykowskiego ,,istnieje chyba obszerna korespondencja
Szemplinskiej, ktora pisywata do Mieczystawa Grydzewskiego i Jerzego Giedroycia po wojnie listy petne
sumitacji” (Lwowska pierekowka, dz.cyt., s.19).
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postulaty zawarte w jej Narodzinach cztowieka i Lancuchu: gtoszono miedzy innymi hasta
likwidacji analfabetyzmu oraz réwnosci szans dla mlodziezy inteligenckiej i robotnicze;j.
Calg swoja przedwojenng tozsamo$¢ cztowieka 1 artysty Szemplinska zbudowata na
dazeniu do spetnienia si¢ jej snu o komunizmie. Z tego powodu przebudzenie w sowieckiej
Rosji bylo, w poréwnaniu z innymi tego typu historiami, szczegolnie bolesne. Rozsypat si¢
bowiem $wiat, na ktorym Szemplinska opierata swoj swiatopoglad. Przestat istnie¢ Ideat, a
pisarka miata silng sklonno$¢ do oscylowania wokot jakiego§ Absolutu, ktéry nadawat
sens jej zyciu. Dlatego tez przezyta nawrdcenie religijne, gdyz w ,,Objawieniu” dostrzegla
droge, ktérag odtad pragneta podazaé. Paradoksalnie wigc w powojennej Polsce nie byto dla
niej miejsca, poniewaz zaczeta funkcjonowac ideologia, o ktérg tak walczyta przed zmiang

swojego swiatopogladu. W prywatnych notatkach zapisata, ze Sobolewscy chcieli:

Uciec, aby na podstawie rosyjskich doswiadczen wykazaé w swych ksigzkach $wiatu, ze
jedyna prawdziwa ,,Anty-teza” wtadzy i niewoli pieniadza, jest nie Komunizm, ale Bog — i ze jedynym
wyj$ciem z chaosu, zbrodni, i absurdu wspoélczesnego zycia jest kontynuacja, indywidualna i spoteczna,
przyktadu pierwszych chrzescijan i pierwszych gmin chrzescijanskich, spetnienie wreszcie, z opdznieniem

dwu tysiecy lat, nauki Jezusa z Nazaretu (ASz/M).

Niezwykle trafna w tym kontekscie jest uwaga Aleksandra Wata, probujacego
wyjasni¢ fenomen fanatycznego zaangazowania niektérych kobiet w dziatalno$¢
komunistyczng. Okrelit je mianem ,,Swietych Teres komunizmu” i stwierdzit: ,,To sa
mistyczki, ktore nie widzg rzeczywistosci, raczej widzg inng rzeczywistos¢, ktérej my nie
widzimy”*'. Wiele lat p6zniej w podobnym duchu wypowiedziat si¢ Bogdan Czaykowski,
stwierdzajac, ze Szemplinska byta ,,zafascynowana »radzieckimi ludZzmi« 1 Krajem Rad
oraz odznaczala si¢ bodajze wickszym fanatyzmem niz Wasilewska™ W przypadku
Elzbiety Szemplinskiej wydaje si¢, ze jej zachowanie bylo naturalng konsekwencja:
egzaltowane] natury, sklonnosci do jednowymiarowego postrzegania $wiata,
nadwrazliwos$ci w obliczu cierpien istot stabszych, osobowosci realizujacej si¢ w dziataniu,

ambicji 1 proznosci. Sama pisarka tak thumaczyla wydarzenia z lat 1939-1941:

Bylo to raz jeszcze i na zawsze opowiedzenie si¢ po stronie glodnych i wyzyskiwanych,
wydziedziczonych i przesladowanych, oszukiwanych i sprzedawanych, cierpiacych i udrgczonych, a przeciw
przemocy i niesprawiedliwosci, niewoli i ktamstwu, ktokolwiek by je stosowat i w jakimkolwiek celu,
faszyzm czy komunizm, Zachod czy Sowiety (...) Zawsze tak samo. Zawsze z tego samego powodu.

Poniewaz byli zawsze po stronie wydziedziczonych i oszukanych. Poniewaz przyszli na $wiat ,,gtodni i

401 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 288.
402 B. Czaykowski, dz.cyt., s. 20.
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spragnieni sprawiedliwosci”, ,.chorzy na lito§¢”, ,,opgtani wspotczuciem” dla wszystkiego, co cierpi

(ASZ/M).

1946 — 1951

W 1946 roku, w trakcie pobytu w kraju, Szemplinska oprécz tomiku
poetyckiego wydata jeszcze zbior literackich reportazy Warszawa w ogniu. W obu
publikacjach zdaniem ich autorki znaleZ¢ mozna bylo ,,akcenty religijne i1 patriotyczne”
oraz ,ledwie zamaskowane aluzje antykomunistyczne”. W prywatnych zapiskach
Szemplinska okres§lita je nawet mianem publicznej ,.ekspiacji” (ASz/M). Te
antykomunistyczne wstawki miaty by¢ na tyle widoczne, ze matzenstwo obawialo si¢, ze
reportaze nie zostang wydane. Podobno, aby zostaly udostgpnione czytelnikom, Zygmunt
Sobolewski zatrudnil si¢ jako dyrektor administracji w wydawnictwie ,,Nowa Epoka”
(ASz/P). Trudno jednak w publikacjach z 1946 roku znalez¢ wyrazne aluzje nieprzychylne
nowym czasom. Ponadto legenda Szemplinskiej-komunistki byta tak mocna, ze nikomu
nie przyszlo do glowy dopatrywa¢ si¢ w jej utworach $ladow radykalnej zmiany
swiatopogladu. I rzecz ostatnia: prawdopodobnie zaden z Owczesnych dygnitarzy
partyjnych nie czytat utworéw Szemplinskie;j.

Mimo sygnalizowania przez pisarke utraty wiary w ideologi¢ komunistyczng
matzenstwo w oczach nowej wladzy musiato uchodzi¢ za wyjatkowo lojalne, gdyz krétko
po powrocie z ZSRR Zygmunt Sobolewski zostal mianowany konsulem w Luksemburgu.
Pod koniec 1946 roku Elzbieta Szemplifiska wraz z synem opuscita Polske*”. Wedlug jej
wersji awans meza zawdzigczali pomocy, jakiej udzielili pie¢ lat wczesniej ,,jednemu z
polskich pisarzy zaszczutemu przez komunistow”. Osoba ta, niepodana z nazwiska, w
1945 roku zostala ,dygnitarzem rezymu” i sprawita, ze wystano ich na placowke
(ASz/P)*™,

Swoja nowoodkryta ojczyzne Szemplinska zegnala rozczarowana niechetnym
przyjeciem:

()
Nie zdobywszy nic, procz goryczy,
procz zawodu nic nie doznawszy,

odlatuje, po krotkim spoczynku,

403 Z paszportu wynika, ze wyjazd nastapit 26 pazdziernika 1946 r. [$wiadczy o tym pieczatka
Przejsciowego Punktu Kontrolnego nr 38 Wojsk Ochrony Pogranicza: O.S-W] (ASz/P).
404 Prawdopodobnie temu epizodowi jest po $wigcony wiersz Gos¢ z tomiku Notatki z podrozy (dz.cyt.).
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bez nadziei, a z zalem. Na zawsze.

[Warszawa 1946]*%

W Luksemburgu Sobolewscy przebywali do 1948 roku. Juz wtedy
Szemplinska pod pseudonimem ,Ryszard Bogumil” opublikowata w londynskich
»Wiadomosciach” pig¢ wierszy, w ktorych skrytykowata uktad polityczny w powojenne;j

Polsce:

Dzi$ noc Swietego Jana
pogansko-katolicka,
dzi$ jak od wiekow wianki

poplyna z biegiem Wisty.

Dzi$ noc jest czarodziejska,
dzisiaj si¢ czary dziejg —
moze si¢ Bog zlituje,

karte odwroci dziejow...

Moze kajdany zniweczy
i sierp i krwawy knut —
moze sowiecka Polske

Polakom odda cud...*%

W latach pigcédziesiatych XX wieku uzywata tez drugiego cztonu nazwiska i
drukowata w londynskich ,,Wiadomos$ciach” oraz paryskiej ,Kulturze” jako
»Sobolewska™"". Jej 6wczesne wiersze byly trzymane w tonacji nostalgii za ojczyzna, z
akcentami antysowieckimi®®®,

Po uptynigciu urzgdowego terminu sprawowania funkcji konsula, Szemplifiska

wraz z m¢zem odmowita powrotu do Polski. Dwa lata pdzniej napisata:

Dila kazdego jest bylo trudne — po latach wygnania, porzuca¢ Ojczyzne znowu, i dla nowej

tutaczki. Ale szczeg6lnie trudne dla tych, ktorym niedawno dopiero, na obczyznie i podczas lat tutaczki

405 E. Szemplinska, Przed wyjazdem z Polski, w tejze: Notatki z podrozy, dz.cyt.

406 E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumit), Noc swietojanska, ,,Wiadomosci” (Londyn), 1948, nr 18 (109),
s. 3.

407 E. Sobolewska, ***Klucze zgubione w ciemnosciach,***Czasem sni mi sig, Przystan Marii,
»Wiadomosci” (Londyn) 1957, nr 19 (580), s. 1.

408 E. Szemplinska, Place d’Armes, ,,Wiadomosci” (Londyn), 1952, nr 1 (301), s.1.
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wilasnie, z odleglosci tysiecy kilometrow, objawila tragiczna ziemia, tajemnice i potege swego przyciagania i
nierozerwalnej z nig wigzi. I ktorzy porzuca¢ maja teraz nie — ,,0jczyzn¢ odzyskana”, lecz ,,nowoodkryta”
jakby, i na dnie serca i pamigci — wtedy ,,nowo-odnaleziong” gdy zostala wykre$lona z mapy $wiata

(ASz/P).

Wedlug wspomnien pisarki (ASz/M) matzenstwo od poczatku zamierzato
uciec ,,na Zachod”, konkretnie — do Standéw Zjednoczonych. Szemplinska marzyta, ze beda
tam zy¢ z hodowli pekinczykow (posiadali juz wtedy dwa doroste osobniki i pi¢cioro
szczenigt). Nie miata zludzen, ze ,,Zachod” pomoze tylko w sytuacji, gdy potrzebujacy
wsparcia beda osobami publicznymi. Zamierzata wobec tego wydaé wpierw swoje
wspomnienia z pobytu w sowieckiej Rosji, ale nic z tego nie wyszto. Tuz przed planowang
ucieczka Zygmunt Sobolewski mial wypadek samochodowy. Zdaniem Szemplinskiej byt
to zamach na jego zZycie przygotowany przez sowieckie stuzby. Pisarka nie wyjasnita
jednak okolicznosci tych wydarzen, co po raz kolejny stawia pod znakiem zapytania
kwestie wiarygodnosci czynionych przez nig wyznan. Trzeba natomiast dodaé, ze byc¢
moze Szemplinska §wiadomie nie podawata roznych szczegdtéw z wojskowo-politycznej
dziedziny zycia swojego meza. Okazuje si¢ bowiem, ze Zygmunt Sobolewski byl bardziej
zaangazowany w dziatalno$¢ polityczng, niz wynika to z jej notatek. Bratanek pisarki,
Piotr Szemplinski, uzupelnit relacje o ucieczce, dodajac kilka niezwykle waznych
szczegdtow™. W trakcie pelnienia przez Zygmunta Sobolewskiego funkcji konsula do
Luksemburga dostarczono czg¢$¢ zlota polskiego pochodzacego ze sktadek Funduszu

0

Obrony Narodowej*'. Sobolewski mial je przewiezé samochodem do Paryza i tam

zdeponowac¢ skarb w polskiej ambasadzie*''. To wtasnie w drodze do francuskiej stolicy

miat wypadek samochodowy. Sobolewski znalazt si¢ w szpitalu, a przesylka znikneta*'?.

409 Korespondencja mailowa do wgladu.

410 Byt to fundusz ,,utworzony na mocy dekretu Prezydenta Rzeczypospolitej z 9.1V.1936, przeznaczony na
pokrycie pozabudzetowego programu inwestycyjnego na dozbrojenie armii, zarzadzany przez ministra
spraw wojskowych” (A. L. Szcze$niak, Historia FON, http://www.fon.com.pl/fon/historia.html) [12. 10.
2010]; na apel wtadz spoteczenstwo polskie z ogromng ofiarnoscia oddawalo prywatng bizuteri¢ oraz
wspieralo fundusz datkami; w chwili wybuchu wojny wysoko§¢ FON-u wyceniano na okoto 50 min
zlotych (tamze). S. Cenckiewicz natomiast podaje kwot¢ rzedu miliarda ztotych [wedlug obecnej
wartosci: O. S-W] (S. Cenckiewicz, Skarb potegpionych, ,,Wprost” 2006, nr 48, wersja sieciowa:
http://www.wprost.pl/ar/99394/Skarb-potepionych/ [12.09.2009].

411 W korespondencji pisarki zachowata si¢ kartka z ambasady potwierdzajaca konwojowanie paczki
kurierskiej, jaka mial zabra¢ od Sobolewskiego gen. Tatar (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety
Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

412 Potwierdza to A. L. Szcze$niak: ,,Ztoto, ktére w XI1.1944 dotarto z Afryki do Londynu, 22.V.1945
przekazane zostato VI Oddziatowi (Specjalnemu), kierowanemu przez gen. Stanistawa Tatara. W imieniu
Oddziatu zloto przejeli putkownicy Marian Utnik, Stanistaw Nowicki oraz Ignacy Chwiatkowski.
9.IX.1945 dwa i pot kg wyselekcjonowanych numizmatéw i1 przedmiotow o wartos$ci zabytkowej
przekazano do Archiwum i Muzeum PSZ w Gask w Szkocji. W mig¢dzyczasie utworzyt si¢ ,,Komitet
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Do dzisiaj sprawa ta nie zostala wyjasniona, a woko6t Sobolewskich narosta lawina plotek.

Pisata Maria Dabrowska:

Najwigkszym skandalem w skali ,,$wiatowej” jest ucieczka Szemplinskiej z me¢zem z
Luksemburga, gdzie 6w maz, Sobolewski, zostal konsulem. Zdefraudowali auto, 20 tysiecy ztotych dolarow

(jakoby) i wszystkie papiery konsulatu, m.in. mndstwo paszportow opatrzonych wszystkimi potrzebnymi

. . .. . sy e 41
pieczeciami i stemplami waznosci (in blanco)*'?

Ostrzej sprawe skomentowat nieprzychylny Szemplinskiej Jan Wende:

Wspomniana poetka we Lwowie siggata nie tylko po laury poetyckie, ale i polityczne. W szes¢
lat pozniej, juz w Polsce Ludowej, jej bardzo obrotny maz, dziennikarz sportowy, zostal dzigki jej zabiegom
konsulem PRL w jednym z matych krajow europejskich. Pewnej bezksiezycowej nocy wziat pod reke swoja

zong — tudziez konsularng szkatutke¢ — i wyladowat w frankistowskiej Hiszpanii, w ostawionej ,,polskiej

redakcji Radio Madryt”414.

Szemplinska przekonywala, ze zawarto$¢ przewozonej paczki zostala
przekazana w odpowiednie rece. Dokument potwierdzajacy jej wersje zostat zdeponowany

w miejscu znanym tylko Sobolewskim. W 1954 roku Elzbieta Szemplinska podjeta

415

starania o odzyskanie pisma*”. Wydaje si¢, ze zamiar ten nie powiddt sie.

Zaczat si¢ etap zycia, ktory wiele lat pozniej Szemplinska skomentowata
nastepujaco:

Nie wiedzg, ze po drugiej stronie Zelaznej Kurtyny, po wszystkich udrekach i
niebezpieczenstwach wojny, nedzy, tutaczki, ucieczek czeka ich, nie...”Dolina Wytchnienia”, ale ,,Szczyt
Ostatni”... i ,,Bezmierny Krzyz”... Ze ich ,,wybranie wolnosci”, skonczy si¢ meczefistwem - Ze ich zycie i
ich dzielo unicestwi zbrodnia kalumnii o denuncjacji, nienawisci i klamstwa, dokonana wspdlnym wysitkiem

komunistéw i emigrantéw (ASz/M).

Na razie jednak Sobolewscy przebywali w Luksemburgu. Byli juz pewni, ze

Trzech" skladajacy si¢ z gen. Tatara, ptk. Utnika i ptk. Nowickiego, ktory postanowit przekazaé¢ w
tajemnicy i wbrew wladzom emigracyjnym zasoby ztote FON - wladzom komunistycznym w kraju. Gen.
Tatar najpierw postanowit przekaza¢ czg¢§¢ posiadanych zasobow. Za rada Jerzego Putramenta z
ambasady w Paryzu, Tatar przekazat konsulowi PRL w Luksemburgu 100 tys. dolarow i okoto setki
ztotych dwudziestodolarowek. Pienigdze te zniknely wraz z konsulem Sobolewskim (adiutantem
Berlinga). Konsula odnaleziono, pieni¢dzy nie” (dz.cyt.) [12. 10. 2010].

413 M. Dabrowska, dz. cyt., s. 229; data: 15 maja 1948 roku.

414 Dz. cyt., s. 81. Pisat tez J. Kott: ,,W glebi Rosji ich los byt podobno straszny i dziecko umarto z gtodu.
Wroécili do kraju z I Armia w 44 roku i wkrétce potem wyjechali na placoéwke konsularng do
Luksemburga. W pare miesiecy pdzniej zabrali z sejfu jakie§ dokumenty oraz walute, albo moze ich tylko
0 to pomawiano, i uciekli” (dz.cyt., s. 45).

415 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.
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blizej nienazwane ,,stuzby sowieckie” postanowity ich zlikwidowac¢*'. Po latach pisarka

»47 Po kraksie samochodowej

pisala tez, ze szykanowano ich ,na rozkaz Londynu
Zygmunt Sobolewski z uszkodzonym krggostupem zostal przewieziony do szpitala,
nastepnie planowano jego deportacj¢ do kraju (ASz/M). Wowczas matzenstwo wplatato
si¢ w historie, ktorg Czestaw Milosz okreslit jako zastugujaca ,,na scenariusz tragicznego

29418

filmu”*'®., Mimo ze Sobolewski mial zlamany kregostup, rodzina nie zrezygnowata z

planowanej ucieczki. Jak pisata Szemplinska, jej maz byt podobno bardzo wytrzymaty na
bol*"®. Wspomniata ponadto, ze liczyli na pomoc ,przyjaciot”, ale ci zawiedli**’. Dzien
przed spodziewana deportacja do kraju o pigtej nad ranem Sobolewscy uciekli.
Szemplinska szczegdtowo relacjonowata, ze wyjezdzali tylko z jednym pekinczykiem o
wdzigcznym mianie ,,Tomcio Paluch”, a reszta psiej rodziny ws$rod ptaczu i pozegnan
zostala oddana w ,,dobre rece” (ASz/M). Cytowana dygresja potwierdza, ze pisarka
interesowata si¢ losem pupilow nawet w tak dramatycznych okoliczno$ciach.

Uciekinierzy jechali samochodem ponad 700 km bez przerwy. Aby zrozumieé
atmosfere towarzyszaca tej podrozy trzeba sobie uswiadomié, ze w aucie siedzialo
kilkuletnie dziecko, a pojazd prowadzit ciezko ranny kierowca. Sobolewscy zatrzymali si¢
dopiero we francuskim Rouen. Tam znajoma z Luksemburga udzielita im noclegu®'.
Rankiem ruszyli do Paryza. Decyzja o zostaniu na emigracji byta desperacka, Sobolewscy
mieli przeciez opini¢ ,,zdrajcOw”. Szemplinska bardzo to przezywala. Podawala, ze tak

miedzy innymi okre$lat ich Wactaw Zbyszewski, nienawidzacy komunizmu**. Plotki miat

416 O tym, ze ,,wypadki” byly znanym sposobem na pozbycie si¢ niewygodnych ludzi, stosowanym przez
komunistyczne stuzby bezpieczenstwa, mowit A. Pruszynski (w takim ,,wypadku” zginal Ksawery
Pruszynski) i Cz. Mitosz (J. Siedlecka, Wypominki, Warszawa 2001, s.72). Takze J. Berman wspominat
0 o Michoelsie [zydowskim aktorze: O.S-W], ktory zginatl w sfingowanym przez komunistow wypadku
samochodowym (T. Toranska, Oni, dz.cyt., s. 386). Cz. Milosz opisujac atmosfer¢ wsrdd polskiej
emigracji w Paryzu na poczatku lat pigédziesiatych XX wieku, przypominal rowniez: ,,Byly wtedy tego
rodzaju wypadki, ze jezeli kto$ nie chciat wraca¢ do Polski, to dawali zastrzyk albo dawali po glowie i
jako chorego odstawiali na lotnisko do samolotu” (Podrozny swiata, dz.cyt., s.85).

417 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637,

418 Cz. Mitosz, Abecadlo Milosza, dz.cyt., s. 239.

419 Przydal mu si¢ wowczas sportowy trening oraz praktykowanie blizej niesprecyzowanych ,.buddyjskich”
metod panowania nad bdolem. Szemplinska dodala takze dla wyjasnienia tej niecodziennej sytuacji, ze
Zygmunt Sobolewski w czasie pobytu na froncie przeszedt operacj¢ chirurgiczng bez znieczulenia
(ASz/M).

420 Wedhtug pisarki znajomi wbrew obietnicom nie przygotowali dla nich paszportéw, a do tego amerykanski
ambasador odméwit Sobolewskim wczesniej obiecanej wizy do Stanow (ASz/M).

421 To kolejny zagadkowy epizod w biografii Szemplinskiej. Opisywana przez nig osoba duzo ryzykowata
udzielajac im schronienia. By¢ moze z tego powodu pisarka pomingta jakiekolwiek szczegdty zwigzane z
pobytem w Rouen.

422 W. A. Zbyszewski byt dziennikarzem; w 1940 r. przebywat w Londynie, pracowal w ministerstwie
informacji i dokumentacji (Wactaw A. Zbyszewski. Gawedy o ludziach i czasach przedwojennych, wybor,
wstep i oprac. A. Garlicki, Warszawa 2000); uwielbiat plotki, ,,intrygi i intryzki” (tamze, s. 9); ,,Opinie
Zbyszewskiego sg czgsto dalekie od obiektywizmu. Moze denerwowac jego apodyktycznos¢, sktonnosé
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rowniez rozsiewaé Janusz Kowalewski, z ktérym weszta w konflikt jeszcze we Lwowie,
oraz rodzenstwo Grzedzinscy: January 1 Nelly (po me¢zu Strugowa). W Paryzu Sobolewscy
starali si¢ o wpuszczenie ich do Hiszpanii. Nawigzali wowczas kontakt z Januarym
Grzedzinskim*”, a ten polecit ich opiece swojej siostry, Nelly Strugowej, ktora miata
zadenuncjowac¢ Sobolewskich i wydac ich polskim komunistom (ASz/M). Szemplinska nie
uscislita okolicznosci tej ,,zdrady”, informowata jedynie, ze udato im si¢ uciec do Marsylii.
Tam przez pewien czas ukrywali si¢, obmyS$lajac, co robi¢ dalej. Droge, jak pisata
Szemplinska, wskazata im sila wyzsza. Pewnej nocy pisarce przys$nila si¢ goscina u
kobiety o nazwisku ,,M”. Po kilku dniach Szemplinska w starej gazecie przeczytata, ze
osoba o identycznych danych prowadzi polski kiosk w Rzymie. Pisarka uznata, ze to znak
od Boga i Sobolewscy wyruszyli do Wtoch. W trakcie postoju w Rapallo otrzymali kolejny
mistyczno-religijny sygnal. Gdy wychodzili z kaplicy, w ktorej modlili si¢ ,,0 dalsze cuda
dla siebie” i dzigkowali za dotychczasowe, niespodziewanie dostrzegli, ze ,,ze skigbionego
od chmur nieba wytryskujg trzy promienie, jak trzy ratunkowe liny $wiatlosci, jak trzy
strzaty z blasku, jak trzy znaki taski...dla nich trojga” (ASz/M).

W Rzymie Sobolewskimi zaopiekowal si¢ Ambasador Emigracyjnego Rzadu
Polski przy Watykanie i otrzymali nowe paszporty. Podobno kazano im wowczas réwniez
zmieni¢ nazwisko na ,,Milewski”. Odtad postugiwali si¢ danymi: Jolanta 1 Piotr Korwin-
Milewscy (ASz/P). We Wloszech na nowo zetkng¢li si¢ z atmosfera podejrzliwosci ze
strony polskiej emigracji. Nie czuli si¢ dobrze na wtoskiej ziemi takze ze wzgledu na duza
mozliwo$¢ spotkania Sowietow. Matzenstwo caty czas pisato rozpoczeta w Luksemburgu
ksiazke ,,0 Lwowie 39-41 roku, Rosji, 1 (wstawiony rgczny dopisek — stowo w
cudzystowie: ,,powojennej”) Polsce pod sowiecka okupacja” (ASz/P). Wiasnie ze wzgledu
na nig pisarka nie chciala publicznie si¢ ttumaczy¢. Uwazala, Ze powstajace wspomnienia
przemoéwig za nich. Atmosfera jednak musiata by¢ bardzo gesta, gdyz Sobolewscy zostali
zmuszeni (prawdopodobnie przez emigracyjne srodowisko nastawione
antykomunistycznie) do napisania specjalnego os$wiadczenia, wyslanego nastepnie do
Londynu (ASz/P). Trzy lata pozniej Szemplinska, piszac Testament, zdawala sobie sprawe
z tego, ze by¢ moze ich ksigzka nigdy nie zostanie wydana. Pisana od 1939 roku, w 1947
miala liczy¢ az trzy tomy, w tym tom drugi podobno miat objeto$¢ ponad szesciuset stron.

W Testamencie thumaczyta rozgoryczona:

do ocen skrajnych, czesto catkowicie niestusznych, ale to wtasnie stanowi o uroku tych tekstow” (tamze,
s. 11).

423 By¢ moze znali si¢ z okresu pracy w ,,Czarno na bialem”. J. Grzgdzinski w 1939 r. byt tam redaktorem
(K. Kozniewski, Historia co tydzien, dz.cyt., s. 388).
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Nasze rekopisy, jesli ocaleja, zaswiadcza, ze wszystko, co tu piszemy jest prawda, ze

wszystko, 0o co nas oskarzono, jest klamstwem, ze jedyne rzeczywiste nasze .przestepstwa” to te, ktdre
popetnili§my wobec Sowietow — jako zbiegowie z rezymowej placowki, jako antysowieccy pisarze... (...)
Kazdy czlowiek, ktéremu droga jest sprawa zwyciestwa chrzeécijanstwa i zachodniej cywilizacji, prawdy i

sprawiedliwo$ci — nad komunizmem, gdyby nie uwierzyl, do czasu sadu, czy wydania naszej ksigzki, ze nie

jestesmy winni, zadnemu, z zarzucanych nam przestepstw — powinien nam pomdéc, powinien nas obroni¢ —
g 424

[podkreslenia: E. Sz-S]™".

Pisarka byla przekonana o duzej wartos$ci historycznej przechowywanych
tekstow:

Juz nie dla nas samych, ale przez wzglad na nasza ksiazke, ktéra bedzie miala znaczenie dla
catego antykomunistycznego $wiata, nie tylko jako jeszcze jeden dokument o Sowietach, ale roéwniez, jako
dokument specjalny. Opisujac — nie sowieckie lagry i wigzienia, ale sowiecka ,,wolno$¢” i sowieckie
,»8zezyty”, dokument ten wykazuje zupehie jasno, ze ,,poza wigzienne strefy raju”, tzn. cala Rosja i kraje

przez nia zagrabione, to takie samo wigzienie, tylko na skale gigantyczng — jak wszystkie ,,pomniejsze”, w

niem zawarte — tagry i wi@zienia425.

Wedhug Szemplinskiej Zygmunt Sobolewski, kierowany wiarg w dobro¢ i
czyste intencje innych ludzi, postanowit poprosi¢ o pomoc Nelly Strugowa. W odpowiedzi
matzenstwo zostalo ponownie zaproszone do Maroka. Elzbieta Szemplinska, jak
wspominata, w przeciwienstwie do meza nie darzyla zaufaniem rodzenstwa Grzedzinskich

426

(ASz/M). W Maroku Sobolewscy przebywali mniej wigcej od 1948 roku*®. Zygmunt
Sobolewski postanowit tam sprowadzi¢ ksiedza dla emigracji polskiej i stworzy¢ Polski

Zwiazek Katolicki oraz Kas¢ Wzajemnej Pomocy, a takze Dom Tutaczy

dla kazdego z bezdomnych od lat tutaczy dla najnieszczesliwszych z nieszczesliwych polskich
dzieci z koncentracyjnych obozoéw w Niemczech, ktore sprowadzi si¢ kiedys...gdy tylko bedzie juz Ksiadz i
Zwiagzek 1 Dom Tutaczy...(ASz/M).

Rozdziat swoich wspomnien dotyczacy tych wydarzen Szemplinska nazwata:
Ostatnie szalenstwo Donkiszota. W jej notatkach posta¢ me¢za stopniowo, poczynajac od
wydarzen z 1943 roku, nabierala cech $wigtego. Zygmunt Sobolewski jest prezentowany
jako ideowiec, kierowany jedynie mysla o pomocy najbardziej potrzebujacym. Po jego

$mierci Szemplinska okreslata go juz tylko jako ,,Swigtego Meczennika”. Nieco inaczej

424 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.

425 Tamze.

426 We wspomnieniach Szemplinska pod data ,sierpien 1949,, informowata, ze s3 w Maroku od roku
(ASz/M).
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sprawe¢ ujmowat Czestaw Mitosz:

Nie byloby dalszego ciagu, gdyby nie nieroztropno$¢ Sobolewskiego. Zamiast siedzie¢ cicho,
postanowit dziata¢, przekonany o swojej misji gloszenia prawdy o komunizmie. Wyglaszal odczyty dla
miejscowej polskiej kolonii i ostrzegat przed propaganda Warszawy. Robil to w Casablance, jednej ze stolic
migdzynarodowego szpiegostwa, gdzie Warszawa rowniez miata swojg siatke. Podpadt, co si¢ okazato, kiedy
czujac, ze grunt mu si¢ pali pod nogami, wybrat si¢ do Rzymu znéw po paszporty i wizy. Szemplinska, kiedy
nam to opowiadala, byla przekonana, ze kuter, z ktorym Sobolewski ugodzil si¢ co do ceny za rejs do

Rzymu, byl podstawiony **7.

Wersja Elzbiety Szemplinskiej jest nastepujagca: w Maroku January
Grzedzinski 1 Nelly Strugowa namowili Sobolewskich na zatozenie spotki, ktéra
umozliwilaby im publikacje ksigzki o doswiadczeniu sowieckim. Wedlug pisarki
rodzenstwo chciato ich finansowo oszuka¢, dlatego szybko wycofali si¢ z zawartego
uktadu. Wowcezas January Grzedzinski mial donie$¢ na policje, ze Sobolewscy ukrywaja
si¢ pod fatlszywym nazwiskiem, sg ,,szpiegami i agentami Kominformu” oraz ,,ztodziejami
zbieglymi z Luksemburga po okradzeniu konsulatu” (ASz/P)*®. Szemplinska dodata
ponadto, ze o samym Grzedzinskim plotkowano, 1z jest ,warszawskim
agentem”(ASz/P)*®. Swiadczy to o klimacie podejrzliwosci panujacym w calym
owczesnym $rodowisku polonijnym. Czeslaw Mitosz, wspominajagc swoje paryskie

doswiadczenia, stwierdzatl:

Nie potrafi¢ juz wszystkiego odtworzy¢, ale atmosfera wokot ambasady polskiej kofica 1950 i
poczatku 1951 byta koszmarna (...) zawieziono mnie do ,,obszczezytija” , do domu nalezacego do ambasady,

gdzie byly mieszkania dla pracownikéw. Od razu wiedziatem, ze ,,concierge” i cala ta reszta to wszystko UB,

wszyscy sg pod nadzorem*’.

Oskarzano woéwczas latwo, a z pomdwieniami wyglaszanymi za plecami

427 Cz. Mitosz, Abecadlo Mitosza, dz.cyt., s. 240. O ,antysowieckiej” dziatalnosci Sobolewskiego oraz
»>Zwabieniu” go na statek wspominat rowniez J. Kott (J. Kott, Zawal serca, dz.cyt., s. 45).

428 W korespondencji z M. Grydzewskim Szemplinska przyznaje, ze wie, iz nazywano ich ,,ztodziejami
sowieckiej kasy”, a ja samg ,,sowieckim szpiegiem” (ASz/K). W Testamencie zdeponowanym w
Archiwum IPN-u pisarka zaliczyla do grona swoich przesladowcow takze konsula honorowego w
Maroku — pana Sliwinskiego (Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13).

429 J. Siedlecka natomiast informuje, ze J. Grzedzinski w latach 1940-41 pracowat dla francuskiego ruchu
oporu, a w latach sze$¢dziesiatych ubiegltego wieku byl inwigilowany przez bezpieke (J. Siedlecka,
Obtawa, Warszawa 2005, s. 284-327). Warto takze zaznaczy¢, ze podobno W. Broniewski zywil pewne
obawy wzgledem Grzedzinskiego i unikal go (J.K. Wende, Ta ziemia od innych drozsza..., dz.cyt., s.
497).

430 Podrozny swiata, dz.cyt.s. 85.
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A431

trudno bylo walczy¢™'. W przypadku Sobolewskich tym trudniej, Ze, jak si¢ wydaje, nie
mieli przyjacidt, a ich zachowanie we Lwowie budzito nadal wiele emocji. Trudno tu snu¢
domysty, kto wierzyl, a kto nie w ich ideologiczng konwersje, ale z zapiskow
Szemplinskiej wynika, ze podejrzliwie traktowalo ich zaréwno §rodowisko komunistyczne,
jak 1 antysowieckie. Po rzekomej denuncjacji ze strony Januarego Grzedzinskiego
Sobolewscy byli przestuchiwani przez policje, wedtug pisarki stalo sie tak z inspiracji
stuzb sowieckich. Jej zdaniem o ,,komunistycznej nagonce” zadecydowaty trzy czynniki:
1. w 1949 roku zwrdcili sie¢ do Ambasadora RP przy Watykanie o przystanie polskiego
ksiedza, 2. Zygmunt Sobolewski zgtosit w Bibliotece Polskiej wniosek, aby do Biblioteki
nie mogli naleze¢ ,,posiadacze warszawskich paszportow oraz ludzie majacy handlowe czy
inne stosunki z komunistycznym rezymem...”, 3. wiedziano juz o pisanej przez nich
ksiazce o realiach zycia w sowieckiej Rosji (ASz/P).

Ostatecznie Sobolewskim niczego nie udowodniono. Szemplinska wspominata,
ze nalezato wtedy wyjecha¢ z Maroka, ale matzenstwo koniecznie chcialo dokonczy¢
swoja ksigzke, poza tym pisarka nadal powaznie chorowala. Pod koniec 1949 roku
Zygmunt Sobolewski od stuzb sowieckich otrzymat jednorazowa wize do Tangeru, a za

granicg mieli go przeja¢ komunistyczni agenci. Matzefstwo byto zdesperowane:

Bedziemy usitowali w rece sowieckie nie dostaé¢ si¢ zywymi — jesli w ostatniej chwili nie
uratuje nas jaki§ cud, nie przyjdzie pomoc - jesteSmy zdecydowani popeli¢ samobojstwo.
Przedewszystkiem dlatego, ze bolszewicy, dostawszy nas w swoje rece, potrafig zrobi¢ z nami to, co robig z
wszystkimi skazancami Stalina, co zrobili nawet z Kardynatem Mindszenty. Zmusza nas, zastrzykami,
torturami, aby$my odwotali wszystko, w co wierzymy, aby$my wyparli si¢ naszej prawdy i samych siebie.
(...) Bog nam wybaczy chyba... (...) My nie boimy si¢ zadnych ,,dowodow”, sfabrykowanych przez
komunistéw — Bo wiemy, tak samo dobrze, jak oni sami, ze wszystko, o co nas oskarzono, tak dzis$, jak
dziesi¢¢ lat temu, jest — ktamstwem, najprzewrotniej i najpodlej przez komunistow wymys$lonem, a przez

komunistycznych agentéw teraz podj¢tem, aby skompromitowac nas wobec Zachodu — (ASz/P).

Ostatecznie do tego wyjazdu nie doszto. 31 grudnia 1950 roku Sobolewscy
spisali testament, w ktorym przedstawili wilasng wersje wydarzen z lat 1939-1950%2.
Zakonczyli go informacja, ze celowo nie podali w nim Zadnych nazwisk, poniewaz nie
chcieli zaszkodzi¢ swoim protektorom i obroncom. Gdyby jednak zaszta taka potrzeba,

odpowiednie dane zostaty ztozone ,,w bezpiecznym miejscu”. ,,Matego Wiktorka” rodzice

431 J. Trznadel jako przyktad szafowania oskarzeniami podaje pomdwienie przez malzenstwo Watow
Kazimierza Wiecka o malwersacje i ,,nikczemne zachowanie” (J. Trznadel, Krdtka pamieé, ,, Tygodnik
Solidarnos¢" 1993, nr 32 (255), s.15).

432 Jedna wersja Testamentu znajduje si¢ w Szczecinie w teczce Papiery osobiste (sygn. 1643); druga,
rozszerzona m.in. o dane osobowe niektorych osob, w archiwum IPN (sygn. 1571/13).
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powierzyli opiece siostrom Nazaretankom w Rzymie. Szemplinska zapewniata:

Nasz btad nigdy nie polegat na tem, aby$Smy zto — nazywali dobrem, czy niewole¢ — wolnoscia,
ale na tem jedynie, ze uwierzyliSmy, iz dobro i wolno$¢, sa tam, gdzie — odkrylismy po6zniej ich
przeciwienstwo, od ktérego odwrodcilismy sie, natychmiast po tym odkryciu — (...) I nigdy — przysiegamy
Bogu i ludziom, na progu $mierci, zdecydowani na $mier¢ — nie skrzywdziliSmy zadnego czlowieka,
[podkreslenie piorem: E. Sz-S] co nam zarzucaja teraz oszczercy, oktamani, albo przekupieni przez agentow

komunistycznych! (ASz/P).

Testament oraz r¢kopisy ksigzki zostaly zdeponowane u Aleksandra Kleina,
ktorego pisarka w Testamencie znajdujagcym si¢ w IPN-ie opisata jako patriote
przechowujacego w trakcie wojny polskich oficerow uciekajacych przez Maroko do
Anglii. Osoba o tym nazwisku miata by¢ takze szykanowana przez konsula Sliwinskiego i
komunistow, natomiast o jego nieposzlakowanej opinii, wedlug stow Szemplinskiej,
zapewniatl przedwojenny konsul w Casablance, Jan Paul Terre a takze jeden z

433

przechowywanych wojskowych, major Stowikowski Testament mial byc¢ takze

dodatkowo przestany na rece Marii Kuncewiczowej i Janusza Kowalewskiego®*.

»435 wsiadt

31 stycznia 1951 roku Zygmunt Sobolewski razem z ,,przyjacielem
na barke Novo Francisko ptynacg do Rzymu i shuch po nich zaginagt*®. Czestaw Milosz
podat, ze ciato Zygmunta Sobolewskiego odnaleziono u brzegu Hiszpanii*’. 25 listopada

438

1955 roku w Andaluzji odbyta si¢ ekshumacja oraz identyfikacja zmartego®*. Musialo to

by¢ traumatyczne przezycie. O tym okresie zycia Szemplinska napisata:

— Idg przez noc i wciaz pod gore,
spalona tzami, cata w ranach... (...)

— Idg jak $lepa, nie wiem dokad.

433 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13. Chodzi zapewne o majora Mieczystawa Stowikowskiego.
Danych Aleksandra Kleina oraz Paula Terry ego nie udato mi si¢ potwierdzic.

434 Informuje o tym E. Szemplinska w liscie do M. Kuncewiczowej z 1952 r. (Wycinki prasowe recenzji,
listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).
Zwazywszy na relacje majace taczy¢ Kowalewskiego i Szempliniska, jest to co najmniej zaskakujace.

435 E. Szemplinska nie podata danych owego ,,przyjaciela”. Wedtug pisarki byt to kto$ bliski, po ich $mierci
mial si¢ zaopiekowa¢ Wiktorem Sobolewskim (ASz/M). P. Szemplinski wskazuje na ,,Edwarda Goerne”.

436 W Aneksie zamie$citam notatke prasowa dotyczaca tego incydentu (z 15.03.1951 r.). Wynika z niej, ze 4
lutego statek wyptynat z Casablanki do Wioch na przeglad silnika. Zaloga sktadata si¢ z: wloskiego
kapitana, mechanika oraz dwoch marynarzy. 6 lutego statek obral kurs na miejscowo$¢ Civita i mniej
wigcej wowczas zagingl. Wrak dostrzezono koto francuskiej miejscowosci Valence (ASz/P).

437 Cz. Mitosz, Abecadlo Mitosza, dz.cyt., s. 240.

438 Pod londynska publikacja wiersza Przystan Marii widnieje informacja: ,,25 listopada 1955, dzien
ekshumacji” (E. Sobolewska, Przystan Marii, dz.cyt.). Sam fakt ekshumacji potwierdzit P. Szemplinski.
Wedtug relacji J. Siedleckiej Sobolewski zostal w Hiszpanii pochowany (J. Siedlecka, Perskie
ksigzniczki, dz.cyt., s. 81).
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Jak lunatyczka, obtgkana... (...)
— Ni celu nie znam, ni godziny.
Juz sz6sty rok jak na dnie konam... (...)

— Tesknota moja wciaz straszliwsza,

coraz mniej sit, by sprosta¢ mece... (...)439

Fakt rozpoznania szczatkéw meza nie miat wptywu na to, ze Szemplinska do
konca zycia wierzyla, iz Zygmunt Sobolewski zostat jedynie porwany i umieszczony w

sowieckich tagrach*®.

NIE MA MNIE (1951-1991)
1951-1961

Czterdziestodwuletnia pisarka zostala sama z matym dzieckiem. Podobno

441

przez jaki§ czas pracowala w madryckim radiu*, potem znalazta si¢ w Paryzu. We

francuskiej stolicy imata si¢ roznych zaje¢: ,,malowatla, kleita koperty, a w sumie —

99442

biedowata™**. W korespondencji pisarki zachowata si¢ wzmianka, ze, nie majac gdzie si¢

podzia¢, mieszkala z synkiem w szpitalu. Na zZycie zarabiata przepisywaniem na

443

maszynie™”. O dwczesnej fatalnej sytuacji materialnej Szemplinskiej wspominat réwniez

Czestaw Mitosz***

. Niesprzyjajace okolicznosci nie przeszkodzity jej jednak w aktywnosci
tworczej. W 1952 roku wydata tomik wierszy zatytutowany Pamietnik tutaczy (1941-
1950). Informacja o nim pochodzi z notatek prasowych na jego temat**, nieznane jest mi
miejsce jego edycji, pozycji tej nie notujg takze bibliografie twdrczosci poetki. Nie wiem
rowniez, czy istnieje jakikolwiek egzemplarz tego zbiorku. W 1958 roku Szemplinska
probowala przekona¢ Jerzego Giedroycia do publikacji tomiku Modlitwa tutaczy™,

)447

wspominata o nim réwniez w swojej korespondencji (ASz/K - prawdopodobnie

439 E. Sobolewska, Dialog, dz.cyt.

440 Jesli wierzy¢ poezji, zachowaly si¢ tylko kosci: Przystan Marii, dz.cyt. Uprawdopodobnia to
przekonanie pisarki, ze maz zyje.

441 Razem z J. Lobodowskim miata tam prowadzi¢ polskie audycje (J. Kott, Zawaf serca, dz.cyt., s. 45).

442 ]. Siedlecka, Perskie ksiezniczki, dz.cyt., s. 82.

443 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

444 Cz. Mitosz, Abecadlo Mitosza, dz.cyt., s. 240.

445 J. Bielatowicz, Polska literatura emigracyjna w roku 1951. II Czasopisma, ,,Zycie. Katolicki Tygodnik
Religijno-Kulturalny” z 1952 r., nr 9 (245); notatka pod wierszami E. Sobolewskiej, ,,Wiadomo$ci”
(Londyn) z 12 maja 1957 r., nr 19 (580); sprostowanie na tamach ,,Wiadomosci” (Londyn) z 1952 r., nr
331. Odpowiednie wycinki z Archiwum w Szczecinie zamie§citam w Aneksie do pracy.

446 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie. J. Giedroy¢ btednie podat tytul: Modlitwa ttumaczy, sygn. 3637.

447 A takze: Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3637,
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chodzito o ten sam zbiorek. O recenzj¢ Modlitwy tutaczy prosita réwniez Czestawa
Mitosza*®. Ten proponowat poprzestawia¢ wiersze i doda¢ wyjasnienia, ale oficjalnej
recenzji nie zamierzat pisa. Szemplinska niezwykle irytowal brak zainteresowania
tomikiem ze strony §rodowiska polonijnego.

Cztery utwory z Pamietnika tutaczy poetka oglosita drukiem w londynskich

1*°. Recenzentowi tomiku

»Wiadomos$ciach” pod pseudonimem ,Ryszard Bogumi
Szemplinskiej podobalo si¢, ze ,,pisarka w skrusze i pokorze wyznata swoja omytke i swoj
zal”*®. W skiad zbiorku wchodzit rowniez wiersz Place d'Armes*', w ktorym autorka

pytata retorycznie:

()

Co wstecz mam rzucac drzacg dlonia,

by uj$¢ przed meka i pogonig?

Jak w strasznych bajkach — grzebien, szal,
by si¢ zmienita w las i dal,

domek w ogrodku, cisze, spokdj —

by ujs¢ przed sierpem i przed mlotem?

()

Place d Armes zostalo przedrukowane w wydanych w Polsce w 1968 roku
Notatkach z podrézy, ale bez ostatniego zacytowanego wersu®?. Prawdopodobnie byt to
wynik pracy cenzora. Natomiast w prywatnej korespondencji Szemplinska nie ukrywata,
ze uwaza, iz ,,zlikwidowano nas wspdlnym wysitkiem Warszawy, Londynu i francuskiej
policji” (ASz/K). Wiersze z tomiku z 1952 roku sg bardzo antysowieckie, ale informacja o
nich nie dotarta w Polsce do szerszego obiegu. Z pewnos$cig utrudnito to zmiang
powszechnej opinii na temat postawy politycznej poetki.

W latach piecédziesigtych 1 sze$édziesiatych ubieglego wieku Szemplifiska
starala si¢, aby jej nazwisko nie uleglo zapomnieniu. Migdzy innymi prowadzila

korespondencje¢ w sprawie opracowania odpowiedniego hasta w Bibliografii Literatury

448 Tamze. W cytowanym wyzej liScie J. Giedroycia nadawca informowat, ze tomik Szemplinskiej odestat
do Janiny Miloszowe;.

449 Wspomniatam o tym wczesniej. Poetka opublikowata nastepujgce utwory: E. Szemplinska [pseud.
Ryszard Bogumit], Z czasow P.K.W.N., ***Domy-putapki, trzesawiska, **Patrzy spalona Warszawa, Noc
Swigtojanska, Poczytajmy Jesienina, ,,Wiadomosci” (Londyn), 1948, nr 18 (109), s. 3.

450 J. Bielatowicz, dz.cyt.

451 Opublikowany takze osobno: E. Szemplinska, Place d Armes, dz.cyt.

452 W miejsce: ,,by ujs$¢ przed sierpem i przed mtotem?”” wstawiono: ,,i czy wystarczy taki okup?”
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453

Polskiej wedlug Literatury Polskiej Gabriela Korbuta®™. W listach wymienianych z
,Edwardem Goerne” poetka zalita si¢, ze jej propozycje publikacji nie napotykaja na zaden
odzew ze strony krajowych redakcji. Pytala réwniez, czy istnieje mozliwo$¢ wydania
reprodukceji jej obrazéw jako kart pocztowych lub ilustracji do ksigzek. Informowata
ponadto, ze przetlumaczyta swoje wiersze z tomiku Pamietnik tutaczy na jezyk francuski i
szukata dla nich wydawcy na rynku argentynskim (mieszkat tam adresat listu).
Korespondencja z ,,Edwardem Goerne” jest jedna z najciekawszych zagadek w
biografii Elzbiety Szemplinskiej. Nie udato mi si¢ ustali¢, kim byla ta osoba. Zdaniem
bratanka pisarki, to wtasnie z ,,Edwardem Goerne” Zygmunt Sobolewski wsiadl na statek
31 stycznia 1951 roku. W zachowanych listach brakuje potwierdzenia tego faktu, co
jednak nie wyklucza prawdziwosci owej tezy. Przede wszystkim sama Elzbieta
Szemplinska probowata ustali¢, z kim rzeczywiscie korespondowata. Prowadzita z
adresatem swoich listbw pelng napigcia gre majaca odkry¢ tozsamos$¢ odbiorcy.
Podejrzewata, ze kto$ si¢ podszywa pod ,,Edwarda Goerne”, ktérego okreslala jako
,bliskiego znajomego Zygmunta 1 Stefanii Sobolewskiej [siostry meza: O.S-W]”. Niektore
listy swoja konstrukcja sktadniowa i stylistyczng nasuwaja skojarzenia z szyfrem. Adresaci
zreszta sugerowali, ze w jaki$ sobie tylko znany sposob probowali przejrzeé¢, z kim maja
do czynienia. Bowiem ,,Edward Goerne” rowniez watpit w personalia pisarki, co ja sama
doprowadzalo do szewskiej pasji. Odpowiednie akapity sg pelne podkreslen 1
wykrzyknikow naniesionych przez Szemplinsky. ,,Edward Goerne” zwracal si¢ do
adresatki swoich listow formg grzecznosciowa ,,Pani”, a o niej pisal w trzeciej osobie, co
réwniez uzasadnia istnienie ukrytego sensu tej korespondencji. Elzbieta Szemplinska
podpisywata si¢ jako ,,MMmilewska”, ,,Milewska” lub ,Milewski”, zgodnie ze swoim
emigracyjnym nazwiskiem. Listy ,,Edwarda Goerne” sa pisane recznie, odpowiedzi
pisarki to maszynopisy, ewentualnie pojedyncze brudnopisy. Korespondencja pochodzi z
lat 1955-59, prowadzona jest po polsku, z wyjatkiem pierwszego listu (wedtug
chronologicznego utozenia dokonanego przez pisarke) ,,Edwarda Goerne” pisanego po
hiszpansku. Odpowiedz otrzymat w jezyku francuskim. P6zniej korespondenci przeszli na
jezyk polski. W trakcie dlugoletniej wymiany listow nie doszto do ostatecznego
potwierdzenia tozsamosci ze strony ,,Edwarda Goerne”. Probowal on pomoc pisarce
proponujgc wsparcie finansowe, zapraszat ja rowniez do Argentyny. Przystat
przetlumaczong na jezyk polski ksigzke Roberta Amado o parapsychologii oraz

poinformowat Szemplinska, ze Czestaw Mitosz opublikowal w ,Kulturze” jej wiersz

453 Listy wymieniata z A. Czachowskim (ASz/K).
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Prawdziwa ojczyzna™*. Najwyrazniej orientowal si¢ w dzialalno$ci polskiej emigracji,
podawat takze rézne fakty z zycia Szemplinskiej, na ktore adresatka nie odpowiadata lub
komentowata je oburzona ich nieprawdziwos$cig. Ostatecznie mimo ponawianych prosb ze
strony pisarki ,,Edward Goerne” nie przystal swojego zdjecia i w zamykajacym
korespondencj¢ liscie w nieprzyjemny sposob podsumowal podejrzliwos¢ Elzbiety
Szemplinskiej. Zwrdcit jej uwage, ze przede wszystkim powinna sama si¢ zatroszczy¢ o
przyszto$¢, a nie oczekiwacé biernie pomocy. Jest to o tyle warte uwagi, ze identyczne
zarzuty spotkaly pisarke ze strony osob nastawionych do niej o wiele zyczliwie;.

Listy wymieniane z ,,Edwardem Goerne” obrazuja stan wewngtrzny pisarki,
pograzonej w zatobie i1 przerazonej sytuacja, w jakiej si¢ znalazta. Nie wiadomo, czy
zachowane pisma stanowig komplet, czy, co prawdopodobniejsze, reprezentuja zaledwie
wycinek catosci. By¢ moze Elzbieta Szemplinska byla woéwczas ngkana przez nieznane jej
osoby, moze wokot niej dzialy si¢ rdézne niepokojace rzeczy. Ta czgs¢ jej biografii
pozostaje na razie nieznana.

Prowadzita réwniez korespondencj¢ z Marig Kuncewiczowa oraz Janing 1
Czestawem Miloszami*®. Sg to pisma podszyte silnymi emocjami, $wiadczgce o
psychicznym rozchwianiu Szemplinskiej. Przede wszystkim pisarka prosila odbiorcow
swoich listow o pomoc w publikacji materiatdow wspomnieniowych oraz wierszy.
Réwnoczesnie byta niezwykle podejrzliwa, sadzila, ze jej korespondencja jest przegladana
1 wpadala w histeryczny ton, gdy jaki$ list jej zdaniem zbyt dlugo nie nadchodzit. Jeszcze
gorzej reagowata, gdy Maria Kuncewiczowa i Janina Miloszowa ttumaczyty, Zze niewiele
moga pomoc w kwestiach publikacji. W wickszosci zachowaty si¢ listy-odpowiedzi i
wynika z nich, ze Szemplinska niezwykle natrgtnie musiata doprasza¢ si¢ konkretnego
wsparcia. Poirytowana Maria Kuncewiczowa pisala o ,,szklanej gorze”, na jaka natrafiala,
gdy proébowala co§ wskora¢ w warszawskim towarzystwie. Zapewniata, ze nadestane
wiersze s3 ,,wstrzasajace” 1 §wiadcza o talencie ich autorki. Podawata paryskie adresy i
nazwiska ludzi, do ktérych Szemplinska powinna udac¢ si¢ z prosba o wparcie. Wysytata
rowniez ubranka dla Wiktora Sobolewskiego. Janina Mitoszowa, zdenerwowana uwagami
gimnazjalnej kolezanki, pisata wprost, Ze jest zapracowana i zaj¢ta wychowywaniem
dzieci oraz ze nie ma wptywu na decyzje na paryskim rynku wydawniczym. Prébowala jej
pomoc w inny sposob. Wystarala si¢ o przyjecie Wiktora Sobolewskiego na nauke w

liceum o0o. Palotynow. W kwestiach tworczos$ci odestata Szemplinska do swojego meza.

454 Cz. Mitosz, Na zasadzie martwej dozy, ,,Kultura” 1957, nr 12, s. 128-138.
455 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.
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Ten polecit kontakt z Konstantym Jellefiskim*® i w kilku stowach skrytykowat stylistyke
oraz uktad zbiorku Modlitwa tutaczy. Z listu Czestawa Milosza wynika, ze Szemplinska
zarzucata przysziemu nobliScie personalne podtoze jego nieprzychylnej recenzji na temat

7 To wdwcezas Milosz

jej wierszy zamieszczonych w tomiku Antologia poezji podziemnej
napisal, ze ta ocena jest falszywa, poniewaz nie znajg si¢ osobiscie.

Szemplinska niestrudzenie probowata publikowac¢ zarowno w Polsce, jak i na
emigracji. W latach piecdziesigtych proponowata wydawnictwom swoje wiersze i

obrazy**®

. Wérod polskich znajomych zabiegala o poparcie. Kazimierzowi Wierzynskiemu
wystala do oceny rozdzialy powiesci Noc poza czasem, tomik Modlitwa tutaczy oraz
fotografie prac plastycznych*”. Odpowiedz poety si¢ nie zachowala.

Wydawnictwa odsylaly emigracyjny tomik Szemplinskiej, nie chciano tez
reprodukowaé jej gwaszy. Pisarka planowala Modlitwe tutaczy opatrzy¢ przedmowa
zatytutowana O klamstwie Iwowskiego sledowatiela z 1940 r. ktorem nas ukamieniowano
w Casablance 1950*°. Je$li to uczynita, z pewnos$cig nie ulatwila sobie recepcji.
Londynski tygodnik katolicki ,,Zycie” w 1954 roku zainteresowat si¢ zbiorem wierszy
Krzyz, ale odrzucit utwor Na dzien ekspulsji oraz W trzecig rocznice®'. Nalezy o tym
wspomnie¢, poniewaz by¢ moze istnial jeszcze jaki§ zbiorek liryczny Szemplinskiej
zatytutlowany Krzyz. Najprawdopodobniej chodzito o wiersze opublikowane w 1946 roku
jako Krzyz Warszawy, chociaz wydaje si¢ dziwne, aby poetka tak zabiegata o wydanie
znanych juz utwordw. Nie mozna jednak tego wykluczy¢ ze wzgledu na jej dwczesne
mizerne polozenie finansowe. Podejmowala takze proby dotarcia do szerokiego grona
czytelnikbw z Testamentem napisanym wspdlnie z mezem. Odmawiano jednak jego
publikacji*®.

Za Szemplinska ciagneta si¢ opinia kolaborantki 1 zdrajezyni. W duzym
stopniu przyczynit si¢ do tego Czestaw Milosz. W 1957 roku opublikowal on w

456 W korespondencji pisarki zachowat si¢ list K.A. Jelenskiego do Madame Milewska, napisany w jezyku
francuskim (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial R¢kopisow w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

457 Antologia poezji podziemnej, red. Jan Szczawiej, Warszawa 1957. Recenzja Cz. Mitosza dotyczaca
wyboru Szczawieja: Cz. Mitosz, Na zasadzie martwej dozy, dz.cyt.

458 Pisata m.in. do londynskich wydawnictw: Polish Book House, Veritas, do londynskiej gazety ,,Zycie.
Katolicki Tygodnik Religijno-Kulturalny” (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej,
Oddziatl Rekopisow w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

459 List z 1960 roku (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow w
Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

460 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

461 Tamze.

462 Tam ze.

109



londynskiej ,,Kulturze” wiersz Prawdziwa ojczyzna*®, a w swoim Abecadle przy opisie
okolicznos$ci pobytu Sobolewskich w Rzymie zasugerowatl, ze ich przeszto$¢ polityczna

byta podejrzana:

Po wielu groznych przeprawach dotarli do Rzymu i zwrdcili si¢ o pomoc do tajnego urzedu
przy Watykanie zajmujacego si¢ opieka nad uchodzcami ze Wschodu (tez zreszta nad nazistami i bylymi

kolaborantami, zgodnie z zasada, zeby nie pyta¢ o przeszlos¢ [wytluszczenie: O. S-W]. Biuro zaopatrzyto

. . . 464
ich w paszporty na inne nazwisko 64,

Musiat juz woéwcezas wiedzie¢ o ich emigracyjnych losach. Tymczasem jeszcze
w latach dziewiecdziesiagtych XX wieku mowil o Szemplinskiej ,,czerwona”, nie
obudowujac tego zadnymi wyjasnieniami*®. Opinie wyglaszane przez nobliste mozna
uzna¢ za podstawowe zrodlo negatywnej legendy o pisarce, z kregu ktorej, jak dotychczas,
nie wyszla.

466

Po stracie me¢za stata si¢ bardzo religijna®™®. Krazyly o niej r6zne plotki: Zze byta

oblgkana®’ powaznie chora™®, ze wstgpita do klasztoru*®. W Ksigznicy Pomorskiej
zobaczy¢ mozna notatki pisarki zawierajace cytaty religijne oraz filozoficzne pochodzace z

bardzo roznych zrodet*”’:

Celem cztowieka jest poznawac, kochac i posiada¢ Boga.

Praca powinna pozostawia¢ czas dla studiowania i kontemplacji Prawdy (Ch. Foucauld).

Boze uczyn abym byla taka jak Ty chcesz abym byla. Boze uczyn abym czynita to tylko, co Ty pragniesz
abym czynita. Boze uczyn abym pragnetla tego tylko, co Ty chcesz abym pragneta (bez autora).

463 Informuje poetke o tym ,,Edward Goerne” w liscie z 14.02.1958 r. (ASz/K); Cz. Mitosz, Na zasadzie
martwej dozy, dz.cyt.,, s. 130-131. Noblista twierdzil, Ze nie zamierzal nikogo o$mieszaé, a wiersz
Szemplinskiej zaprezentowat jako przyktad poezji ,,niewygodnej”, pomijanej w opracowaniach. W tym
samym artykule przytoczyt jeszcze m.in. wiersz S. Leca Stalin oraz Armie Czerwong W. Stobodnika.

464 Cz. Milosz, Abecadto Mitosza, dz.cyt., s. 239.

465 Podrozny swiata, dz.cyt., s.48.

466 Cz.Milosz okreslil to mianem ,,dewocji na pograniczu manii” (4becadto Mitosza, dz.cyt., s. 240). O
»religijnych medytacjach” wspominal rowniez Jan Wende (7« ziemia od innych drozsza..., dz.cyt., s. 81).

467 J. Kott, Zawat serca, dz.cyt.

468 Listy T. Brezy do pisarki (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow
w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

469 L. Bartelski, Polscy pisarze wspotczesni 1939-1991, dz.cyt. Opinig¢ t¢ powtorzyli, bez powotywania sig¢
na zrodto: P. Gluchowski, M. Kowalski: Lwow. Plebiscytu nie bedzie, ,,Gazeta Wyborcza”, wydanie
internetowe:http://wyborcza.pl/1,76842,7056790,Lwow__ Plebiscytu nie bedzie.html?as=3&startsz=x
2009-09-18, ostatnia aktualizacja 2009-09-18 20:29 [12.02.2011].

470 Znajduja si¢ tam cytaty z Biblli, z prac R. M. Martina, B. Vallotona, T. Mertona, Ch. Foucaulda, z
Bhagawadgity oraz Z. Sobolewskiego (ASz/Ma oraz ASz/V).
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Wszystko bedzie dobrze, wszystko si¢ skonczy dobrze, zobaczysz... (Zygmunt).

To nie ja zyj¢, to On zyje we mnie To nie ja si¢ modle, to On si¢ modli przezemnie, to nie ja dzialam, to On
dziata przeze mnie, to nie ja cierpi¢, to On konczy w moim ciele to, czego brak w Jego mece dla Jego ciala

ktorym jest kosciot (Magnificat AG Courtois).

W powodzeniu i w porazkach zachowaj ten sam spokdj ducha, bo wlasnie spokoj ducha jest celem jogi

(Bhagawadgita).

Masz prawo do pracy... Nie masz prawa do jej owocow. Pozadanie owocoéw nigdy nie powinno by¢ dla
ciebie bodzcem do pracy... Praca wykonywana z troska o wyniki jest duzo gorsza niz praca wykonywana

bez tej troski, w spokoju samowyrzeczenia si¢ (Bhagawadgita).

Interesowata si¢ rowniez parapsychologia, samoleczeniem oraz psychologia
zwierzat (ASz/K). Probowata utrzymywac si¢ z tworczosci artystycznej. Wydaje sie, ze
poezja zawiodla jako zrédto wewnetrznej rownowagi 1 zastagpita ja inna dziedzina sztuki:
malarstwo. Mniej wigcej w tym okresie Szemplinska zaczeta tworzy¢ gwasze. W
Ksigznicy Pomorskiej znajduja si¢ ich fotografie (24 sztuki), cze$¢ z nich postuzyta jako
ilustracje do wierszy z tomiku Notatki z podrozy. W Archiwum Elzbiety Szemplinskiej
dostepny jest rowniez film z negatywami zdjec.

Stylistyke jej prac w ogromnym uproszczeniu mozna okresli¢ mianem
»chagallowskiej”. Sa impresyjne, ,,rozciagniete”, pelne symboli, odwotuja si¢ réwniez do
poetyki snu. Wida¢ na nich najczeéciej twarz Zygmunta Sobolewskiego, jasne postacie
unoszace si¢ w przestrzeni, koty oraz ulubienca artystki — pekinczyka Tomcia Palucha.
Obrazuja $§wiat wewnetrzny poetki wyznaczany poszczegdlnymi punktami: obecnoscia
meza, zwierzat oraz réznych duchowych istot. Nie ma tam dzieci, co moze stanowi¢
podstawe do rozwazan o ich roli w zyciu pisarki. Przypuszczalnie jednak tylko wskazuje
na niech¢¢ do wyrazania uczu¢ dotykajacych jej najglebszych poktadéw wrazliwosci 1

471

intymnosci. W wierszu Wystawa Chagalla®” wyznala:

()
WPROST

bezgraniczna mito$§¢

albo bezgraniczna jak mito$¢

muzyka

(..)

471 E. Szemplinska-Sobolewska, Notatki z podrozy, dz.cyt.
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W latach 1956-1961 pod pseudonimem ,,JJolanta Milewski” wystawiata swoje
prace malarskie w Casablance, Paryzu, Monako, Lille i Monachium (ASz/Ma). W 1956
roku na tamach francuskojezycznej gazety ukazat si¢ jej wiersz Credo (w jezyku
francuskim), zdjecie poetki podpisane ,,Yolanta Milewski” oraz reprodukcje dwodch jej
obrazéw*?. W 1960 roku wzieta udziat w Polskiej Wystawie Sztuki Religijnej w

Monachium. Zachowala si¢ broszura reklamowa z nastgpujaca informacja:

Wystawa obejmuje prace polskich emigrantdéw. Ma ona by¢ $wiadectwem zywotnosci polskiej

kultury katolickiej na emigracji oraz budzi¢ i zachgcaé nowe talenty. Glownym wystawca jest Zwigzek

Artystow Polskich w Paryzu®”.

Szemplinska zaprezentowata tam sze$¢ gwaszy: UkrzyZzowanie, Pieta,
Stracente Umeczony, Matka Boska UchodzZcow, Matka Boska we mgle, Opiekirke—
Yetekinteréw Ucieczka Zbiegow (ASz/Ma)*"™,

Pod koniec lat pigcdziesigtych Jan Szczawiej do swojej Antologii poezji

podziemnej wybrat wiersze poetki pt. Pamigtka i Pamieci ojca*”.

W potaczeniu z
publikacjami na tamach ,,Kultury”, ,,Polonii”, ,,Wiadomo$ci” oraz wystawami malarskimi
powstat ,emigracyjny” obraz Szemplinskiej, catkowicie odmienny od krajowego
wizerunku pisarki. W 1960 roku Szemplinska podjeta probge pokazania czytelnikom w
Polsce materiatu nieznanego im wczesniej. ,,Kierunki” opublikowaly refleksyjne wiersze
poetki: ***Nie czekaj w oknie, synku, ***Klucze zgubione w ciemnosciach, Modlitwa
dziekczynna, Zastona”. Byly to utwory religijne, poetka pisata o zaufaniu do boskich
wyrokow oraz o nadchodzagcym koncu, za ktérym kryje sie ,Niewidzialne”. W
czytelnikach pamigtajagcych przedwojenng poezje Szemplinskiej lektura tych wierszy
musiata budzi¢ zaskoczenie. Natomiast dla mtodszych odbiorcéw nie stanowita zadnego
novum, ani pod wzgledem tresci, ani formy. Publikacje przeszty bez echa.

Zima 1961 roku Szemplinska razem z synem Wiktorem wrocita do kraju jako

repatriantka (ASz/M)*”’. Podobno pomogli jej dwczesni dygnitarze panstwowi: Jerzy

472 Wycinek z gazety ,,Maroc”, Samedi 25, Fev. 1956, nr 323 (ASz/Ma).

473Polska Wystawa Sztuki Religijnej w Monachium. Swiatowy Kongres Eucharystyczny 31.7 — 7.8.1960 r.
(ASz/Ma).

474 Skreslenia sa kopia recznych poprawek dokonanych przez Szemplinska na egzemplarzu broszury z
wystawy. Informacja, ze sg to gwasze, pochodzi z broszury.

475 Antologia poezji podziemnej, dz. cyt., s. 248.

476 E. Szemplinska-Sobolewska, ***Nie czekaj w oknie, synku, ***Klucze zgubione w ciemnosciach,
Modlitwa dziekczynna, Zastona, ,,Kierunki” 1960, nr 9/195, s. 3.

477 1961 jako datg powrotu podaje m.in.: Stownik pisarzy polskich, dz.cyt.; Literatura polska XX wieku.
Przewodnik encyklopedyczny, dz.cyt.; P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy wspolczesnych, dz.cyt., s.
314. Datg 1962 podaje m.in. Cz. Mitosz (dbecadlo Mifosza, dz.cyt., s. 240); E. Nowacka (dz.cyt., s. 57).
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t478 479

Putrament®”® oraz Tadeusz Breza®”. Warto tu wspomnie¢, ze pisarce bardzo zalezato na
tym, aby mogla przywiez¢ ze sobg ukochane koty. Musiata nalega¢ w listach do Tadeusza
Brezy, bo ten odpisywal miedzy innymi: ,,Bilety sg i forsa na bagaz i na koty!”**

Kontakty z wysoko postawionymi warszawskimi urzednikami partyjnymi
stanowig kolejna zagadke w biografii Szemplinskiej. Zawsze gdy potrzebowata pomocy,
481

jej znajomos$¢ waznych osob okazywala si¢ zbawienna®™'. Wydaje si¢, ze Tadeusz Breza
traktowat ja jako kolezanke ideologiczng, gdyz w zachowanej korespondencji prosil, aby
syn pisarki, Wiktor, skontaktowal si¢ w sprawie wyjazdu z Feliksem Solarskim —
pracownikiem komunistycznego wywiadu. Jesli tak byto w istocie, musial si¢ rozczarowac
pOzniejsza postawa Szemplinskiej. Z polecenia Brezy Jerzy Putrament mial jeszcze
zorganizowaé spotkanie z pisarkg w siedzibie Zwigzku Literatow Polskich*?, ale nie
wiadomo, czy co$ z tych planow wyszto. W Archiwum Elzbiety Szemplinskiej zachowato
si¢ rowniez zaproszenie z marca 1962 roku, rozsylane przez warszawski Klub Literatow,
na otwarcie wystawy ilustracji poetki do ,,tworczosci wlasnej” (ASz/Ma). Zdaje si¢, ze nie
przyjeto ich entuzjastycznie. Swiadczy o tym brak recepcii grafiki Szemplinskiej oraz,
posrednio, nieprzychylna recenzja znanego wowczas krytyka i1 malarza — Ignacego

Witza*®3,

1962-1991

Po powrocie do kraju Szemplinska znalazla si¢ w trudnej sytuacji: dawni
sprzymierzency polityczni nie chcieli jej promowac, a ci nowi nie wierzyli w szczero$c jej
nawrocenia. Z przekasem pisal o niej na przyktad Jan Wende: ,,(...) po kilku latach
religijnych medytacji powrocita — marnotrawna cora — do Polski Ludowej. Tu — w rok czy
dwa pozniej — wydano jej ksigzke! Niezbadane sg kaprysy bogdw i ich protegowanych™*,

W zyczliwszym tonie wspominal o pisarce Gustaw Herling-Grudzinski: ,,strasznie to

W Archiwum Elzbiety Szemplinskiej znajduje si¢ francuska karta pobytu, ktdrej waznos$¢ konczyla sie¢ w
lipcu 1961 roku (ASz/P). Nie wiadomo wobec tego, gdzie pisarka przebywata do grudnia tego roku.

478 Informacja podana przez P. Szemplinskiego.

479 Potwierdza to korespondencja z 1961 r. miedzy E. Szemplinska i T. Breza (Wycinki prasowe recenzji,
listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637). J.
Siedlecka podaje, Ze starat si¢ o to rowniez Cz. Mitosz (Perskie ksigzniczki, dz.cyt.,s.81).

480 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

481 Wasilewska, Usijewicz i Brystygierowa w Moskwie, Rzymowski w Lublinie, Putrament i Breza w
Warszawie.

482 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

483 1. Witz, Przechadzka po salonach, ,,Zycie Warszawy” 1962, nr 76. Notka zostata naklejona na karton,
nie posiada strony.

484 ]. K. Wende, Ta ziemia od innych drozsza..., dz.cyt., s. 81.
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potem odcierpiata i strasznie sie chciala oczys$ci¢, ale nie bardzo jej sie to udawato™. Z
pewnoscia skomplikowany charakter pisarki, legenda zaciektej komunistki oraz czasy
niesprzyjajace ekspiacji mocno utrudniaty przekonanie srodowiska literackiego o zmianie
pogladow politycznych i religijnych.

Od poczatku pobytu w kraju Szemplinska borykata si¢ z problemami
finansowymi, na co zalita si¢ w swoich notatkach i korespondencji. W 1962 roku podpisata
umowe z wydawnictwami na trzy ksigzki, ale otrzymata za nie tylko zaliczki. Oficyna
,,Pax” odrzucila jej prosbe o wznowienie Warszawy w ogniu*™’. Pisarka musiata sptacac
»kaucje mieszkaniowg”, a brakowato jej funduszy. Sytuacja nieco si¢ poprawila w 1965
roku, kiedy to ,z tytulu zaslug wlasnych” Szemplinska otrzymata panstwowa rentg
(ASz/M). Caty czas niedomagata — chorowata na rozedme¢ ptuc, marskos$¢ pluca prawego,
astme i chorobe serca. W 1972 r. uzyskata pozwolenie na korzystanie z dodatkowej izby
mieszkalnej przy ulicy Zurawiej. Takze dopiero wtedy otrzymata prawo do $wiadczen
zdrowotnych (ASz/P). Wczesniej narzekala na ciasne mieszkanie oraz klopoty z
dorastajgcym synem*’.

Zmartwienia dnia codziennego nie przeszkodzily jej jednak w dziatalnoséci na
rzecz zwierzat. W 1963 roku otrzymata legitymacje , Towarzystwa Opieki nad
Zwierzetami w PRL”, zachowat si¢ rowniez taki dokument z 1970 roku. Pisarka musiata
mocno si¢ angazowac, poniewaz z okazji 120-lecia Towarzystwa wreczono jej DYPLOM
UZNANIA DLA ELZBIETY SOBOLEWSKIEJ ,za krzewienie humanitarnych idei
towarzystwa oraz czynng postawe w opiekowaniu si¢ i w ulepszaniu doli $wiata
zwierzecego” (ASz/P). Istote swoich przekonan Szemplinska wyrazita cytatem slow

Marka Twaina, ktore umiescita na odwrocie jednej z fotografii (podkreslenie pisarki):

,»Jesli podniesiesz wynedznialego psa 1 wypielegnujesz go do rozkwitu — nie ugryzie cie.

Taka jest gtéwna réznica migdzy psem i cztowiekiem...”(ASz/P).

W jej ostatnich publikowanych wierszach zwierzgta sg nosnikami cech, jakich

bezskutecznie poszukiwata w ludziach:

()

Tylko koty przyszly do mnie
tylko koty.

485 J. Chtosta, dz.cyt., s. 89.

486 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

487 Adresatka listow byta Danuta Dobraczynska (ASz/K). Z korespondencji wynika, ze panie znaty si¢ z
czasOw szkolnych.
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Tylko koty i bezdomne psy -
Tylko one zrozumiaty bezblednie

jak mi strasznie bez ciebie zy¢**®

Zwierzeta to rowniez gldwny motyw ilustracji poetki. Stanowig tym samym
intertekstualny autokomentarz do tresci przekazywanych w liryce. Pod koniec zycia
Szemplinska mieszkala w matej kawalerce razem z pigcioma kotami: Ujo, Placzka, Zuzia,
Ahimsg i Hipkiem*¥. Podobno szczegodlnie Ujo robit wrazenie: byt pigknym, ogromnym,
czarno-biatym kocurem, pelnym godno$ci, zakochanym w swej pani*’. Szemplifiskiej
przez cate zycie towarzyszyly zwierzeta: koty (oprocz wymienionych wyzej jeszcze:
Walery, Bazyli 1 Czaru$), pekinczyk Tomcio Paluch w Paryzu, pies Gaston w
Samarkandzie, krélik w Urlach, z6tw, z ktorym si¢ fotografowala na balkonie... Mozna by
napisa¢ biografie Elzbiety Szemplinskiej przez pryzmat jej oddanych zwierzecych
przyjaciot.

Po powrocie do kraju pisarka probowata zaistnie¢ w polskim S$rodowisku
artystycznym. W 1963 roku wydata tomik opowiadan Powrot z daleka. Tytutowy tekst
ukazat sie rowniez w ,,Kierunkach” pod tytutem Smier¢ w Samarkandzie®'. W 1966 roku
jej wiersze znalazty si¢ w popularnym wyborze Ryszarda Matuszewskiego 1 Seweryna
Pollaka Poezja polska 1914-1939*. W 1963 roku w niezwykle popularnej serii ,,Poczytaj
mi mamo” Nasza Ksiegarnia wydata wierszowang bajeczke Szemplinskiej zatytutowang
Kolczasty gosé. Publikacja miala powodzenie, wznawiano ja jeszcze dwukrotnie®”. Jest to
kolejna wersja typowego dla Szemplinskiej motywu odrzucenia i samotno$ci. Zostala
sprawnie 1 dowcipnie napisana, zawiera takze przejrzysty morat, co w efekcie przyniosto
udany, zrozumialy dla dziecigcego czytelnika utwoér. Zapewne przyczynity si¢ do tego
roOwniez sympatyczne ilustracje Zbigniewa Lengrena. Zagadka pozostaje natomiast uzycie
przez autorke tylko drugiego cztonu nazwiska. By¢ moze wydawnictwo zasugerowato taki
wybor, bojac si¢, ze bajka opublikowana przez ,,Szemplinska” wywola negatywne

skojarzenia.

488 E. Szemplinska-Sobolewska, Na lodowej krze, ,,Poezja” 1986, nr 3, s. 49.

489 W poezji z lat osiemdziesigtych uwiecznita jeszcze Czarusia (E. Szemplinska-Sobolewska, Czarus
umiera, ,,Poezja” 1986, nr 3, s. 51).

490 E. Nowacka, dz.cyt.

491 Dz.cyt.

492 Poezja polska 1914-1939, dz.cyt.

493 E. Sobolewska, Kolczasty gos¢, Warszawa 1963, 1965, 1968. Prawdopodobnie bajka byla pierwotnie
opublikowana w 1944 r. na tamach ,,Plomyczka” (cyt. za: Literatura polska i teatr w latach II woj. sw.,
dz.cyt., poz. 5354).
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Pisarka pozostawita w swoich notatkach gotowy tomik wierszy dla dzieci
zatytutowany Czarodziejski lot oraz materialy do kolejnych zbiorkéw, takze pisane proza

(ASz/Dz). Cze$¢ z nich z pewnoscig powstata jeszcze przed wojng®*

. Wydaje sig, ze
utwory liryczne prezentuja lepszy poziom artystyczny niz te sprozaizowane. Wierszyki sa
rytmiczne i zabawne, natomiast powiastki tragcg nadmiernym dydaktyzmem. Ze wszystkich
natomiast przebija sympatyczny, humanitarny stosunek do zwierzat. Najwyrazniej autorka
przygotowywata swoje utwory do druku, ale nic z tych planow nie wyszto.

W 1968 roku wydala zbiorek poetycki Notatki z podrozy. W prasie mniej
znaczacej literacko pojawity si¢ pojedyncze publikacje erotykdw z poprzednich tomikow:

4% Wyszla tez kolejna wersja powiesci o Aldzie — Narodziny.

Ciato*, Na czes¢ telefonu
Zaden z utworéw nie zainteresowat szerszej publiczno$ci ani krytykéw. W 1974 roku
Polskie Radio nadato audycj¢ poetycka, w ktorej wiersze Szemplinskiej recytowata
Krystyna Kroélikiewicz. Sa to pigkne interpretacje, ale nieobudowane zadnym kontekstem,
trudno tez ustali¢, kto wybieral utwory i czy w nagraniu wzigta udziat ich autorka®’. W
tym samym roku Szemplinska przeszia na emeryture. Dopiero dziesie¢ lat pdZniej zapisano
ja ponownie do Zwigzku Literatow Polskich (ASz/M). Trudno dzisiaj ustali¢, skad
wynikala ta zwloka: czy to Szemplifiska nie podejmowata odpowiednich staran, czy
wladze Zwiazku unikaty okreslonych deklaracji. Przyjecie do ZLP oznaczalo stabilizacje
finansowa. W 1984 roku Szemplinska otrzymata ,,rente specjalng” w wysokos$ci dwunastu
tysiecy ztotych, a w latach 1984-1985 pobierala stypendium z Funduszu Literatury

(ASz/M). Przyznano jej rowniez miejsce w Domu Literatéw w Warszawie. Miata wowczas

siedemdziesiat sze$¢ lat. Jan Kott wspominat:

Mieszkata w matym pokoiku na samej gérce w Domu Literatéw na Krakowskim Przedmiesciu.
Raz jg widziatem, jak schodzita stamtad po schodach. Nie poznatem jej: drobna, wysuszona staruszka, wtedy
podobno juz na wpdt obtgkana. Jedna to z najbardziej ponurych polskich wojennych historii, ktéra ociera si¢

498

o tragedi¢

494 W liscie z 1938 r. oficyna ,Ksigznica Atlas” odrzucita tomik wierszy dla dzieci pt. Umulele E.
Szemplinskiej (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddziat Rgkopisow w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3637). Wszedt on czgsciowo do zbiorku Czarodziejski lot.

495 E. Szemplinska, Cialo, ,,Echo Dnia” z 29/30 IX 1979 r. nr 219.

496 E. Szemplinska-Sobolewska, Na czes¢ telefonu, ,,Zwierciadto” z 7 XII 1969 r. nr 49.

497 Opis nagrania: Utwory poetyckie Elzbiety Szemplinskiej w interpretacji Krystyny Krolikiewicz - aktorki.
Tytuly wierszy: O ziemskim magnetyzmie, Letnisko — Radosé, Wystawa Chagalla,Paryz 1960, Skrzydto
Zygmuntowi, Patyna. (zbiory Narodowego Archiwum Cyfrowego, sygn. 33-T-4508; wersja sieciowa:
http://www.audiovis.nac.gov.pl/obraz/69729/4d56ddab3a4d2e0c122f5112b34d8991/) [03.03.2009].
Nagranie umiescitam w Aneksie. Niestety, wbrew opisowi na stronie NAC, na §ciezce dzwigckowej nie
stycha¢ gtosu Elzbiety Szemplinskie;j.

498 J. Kott, Zawal serca, dz.cyt., s.45.
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Jeszcze w 1998 roku bata si¢ opowiada¢ o Rosji i $mierci me¢za. Uwazata
takze, ze byto za wcze$nie na opublikowanie wspomnien*”. Jej autobiograficzne zapiski
ujawniaja, ze obsesyjnie pragnela oczysci¢ imi¢ swoje 1 m¢za z wszelkich podejrzen o
zdrade 1 kolaboracje z sowieckimi wladzami. Probowata wyjasnia¢ zrédlta swojej
fascynacji ideologiami lewicowymi (bunt wobec niesprawiedliwosci), glownie
niezrozumieniem ttumaczyta gorliwos¢ w realizowaniu sowieckiej polityki kulturalne; w
latach 1939-1944. Skupila si¢ jednak przede wszystkim na kreowaniu obrazu swojego
malzenstwa jako pary polaczonej mitoscig absolutna, tworzacej zwigzek mistyczny,

silniejszy niz $mier¢:

(..)

Nie

jak cztowiek co stracit pot siebie
lecz jak upior.

Bez duszy i ciata.

Tak zostatam.

Tak zyje bez Ciebie.

Bez nas dwojga.

Podwojnie umarta.

To nie rozpacz tylko

nie zaloba.

Niz $mier¢ wiecej

niz mgka i mitos¢.

Byle$ mna a ja bytam Toba.
Samag siebie

gdys zaginat

utracitam®®’.

O swoim istnieniu jedynie w powigzaniu z ukochanym pisata tez w wierszu

Casablanca jest w Polsce™":

()

499 1. Siedlecka, Perskie ksiezniczki, dz.cyt., s.82. O strachu rozciggajacym si¢ na lata pisal réwniez G.
Herling-Grudzinski. Wspominat na przyktad losy wysokiego dygnitarza komunistycznego (,,R”) zabitego
przez stluzby komunistyczne za list krytykujacy Stalina. Jego zona zmienita nazwisko, a syna wystata do
Ameryki. Czterdziesci lat pdzniej spotkata si¢ z G. H-G w Paryzu, pod przebraniem, gdyz nadal obawiata
si¢ rozpoznania i $mierci z rak tajnych stuzb (Rozmowy w Dragonei, dz.cyt., s. 342).

500 E. Szemplinska-Sobolewska, Skrzydfo, ,,Kultura” 1955, nr 7/93-8/94, s. 96-97.

501 E. Szemplinska-Sobolewska, Notatki z podrozy, dz.cyt.
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we WSZYSTKIM
ona jest Jedno

z Utraconym Umitowanym

Zygmunta Sobolewskiego okreslata jako ,,Umitowanego”, ,,Meczennika” oraz
»Don Kichota” walczacego ze zlem tego $wiata. Stawiala go na piedestale, sobie
pozostawiajac rolg wiernego shugi (,,Sanczo Pansy”) i bezkrytycznego wyznawcy. Cytaty z
jego wypowiedzi traktowata na rowni ze stowami Charlesa Foucaulda czy Thomasa
Mertona (ASz/V). Pisarka stworzyta ponadto pojecie ,,Zygmuntela”, ktorym postugiwata
si¢ w prywatnych zapiskach. Istot¢ owego terminu sama nakreslita nastepujaco, wierna
romantycznemu widzeniu $wiata: ,, Taki dziwaczny stwor, co ma jedng wspdlng dusze...”
(ASz/P)*?. Wydaje sig, ze nigdy nie pogodzila si¢ ze $miercig meza. W liscie z 1955 roku
do ,Edwarda Goerne” wyrazita publicznie swoja nadzieje, mocno poruszona sugestig
korespondenta, ze wie on co§ nowego w kwestii zaginigcia Zygmunta Sobolewskiego
(ASz/K). Takze w liscie do Marii Kuncewiczowej analizowala rézne watki dotyczace
zniknigcia meza, powotujac si¢ migdzy innymi na stowa znajomych — Haliny i Henryka
Bogustawskich — ktorzy réwniez przepadli jak kamien w wode¢ krotko po tragedii
pisarki®®. Przekonywata, ze koniunkturalizm nigdy nie miat do nich dostepu, a dziatania, o
ktore miano do nich pretensje, wynikaty z blednego rozpoznania sytuacji i mylnego
odczytania intencji wroga. W notatkach pisarki uosabia go Jerzy Borejsza, czg¢sciowo
rodzenstwo Grzedzinskich, a pozniej niesprecyzowane ,,sowieckie agentury” oraz ,,oni”.
Notatki Elzbiety Szemplinskiej, utrzymywane fragmentami w konwencji powiesci
(beletryzowanych wspomnien?) stuzyly przede wszystkim odpowiednio pozytywnemu
naswietleniu jej postgpowania. Nie ma tam epizodow zwigzanych ze $miercia meza,
narodzinami dziecka czy pobytem pisarki w Paryzu. Zastanawiajace jest pomijanie
wojskowej kariery Zygmunta Sobolewskiego lub catkowite odcigcie si¢ od przedwojenne;j
czesci biografii ,,Zygmunteli”. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze czg$¢ notatek zagineta w
trakcie licznych przeprowadzek albo zostata zniszczona przez autorke, jako zbyt

niebezpieczne dla niej oraz jej bliskich.

502 Dbata o to, aby redakcje podawaly drugi czlon jej nazwiska — po mezu. W teczce z recenzjami i
wycinkami prasowymi na temat wlasnej twodrczoéci pisarka zamie$cita wycinek z londynskich
,»Wiadomosci” z 1952 r. ze Sprostowaniem: ,,Pelne nazwisko autorki wierszy drukowanych w nr. 301
»Wiadomosci” brzmi Elzbieta Szemplinska - Sobolewska, a nie Elzbieta Szemplinska, jak przez
nieporozumienie podano”. W okresie powojennym jako ,,Sobolewska” opublikowala cztery wiersze oraz
bajke dla dzieci. W pozostatych przypadkach konsekwentnie trzymata si¢ dwucztonowego nazwiska.

503 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637. P. Bogustawscy wraz z majorem Cumpfltem w 1948 r. mieli zorganizowac
Sobolewskim rzymskie wizy z nowymi danymi.
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Z danych Instytutu Pamigci Narodowej wynika, Zze nie pozwolono wznowié
jednego z najlepszych utwordw Szemplinskiej. W poufnym Wykazie ksigzek nie
dopuszczonych do druku przez Gtowny Urzqd Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk w
latach 1957—-1964 (do 30 marca) odnalez¢ mozna powies¢ Potrojny slad. Prawdopodobnie
w zwigzku z tym, ze kryterium ,,zastrzezen natury ideowej” nie dato si¢ zastosowa¢ do
wspomnianej pozycji, nie zakwalifikowano jej ze wzgledu na ,niski poziom

”304 - Wspomniany spis potwierdza, ze oficjalna wladza nie zamierzala

artystyczny
promowac tworczosci pisarki. Poza tym wykazem na stronach IPN-u oraz w innych
publikacjach dotyczacych tematyki wspolpracy Polakéw 2z Sowietami nazwisko
Szemplinskiej pojawia si¢ tylko w kontekscie tekstow dotyczacych ,,polskich pisarzy
sowieckich™®. Coraz rzadziej ja przypominano nowemu pokoleniu czytelnikow. Czasem
nazwisko pisarki pojawiato si¢ w publikacjach, z ktérymi prawdopodobnie nie chciata by¢
kojarzona. Pisano o niej na przyktad w antologiach poezji rewolucyjnej®®, znalazla si¢
takze w kanonicznym wyborze Wtodzimierza Macigga™’.

W 1982 roku ukazata si¢ Antologia noweli polskiej 1918-1978 z jej utworem
Bezlitosni. We wstepie autorzy zaznaczyli, ze wybrali 81 ,,mistrzow noweli”, co stanowi z

pewnoscig spore wyrdznienie™®

. Niestety w krotkim biogramie pisarki nie podano Zadnej
informacji przyblizajacej jej posta¢ wspdtczesnym czytelnikom. Podobnie jak w Antologii
polskiej poezji mitosnej z 1992 roku™®. Autor wyboru, Jan Marx, umiescil tam az sze$¢

0

lirykow Szemplinskiej®'®. Prawdopodobnie jest to zrdodlo wiedzy dla internautow
zamieszczajacych wlasnie te utwory w sieci. W tym przypadku paradoksalnie brak
informacji o ich autorce dziata na jej korzys¢.

Piecdziesiat lat po pierwszym wydaniu Zrostow wznowiono tryptyk w serii

99511

»ksiazek zapomnianych (prozy polskiej XIX i XX wieku)””". Przy okazji pojawito si¢

kilka tekstow przypominajacych dorobek pisarki. Kazimierz KoZniewski dyskretnie

504 M. Ptasinska, Zakazane lektury, s. 90. Wersja dostepna na stronie: www.ipn.gov.pl pod adresem:
www.ceeol.com/aspx/getdocument.aspx?1ogid=5&id=97860BEC-163C-4658-95D5-1EFED15108F1.

505http://www.ipn.gov.pl/portal/pl/18/13073/PRZEGLAD MEDIOW __ 28 maja_2010.html?search=258397
[12.03.2010].

506 Antologia polskiej poezji rewolucyjnej 1918-1939, dz.cyt.; Polska poezja rewolucyjna 1878-1945, wybor
ioprac. S. Klonowski, Warszawa 1977.

507 W. Maciag, Literatura Polski Ludowej 1944-1964, Warszawa 1984.

508 Antologia noweli polskiej 1918-1978, dz.cyt.

509 ,,Twoj czar nade mng trwa..." Antologia polskiej poezji mitosnej od Kochanowskiego do Baranczaka,
wstep 1 wybor J. Marx, t.1,2, Krakéw 1992.

510 Ciato, Czary, Drzatam z radosci..., Szpony, Zerwanie, W mysl ostrzezenia. Nalezy tu doda¢, ze J. Marx
jako zrodto podatl tomik E. Szemplinskiej Wiersze wybrane z 1946 r. Chodzi z pewno$cia o zbiorek Krzyz
Warszawy. Wiersze wybrane (dz.cyt.).

511 Dla $cistoéci: wznowiono Potréjny slad oraz Kochankéw z Warszawy, natomiast Smier¢ Bazylego po raz
pierwszy opublikowano w postaci zwartej. E. Szemplinska-Sobolewska, Zrosty, dz.cyt.
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wspomniat, ze w okresie wojennym ,,spotkaty ja trudne, dramatyczne przezycia osobiste” i

zapowiadal pewny renesans czytelniczy Kochankéw z Warszawy®'.

O niestlusznie
zapomnianym Potrojnym Sladzie pisal Wojciech Siwierski’”’. Nic z tych zyczen sie nie
zi$cito.

Pisarka nie dozyla renesansu swoich utworéw z Krzyza Warszawy,
wskrzeszonych i spopularyzowanych przez Piotra Perkowskiego®* i Age Zaryan®.
Kompozytor utozyt melodie¢ do sze$ciu wierszy Elzbiety Szemplinskiej. Calo$¢ otrzymata
tytul Niebo w ogniu. Natomiast jazzowa piosenkarka na swoja plyte upamigtniajaca
powstanie warszawskie wybrala utwor Szemplinskiej Warszawa widziana po raz trzeci.

Ostatnie publikacje Szemplinskiej to wiersze z konca lat osiemdziesiatych,

petne krytyki relacji miedzyludzkich. Przesycone sg takze tesknota za zmartym mezem

oraz poczuciem wlasnego nieistnienia:

Trudno zy¢.

Coraz trudnie;.

Gdy si¢ juz zmarto dwa razy -
Raz

wiosng w Samarkandzie.
Drugi raz

w Casablance w grudniu.

Gdy si¢ zmarto tyle lat temu -
Trudno zy¢.

Coraz bole$nie;j.

I gdy jawa w sen si¢ zmienita.
Zebym z Tobg mogta by¢ we $nie.
(1985)°'6

Elzbieta Szemplinska do $mierci przebywata w zbowidowskim Domu
Zashizonego Kombatanta przy ulicy Sterniczek w Warszawie’’. Jak informuje Joanna

Siedlecka, pisarka miata tam wlasny pokdj uzyskany ,,dzigki” swojej komunistycznej

512 K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.

513 W. Siewierski, Potrdjny slad, ,,Nowe Ksigzki” 1986, nr 3, s. 112.

514 Utwory kameralne [Dokument dzwickowy] — Chamber works, Warszawa Akademia Muzyczna im.
Fryderyka Chopina, 2002.

515 Aga Zaryan, Umiera pi¢kno, 2007.

516 E. Szemplinska-Sobolewska, Trudno zy¢, ,,Poezja” 1986, nr 3, s. 53.

517 J. Siedlecka, Perskie ksigzniczki, dz.cyt., s.82.
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przesztosci, co zakrawa na zart historii. Autorka ostatniego wywiadu z Szemplinska
podaje ponadto, ze poetka czuta si¢ tam samotna, stabo widziata, a lekarze ze wzgledu na
jej wiek nie chcieli podja¢ si¢ operacji. Podobno marzyta o pobycie w zaktadzie siostr
Felicjanek, co obiecal jej brat, ktory si¢ nig opiekowal’'®. W latach osiemdziesigtych
prowadzita jeszcze korespondencje z rodzing z Krakowa. Zalita sic w niej, ze choruje na
jaskre 1 pytata o cudowne leki, takze z dziedziny radiestezji, ktéra si¢ wowczas
interesowata (ASz/K).

Zmarta 27 kwietnia 1991 roku’". Zostala pochowana na cmentarzu na

Brodnie.

518 Tam ze.
519 Nekrolog z 6 maja 1991 r. (,,Zycie Warszawy”, 1991, nr 105, s.16).
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TWORCZOSC

POEZJA
Wiersze (1933)

Rok po Narodzinach cztowieka Elzbieta Szemplinska wydata tomik poezji pt.

Wiersze®®’

. Byl to zbior siedemdziesigciu jeden utwordw, w wigkszosci nigdzie przedtem
niepublikowanych. Tomik zostal przyjety przez recenzentow z mieszanymi uczuciami,
przewazalo jednak zainteresowanie nowa jako$cig na poetyckim rynku wydawniczym.
Pisano o talencie i zaangazowaniu na rowni z krytyka stylu, jezyka i ogoélnego braku
panowania nad forma. Pojawil si¢ rowniez nowy ton, nieobecny w oméwieniach Narodzin
czlowieka. Zarzucano mianowicie Szemplinskiej nadmierne uleganie wplywom, co

najmocniej wyrazil Ryszard Kotoniecki, piszgc o epigonstwie mtodej poetki®*!

. W jej liryce
widziat pokrewienstwo z tworczoscig ,,poetow wilenskich” 1 Skamandra, o echach poezji
Juliana Tuwima wspominali réwniez pozostali krytycy’**. Padaly jeszcze nazwiska
Broniewskiego, Czechowicza, Wandurskiego, Itlakowiczowny oraz belgijskiego poety
E.Verhaerena, ktorego przywotat Stefan Napierski*>.

Nie ulega watpliwosci, ze juz na pierwszy rzut oka liryka Szemplinskiej
wykazuje podobienstwo formalne i tematyczne z catym kompleksem zjawisk poetyckich,
ktore wystapity w Dwudziestoleciu migdzywojennym. W jej tomiku znajdziemy typowego
dla skamandrytéw bohatera lirycznego — zwyktego, szarego cztowieka, kolokwialny jezyk,
codzienne realia, sensualizm w postrzeganiu $wiata, witalizm oraz biologizm. Niektore
wiersze, takie jak Klon-gwalciciel, Mato!, czy Ogrod wyraznie byly inspirowane liryka
Juliana Tuwima. Natomiast obraz groznego i fascynujacego miasta spotykamy rowniez u

futurystow i poetow z kregu awangardy. Z kwadrygantami taczylo Szemplinska hasto

poezji uspotecznionej oraz podstawowe postulaty grupy: ,,pojmowanie twodrczosci jako

520 E. Szemplinska, Wiersze, dz.cyt. Wszelkie cytaty w tym rozdziale pochodzg z tego tomiku. Zachowatam
ortografie i ksztalt graficzny oryginatu.

521R. Kotoniecki, Zagadnienia biezgce. Przeglgd zagadnien kultury. Bezdroza poezji programowej: wiersze
Szemplinskiej, ,,Wiedza i Zycie” 1933 (rocznik VIII), z.7, s. 569-575.

522 K. W. Zawodzinski, Liryka, ,,Rocznik Literacki” 1933, s. 32-33; S. Napierski, Wiersze Szemplinskiej,
dz.cyt.

523 Wiersze Szemplinskiej, dz.cyt. Emile Verhaeren (1855-1916) — belgijski poeta tworzacy w j. francuskim;
zwolennik eksperymentow w poezji, nawigzywal do parnasizmu, symbolizmu, potem podejmowat
problematyke spoteczna, fascynujac si¢ miastami i przemystem (Encyklopedia literatury swiatowej, pod
red. Juliana Maslanki, Krakéw 2005). Wiele lat pozniej P. Kuncewicz postawil jeszcze tezg o
podobienstwie poezji Szempliniskiej z lirykg M. Pawlikowskiej (P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy
wspolczesnych, dz.cyt., s. 314).
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czynu i kult pracy”>**

, operowanie groteska i satyrg oraz wszechobecny w tomiku ton walki
1 sprzeciwu wobec panujacych stosunkow spolecznych.

Czytajac wiersze z 1933 roku, odkry¢ mozemy réwniez zbieznosci liryki
Szemplinskiej z poetyka Awangardy Krakowskiej. Wydaje si¢, ze poetce odpowiadato
zatozenie, aby radykalne tres$ci spoteczne wyraza¢ skrotem i1 metafora. Zgodne z
postulatami grupy Tadeusza Peipera byly ponadto: silna ekspresja i zamykajaca wiersz
pointa, co okazato si¢ charakterystyczne dla poetyki Szemplinskiej zarowno w prozie, jak 1
w poezji. Natomiast w swoim debiutanckim tomiku wyraznie inspirowala si¢ agitacyjna
liryka Wtodzimierza Majakowskiego i w okresie przedwojennym uwazata ja za
najodpowiedniejsza dla wyrazenia wlasnych mysli. Potwierdzaja to wiersze z 1934 roku:
Tajemnice krwi® czy ***To nie dla was z 1939 roku. Trudno tu jednak mowié o
konkretach. Szemplinska stwierdzata, z charakterystyczng dla siebie niedbatoscig, ze
wiersze majg tryskac¢ energig i ,,na nowo zdobywac¢ $wiat, tak jak robil nasz wielki brat,
Majakowski”. Warto tez wspomnie¢, ze fascynacja autorem poematu Oblok w spodniach
byta typowa dla przedwojennych lewicujacych poetéw. Aleksander Wat pisal, ze w 1931
roku Majakowski byt jego ,,idolem™?, Czestaw Milosz natomiast w Rodzinnej Europie
potwierdzit, Zze dla jego pokolenia wtasnie Majakowski, a nie Lenin, uosabial ,,Rewolucje

99528

rosyjska Grafika wierszy Szemplinskiej byla rowniez stylizowana na utwory
wschodniego ,,wielkiego brata”. By¢ moze jednak sympatia poetki do Majakowskiego
miata czysto prywatne podtoze. W swojej trylogii Zrosty autorka w usta jednego z

bohateréw wtozyta fragment Ody do rewolucji:

(...)
i $lesz marynarzy
na tonacy pancernik,

gdzie zapomniany miauczat kociak

(. . ')529

Obecnos$¢ kotka w tak podniostym utworze zostala kilka akapitow dalej

524 Postulat zaczerpnicty z prac C. Norwida i S. Brzozowskiego, patronéw grupy Kwadryga (J.
Tarczatowicz, Lucjan Szenwald, dz.cyt., s. 21). J. Tarczalowicz przytacza tez¢ postawiong juz przez J. N.
Millera w 1926 r., w jego pracy pt. Zaraza w Grenadzie. Zdaniem przedwojennego krytyka i poety
Norwid oraz Brzozowski byli piewcami wspotpracy i wspotwalki (J. Tarczatowicz, dz.cyt., s. 72).

525 E. Szemplinska, Tajemnice krwi, dz.cyt. Wiersza tego nigdzie p6zniej nie opublikowata.

526 E. Szemplinska-Sobolewska, ***To nie dla was, dz.cyt.

527 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 216.

528 Cz. Mitosz, Rodzinna Europa, dz.cyt., s. 130.

529 E. Szemplinska-Sobolewska, Smier¢ Bazylego, dz.cyt.
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zinterpretowana jako potwierdzenie tozsamej wrazliwosci charakterystycznej dla

wszystkich tych, ktorych bolaly niesprawiedliwoéci spoteczne®.

Szemplinska, jako
,kociare”, musiato to wyjatkowo chwyci¢ za serce...

Poetka wspominata ponadto o dziataniach cenzury, o tym, ze zarzucano jej
»programowos¢” liryki. Uwazata jednak, ze przenikajace ja ideaty to ,,sztandar zuchwaty,
skrzydta zwycigskie, zycie i szczescie” (Garb). | zndw mozna przywota¢ Mitosza, wedtug
ktorego dla wyznawcow Majakowskiego nic ,,nie miato wagi poza jednym tematem, tj.
rewolucjg, najwickszym wydarzeniem od poczatku istnienia cziowieka na Ziemi”>*'. W
tym aspekcie swej biografii Szemplinska, dazaca nieustannie do podkres$lania wtasnej
odmienno$ci, okazala si¢ typowym przedstawicielem lewicujacego nurtu w polskiej
przedwojennej literaturze.

Zbiorek zawiera ponadto pojedyncze wypowiedzi autorskie na temat
tworczos$ci 1 stosowanych metod artystycznego wyrazu. Program poetycki, jaki mozna na
ich podstawie zrekonstruowac, jest nader skromny. Przede wszystkim Szemplinska
potwierdzita spostrzezenie Stefana Napierskiego o ,,instynktownym”>** tworzeniu, ktore
krytyk wysunatl wobec jej Narodzin cztowieka. Nie odniosta si¢ do tego bezposrednio, ale
podkreslata, ze wiersze powstaja w natchnieniu, pojawiaja si¢ nagle i sa wdzigcznym
tworzywem, gdyz nie wymagaja opracowania, jak na przyktad powiesci (Z glowy Jowisza).
Szemplinska za punkt wyjscia kazdego dzieta uwazata przezycie. Wyznawata poglad, ze
poeta musi najpierw czego§ doswiadczy¢, gleboko odczué, aby potem przela¢ swe

wrazenia na papier:

()

Jesli§ mocno nie przezyl, nie zdotasz nic stworzy¢.
Jak wiec dobrze jest, zamiast w egotyzm uciekaé,
cierpiec, czuc i si¢ taczy¢ w wilgotnem przestworzu
dlugiemi, drgajacemi btyskami pokrewienstw

z groza zywiotu, z dumg cztowieka,

z gwiazda, zwierzeciem, mysla i drzewem.

(Zwigzek fizjologiczny)

W poezji pociagalo ja jednak nie tyle samo opisywanie wrazen, co ich

unie$miertelnianie:

530 W Zrostach taki typ uosabia Andrzej Hornik oraz Daria Gierszowna.
531 Cz. Mitosz, Rodzinna Europa, dz.cyt., s.128.
532 S. Napierski, Ksigzka instynktu, dz.cyt.
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(..)

za$ ja

fakt,

przemijaniom wydarty,

w wierszu hermetycznym zamykam,
jak przyrodnik zazarty

zab¢ w stoiku.

(Odpowied?)

Do definiowania tworczosci, natchnienia 1 liryki uzywata metafor
animalistycznych. Wiersz byt dla niej ,,jak zwierz dobry, oswojony niedzwiedz” (Wiersz).

Stowo mialo przylega¢ do zycia i porzadkowac rzeczywistos¢:

Wiersz mnie z bagnisk przezy¢ wyprowadza

Ku poznaniu, z gaszczu przezy¢ moj zwierz lesny,
wiersz lgkliwy, wciaz na nowo mnie wynosi.

(Wiersz)

Zgodnie z hastami poezji spotecznej zaprojektowanym odbiorca wierszy
Szemplinskiej jest robotnik, ewentualnie rewolucyjnie nastawiony bezrobotny lub
zubozaly urzednik. Poetka jednak nie utozsamiata si¢ z tym §wiatem, popierata go tylko,
opisywala 1 zachgcala do walki. W tej koncepcji odbily si¢ romantyczne lektury
debiutantki. Do jej ulubionych srodkow artystycznych nalezaly peryfrastyczne metafory,
gradacje 1 hiperbolizacje. Lubila tez kontrasty, postugiwanie si¢ kolorem czerwonym jako
metonimig rewolucji. Tworzyla rowniez neologizmy (o wyraznie modernistycznych
proweniencjach) majace odda¢ narastajaca atmosfere walki: ,teskno$¢ chora”,
~chmurzywieja nad Warszawg” (Luna wieczorna).

W zakresie wersyfikacji preferowala wiersz nieregularny, z wyraznymi
tendencjami do rytmu tonicznego. Tworzone przez nig konstrukcje harmonizowaly z
duchem niezaleznosci, jaki przenikal jej 0wczesne utwory. Szemplinska, nie tylko na
plaszczyznie lirycznej, wyjatkowo upodobata sobie nurty dominujace w Mtodej Polsce:
impresjonizm, naturalizm oraz ekspresjonizm. Odwotania do $wiata roslin, metafory
zwigzane z ptakami i pajgkami, zmiany intonacji zaznaczane graficznie — to takze
miodopolska spuscizna. W niektorych jej erotykach, a takze wierszach z podmiotem

nieokreslonym, mozna réwniez doszukiwac si¢ podobienstw z poezja Bolestawa Lesmiana
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(Nie zagasisz).

Celem niniejszej pracy nie jest szczegdétowa analiza porownawcza poetyki
Szemplinskiej z poetykami dominujagcych oOwczesnie nurtow w liryce. Nazwiska
Czechowicza, Wandurskiego, Lesmiana, Broniewskiego czy [HtakowiczoOwny otwierajg tak
ogromne pole do interpretacji, ze nalezy ten watek odlozy¢ na inng okazje. Tym bardziej,
ze wbrew pozorom powigzania liryki Szemplinskiej z utworami jej starszych kolegow
opierajg si¢ raczej na powierzchownym podobienstwie tematycznym niz na konkretnych
przestankach. Wydaje si¢, ze poetka z otaczajacej ja rzeczywistosci chtoneta elementy
odpowiadajace jej osobowosci, czynita to intuicyjnie i tak tez prezentowata w swojej
tworczosci. Recenzenci skupili si¢ na tym watku, poniewaz ewentualne filiacje tatwo byto
wskaza¢. Pomingli natomiast inne aspekty tej poezji, poniewaz stan¢li w obliczu zjawiska,
ktorego nie potrafili zdefiniowac.

Trzeba wobec tego wyraznie powiedzie¢, ze poetyka wczesnych wierszy
Szemplinskiej sytuowala si¢ na pograniczu wszystkich nurtéw Dwudziestolecia, prébujac
jednoczesnie zachowa¢ wiasny styl 1 wnie$¢ oryginalne elementy. I to poetce si¢ udato.

Do ciekawszych recenzji jej pierwszego tomiku zaliczy¢ nalezy opini¢ Stefana
Napierskiego™ i Witolda Gombrowicza®'. Pierwszy z nich, kolega redakcyjny
Szemplinskiej, nie szczedzil pochwat debiutantce. Nie potrafil jednoznacznie wskazaé
zrodet swego zachwytu, ale podkreslat ,,wizjonerstwo”, ,napiecie” 1 ,,pigkny patos
krzywdy spotecznej lub osobistej”. Krytyka wyjatkowo takze zafascynowato to, ze kobieta
potrafi stworzy¢ tak ,brutalne, posunigte az do prostactwa” utwory. Pisal réwniez o
»dramatycznej epice”, ,niezwyklej plastyce”, ,arcydzietach irracjonalizmu”, metodzie
»elegijnego persyflazu”, grotesce oraz ,,niepohamowanym, z niczem nie liczagcym si¢, bez
precedensu niemal uczuciowym realizmem, ptynacym z jaki$§ glebokich i zagmatwanych
zrddet osobowosci”. Swoja ocene podsumowat jednak stwierdzeniem, ze w wigkszo$ci
wierszy autorka ,,poprzestala na surowcu” i zalecil jej popracowanie nad klarownoscia
stylu, zbytnio przesigknigtego ekspresjonizmem.

Witold Gombrowicz napisal wprost, ze ,,proletariackie” wiersze Szemplinskiej

sa wrecz zte, ale, kontynuowal, czyta je si¢ z przyjemnoscia, poniewaz

gdy raz zacickawita nas osobowo$¢ autorki, staje si¢ ona jeszcze bardziej interesujgca w
wadach swych, niz w zaletach i tu kryje si¢ niewatpliwie ogromny artystyczny atut Szemplinskiej, ze w

»Wierszach” nie daje nudnej, poprawnej ksigzki, ale zZywsg, autentyczng autorkg, ze wzbudza w nas

533 S. Napierski, Wiersze Szemplinskiej, dz.cyt.
534 W. Gombrowicz, Elzbieta Szemplifiska. Nowe postacie w literaturze, dz.cyt., s.8.
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ciekawo$¢ nawet i do swoich grzechow™.

Wedlug Gombrowicza wazniejszy od formy i tresci utworé6w byl sposob
przemawiania Szemplinskiej. Autorowi Ferdydurke niezwykle spodobala si¢ metoda
poetki, ktora okreslit jako ,,dziecigco-zwierzgco-kobiece” postrzeganie $wiata. Jak
wyjasniat dalej, odczytywat tak ,pozornie naiwne”, ,zmystowe”, ,tkliwe”, ,czule”, ale
takze ,,ostre” i ,,buntownicze traktowanie rzeczywistosci” przez Szemplinskg. Zwrocil przy
tym uwage na ,.,cudownie irracjonalne” wiersze Klon, Slub, Cialo. Gombrowicz w swej

recenzji postawit takze jeszcze jedng niezwykle ciekawa teze:

I jesli tworczos¢ jej moglibySmy nazwac proletarjacka, to nie spowodu takiej czy innej
ideologji, lecz ze wzgledu na gleboka instynktowng wrogos¢ do wyzszego S$wiata, ze nie chce sig
uszlachetnia¢ ponad moznos$¢, ze Swiatem jej sg takie rzeczy, jak: krngbrno$¢ uczucia, hardos$¢ ulicznika,

skowyt psa, bunt i zto$¢ stugi, mito§¢ wyrostka, nie zas: lilija, stowik, niebo, roza™®.

Autor Pamigtnika z okresu dojrzewania wyczut w Elzbiecie Szemplinskiej
pokrewna dusze, krytycznie nastawiong wobec zastanej rzeczywisto$ci. Wskazat tym
samym pewien trop, ktory mozna uzupeti¢ o opini¢, ze hasta ,,proletariacka” poezja czy
»klasowa $wiadomo$¢” byly jedynie pojeciami doraznie oddajagcymi sposéb widzenia
Swiata przez Szemplinska, owczesnie bowiem najbardziej odpowiadaty one osobowosci
wyjatkowo wrazliwej na krzywde drugiej istoty. ,,Humanitaryzm poetki”, jak to okreslit
Gombrowicz, uzyskal ideologiczne  uzasadnienie, jedyne mozliwe  wsrdd
mi¢dzywojennych opcji politycznych. Obok terminu Gombrowicza, doskonale oddajacego
istote zasad etycznych wyznawanych przez Szemplinska, postawitabym drugi,
bezposrednio powigzany z pierwszym, definiujacy jej stosunek do kwestii spotecznych.
Poetka wierzyta i propagowata egalitaryzm — przekonanie o rownosci wszystkich ludzi,
ktore stanowi podstawe sprawiedliwego ustroju spotecznego.

Tomik Szemplinskiej z 1933 roku to zbidr wierszy zréznicowanych formalnie.
Mamy tu przekrdj wszystkich technik, rodzajow 1 gatunkéw, jakie beda interesowaty
poetke na przestrzeni catej jej drogi tworczej: liryke nawigzujaca do piosenek i ballad,
obrazki rodzajowe i wiersze-nowelki oraz utwory utrzymane w konwencji bajkowo-
basniowej. Jest to liryka bezposrednia, w ktorej na pierwszym miejscu nieodmiennie

znajduje si¢ stan psychiczny podmiotu lirycznego. Trudno czasem ustali¢ jego tozsamos¢,

535 Tamze.
536 Tamze.
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co stanowi o ogromnej sile tych wierszy. Niekiedy wiadomo, ze to kobieta, jawnie
utozsamiana z poetka, ale nie zawsze jest to proste. Taka sytuacja dotyczy réwniez osob
opisywanych w wierszu. W Dziewczynach mtode stluzace to raz ,dziewczyny”, a raz
»zwierzatka zmigte”. W utworze Palto tytutlowy plaszcz jest i czlowiekiem, 1 samym soba,
1 psem... Do najbardziej zaskakujacych wierszy z tomiku nalezy na przyktad Klon-
gwalciciel, w ktorym poetka deklaruje, ze jest ,,p6t czlowiekiem” i ,,p6t panig klonowg”. Z
takim postrzeganiem rzeczywistoSci wigze si¢ irracjonalizm organizujacy przestrzen
filozoficzng omawianych utworéw. To natomiast prowadzi do kolejnych definicji
uprawnionych w stosunku do poezji Szemplinskiej, majacych pomdc w uchwyceniu istoty
jej liryki, takich jak: groteska, fantastyka czy absurd. Kwesti¢ t¢ doskonale obrazuje wiersz
Slub:

Panna mtoda fruwa na brwiach.

Oczy — pelne tez.

On jest czarny 1 wysoki. Ach -

i pokorny jak pies.

Legt samobojczo u stop attasowych, a ona -

witraze oglada...?

Szuka czego$ na chorze...?
Drzg blade usta pod r6zowym rondem;
i biata r6za -
Zgubiona.

Krewni sg bardzo uroczysci: zty znak, dobry omen,

aczkolwiek, azali.
Prosty wlos stonica na posadzce drzy.
Us$miech? Okrzyk? Ktamstwo? Lzy?

Swiece w przeciggu skrecit paraliz.

W liryce Szemplinskiej z tego okresu dostrzec mozna ponadto fascynacje
poetki animizmem czy panteizmem, w ktorych duzg role odgrywa temat ,,wedrowki dusz”,
istnienia duszy w $wiecie przyrody, wieczno$ci 1 jednosci wszechswiata. Jest w niej
réwniez co$ na pograniczu bramanizmu i buddyjskiej teorii palingenezy, gtoszacych, ze

wszystkie elementy organiczne we wszech$wiecie sg sobie rowne™’. Poglady na ten temat

537 W pozniejszym okresie zycia poetke wyraznie interesowaly wschodnie systemy filzozoficzne.
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poetka najpetniej wyrazita w wierszu Szafa:

W deskach prostej szafy,
wtosnym zwojem linij,
spirale spienione
kedziorami ptyna.
Kragle i miodowe,
petne sokow zywych,
drzewa umartego
pulsujace zyly,

(..)

Spiewa szafa z dgbu

w pokoju, o mroku,
jak zielone drzewo
nad woda szeroka.

(..)

Midd i stonce zotte,
istno$¢ i zielono$¢,
$mier¢ i zycie zgodnie

ciekng w nieskonczonos¢.

W wyobrazni Szemplinskiej §wiat cztowieka i natury jest jednos$cia, poetka ma
wyrazne upodobanie do uduchowiania §wiata przyrody, a w jej wierszach odnalez¢ mozna
takze echa hylozoizmu w bardzo podstawowym rozumieniu (Pierwsze zZycie). Wiaze si¢ to
réwniez z uzyciem metafor animalistycznych. Niezwykly pod wzgledem trafnosci
spostrzezen i spigtrzenia personifikacji jest utwor Idylla zadedykowany ,,Dr. Boyowi-

Zelenskiemu”:

Genjalno$¢ zielonemi ktebami wali w teb,
olbrzymiemi lapami wstrzasa dreszcz.
Po brzozkach: biatozielonem stadku zebr

skacze syczacy, mtody deszcz.

Wylazt, jak chrabaszcz, na mokry lis¢,
na §ciezke przed dom,

i rozmysla: dalej i8¢,

czy stac, przygladajac si¢ psom?

()
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On stoi, niezgrabny i wielki,
zamyslony, jak wlasny pomnik...
a deszcz — moczy jego lakiery,

I$nigce karaluchy ogromne.

()

W catej swojej liryce, niezaleznie od poszczegdlnych faz twodrczosci,
Szemplinska operowata gtéwnie metaforami i budowata je przywotujac przede wszystkim
realia $§wiata zwierzecego. Najciekawsze efekty artystyczne uzyskiwala w wierszach o

tematyce spotecznej - warto w tym konteks$cie przytoczy¢ utwor Baraki Zoliborskie:

Noc rozkista za oknem,
ciemna, blotna, jesienna,
huczywicher wilgotny,
dachy dzwonia jak zeby.

()

Wielka ggba jesienna,
krowia morda oslizgta,
nim noc pierzchnie bezdenna,

jak chleb barak rozgryza.

Prozno czekad i prosic,
prézno modli¢ si¢, wierzy¢ -
jak zwierz niemy i glodny

ciemny barak w noc lezy.

Obok miasta-ogrodu,
przywarowat zty, mokry,
oczy l$nigce od glodu

w patacykow wbit okna.

Wiersze Elzbiety Szemplinskiej, szczegolnie te zaangazowane w Owczesne
problemy polityczno-ekonomiczne, nie byly wycyzelowane formalnie. Poetka popetniata
btedy typowe dla tego rodzaju liryki: momentami grzeszyta koturnowoscia, patosem oraz
jednowymiarowym postrzeganiem rzeczywisto$ci. Trudno natomiast odmowié jej

szczero$ci 1 zarliwo$ci w gloszeniu wlasnych pogladéw. Na tym wiasnie, co doskonale
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uchwycit Witold Gombrowicz, polegat problem z wierszami Szemplinskiej. Bez trudu
mozna znalez¢ wérod nich fragmenty niezreczne, ale nad catoscig goéruje gniewna pasja,
scalajagca poszczegolne ogniwa i nadajgca im okreslony kierunek.

Wiele wierszy z tego tomiku poetka przedrukowata pdzniej w KrzyzZu
Warszawy 1 Notatkach z podrozy. Dzigki temu kilka z nich przetrwalo prébe czasu.
Erotyki: Cialo i Czary znalazly si¢ rdwniez w antologii poezji mitosnej ,,7woj czar nade
mng trwa...”**. Prawdopodobnie stagd zaczerpneli go internauci i rozestali po sieci. Ich
popularno$¢ wsrdéd wspodlczesnych nastolatkow jednoznacznie wskazuje na uniwersalng
warto$¢ tych utworow. Dla walczacych o prawa zwierzat i milo$nikoéw naszych ,.braci
mniejszych” nieodkryte pozostajg jeszcze takie liryki Szemplinskiej jak Kornska tajemnica,
Bazylemu, Wiatr czy niezwykle wzruszajaca Psia kolyska.

Wiersze z debiutanckiego tomiku poruszyly czytelnikoéw. Ryszard
Matuszewski w 1969 roku wspominal, Ze utwory Szemplinskiej zrobily na nim
wrazenie™”. Jerzy Pomianowski w 2009 roku w wywiadzie dla ,,Gazety Wyborczej”
powiedziat: ,Jej [Elzbiety Szemplinskiej: O.S-W] milosne wiersze wydawaly mi si¢
arcydzielami”. Kilka z nich umial na pamie¢®®. Liryka poetki zachwycat sie¢ Tadeusz Boy
oraz tak zwani zwykli czytelnicy, spoza krggu artystycznego, czego dowody znalez¢
mozna w zachowanej korespondencji Szemplinskiej**'.

Mimo réznorodnosci formalnej 1 tematycznej wierszy z omawianego tomiku, w
recenzjach, takze powojennych, podkreslano jedynie ich ,,spotecznos¢”, ,,rewolucyjnose”,
»klasowe zdeterminowanie”. Ztozylo si¢ na to kilka przyczyn: po pierwsze, pozaliteracka
opinia o Szemplinskiej, biorgcej udziat w ré6znych akcjach opozycyjnych wobec 6wczesnej
wladzy; po drugie, obecno$¢ poetki na tamach okreslonych czasopism, publikowanie
glownie utworow o wydzwigku spotecznym oraz zwigzki z Kwadryga; po trzecie,
proporcjonalnie mniejsza liczba wierszy nie-spotecznych w catym jej dorobku; i po
czwarte, dziatalno$¢ prosowiecka, jaka podjeta we Lwowie w latach 1939-1941. W efekcie
do dzisiaj w dyskursie historycznoliterackim Elzbieta Szemplinska jest wymieniana
gtéwnie przy okazji omawiania poezji ,,zaangazowanej” 1 ,lewicowej”. Nie podkresla si¢
jednak cech oryginalnych jej poetyki, sytuujac ja w kregu literatury wtornej, a nawet

grafomanskiej. Nie jest to sprawiedliwa ocena.

538 ,, Twdj czar nade mng trwa...", dz.cyt.

539 R. Martuszewski, Poetycka podroz przez wiry epoki, dz.cyt.

540 T. Toranska, Jak Pomianowski dobit do Moskwy, dz.cyt.

541 Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddziat Re¢kopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.
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»1 az do manji, do fanatyzmu”

Tomik z 1933 roku to przede wszystkim ewokacja silnej, bezkompromisowe;j
indywidualno$ci  wyrdzniajacej si¢ owym ,humanitaryzmem”, o ktorym pisal
Gombrowicz®*, przenikajacym kazdy wiersz. Momentami ma si¢ wrazenie, jakby poetka
chciata wykrzycze¢ swoja zto$¢ na niesprawiedliwosci spoteczne Polski migdzywojenne;.
Stuza temu nie tylko graficzne wyznaczniki: liczne wykrzyknienia i uzywanie duzych liter,
ale takze pelne pasji sformutowania, majace czgsto posta¢ zawoalowanej grozby.

Temat rewolucji majacej zmieni¢ istniejagce uklady spoteczne dominuje w
pierwszej czesci tomiku, pojawia si¢ rowniez w czesSci czwartej. Wiersze z tej grupy
bardzo wyraznie nawigzuja do poetyki Kwadrygi. Kwadryganci, jak konstatowat Ryszard
Przybylski, postrzegali przedwojenng Polske jako kraj nedzy i wyzysku®®. Przekonanie o
takim stanie rzeczy Szemplinska glosita w catej swojej tworczosci. 11 Rzeczpospolita to
wedtug jej opinii panstwo pelne wyniszczonych pracg ludzi 1 gtodnych dzieci, zbudowane
na niesprawiedliwos$ci spolecznej. To kraj sterroryzowany przez policyjne instytucje
panstwowe (,,tajni” z wiersza Skazanemu), dtawiace jakiekolwiek objawy buntu. W tomiku
Wiersze pojawia si¢ przekrdj polskich problemow dwudziestolecia mi¢dzywojennego.
Autorka ukazata bezrobocie, wyzysk ponad sity, gtod, brak perspektyw oraz narastajace na
tym tle napigcie spoleczne. O dzielnicy zamieszkanej przez biedote¢ pisata w wierszu

Inwokacja:

(...)

Po murze rura, glista z6ttobiata, pelza,

ogon zagiety wsuneta w $ciang klozetu.

Tu dzieci si¢ bawia, ktorym oczy wczesnie bledng we tzach.

Tu ktoca si¢ i ptacza zotte staruszki gtodu: dwudziestoletnie kobiety.

Tu park jest, salon, plaza i klub ngdzarzy

Tu szewc zabil swg zong, pijany. Tu koty dreczone wrzeszcza.
Précz zbrodni, $§mierci, porodu, nic si¢ nie zdarza.
Précz krzywdy, nedzy, choroby, czyz jest co jeszcze?

()

Ze swoich pogladow na ten temat nie wycofata si¢ nigdy. W tomiku z 1968

542 W. Gombrowicz, dz.cyt.
543 R. Przybylski, Poezja-Kwadryga [w:] Literatura polska 1918-1975, dz.cyt., s. 442.
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roku powtoérzyta wiele utworé6w o rewolucyjnym wydzwigku powstatych przed wojna.
Potwierdza to, ze charakterystyczny dla niej humanitaryzm i egalitaryzm nie zalezaty od
koniunktury, ale byly statymi rysami jej osobowosci. Odpowiadaty one hastom gloszonym
przez Kwadryge, stad okresowe orbitowanie w strefie wplywow tego ugrupowania.
Wieslaw  Szymanski  przytacza opini¢ radykalniejszego  skrzydta Kwadrygi,

reprezentowanego mi¢dzy innymi przez Lucjana Szenwalda:

Twierdze, ze jedynie twoércza postawa wobec spoleczenstwa jest postawa $wiadomego
bojownika klasy pracujacej, ze tylko na bazie zdecydowanej $§wiadomosci klasowej oprze¢ si¢ da skutecznie

ksztattowanie warto$ci kulturalnych cztowieka®.

Lucjan Szenwald pisal w ten sposob w 1928 roku, a wiersz Szemplinskiej Az
do fanatyzmu, otwierajacy tomik z 1933 roku, to poetycki wariant tych samych pogladow.
Jest to wiersz-manifest, ktory zostal przedrukowany w zbiorze z 1968 roku, ale autorka tak
znaczaco go zmodyfikowala, ze stracit swdj polityczny podtekst™. W wersji z 1933 roku

deklarowata (cytuje w catosci):

Spalonemi od gniewu ustami
pij¢

zycie.

I cokolwiek przezyje,

rados$¢ czy ziemi won,

miesza si¢ w won, miesza si¢ w czar

spiekta krew

spalonych warg.

Jest jeden chory nerw,
jest jeden prad we krwi,
ktory drga,

ktory wspotbrzmi,

z kazdem, najlzejszem drgnieniem nerwow i krwi.

I az do manji,

do fanatyzmu,

544 W.P. Szymanski, Kwadryga [w]: Literatura polska w okresie miedzywojennym, t.1, Krakow 1991, s.
233.
5450mawiam te zmiany w odpowiednim rozdziale.
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kojarzy si¢ nieustannie

z kazdem zjawiskiem,

z zielenig drzew,

z hukiem dzwonow,

socjologiczna wiedza wmieszana w krew

I klasowa Swiadomosc¢.

Poetka wystepowata z pozycji oskarzyciela i obroncy uciskanych. W opisach
biedoty dominowata technika ekspresjonistyczna 1 naturalistyczna. Proletariat w jej
wierszach mieszkat w ,,smrodzie dymiacego piecyka i kwasnych pieluch wilgotnych”
(Inwokacja). Kobiety ptakaty ze zmeczenia, miaty ,,migsiste, spracowane rece” (Sfuzgca) 1
»twarz szczura — zmgczeniem przezarta. I nedzne ciato — jak lodyga wdeptana w ziemig”
(Dziewczyny). Wszyscy, a najbardziej dzieci, byli nieustannie glodni, nawet jesli
pracowali. Praca bowiem nie przynosila poprawy bytu, ale byla zréodlem wyzysku i
wyniszczenia fizycznego. Swiat biedy Szemplinska zestawiata ze $wiatem mieszczan,
ktory prezentowata z uzyciem typowych dla siebie mocnych epitetow. W wierszu
Wyjasnienie wystgpowata z pozycji rewolucjonistki grozacej wprost ,,brzuchatemu,

metnookiemu mieszczuchowi’:

(...)

Zatroskany, jak na pogrzebie,

jak na dziwolag przez wystawy szybe
patrzysz,

i rece zatamujesz, 1 pleciesz:

dokad to pedzi?...

Nie martw sig.
W tym przyszlym $wiecie,
ostrym, zawrotnym, jasnym,

ciebie napewno nie bedzie.

Mieszczanie zostali jeszcze sportretowani w utworach Uraz psychiczny oraz
Malto!. Oba przywodza na mys$l wiersze Juliana Tuwima. Uraz psychiczny przypomina
atmosfer¢ jego Mieszkancow. Pojawia si¢ tu podobne, satyryczne ujecie tematu oraz
negatywnie nacechowane stownictwo w opisie ,,strasznych mieszczan”. Mocniejszy w

wymowie jest wiersz Malo!, ktory z kolei przywoluje asocjacje z Balem w Operze
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Tuwima, chociaz tekst Szemplinskiej powstal wczesniej. I znowu podobienstwo dotyczy
nacechowania emocjonalnego w wyrazeniu buntu wobec portretowanej warstwy
spotecznej. Elzbieta Szemplinska uzywajac ekspresjonistyczno-futurystycznej poetyki

przedstawia metaforyczng zagtade znienawidzonego mieszczanstwa:

Pan na dancingu krzyknat: mato!
I chwycit gietkg panne w pot.
Jak wicher w dzungle rozszalata,

murzyn oddechem w trabe plut.

Czarny, szalony, z ponad traby,
jak ston ziejacy, spojrzat w glab -
i ujrzat biusty, ztote plomby,
rzad rybich oczu, thustych gab.

Z boku mtodzieniec, przy stoliku,
rzekl: mato, malo! Pisal wiersz.
Pijany facet pod st6t fiknat,

pod nogi damy: jaki zwierz!

Za szyba glodny lizat wargi,
powtarzal, tupigc: mato, mato!
Gwiazdy skrzypialy jak dolarki,
btoto chlupato jak kakao...

Szyba lustrzana pekla w rysy.
Traba umilkta. Gwalcg ciastka,
w skrzypiacej, dzikiej, ostrej ciszy,

jezyki gltodnych, glto$no mlaszczac.

Rece wzniesione, nagie zgby,
i gardta rycza: mato, mato!
W potokach krwi deptano geby,

biusty i wiersze, tort i ciata.

Ta apokaliptyczna wizja zastuguje na wyrdznienie wiasnie ze wzglgedu na
sugestywny obraz glodnych ludzi, obserwujacych zza szyby rozpasanie uczestnikéw

dancingu, oraz na uzycie konceptu zwigzanego ze stowem ,,mato”. Na razie w tworczos$ci
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Szemplinskiej zaskakujace pointy nie sg za czgste, ale wkrotce okaze sie, ze jest to jeden z
ulubionych chwytow poetki. I tym razem ewentualne filiacje z twoérczoscig tych
skamandrytow, ktorzy traktowali pointe jako zabieg konstrukcyjny (Wierzynski, Tuwim),
wymagatyby szczegotowych badan komparatystycznych. W tekstach Szemplinskiej,
zarowno w prozie, jak 1 w poezji, koncept stanowi z pewnoscig staty element poetyki.
Wsréd ,,rewolucyjnych” wierszy Elzbiety Szemplinskiej na uwage zashuguja
dwa utwory: Nogi sprzqtaczki oraz Dzwony. Pierwszy z nich skojarzyt si¢ Stefanowi
Napierskiemu z ,,mistycznym realizmem” Verhaerena®*®. Na wiersz ten zwrdcil rowniez
uwage wiele lat p6zniej Ryszard Matuszewski, stwierdzajac, ze Nogi sprzqtaczki moglyby
poshuzy¢ ,,za scenariusz ekspresjonistycznej krotkometrazowki™**’. Poruszyl tym samym
watek nieobecny w omowieniach tomiku ani w okresie przedwojennym ani powojennym.
Mam tu na mys$li typowy dla liryki Szemplinskiej sposéb obrazowania. Recenzenci pisali o
prozaizacji wierszy z 1933 roku, o tendencji do reportazowosci, krazac wokot metody
prezentacji swiata, ktorg nazwatabym filmowa. Duza liczba utworéw z tomiku Wiersze
przypomina etiudy, zawierajace oprocz samej akcji takze wskazowki scenograficzne, a
nawet dotyczace oprawy muzycznej. Szemplinska lubila prezentowa¢ dany obraz
zaczynajac od dalszego planu, kreslac tlo, a nastepnie skupiala si¢ na szczegole, tworzac

wrazenie ,,zblizania si¢ kamery”. Za przyklad moze postuzy¢ wiersz Luna wieczorna:

Ksigzyc wzeszedt waskim sierpem w niebie od zachodu
krwawem,

()

Ludzie biegna, tacy mali, w oknach ciemno, jedno ptonie

mate okno w ciemnym murze, w ulic ciemnej, martwej toni.

Drugie, trzecie si¢ zapala. A latarnia wcigz samotna,
psy szczekaja, wozy jada, wprost przez serce swym turkotem.

Ponad dachy, ponad domy, pnie si¢ ksigzyc w niebo krwawe.
(...)

W jednem, w drugiem oknie: cztowiek. Trzeci cztowiek
biegnie placem.
—zaco, poco? - mysli cztowiek. Inny juz nie pyta. Ptacze.
—Trza si¢ broni¢ — méwi ciemny, mowi cicho, w ciemnej bramie.

Kobieciny siadly rzgdem: - ale my, czy doczekamy? -

546 S. Napierski, Wiersze Szemplinskiej, dz.cyt.
547 R. Martuszewski, dz.cyt., s. 103.
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Coraz okno si¢ zapala, jak btysk mysli w glowie miasta.

()

Poetka miata wyobrazni¢ przestrzenna, postugiwata si¢ czgsto kontrastami — w
wierszach zestawiata kolory, najczesciej czerwien z szaro$cig lub czernig, roz§wietlajac to
czasami srebrem. Uwidacznia si¢ tutaj jej talent malarski, ktory w pozniejszym okresie
zycia wykorzystywata migdzy innymi ilustrujgc wtasne wiersze.

Nogi sprzqtaczki to portret kobiety, ktora praca uprzedmiotowila, sprowadzajac
do roli sprzatajacego automatu. Jedynym symbolem jej zwiazku z zyciem, z biologia, sa
nogi: ,,ogromne, rozroste nozyska, (...) tydy, jak drzewa ljang, obrosty zytami”. Konczyny
te stopniowo metaforycznie odrywaja si¢ od wiascicielki 1 stajg si¢ niezaleznym bytem.

Zostaja spersonifikowane i

(..)

maszeruja rytmicznie przez miasto,
krocza poprzez parki, kamienice,
rozdeptuja koscioly stopa ptaska,
ogromne, zwycieskie, zuchwale,
mocarne, pickne, zbuntowane,

z ghuchg grozba uderzaja w bruk,

i niszczac, czego nie dostaty,

1 mszczac si¢, za zycie zmarnowane,
odbieraja

dhug.

To oryginalna i niezwykle plastyczna metafora, wyjatkowa na tle pozostatych,
»~rewolucyjnych” wierszy Szemplinskie;.
Interesujacy jest rowniez utwor Dzwony, ktéry takze moglby stanowié

podstawe ekspresjonistycznej etiudy:

(...)

Runety ku wyjsciu stadem
olbrzymie, l1$nigce, ptowe dzwigki.
Zanurzyly si¢ cigzkie ciata

w przestrzen, jak w wode zielona,

i poplynety przez miasto
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tagodne woty dzwonéw.

Sa coraz blizej, wstrzasaja tbami,
nozdrzem wilgotnem chwytajg wiatr,
a teraz oto, nakryte fala,

prychaja ostro i ciggna $lad,

(..)

Woly sie¢ kapia, woly wedruja,
ogromne, spaste, ptowe zwierzeta,
kolebig wodg, kolebig miasto,

kolebig wszech$wiat burym odmetem.

()

Poetka ponownie wykorzystata podobienstwo sity dwoch bytéw: zywego —
wotu 1 martwego — dzwonu. Druga cze$¢ wiersza to apel skierowany do dzwonow-wotow.
Maja porzuci¢ ,,zabobony” i stuzy¢ rewolucji, bo tam znajdg atmosfer¢ odpowiadajacg ich

mocy:

(...)

Brzmie¢ powinniscie w pozar i w burze,
i w rewolucji tung czerwona,
proletarjackie, pot¢zne dzwigki,

woly spizowe, dzwony szalone.

()

Z obrazami ne¢dzy proletariatu wspotgra w tych utworach temat miasta,
podejmowany wielokrotnie przez poetke. Dominuje tu obraz przestrzeni miejskiej wysoce

zurbanizowanej i stechnicyzowanej, wrogiej ludziom ubogim, bezdomnym i bezrobotnym:

Dziwnie dla gtodnych oczu wyglada miasto:
roi sie, kreci, wiruje uliczek mrowiem.
Placami zaskakuje, jak rozwartg paszcza,

latarniami, gumowemipatami, bije po glowie.

Dziwnie wyglada miasto nogom bezdomnym,
bruk wsysa je jak piasek, oblepia jak bagno,
pod stopy podstawia nieréwny, spekany chodnik,

kamieniem ciska za pigta, lejem ciagnie na dno.
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()

(Ja was napoje)

W takim ujgciu miasto symbolizuje kapitalizm przyjazny tylko dla grup
uprzywilejowanych:

Gdy bytam jeszcze dzieckiem,

bawitam si¢ przytamtym klombie, wiesz?
Przy tym, o, z bzami.

Babki z piasku robitam, skryta za tg taweczka,
by mnie str6z nie wyrzucit razem z babkami,

zty na biednych, jak jez.

Bo tu dzieci wpuszczali z tatusiem lub mamusig...
No. -

Takie mamy

z mlekiem w termosie, z perfumami,

ktore za reke wioda swych Jedrusiow...

A mnie nie mial prowadza¢ ani karmi¢ kto.

()

(Uraz psychiczny)

Warszawa w poezji Szemplinskiej to obszar nedzy, gtodu i brudu, najmocnie;j
sportretowany w utworze [Inwokacja. Jednak do jej najciekawszych wierszy
antyurbanistycznych nalezg surrealistyczna Mgfa 1 ekspresjonistyczne Prawo dzungli.
Pierwszy jest utrzymany w fantastyczno-groteskowej konwencji i przedstawia obraz
miasta-potwora oblepionego mgla. Sprawia ona, ze miasto wraz ze swoimi mieszkancami
staje si¢ tworem kierowanym przez prymitywne instynkty. Prawo dzZungli natomiast to

przyktad filmowe;j etiudy:

(...)

Cztowiek reke polozyt na sercu, zamrugal powiekami,
druga reka chwycit za mur -

sliski mur si¢ wyslizgnat, wali si¢ miasto, wali,

przez czarne, gwizdzace przestrzenie, w gtowe, w bruk.
Cztowiek w olbrzymiej dzungli — upadt -

(..)
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Wsréd wierszy prezentujacych miasto mozna réwniez odnalez¢ peten uroku

obrazek jakby wyjety z bajeczki dla dzieci:

Namaluj¢ stowami:
chtopcy koze pedza
pomiedzy domami,

a dachy sie pictrza.

(..)

Chtopcy gonia koze,
dym z kominéw ptynie,
chroboczacym wozem
wioza chlopi dynie.
(...)

Rozpuscity drzewa
wzdtuz wiatru oponcze,
wiatr falujac $piewa,
drzewom wtosy placze.
(Widok na ulice Kaliskq)

Na podstawie utworéw , rewolucyjnych” mozna zrekonstruowaé sposdb
myslenia poetki o idei rewolucji. Przede wszystkim uwazata ona, Ze jest to nieodzowny
element przebudowy kraju, nie dopuszczata metod ewolucyjnych. W wierszu Nocg

stwierdzala stanowczo:

I $wit wreszcie. A wiatr z jgkiem
ponad miastem gniewnem szumi.
Picknie zy¢, dobrze umierac,

gdy si¢ wierzy i rozumie.

Najwyrazniej opowiadata si¢ za internacjonalistyczna odmiang przewrotu,
poniewaz nigdzie nie akcentowala kwestii narodowych. W wierszu Ojczyzny data wyraz
przekonaniu, ze slowo to odnosi si¢ do tego, co dzisiaj okre§lamy mianem ,,matej
ojczyzny”. Sa to miejsca i1 ludzie nam bliscy, a nie, zdaniem Szemplinskiej, okreslone
terytorium geograficzne. Pojawilo si¢ w tym wierszu sformulowanie wyrazajace mysl

powtdrzong wiele lat pozniej przez poetke w utworze Prawdziwa ojczyzna. Wtedy, w
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odmiennych realiach historycznych, zaszokowato czytelnikow. W 1933 roku, kiedy
istniato panstwo polskie, nikt nie zwrdcit na to uwagi. W wierszu Ojczyzny pojawia si¢
cztowiek, ktory zadnej ojczyzny nie posiada, w zwigzku z tym poetka apeluje:

()

nie wotajcie, nie kazcie ptakac po straconem,

po latach, po miejscach, po ludziach — noc i tak jest ciemna.

Byly to poglady niepopularne w kraju, w ktorym zdecydowana wigkszos¢
Polakéw nie wyobrazata sobie utraty niepodlegtosci w imi¢ walki o dobro wspolne —
rewolucje w Europie®*. Szemplinska na poparcie idei, ktore wyznawala, przytaczata
typowe dla komunizujacych S$rodowisk argumenty — oprocz kryzysowej sytuacji w

panstwie takze obawg przed faszyzmem:

(..)

Rosja, L6dz, Klimontow, Hitler,
Mortimer i Pabjanice -

i wciaz blizej wojny widmo,

1 wcigz gesciej szubienice.

(..)

(Nocg)

»1 przyszla wiosna z koncem stycznia...
Wrony ja czuja, koty, ja-”

Kobieta w tomiku z 1933 roku interesowata Szemplinska w dwoch aspektach:
jako wyzyskiwana pracownica i jako kochanka. Robotnice w jej poezji to ofiary systemu
spolecznego, natomiast kobieta w roli kochanki jest strong decydujaca o charakterze
zwigzku. W tworczosci Szemplinskiej zdaje si¢ zarysowywac okreslona tendencja podziatu
$wiata, w ktorym funkcjonujg kobiety, na przestrzen publiczng i przestrzen prywatng. W
pierwszym obszarze sg dyskryminowane, w drugim — same stanowig o swoim losie.
Kobiety poruszajace si¢ tylko w obrgbie pierwszej przestrzeni zostaly pokazane jako
nieszczesliwe, zmarnowane istoty. Samodzielne kochanki to wyemancypowane,
zywiotowe indywidualno$ci. Szemplinska najwyrazniej miata stabo$¢ do takich kreacji.
Zdaje si¢ tez, ze takie osobowosci cenita w zyciu prywatnym. O samej sobie tez przeciez

pisata: , Nie znosze stéwek i tezek, nie znoszg obtudek i1 blag” (Uraz psychiczny). Dlatego

548 Wywiad z prof. T. Naleczem, Po trupie Polski do raju, ,Newseek” 2010, nr 32, s. 14-17.
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tez kobiety — stuzace i1 kucharki zostaly pokazane w naturalistycznej konwencji:

(...)
Malenka, starcza glowina. Oczy zblakte od wpatrzen

w garnek.
Mozdzek wysecht juz dawno — bezuzyteczny.

(Nogi sprzqtaczki)

Dlonie lekko, bolesnie splecione i wzniesione ku gardiu.
Brwi cieniutkie, blade, nad oczodotami cienia petnemi.
I twarz szczura — zmgczeniem przezarta.

I ngdzne ciato — jak todyga wdeptana w ziemig.

(Dziewczyny)

Tytul wiersza Dziewczyny to aluzja do serii tak nazwanych obrazéw Mojzesza
Kislinga, o czym informuje poetka na poczatku utworu. Kisling portretowat pigkne,
delikatne miode dziewczyny w lirycznej, melancholijnej tonacji. Szemplinska z typowa dla
siebie bezkompromisowoscig skomentowata to ostro: ,,Nie znam si¢ na malarstwie”.
Wyznanie to zyskuje dodatkowy ironiczny wydzwiek, gdy uswiadomimy sobie, ze sama
malowata. Tym samym opowiedziala si¢ za koncepcjg sztuki dbajacej o realistyczne
ujecia. W Dziewczynach opisala zniszczone pracg pig¢tnastoletnie szwaczki i stuzace.
Uczynila to z kobiecego punktu widzenia, akcentujac nie krzywde spoteczng harowki, ale
krzywde w wymiarze indywidualnym. Cigzka praca zabierala urode mlodym
dziewczynom, a z ,twarzg szczura i nedznym ciatem” nie mogly znalez¢ milosnego
spelnienia, o ktorym marzyly. Szemplinska nie pisze bowiem o uczuciu, pisze o

erotycznych potrzebach:

(..

Spojrzenia ukradkowe i zmgczone,

czepiajg si¢ Scian i twarzy.

Usta méwia: goraco. Wiesz? Cata jestem spocona...

Oczy mowia: nic si¢ nie zdarzy.

Podobnie jest w wierszu Sentymenty, w ktorym ,,najmlodsza gtodnemu data
chleb, usta, serce 1 mleko”. Tomik zawiera takze erotyki, w ktorych bezposrednio

wypowiada si¢ kobieta. Najlepszy w tej grupie jest wymieniany juz wyzej utwor Cialo. To
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$miaty wiersz mitosny, w ktérym kochanka doprowadza do aktu seksualnego ze $pigcym
mezczyzng. Réwnie odwazny jest wymieniony juz utwor Klon-gwalciciel, z motywem
istoty totemicznej: pot kobiety 1 pot drzewa. U Szemplinskiej bowiem przyroda niezwykle
czesto stanowita obszar mitosnego spetnienia.

Mitosno-erotyczne wiersze s3 przesycone goraczkowa namigtnoscia,
charakterystyczng dla wszelkich literackich wypowiedzi Szemplinskiej. Emocje kobiet w

jej utworach sg zawsze niezwykle silne:

()

rwe te peta, bol snem
studze.
Seksualizm, Freud, kompleksy, zaplagtana wsrod analiz,
mowig sercu swemu: nie krzycz, drzac, ze mozg si¢
w czaszce spali.

(Noc kochankéw)

(..)

Nie wolam o ratunek, bo do kog6z wotac?
Kto wybawi od pustki, szerokiej, jak morze,
Nie wolam o spoczynek, bo c6z zgasi¢ zdota
nienasycony ogien, ktory we mnie gorze?

(Na wsi)

O same;j sobie tez pisala:

Kocham si¢ pokolei we wszystkiem na $wiecie,

kocham si¢ nieustannie, w bolu, w nienasycie.

()

Zto czy dobro, bol, rado$¢, to nie jest istotne.
Praca, walka, klesk morze, czy mito$¢ palaca -
Istotne — by czué zawsze, poznawaé, najmocnice;j.
By serce si¢ nie zlekto, wszystko przejs¢ do konca.

(Kocham)

Kochanki w tych utworach tesknig, nienawidza i1 kochaja, nieodmiennie
decydujac o kierunku uczucia. Mezczyzni sg natomiast spolegliwi, czasami metaforycznie

martwi: w Ciele m¢zczyzna lezy ,,we $nie obumarty”, w Czarach we $nie jest ,,bezbronny”
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1,, martwy”. Tutaj jest to zaledwie zaznaczone, jednak w tworczosci Szemplinskiej mozna
zaobserwowaé¢ mitodopolska tradycje wspotwystepowania Erosa i Tanatosa w watkach
traktujacych o wielkich namigtnosciach. Poetka laczyla to z panteizmem, w efekcie
powstal podmiot liryczny — kobieta jako istota nie do konca ludzka, czasem zawieszona
migdzy $wiatem materialnym i duchowym, odczuwajaca wyjatkowa wiez z przyroda,
szczegblnie zwierzetami. W Nocy kochankow kobieta nawet w trakcie mitosnego szatu
styszy wycie do ksigzyca chorego psa, w Czarach mowi o sobie wprost: ,,pajeczyca”, a w
Nie zagasisz: ,jestem ptakiem, plomieniem, 1 gdzie zechc¢ polece”. Nie dotyczy to tylko

erotykow. W utworze Wiatr i Psiej kolysce podmiot liryczny (kobieta?) rozmawia z psami:

()

Patrzym razem z gory, jak mtodzi odchodza,

z czo6t im wlos ulata, piers w przod si¢ wysuwa,
ide przeciw stoncu, wyzlica mi mowi.

(Wiatr)

(...)

Szeleszczacy szczebioce wieczorem owies,
szumi, szumi puszyste skrzydto sowie.

O swem dziecigctwie piesku co$§ opowiedz:
otem owym otyl ole owies owie owiedz

(Psia kotysanka)

Natomiast wiersz Jedyne wyjscie opiera si¢ na metaforze podobiefistwa migdzy
kobieta a Ziemig: ,,ja takze burze, takze tworze”. Najmocniejszg strong tego utworu jest
gloszone w nim przekonanie o ogromnych kreatywnych mozliwosciach tkwigcych w
zenskiej czesci ludzkosci.

W pojedynczych erotykach mamy do czynienia z realistycznymi obrazkami
rejestrujacymi kolejne etapy mitosnego zwiazku. Najczesciej jest to tesknota (Porg
Jjesieni), podejrzenie zdrady i sama zdrada (Piosenka). Nie maja one jednak tego czaru co
pozostate, omoéwione wyze;j.

Tomik zawiera takze autocharakterystyke poetki:

Radosna jestem, uparta,

i $miato id¢ naprzeciw -
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()

Uparta jestem i mocna.
Proste jest moje zadanie.
Zycie obdarza mnie co dnia,

co dnia pracg ja dar ten oddaje.

)

Mocna jestem. Dumna. Surowa.

Wiem juz dobrze: blad nie jest kleska.

Z btedoéw madros$¢ wyrasta, sita granitowa.
Z klesk — ostateczne zwyciestwo.

(Radosna jestem)

Przemawia tu mtodo$¢ — Szemplinska w 1933 roku miata dwadziescia cztery
lata. Tego wiersza nigdzie potem nie przedrukowala, w przeciwiefistwie do innych,

ktorych przestanie uwazala za aktualne w pdzniejszych etapach swej biografii.

Wiersze z okresu lwowskiego

W grudniu 1939 roku, czyli krotko po dotarciu do Lwowa, Szemplinska
opublikowata na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” wiersz pt. Prawdziwa ojczyzna®®. Byla
to decyzja, ktora zawazyta na catym jej zyciu. Nalezy zacytowa¢ wspomniany wiersz w
catosci, by da¢ obraz pelnego 6wczesnego §wiatopogladu poetki oraz zrozumie¢, dlaczego

tego utworu wielu nie wybaczyto jej do dzisiaj:

Dawno,

jeszcze bytam dzieckiem,

napisalam w szkolnym zeszycie

na §wieto niepodleglosci:
,,zamienili$cie zabor niemiecki

na polski” - i sinial ze ztosci -

i grzmial nauczyciel.

A potem,

kiedy knebel cenzury dtawit gardia,
kiedy policja w nocy budzita kolbami,

549 E. Szemplinska, Prawdziwa ojczyzna, ,,Czerwony Sztandar” 1939, nr 67, s. 3.
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kiedy Czechostowacji,

Litwie

panska Polska wygrazata armatami

i biatowlosy prezydent

wyroki $mierci pisat

na polskich komunardéw,

i pod faszyzmu zaborem

proletariat ociekal krwig -

my,

peini dumy i wzgardy,

my,

petni wsciektosci i rozpaczy,
my$my mysleli:

w naszej prawdziwej ojczyznie - inaczej -
W ojczyznie,

gdzie sierp i miot.

Jak wiec teraz mamy ptaka¢ po Warszawie?
Jak zalowac kawiarn, koSciotdw, zamku?
kiedy dla nas

tamta Polska

to Polska burzujow i drani,
oficerow, obszarnikow, policjantow;
kiedy dla nas Warszawa

to stolica krzywdy,

stolica terroru,

stolica bezprawia.

My o inng walczylismy Polske,

inng w sercach kryli przed szpiclem,
dobrg - jak matki spojrzenie,

wolng - jak ptakoéw lot,

ojczyzng sprawiedliwa,

ojczyzng, w ktorej — czerwien

i sierp,

1 miot.

Wiersz jest zbudowany na opozycji Polski ,burzujow 1 drani”,
charakteryzowanej stowami nacechowanymi negatywnie (,,dlawil gardta”, terror”,
,bezprawie”, ,szpicle”) oraz Polski idealnej, wymarzonej, okre§lanej przymiotnikami

tradycyjnie przynaleznymi do semantyki patriotycznej: ,,dobra”, ,,wolna”, ,,sprawiedliwa”,
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»jak matki spojrzenie”, ,jak ptakow lot”. Na tym polega swoisty koncept wiersza.
Pejoratywna semantyka przypisana w naszej tradycji zaborcom (czy, og6lnie - wrogom,
ciemiezycielom) w utworze Szemplinskiej zostata przyporzadkowana Polsce - panstwu, o
ktérego wolno$¢, tak brutalnie zakwestionowanag przez poetke, walczyly pokolenia.
Ideologiczna wymowa wiersza, aksjologiczne przeciwstawienie zlej (burzuazyjnej)
przesztos$ci z wspaniatg (proletariackg) przysztoscia, zastosowanie podmiotu zbiorowego
nalezaly do modelowych uje¢ stosowanych w poezji socrealistycznej. W zasadzie
Szemplinska nie napisata niczego nowego. Wiersze o podobnej tematyce 1 tonacji mozna
znalez¢ w jej tomiku z 1933 roku. Jednak w 1939, po klesce wrze$niowej, poglady poetki
okazaty sie dla wielu Polakéw nie do przyjecia. Utwor wzburzyt 6wczesne srodowisko
literackie. Adam Wazyk wspominal: ,,Przeczytali$my go ze zgrozg™>>’. Aleksander Wat po
latach okre$lit Prawdziwg ojczyzne jako ,uragliwy wiersz o Warszawie”'. Jan Wende

99552

nazwat go ,paszkwilem™*. Wedlug niego utwor powstal w odpowiedzi na wiersz

553

Wiadystawa Broniewskiego Syn podbitego narodu>”. Z kolei, jak wspomina dalej] Wende,
Broniewski zareagowal na to wiele lat pozniej, piszac Piesn majowq. Podobno poeta

zapytany o zrodla powstania utworu w nastepujacy sposob to skomentowatl:

Dhugo si¢ zastanawial. Powiedzial: - Piszgc wiersz, nie pamigtatem o tej... pani. Teraz, gdy
przypomniate§ mi ,histori¢” tego wiersza, atmosfer¢ wokot niego stworzong... moze podswiadomie
chciatem da¢ spdzniong odprawe oszczerczemu utworowi na Warszawe, na Polske...W wigzieniu nieraz

myslatem o ,Prawdziwej ojczyznie” i jej autorce. Przed wojna byliSmy przeciez bardzo blisko, w

przyjazni... Od strony formy byl to wiersz, we fragmentach, wcale dobry...***.

Ten swoisty pojedynek Mieczystaw Inglot okreslit jako ,,poetycki spor o
Wrzesien. Przeksztalcil si¢ on wkrotce w spor o ocene catej przedwrzesniowej Polski™>. Z
tym ze, zdaniem badacza ,Broniewski dal wyraz swoim wilasnym przekonaniom i
prezentowal je w wierszach, ktore po dzi$§ dzien sg Swiadectwem poetyckiego kunsztu”,
natomiast Elzbieta Szemplinska tworzylta ,,w propagandowym choérze, w widoczny sposob
realizujac wspomniane juz dyrektywy polityczne”. Ponadto, podsumowat Inglot, jej wiersz

Prawdziwa ojczyzna w kontekscie wiersza Broniewskiego i jego aresztowania w 1940 roku

550 Tasma Wazyka, dz. cyt., s. 14. A. Wazyk podaje btedny tytul: Nie zal mi Warszawy. Redakcja w
sprostowaniu poinformowata, ze chodzi o Prawdziwg ojczyzne.

551 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 294.

552 J. Wende, Ta ziemia od innych drozsza...,dz.cyt., s. 12.

553 Tamze.

554 Tamze, s. 327.

555 M. Inglot, Spor o Wrzesien, dz.cyt., s. 208.
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nosi znamiona denuncjacji**. Z perspektywy ponad czterdziestu lat Inglot zaliczyt Elzbiete

Szemplinska, obok Adama Wazyka 1 Leona Pasternaka, do trojki najbardziej
zaangazowanych poetow polsko-radzieckich™’.

Jeszcze w 2002 roku mozna bylto przeczyta¢ w polskiej prasie nastgpujacy
komentarz do lwowskich wierszy Szemplinskiej: ,,gleboko obrazaty uczucia polskiego
patriotyzmu i szty calkowicie po linii antypolskiej propagandy”*®. Utwor funkcjonuje do
dzisiaj w Internecie miedzy innymi jako sztandarowy tekst portali komunistycznych.
Rownie czgsto pojawia sie w artykulach osob powigzanych z Instytutem Pamigci
Narodowej jako przyktad serwilizmu polskich literatow przebywajacych we Lwowie w
latach 1939-1941°°. Wiersz spodobal si¢ tylko jednej osobie — Borejszy. Owczesny
dyrektor Ossolineum umie$cit go na plakacie reklamujgcym biblioteczng wystawe®.

Wiele lat p6zniej Elzbieta Szemplinska ttumaczyta:

(...) W rzeczywistos$ci jedyne, co nas, a raczej mnie, - tylko i wylacznie mnie — obcigza, i

czego nie zamierzam usprawiedliwia¢ ani broni¢, lecz tylko wyjasni¢, to — wiersz napisany przeze mnie,

[podkreslenie E. Sz.] po nie catym miesigcu pobytu we Lwowie, w grudniu 1939 roku. Blad tego wiersza, i
moja wina, nie polegaja na tem, abySmy cho¢ przez chwile godzili si¢ na koszmar sowieckiej rzeczywistosci

i komunizmu, o ktérym to koszmarze, nie mieliSmy wtedy zadnego wyobrazenia. Nasz blad polega jedynie

na falszywej wierze oszukanych [podkreslenie E. Sz.], Ze w Sowietach panuje — wolnos¢, sprawiedliwosé,

prawda, dobro — I ze komunizm, jest obroncg pokrzywdzonych, cierpiacych i przesladowanych -
Ten wiersz jest dzi§, najokrutniejszym szyderstwem z nas samych... Poniewaz, przez dziwne

zrzadzenie losu, wlasnie — z powodu sprawy Polski, ostatecznie zrozumieli§my, [podkreslenie E. Sz.] w

Moskwie 43 roku, ze stoimy po przeciwnej stronie barykady niz Sowiety... I poniewaz z Sowietdw, a potem

z opanowanej przez komunistow Polski — ucieklismy...*®!

W 1940 roku na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” poetka opublikowata jeszcze

556 Tamze, s. 216.

557 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, dz.cyt., s. 103.

558 B. Czaykowski, Lwowska pierekowka, dz.cyt., s.19.

559 Zajmuje si¢ tym tematem w odpowiednim rozdziale. Trzeba zaznaczy¢, ze nie tylko w Internecie wiersz
Szemplinskiej jest czesto przywoltywany. M. Inglot podaje, ze fragmenty Prawdziwej ojczyzny sa
najczesciej cytowane w literaturze tematu, on sam przywotuje go w aneksie swojej pracy (M. Inglot, Spor
o Wrzesien, dz.cyt., s. 226). Warto na koniec tego watku przytoczy¢ zupetnie odmienng interpretacje,
ktora pojawita si¢ wspotczesnie. W Internecie wiersz Szemplinskiej zostal zacytowany jako maturalny
przyktad utworu z wpisanym obrazem Rosji (http://nauka.katalogi.pl/Teksty kultury, w_kt
%C3%B3rych_pokazana zosta%C5%82a_Rosja -t5720.html [16.11.2008]). Jest to nieco zaskakujace
ujecie tematu, ale nie mozna odmowi¢ mu stusznoSci. Rosja z wiersza Szemplinskiej jako kraj
komunistyczny jest ,,sprawiedliwa”, ,,wolna” i ,,dobra”, stanowi tym samym wzor, do jakiego nalezy
dazy¢, to ,,prawdziwa ojczyzna” kazdego cztowieka.

560 Tasma Wazyka, dz.cyt., s.14.

561Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13. W wersji Testamentu umieszczonego w Papierach osobistych
(ASz/P) nie ma tego akapitu.
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nastepujace utwory: Kochajmy bohaterow®®, Wiosna 1936°° i Otczestwo®®. Warto na
chwile zatrzymac si¢ przy samej gazecie, w ktorej ukazywaly si¢ wymienione wiersze.
,»Czerwony Sztandar” byt oOwczesnie jedynym polskojezycznym czasopismem
wychodzacym we Lwowie w latach 39-41. Nosit podtytut: ,,gazeta codzienna Zarzadu
Politycznego Frontu Ukrainskiego”. Na jego famach prowadzono antypolska propagandg,
a wszystkie utwory Szemplinskiej z omawianego okresu doskonale wpisywaty si¢ w jego
zatozenia ideologiczne. Zamieszczano w nim teksty apologetyzujace sowiecka ideologie,
potepiajace przedwojenna, ,,panska” Polske. Mozna tam byto ponadto znalez¢ uchwaly,
przemowienia, sprawozdania ze zjazdow, recenzje ,,stusznych” przedstawien teatralnych
czy powiesci. Gazeta nie wspominata natomiast o deportacjach i o trudnej materialnie
sytuacji w miescie®®. Jednak mimo propagandy ze wzgledu na polskojezyczno$é oraz
niskg cene, czasopismo byto chetnie czytane®®.

Wiersz Elzbiety Szemplinskiej Kochajmy bohaterow dotyczyt Stalina 1 Lenina.
Lenin w interpretacji poetki byt ,dobry”, a Stalin ,nasz”. Charakteryzujac
komunistycznych przywodcoéw, poetka odwotata si¢ do alegorycznych skojarzen: majg oni
Hlwie grzywy”, . zacigte zeby” 1 ,jasny wzrok”. Stylizacja na dziecinne, czyli w domysle:
prostolinijne, szczere, uzasadnienie mitosci do radzieckich przywodcoéw nie wplyneta
pozytywnie na jakos$¢ artystyczng wiersza. Ta w gruncie rzeczy niewyrafinowana agitka
wpisuje si¢ w nurt powszechnych w tamtym okresie socrealistycznych panegirykow.

Tytul kolejnego utworu — Wiosna 1936 - odwolywat si¢ do strajkow polskich
robotnikow 1 chtopéw, wywotanych przedtuzajacym si¢ kryzysem ekonomicznym po
$mierci Jozefa Pitsudskiego. Doszto wtedy do krwawych star¢ z policja, w ktorych zgingto
kilkadziesigt osob. Wydarzenia z roku 1936 staly si¢ dla Szemplinskiej impulsem do
postawienia tezy o profetycznym charakterze wystgpien polskich robotnikow. Z
perspektywy roku 1941 dostrzegta poetka, ze ,,stuusty lud” walczyt o wolno$¢ spod znaku
sierpa i mlota. Swoimi wystapieniami przygotowywal si¢ niejako na nadej$cie Armii
Czerwonej, Stalina 1 Zwigzku Radzieckiego. Ten nowy $wiat miat by¢ jak ,,$witu blask,
wolny” w odréznieniu od Polski roku 1936 — ,kraju niewoli”. Wkroczenie Armii
Czerwonej na teren Polski poetka okreslita mianem ,,wrze$nia wyzwolenia”. Pojawila si¢
tutaj ta sama aksjologiczna opozycja, co w Prawdziwej ojczyznie. Wiosna 1936 zawiera

ponadto wizje¢ zuniformizowanego $wiata pod egida Zwigzku Radzieckiego (,,wolna

562 E. Szemplinska, Kochajmy bohaterow, ,,Czerwony Sztandar” 1940, nr 389, s. 3.

563 E. Szemplinska, Wiosna 1936, ,,Czerwony Sztandar” 1941, nr 134, s. 4.

564 E. Szemplinska, Otczestwo, ,,Czerwony Sztandar” 1941, nr 139, s. 2.

565 Bardzo szczeg6towo histori¢ powstania gazety przedstawila A. Cieslikowa (dz.cyt., s. 34).
566 G. Hryciuk, dz.cyt., s. 102-104.
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Ukraina”, ,,wolna Biatoru$”) i typowy dla produkcji socrealistycznej motyw piesni ludu.
Szemplinska zastosowata peryfraze na okreslenie manifestacyjnych okrzykéw. Korzystajac
z tego chwytu stylistycznego omingta negatywne emocje zwigzane z polem semantycznym
dotyczacym ,krzyku” czy ,,wrzasku”. Stworzyta za to wrazenie pot¢znej sity tkwigcej w
ludzie: poprzez piesn wptywa na rzeczywistosc.

Nieco inny w nastroju byt kolejny opublikowany na tamach ,,Czerwonego
Sztandaru” wiersz Szemplinskiej pt. Otczestwo. Utwor pierwotnie wydrukowano po
ukrainsku z tytutem Ojciec. Zdaniem Mieczystawa Inglota zabieg ten by¢ moze miat na
celu podkreslenie jednosci sowieckiej kultury™’. Tytul wiersza to okrelenie rosyjskiego
ZwWyczaju umieszczania imienia ojca przy imieniu wlasnym. Zaczal on obowigzywaé we
Lwowie w 1939 roku. Otfczestwo Szemplinskiej to utwoér afirmujacy tytutowy obyczaj.

Inglot, komentujac wiersz, stwierdzat bez ogrddek:

Tytutowe ,,0otczestwo”, to zwyczaj rosyjski, nie aprobowany o6wczesnie nie tylko poprzez
polskie, ale i ukrainskie §rodowisko Iwowskie. Decydujac si¢ na publikacje wiersza w wersji polskiej —

autorka demonstracyjnie podpisywala cyrograf zaprzanstwa*®.

W innej swojej pracy badacz wyrazit si¢ jeszcze ostrzej. Wiersze
opublikowane w tym okresie przez Szemplinska okreslit jako ,,narodowg zdrade™®. Co
ciekawe, z wszystkich wymienionych powyzej utworéw tylko Prawdziwa ojczyzna
przeszta do niechlubnej legendy®”’. Z pewno$ciag wymowa wiersza wyjatkowo draznila,
gdyz uderzata w polskie poczucie patriotyzmu ksztattowane w ciggu ponad stu lat zaborow
1 tak dotkliwie zranione we wrze$niu 1939 roku. Jednak pozostale wiersze Szemplinskiej
posiadaly nie mniejszy tadunek ideologii komunistycznej. Na szczescie dla poetki
przynajmniej na razie nie wyszty poza waski krag odbiorcéw. Trzeba rowniez pamigtac, ze
juz w pazdzierniku 1939 roku, a potem w listopadzie miaty miejsce we Lwowie pierwsze
aresztowania Polakow dokonywane przez sowieckie stuzby policyjne. W tym kontekscie
wiersze Szemplinskiej musiaty dodatkowo szokowac.

Wszystkie utwory Elzbiety Szemplinskiej opublikowane na tamach
»Czerwonego Sztandaru” sa mato oryginalne. Banalne sposoby obrazowania, wtérnos¢

rozwigzan jezykowych i wersyfikacyjnych (w jej wierszach pobrzmiewaja echa tworczosci

567 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa, dz.cyt. s. 101.

568 Tamze.

569 M. Inglot, Sowietyzacja polskiego zycia we Lwowie. 1939-1941, dz.cyt., s. 188.

570 Przyczynit si¢ do tego niewatpliwie Cz. Mitosz, ktoéry po wojnie przedrukowat wiersz w londynskiej
Kulturze” (Na zasadzie martwej dozy, dz.cyt.).
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Wilodzimierza Majakowskiego), serwilistyczne tony, a przede wszystkim obrazoburcze dla
Polski tezy w nich stawiane sprawity, ze wiersze te stanowig jedynie dowod zaslepienia
sowiecka ideologig. Pisanie utworéw pod dyktando nie wychodzito poetce, cho¢, jak sie

wydaje, byta szczerze przekonana o doskonato$ci komunistycznego ustroju.

Poezja polska 1939-1944

Zwiazek Patriotow Polskich wydat w Moskwie w 1944 roku tomik Poezja
polska 1939-1944°"" z wierszami: Wladystawa Broniewskiego, Stanistawa Balinskiego,
Jerzego Putramenta, Antoniego Stonimskiego, Juliana Tuwim, Jana Huszcza, Jézefa
Nachta, Lucjana Szenwalda, L. Cierpiela, Wlodzimierza Stobodnika, Adama Wazyka,

Leona Pasternaka oraz jedynej kobiety w tym gronie — Elzbiety Szemplinskiej’’>

. Bylo to
srodowisko skupione wokot czasopism ZPP: ,Nowych Widnokrggow™ i ,,Wolnej Polski”.
Szemplinska zdecydowala si¢ na umieszczenie w zbiorku czterech swoich utworow:
Pytanie, Ulica Mokotowska, Pamigtka, O ziemskim magnetyzmie. Wszystkie byly juz
znane emigracyjnym czytelnikom’”.

Okolicznosci historyczne publikacji sprawiajg, ze prezentowane wiersze poetki

mozna wpisa¢ w nurt polskiej literatury powstajgcej na obczyznie’™

. Do$wiadczenie wojny
1 emigracji sprawilo, ze w liryce Elzbiety Szemplinskiej pojawily si¢ nowe elementy. Jej
wiersze z tego okresu sg przesycone tgsknotg za ojczyzng oraz zawierajg motywy typowe
dla literatury powstalej poza granicami kraju: watek podrdzy, wspomnienie dziecinstwa w
kraju, tesknota za domem, podzial przestrzeni na ,tam” i ,,tu”, pojawia si¢ takze alegoria
matki-ojczyzny oraz matki-ziemi. Szemplinska akcentuje okupacje¢ niemiecka i1 tworzy
obrazy broczacej krwig ojczyzny 1 samej stolicy. Nie odwotuje si¢ do zadnej ideologii, co
sprawia, ze wiersze te brzmia szczerze i wzruszajaco. Poetka ztagodzita takze sposob

wypowiedzi, w wierszach tych nie ma nadmiernej ekspresji ani wybujatej metaforyki.

571 Poezja polska 1939-1944, Moskwa 1944.

572 Dla porzadku nalezy doda¢, ze w tomiku znalazty si¢ jeszcze dwa anonimowe wiersze z podtytutem Z
wierszy podziemnej Warszawy: Barykada, Do towarzysza wieznia.

573 E. Szemplinska, Pytanie, ,,Nowe Widnokrggi” 1942, nr 6, s.3; E. Szemplinska, Pytanie, ,,Ameryka
Echo” dz.cyt.; E. Szemplinska, Ulica mokotowska, ,Nowe Widnokregi” 1942, nr 15, s.6; E.
Szemplifiska, Pamigtka, ,,Zotmierz Wolnosci” 1943, nr 29, s. 2 [cyt. za: Literatura polska i teatr w latach
Il wojny swiatowej. Bibliografia, t. 2, dz.cyt., poz. 5354]; E. Szemplinska, Pamigtka, ,Nowe
Widnokregi” 1943, nr 17, s. 7; E. Szemplinska, O ziemskim magnetyzmie, ,,Nowe Widnokregi” 1944, nr
3, s.15. Wszelkie cytaty w tym rozdziale pochodza z tomiku Poezja polska 1939-1944. Zachowatam
ortografie i ksztalt graficzny oryginatu.

574 Nie bede¢ tutaj wchodzita w dyskusje nad definicjami dotyczacymi ,.emigracji”, ,,obczyzny”,
»Wwychodzstwa” itp. Zagadnienie to jest zbyt szerokie dla ram niniejszej pracy .
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Ciekawe, ze nie pojawiajg si¢ uczucia nienawisci do niemieckiego okupanta ani zadza
odwetu, usprawiedliwione przeciez w takim momencie dziejowym. W swojej liryce
przedwojennej Szemplifiska potrafita takie emocje przekaza¢. Wowczas jednak, co stanowi
bardzo wazny element rdznicujacy, walczyla o sprawiedliwo$¢ spoteczng i miata wyraznie
okreslonego wroga. Jakkolwiek by to zabrzmiato, hitlerowski nieprzyjaciel nie wzbudzat w
niej w tym momencie az takich negatywnych doznan. Z pewnos$cia miato to zwigzek z
faktem, ze nazistowskie Niemcy zaatakowaty kraj, z ktorym, przynajmniej na poczatku,
poetka si¢ nie identyfikowata. Miata takze szczescie 1 nie przezyla zadnych okropnosci ze
strony okupanta, wojn¢ spedzita przeciez na terenach Owczesnej Rosji sowieckiej.
Ostatecznie brak nowatorstwa w zakresie formalnym w potaczeniu z nostalgicznym
nastrojem stwarzajg wrazenie niedosytu, nieprzystawalnosci do wojennego czasu.
Nieodmiennie jednak najmocniejszg strong lirykow Szemplinskiej pozostaly emocje, tym

razem wygenerowane z t¢sknoty i potrzeby wyciszenia:

(...)

Ogromne, ciche kasztany,
jak stoni karawana,

szty

az do Pigkne;...

kto§ wymowit...

Kto$ wymowit....

blisko i strasznie:

,»Mokotowska — dzi$ Eigerstrasse”.

Mokotowska... Mokotowska ulica...
I niby pateczka magiczna
na drugim koncu $wiata,

W czas wojny,

po latach -

otwiera to imig¢ ulicy
caly wszechswiat
przezy¢ tajemniczych...
(Ulica Mokotowska)

Trudno uwierzy¢, ze te wiersze powstaty zaledwie trzy lata po Prawdziwej

ojczyznie, w ktorej poetka krzyczata:
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()

Jak wigc teraz mamy ptakaé po Warszawie?
Jak zatowa¢ kawiarn, kosciolow, zamku?
kiedy dla nas
tamta Polska
to Polska burzujow i drani,
oficeréw, obszarnikow, policjantow;
kiedy dla nas Warszawa
to stolica krzywdy,
stolica terroru,

stolica bezprawia.

(' . .)575

Bardzo uwazna lektura pozwala w nich dostrzec, ze Szemplinska prébowata
si¢ usprawiedliwia¢ z utworu opublikowanego we Lwowie. W Ulicy Mokotowskiej

zwierzala si¢:

(..)

... Kto mogt wiedzie¢, ze o niej pamigtam,
tak dawno pogrzebane;j

pod tylu ulic warstwami

krajow i lat -

1 ze si¢ otworzy jak rana

i ze jak struna — jgknie -

(..)

A w wierszu O ziemskim magnetyzmie thumaczyla:

(..)

Coz wiedzielismy wtedy o tych obcych krajach,
o tych tesknotach, ktore naprawdg zzeraja,

o deszczu, o podworzu, sobie i ojczyznie -

()

Sa to jednak tropy zauwazalne tylko dla osoby znajacej kontekst wczesniejszej
tworczosci poetki. Przypomne, ze rok wczesniej Szemplinska podobno opublikowata

wiersz Druga nostalgia®, réwniez ,rozrachunkowy” wobec swojej przesztoéci. Ten

575 E. Szemplinska, dz.cyt.
576 E. Szemplinska, Druga nostalgia, ,,Wolna Polska” 1943, nr 16, s.3 [cyt. za: Literatura polska i teatr w
latach II wojny swiatowej. dz.cyt., poz. 5354]. Potwierdza taka publikacj¢ rowniez J. Putrament (7rzy
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aspekt omawianych utwordw przeszedt jednak niezauwazony.

Wiersze Szemplinskiej z tomiku Poezja polska poruszaja odwotaniami do
rodzinnego domu, sugestiami tragicznych przezy¢ 1 wszechogarniajacg tesknotg za
ojczystym krajem. Dla oséb znajacych zachowanie poetki we Lwowie musiaty by¢ one
dowodem wyjatkowego serwilizmu jej autorki. Nietrudno pojaé, ze wielu nie wierzylo w
tak gwaltowng przemianeg.

W 2002 roku Bogdan Czaykowski wydal antologi¢ poezji powstalej poza
granicami kraju’”’. Uwzglednit w niej Szemplinska, zaliczajac ja do grona ,polskich
poetow sowieckich”, ktorych wiersze ilustrowatly ,,zjawisko dyspozycyjnosci poetow (a
szerzej — pisarzy), ktorzy poszli na wspotprace z wladza sowiecka i prosowiecka (co
powoduje, ze okreslono ich tworczo$¢ jako »poezje zdrady«)™®. Dowodem sprzedajnosci
Szemplinskiej sa wiersze cytowane w antologii: Prawdziwa ojczyzna, Wiosna 1936,
Otczestwo, O ziemskim magnetyzmie. W tym kontek$cie niezrozumiata jest pozycja
ostatnia, chyba ze miata ona ilustrowa¢ mozliwos$ci artystyczne poetki lub sugerowac jej
fatszywe nawrocenie. W najnowszych opracowaniach dotyczacych tematu literatury, ktora
powstawata poza Polska, pojawil si¢ watek zwigzany z tomem Czaykowskiego. Janusz
Kryszak, polemizujacy z wyborami autora Antologii ..., stwierdza, Ze umieszczenie w niej
wierszy Elzbiety Szemplinskiej — ,,poetki najemnej” — jest co najmniej nieuprawnione ze
wzgledu na jako$¢ artystyczng jej utworOw oraz wyznawany przez nig Swiatopoglad®”. Nie
zanosi si¢ wobec tego na to, aby nazwisko Elzbiety Szemplinskiej przestalo budzi¢
kontrowersje w §rodowisku badaczy kultury polskiej tworzonej poza granicami kraju w

latach 1939-1945.

Krzy: Warszawy (1946)

Tom Krzyz Warszawy, zgodnie ze swoim podtytulem wiersze zebrane, zawiera

powroty, dz.cyt., s. 237). E. Szemplinska, Druga nostalgia, , Kronika Tygodniowa”, dz.cyt. Wedlug M.

Inglota poetka opublikowala wczesniej takze wiersz List do Warszawy w ,,Nowych Widnokrggach” 1942,

nr 2/3 (M. Inglot, Spor o Wrzesien , dz.cyt., s. 217). Nie znam jednak nawet w przyblizeniu jego tresci.
577A4ntologia poezji polskiej na obczyznie 1939-1999, dz.cyt.

578 Tamze, s.12.

579 J. Kryszak, Antologia Bogdana Czaykowskiego, Recenzje. Omowienia . Polemiki [w:] Archiwum
Emigracji. Studia-Szkice-Dokumenty, Torun 2002/2003, z. 5/6, s. 383. Warto tutaj doda¢, ze w 2006 r.
pod wplywem informacji ujawnionych przez IPN Janusz Kryszak przyznat si¢ do wspotpracy ze Stuzba
Bezpieczenstwa:
http://www.ipn.gov.pl/portal/pl/18/2789/PRZEGLAD MEDIOW 4 lipca 2006 r.html?
search=896987367 [03.09.2012].
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w sporej czesci utwory juz wezesniej opublikowane przez poetke™

na cztery czesci: 1. Pamieci ojca (1936-1939), 2. Lisie ksigzyce (1934-1939), 3. Droga do
Polski (1941-1945), 4. Krzyz Warszawy (1. 1945 — 1IV. 1946). Tytulowa grupa liczy

. Autorka podzielita go

zaledwie 11 wierszy, caty tomik zawiera ich 137. Poruszajgca jest oktadka zbiorku
zaprojektowana przez Jana Stomczynskiego. Na pierwszym planie wida¢ drzewo z
kikutami wzniesionymi w gescie grozy i rozpaczy. Pien przypomina posta¢ ludzka, stoi
ona na ruinach miasta, co uwypukla rozmiar tragedii, jaka dosiegla stolice. Catosci
dopetnia tonacja kolorystyczna: czern, biel oraz czerwien w odcieniu koloru krwi.
Ilustracja wydaje si¢ obrazowym komentarzem do wiersza Drzewo na rogu Koszykowej, z

czwartej czesci zbiorku:

To drzewo samo jedno wsrdd gruzoéw zostato,
a tak dziwnie je na p6t odtamki rozdarty,

jakby padto na kleczki i Boga btagato

o lito§¢ nad zywemi, pokdj dla umartych...

Caly tomik posiada zupetnie inng tonacj¢ niz Wiersze z 1933 roku. Tam byt
bunt, pasja 1 kontestacja. W Krzyzu Warszawy panuje cisza, zaduma i refleksja. Nawet w
powtorzonych z debiutanckiego zbiorku wierszach nie ma przedwojennego zaru, bo
Szemplinska zrezygnowata z graficznych wyznacznikow emocji oraz z dobitniejszych fraz.
W efekcie w tomiku jest mniej nadmiernego patosu czy histerycznych hiperbolizacji.
Nadal jednak poetka popeiniata stare bledy: zaskakiwata truizmem podsumowujacym
gleboka refleksje albo konczyla utwor niepotrzebng pointa czy nadmiernie wymys$lng, a
przez to sztuczng, metaforg.

Zdaniem Szemplinskiej Krzyz Warszawy zawiera ,,aluzje antykomunistyczne 1
akcenty religijne”’(ASz/M). Miaty one $§wiadczy¢ o glebokiej przemianie duchowej poetki.
W zwiazku z tym oraz z faktem, Ze spora cze$¢ utwordéw byta wczesniej opublikowana,
uprawnione jest przyjrzenie si¢ im blizej wedhug kryterium podzialu na wiersze ,,stare” i
,howe”. Czes$¢ druga tomiku nosi tytut Lisie ksieZyce. Tak mial si¢ nazywaé osobny
zbiorek, nad ktorym poetka pracowata w latach trzydziestych®®!. Ostatecznie zdecydowata

sie¢ wlaczy¢ gotowy materiat do publikacji powojennej. W Lisich ksiezycach Szemplinska

580 E. Szemplinska, Krzyz Warszawy, Warszawa 1946. Wszelkie cytaty w tym rozdziale pochodza z tego
tomiku. Zachowatam ortografi¢ i ksztalt graficzny oryginatu.

581 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie" 1935, dz.cyt; W pracowniach pisarzy
polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.
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582

powtorzyla az dwadziesScia siedem wierszy z tomiku z 1933 roku™’. Dokonata tez paru

kompilacji Kilka pozostatych utworéw bylto juz publikowanych w latach trzydziestych na

99583

famach ,,Skamandra’®, ,,Czarno na bialem”, ,Lewego Toru” oraz ,,Wiadomosci

Literackich”. Natomiast trzy wiersze z cyklu Pamieci ojca: Na cmentarzu, Odblask, ***Ja

takze to przeksztalcone fragmenty poematu Lont opublikowanego w 1941 roku w

99584

»Almanachu Literackim W wigkszo$ci z nich autorka przeprowadzita zmiany

stylistyczne lub, co wazniejsze, $wiatopogladowe. Do najczgstszych zabiegow nalezata
rezygnacja z politycznych deklaracji 1 zastgpienie ich uniwersalnym przestaniem. O
kierunku zmian najdobitniej] méwi modyfikacja wiersza AZ do fanatyzmu. Szemplinska
wycofata si¢ z przedwojennej autodefinicji poetki klasowej i stworzyta swdj nowy obraz, z

ktorego wyrzucita ,,klasowe” podtoze niezgody na porzadki panujace w §wiecie:

Jest jakis chory nerw,
jest jakis prad we krwi,
ktéry drga,

ktory wspotbrzmi,

do manyji az,

do fanatyzmu,

z czlowieka krzywda,
zwierzgcia bolem,
czasow cierpieniem -
I stad moj gniew,

i stad mam skrzydta,

stad si¢ zaczyna przeznaczenie.

Dla catosci obrazu warto jeszcze przytoczy¢ jeden przyktad:

582 W tym: Wiersze to fragment utworu Z glowy Jowisza z tomiku z 1933 r., Obraz z to fragment liryka pt.
Dziewczyny z 1933 1. natomiast wiersz opublikowany w 1933 r. pt. Matce teraz otrzymat tytul Matka.
583W 1937 roku na tamach ,,Skamandra” E. Szemplinska opublikowala utwor pt. Odblask. Fragment
poematu ,,Lont” (,,Skamander” 1937, t.11, z. 84-86, s. 161). Nie jest on jednak tozsamy z wierszem
Odblask z Krzyza Warszawy. Jego tre§¢ pokrywa si¢ natomiast z utworem z tego tomiku zatytutowanym
Palimpset. W 1936 r. na famach ,,Skamandra” poetka opublikowala takze wiersze Korespondencja oraz
Zerwanie (,,Skamander” 1936, t.10, z. 66, s. 60-61). W Krzyzu Warszawy utwor Korespondencja nosi
tytut Zerwanie, natomiast Zerwanie zostalo opublikowane jako Korespondencja. Wydaje sie, ze w
»>Skamandrze” popelniono omytke drukarska, poniewaz tre$§¢ wierszy jest adekwatna do ich tytulu w
tomiku z 1946 1.

584 E. Szemplinska, Cztery fragmenty poematu Lont (Zamiast wienica, Prolog, Cien Carmeny, Wiosna
1937), ,,Almanach Literacki”, dz.cyt., s. 22-41.
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Cztery fragmenty poematu Lont (Zamiast wiehica) —

,,2Almanach Literacki” 1941

(..)

Mys$latam: wytamig kraty.

Marzytam: wywaze drzwi....

Gdybys$ wiedziat, zasmialbys sie¢ tylko:

Fragment wiersza Na cmentarzu — Krzyz Warszawy:

()
Myslatam: wytamig kraty.
Marzytam: wywaze drzwi....

Gdyby$ wiedzial, zasmialbys si¢ tylko.

2

»Rewolucja! Rewolucja... Coz —ty ™. —Wieki przeszty, wieki mina, ¢z ty -

) )

Cytowane utwory naleza do cyklu po$wigconego ojcu poetki. W wersji z
»~Almanachu Literackiego” Szemplinska wskazata, ze nazwiska swoich ideologicznych
mentordw (,,Marks-Lenin-Stalin”*’) otrzymata ,,w spadku” po tacie. Obiecywala takze, ze
bedzie kontynuowata jego dzieto. Jednak po roku 1945 catkowicie si¢ z tego wycofata. W
Krzyzu Warszawy stworzyla liryczny portret wigzi taczacych corke i ojca tylko na
plaszczyznie uczué, rezygnujac z podkreslania wspolnoty przekonan politycznych.
Zmodyfikowane pointy otrzymaty jeszcze wiersze: Dzwony, Ballada abisynska, Dachau,

586

Do klonu na grobie ojca oraz Psychoanaliza’°. We wszystkich przypadkach, oprocz
ostatniego, nastgpito znaczace przesunigcie: od wizji krwawej i bezlitosnej rewolucji do
obrazéw wojny przynoszacej bol i zniszczenie. Natomiast w Psychoanalizie Szemplinska
inaczej niz przed wojng zinterpretowata zroédta traumatycznych doswiadczen dziecinstwa.
W 1933 roku upatrywata migdzy innymi ich przyczyn w obecno$ci dominujacego ojca

oraz niewiedzy dotyczacej sfery seksualnej. Swoj utwor konczyta odwaznie:

(..)
Glebiej wejdz, jeszcze glebiej, w samotnosé, w bunt,
w seksualizm:
dziecigctwa niewinnos¢ wilgotna, cigzar mozgu, gruz
poznania przywalit.

A teraz, dziecko, si¢ podnies, opowiedz swa biografj¢ -

wieczor strach krew skron wios rodnie nie moge jak

cigzko jak gleboko nie potrafig!

585 E. Szemplinska, Cztery fragmenty poematu Lont. Zamiast wienca, dz.cyt.

586 Pierwsze publikacje: Dzwony — tomik Wiersze, 1933 r., Ballada abisynska — ,,Lewy Tor” 1936, nr 4 (18),
s. 10, Dachau — ,,Czarno na biatem” 1939, nr 22 (100), s. 13; Do klonu na grobie ojca — ,,Skamander”
1936, t.10, z. 71-73, s. 312, Psychoanaliza — tomik Wiersze z 1933 r.
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W 1946 roku sytuacja ulegta odwroceniu. Poetka data wyraz swemu
przekonaniu, ze to tkwigca w dziecku niezgoda na ,krzywdy S$wiata” czynita jego

dziecinstwo koszmarem:

(..)

Dlatego si¢ moze zgodzi¢ nie umiato na krzywdy $wiata.
Dlatego moze niz chodzi¢ zawsze tatwiej bylo mu latac,
1 wezednie si¢ nauczyto uciekaé¢ w kraje przysztosci,
kocha¢ wszystkich wielkich buntownikdéw, nienawidzi¢

niesprawiedliwosci.

Nie trzeba dodawa¢, ze takie zakonczenie zaprzeczato tytulowi wiersza, bylo
natomiast zgodne z linig $wiatopogladowa obrang w tym okresie przez jego autorke.
Szemplinska bowiem w powojennym tomiku wycofata si¢ réwniez ze ,,skamandryckiego”
biologizmu i1 witalizmu. Na przyktad w wierszu Ogrod poprzez rezygnacje z elementu
erotyczno-mitosnego oraz zamian¢ stowa ,,wiewior” na ,latka” zamiast pornograficznego

wydzwieku osiagneta nastrdj sielanki:

Ogrod —z 1933 1.: Ogrod —z 1946 1.:
() ()
Ogréd (...) sypie deszczem zielonym na ziemi¢, na  Ogrdd (...) sypie deszczem zielonym na ziemig, na
kwiaty, kwiaty
i na twe stodkie usta, ktére zaraz zjem ci. i na katuze pelne roztopione;j rtgci
() (...)
Wiewior si¢ dzisiaj parzy, mysz jest przy nadziei L atka si¢ dzisiaj parzy, mysz jest przy nadziei
liscie miety pachna jak szalone. liscie migty pachng jak szalone.

Powazniejsza modyfikacja nastapita w utworze Bostwo uliczne. W pierwszej
wersji opublikowanej na tamach ,,Skamandra” tytutowym ,bdéstwem” byty kopulujace
zwierzeta, uosabiajace rozpasanie cywilizacyjne. Trzynascie lat pozniej poetka uznala, ze
odpowiedniejszy bedzie obraz bitych koni. W ten sposéb w Krzyzu Warszawy wiersz
Bostwo uliczne otrzymal socjologiczng wyktadnie, a podstawowa cechg cywilizacji stata

si¢ wyniszczajgca praca, symbol spotecznego wyzysku:
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Wersja opublikowana w ,,Skamandrze”:

W dymie i huku,

w neon6éw btysku,
dwa psy w mitosnym
trwajg uscisku.
Podwdjne, nieme,

i obojetne

jak dzikich bostwo:
straszne i §wigte.

I w kontemplacji
zastygle ciszy ,
przeklenstw przechodniéw
wecale nie stysza,
swem bursztynowo
rozwartem okiem
chtonac bezwiednie
chaos epoki,

ktdra spieniona

w ich Zrenic glebi
neondw zgietkiem

wiciekle sie kiebi.

Jesli chodzi o wiersze ,,stare”, publikowane przed 1946 rokiem, to trzeba
stwierdzi¢, ze Szemplinska swobodnie je przeksztalcata, dostosowujac ich wymowe do
swojego aktualnego §wiatopogladu. Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze byla to przemyslana strategia
majaca na celu osiggniecie efektu cigglosci 1 konsekwencji wyznawanych pogladow.
Wiersze ,,nowe”, wczesniej nieznane czytelnikom sg ciekawsze. Poetka pogrupowata je w
dwoch czesciach: Droga do Polski (1941-1945) oraz Krzyz Warszawy (11.1945-1V.1946).

Juz same tytuty wskazuja na ich zawarto$¢ tematyczng. Teksty te uktadajg si¢ w liryczny

Wersja z Krzyza Warszawy:

W dymie i huku, w neonéw btysku,
konie upadty na bruku $liskim.
Zaprzggiem spigte w istnienie jedno,
leza — szczgsliwe Ze juz nie biegna.
Podwojne nieme i obojetne,

jak dzikich bostwo — straszne 1 $wigte.
I w kontemplacji zastygle ciszy,
przeklenstw przechodniéw wcale nie stysza,
swym bursztynowo rozwartem okiem,
chtonac bezwiednie chaos epoki,
ktéra spieniona w ich Zrenic glebi,

neonéw zgietkiem wsciekle si¢ kigbi.

zapis doswiadczen poetki otwarty przejmujaca ballada Ryz uchodzcow:

Uchodzcy nie wzig¢li chleba,
zapomnieli o bieliznie na zmiang,
tylko dla dzieciatka zdazyli

zabra¢ ryzu duzg blaszanke.

I ciagneli przez szlak biezeniecki,
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i si¢ wlekli przez bezmiar pozaru,
i taszczyli uchodzcy dzieciatko

od Lwowa, przez Kijow, na Charkow -

()

Daleko, daleko w pyle
gorzkich szlakoéw zostalo dzieciatko -
a oto blaszanka z ryzem,

najsmutniejsza ze smutnych pamiatka.

Wokot polka szeleszcza ryzowe,
wokot szumi ciemno$¢ arikami,
a oni —ryz jedza — swoj wlasny -
bez soli. I solg go tzami.
[Taszkient XI 1941]

Jest to rzadki w tworczosci Szemplinskiej tak wyrazny $lad jej intymnych
przezy¢ zwigzanych ze stratg dziecka. Wiersz nie zostal przedrukowany w pdzniejszym
tomiku z 1968 roku, podobnie jak kilka innych, zwigzanych z pobytem poza Polskg w
latach 1939-1944. W przewazajacej mierze sg to utwory pelne rozpaczy wywotanej

wyobcowaniem na azjatyckiej ziemi:

(...)

Czy$ pomyslala kiedy: - pojedziesz do Azji,
by juz nigdy nie wrocic...

Po drogi biezenieckiej goryczy i mgkach,

w Samarkandzie,

gdzie obcos¢ oddech w piersi ttoczy,

()

(Noc azjatycka)

W przypadku Szemplinskiej mozliwe sa dwa sposoby interpretacji jej wierszy:
w kontek$cie uniwersalnym lub biograficznym. Pierwsza metoda upowaznia do
odczytania tych utwordéw jako ciggu wyznan dotyczacych mitosci i tgsknoty za ukochanym
oraz nostalgii emigranta. Czytajac rozdzial Droga do Polski (1941-1945) otrzymujemy
bowiem obraz typowej wojennej tulaczki. W wierszach tych pojawia si¢ Taszkient,

Kujbyszew, Riazan, Moskwa, Lublin 1, jako cel podrozy, Warszawa. Tym samym
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omawiane utwory wpisujg si¢ w literaturg polska powstajaca poza krajem, ale nie jest to
zamierzone przez Szemplinska. Decyduje o tym zbiezno$¢ miejsc historycznych, w jakich
przebywala, z punktami na trasie polskiej martyrologii zaborczo-zestanczej. Stad
tradycyjny w emigracyjnym nurcie polskiej liryki motyw tutacza, obcosci 1 pustki, a takze
popularne obrazy bezkresnych stepow (***Ja nie mam domu) czy samotnej trumny z
polskim zolnierzem pochowanym na obcej ziemi (Pogrzeb, Jeniec). Najwyrazniej poetka
wybrata romantyczny model nostalgii 1 mieszkajac daleko od kraju, poprzez poezje
wracata do nowo wykreowanej, wymarzonej Polski. W odrdznieniu jednak od motywow
charakterystycznych dla tego nurtu emigracyjnego, w lirykach Szemplinskiej nie ma
fascynacji egzotyczng przyroda czy architekturag. Natura w jej wierszach nie jest
samodzielnym tematem 1 pelni jedynie funkcj¢ ornamentacyjng (,,azjatycka noc”). Poetka
pisze przede wszystkim o sobie. Wiersze z rozdziatu Droga do Polski (1941-1945)
skupiaja si¢ na przezyciach osobistych wywotanych okoliczno$ciami historycznymi. I tutaj
pojawia si¢ trop prowadzacy do interpretacji zawezonej do kontekstu biograficznego. Taki
sposOb czytania wierszy z tej grupy sprawia, ze omawiane utwory stajg si¢ rodzajem
lirycznego pamigtnika, niestety rowniez bez szczegdlnych walorow artystycznych.
Szemplinska bowiem ponownie skoncentrowala si¢ na przekazie okreslonych tresci, nie
przyktadajac nalezytej wagi do ich strony formalnej. Najmocniejszym aspektem tych
lirykow jest ich warstwa emocjonalna, pozwalajagca poczué stopien rozczarowania i
samotnosci poetki. Pojawia si¢ tam migdzy innymi posta¢ ojca 1 nawigzanie do
okoliczno$ci jego $mierci. W wierszu napisanym w Samarkandzie w 1941 roku
zatytutowanym Rozmowa z ojcem, Szemplinska ,,rozmawiata” z tatg na innym, niz to byto
w 1933 roku, poziomie. W debiutanckim tomiku wystepowata w roli zagubionej corki, a w
1941 roku prowadzila z ojcem dialog z pozycji osoby dojrzalej, naznaczonej cierpieniem, a
przede wszystkim bedacej w (jak sadzita) przededniu $mierci. Pozwolito jej to na pelne
wspotodczuwanie, a tym samym na wspotuczestnictwo w ostatnich chwilach ojca. Trzeba
jednak jeszcze raz podkresli¢, ze powyzsza interpretacja jest mozliwa tylko w przypadku
znajomos$ci biografii 1 wczesniejszych utworow Szemplinskiej. Nowego odcienia, w
stosunku do poprzednich tomikéw, nabiera tez motyw mito$ci do meza. Zaobserwowac
mozna stopniowo narastajace nat¢zenie uczucia, ktoremu towarzyszy kreowanie Zygmunta

Sobolewskiego na kochanka idealnego, a zwigzek z nim na wigz mistyczna:

Nic tego nie odmieni,

moje serce jest z toba, z toba,
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jesli mi powiesz — umrzyj -
z u$miechem si¢ potoz¢ do grobu.

()

(***Nic tego nie odmieni)

Wiele z opublikowanych erotykéw bylo udostepnionych czytelnikowi znacznie
wczesniej, gtownie na tamach ,,Skamandra”. Natomiast nowe liryki zdradzaly inspiracje
futurystyczne (Potgga) albo skamandryckie (7ango) i jako takie nie wniosty niczego
oryginalnego ani do dorobku Szemplinskiej, ani do pi$miennictwa polskiego. Z catego
tomiku spos$rod nieznanych wczesniej lirykow przetrwal wiersz Na czes¢ telefonu,
wybrany pod koniec lat sze§¢dziesigtych XX w. przez redakcje popularnego czasopisma w
charakterze utworu, jaki mogtby zainteresowac wspotczesne czytelniczki®®’.

Z wierszy zgromadzonych w rozdziale Droga do Polski (1941-1945) odczytaé
mozna roéwniez wyjasnienia nawigzujagce do emigracyjnych plotek dotyczacych
antypolskiej postawy Sobolewskich. Przede wszystkim w omawianych utworach

nieustannie przewija si¢ watek tesknoty za krajem:

(...)

Bo ja musze tam wroci¢, do domu,
biedng reke matki ucatowaé

ja muszg, ja musz¢ znowu

ujrzec -

ziemi¢ moja rodzong -

jak sny nostalgii bliska i wtasna,
jak lad nowoodkryty — upragniona
(..)

(W przeddzien)

oraz motyw rozpoznania wiasnych uczu¢, budujacy na nowo poczucie

tozsamos$ci narodowej:

Wrécitam — jakbym stopy wsungta w stare buty.
Wszystko pasuje jak ulat -

Ulice,

ludzie,

587 E. Szemplinska-Sobolewska, Na czes¢ telefonu, ,,Zwierciadto” 1969, nr 49, s. 4.
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niebo — jesienig polskg zasnute,

wiatr — co si¢ po polsku rozhulal.
Wroécitam po latach ze wschodu,

na ojcowska mogile ze snu dlugiego -
I serce mi si¢ zrosto z sercem narodu.

I pewno tak boli dlatego.

(***Wrocitam)

Motyw ojczyzny wigze si¢ nierozerwalnie z postacig Matki, co bezsprzecznie
wskazuje na epigoniczno$¢ tej poezji, chociaz Szemplinska zapewniata, Zze taczenie obu

obrazéw wyplywato z jej intymnych przezyc¢:

Pozatem, odkad azjatycka jesienig 1941 roku zapadliSmy na chorobe, uwazang przez nas dotad
za wymyslt poetow — w niekonczacym si¢ filmie goraczkowych wspomnien, najczgsciej powtarzaty sie dwie
wizje.

Kazdej prawie nocy, samarkandzkiej, kujbyszewskiej, moskiewskiej, przychodzity, w
wierszach i snach — Matka i Warszawa. /Teraz odnalezli$my je. Tylko poto — aby znéw, na zawsze juz
moze /pozegnac/porzucié.../

Poto mieli$my je odzyskaé, aby na zawsze juz moze porzucié. (...) Od wyjazdu zagranic¢ — ani
jednego wiersza o Warszawie, ani jednego snu o Matce.

Zostaly w zapadtej nad Polskg nocy —

Niema takich stow, ktoremi by to mozna wyrazi¢>®,

Zwazywszy na polityczny kontekst doswiadczen Szemplinskiej, najwazniejszy

jest jej wiersz — wyznanie:

Dziwne — zdoby¢ ojczyzng, gdy si¢ ja stracito.
Dziwne — pozna¢ w ol$nieniu — Ze to byta mitos¢,
to uczucie i gniewne, i gorzkie zarazem -

a ktore w ogniu wojny stato si¢ zelazem,
hartowng stala, sercem, oddechem i zyciem
(...)

ja chce wrocié do kraju, chee wrocié do kraju -
i tu tzy zalewaja i oddech, i stowa,

i nie powiem nic wigcej, nic wigcej nie dodam,
w tem wszystkie meki, madrosci i rany,

w etapach wielkiej drogi przez lata zebrane.

(***Dziwne)

588 ASz/P.
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Mozna go potraktowac jako autopolemike z utworem Prawdziwa ojczyzna z
1939 roku. W przeciwienstwie jednak do tego ostatniego poezja z wojennego tomiku nie
odbita si¢ zadnym echem w polskim srodowisku literackim. Prawdopodobnie wplyw na
taki stan rzeczy mialy w réwnej czesci: niewysoki poziom artystyczny wiersza, czas
niesprzyjajacy politycznym nawrdceniom oraz przebrzmiata (lub nawet nieznana) stawa
jego autorki. Z powyzszych wzgledow wydaje sig, ze interpretacja utworéw z rozdzialu
Droga do Polski (1941-1945) w optyce biograficznej to jedyna droga do ich przetrwania w
historii literatury. Jesli odczytamy je jako poetycki dziennik, to zyskamy uporzadkowang
chronologicznie relacj¢ o przezyciach intymnych i okoliczno$ciach zewnetrznych jakie
miaty wptyw na zycie Szemplinskie;j.

Mysle, ze najciekawsze sg wiersze z tytutowego, umieszczonego jako ostatni
rozdziatu Krzyz Warszawy (I1.1945 — IV. 1946). W ich przypadku kontekst biograficzny
jest niepotrzebny. Na rozdziat sklada si¢ zaledwie jedenascie utworéw, wczedniej
niepublikowanych™. Cykl wierszy pos$wieconych zniszczonej Warszawie to utwory
funeralne, jedne z najlepszych w dorobku Szemplinskiej. Niestety im réwniez brakuje
wycyzelowania artystycznego 1 w kilku przypadkach ostateczny efekt zostal zaktdocony
przez banalne lub nazbyt ckliwe ujecia tematu wojennej tragedii.

Do pozytywnych aspektow omawianej grupy wierszy nalezy z pewnos$cig
zaliczy¢ fakt, ze Szemplinska zrezygnowala z komentarzy politycznych. Nieodmiennie
interesowat ja cztowiek, tym razem wplatany w wir Historii. Dlatego w tomiku nie ma
oskarzen totalitaryzmu ani szeroko poje¢tej martyrologii polskiego narodu. Autorka
zawezila optyke wojenng do wydarzen w Warszawie z sierpnia i wrzesnia 1944 roku.
Stolice uczynita symbolem zagtady narodu polskiego, stajac si¢ tym samym wyrazicielka
uczu¢ tych warszawiakow, ktorzy z ogromnym poswieceniem bronili swojego miasta.
Utwory oddajace hotd gingcej stolicy oparte sa na chwycie spersonifikowanego miasta.
Warszawa w wierszach Szemplinskiej jawi si¢ nie jako przestrzen zamieszkana przez
cztowieka, ale jako byt stworzony z istnien ludzkich 1 urbanistycznych wytwordéw
cywilizacji. Na uwage zashuguje fakt, ze dusz¢ miasta tworzg zarowno ludzie zywi, jak i

umarli. Poetka uzyta stowa ,,klisza” do oddania istoty swej mysli:

589 W tym samym roku na tamach czasopisma ,,Warszawa” ukazaly si¢ cztery wiersze z tego rozdziatu (E.
Szemplinska, Chorggiew, dz.cyt.; E. Szemplinska, Miasto widziane po raz pierwszy, dz.cyt.; E.
Szemplinska, Miasto widziane po raz drugi, dz.cyt.; E. Szemplinska, Miasto widziane po raz trzeci,

dz.cyt.
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Ktorzyscie z dala przyszli, popatrzcie przybysze -
Wszystko tu jest, co bylo. Miasto niby klisza
zachowato w ekspresji ruin przerazliwej,

groze walki, bol kleski, bohaterstwo zywych,

ostatnig mys$l umartych: Polska nie zgingta ...

Tylko cisza cmentarna. No, i ludzi niema....

Lecz tej ciszy postuchaj... Juz automat gdacze -

I ludzie sa. Nie widzisz? Zaraz ich zobaczysz -

Z opowiadan sasiada, z §ladu kul na $cianie,
zmartwychwstaja — Na dachu, juz widzisz? Powstaniec.
Jeden, drugi, dziesiaty, skacza wprost na ziemig

()

(Klisza)

Gdyby przetozy¢ to na wspotczesng popkulturowa ikonografie,
otrzymalibySmy ,,popszopowy”’, mozaikowy obraz miasta zbudowany z kilkunastu tysiecy
warstw, dostrzegalnych jedynie w ogromnym zblizeniu. Zabieg ten ,rozlozony” na
wszystkie wiersze z omawianej grupy sprawia, ze otrzymujemy panoram¢ Warszawy
pulsujacej zyciem, walczacej rami¢ w rami¢ ze swoimi mieszkancami. Dostrzec tutaj
mozna echo ,palingenzyjskich” fascynacji Szemplinskiej, gloszace; juz w swoim
debiutanckim tomiku przekonanie o duchowosci przenikajacej materi¢ wszech$wiata.

Natomiast chwyt deifikacji stolicy nadat wydarzeniom z sierpnia 1994 roku boski wymiar:

(...)
Krazy, wzlatuje Warszawa
niby cierniowa korona -

zweglonych muréw cierniami meczensko najezona.

()

(Ksiezyc nad Warszawq)

Najlepszy formalnie jest tytulowy utwoér zamykajacy tomik. Ma on ksztatt
ballady z zachowang odpowiednio dla formy rytmikg i jest osadzony w konkretnych
realiach geograficzno-historycznych, co w potaczeniu z poruszajaca trescig tworzy udang

cato$é:
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(..)

I pobiegt miastem stousty szept,

I plotka juz w legende rosnie:

—Chrystus od Krzyza z cigzaréwki zszedt
i chodzi po Krakowskiem...

Popatrzy si¢ w lewo, to w prawo,

i wargi mu drgaja kamienne:

—Bez krzyza jestem, bo Warszawo,

Ty go wzielas ode mnie.

W zacytowanym wierszu Szemplinska wpisata wydarzenia z lata 1944 roku w

ciag polskiej martyrologii powstanczej:

(...)

Jak padlo Stare Miasto w proch starte bombami,
i jak serca nie padty. I jak kanatami

pod ziemig szli obroncy w plongce srodmiescie...
By walczy¢? Aby ginac¢? Czy aby jak Wrzesien,
jak Styczen i Listopad — pokoleniom catym
$wiecit i Sierpien: blaskiem ofiary i chwaty.

()

Pojawil si¢ tutaj takze ,,Wrzesien” 1939 roku, opisany przez Szemplinskg w
prozie ze zbiorku Pozegnanie. Wspotczesnie w polskiej tradycji historycznej kultywuje sie
przede wszystkim pamig¢¢ o powstaniu warszawskim, poetka natomiast probowata w
swojej tworczo$¢ utrwali¢ rodwniez wspomnienie pierwszych dni wojny. Jej wiersze
poswigcone Warszawie przetrwaly jednak tylko w aspekcie wydarzen sierpniowych z roku
1944. Doczekaly si¢ popularyzacji w ramach prestizowej publikacji Akademii im.
Fryderyka Chopina w Warszawie zatytutowanej Utwory kameralne. Na wydanej w 2002
roku ptycie znalazta si¢ kompozycja Piotra Perkowskiego do tekstow Elzbiety
Szemplinskiej*. Jest ona nieustannie wykonywana na roznego rodzaju koncertach®', ale
nie wydaje si¢, aby kojarzyta si¢ w powszechnym odbiorze z postaciag poetki. Kompozycje

Piotra Perkowskiego w potaczeniu z wykonaniem podkreslaja pompatyczno$¢ wybranych

590Utwory kameralne. Chamber Works, dz.cyt. W sklad kompozycji wchodzg wiersze: Jedna tylko ze mng
zostala, Zyj¢ dziwnie..., Sen, Wiosna nad Moskwgq, List, Na progu mego domu.

591Koncert kameralny w patacu Szustra, Warszawa, 18 listopada 2010 r;
http://www.warszawa2016.pl/index.php/pol/layout/set/print/layout/set/print/ Wydarzenia-
kulturalne/Wydarzenia/Koncert-kameralny-w-Palacu-Szustra3 [13.06. 2011].
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wierszy. W efekcie powstato wykonanie utrzymane w tonacji nie tyle podniostej, co wrecz
grobowej, a taki przekaz trafia do wyselekcjonowanych stuchaczy. W tym nalezy
upatrywac¢ zrodet jego waskiej recepcji.

W 2007 roku wiersz Szemplinskiej z omawianej grupy dotarl do znacznie
szerszego grona odbiorcow, gdyz Aga Zaryan umiescita na swojej ptycie wydanej z okazji
sze$¢dziesigtej trzeciej rocznicy wybuchu powstania warszawskiego utwor Warszawa

592

widziana po raz trzeci”*. Wokalistka wybrata wiersz Szemplifiskiej, gdyz uznala, Ze jest on

,mocny” w wymowie:

W Muzeum Powstania Warszawskiego przeczytatam wszystko od deski do deski, wiele
szperatam w najrézniejszych ksiazkach, przeczytatam kilkaset wierszy. (...) To byl dtugi proces, az wreszcie
wybratam wszystkie wiersze. (...) Zeby zaciekawi¢, nie trzeba wszystkiego przekazywaé w sposob
pompatyczny. Jest tylko jeden mocny utwoér - "Warszawa widziana po raz trzeci" Elzbiety Szemplinskiej.
(...) Sa w naszej muzyce powietrze i przestrzen, by wyczuwalna byta nadzieja. Ci wszyscy ludzie walczacy

w Powstaniu mieli nadzieje, wiec my tez powinni$my jg mie¢”,

I tym razem koturnowo$¢ utworu Szemplinskiej zadecydowata o jego
obecnosci na ptycie, stanowita bowiem rame¢ dla pozostalych, ,,delikatniejszych” w
poetyce lirykow. W ten sposdb Szemplinska zostata wpisana w krag tworcow piszacych o
powstaniu warszawskim. Jest to niezgodne z prawda, ale zgadza si¢ z intencja poetki,
pragnacej zatrze¢ wspomnienie o Prawdziwej ojczyznie. Zdaniem niektorych wiersze z
cyklu Miasto widziane... stanowia autopolemike z utworem z 1939 roku™*.

Tomik Krzyz Warszawy stanowil dla Szemplinskiej szans¢ wyjscia z kregu
legendy ,,zacieklej” i ,,czerwonej” poetki. Sposrod wierszy znanych czytelnikom autorka
wybrata erotyki, liryki funeralne zwigzane z ojcem lub odpowiednio przeksztalcone
utwory zaangazowane politycznie. W grupie poezji nowej zaproponowata przede
wszystkim wiersze o walczacej Warszawie. Zabrakto im jednak dopracowania formalnego,
co przekreslito szans¢ zaistnienia Szemplinskiej w literaturze polskiej w charakterze poetki
stolicy. Prawdopodobnie réwniez decyzja o ucieczce z kraju miala wplyw na

niepopularyzowanie jej tworczosci w powojennej, komunistycznej Polsce.

592Aga Zaryan, dz.cyt.
593 http://muzyka.onet.pl/10179,1427694,wywiady.html [26.08.208 r.].
594 Przypis T. Drewnowskiego w Dziennikach Marii Dabrowskiej (dz.cyt., s.229).
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Pamietnik tutaczy (1941-1950)/ Modlitwa Tulaczy

Pamietnik tutaczy — taki tytul nosi tomik wierszy Elzbiety Szemplinskiej
opublikowany w 1952 roku, prawdopodobnie w Londynie lub Paryzu. Informacja o nim
pochodzi z wycinkéw prasowych dostepnych w Ksigznicy Pomorskiej.

Londynskie ,,Wiadomo$ci” pod wierszami Szemplinskiej Ballada o dwu

sercach i o dziwnej drodze, Place d"Armes oraz Dziwnos¢ odnotowaty:

Ze zbioru Pamietnik tulaczy 1941-1950. Cztery wiersze z tego tomu — Na wybor

,,Prezydenta”, P.K.W.N., Noc swigtojanska oraz Poczytajmy Jesienina — byly ogloszone pod pseudonimem

29595

Ryszard Bogumit w nr. nr. 92 1 100 ,,Wiadomosci

W numerze 331 z 1952 roku w Sprostowaniu dotyczacym nazwiska poetki
Grydzewski dodat: ,,Wiersze Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej byly wyjete z tomu
Pamietnik tulaczy (1941-1950)”*°. Istnienie tomiku potwierdza takze notatka Jana
Bielatowicza zamieszczona w czasopi$mie ,Zycie. Katolicki Tygodnik Religijno-

Kulturalny™:

Rozpanoszyt si¢ niestety wsrod pisarzy na emigracji niemily obyczaj samochwalstwa. Nie obyt
si¢ bez pawiego ogona takze i Czeslaw Mitosz. Jakze od jego patetycznych deklaracji odbija skromniutka
wigzanka wierszy Elzbiety Szemplinskiej pt. ,,Pamietnik tutaczy”, gdzie pisarka w skrusze i pokorze wyznata

swojg omylke i swoj zal™’.

Pozycji tej nie notuja bibliografie, nie wiem takze, czy istnieje jeszcze chociaz
jeden egzemplarz zbiorku. Sama autorka prawdopodobnie go nie posiadata. Sprawe
dodatkowo komplikuje fakt, ze w 1957 roku na tamach londynskich ,,Wiadomosci” pod

wierszami Szemplinskiej ukazata si¢ notatka:

Wiersze wyjete z ksigzki Zygmunta i Elzbiety Sobolewskich pt. Modlitwa Tulaczy. Modlitwa

595,,Wiadomosci” 1952, nr 1 (301) (ASz/R). Dotartam tylko do wierszy opublikowanych w londynskich
,»,Wiadomosciach” z 1948 roku (nr 18 (109), s. 3). Znajdujg si¢ tam utwory: Z czasow P.K.W.N., Noc
Swigtojanska, ***Domy, pulapki, trzesawiska, ***Patrzy spalona Warszawa, Poczytajmy Jesienina. W
,»,Wiadomosciach” z 1948 r. podano tytul Z czasow P.K.W.N. natomiast w publikacji z 1952 r. (dz.cyt.)
P.K.W.N. Zakladam, Ze chodzi o ten sam wiersz.

596,,Wiadomosci” (Londyn) 1952, nr 331 (ASz/R). Tres¢ Sprostowania byta nastgpujaca: ,,Pelne nazwisko
autorki wierszy drukowanych w nr. 301 ,,Wiadomosci” brzmi Elzbieta Szemplinska-Sobolewska, a nie
Elzbieta Szemplinska, jak przez nieporozumienie podano”.

597 J. Bielatowicz, dz.cyt.
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Tutaczy jest dedykowana Zygmuntowi Umitowanemu, bohaterowi i meczennikowi, ktory tej ksiazki jest

wspdtautorem i natchnieniem®”®.

Ponadto poetka wystata takze list do Kazmierza Wierzynskiego z prosba o

ocene¢ tomiku Modlitwa Tutaczy®”

. Czy istnialy wobec tego dwa zbiorki poetyckie? By¢
moze tak, chociaz znajac metody, jakimi postugiwata si¢ Szemplinska, nalezy zatozy¢, ze
tre$¢ obu tomikdw mniej wiecej si¢ pokrywata. Jednak réwnie uprawniona wydaje si¢
hipoteza, ze poetka planowata wydac¢ Pamigtnik tutaczy z nowym tytutem, gdyz Modlitwa
Tulaczy pojawia si¢ w korespondencji Szemplinskiej poézniej. W sktad tomiku Pamietnik
tutaczy miaty wchodzi¢ wiersze: Ballada o dwu sercach i o dziwnej drodze, Place
d’Armes, Dziwnos¢, Na wybor , Prezydenta”, P.K.W.N., Noc sSwigtojanska oraz
Poczytajmy Jesienina. By¢ moze Szemplinska umiescita tam jeszcze kréciutkie Patrzy
spalona Warszawa oraz ***Domy-putapki, trzesawiska®. Natomiast na zbiorek Modlitwa
Tutaczy sktadaty si¢ prawdopodobnie: ***Klucze zgubione w ciemnosciach, ***Czasem
sni mi sie, Przystan Marii, Dialog®".

Wiersze z tomiku/6w wydanego/ych na emigracji zawierajg utwory, w ktorych
poetka jasno okreslita swoje antysowieckie poglady. Szczegolnie dobitne sg dwa liryki: Z
czasow P.K.W.N. oraz Poczytajmy Jesienina. Pierwszy nawigzuje tytutem do okoliczno$ci

powstania powojennego rzgdu komunistycznego®?. Poetka przywotala kontekst polskiej

martyrologii zestancze;j:

Juz dwiescie lat z krociutkg przerwa
Sybir z Polakoéw

ssie krew meczenska.

Jada kibitki,

wywozka trwa —

bez lat dwudziestu,

juz wieki dwa...

(..)

I skrzypia kota w nocnej ciszy,

1 nikt nie styszy, nikt nie styszy,

598 ,,Wiadomosci” (Londyn) 1957, nr 19 (580), s. 1 (ASz/R).

599 List z 1960 r. (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

600 Wymieniony utwor zostal opublikowany razem z pozostalymi, ale nie zostal podany w notatce z
,»,Wiadomosci” z 1952 r. (dz.cyt.).

601 ,,Wiadomosci” (Londyn) 1957, dz.cyt.

602 Pod wierszami umieszczono informacje¢, ze powstaty one w Lublinie w 1944 r. Poetka jednak re¢cznie to
przekreslita.
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Anglia ni Roosvelt, oglucht §wiat —
jak skrzypig kota w nocnej ciszy,

jak stopy krwawy ciagna §lad...
(...)

Ztosliwi mogliby wypomnie¢ jego autorce, ze zaledwie kilka lat wczesniej
twierdzita, iz w dwudziestoleciu miedzywojennym Polacy potrzebowali wsparcia ,,sierpa i
miota”®”. Tymczasem teraz uwazata, ze byt to okres wolny od sowieckiego zniewolenia...
Natomiast wiersz czytany bez tego podtekstu mozna potraktowa¢ jako poetycki komentarz
do skomplikowanych relacji z naszym wschodnim sgsiadem. Podobnie Poczytajmy
Jesienina, w ktorym Szemplinska podtrzymuje wersj¢ o politycznym tle zamordowania

autora Spowiedzi chuligana:

Lek i smutek serca tloczy,
noc za oknem, wiatr w kominach —
na pohybel czarnej nocy

poczytajmy Jesienina.

On od tego glazu zginat,

co dzi§ — nam na piers si¢ stoczyt...
Poczytajmy Jesienina

I popatrzmy sobie w oczy.

()

Przywotane wiersze uprawdopodobniaja tezy gloszone przez Szemplinska o
nagonce na nig wtadz komunistycznych. Ich wydzwiek musiat by¢ dla rezimu podwojnie
irytujacy zwazywszy na osobe autorki — do niedawna jeszcze czolowej propagatorki
ideologii socjalistycznej. Moglo tak by¢ pod warunkiem, ze odkryto, kto si¢ ukrywatl pod
pseudonimem ,,Ryszard Bogumil”. Wydaje si¢, ze dla shuzb rezimowych ustalenie
rzeczywistego autorstwa nie stanowito problemu, z pewnos$cig natomiast wiedza, kim jest
»Ryszard Bogumit”, nie dotarta do literackiego obiegu w kraju.

Do omawianej grupy wierszy nalezy jeszcze doda¢ utwor ***Domy-putapki,
trzesawiska. Zawiera on cickawg metafor¢ domu — wroga czlowieka. Szemplinska nadata

budynkom cechy istot zywych:

One w dzien biaty ludzi kradna,

603 E. Szemplinska, Prawdziwa ojczyzna, ,,Czerwony Sztandar”, dz.cyt.
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chwytajg nagle, ciggna na dno,

(...)
One jak myszy towig ludzi:
starcow, kobiety, dzieci, chorych —

Pisarka nadal uprawiala poezj¢ zaangazowana, ale zmienita si¢ poetyka tych
wierszy. Nie bylo w nich wsciektosci czy nawet gniewu na nowe porzadki. Szemplinska
wykorzystala raczej ironi¢ do spotgegowania swoich antysowieckich tez. Sprawilo to, ze
utwory te emanujg filozoficzng rezygnacja. Odnosi si¢ wrazenie, ze ich autorka jest
pogodzona z sytuacja, przytloczona nig. Odwotuje si¢ do Boga, proszac o zmiang, a nie
walczgc, jak to byto w tomiku przedwojennym. Juz w zbiorku z 1944 roku®”. Szemplifiska
wycofata si¢ ze swoich wczesniejszych pogladow politycznych, a teraz takze jawnie je
krytykowata. Sceptyczne potraktowanie wlasnych przekonan nadaje omawianym utworom
charakter wyraznie palinodyjny. Wspoltgrato to z tendencjami rozliczeniowymi w kraju.
Mniej wigcej w tym czasie Wazyk oglosit swoj Poemat dla dorostych® a Hiasko wydal
Pierwszy krok w chmurach®® — oba te utwory byly rozrachunkowe wobec obowigzujacych
po wojnie socjalistycznych doktryn politycznych 1 kulturalnych. Wzburzyly $rodowiska
intelektualne inicjujac dyskusj¢ nad sytuacjag w Polsce, ktora miata wplyw na odwilz z
1956 roku. W przypadku Szemplinskiej jej publiczne odcigcie si¢ od przeszlosci pozostaje
nieznane. Poetka do tej pory zwigzana wewnetrznie z ideami spotecznymi coraz bardziej
skupiala si¢ na sferze transcendencji, obecnej w jej tworczosci od pierwszego tomiku.
Wowcezas jednak dominowato radosne, witalne i energetyczne postrzeganie obszaréw
lezacych poza ludzka $wiadomos$cig. Teraz pojawil si¢ mrok, niepewnos¢ 1 zagubienie.
Refleksyjne wiersze Szemplinskiej to zapis do$§wiadczen wewnetrznych i osobistych
przemyslen. Oniryczny jest utwor Dziwnosé, w ktorym poetka przedstawia rzeczywistos¢
jako niepojeta przestrzen, dezintegrujaca dotychczasowy porzadek. Niezwykle intymna
Przystan Marii to opis okolicznosci ekshumacji szczatkow Zygmunta Sobolewskiego,
poetyka nawigzujacy do gatunku lamentu. Szemplinska prezentowata to traumatyczne
wydarzenie jakby poprzez mgle prawdziwych emocji, sprawiajgc wrazenie oszotomionej,
catkowicie rozbitej wewnetrznie. Wiersza tego nie przedrukowata pdzniej w zadnym
tomiku.

Poczucie utraty sensu istnienia poetka przywolala jeszcze w utworach

604 Poezja polska 1939-1944, dz.cyt.
605 A. Wazyk, Poemat dla dorostych, ,Nowa Kultura” 1951 r.
606 M. Htasko, Pierwszy krok w chmurach, Warszawa 1956.
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***%Czasem Sni mi sie, ***Klucze zgubione w ciemnosciach. W tym ostatnim liryku
napisata:

(...

Droga zgubiona w ciemnosciach,
ktadka zerwana przez fale

ani zatrzymac si¢ w drodze,

ani i$¢ drogg ta dalej.

Jeszcze w 1943 roku powstal wiersz Ballada o dwu sercach i o dziwnej
drodze®’, przedrukowany pozniej w Notatkach z podrézy pod tytutem Ballada o smierci w
Samarkandzie. Poetka opisata w nim wydarzenia zwigzane z przezyciem wlasnej $mierci i
doznaniem boskiego objawienia, jakie staty si¢ udzialem Sobolewskich w 1942 roku, w
trakcie ich pobytu w Samarkandzie (ASz/M). Prozatorski odpowiednik opisywanego
epizodu zostat opublikowany w prasie pod tytutem Smieré¢ w Samarkandzie®®.

W wierszu z wersji powojennej Szemplinska dokonata zasadniczych zmian,
nadajac catosci uniwersalny wydzwigk, mimo ukonkretyzowania miejsca opisywanych w
liryku wydarzen. Przede wszystkim dopisata, nieobecne w 1943 roku, zakonczenie

ballady:

()
PS.

A 6w najdrozszy, umitowany,

juz zawsze odtad musi zy¢ za mnie.

A 6w najmilszy, $wigty, szalony,

upiora, ducha ma zamiast zony.

On, zycie moje, serce i tchnienie,

ktory mnie cudem wrdcit na ziemig.

Ktory mnie $mierci wyrwat przemoca,

a nie wiadomo na co i po co.

I nie wiadomo dla jakich celow,

607 Podpis pod wierszem: E. Szemplinska, Ballada o dwu sercach i o dziwnej drodze, ,;Wiadomosci”
(Londyn) 1952, nr 1 (301), s.1.

608 E. Szemplinska-Sobolewska, Smier¢ w Samarkandzie, ,Kierunki”, dz.cyt. Ostatecznie ukazat si¢ jako
opowiadanie tytutowe w zbiorku Powrot z daleka.
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los mu tak wielkiej taski udzielit —

Mgka straszliwa? Szcze$ciem bez granic?

Czym zaptacimy to odwotanie?

Czym zaptacimy to przedtuzenie

»prawa pobytu” na stacji ,,Ziemia”....

Autorka ponownie si¢gneta do motywoOw romantycznych, prezentujac wigz
laczaca ja z mezem jako symbioze dusz, mamy tu tez koncepcj¢ istoty-upiora, kobiety o

martwej duszy®”

. Post scriptum wiersza to wyznanie mito$ci, hotd zlozony Zygmuntowi
Sobolewskiemu, przestanie proste do odczytania w kontek$cie biograficznym -
uzupehnienie Ballady dla wtajemniczonych. Motyw mitosci taczacej kochankow nawet po
$mierci poetka podjeta takze w utworze Dialog.

Sposrod wymienionych w notkach prasowych wierszy wchodzacych w sktad
tomiku/6w nieznany do dzisiaj pozostaje utwoér Na wybor ,, Prezydenta”. W Archiwum
Elzbiety Szemplinskiej znajduja si¢ cate bruliony lirykow poetki, takze w jezyku
francuskim, a szczegdtowa kwerenda z pewno$cia wyjasnilaby niejedng watpliwos¢ w
kwestii istnienia i tresci wielu tekstéw Szemplinskie;.

Tomik Pamietnik tutaczy (ewentualnie Modlitwa Tulaczy) nie funkcjonuje w
obiegu historyczno-literackim. Dla nurtu poezji emigracyjnej nie stanowi to powaznego
uchybienia, poniewaz wiersze Szemplifiskiej nie sa nowatorskie. Niemniej warto je, dla
kronikarskiego obowigzku, odnotowywaé w odpowiednich antologiach. Natomiast
wspotczesnie ro$nie zainteresowanie tematyka konwersji Swiatopogladowych, szczegdlnie

610

z komunizmem w tle®'” a omowione tu wiersze poetki z pewnos$cig wpisujg si¢ w te trendy.

Przede wszystkim jednak ich istnienie ma znaczenie dla biografii i tworczosci Elzbiety
Szemplinskiej, poniewaz stanowi uzupelniajacy kontekst dla jej wyboréw zaréwno

zyciowych, jak 1 poetyckich.

Notatki z podrozy (1968)

oraz wiersze z lat osiemdziesiatych XX w.

Notatki z podrozy to ostatni opublikowany zbiorek liryczny poetki. W gtéwne;j

609 O odwotaniu do koncepcji Dziadow A. Mickiewicza wspominat w recenzji tomiku z 1968 r. L. Sokot,
Podroz mojego zycia, ,,Nowe Ksiazki” 1969, nr 12. s. 811.
610 Nowo otwarty kierunek comunism study w warszawskim IBL-u.
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mierze zawiera wiersze juz wezesniej drukowane. Unaocznia to zastosowany przez autorke
podziat tomiku: 1. 4Z do fanatyzmu (utwory z tomu ,, Wiersze” - Warszawa, 1933 r.), 2.
Lisie ksiezyce (wiersze z lat 1933-1939), 3. Lont (fragmenty kilkusetstronnicowej powiesci
wierszem, napisanej w Warszawie 1935 r.), 4. Droga 1939-1944, 5. Krzyz Warszawy
(wiersze z lat 1944-1946), 6. Droga 1946-1968°"".

Po raz pierwszy Szemplinska wyraznie wskazata trop interpretacyjny do
swoich utworéw. Tytut tomiku wraz z jego rozdziatami oraz datacjg nie pozostawia w tej
kwestii watpliwo$ci — zaprezentowane wiersze uktadajag si¢ w liryczny pamigtnik.
Szemplinska w 1968 roku miata zaledwie pigédziesiat dziewie¢ lat, ale uznala, Ze to
moment graniczny, a po nim nie wydarzy si¢ juz nic waznego. Jej ocena rzeczywistosci
okazala si¢ trafna. Do $mierci w 1991 roku nie nastgpit zaden zwrot ani w Zyciu
prywatnym poetki, ani zawodowym. Ostatnie wiersze, opublikowane na tamach ,,Poezji”
to zapis poczucia samotno$ci, przemijania i oczekiwania na $mier¢ w towarzystwie
ukochanych zwierzat.

Po raz pierwszy takze publikacja zwarta zostala ozdobiona ilustracjami

autorki®?. Podpisywata je jako ,,E. Sobolewska” albo wcale®"”.

Ich zakres tematyczny
wyznacza ramy zycia wewngtrznego poetki. Prezentowata na nich siebie, me¢za, psa
pekinczyka, kota (Bazylego?) czgsto w otoczeniu krzyzy i czaszek. Sg tam tez utrzymane
w cieptej tonacji obrazki ,,bajkowe”, mogace stuzy¢ jako ilustracje do opowiadan dla
dzieci. Potwierdzajg one ,,dziecigco-zwierzecy” sposOb patrzenia na $wiat, jaki cechowat
Szemplinska. Ten aspekt jej osobowosci nie ulegt zmianie.

Autorzy obszerniejszych recenzji zbiorku omawiali wiersze odwotujac si¢ do
tomiku poetki z roku 1933 1 powtarzali zarzuty formutowane przez 6wczesnych krytykow.
Ryszard Matuszewski narzekat na stabe jego zdaniem S$rodki artystyczne, Jarostawowi
Iwaszkiewiczowi przeszkadzaly wpltywy Tuwima, Broniewskiego i Konopnickiej®',
Mieczystaw Orski uwazal, ze utwory poetki to co$ ,,pomigedzy dobra liryka a czysta

grafomanig”°"

, 0 wielostowiu wspominat Lech Sokét, chociaz zaznaczat, ze odnosi si¢ to
do jej przedwojennych lirykow®'e. L. Soko? jest autorem tak trafnej analizy drogi tworczej

Elzbiety Szemplinskiej, Ze jego tekst moglby stanowi¢ zalgzek hasta dotyczacego ewolucji

611 E. Szemplinska-Sobolewska, Notatki z podrozy, Warszawa 1968. Wszelkie cytaty w tym rozdziale
pochodza z tego tomiku, chyba ze podam inne zrodto.

612 Wcezesniej zilustrowala wiersze opublikowane w londynskich ,,Wiadomos$ciach” (dz.cyt.).

613 Fotografie i negatywy prac E. Szemplinskiej znajduja si¢ w Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie. W
Aneksie umiescitam kilka ilustracji z tomiku Notatki z podrozy.

614 J. Iwaszkiewicz, Rozmowy o ksigzkach. Biografie poetyckie, ,,Zycie Warszawy” 1969, nr 81/82, s. 9.

615 M. Orski, Notatki z podrozy E. Szemplinskiej-Sobolewskiej, ,,Poezja” 1969, nr 5.

616 L. Sokot, dz.cyt.
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tematoéw oraz chwytow stylistycznych poetki. Warto wigc przytoczy¢ jego uwagi.

Warszawski krytyk zauwazyl, ze w powojennym zbiorku odnalez¢ mozna
wszystkie doswiadczenia zyciowe jego autorki, zard6wno prywatne, jak i1 polityczne i
nieustannie sg one ,SciSle powigzane z problematyka spoteczng”. Zainteresowania
socjologiczne Szemplinskiej nieodmiennie podazaly w dwoéch kierunkach: przejmowania
si¢ losem grupy, spoteczenstwa oraz losem jednostki, w tym takze zwierzat, a nawet
roslin. Tlo stanowi miasto — naturalistyczne, rozumiane jako dzungla. U Szemplinskie;,
pisze Sokot, wyrazne sga paralele miedzy stabymi jednostkami a sila jednostek jako
thumem, cierpieniem jednostki, zwierzecia, rosliny a bujno$cia i potgega natury. Krytyk
wysunal teze, ze w tomiku Notatki z podrozy ,,wiersze Szemplinskiej-Sobolewskiej staja
si¢ przypowiescig o Czlowieku, s$redniowiecznym moralitetem, w ktorym wystepuje
Kazdy, Cztowiek jako taki. Cztowiek cierpigcy i poszukujacy, Cztowiek w $§wiecie Dobra i
Zta, Mitosci 1 Nienawisci”. W liryce Szemplinskiej widziat takze echa $redniowiecznej
piesni anonimowe]j oraz romantycznej koncepcji Czlowieka — Upiora, wyniszczonego
bolem, zawieszonego w bezczasie.

Z pewnosciag nadal najmocniejszym atutem tej poezji byly emocje.
Szemplinskiej nigdy nie interesowaly stany posrednie, nie chciala i nie umiata w nich
trwac. W Notatkach z podrozy w czeSciach zawierajacych wiersze przedwojenne
powtarzajg si¢ dwczesne uniesienia, ale w utworach z rozdziatu Droga 1946-1968 nie ma
juz mlodzienczego zapatu, buntu i witalizmu. Zastgpit je bdl, wyciszenie, rozczarowanie
tym, co przynidst los, gorzka ironia, swiadomos$¢ odchodzenia. Warto tutaj przytoczy¢

wiersz Patyna z podpisem: ,,Warszawa, 1965

Patyna na nas osiada
Patyna

koloru siwizny
A rekopisy po szufladach
w histori¢

z wolna si¢ zmieniajg

jak rana

w blizng

W cze$ci zawierajacej liryki przedwojenne poetka zaproponowala kilka

175



nowych, niepublikowanych wczesniej utworow. Wszystkie wpisujg si¢ w nurt poezji
spolecznie zaangazowanej, maja takze tozsamg poetyke z utworami z tomiku z 1933 roku.
Wyr6zni¢ tu mozna Ballade o biatym panu — sarkastyczny portret Jozefa Pilsudskiego,
oparty na typowym dla Szemplinskiej chwycie skontrastowania oficjalnego wizerunku
dobrotliwego wodza z jego decyzjami o karach $mierci dla opozycji. Zrozumiate jest, ze
wiersz ten mogt nie przej$¢ przez sito przedwojennej cenzury. Utwor formalnie nawigzuje
do ballady ulicznej. Ten gatunek w okresie przedwojennym musiat poetke fascynowac, o
czym $wiadczy poemat Lont. Z zachowanych fragmentéow (zarowno z ,,Almanachu
Literackiego”, jak i z Notatek z podrozy) wynika, ze miata to by¢ zrytmizowana epicka
opowies¢ o mitosci robotnicy Celiny i rewolucjonisty Karola, zakonczona tragicznie. Karol
zostal skazany na wiele lat wigzienia, a Cesia ulegta ,burzujowi” 1 wybrata zycie
utrzymanki.

Z punktu widzenia biografii poetki interesujace sa zmiany, jakich dokonata w
strukturze swoich wczesniej opublikowanych wierszy. Przede wszystkim modyfikowata
okreslone wyrazenia, rezygnowata takze z fragmentow o wyraznie lewicowym podiozu.
Przerabiata rowniez tytuly (Historia, Ksiezyc®’) albo nadawata je lirykom opublikowanym
w Krzyzu Warszawy z incipitem (Spotkanie, Letnisko Radosc¢). Poprawiata stylistyke i
graficzny wyglad wierszy (Szafa), chociaz nie zmieniatlo to zasadniczo poetyki tych
utworow.

Do najbardziej charakterystycznych modyfikacji nalezy zamiana tezy o
nieuchronno$ci rewolucji na tez¢ o prawach wojny lub, eufemistycznie, historii
wciagajacej cztowieka w swoj wir. Jako przyktad nalezy przywotaé wiersz Historia oraz
Nad gazetg. W tym ostatnim poetka wyrzucila caty fragment, obecny w publikacji z 1933

roku:

Czerwieni, ptomieni si¢ sztandar, ogien, walka, nienawis¢ i $piew,
ptomieni, czerwieni si¢ pieni serce, roza, usta i wisnie,

gdy try$nie!

O jego zbgdnosci swiadczy fakt, ze z punktu widzenia poetyki i logiki wiersza
nic si¢ nie zmienito: ani konstrukcja ani wymowa catosci.
Czasem stylistyczne przerobki przeksztatcaty sens lub lagodzily wyrazane

opinie, a w niektérych przypadkach trudno dociec ich znaczenia. Swiadcza one o

617Wiersz Historia w tomiku Krzyz Warszawy nosil tytul Przemocg natomiast Ksigzyc byt zatytutowany
Matka.
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nieustajacej, majacej kompulsywny charakter, pracy nad wilasng tworczoscig. Oto
przyktady typowych modyfikacji:

I. W wierszu Gangrena opublikowanym w 1934 roku w ,,Wiadomosciach
Literackich”'® entuzjasta kapitalizmu zostal nazwany ,krowa”, w 1968 —
,owadem”.

2. W utworze Mgla w wersji z 1933 roku widnieje ,,Ko$ciot, ropucha w rui”, w 1968
roku poetka zaproponowata ,,dzwon, ropucha w rui”.

3. W Konskiej tajemnicy w wariancie z 1933 1 1946 roku pojawiaja si¢ ,,walachy”, w
1968 roku — ,,koniska”.

4. Wiersz znany z 1933 i 1946 roku jako Widok na ulice Kaliskq otrzymat teraz tytut
Okrutny widok na ulice Kaliskq, przy czym tres$¢ nie ulegla zadnym przerobkom.

5. W utworze Dzwony Szemplinska zmienila calg drugg strofe, a stowo ,,rewolucja”
zastapila stowem ,,wojna”.

6. W przypadku wiersza Maja — w 1933 roku nosit tytul Nie zagasisz — poetka

zrezygnowata z dwoch ostatnich wersow:

Zgadnij teraz, nim sptyniem w ziemig, ziemia ztaczeni,

czy to wiersz o mitosci, czy o twoérczem natchnieniu?

W ten sposéb zawezita wymowe utworu, a nowym tytulem wskazata jego sens,
co nalezy zaliczy¢ do zabiegow udanych. Powyzsza modyfikacja stanowi zapewne owoc
duchowych doswiadczen Szemplinskiej, gdyz ,,Maja”, w duzym uproszczeniu, w religiach
Wschodu to fantom rzeczywistosci. Nowy tytul doskonale wpisat si¢ w wiersz sprzed lat,
co oznacza, ze pewne elementy filozofii towarzyszyty poetce od poczatku drogi tworcze;,
az znalazty swoje formalne ukonstytuowanie. Przy okazji jednak nalezy wspomnie¢, ze w
utworach powstatych po wojnie pojawiaja si¢ odwotania do religii chrzescijanskiej,
szczegOlnie w odniesieniu do po$Smiertnego bytowania. Wydaje si¢, ze poetka swobodnie
laczyta pojecia z réznych systemow religijnych.

W kontekscie modyfikacji §wiatopogladowych warto na koniec przytoczy¢
utwor Nogi sprzqtaczki, opublikowany w tomiku z 1933, 1946 i 1968 roku. Szemplinska
dokonata na nim operacji zamiany zaledwie jednego stowa®", ale jest to przeksztalcenie
symboliczne. W metaforycznym skrocie ujmuje $wiatopoglad poetki na danym etapie

zycia: pierwsza wersja wiersza jest antykoscielna, druga — spoteczna, trzecia — neutralna

618 E. Szemplinska, Gangrena, ,,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 13 (540), s 7.
619 Oprocz zmian w ortografii.
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(wyttuszczenie: O. S-W):

Wiersze 1933 r.: Krzyz Warszawy 1946 r.: Notatki z podrozy 1968 r.:

[nozyska sprzataczki] [nozyska sprzataczki] [nozyska sprzataczki]
krocza poprzez parki, kamienice,  krocza poprzez parki, kamienice, = kroczg poprzez parki, kamienice,
rozdeptuja koScioly stopg ptaska, rozdeptujg fabryki stopa ptaska, rozdeptuja dachy stopg ptaska,

ogromne, zwycieskie, zuchwate ogromne, zwycieskie, zuchwate ogromne, zwycieskie, zuchwale

Tak jak w przypadku przeksztalcen dokonywanych w wierszach z tomiku z
1933 roku, a pdzniej zamieszczonych w Krzyzu Warszawy, 1 tutaj pojawia si¢ pytanie o
tozsamo$¢ tych utwordéw. Przy znaczacych modyfikacjach nalezy méwi¢ raczej o ich
wariantywnos$ci i rozpatrywac jako osobne teksty, konkretnie usytuowane w danym tomiku
i okolicznos$ciach powstania.

W grupie wierszy pochodzacych z lat 1939-1946 takze mozna znalez¢ siedem

nieznanych wczesniej lirykow®°

. W wielu pozostatych poetka dokonata zmian, najczesciej
nadajac lub odejmujgc im kontekst biograficzny. Wystarczy przytoczy¢ dwa przykilady.

Wiersz umieszczony w Krzyzu Warszawy jako Park Kultury pod Kujbyszewem
w Notatkach z podrozZy otrzymat tytul Roczmica, co nadalo mu wymiar uniwersalny.
Odwrotny zabieg Szemplinska zastosowala przy utworze, ktory w 1946 roku nie mial
tytutu. W 1968 roku poetka dopisata nazwe: Z Moskwy na front oraz dodata dedykacje:
LHZygmuntowi”.

Rozdziat tomiku Droga 1939-1944 zawiera podtytut: Lwow-Charkow-Kaukaz-
Taszkient-Samarkanda-Kujbyszew-Moskwa-Riazan-Sielce nad Okq. To trasa, jaka przebyli
Sobolewscy od chwili opuszczenia Polski na poczatku wojny. Pokrywa si¢ ona ze szlakiem
zestancéw, znanym w literaturze emigracyjnej od XVIII wieku i nasuwa automatycznie
odpowiednie asocjacje. To wazne w odniesieniu do recepcji tomiku. Czytelnik
nieswiadomy biografii poetki z pewnos$cig interpretuje wiersze z rozdzialu Droga jako
zapis doswiadczen wojennych i zestanczych. Przeczyta o mitosci do ojczyzny (Credo), o
potwornosciach obozéow (Gosc¢), o wyjezdzie ukochanego (Z Moskwy na front), o stracie
dziecka (Na drugq rocznice urodzin), o samotnosci i braku nadziei (W rozigce, Ledwie nie
padam), o doznaniu $mierci (Ballada o smierci w Samarkandzie). Jego odbior zawezi si¢

do wyktadni obracajacej si¢ na obszarze patriotyzmu i martyrologii. W takim konteks$cie

620 Credo, Gos¢, W rozigce, O umartej nadziei, Ledwie nie padam, W zmeczeniu, Ballada o smierci w
Samarkandzie. Ostatni wiersz byt opublikowany w londynskich “Wiadomosciach” (dz.cyt.), ale
zaktadam, Ze krajowy czytelnik go nie znat.
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wiersze Szemplinskiej nie proponuja niczego nowego ani tre§ciowo, ani formalnie.
Zupehie inaczej czyta si¢ te wiersze znajac biografi¢ autorki. Utwor Credo
nabiera charakteru ekspiacji, w Gosciu nalezy szuka¢ epizodu z nierozpoznanym literatem,
ktéry u Sobolewskich szukat schronienia po ucieczce z obozu. Natomiast dedykacja:
»Bratu” dopisana do utworu Chorggiew otwiera uzupehliajace konteksty. Stefan
Szemplinski reprezentowal odmienne poglady polityczne niz siostra, wobec tego pytanie
postawione w wierszu opisujacym powstanie warszawskie: ,,Poeta nie taki jak trzeba?”
nasuwa odbiorcy dodatkowe obszary interpretacyjne. Utwor Po omacku czytany bez
klucza biograficznego opisuje tragiczng mitos¢, z kluczem — kolejne usprawiedliwienie
bezrefleksyjnosci autorki odnoszace si¢ do etapu lwowskiego. Wydaje si¢, ze wiersz
Casablanca jest w Polsce moze by¢ niezrozumialy bez kontekstu biograficznego. To
portret Szemplinskiej-Aldy oraz opis cierpienia, jakie towarzyszylo poetce przez cate

zycie:

(...)

To dziecko si¢ z ranami chyba urodzito

To dziecko byto mistrzem samoudrgczenia
Okazja psy bezdomne i koty parszywe

i konie ume¢czone

i ludzie co z fabryk

wychodzili po oczy sadzg usmoleni
wszystko bylo okazja by kona¢ z litosci
drze¢ z czuto$ci

ptonaé z oburzenia

(..)

Temu dziecku co bylo od zawsze szalone
ktéremu dom obczyzng a wigzieniem szkota
Bog przystat archaniota z oczyma ztotymi

Bog przystat go na krotko i aby odwotaé

()

Wiersze z tej czgsci tomiku czytane z biografia w tle nadajg poezji
Szemplinskiej wymiar bardzo intymny, staja si¢ rzeczywistym lirycznym pamie¢tnikiem, a
nie bezosobowym, uniwersalnym 1 nieco banalnym opisem wojennych doswiadczen.

Co zrozumiate, catkowicie nowe liryki znajduja si¢ w rozdziale ostatnim:

Droga 1946-1968, zawierajacym takze spis etapéw wojenno-emigracyjnej tutaczki poetki:
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Luksemburg — Rzym — Casablanca — Paryz — Warszawa. Znalazly si¢ tutaj wiersze,
ktorych poetka nie mogta albo nie chciala opublikowaé w 1946 roku. Rozdziat otwiera
utwor Przed wyjazdem z Polski z daty: ,,Warszawa 1946”. Zawarta w nim deklaracja o
opuszczeniu kraju na zawsze mogtaby wzbudzi¢ czujnos¢, chociaz wydaje si¢, ze wowczas
pozycja Szemplinskiej-dziataczki komunistycznej byta zbyt mocna, aby jeden wiersz mogt
to zmieni¢. Niewatpliwie jednak poetka nadal obawiala si¢ klopotow ze strony stuzb
specjalnych 1 w zwigzku z tym dokonywata powaznych modyfikacji. Najbardziej znaczace
przeksztatcenia odnosza si¢ do wiersza Place d Armes, datowanym ,,.Luksemburg 1947”.

Place d'Armes byl pierwotnie opublikowany w 1952 roku na tamach londynskich

£99621

»Wiadomosci™®'. W Notatkach z podrozy Szemplinska dodata jedng strofe:

()

Donkiszot wzniosty i szalony,
Dziecko i pies, i wierszy stosy —
dokad pegdzimy jak meteor,

Co za huragan nas unosi?

oraz przeksztatcita kolejne (wytluszczenie: O.S-W):

1952 r.: 1968 r.:

()
() Jak w strasznych bajkach — grzebien, szal,
Jak w strasznych bajkach — grzebien, szal, by sic zmienita w las i dal?

by si zmienita w las i dal, Domek w ogrodku, ciszg, spokdj...

domek w ogrodku, cisze, spokdj — I czy wystarczy taki okup?

by uj$é przed sierpem i przed mlotem?

Maj losie - noca? Bede biegla?

- . > .
Moj Losie, noca? Bede biegla o drzew galezie placzac wlosy...

i ?
o drzew galezie placzac wlosy? Méj losie, co jest za ta noca

A ta—wyjaca na zakretach - w mojego zycia dziwnej ksiazce?!

()

maszyna? Bedzie mnie — unosi¢?

o . Lo
Czy poscig? Czy tych, co z pomoca Czy nie wiesz? On mnie wyrwal $mierci,

zbyt juz zmg¢czone moje serce —

(..)

wyjda naprzeciw? I — czy zdaza?
Moj Losie, co jest za tg noca
w mojego zycia dziwnej ksigzce?!

()

621 E. Szemplinska, Place d Armes, ,,Wiadomosci” (Londyn), dz.cyt.
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Czy nie wiesz? Z reki zbieglam $mierci,

zbyt juz zmeczone moje serce.

Przeksztalcenia wiersza tak dalece modyfikujg przekaz, ze powstaje
watpliwos¢, czy mozna mowi¢ o jednym utworze opublikowanym dwukrotnie czy o
dwoch réznych lirykach. Podobnie zmieniony sens uzyskat wiersz opublikowany w tomiku
z 1946 roku z incipitem ***Ggszcz i koszmar. W Notatkach z podrozy otrzymatl tytul
Wspolne serce, poetka dopisata ponadto strofe ilustrujgca nekajace ja poczucie odrzucenia

1 niezrozumienia:

(..)

W tych ciemnosciach umierasz i nikogo obok .
I nie wiesz, kto umiera, ty czy on, czy oboje?
Serce si¢ zatrzymuje. Wspolne serce szalone.
Co nad zycie,

ponad szcze¢scie wlasne ukochato

wszystko, co cierpi na ziemi.

Oszukane.

Wyszydzone.

W utworach z ostatniego rozdziatu odzwierciedla si¢ ewolucja psychiczna, jaka
przeszta poetka, wida¢ zagubienie we wspotczesnym s$wiecie albo nieche¢ do
uczestniczenia w nim. Szemplinska nieustannie wracala do momentu znikni¢cia meza,
wydaje si¢, ze realniejsza byla dla niej wizja posSmiertnego spotkania niz otaczajaca
rzeczywisto§¢ (Skrzydlo, Sciezkg wezszq niz sen, Klucze zgubione, Czasem $ni mi sie).
Pojawit sie tez motyw ,,zycie snem” (Meczennicy sq cisi). Poetka wspominata zmarlg
matke, synka, ukochanego, utracone zwierzg¢ta. Wiersz W zmeczeniu wyraza wprost
pragnienie $mierci rozumianej jako odpoczynek, osiagniecie wymodlonego spokoju. W
Notatkach z podrozy w czg$ci ostatniej tomiku pojawit si¢ tez Bog jako instytucja
odwotlawcza oraz sita gwarantujgca sprawiedliwos¢. Nie ma tu panteizmu, nie ma
buddyzmu, jest katolicka wiara w Boga, w jego milo$¢ i milosierdzie oraz ufno$¢, ze
przeznaczyl odpowiedni dla nas los. Ale Szemplinska nie byta w tym konsekwentna.

O odkryciu rzeczy waznych traktuje wiersz Najpierw trzeba pamietac:

()
to twoj uSmiech

morze ez do wypicia
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ratowanie parszywego kota w Paryzu
krolika o ztamanym kregostupie w Urlach
oraz kwiatek

podarowany starej zebraczce

w siodmym roku zycia

Ujawnia si¢ w nim wyjatkowo silnie przekonanie poetki, obecne takze w
innych jej utworach, Zze zycie doczesne jest tylko etapem ludzkiej wedrowki, wcale nie
najwazniejszym w catym przeznaczonym dla nas cyklu. Pobrzmiewaja tutaj echa jej
fascynacji wschodnimi systemami religijnymi.

Po raz pierwszy w swojej tworczosci Szemplinska w tak szerokim zakresie
poruszyta intymne, bolesne do$wiadczenia. Znikla ekspresyjnos¢ i hiperbolizacje, zostata
tendencja do skrotu, pointy, nieco ironii. Nieodmiennie poetka byta wierna modelowi
wiersza wolnego lub nieregularnego z licznymi asonansami oraz sktonnosciami do silnej
rytmizacji 1 refrenicznos$ci. Tak charakterystyczne dla poetki metafory animalistyczne 1
sensualne ulegly w tej czeSci tomiku rozproszeniu, nie stanowig cechy dominujace;.

Jednak te, ktore sa, nadal poruszajg plastycznoscia (Gos¢):

()

w trepach niby kraba odnéza,

(..)
I nim skonczyl, zabiegaly po podtodze,

macki palcow — one jedne zywe -

Czasem gorzka wymowe swoich utwordéw tagodzita typowym dla siebie, nieco

uszczypliwym humorem (Morituri):

(...)

Wokoét nas coraz wigksza pustka

(Kogo jutro zabraknie przy po6t czarnej?)
Pokolenie si¢ wynosi po angielsku:

nie rozsytajac zawiadomien

()

Mimo Ze powojenne wiersze ujawniaja stopniowe odwracanie si¢ poetki od

spraw doczesnych, to pasja spotecznikowska w niej tkwigca nie zanikta zupelnie. Bardzo
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cickawe s3 dwa utwory, w ktorych doskonale uchwycono francuskie problemy
ekonomiczno-obyczajowe lat sze§¢dziesigtych ubiegltego wieku. Pierwszy z nich, Paryz
1960, opisuje sytuacje we francuskiej stolicy po wybuchu wojny w Algierii. Szemplinska
wykorzystujac obraz bezdomnych, zastraszonych kotow uzyskata efekt atmosfery nedzy 1
zagrozenia panujacy wedlug niej w miescie. Poprzez zroéwnanie glodu kotdow, strachu
Algierczykow oraz wlasnego cierpienia przekazata mysl, ze cierpienie ma zawsze ten sam
wymiar i1 to samo podloze (przesladowanie stabszych), a jedynie odmienne realizacje.
Drugi wiersz, Blousons noirs, to S$wietny portret owczesne] mlodziezy paryskiej,

uchwycony takze z punktu widzenia mody:

(...)

Czarnych golfow mundur ascetyczny,

pancerz za ciasnych spodni -

tancerze frenetyczni narkotycznych melodii,

rycerze gwattu,

postrach bezdomnych kotow, spéznionych przechodni,
wandale ogrodow publicznych,

ulicznych telefonow i latarni.

Obok wyrostkéw cynicznych,
(..)

ich samiczki.

Wszystkie takie same:
obcasow szpilki rozchwiane,
wzdgte balony spodniczek,

i pyszczek aniota nadgsany

pod fryzura topielicy tragiczne;j.

Dzieci zbtakane, tutacze.
Dzieci zrozpaczone, niczyje.
Dzieci,

w ktorych Bog ptlacze -

I w ktorych

demon wyje...

()

Wiersz otwieraja pytania o czasy, w jakich przyszto im zy¢: ,,epoka Wielkiej

Przemiany? Wielkiej Przegranej? Ostatniej Kleski? Najwyzszego Zwycigstwa?” Opis
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zachowania francuskich nastolatkow to odpowiedz poetki, dostrzegajacej brak idei w
pierwszym wojennym pokoleniu. Dla Szemplinskiej, ktéra swoja mtodo$¢ oparta na walce
o sprawiedliwos$¢ spoteczng, musiata to by¢ smutna obserwacja. Tym bardziej, ze gitebokie
poczucie braku zmian nurtowato jg nadal. W Zbrodni doskonatej tytutowa fraza odnosi si¢
do wszechobecnego zdaniem poetki kontrastu biedy i dobrobytu we Francji tamtych
czasow.

Tomik zamykaja wiersze o symbolicznych tytutach: Patyna, Morituri,

Krawedz. Ostatni jest zarazem najpdzniejszym utworem, nosi dat¢ ,,1968:

Tultacze na tej ziemi zmierzamy ku krawedzi

po tylu piektach meki po tylu niebach szczgscia

Brzeg kuli wirujacej Krawedz w pustce bez kresu
oto nasz prog ostatni

I pierwszy krok przez wiecznosc

Ciag dalszy poetka dopisata w wierszach opublikowanych w prasie w 1986
roku. Opatrzyta je swoimi gwaszami przedstawiajagcymi gléwnie ukochane zwierzeta, ale
jest tam takze praca Matka Boska z Dziecigtkiem oraz niezwykle ciekawe Macierzynstwo,
wyraznie inspirowane kulturg afrykanska.

Ostatnie wydane utwory Szemplinskiej przepelnia oczekiwanie na $mier¢,
tesknota za me¢zem oraz rozgoryczenie naturg ludzka, wedlug poetki spelniajaca sie
gtownie w zadawaniu cierpien stabszym. Na szczeg6lng uwage zasluguja tutaj wiersze
poswigcone zwierzetom, obrazujace wyjatkowa wiez, jaka odczuwata Szemplinska w

stosunku do ukochanych czworonogdéw. W utworze Na lodowej krze zwierzyla sig:

Tylko koty przyszly do mnie
tylko koty.

Tylko koty i bezdomne psy —
Tylko one zrozumiaty bezblednie

jak mi strasznie bez ciebie zy¢

(. . ')622

W wierszu Ostatni z ostatnich stworzyla, jak si¢ wydaje unikalny w polskiej

literaturze, pochwalny obraz szczurow, ktore podziwiala za inteligencje, wytrwatos¢, wigzi

622 E. Szemplinska-Sobolewska, Na lodowej krze, dz.cyt.

184



rodzinne oraz odwage. Bohaterow swojego utworu okres$lita jako ,,lud” 1 tym prostym
zabiegiem wydobyta podobienstwo migdzy obydwoma gatunkami. Udowodnita tez
schematyzm ludzkiego mys$lenia, opierajacy si¢ na niczym nie uzasadnionym poczuciu
wyzszosci. Wiersz Czarus umiera Szemplinska poswigcita kotu, w Medaliscie data portret
psa afganczyka, a w utworze Nie do zapomnienia oskarzyta ,,dwunogich” o ,,wszystkie
zbrodnie (...) wobec wszystkiego co istnieje”. Z grupy tych lirykéw wylania si¢ obraz
staro$ci, spedzonej w towarzystwie przyjaciot-czworonogow, ktorzy potrafili da¢ ciepto,
ale nie mogli wypetni¢ glebokiej pustki jaka odczuwata poetka po stracie meza.

Ziemska podroz Elzbiety Szemplinskiej zakonczyta si¢ w 1991 roku. Notatki,
jakie pisarka po sobie zostawita, dajg obraz poezji, ktorej petne odczytanie mozna uzyskac
tylko przez pryzmat biografii, co nie wyklucza ich lektury w oderwaniu od wiedzy o jej
zyciu (pisze o tym w rozdziale ostatnim dysertacji).

Emocje, do§wiadczenia oraz §wiatopoglad w przypadku Szemplinskiej zawsze
przektadaty si¢ na poetyke jej utwordw. Znajac zyciorys autorki, mozna bez trudu umiescic
poszczegbdlne wiersze w okreslonych ramach czasowych, 1 odwrotnie. Jesli utwoér ma
wydzwiek rewolucyjny, spoteczny, radykalny, wystepuja frazy: krew, ogien, walka, ngdza,
bezdomnos¢, krzywda, niesprawiedliwo$¢. — to powstal on w latach poprzedzajacych
wybuch wojny. Podobnie nalezy zakwalifikowac $miate erotyki albo panteistyczne ujgcia
rzeczywistosci. W wierszach z lat 1939-1941 pojawia si¢ sierp, mtot, Stalin, Lenin oraz
przekonanie o czekajacym nas dobrobycie w nowym ustroju. Liryki powstale migedzy 1943
a 1946 rokiem cechuje zanik dotychczasowego optymizmu, zastgpuje go tesknota za
ojczyzng, powroty do dziecinstwa, obrazy ptonace; Warszawy i heroicznej walki jej
mieszkancow. Nadal obecne sg ekspresyjne sformutowania, podstawowe stowa-klucze to:
meczenstwo, krzyk, trup, piesn, ruiny, dym, kula, powstaniec, matka. Koniec lat
czterdziestych® to polityczny rozrachunek, padajg stwierdzenia o Polsce ,,w paszczy
dwoch rozbiordw” (Domy-putapki, trzesawiska), poetka przypomina krwawa histori¢
polsko-rosyjska (Z czasow P.K.W.N.), ironicznie pisze o ,,raju”, w ktorym zginagt Jesienin
(Poczytajmy Jesienina). Po $mierci Zygmunta Sobolewskiego w 1951 roku typowa dla
poetyki wierszy Szemplinskiej ekspresyjno$¢, gradacje 1 hiperbolizacje stopniowo
zanikajg. Rzadko pojawiajg si¢ tematy dotyczace probleméw zewnetrznych, poetka
zamyka si¢ w Swiecie wiasnego bolu, tesknoty 1 samotnosci. Jest tez zdezorientowana
swoim nieszczesSciem, nie wie, jak zy¢ po stracie meza. Ostra krytyka natury cztowieka,

duzo stow o mitosci, mitosierdziu, wieczno$ci, niezrozumieniu przez innych ludzi to

623 Utwory opublikowane w prasie.
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wyznaczniki tematyczne 1 stylistyczne utwordow z lat sze§¢dziesigtych i osiemdziesiatych
ubieglego wieku. Pojawia si¢ tam rowniez element nowy — Bog oraz tradycyjne

pojmowanie istoty katolicyzmu: bezdyskusyjne poddawanie si¢ woli Pana:

Dzigki Ci, Boze,

za lata nocy —

Dzieki Ci, Boze,

za noc modlitwy —

I Zze§ nam w serce wbit tysigc nozy —

I ze te noze — zakwithy®*,

By¢ moze w dogmatach chrzescijanskich poetka znalazta ukojenie, gdyz w
wierszach odnoszacych si¢ do $mierci nie ma strachu. Jest spokojne oczekiwanie na
spotkanie z ukochanymi i oboj¢tno$¢ na doczesne problemy.

Wydaje si¢, ze Elzbieta Szemplinska pod koniec zycia pogodzita si¢ z
zapomnieniem swojej osoby i1 tworczo$ci. Ostatecznie wypalit si¢ ptomien buntu i negacji,

tak charakterystyczny dla calej jej zyciowej i literackiej drogi:

Niezwykli dla mnie niestychanie
sg ci panowie, no i panie,

ktoérzy za zycia na po $mierci
juz dzi$ oddaja swe mieszkanie.
Na Muzeum.

Albo

Izb¢ Pamigci.

Moja ,,Izba Pamieci”
w moich wierszach.

Ktorych 1 tak nikt nie czyta.

Moja ,,Izba Pamigci”
pozostanie po mojej $mierci
ZAMKNIETA -

Jak byta za Zycia625.

624E. Szemplinska, Modlitwa dzigkczynna ,,Kierunki” 1960, nr 9, s. 3.
625 E. Szemplinska-Sobolewska, Izba pamieci, ,,Poezja” 1986, nr 3, s. 50.
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Proza

Ojciec (1926)

Oficjalny debiut Elzbiety Szemplinskiej to opowiadanie zatytulowane Ojciec,
opublikowane w 1926 roku w ,,Robotniku”. Wydaje si¢, ze wczesniej pisarka wyslala je do
redakcji ,,Kwadrygi”. Mieczystaw Bibrowski pochwalil pomyst i konstrukcj¢ nadestanego
mu tekstu, ale wytknat jego autorce stylistyczne niedociagnigcia i ostatecznie utwor
odrzucit®®. ,,Robotnik™ takich obiekcji nie miat, chociaz nie mozna wykluczy¢, ze pisarka
otrzymawszy recenzje z ,,Kwadrygi”, swoja nowel¢ poprawita. Tekst zostal zamieszczony
w statej rubryce po$wigconej prozie zaangazowanej w problematyke spoteczno-polityczng.
Publikowano tam utwory autorow znanych i mniej znanych®’ oraz przeklady prozy
francuskiej 1 rosyjskie;j.

Opowiadanie Ojciec to historia Jana, utalentowanego chlopca z ubogiej
rodziny. Poznajemy go na progu samodzielnego Zycia, kiedy konczy studia medyczne i
zeni si¢ z ukochang. Niestety szybko si¢ okazuje, ze zona nie podziela jego pasji niesienia
bezinteresownej pomocy potrzebujagcym. Po rozpadzie zwigzku Jan dotkliwie odczuwa
samotno$¢. Z marazmu wyrywa go niespodziewana wizyta umierajacej corki. Przy jej
16zku bohater doznaje objawienia i odnajduje cel zycia w dziataniach filantropijnych.

Ojciec jest utworem o tematyce spoleczno-obyczajowej. Nietrudno odnalez¢ w
nim wplywy powiesci Ludzie bezdomni Stefana Zeromskiego. Jan co prawda nie musiat
wybiera¢ miedzy pracg a rodzing (uczynila to za niego zona), jednak koncepcja bohatera w
podstawowym zarysie jest ,, Judymowska”. Pojawia si¢ w niej watek obrony i pomocy
najstabszym, a ceng jest samotnos¢. Wkrotce takie ujgcie postaci zostanie rozwinigte w
powiesci Narodziny cziowieka. Jako ciekawostke nalezy potraktowac fakt, ze nigdzie
pézniej Szemplinska nie przedrukowata debiutanckiego tekstu, chociaz okreslilo ono
tendencje typowe dla calej jej pdzniejszej tworczosci. W Ojcu Szemplinska zastosowata
schemat nieudanego malzenstwa i1 dziecka — ofiary rozgrywek dorostych. Pozniej
powtorzyta ten model fabularny wielokrotnie. W opowiadaniu znajdziemy rowniez motyw
cierpienia zwierzat, somatyczng metafor¢ choroby oraz odkrycie sensu zycia w akcie
iluminacji. Te elementy roéwniez stang si¢ wkrotce wyrdznikami jej tekstow. Do 1939 roku
tworczos¢ Elzbiety Szemplinskiej bedzie si¢ rozwijata spiralnie — w kazdej kolejnej

publikacji elementy spotykane wczesniej beda si¢ powtarzaly, zawsze w wariantach

626 Wycinki prasowe recenzji, listy do E. Szemplinskiej, Oddzial Re¢kopisow w Muzeum Literackim w
Warszawie, sygn. 3637.
627 Publikowali tam m.in.: K.A. Jaworski, J. Wirski, C. Mitkowska, St. A. Radek, ST. E. Rembek, B. Hertz.
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przeksztalconych albo rozbudowanych tak, aby mozna byto dostrzec ich nowy wymiar.

Narodziny czltowieka (1932)

W 1932 roku Szemplinska opublikowata swoja pierwsza powies¢ — Narodziny
czlowieka®. Byl to dla literatury polskiej rok pamigtny. Ukazaly si¢ wowczas m.in.
powiesci Heleny Boguszewskiej, Poli Gojawiczynskiej, Michata Choromanskiego,
Brunona Schulza, Tadeusza Brezy, Jerzego Andrzejewskiego, Leona Kruczkowskiego,
Witolda Gombrowicza czy Tadeusza Parnickiego. Duzym osiggnigciem literackim byta
wobec powyzszego nominacja Narodzin cziowieka do konkursu Nagrody Polskiej
Akademii Literatury dla mtodych (do lat 30)*”. Szemplinska nagrody nie zdobyta, ale
zyskata rozglos, rzecz niebagatelng w przypadku debiutantki. Narodziny czlowieka
otrzymaty takze przychylne recenzje, chociaz nawet w pozytywnych opiniach pojawiaty
si¢ uwagi dotyczace stylu i kompozycji powiesci. Jest to istotne, gdyz niemal identyczne
zarzuty beda si¢ powtarzaly w odniesieniu do wszystkich przedwojennych publikacji
Szemplinskiej. Najwiecej uwagi poswiecit debiutantce Stefan Napierski, ktory po licznych
zastrzezeniach, o zdolno$ciach autorki wypowiedzial si¢ nastgpujaco: ,,Mocny i1 $miaty
talent”®,

Recenzenci mieli problem z ustaleniem formy i konwencji utworu, co
niektérych, na przyktad Wactawa Romanowskiego, mocno draznito®'. Napierski w ogole
nie dostrzegal w Narodzinach cztowieka konstrukcji powiesciowej. Proponowat
okreslenia: ,,pami¢tnik” albo ,,monografia dziecinstwa.” Ignacy Fik oraz Tadeusz Bujnicki
wpisali powie$¢ w nurt prozy zorientowanej spotecznie®?. Jest to kwalifikacja trafna, ale
niewystarczajagca w przypadku Narodzin czlowieka. Recenzje Romanowskiego 1
Napierskiego mozna potraktowaé jako wzorcowe dla odmiennych sposobow czytania

utworow Szemplinskiej, nie tylko w Dwudziestoleciu miedzywojennym.

628 E. Szemplinska, Narodziny cziowieka. Radosna afirmacja. Powies¢, Warszawa 1932. Cytaty beda
pochodzily z tego wydania, chyba ze zaznaczg inaczej. W nawiasach podaj¢ numer strony.

629, Nowiny Codzienne” 1934, nr 22, s. 1; ,,Ruch Literacki” 1935, R.10, nr 6, s. 26. Pozostali zgloszeni
(oprocz E.Sz. i laureata — M. Choromanskiego): M. Rusinek Burza nad brukiem, L. Kruczkowski,
Kordjan i cham, M. Piechal Gars¢ popiotu, A. Rudnicki, Zotnierze, W. Sebyta, Koncert egotyczny.

630 S. Napierski, Ksigzka instynktu, dz.cyt., s.2. W swojej recenzji tomiku Szemplinskiej z 1933 r. wrocit do
Narodzin czlowieka; potwierdzil opini¢ sprzed roku: ,to ksigzka niezwykta” (S. Napierski, Wiersze
Szemplinskiej, dz.cyt., s.5).

631 W. Romanowski, Szemplinska i wspotczesnosé, ,,Epoka” 1938, nr 28, s.8-10.

6321. Fik, Dwadziescia lat literatury polskiej [w:] Wybor pism krytycznych, Warszawa 1961, s.520-525; T.
Bujnicki, Proletariacka literatura [w:] Stownik literatury polskiej XX w., Wroctaw 1995, s. 863. Wiele
lat p6zniej Zygmunt Ziatek okreslit powies¢ Szemplinskiej jako ,,cykl studiow spotecznych” (Dwie osoby
[w:] Literatura polska 1918-75, dz.cyt., s. 776-776).
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Ocena Wactawa Romanowskiego byla nieprzychylna: ,,0d pierwszej strony
czytelnik widzi, ze bedzie mial do czynienia z liryzmem, filozofiag sentymentalng i
patetyczng nieprawda”*>. POzniej jest jeszcze gorzej: ,,Autorka zachlystuje sie od stow i
mysli. Chce powiedzie¢ duzo, chce rzuci¢ jakies idee, szamoce si¢ 1 meczy w
wytworzonym przez siebie chaosie”. Konkretniejsze zarzuty dotyczyty poetyki tekstu.
Romanowski sytuowal utwor na plaszczyznie ,realizmu psychologicznego”, uwazal
jednak, ze Szemplinska nie trzyma si¢ tej konwencji, w czym przeszkadza jej ,,mistyka
rzeczywisto$ci, czynnik irracjonalny” obecny w $wiecie przedstawionym. Irytowal go
synkretyzm rodzajowy 1 gatunkowy powiesSci, uniemozliwiajacy jednoznaczne
umiejscowienie Narodzin cztowieka na dwczesnej mapie literackiej. Uwazat te ceche za
przejaw chaosu formalnego i sgdzit, ze jest ona wynikiem braku talentu®*.

Calkiem odmienng opini¢ przedstawil Stefan Napierski. Fakt, ze Szemplinska
w swoim tekscie ,,odtwarza troch¢ straszny i bezmiernie wabigcy §wiat imaginacyjny” a
przez zastosowanie techniki ekspresjonistycznej, uzyskuje efekt ,,dziwnej, egzaltowane;j,
ztowieszczej poetyckosci” uwazal za znami¢ nowatorstwa, charakterystycznego dla epoki
migdzywojnia. Luzng kompozycje powiesci uznal za celowy zabieg majacy odpowiadac
»hieforemno$ci materialu” uzyskanego przez podpatrywanie rzeczywistosci. Takg metode
tworczg okreslit jako ,,instynktowna”, czyli polegajaca na niejako samoczynnym
ksztaltowaniu si¢ formy pod wplywem prezentowanej tresci. Ta opinia okazala si¢ trafna.
W dostepnych mi materialach dotyczacych biografii i tworczosci Elzbiety Szemplinskiej
nie znalaztam §ladow wskazujacych na to, aby pisarka planowata tres¢ czy kompozycje
swoich utworéw. Nieustannie je tylko poprawiata (ASz/N)®*, czasami tak mocno ingerujac
w opublikowane juz utwory, ze mozna raczej] mowi¢ o ich wariantach niz o powtoérnych
edycjach.

Dwa rodzaje odczytan tekstow Szemplinskiej reprezentowane przez Wactawa
Romanowskiego i Stefana Napierskiego beda si¢ powtarzaly w recenzjach Narodzin
czlowieka, a pozniej takze przy ocenianiu /8 spotkan, Wierszy, Zrostow oraz Warszawy w

ogniu. Zaleznie od przyjetego przez krytyka punktu widzenia: ,konserwatysty”

633 W. Romanowski, dz.cyt.

634, Nie umiejac uzy¢ formy dla dreczacej ja tresci, w rezultacie przez szereg luzno ze sobg splecionych
watkow akcji  (...) niewatpliwie dobrze pochwyconych, ale fatalnie dziatajagcych na strukture powiesci —
dochodzi autorka albo do wzniostego wytadowania swej nieporadnosci pisarskiej w apostrofach do
codziennosci (...) albo (...) przesadza w charakterystykach swych bohaterow” (tamze).

635W Narodzinach czlowieka mozna znalez¢ btad merytoryczny wynikajacy z z faktu, ze utwér miat kilka
wersji rekopiSmiennych. W pierwszych zdaniach rozdziatu Otylja i Andrzej dowiadujemy sie, ze
nauczycielka jest rozwodka. Jej maz nie pojawia si¢ wcale na kartach powiesci. Jednak kilka stron dalej,
w czasie odwiedzin Andrzeja czytamy: ,,jadl, gadal, milczal, spogladat z pod oka, $miat si¢ katami ust,
gniewal meza Otylji” (s. 90) [wytluszczenie: O. S-W].
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przywigzanego do tradycyjnych wzorcow lub ,,postgpowca” otwartego na nowinki
techniczne i nieznane rozwigzania artystyczne, pojawi si¢ zachwyt lub ostra krytyka.
Utwory pisarki bedg niezmiennie hybrydyczne, a synkretyzm gatunkowy, rodzajowy oraz
tematyczny stanie si¢ podstawowym wyroznikiem jej tekstow. W dziedzinie prozy sposrod
wielu nurtéw artystycznych 1 technik pisarskich Szemplinska najbardzie; pociagat
ekspresjonizm, naturalizm, fantastyka, reportazowos¢, psychologizm w odmianie
behawioralnej oraz socjologiczne ujecia rzeczywistosci. Te metody opisu §wiata od chwili
debiutu powiesciowego beda nieustannie towarzyszyty jej drodze tworczej, zawsze razem,
nigdy w ,,.czyste]” postaci, z rdznym artystycznym efektem koncowym. Przy okazji
recenzji pézniejszych utworow Szemplinskiej pojawia si¢ dodatkowo emocje, jeszcze
nieobecne w 1932 roku. Beda si¢ one wigzaly z rosngcg stawag pisarki jako osoby
lewicujacej, zaangazowanej politycznie, radykalnej w swoich pogladach.

Narodziny czlowieka prawdopodobnie miaty by¢ pierwszym tomem sagi
rodzinnej. Pisarka podobno juz w chwili publikacji powiesci miata gotowe dwie kolejne
cze$ci®®. Pozniej jeszcze kilkakrotnie wspominata o takich planach wzgledem swojego
utworu. Ostatecznie nic z nich nie wyszto. Wkrotce jednak okaze si¢, ze Szemplinska
nieustannie mys$lata o wlasnych bohaterach w kategoriach cyklu, umieszczajac ich w
przestrzeni roznych swoich utworéw. W przypadku Narodzin cztowieka termin saga jest o
tyle wazny, ze thumaczy pewne pomysty fabularne i kompozycyjne catosci.

Narodziny cztowieka zainteresowaty krytykow i rozbudzily nadzieje na dalszy

637

ciagg tak dobrze zapowiadajacego si¢ talentu®’. Pod wrazeniem powiesci byta Irena

638

Krzywicka®®, ktora kilka lat wczesniej zarzucala braki intelektualne prozie tworzonej

639

przez kobiety Pidro debiutantki chwalit Kazimierz Wierzynski, a Leon Rygier

deklarowat, ze bardzo interesuje si¢ tworczo$cig poczatkujacej pisarki®. Utwoér doczekat

si¢ przerobki radiowej z Ireng Eichleréwng w roli gtownej, co moze $§wiadczy¢ o szerokiej

)641

recepcji wsrod czytelnikow (ASz/K)**'. Potwierdza to fakt, ze kilka lat po publikacji

636 1. Krzywicka, Narodziny pisarza, dz.cyt., s. 4.

637]. Lorentowicz, ,,Nowe Ksiazki” 1939, z.1, s.29; J. Piasecki, Wsrod ksigzek. Elzbieta Szemplinska, dz.cyt.
(o debiucie E. Szemplinskiej: ,,cieckawa artystycznie proza”); ,,Kultura” 1932, nr 15, s. 4 (notka dotyczaca
Narodzin czlowieka: ,.Debiut mlodej autorki cechuja nieposlednie zdolnosci: zywy styl, doskonata
charakterystyka tla matomieszczanskiego i1 cickawa budowa postaci centralnych — oto najbardziej
pozytywne zdobycze pisarki. Zastrzezenia budzi porwana kompozycja, przewlekla tre$¢ epizodow
pobocznych i naiwnos$¢ przebijajaca czgstokro¢ w zbyt mlodocianem spojrzeniu na §wiat i cztowieka.
Ogotem — zapowiedz wigcej niz cickawa”).

638 Dz.cyt.

639 1. Krzywicka, Jazgot niewiesci czyli przerost stylu, ,,Wiadomo§ci Literackie”, 1928, nr 42, s. 2

640Wycinki prasowe receznji, listy do E. Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637.

641 Dla $cistosci trzeba jednak doda¢, ze Irena Eichleréwna byta kolezankg szkolng Elzbiety Szemplinskie;j.
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pisarka sprzedata Stefanowi Jaraczowi sztuke teatralng, ktorej bohaterami byli ludzie z

642

Narodzin czlowieka®”. A jeszcze w 1932 roku fragmenty powiesci zostaly udostgpnione

rosyjskojezycznemu czytelnikowi®®.

1. Forma, styl, gatunek

Narodziny czltowieka to utwoér heterogeniczny. Zawiera tak wiele tropow
ideowych, stylow i technik, ze niemozliwe jest ich wyczerpujace opisanie w niniejszej
dysertacji. Zaznaczy¢ wypada podstawowe wyrdzniki, reszt¢ pozostawiajac na osobne
studium. Do szerszego omdwienia wybralam watki dominujace oraz takie, ktére beda
mialy znaczenie przy analizie LZanicucha z 1941 roku 1 Narodzin z 1968 roku.

Akcja powiesci w przyblizeniu obejmuje lata 1912-1920 i dotyczy przede
wszystkim rodziny Alelujow. Miejsce akcji to Warszawa, letnisko w Piaskowej*** oraz
nienazwane miasto, w ktorym pracowata Otylia. Utwor zostal podzielony na osiem
rozdzialow. W pierwszym, zatytutowanym 7rzy linje, Szemplifiska nakreslita wzajemne
relacje rodzinne w domu Alelujéw. Trzy linie oznaczaja trzy dziecigce istnienia — Aldy,
Klei i Leszka. Narrator skupit si¢ jednak na dziecinstwie Aldy, pozostata dwdjka zostata
przedstawiona bardzo szkicowo. Drugi rozdzial, zatytutowany Katarzyna ptacze... ma
uktad retrospektywny. Kasia Aleluja, z domu Kantorowicz, wspomina poznanie Kaliksta,
poczatki malzenstwa, narodziny pierworodnej, $mier¢ dziecka, zdrady meza. Opis
okoliczno$ci narodzin Aldy zamyka przypominanie przesztych zdarzen. W rozdziale
zawarta jest symboliczna scena balu, na ktérym poznajg si¢ Alelujowie. Fragment
zatytutowany Radosna afirmacja ma rowniez tok retrospektywny. Tym razem jednak
przeszto$¢ referuje nie bohater, a narrator. To opis rozkladu maltzenstwa Alelujow,
zakonczony sceng porzucenia rodziny przez Kaliksta. Radosna afirmacja dotyczy cechy
dziecigcego $wiata: nieustajgcej afirmacji zycia. Czwarta czg$¢ odrywa czytelnika od
losow Alelujow. Rozdziat nosi tytut Otylja i Andrzej. Akcja zostaje przeniesiona do blizej
nieznanego miasta, z pewnoscig nie jest to Krakow ani Warszawa. Ta czgs¢ dotyczy
fragmentu zycia nauczycielki — Otylii oraz jej ucznia — Andrzeja Hornika. Ze wzgledu na

epizod w czesci drugiej mozna si¢ domyslaé, ze rozdziat ten bedzie mial wigksze

642 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomo$ci Literackie” 1938, dz.cyt.

643W listach do pisarki mozna odnalez¢ pismo z ,,Motwy” — rosyjskoj¢zycznego czasopisma wychodzacego
w Warszawie informujace, ze w numerze 34 z 15 maja 1932 roku opublikowano fragment Narodzin
czlowieka pod tytutem Ha pybescw évkos. Pisarka nakleita wyciety tekst na karton i rOwniez mozna go
obejrze¢ w Muzeum Literatury (Wycinki prasowe receznji, listy do E. Szemplinskiej, Oddzial Rekopisow
w Muzeum Literatury w Warszawie, sygn. 3637).

644Prawdopodobnie miejscowos¢ fikcyjna.
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znaczenie w przysztosci.

Czas akcji nie jest jasny, by¢ moze wydarzenia w zyciu Otylii i Andrzeja tocza
si¢ rownolegle do losow Kasi 1 Kaliksta. W cz¢$ci kolejnej zatytutowanej W Piaskowej
wracamy do rodziny Alelujow. Narrator referuje pobyt Kasi z dzie¢mi w domu ciotki
Leontyny, kolejny etap dojrzewania Aldy, czyli jej przyjaz z kuzynem Bolkiem,
delikatnie podszyta pierwszym, na poty dziecigcym, uczuciem. Szdsta czes¢ zatytulowana
Instynkty w catosci jest poswiecona dojrzewaniu Aldy. Tradycyjna narracja odstania przed
czytelnikiem $wiat dziewczynki zagubionej w S$wiecie dorostych. Rozdzial konczy
zapowiedz opuszczenia domu rodzinnego przez Alde w wieku 11 lat. Kolejna czgs$¢ pt.
Laurenty to opis pracy Kaliksta. Poznajemy go z punktu widzenia kolegdéw z biura, przez
moment na plan pierwszy wysuwa si¢ Eugeniusz, pragnacy przyjazni z Kalikstem. Pojawia
si¢ takze trop wskazujacy na zazyto$¢ Kaliksta z Otylia, sugerujacy nieznane czytelnikowi
obszary zycia m¢za Kasi. Natomiast ostatni rozdziat pt. Uczucia przenosi czytelnika na
plaszczyzng pozadomows, w ktdérej musiata si¢ odnalez¢ Alda. Obraz szkoty, do ktorej
uczgszcza, przeraza stosowanymi tam metodami wychowawczymi. Powies¢ konczy
wybuch wojny polsko-bolszewickiej, chociaz bezposrednie okreslenie konfliktu nie
pojawia si¢ na kartach ksigzki.

Z punktu widzenia genologii Narodziny cztowieka sa powie$cia nowelowa.

Termin ten zaproponowala wspotcze$nie Krystyna Jakowska®®

1 odpowiada on budowie
utworu Szemplinskiej. Narodziny cztowieka sa bowiem zlozone z opowiadan potagczonych
wspolnymi bohaterami, przestrzenig i zdarzeniami. Gléwne postaci funkcjonuja w obrgbie
dwoch srodowisk, co sytuuje utwor, zgodnie z podziatem Jakowskiej, na ,,skrzydle

spotecznym”®*

powiesci nowelowych. Wydaje sie, ze jest to najbardziej adekwatna
definicja rodzajowa utworu Szemplinskie;j.

Narodziny cztowieka Yacza trzy najwazniejsze tendencje prozy werystycznej lat
trzydziestych ubiegtego wieku. Znajdziemy tu zaréwno realizm, jak i naturalizm oraz nurt
psychologiczny. Pisarka jest wierna dwuglosowosci typowej dla utworow realistycznych:
postrzegamy wydarzenia poprzez postacie 1 narratora. Z tradycji naturalistycznych
zaczerpnela konwencje utworu jako zbiorowiska scen oraz wyrazane w odautorskich
komentarzach przekonanie o biologicznym i §rodowiskowym determinizmie. W powiesci

pojawiaja si¢ takze tematy tabu, poruszane przez naturalistow, takie jak erotyzm

dojrzewajacego chtopca oraz naturalistyczne opisy:

645 K. Jakowska, Miedzywojenna powies¢ nowelowa, ,,Pamigtnik Literacki” 1992, z.1, s. 25-35.
646 Tamze, s.25.
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Otepiaty, zaharowany cztowieczek, ktory jest juz tylko swym ubraniem, swa brodka i swemi
okularami, a bez okularéw i ubrania tylko kawatkiem bladego i cuchnacego migsa, pochyla zéttawe czoto i
patrzy zaczerwienionymi, otgpiatemi oczyma, jak palce prawej nogi czyszcza podeszwe lewej, i jak potem

lewa tez sama przystuge wyswiadcza prawej (s.94).

Powie$s¢ mozna réwniez umiesci¢ w nurcie literatury psychologicznej, gdyz
autorke bardziej od prezentowania epoki interesowalo $ledzenie zakamarkéw duszy
ludzkiej. Nie jest to jednak powie$¢ psychologiczna®’ w tym sensie, ze pisarka dostrzegata
motywacje dziatania postaci w warunkach ekonomicznych, a nie w predyspozycjach
psychicznych. Szemplinska koncentrowata si¢ przede wszystkim na pokazaniu bohateréw
na tle uwarunkowan spoteczno-obyczajowych. Ujawnily si¢ tutaj socjologiczne
zainteresowania pisarki, ktore wkrotce stang si¢ jej znakiem rozpoznawczym. Korzystata
jednak z narzedzi wypracowanych przez powies¢ psychologiczng, gdyz za pomoca snow i
scen symbolicznych prébowata odtworzy¢ przezycia wewnetrzne bohaterdéw, ich obsesje i
ukryte motywacje. Skupita si¢ przy tym na opisywaniu tych stanéw, a nie na ich
interpretacji. Z dwoch koncepcji  psychologicznych dominujacych w  literaturze
Dwudziestolecia, czyli psychoanalizy i behawioryzmu®®, Szemplifiska zdecydowanie
opowiadata si¢ za tym drugim sposobem wyjasniania proceséw psychicznych. Sadze
jednak, Ze nie byla to przemyS$lana strategia. Odpowiadala ona po prostu osobowosci
pisarki, majacej tendencj¢ do dokumentowania faktow, a nie do analitycznych rozwazan.
Nieprzypadkowo takze w swojej poezji skiadala hotd Ludwikowi Krzywickiemu®”.
Uczony propagowal wizje rozwoju cztowieka i spoteczenstwa, w ktorej podstawowg role
petily uwarunkowania spoteczno-psychologiczne 1 historyczne. W tym kontek$cie
Narodziny cztowieka mozna takze rozpatrywaé jako powie$¢ $rodowiskowa, probe
stworzenia portretu mieszczan 1 drobnych urzednikéw oraz warstwy najubozsze;j,
okreslanej jako proletariat. Powie$¢ srodowiskowa byta przeciez, jak konstatuje Jakowska,
jednym z wariantoéw powiesci realistycznej; wariacja modyfikowang pod katem okreslonej
spotecznej tezy®’. Tendencje moralizatorskie byly charakterystyczne dla calej tworczosci

Elzbiety Szemplinskiej. Nie potrafita przekona¢ czytelnika do swoich racji subtelniej niz

647Definicja wedlug Stownika literatury polskiej XX w. pod red. A. Brodzkiej, Wroctaw 1995. Jednak juz w
1947 r. autorka artykulu Miedzywojenna literatura powiesciowa jako zrodlo materialu naukowego dla
psychologa, 1939/40 potraktowata powies¢ Szemplinskiej jako przyktad tezy o roli dziecinstwa w
ksztaltowaniu osobowosci cztowieka: http://www.spectrum.8bit.pl/~solea/stowarzyszenie/Biblioteka.html
[14.11.2008].

648 S. Burkot, Powtorka z psychoanalizy, ,,Miesiecznik Literacki” 1977, nr 5, s. 38.

649 E. Szemplinska, Wioczega, w tejze: Wiersze, dz.cyt.

650K. Jakowska, Oblicza realizmu w polskiej powiesci lat 30 XX w. [w:] Modele swiata i cztowieka. Szkice o
powiesci wspélczesnej, pod red. J. Swigcha, Lublin 1985, s. 20.
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przez odautorskie komentarze lub zbyt waski wybor postaci i zdarzen. Z tego wzgledu
wspotczesnie Narodziny cztowieka umieszcza si¢ w orbicie wplywoéw prozy Stefana

Zeromskiego. Wedtug Tadeusza Bujnickiego, Szemplinska kontynuowata model powiesci,

w ktorej tendencyjno$¢ stanowita ,.celowa konstrukcje $wiata przedstawionego”®'.

Prezentujac $rodowisko mieszczan, pisarka przyjela postawe oskarzycielskg 1 nie
wprowadzita do fabuly osoby, ktora przedstawitaby inny punkt widzenia niz autorski.
Wigze si¢ z tym niewatpliwie brak indywidualizacji jezyka bohateréw powiesci oraz
obecno$¢ narratora wszechwiedzacego. Z takim typem narracji nalezy powigza¢ technike
symultanizmu, ktora, jak pisze Seweryna Wystouch®”, pojawita si¢ w polskiej literaturze
wlasnie w ,pamictnym roku” 1932 — wraz z Zazdrosciq i medycynqg Michata
Choromanskiego, Wygnancami Ewy Tadeusza Kudlinskiego czy Powszednim dniem Poli
Gojawiczynskiej. Te nowinke artystyczng zastosowata réwniez Szemplinska miedzy

innymi w scenie balu, na ktérym poznali si¢ Kasia i Kalikst:

Zagrano walca. (...)
W tejze chwili rgka Kaliksta, do§¢ tadna i bardzo starannie utrzymana, drgne¢ta na szeleszczacej sukni Kasi,
wyczuwszy poprzez wiotki material ciepto jej plecow.

W tejze chwili, tesknie ryczaty okrety na omglonych oceanach.

W tejze chwili, zebrak pewien, kretyn moze, o olbrzymich, dziecigco-zdziwionych i fzawych
oczach, znalazt w rynsztoku niedopatek papierosa.

W tejze chwili zalotna i dumna panna Otylja, przygotowujac si¢ do egzaminu seminaryjnego
w swym matym, wiejskim pokoiku, z trudem skupi¢ mogta mysli. (...)

W tejze chwili umart febryczny staruszek w dalekiej Wenezueli, skrobigc bezsilnemi palcami
po zéttawym kocu, nasigktym zapachem potu i chiny. (...)

W tejze chwili spadaty gwiazdy zielone i ostre jak race, i zapalaty si¢ nowe, mgliste i
rézowawe.

W tejze chwili poczynaty si¢ miljardy nowych istnien we wszechswiecie (s. 26).

Mamy tutaj modelowe elementy wymienione przez S. Wyslouch: sygnaty

»653 oraz zestawienie

techniczne wprowadzone przez sformulowania: ,w tejze chwili
wydarzen blahych z waznymi, na$wietlone przez bezpo$redni komentarz narratora®™.
Symultanizm pojawiat si¢ réwniez, jak analizowata poznanska badaczka, na poziomie

kompozycji. W utworze prezentowano watki pozornie ze sobg niepowiazane, dziejace si¢

651 T. Bujnicki, Proletariacka literatura, dz.cyt.,s. 863.

652 S. Wystouch, Technika symultaniczna a technika monologu wewnetrznego w dwudziestowiecznej prozie
[w:] Modele swiata i cztowieka, dz.cyt., s. 84.

653 S. Wystouch podaje okreslenia: ,,nagle”, ,,w chwili gdy” (tamze).

654 Tamze, s. 90.
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réwnoczesnie. W Narodzinach czlowieka pojawiaja si¢ dwa rozdzialy na pierwszy rzut
oka niepasujgce do pozostatych: Otylia i Andrzej*> oraz Laurenty. Uwazny czytelnik w
narracji dotyczacej balu dostrzeze Otyli¢ 1 Hornikow 1 powiaze te watki z odpowiednimi
rozdziatami, ale z pewnos$cia odbiorca przedwojenny moégt by¢ taka kompozycja
zaskoczony. Znaczenie ma tutaj ponadto fakt deklarowania przez pisark¢ kontynuacji
powiesci. Prawdopodobnie wymienione wyzej rozdzialy Elzbieta Szemplinska planowata
polaczy¢ w_kolejnych tomach w catos¢. Trzeba na koniec doda¢, ze narrator utworow
symultanicznych, jak pisze S. Wyslouch, jest co prawda wszechwiedzacy, ale nie
faworyzuje zadnego bohatera®®, co w przypadku Narodzin czlowieka nie znalazto
zastosowania. Nietrudno bowiem wyczu¢, ze Szemplinska identyfikowata si¢ z Alda,
odrzucajac swiatopoglad pozostatych bohateréw.

Nie wiadomo, na ile przemyslane bylo uzycie techniki symultanicznej przez
autorke powiesci. Czy kierowatla si¢ jakgkolwiek strategia czy improwizowala, intuicyjnie
wyczuwajac przydatnos¢ tej metody do uwypuklenia konkretnego $wiatopogladu? Jak
zaznacza S. Wystouch, technika symultaniczna w powiesciach tendencyjnych nadawala si¢
doskonale do zwielokrotnienia przyktadow majgcych stuzy¢é danej tezie®'.
Prawdopodobnie dlatego Elzbieta Szemplinska lubita ten sposob prezentacji $wiata
przedstawionego i stosowata go pozniej wielokrotnie.

Narodziny czltowieka stanowig rowniez przyktad utworu, ktory wchionat
tradycje trzech epok literackich. Pod wzgledem mieszania technik pisarskich w obrgbie
jednego dziela, wielowatkowosci, epizodycznosci, retrospektywnych ujec jest typowy dla
dwudziestolecia migdzywojennego. Poruszal réwniez zagadnienia spotecznie wazne w
latach trzydziestych ubieglego wieku, czyli problem pauperyzacji spoleczenstwa, kwestie
nieréwnosci ekonomicznych, a takze temat dojrzewania i stosowanych éwczesnie metod
wychowawczych.

W warstwie jezykowej dominowata tradycja mtodopolska. Przedwojennych
recenzentow draznilo, Ze obok rzeczowej obserwacji pojawiatlo si¢ emocjonalne
zaangazowanie, hiperbola i patos, przynalezne epoce poprzedniej. Nie bylo to epigonstwo,
ale stala cecha stylu Szemplinskiej. Trzeba jednak przyznaé, ze dwcze$nie mogto to by¢
odbierane w ten sposob. Pisarka przyznawata si¢ tylko do znajomosci Plomieni Stanistawa

Brzozowskiego®®, ale jej powie$¢ w warstwie stylistycznej zawiera elementy wszystkich

655 Zdaniem S. Napierskiego byt to rozdziat , kompozycyjnie zbedny” (Ksigzka instynktu, dz.cyt., s.2).
656 S. Wystouch, dz.cyt., s. 84.
657 Tamze, s. 97.

658 Jak si¢ uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.
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nurtéw obecnych w prozie Mlodej Polski. Jest impresjonizm reprezentowany przez
metafory nasycone kolorami, synestezje i kontrastowanie barw: ,,Dni lata sa okragle,
puszyste 1 pachnace jak owoce albo perfumowane niedzwiadki. Dni zimy — ostre i twarde,
jak szkto lub noze (s. 16); ,,Kasia Spiewa stare, biekitno-biale (...) walce” (s. 17).
Ekspresjonizm odnajdziemy we fragmentach, w ktorych dominuje styl

nasycony wrzaskiem, ruchem i hiperbolizacja:

Gna wicher nowych pradéw, roznieca iskry, gasi je, oczy napelnia ogniem i tzami... (...)
Europa! Wzrost przemystu, ozywionego parg i elektrycznosciag (...) Anglja i Francja wyciagaja drapiezna
dton ku Afryce. Niemcy — Niemcy rosng w site! Zbrdjcie si¢! (s.28).

Pojawiajg si¢ réwniez symboliczne motywy, sam tytul ewokuje przeciez
rozmaite znaczenia. Znalez¢ tu mozna nawet scen¢ nawigzujaca bezposrednio do Ludzi
bezdomnych Stefana Zeromskiego®®.

Nazwisko autora Przedwiosnia nie pojawia si¢ w tym miejscu przypadkowo.
W prywatnych wynurzeniach na tamach prasy Elzbieta Szemplinska przyznawata si¢ do
nastoletnich  fascynacji romantykami, Plomieniami Stanistawa Brzozowskiego,
Rimbaudem, Rollandem, filozofami materializmu, przyrodnikami oraz Engelsem 1
Marksem®®. Wsérdod nazwisk swoich literackich mentoréw nie wymienita Stefana
Zeromskiego, jednak musiata by¢ pod jego wplywem, przynajmniej w okresie, kiedy
powstawaty Narodziny cztowieka. Juz w opowiadaniu Ojciec pojawila si¢ ,,judymowska”
wizja osobistej samorealizacji bohatera. Watek wrazliwo$ci na krzywde spoteczna wraz z
pragnieniem niesienia rzeczywistej pomocy potrzebujagcym szybko stat si¢ podstawowym
tematem calej tworczosci Szemplinskiej. Pisarka wkrotce potaczyta go z krytyka dziatan
filantropijnych i wyborem jedynej stusznej drogi pokonania polskich mig¢dzywojennych
roznic spotecznych — rewolucja. W przeciwiefstwie bowiem do Zeromskiego Elzbieta
Szemplinska w idei rewolucji nie upatrywata zadnych zagrozen. Biografia bohaterki
Narodzin cztowieka Aldy Alelui — zenskiego odpowiednika Cezarego Baryki — jest
wyraznie ukierunkowana na jeden cel: organizacj¢ lub uczestnictwo w przewrocie, ktory

zmieni uktad spoteczny.

Obok tradycji miodopolskie; funkcjonuje 1 pozytywistyczna. Elzbieta

659Rozpaczliwe wycie pséw na wsi symbolizujagce wszechobecng negdze i1 brak perspektyw nasuwa
automatycznie skojarzenia z przerazliwym krzykiem pawia zapowiadajacego rychta $mier¢ pacjentki
doktora Tomasza Judyma.

660 Jak si¢ uczyli wspotczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.
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Szemplinska walczac na tamach swych utwordéw ze zjawiskami, jakich nie akceptowata,
czesto postugiwata si¢ drwing, o$mieszeniem oponentoéw. Nadto miata zamitlowanie do
dydaktycznosci w tekstach literackich. Jesli taczyla oba elementy, powstawata proza
satyryczno-tendencyjna, w swej stylistyce bezposrednio nawigzujaca do odpowiednich
utworow pozytywistycznych. W Narodzinach cztowieka takim fragmentem jest caly
rozdzial Laurenty, kompozycja i rodzajem humoru przypominajacy nowele Bolestawa
Prusa czy Henryka Sienkiewicza.

Podobnie w =zakresie narracji Szemplinska swobodnie faczyla narracje
auktorialng z mowa pozornie zalezng. Czasem ujawniata si¢ bezposrednio: ,Zycia
Katarzyny starczyto mi zaledwie na kilka kart. Reszte zajeta jej corka Alda” (s.15). Ta
metatekstowa wypowiedZz mogta wsrod owczesnych czytelnikow uchodzi¢ za przykiad
anachronicznego stylu (odczytanie W. Romanowskiego). W rzeczywistosci byt to slad
wskazujagcy na synkretyzm narracyjny, ktory, jak si¢ potem okaze, stanie si¢
charakterystyczny dla przedwojennych utworéw Szemplinskiej. Zapowiadal on rowniez
stylistyke Zrostow.

Do tego konglomeratu technik 1 styléw dofaczylo zréznicowanie gatunkowe
powiesci. I w tym aspekcie pisarka nawigzywata do tradycji. W watkach poswieconych
funkcjonowaniu spoteczenstwa polskiego, miedzy innymi w epizodzie dotyczacym pracy
urzedniczej Kaliksta, dostrzec mozna charakterystyczny dla lat dwudziestych 1
trzydziestych XX w. nurt rozwazan nad spoteczng 1 polityczng kondycja panstwa. Daleko
mu jednak do rozmachu epickiego, typowego chociazby dla Nocy i dni M. Dabrowskie;j,
ktorymi Szemplinska byla zachwycona®'.

W Narodzinach czlowieka znajdziemy takze elementy sagi czy powiesci
rodzinnej oraz matzenskiej, a rozdzialy poswigcone Aldzie i Andrzejowi zawierajg
podstawowe wyznaczniki powiesci o dorastaniu®?. Obraz dziecifistwa Hornika nasuwa
ponadto skojarzenia z powieSciami Charlesa Dickensa, a Aldy — z kreacjami Lewisa

Carolla®®

. Debiut Elzbiety Szemplinskiej mozna rowniez odczytywaé jak powies¢
srodowiskowa (byla o tym mowa powyzej) i powies¢ kobieca, poniewaz Narodziny
cztowieka to takze opis ksztattowania kobiety 1 socjalistki. W zwigzku z tym uprawniona
jest interpretacja utworu jako glosu w dyskusji nad emancypacja kobiet, $wiadomym

macierzynstwem 1 odpowiedzialnym wychowaniem. Na tamach gazety ,,Glos Kobiet”,

661Rozmowa z Marjg Dgbrowskg, dz.cyt., s. 2.

662Stownik terminow literackich, pod red. J. Stawinskiego, Wroctaw 1998; Stownik literatury popularnej,
pod red. T. Zabskiego, Wroctaw 2006.

663 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 136.
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organu PPS-u ukazata si¢ nawet enigmatyczna notatka, w ktdrej autorka zwrdcita uwage
na ten feministyczny aspekt powie$ci®®.

Pojawia si¢ rowniez kategoria estetyczna, ktora okaze si¢ charakterystyczna dla
tworczosci Elzbiety Szemplinskiej: groteska. Zdeformowana rzeczywisto$¢ jest pokazana
w snach, szczegélnie w postaci ojca/klauna przesladujacego Aldg. Epizody oniryczne
wplecione w narracj¢ ujawniajg ponadto, ze pisarka znata psychoanalityczne koncepcje
Zygmunta Freuda, przynajmniej na zasadzie krazacej ogolnie wiedzy. Podobnie mozna
uzna¢, ze na wlasne potrzeby zaadaptowata poglady Henryka Bergsona. Jego przekonanie
o istnieniu w cztowieku wewnetrznej energii witalnej wyraznie pobrzmiewa w wyloZonej
w powiesci teorii ,,Silnego” oraz tezy o duchowej mocy napedzajacej Andrzeja Hornika.

Jednak to nie réznorodnos$¢ stylowa czy gatunkowa stanowi o wartosci
powiesci. Epoka eksperymentéw z forma przyzwyczaita dwczesnych czytelnikoéw do
inwersji czasowych czy luzno ze sobg powigzanych watkow. Narodziny czlowieka
wyrozniaty si¢ na owczesnym rynku wydawniczym przede wszystkim zapadajagcymi w
pami¢¢ kreacjami Aldy, Kasi, Kaliksta oraz Andrzeja Hornika. Wydaje sie, ze
Szemplinska miata ,epickie” ambicje stworzenia bohateréw, ktérych zycie
odzwierciedlaloby podstawowe problemy epoki. Mysle, ze jej si¢ to udato, czego
dowodem jest rowniez recepcja krytyczna i czytelnicza powiesci.

Trzeba takze wzig¢ pod uwage, ze Narodziny cziowieka pisala nastolatka.
Ledwo wyszta z dziecinstwa, ktore nota bene, mimo wszelkich usterek technicznych,
przedstawila w powiesci z ujmujaca szczeroscia, bez idealizacji, typowej dla tego nurtu w
literaturze miedzywojnia. Okres dorastania zaprezentowala w sposob zapadajacy w pamigé
1 zmuszajacy do refleksji. Czuje si¢, ze ta powies¢ jest wynikiem gleboko przezywanych
rozmyslan dotyczacych cztowieczenstwa, zycia oraz zrozumienia praw rzadzacych naszym
istnieniem. Jest to niezaprzeczalna warto§¢ utworu. Mlodym wiekiem autorki mozna
thumaczyé wrazenie zywiotu narracyjnego, na ktore zwracali uwage przedwojenni
recenzenci. Pewna goraczkowos$¢, energia, wrazenie rozpychania si¢ w ciasnych ramach
Swiata, szukanie wlasnego miejsca odczuwa si¢, moim zdaniem, we wspomnieniach
pisarki dotyczacych miodosci®, wida¢ je rowniez w stylu Narodzin czlowieka oraz w

poetyce wierszy z tomiku z 1933 roku. Poézniej nastgpi stabilizacja, a w okresie

664W1t. W. [Wiladystawa Weychert-Szymanowska], Narodziny czlowieka, ,,Gtos Kobiet: wydawnictwo
Polskiej Partji Socjalistycznej” 1932, nr 10-11, s. 12. Wi W. podata blednie imi¢ autorki powiesci: Ewa.

665Pisarka wspomina: ,,(...) rozpoczetam okres samouctwa; okres zarlocznego wchlaniania dziet z
przeroznych dziedzin wiedzy, nocami, albo na lekcjach pod tawka; okres zazartych poszukiwan na
wlasng reke, naoslep, po ksiazkach, gazetach, ludziach, zyciu — »prawdziwej prawdy«” (Jak si¢ uczyli
wspolczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.).
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powojennym w utworach pisarki pojawig si¢ inne tonacje, odpowiadajace jej Owczesnemu
stanu duchowemu.

Narodziny czlowieka wskazaly naczelng ceche tworczosci Elzbiety
Szemplinskiej: heterogenicznos¢. Pisarka tworzyla teksty hybrydalne, niejednorodne
gatunkowo 1 stylistycznie. Zwazywszy na to, ze pisala rdwniez poezjg, reportaze oraz
malowata, mozna przyjaé, ze w bardzo réznorodny sposéb postrzegata rzeczywistos¢.
Przektadato si¢ to bezposrednio na ksztalt I tematyke jej utwordw, poniewaz tworzyta
zawsze filtrujac §wiat swoich tekstow przez wiasng osobowos¢. Biorae pod uwage wartos¢

poznawczg i ideowa powiesci, trzeba powiedzie, ze byt to ambitny debiut.

2. Rodzina

Elzbieta Szemplinska kilkakrotnie informowata, ze Narodziny cztowieka byly
zamierzone jako pierwszy utwor z serii. Je§li wezmiemy ten trop pod uwage, wowczas
okaze si¢, ze by¢ moze byly zaplanowane jako powie$¢ rodzinna®®. Nie nalezy tez
zapominac¢, ze pisarka nalezata do mitosniczek Nocy i dni Marii Dabrowskiej. Skoro miat
to by¢ pierwszy tom dziejow rodziny Alelujéw, to zawiera on elementy zgodne z
zatozeniami gatunku. W pierwszej czesci Szemplinska nakreslita obraz sytuacji rodzinnej
bohaterow, skupiajac si¢ na Kasi, Kalik$cie i Aldzie. Przedstawila nam takze osoby, ktore,
jak mozna wnioskowaé¢ z licznych sugestii w narracji, odegraja jakie$ role w ich zyciu.
Czas akcji obejmuje okoto dwadziescia lat, w tym czas wlasciwy to lata 1905-1920, a
mniej wigcej piecioletni okres od roku 1900 do 1905 poznajemy z rozdziatow
retrospekcyjnych. Utwor w catoSci mial nam prezentowaé rodzing Alelujow na tle
przemian w Polsce epoki migdzywojennej. W tym kontek$cie okazuje si¢, ze powiesé
spelnia podstawowe wyznaczniki sagi: tematem jest rodzina, jej dzieje obejmujg kilka
pokolen, pojawia si¢  perspektywa historyczna, narracja trzecioosobowa, narrator
wszechwiedzacy, bohaterowie sg prezentowani w relacji ze $wiatem zewnetrznym,
dominuje konwencja realistyczna. Aby powie$¢ stata si¢ modelowym reprezentantem
gatunku, zabrakto sensualizmu, konkretu typowego dla sag. Brakuje drobiazgowych
opisOw, mocnego osadzenia w przestrzeni. Nie wiemy, jak wyglada miasto i ulica, na
ktorej mieszkaja bohaterowie, nie wiemy, jak si¢ czesza i1 jak ubieraja, a wesele i $lub,
ktére w powiesciach rodzinnych stuza najczegsciej do syntezy prezentowanego przez
narratora $wiatopogladu, w Narodzinach cztowieka zostaly ujete bardzo szkicowo. Widac

tu tendencje Szemplinskiej do reportazowego stylu, ktory znajdzie swojg peing realizacje

666 Definicja wedtug Stownika literatury popularnej, dz.cyt.
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w pdzniejszych utworach pisarki.

Obraz domu rodzinnego Alelujow, jaki stworzyta Szemplinska, nalezy do
jednych z najbardziej interesujgcych w naszej literaturze. W Narodzinach cztowieka mamy
do czynienia ze studium przypadku. Powiesciowa rodzina Alelujow, jest, jak bySmy dzisiaj
powiedzieli, toksyczna. Jej czlonkowie funkcjonuja w uktadzie przesladowca-ofiara,
pelnigc wymiennie obie te role. W debiutanckim utworze Szemplinskiej pojawia si¢
jeszcze rodzina Hornikow: matka z trojka synéw. Matka Andrzeja zostata porzucona przez
me¢za 1 jako praczka ciezko pracowala na utrzymanie. Rodzina Hornikow jest jedynie
egzemplifikacja tezy o warunkach spotecznych, ktore ksztattuja cztowieka.

Szemplinska bardziej interesowata rodzina mieszczanska produkujaca, wedtug niej,
jednostki podtrzymujace niesprawiedliwe uktady spoleczne. Na przyktadzie Alelujow 1
Kantorowiczow dowodzita, ze jest to warstwa, w ktorej przemoc wobec stabszych
stanowita podstawe kontaktow miedzyludzkich. Zjadliwa krytyka drobnomieszczanskiej
mentalno$ci stanie si¢ wkrotce znakiem rozpoznawczym tworczosci Szemplinskie;j.
Trudno w tym miejscu nie przywota¢ nazwisk Gabrieli Zapolskiej czy Wlodziemierza
Perzynskiego®’ — jako tworcow, ktorzy osig swych utworéw czynili o$mieszanie warstwy
mieszczanskiej. Z pewnoscig w opracowaniach tego tematu obecno$¢ tekstow Elzbiety
Szemplinskiej powinna sta¢ si¢ absolutng koniecznoscig. W literaturze Dwudziestolecia
Narodziny czltowieka reprezentuja najwszechstronniejsze ujecie problematyki wptywu
mentalno$ci drobnomieszczanskiej na sytuacj¢ polityczno-ekonomiczng II RP.

Drobiazgowe tropienie Zrddet rozktadu matzenstwa Alelujow uprawnia takze

do umieszczenia utworu w orbicie gatunku zwanego powieScig matzenskg®®

. Nalezy do
niej np. Anna Karenina Lwa Totstoja, Pani Bovary Gustawa Flauberta czy Niedobra
mitos¢ Zotii Natkowskiej. Idealnie miesci si¢ w tej konwencji rozdzial Kasia placze... 1

czgsciowo Radosna afirmacja.

2.1. Kasia i Kalikst

Szemplinska skupita si¢ jednak przede wszystkim na podstawowej komorce
rodzinnej, czyli Kasi i1 KalikScie. Przez pryzmat ich malzefstwa mozna odczytaé
Narodziny czlowieka jako dokument epoki. Dowiadujemy si¢, jaki byl podziat
obowigzkoéw w domu, jakie modele zachowan akceptowano w rodzinie mieszczanskiej, a

jakie nie, z uwzglednieniem podziatu na ple¢. Kasia Aleluja to produkt mieszczanskiego

667 Wspominata o nim w swej recenzji takze 1. Krzywicka (Narodziny pisarza, dz.cyt.).
668 Stownik literatury popularnej, dz.cyt.
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wychowania:

Katarzyna ujmowata rzeczy ptytko, lecz solidnie. Wszystkie jej zapatrywania, uczucia, mysli
byly porzadnie skatalogowane i utozone w odpowiednich szufladach. Méwiono: kosciot — Kasia biegta do
swej szufladki i recytowala: konieczno$¢ religij, szcze$cie wiary i modlitwy, przeklenstwo ateuszom (...).
Ojczyzna: - Kasia szeptata: obowigzek, mito§é, nardd, ,,Ogniem i mieczem”, Sienkiewicz i Mickiewicz,
nasze grody, nasze drzewa, na trzeciego maja jest zawsze pogoda...Rodzice, dzieci, socjalizm, matzenstwo,
rozwod, zydzi, Niemcy i.t.d. i.t.d. (...) Nie znosita niepokoju i zamieszania. Kazda watpliwos¢, mysl
krytyczna czy $mielsza byly dtawione w zarodku. Bylo w tem przyzwyczajenie i tchorzostwo, niezaradnos¢,

pesymizm i realizm, nieznajacy mrzonek (s. 61).

To Kasia bita Aldg, to ona podsuwala corce mysl, ze wspolna nauka z
Zydowka jest rzecza niedopuszczalng, to ona zarzucata Kalikstowi zdrade, poniewaz
uznal, ze bolszewicy to tez ludzie... Kasia, z domu Kantorowicz, ,,mtodziutka i $liczna i
bardzo bezmyslna” (s.36), umiata gra¢ na mandolinie i haftowaé, pragngta by¢ Zong i
matkg oraz wychowa¢ swoje dzieci na porzadnych, oczywiscie o mieszczanskich
zapatrywaniach, obywateli. Potrafita zy¢ tylko wedlug regul wyniesionych z domu,
wszelkie odstepstwa ja przerazaly. Nie jest to wszakze posta¢ jednowymiarowa, wprost
przeciwnie, co czyni te¢ kreacje wyjatkowo interesujacg. Z jednej bowiem strony Kasia jest
irytujaca w swej bezmys$lnosci w kwestiach politycznych 1 religijnych oraz w swym
maniakalnym dazeniu do uczynienia z Aldy ,grzecznej panienki” skandalicznymi
metodami, takimi jak bicie i upokarzanie dziewczynki. Z drugiej strony, Kasia to postac
tragiczna. Jej rozczarowanie malzenskim zyciem, jej cierpienie z powodu zachowania
Kaliksta 1 wreszcie jej niezrozumienie potrzeb najstarszej corki gleboko poruszaja. Na
naszych oczach Kasia przechodzi metamorfozg. Z naiwnej, prostolinijnej, taknacej mitosci
panienki przeksztalca si¢ w twarda, zgorzkniala, zamknigta w sobie kobiete. Do
najbardziej wstrzasajacych scen nalezy $mier¢ pierworodnej coreczki oraz odtracenie przez
meza po narodzinach kolejnej, Aldy, ktora w marzeniach rodzicoéw miata by¢ chtopcem. W
tych momentach wybaczamy Kasi wiele. Jej tragizm polegal miedzy innymi na tym, ze
pragneta by¢ idealng matka i Zona, zrealizowac spoleczny model, obowigzujacy w kregu
rodziny Kantorowiczéw. Bata si¢ go wyprze¢ nie tylko dlatego, ze nie umiala inaczej zy¢.
Kasia rozpaczliwie pragneta mitosci oraz akceptacji swojej rodziny 1 wydawato jej sie, ze
tylko postgpujac Scisle wedlug ich zasad, moze na nig zashuzy¢. Byla gotowa poswiecié
temu dobro wilasnych dzieci, co dodatkowo komplikuje ocene¢ tej postaci. Z pewnos$cia

kreacja ta nalezy do jednych z najciekawszych w polskiej literaturze przedwojenne;j.
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Rozdziat Kasia placze... otwiera scena snu. Kasi $ni si¢ bal, na ktérym poznata
Kaliksta. Ten oniryczny epizod z gotyckimi elementami w tle (twarz ogladana w lustrze,
nagle zatarcie oblicza 1 maz, ktory najpierw catuje, a potem dusi) postuzyt Szemplinskiej
do pokazania ukrytych na co dzien glgbszych poktadéw umystu swojej bohaterki. Kasia na
planie realnym ulegta i postuszna me¢zowi, w snach pozwalala sobie na dopuszczenie do
swiadomosci, ze Kalikst jest dla niej tyranem i despot3. Jako drgczyciel calej rodziny
bohater 6w przywodzi na mysl pewne typy ojcowskie sportretowane przez Zofi¢
Nalkowska. Ten trzydziestopiecioletni urzednik panstwowy to wyjatkowo odpychajaca
figura. Pracowa¢ nie znosit, wlasnych dzieci brzydzit si¢ ,,jak Zab lub myszy”. Czytat
Stowackiego 1 uczyt si¢ jezykoéw (bez efektow), bo miat nadzieje, ze zostanie ministrem w
niepodlegtej Polsce. Nie znosit, gdy dzieci powtarzaly utarte formutki zastyszane od matki,
ale nie proponowat niczego w zamian. W mtodosci byl pobozny, chcial nawet zostaé
ksigdzem, a potem malarzem 1 dziennikarzem. Nie przejawial jednak ku niczemu
zdolnosci. Kasi zazdro$cit matczynej mitosci, zdolno$ci manualnych i muzycznych.
Wymyslal okrutne zabawy dla swoich potomkow, bo bawito go obserwowanie ich strachu.
Zdradzal zone w ciazy, bit ja, w koncu porzucit. Nie miat przyjaciot, nie interesowata go
rodzina. Podobnie instrumentalnie traktowat kochanke. Czasami czytal gazety, ale nie
wyrobit sobie wlasnych pogladow. Byl egocentrykiem, egoistg i despota. Od pierwszych
dni matzenstwa traktowal Kasie jak stuzaca, upokarzat jg 1 nieustannie obnizal jej poczucie
wartosci. Pozowal na postgpowca, co w jego mniemaniu oznaczalo lektur¢ utwordéw
Zeromskiego i Stowackiego, a wy$miewanie Sienkiewicza. Trawita go Zadza lepszego,
zycia, ale nie umial okresli¢ swoich pragnien ani nada¢ im konkretnego biegu. Uwazatl, ze
marnuje si¢ w §wiecie tak pospolitych osob jak wiasna rodzina. Miat kilka momentow, w
ktérych wydawato mu si¢, ze wkracza w wymarzony $wiat jednostek wybitnych, ale
konczylo si¢ to fiaskiem. Po jednej z nieudanych prob, czyli po wizycie, jak go Kalikst
nazywal, ,Przyjaciela” — poznanego w cukierni muzyka — ostatecznie zrezygnowat ze
swoich pragnien. Zaczat pi¢, zdradza¢ zong z prostytutkami, wreszcie zazadat rozwodu.

Staboscia tej kreacji jest fakt, ze nie do konca mozna poja¢ motywy dzialania
Kaliksta. O ile na przyktadzie Aldy Szemplinska stara si¢ wykaza¢, jakie czynniki miaty
na nig wptyw i dlaczego, o tyle w przypadku Kaliksta otrzymujemy go juz w gotowej
formie. Pojawiaja si¢ sporadyczne epizody z jego przeszltosci, na przyktad nieszczesliwe
wedtug niego dziecinstwo (co wyglada na kolejny zamierzony przez Szemplinska przyktad
potwierdzajacy zalozenie powiesci), ale sa nakreslone zbyt watla kreska, aby wzbudzi¢ w

czytelniku sympati¢ do tej postaci. Nie pomaga réwniez oniryczna perspektywa Aldy,
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chociaz jest z pewnoscig bardzo interesujacym zabiegiem. Corka postrzega Kaliksta jako
samotnego 1 nieszczesliwego cztowieka, czuje to intuicyjnie. To poszerzenie optyki
wplywa pozytywnie na ocen¢ warsztatu pisarskiego Szemplinskiej, jednak nie przekonuje
do Kaliksta. Autorka probuje takze udowodnié, ze zrodlo zachowan Kaliksta tkwi w jego
niepowodzeniu w relacji ze sobg i1 ze $wiatem, co ma symbolizowaé¢ scena ze
skomponowang ,,dzika” muzyka. Zygmunt Ziatek, na przykladzie Kaliksta, mowit o
ekspresjonistycznej niezgodzie ,samotnej duszy ze $wiatem”®” eksponowanej w

poczatkowych partiach powiesci. Rzeczywiscie mozna tu moéwi¢ o koncepcji bohatera o

rozdartym wnetrzu, samotnika i nadwrazliwca:

Zato raz, wrociwszy z pomiaréw, mokry od deszczu, zachlastany blotem do pasa, usiad! koto
pieca, wzial machinalnie mandoling, (...) i poczat dobiera¢ dzwieki do placzacej si¢ po gtowie melod;ji. Byto
to co$ rosyjskiego czy murzynskiego, zlepek wielu melodyj, plagjat, pomieszany z wtasng krwia i tzami,
psia, parszywa, wyjaca piosenka, ktora wyjeczata wesoto mandolina, dygoczac i zanoszac si¢ ptaczem (s.

35).

Antynomia ,marzenia i czynu”, jak zauwaza Hanna Kirchner®”’, ma
proweniencj¢ modernistyczng. Kalikst w tym kontekscie jawi si¢ jako epigoniczna kreacja
Kordiana, wiecznie poszukujacego spetlienia w dziataniu, najlepiej politycznym. Na
romantyczny wzor rozterek Kaliksta, dotyczacych calego jego istnienia naprowadza nas
sam narrator: ,,(...) rzucal si¢ Kalikst po swem zbyt ciasnem, czy zbyt szerokiem zyciu,
czyz malo razy wzdychat 1 o ratunek wotat stowami bez zwigzku, stowami $pigcego czy
szalenca?” (s. 167). Kalikst marzyt o wplywie na histori¢, jednak jego miatkos¢
intelektualna to uniemozliwiata. Nadto, Aleluja byt w sposob niewytlumaczalny dla
czytelnika pozbawiony wlasnej woli, czgsto zachowywal si¢ biernie, jak kierowana
nieznang sitg marionetka. Dwudziestolecie w literaturze oficjalnie odcinalo si¢ od
romantycznego kultu indywidualno$ci, w praktyce jednak, pisze Kirchner, zastgpito
osobowo$¢ niezwykla bohaterem zdegradowanym, pospolitym, ,.everymanem

codzienno$ci”:

(...) beztadny sposéb mys$lenia Kaliksta, nic od niego nie wymaga, do niczego nie obowigzuje.
Lekki i nic nieznaczacy, rozwiewany, jak plomyk przez wiatry zdarzen, nie posiada zadnego ci¢zaru, pltywa

po zyciu, jak korek. Roztapia si¢ gnu$nie w beztadzie i chaosie wlasnych mysli i pogladow. Bog jest mu

669 Z. Ziatek, Dwie osoby, dz.cyt., s. 775.
670H. Kirchner, Problematyka osobowosci i obyczaju w polskiej prozie narracyjnej [w:] Literatura polska
1918-1975,1. 1, 5. 632.
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réwnie obojetny, jak rodzina i jego wlasne zycie, albo moze rownie niezrozumiaty (s. 63).

Nagromadzenie cech negatywnych w przypadku Kaliksta nasuwa jednakze
podejrzenie, ze Szemplinska pragnela sparodiowa¢ okreslony typ czlowieka:
»mieszczucha”, ,urzednika”, niespetnionego ,,zjadacza chleba”. Najmocniej potwierdza to
scena poswigcony miejscu pracy Kaliksta. To kapitalny epizod rodzajowy, fantastycznie
podchwycone $miesznostki tej grupy zawodowej, ktérg Szemplinska oskarzata o glupote,
matostkowo$¢, marazm spoteczny i polityczny. Na tle urzednikéw Kalikst prezentowat sie
jako jeden z najmniej udanych egzemplarzy. Sa jeszcze epizody dotyczace wydarzen
politycznych, kiedy to Kasia i Kalikst, jako mtode malzenstwo, chodzili na tajne spotkania
antyrzadowe. Kalikst powtarzal zastyszane hasta, nie wnikajagc w ich sens. Uwielbiat
patetyczne frazy, takie jak ta: ,,Rewolucja topi w rzekach krwi — matych, za to wielkich na
powierzchni¢ wyrzuca” (s.40) lub ,,Rewolucja to puszczenie krwi opastemu bourgeois”
(s.40). Kalikst nie utozsamiat si¢ z mieszczanstwem, aspirowat do bycia kims$, w swoim
pojeciu, lepszym, majac na mysli szeroko pojeta inteligencje, gtownie artystow. Jemu
samemu brakto talentu. Bardzo chciat uczestniczy¢ w historii, dokona¢ czegos$ wielkiego,
sta¢ si¢ bohaterem. Kiedy nadszedt rok 1905, Kalikst i Katarzyna mieli poczucie, Ze biorg
czynny udziat w rewolucji. Narrator komentowat to z bezlitosng drwing, narzucajac sposob
interpretacji zachowania bohateréw: ,,Wracali [z sekretnego spotkania politycznego: O. S-
W] przez czarne, huczace groza ulice, drzac ze szcze$cia i strachu, oczekujac Sybiru, a co
najmniej aresztowania” (s.41). Kiedy jednak otrzymali mozliwo$¢ faktycznego aktywnego
uczestnictwa w historii, stchorzyli. Uciekajacy przed policja ranny poprosit ich o pomoc.
Kalikst 1 Katarzyna czmychneli do domu, pozostawiajgc potrzebujacego samemu sobie. I
zndw komentarz narratora: ,,Z bijacym sercem i rozplomieniong glowa siedziata Kasia
postusznie z m¢zem w bezpiecznem mieszkaniu, podczas gdy na ulicy dudnily szarze
kozakéw 1 okrzyki gingcych” (s.41). Co ciekawe, to Kasia miata $wiadomo$¢, ze z
etycznego punktu widzenia zle postapili. Takiej refleksji zabrakto Kalikstowi. Szemplinska
w zasadzie odebrata swojemu bohaterowi jakakolwiek zdolno$¢ do krytycznej samooceny.

Rodzina Kasi nazywata Kaliksta ,,socjalista i bezboznikiem”*”'

. Mamy tu
znowu do czynienia z charakterystyczng dla pisarstwa Szemplinskiej metoda
unieszkodliwiania opozycyjnego punktu widzenia przez o$mieszanie go. W omawianym
przypadku polega to na skontrastowaniu silnie nacechowanego okreslenia z btahymi w

istocie czynami, ktore je generuja. Nazywanie Kaliksta ,,socjalista” i ,,bezboznikiem” przez

671 Pisownia oryginalna.
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srodowisko uwazane przez Szemplinska za konserwatywne i mato tworcze nie miato
zadnej wartosci. Na przykladzie relacji miedzy rodzing Kasi a Kalikstem pisarka
udowadniata, ze mieszczanie traktowali epitet ,socjalista” jak rodzaj etykiety
przyczepianej zjawiskom dla nich niezrozumiatym, a przez to groznym. Trudno orzec czy
kreacja Kaliksta byla przemys$lana. Na pewno jest niedopracowana, by¢ moze ujawnia si¢
tu dystans czasowy, w jakim powstawaly okreslone fragmenty.

W watku dotyczacym relacji migdzy Kasig 1 Kalikstem pojawia si¢ jeszcze
motyw ,,maski”’ naktadanej ludziom przez konwencje spoteczne. Szemplinska interesowato
to samo, co Witolda Gombrowicza: problem narzucanego z zewnatrz schematu
myslowego, przyjmowanego poOzniej za wlasny styl zachowania. Przykladem
najdobitniejszym jest Kasia, ktora nosita ,,maske” idealnej, mieszczanskiej panienki i
probowata swdj wzorzec myslenia przemocg wpoi¢ corce. Kalikst natomiast sam sobie
narzucal maske¢ postepowca, socjalisty i artysty, pragnac, aby tak potrzegali go inni.

Matzenstwo Kasi i Kaliksta to zderzenie dwodch postaw zyciowych, odrebnych
oczekiwan wobec drugiej osoby. Ani jedno, ani drugie nie dojrzewa do kompromisu.
Szemplinska stworzyla poruszajacy prawda psychologiczng obraz matzenstwa Alelujow.
Rownoczesnie Narodziny cztowieka mozna potraktowac jako studium rozpadu matzenstwa
Kasi i Kaliksta. Warto w tym miejscu przypomnie¢, ze juz w debiutanckim opowiadaniu
Szemplinskie; pojawia si¢ motyw niedopasowania charakterologicznego maltzonkow
prowadzacy do rozwodu oraz ofiara rodzicielskich rozgrywek — cérka Jola. Schemat ten
powtorzy si¢ w kilku powiesciach pisarki. Tym samym motywy nieszczgsliwego dziecka i
niekochanych dorostych mozna uzna¢ za wiodace w jej twdrczosci.

Kasie 1 Kaliksta poznajemy juz w pierwszym rozdziale. Sg matzefistwem od kilku
lat, maja trojke dzieci. W rozdziale retrospektywnym Kasia placze... cofamy si¢ do chwili,
kiedy zobaczyli si¢ po raz pierwszy. Krok po kroku $ledzimy rozwoj wydarzen, pograzajac
si¢ wraz z Kasig — narratorka w $wiat peten niezrozumienia, cierpienia i braku mitosci.
Nieustanne wzajemne obrazanie 1 ponizanie doprowadzilo w koncu do rekoczynow.
Swiadkami przemocy miedzy rodzicami byly dzieci, co nadato tej scenie wyjatkowo

przejmujacy wydzwigk:

Rodzice siedza przy stole. Stowa ostre, ktujace, petne blota, zolci i tez, lataja migdzy nimi. Ojciec
wali pig§cig w stot, matka patrzy mu prosto w oczy, doprowadzajac go swym spokojem do furji. Raptem
Kalikst zrywa sie, dzieci cofaja si¢ jednym gwattownym ruchem wglab kanapy. (...) Jego wyciagnigta pies¢
grozi matce.

— Sprobuj, sprébuj, ty podly! — krzyczy matka. Wowczas zaci$nigta pie$¢ skacze naprzdd, uderza ja w piers,
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odrzuca az pod $ciang. Katarzyna traci rownowagg (...) i pada na ziemig, uderzajac glowa o rog szafy.
Dzieci, drzac, patrza na jej zzielenialg twarz, spiczasty nos, zapadle policzki. Nagle, znad lewej
brwi, wyptywa mata, czerwona kropla i stacza si¢ zwolna na policzek, za nig druga. Wtedy Klea wybucha

okropnym, na caty pokdj, ptaczem (s.75).

Kalikst wybieglt wtedy z domu, zostawiajac dzieci z krwawigcg matka. Jego
skrajnie nieodpowiedzialne podejs$cie do zycia i okrutne traktowanie rodziny budzg groze.
Pisarka probowata wyjasni¢ przyczyny, ktore doprowadzity do takiego stanu normalnych,
przecigtnych ludzi. W malzenstwie Alelujow konflikty rozpoczely si¢ juz w pierwszym
roku wspolnego zycia. Kalikst nie interesowal si¢ zong, nie chciat z nig rozmawiac,
zachowywal si¢ opryskliwie. Narrator tlumaczyl, ze malzenstwo zawarto w sposob
nieprzemyslany, nie wiadomo witasciwie dlaczego: ,,Wiedziat zgory, ze bedzie to mitos§¢
bezwzajemna. Lecz gdy zapytal: ,, Kochasz mnie?” — odrzekta: ,tak”. Wiedzial, ze przed
zar¢gczynami si¢ rozmysli, a ojciec jej si¢ nie zgodzi — lecz Kasia si¢ nie rozmyslita, a
ojciec si¢ zgodzil” (s.29). Bezmy$lno$¢ to podstawowy zarzut, jaki stawia swoim

bohaterom Szemplinska:

Ani Kalikst, ani Kasia nie byli zli. Bez powodu piescili swe dzieci, a bili je, gdy ich obito zycie.
Wyrywali z nich chwasty, ktore razity ich, w nich samych, lub kwiaty, ktére w nich powigdly, przysparzajac
boélu i udrgki. W zamian, z obtagkang gorliwoscig zasadzali w duszach dzieci, ghupie, oskubane, maniackie
krzaczki swych przyzwyczajen. (...) Poprostu splodzili i urodzili swe dzieci, nie myslac o tem, i teraz

chowali je po prostu (s.162).

Tym samym pisarka odniosta si¢ do toczacej si¢ w Dwudziestoleciu dyskusji
na temat $wiadomego macierzyfnstwa i odpowiedzialnego wychowywania dzieci®?. Z
jednej strony mamy w powiesci eufori¢ brzemiennej mtodej dziewczyny i jej radosne
przygotowywanie wyprawki. Z drugiej strony kreacja Kasi ma dowodzi¢, ze sama cheé
bycia matkg nie wystarcza do pelnienia tej roli w sposob przynajmniej zadowalajacy. Aby
by¢ dobrg matka, trzeba jeszcze swoje dziecko rozumie¢ i akceptowaé, szczegdlnie jesli
postepuje inaczej, niz pragnie tego rodzicielka. Ogolna ocena Kasi jako matki nie wypadta
pozytywnie. Najgorszg cenzurg wystawita sobie sama, gdy kierowana ambicjg oktamywata
ojca, ze jej maz nie porzucit rodziny, a jedynie wyjechat. W efekcie takiego zachowania jej
dzieci chodzity glodne. Kasia, traktowana przez ojca 1 siostry jako ta, ktorej si¢ nie udato
dobrze wyj$¢ za maz, pragneta im udowodni¢, ze si¢ mylg. Ostatecznie wybrata model

zycia reprezentowany przez mieszczanskich Kantorowiczow.

672 Liczne publikacje na ten temat na tamach ,,Wiadomosci Literackich” w latach 1935-36.
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3. Dzieci
3.1. Alda

Aldona Aleluja jest najstarszym dzieckiem Kasi i Kaliksta. To jej dotyczy tytut
utworu: Narodziny czlowieka. Ksztaltowanie osobowos$ci dziewczynki odbywa sie w
powiesci w dwodch podstawowych obszarach: w §rodowisku rodzinnym i szkolnym, z
dominacja tego pierwszego. Z postacia dziewczynki wigzg si¢ odautorskie komentarze-
wyktady na temat znaczenia dziecinstwa w zyciu cztowieka. Wynika z nich, ze wszystko,
czego doswiadczamy w dziecinstwie, ma na nas wplyw, wszystko odezwie si¢ predzej czy
poOzniej, jesli nie w nas, to w naszych dzieciach. Zawsze takze ten odziedziczony element
przeksztalci sig, zaleznie od warunkow zewnetrznych, w zalet¢ lub wadg. Nigdy tez nie
mozemy by¢ pewni, co nas ostatecznie uformuje, dlatego Szemplinska postulowata
swiadome zycie i odpowiedzialne kierowanie dzieckiem.

Rozdziat dotyczacy rozwazan na temat dziecinstwa nosi tytut Radosna

afirmacja. Jego sens wyjasnita pisarka w odautorskim komentarzu:

Jakze pigkna jestes, ty — ziemio, i ty — niebo, i matka, i dton ojca, i zabawki, i1 dzieci, 1 psy, i ulica —
dla oczu dziecka, nie umiejacych sadzi¢, ani krytykowac, zdolnych jedynie do naiwnie radosnej afirmacji.
(...) O ile nie pozostaniesz, Aldo, dzieckiem do $§mierci, przyjdzie dla ciebie chwila bolesnej pustki, zawodu,
rozczarowania, gdy niecodzienno$¢ zmieni si¢ w codziennos$¢, gdy Inne stanie si¢ wiecznie tem samem,

oczekiwanie — nuda, niespodzianka — zgory przewidziang ghupota (...) (s.54).

Radosna afirmacja trwa do mniej wigcej czwartego roku zycia kazdego
dziecka. By¢ moze apel o jak najdluzsze pozostanie w ,,radosnej afirmacji” jest forma
wyrazenia tgsknoty za idyllicznym dziecinstwem, w rzeczywistosci nieosiggalnym. Nie ma
bowiem ani w powiesci Narodziny cztowieka, ani w zadnym innym utworze Szemplinskie;j
szczgsliwego dziecka. W swojej prezentacji dziecinstwa pisarka odwotata si¢ do nurtu w
literaturze o dorastaniu, podkreslajacego samotnos$¢ i cierpienie matego czlowieka. W
duzym stopniu dojrzewanie Aldy spetnia podstawowe zatozenia powiesci
adolescencyjnych. Obserwujemy kolejne etapy dorastania dziewczynki, zgodne z
owczesng 1 dzisiejsza (!) wiedza psychologiczng na ten temat. Widzimy trzyletnig Alde,
jak poznaje §wiat, zameczajac rodzicéw pytaniami i w jaki sposdb wyznacza wlasne
granice. Kiedy dziewczynka skonczyla mniej wiecej sze$¢ lat, zaczeta interesowal sig
tematami tabu, takimi jak cigza, pordd, sfera seksualnosci czlowieka. Rownoczesnie

dojrzewata intelektualnie, duzo czytata i garneta sie do nauki. Po raz pierwszy zetkneta sie
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ze $miercig: (utopiona mysz, odejscie dziadka). Kolejne doswiadczenie zyciowe to
obserwacja nastrojow w panstwie w czasie wojny polsko-bolszewickiej. Wreszcie Alda
poszta do szkoly i1 tam przezywala typowe dla tego wieku emocje zwigzane z pobytem w
grupie 1 z podporzadkowaniem si¢ regulom spotecznosci. Wyjscie poza krag rodzinny
zaowocowalo odkryciem, ze niekoniecznie rodzice musza zaspokoi¢ dwie najwigksze
potrzeby dziewczynki: pragnienie wladzy i milosci. W wieku jedenastu lat — na tym etapie
konczy si¢ watek dotyczacy Aldy — mata Alelujéwna juz wiedziala, ze zostawi dom 1
poszuka spelnienia gdzie indziej.

Swiadectwem porazki rodzicielskiej Kasi i Kaliksta jest motywacja

opuszczenia domu przez ich corke:

Bowiem przez wszystkie lata dziecinstwa, nigdy nie mys$lala Alda, Zze rodzice jg kochaja.
Sadzita, ze tylko przemyka si¢ migdzy nimi, mata i niewazna, jak mysz w olbrzymim cieniu ich nienawisci, i

ze najglosniejszy jej krzyk rozpaczy, czy radosci, do ich uszu, poprzez nieustanny warkot ktotni, dojdzie

szmerem (s.176).

Adolescencyjny etap zycia Aldy naznaczony jest cierpieniem i samotnoscia. Jej
doswiadczenia sg w powiesci naswietlane poprzez sny i symboliczne sceny, w ktorych
dziewczynka odgrywa glowna role. Relacje Aldy z matka obrazuje epizod z bajka o
pajaku, opowiadang przez Kasi¢ swoim dzieciom. Na marginesie trzeba tu wspomnieé, ze
byt to zabieg nieprawdopodobny psychologicznie, gdyz prostolinijna Kasia nie wydawata
si¢ zdolna do tworzenia symbolicznych historyjek dotyczacych wlasnego zycia. W jej usta
autorka wlozyta opowie$¢ o dziewczynie, ktora pokochala czarnego pajgka. Dziwna ta
para byta razem, mimo nieustannych wzajemnych upokorzen. Bohaterka bajki dozyla
staro$ci 1 doczekata si¢ ukochanej trojki dzieci, a dni uplywaly jej na wspominaniu
pewnego balu... Tylko Alda wyczuta, Ze bajka byla metafora zycia jej matki. Przejeta
losem dziewczyny, dopowiedziata, ze jedno dziecko zostalo ksigdzem, drugie krawcowa, a

trzecie zebraczka:

(...) Pada deszcz, glodna zebraczka przyszta do swej matki, co ma pigkng sukni¢ i wlosy, i
oczy, 1 dwoje dzieci. Usiadla na podtodze, wzicta fujarke, zaczeta graé — gra¢ — taka smutng, taka straszng
piosenke, i wtedy matka wstala, rzucila suknig, powiedziata: nie chcg! Odepchneta bogate dzieci, zawotala:

nie chee! I poszta z zebraczka — i poszta z zebraczka — na deszcz!!! (5.77)

Opowiadanie Aldy ilustruje kompleks odrzucenia i przeswiadczenie, ze matka

bardziej kochata pozostate dzieci. Atmosfere leku, w ktorej uptywalo dziecinstwo gldwnej

208



bohaterki powiesci, odzwierciedlaja jej sny. Alde najczesciej dopadat koszmar o

czarnym cztowieku z pajakowatymi nogami: Alda biegnie po dachu. Nagle dach si¢ konczy.
Alda skacze, leci w przepas¢, krzyczy, widzi nad soba straszna, wykrzywiong twarz czarnego cztowieka i

nagle dostrzega, ze jest to twarz jej ojca, o tgpych, zamyslonych, przezroczyscie niebieskich oczach (s.23).

Trudno o bardziej zwigzty komentarz dotyczacy emocji taczacych ojca i corke.
Niezwykla w swej wymowie jest scena z maska i tancem, ktdrej sa bohaterami. Rzecz

rozgrywala si¢ w wigilie, gdy chora Alda czekata na powr6t rodzicow i rodzenstwa:

Do pokoju weszto co§ wielkiego, o olbrzymim tbie i dtugich kudtach. Chodzito to na dwu
tapach, przednie trzymajac wyciagniete przed soba, jak robig psy, w czasie ,,sluzenia”, i dziwnie porykiwato.
Nie zblizylo si¢ do umierajacej ze strachu Aldy. Nie widzialo jej jeszcze. Obwachiwato choinkeg, potem
podeszto do okna i wyjrzalo na zewnatrz. Woéwczas, mimo panujacego mroku, poznata Alda, ze przyszedt
osiot. Osiol, obrosty dtugiem futrem, podobnem do starych oposéw matki, o wielkim pysku i dtugich uszach.
Nie bala si¢ juz. Czula dziwne radosne uniesienie i co$, jak odrobine zalu, czy zawodu: osiol porykiwat
glosem, podobnym do glosu ojca. (...) Wiedziata, ze to wszystko jest na niby. Wiedziata, ze potwor, to tylko:

ojciec, futro i maska. I nie chciata wiedzie¢ (s.6).

Alda przyjeta konwencj¢ narzucong przez ojca. ,,Osiol” polozyt jej glowe na
kolanach, a ona glaskata ,tekturowy teb”. Jest to przejmujaca scena obrazujaca samotnos¢
ojca i corki oraz niemozno$¢ nawigzania miedzy nimi werbalnego kontaktu. Epizod ten
symbolizuje réwniez odmienne sposoby percepcji rzeczywisto$ci dziecka i dorostego.
Kiedy Kalikst — osiol wstat i zapalit $wiatlo, Alda zaczeta ptakaé. Dziewczynka wolata
pozosta¢ w tym nagle wykreowanym S$wiecie, w ktorym nic nie byto okreslone, ale
wszystko mozliwe, takze porozumienie pozastowne miedzy cztowiekiem a ,,ostem”.

Kalikst wtaczyt gramofon, a Alda zatozyta jego maske 1 stro;:

Tanczy Alda taniec t¢sknoty za Ostem. Przysiada. Podskakuje. Rozktada rgce. A muzyka
szarpie nig tu, to tam, i rzuca od S$ciany do $ciany. Ojciec jest dumny z tanca corki. Kreci korbg. Zmienia
plyty. Walc i Marsz, Marsz i Walc. Gramofon si¢ zatrzymuje, plyty skrzypia, igla zgrzyta, sprezyna utyka.
Pod maska, po twarzy tanczacej trzyletniej Aldy ciekng tzy (s.9).

Sny, maskarada z ojcem, przemoc w domu, brak mito$ci 1 zainteresowania ze
strony rodzicow buduja obraz dziecinstwa Aldy jako koszmaru, psychicznego wigzienia, w

ktorym tkwig jednostki wrazliwe 1 wyrastajace ponad przecietnosc:
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Moze dziecko owo odziedziczytlo nadmierng wrazliwo$¢, moze wychowane w atmosferze
przygnebienia i cierpief,, nasigklo owem powietrzem bolesci, a moze byla jedna, niespodziewana chwila, gdy
odemkneta si¢ skorupa przeciwdzialajaca wplywom rzeczywistosci i wlasnie w tej chwili napetnito si¢
wnetrze jej czarnem chaosem smutku. (...) Dlatego, Alda, gdy zaczeta mysleé, nie wiedziata, gdzie zaczgto
jej si¢ cierpienie, dlatego wydato jej sig, iz, poddana jakiemu$ fatum wiecznie walczy¢ i tgskni¢ musi, tam,

gdzie inni zachowujg si¢ radosnie lub obojetnie (s.173).

Wizje dorastania jako koszmaru zaproponowal juz modernizm®”, jednak
zrédlem owego ciggu cierpien, zauwaza Grzegorz Leszczynski, bylo m.in. poczucie
egzystencjalnej pustki, niemozno$¢ wyjscia poza dziecinstwo, obawa przed istnieniem
poza czasem. W. Romanowski w swojej recenzji pisal o ,mistyce rzeczywisto$ci” w
Narodzinach cztowieka 1 porbwnywat ja do §wiata przedstawionego w Ludziach z wosku.
Atmosfera groznego irracjonalizmu przepelniajgca obrazy dziecinstwa w obu powiesciach
na pierwszy rzut oka wydaje si¢ zbiezna. Jednakze podstawowa rdéznica tkwi w zrodtach
prezentowanego strachu. Ewa Szelburg-Zarembina skupita si¢, podobnie zreszta jak
mtodopolscy twoércy, na Igkach zwigzanych z picig. O problemach z dojrzewaniem
fizycznym pisala tez dwa lata wczedniej Irena Krzywicka w swojej gltosnej debiutanckiej
powiesci Pierwsza krew. Byl to wiec temat w owym czasie bardzo aktualny. Szemplinska
wykorzystata popularny motyw, ale ujeta go w duchu swoich lewicowych przekonan.
Zrédlem cierpien Aldy jest mentalno$é mieszczanskiej rodziny, w ktorej si¢ urodzita.
Pisarka daje wyraz przekonaniu, ze to ,burzuazyjny” dom generuje przemoc wobec

jednostek samodzielnych 1 wrazliwych. Owa teze wyktada nam w Radosnej afirmacji:

Dziecko jest zaopatrzone w olbrzymi zapas entuzjazmu i ciekawos$ci. Nie zna nudy, a codzienno$é
jest dlan morzem najpigkniejszych odkryé. Nie zdazylo jeszcze powachaé, sprobowaé i strawi¢ potraw,

jakiemi zastawito stot sSrodowisko mieszczan, nie teskni przeto za innemi (s.55).

W Narodzinach czltowieka glowna bohaterka moze wyjs¢ poza ten krag. Taka
alternatywa otwiera przed Alda drzwi do innego S$wiata, lepszego, jak sugeruje

Szemplinska. Wiemy, ze bedzie to miato co§ wspdlnego z okreslong doktryna polityczna:

Najlepsze wypracowanie na temat: ,,Czem bede, gdy dorosng” — napisala Alda. (...) Bedzie
mieszkata na wsi, bedzie zaktadala szkoty, przytulki, i koscioty, nie pozwoli me¢czy¢ zwierzat, bedzie dobra
dla zebrakoéw i zydow (...) a potem — pogodzi wszystkie partje polityczne (...) Powie tak: ,,Bracia, nie

ktoécie sig, bo znéw nie bedzie Polski. Dajcie trochg pienigdzy biednym ludziom, zobaczycie, ze begdzie

673G. Leszczynski, Kulturowy obraz dziecka i dziecinstwa w literaturze drugiej polowy XIX i w XX w.,
Warszawa 2006, s. 104.

210



lepiej (...) (s. 214).

Figura dziecka zostala wykorzystana w diagnozie Owczesnej sytuacji
spoteczno-politycznej. Bowiem dojrzewanie Aldy to takze dojrzewanie socjalistki, chociaz

nie jest to mocno akcentowane w fabule powiesci:

(...) gdy Alda miala jeszcze cztery lata, ztapat ich rok 1914. (...) Chodzily plotki, ze Rosjanie
wysadza most. (...) Dzieci stuchaty, szeroko otwierajac oczy. Alda miata sen o pustej, ciemnej ulicy. Nagle,
daleko w $wietle jednej latarni, ujrzata rosyjskiego zolierza. Mial pochylone plecy i taszczyt za soba
karabin, zamiast wzig¢ go na ramiona. Alda biegla za nim, w swej biatej, haftowanej sukience i zottych
pantofelkach. Nagle Zolierz zniknal za rogiem. Alda stangta. Styszala oddalajace si¢ kroki. Straszny,
nieznany poza snami, bol Scisnagt jej serce. Alda obudzita sig, ptaczac. Co$ okropnego, stodkiego,

olbrzymiego, wypekniato ja. Nie wiedziata, Ze byla to tgsknota (s.16).

W poréwnaniu do innych utworéw Szemplinskiej, jest to niezwykle delikatna
transpozycja obecnosci historii 1 polityki w psychice kilkuletniej dziewczynki,
potwierdzenie nieustannego w powiesci splatania tych watkow. Swiadomos¢ Aldy na
naszych oczach staje si¢ $wiadomoscig klasowa, uksztalttowang w duzym miescie, w
,burzuazyjnej” szkole. Alda na koncu powiesci wiedziala juz, ze podzialy spoteczne sa
faktem. Dostrzegla, ze najblizszych nie interesowal temat zniesienia owych
niesprawiedliwo$ci i zapragneta znalez¢ sprzymierzencéw poza srodowiskiem domowym.

Alda byla dziewczynka bardzo inteligentna, jakbySmy dzisiaj powiedzieli,
niezwykle kreatywna, miala ogromng wyobrazni¢, temperament i kochata zwierzeta.
Draznita otoczenie despotyczng i upartg naturg, posiadata talent artystyczny — lubita pisa¢,
recytowa¢ 1 S$piewaé. Czytala Mickiewicza, Nedznikow Hugo, Konopnicka,
Przyborowskiego, Verne'a, Maya, Maine-Reid'a, Thompsona... a takze ,,zolierskie

wiersze” Makuszynskiego i Stonskiego®*

. Miato to zapewne wyjasnia¢ bujng osobowos¢
Aldy, szkoda jednak, Ze nie ma w powiesci $ladu jej refleksji nad poznawanymi tekstami.
Alda nie chciala odgrywaé zadnej narzucone;j jej przez rodzing roli. Nie chciata
by¢ grzeczna, uktadna i1 potulna, chociaz wiedziata, ze wiele by tym osiagneta, o czym
swiadczy jej zakonczenie bajki o dziewczynie i1 pajaku, ktora opowiada matka. Alda
pragneta by¢ soba, ale nie potrafila pogodzi¢ si¢ z faktem, ze skazywalo to ja to na

spoteczng alienacj¢. Jej zycie juz u zarania bylo zdeterminowane sprawami, o jakich nie

mogta decydowac.

674Szemplinska nie podaje imienia pisarza, mysle, ze chodzi o Edwarda Stonskiego, pisarza i dziatacza PPS.
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Narodziny Aldy oznaczaty koniec jakiejkolwiek wigzi migdzy rodzicami, co
zacigzyto nad catym dziecinstwem dziewczynki. Nie majac na to zadnego wplywu, stala
si¢ zadra w zyciu rodzinnym Alelujéw. Byla celem nieustannych atakow ze strony
dorostych, gdyz zadne z nich nie traktowalo jej jak odrebnej jednostki. Probowano zmusi¢
Ald¢ do bycia postuszng dziewczynka, realizujaca mieszczanski model wychowania
panienki. Opdr z jej strony wywolywal jedynie wscieklos¢ i1 frustracje rodzicow,
szczegOlnie matki. Ale 1 Kalikst nie pojmowat zachowan corki, draznita go ciekawos¢ i
energia Aldy. Dziewczynka nieustannie walczyta z nimi o wlasng osobowos$¢, w koncu si¢
poddata i opuscita dom. Zanim jednak to si¢ stato (taki krok zapowiada narrator, samo
zdarzenie nie ma miejsca w fabule), Alda byta strofowana, o§mieszana, upokarzana i bita
przez matke, odreagowujaca zachowanie meza wobec siebie samej. Kasia nie rozumiala
corki, jej pomystowos$¢ brata za dziwactwa, wlasne zdanie za krngbrno$¢. Warto$¢ kreacji
Aldy polega migdzy innymi na tym, Ze nie jest to posta¢ cukierkowa, majaca wzbudzi¢
wspotczucie czytelnika. Alda potrafita by¢ agresywna, nie znosita ktamstwa, z trudem
akceptowala ogdlnie przyjete zasady funkcjonowania w spoteczenstwie. Szemplinska
wskazuje  zrodta  takich ~ zachowan, czyli  nadwrazliwos$¢ dziewczynki,
bezkompromisowo$¢, immanentng  potrzeb¢ pomagania  skrzywdzonym  oraz
konserwatywne zasady panujace w domu Alelujéw. W tym kontek$cie mozna uznaé, ze
pisarka poprzez kreacje Aldy zabrala glos w toczacej si¢ w Dwudziestoleciu dyskusji na
temat metod wychowywania dzieci. Wyraznie, chociaz nie wiem, na ile $wiadomie,
opowiedziata si¢ za tzw. ,,nowym wychowaniem”, ruchem pedagogicznym wystepujacym
przeciwko tradycyjnemu systemowi edukacji®”.

Posta¢ Aldy budzita wsrdd recenzentdw utworu mieszane uczucia. Przyjecie
perspektywy dziecka bolesnie uswiadamialo dorostym czytelnikom opresyjny system
wychowawczy stosowany w okresie przedwojennym. Irena Krzywicka zarzucala
Szemplinskiej nadmierne bronienie swojej bohaterki, nabierajacej tym samym
papierowego wymiaru. By¢ moze dla publicystki ,,Wiadomosci Literackich” istnienie
takiego dziecka jak Alda nie miescito si¢ w kategoriach prawdopodobienstwa Zzyciowego.
Wspotczesnie ceni si¢ u dziecka takie cechy jak: indywidualizm, samodzielno$¢,
kreatywnos$¢, zywiotowo$¢, ambicje, konsekwencje w dazeniu do celu. W migdzywojniu te
same elementy postrzegano, odpowiednio jako: dziwactwo, odmienno$¢, nadmierng

wybujato$¢ wyobrazni, niepostuszenstwo, niepokornos¢, upartos¢. Alda jest dziewczynka z

675,,Ksztatcenie i sublimowanie popedow jednostki miato likwidowa¢ kompleksy i urazy, budzace przejawy
nienawisci i agresji” (J. Z. Bialek, Literatura dla dzieci i mtodziezy w latach 1918-1939, Warszawa 1987,
s. 16).
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krwi 1 ko$ci, kreacja nieporownywalna z zadng inng w dwudziestoleciu migdzywojennym.
Dziecigca bohaterka Narodzin czlowieka jest takze prawdopodobnie, przynajmniej w
zakresie charakterologicznym, literackg transpozycja doswiadczen Szemplinskiej jako
nastolatki. W tym sensie powie$¢ ma podloze autobiograficzne. Alda prezentuje punkt
widzenia autorki powiesci, jest jej porte-parole. Dlatego tez w Narodzinach czlowieka

Szemplinska bronigc Aldy, broni w istocie siebie.

3.2. Andrzej Hornik

W powiesci pojawia si¢ jeszcze inne dziecko, Andrzej Hornik. To jeden z
pierwszych dziecigcych przedstawicieli proletariatu w naszej literaturze®’®. Rozdzial
dotyczacy Hornika nosi tytut Otylja i Andrzej. W zwiazku z tym, ze Szemplinska nie
tworzyla postaci dla samej fabuty i stuzyty one przede wszystkim przekazaniu konkretnych
idei, z perspektywy czasowej wida¢ wyraznie, ze Otylia i Andrzej to dwa wzorce
postrzegania polskiej rzeczywisto$ci przedwojenne;.

W sporej czesci rozdziatu obserwujemy Andrzeja oczami Otylii, czyli przyjmujemy
punkt widzenia reprezentantki inteligencji. Ten dwunastoletni brudny, gtodny i obszarpany
chlopiec zastugiwal na jej wspodtczucie i pomoc. Bardzo ch¢tnie mu jej udzielata, mimo
zniechecajacych opinii innych nauczycieli i matki Andrzeja. Pozwalala uczniowi
przychodzi¢ do swojego domu, karmila go, pomagata przy odrabianiu lekcji oraz
wspomagata drobnymi kwotami. Kiedy wyszto na jaw, Zze pienigdze nie trafiaty do matki,
ale byly wydawane na drobne przyjemnos$ci, nauczycielka wpadta w ztos¢. Wybaczyta
jednak podopiecznemu, poruszona jego skruchg. Czynita tak jeszcze dwukrotnie: kiedy
Andrzej okradl przekupke i trafit do wiezienia (wyciggneta go stamtad) oraz kiedy nie
stawil si¢ w pracy, przepadajac z pieniedzmi przeznaczonymi dla introligatora. Otylia z
wlasnej kieszeni pokryla straty. Ostatecznie czar¢ goryczy przelata kradziez pierscionka.
Nauczycielka przezyla wstrzas, kiedy si¢ okazato, ze jej metody wychowawcze poglebiaty
destrukcyjne zachowania podopiecznego. Z trudem dopuscita do siebie mysl, ze uczen
ukradl jej bizuteri¢. Paradoksalnie, i przez to posta¢ Andrzeja nabrala tragicznego
wymiaru, w chwili, gdy chtopiec postanowit zmieni¢ swoje zycie i podrzucit pierscionek
nauczycielce, ona go nie znalazta. Zirytowana wilasna kleska pedagogiczng, porzucita
miasto 1 wychowanka, chociaz wczesniej obiecala mu wspdlng rodzinng przysztosc.

Andrzej, bole$nie rozczarowany zachowaniem swojej mentorki, réwniez opuscit dom

676 1. Fik postawit tezg, ze E. Szemplinska wraz z H. Gorska, wprowadzita do literatury ,,dziecko
proletariackie” (I. Fik, Dwadziescia lat literatury polskiej dz.cyt., s. 478).
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rodzinny.

W istocie Otylia uciekta od Andrzeja. Przyjemnie si¢ czuta w roli ,,dobrej
pani”, ale zabrakto jej wytrwatosci 1 przemys$lanej strategii pomocy; chlopiec ,,gast, bladt,
powaznial, cofat si¢ w siebie, 1 patrzyt z pod oka, stawat si¢ nieufny, ktamliwy 1 obtudny —
ale stawat si¢ tez zwyklem, brzydkiem, ubogiem dzieckiem i Otylja mogla znéw go
obdarza¢ jadtem i ubraniem, i litowac si¢” (s.91). Szemplinska, poshugujac si¢ figura
nauczycielki, oskarzyla inteligencj¢ o brak prawdziwego zainteresowania sytuacja
najbiedniejszych. Pokazata, Zze ich pomoc sprowadzala si¢ do filantropii, bez glgbokiego
wniknigcia w przyczyny biedy proletariatu. W watku dotyczacym Otylii i Andrzeja
pobrzmiewa echo pozytywistycznej krytyki zamozniejszych klas spotecznych
niezainteresowanych losem warstw ubozszych. Ostatnie zacytowane zdanie nasuwa

skojarzenia z bohaterkg noweli Elizy Orzeszkowej Dobra pani (1882 r.)°”’

. Warto w tym
miejscu wspomnie¢, ze nie po raz pierwszy Szemplinska okazata si¢ spadkobierczyniag
pozytywistycznego $wiatopogladu gloszacego walke z bieda, nierdwnosciami
ekonomicznymi oraz z krzywda dziecka i kobiety. Andrzej Hornik w duzym stopniu
przypomina bohaterow dziewigtnastowiecznej prozy, szczegélnie w  partiach
poswieconych kontekstom spotecznym. Podopieczny Otylii jest egzemplifikacjg tezy
propagowanej przez Szemplinska w catej swojej twodrczosci o zbawiennym wplywie
rownego dostgpu do nauki, a co za tym idzie (pisarka wyraznie to taczy) do dobr
materialnych. Byla jednak $wiadoma, Ze jest to tylko jeden z elementow koniecznych, aby

zmieni¢ zastane uklady ekonomiczne. Andrzej Hornik podobnie jak Alda posiadat

potencjat rewolucjonisty, co dostrzegta Otylia:

Jestes silny przez to, co zdobedziesz z zewnatrz, co zdzialasz, co zmienisz, lub zabierzesz i
posiadziesz! Takie proste! Chodzi tylko o kierunek. Tak, o skierowanie instynktu na wlasciwa droge.
Moglbys by¢ rzemieslnikiem, dziataczem, aktorem, organizatorem, konstruktorem, inzynierem! Alez tak!

Jest w tobie sita! Trzeba jg tylko skierowac! Styszysz?! (s.125).

Ambitna nauczycielka nie zdotata jednak owej sily odpowiednio ukierunkowac.
Postugiwata si¢ narzedziami, ktore znala. Jako nauczycielka proponowala Andrzejowi
edukacje, szczerze wierzac, ze to wyprowadzi chiopca na prosta. Nie dostrzegata jednak,

ze istniejg przyczyny jego sytuacji oddzialujace niezaleznie od niego. Przede wszystkim

677Tytutowa bohaterka utworu jest Ewelina Krzycka, bogata ziemianka, estetka, ktora dla rozrywki bawita
si¢ w dobroczynno$¢, traktujac instrumentalnie brane pod opieke osoby. W kolejnych wariantach powiesci
okreslenie Otylii jako ,,dobrej pani” pojawia si¢ wprost w wypowiedziach bohaterow (Narodziny z 1968
r.s. 302).
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byty to warunki domowe. Otylia odwiedzita mieszkanie Hornikow, widziata tam nedze i
demoralizacje, ale jedyna reakcja, na jaka potrafita si¢ zdoby¢, bylo szybkie opuszczenie
miejsca, ktore budzito w niej wstret. Nie podjeta takze zadnych krokéw w celu zmiany
opinii 0 Andrzeju w$rdd innych nauczycieli. Szemplinska na przyktadzie Hornika
udowodnita, ze oplakana sytuacja ,,dziecka proletariackiego” to wynik wplywu przede
wszystkim $srodowiska zewngtrznego. Zgodnie ze swoimi lewicowymi przekonaniami
forsowala tezg, ze zmiana warunkow, stworzenie szansy najubozszym pozwoli na wyjscie

z zakletego kregu biedy 1 braku perspektyw:

Raczej byt tepy i twardy, - obtudny i chytry, skryty i zawistny, zlosliwy i brutalny. A jednak — to
potezne, co tkwilo w nim — a co miata niebawem pozna¢ Otylja — ta sita, mieszkajaca w nim, i kierujaca nim

jak obca, tamiaca jego wole, reka...(s. 91).

Andrzej, jak sugeruje narrator, zmieni $wiat, bo popycha go do tego potezna
frustracja, ktorej nie chciala 1 nie umiata roztadowaé Otylia. Szemplinska postulowata
odrzucenie spotecznych uwarunkowan oraz zaproponowala droge do osiggniecia tego
stanu. Uwazala, ze trzeba zrezygnowac z pogladow, jakimi si¢ nasigklo w rodzimym
srodowisku, 1 zacza¢ mysle¢ samemu. Samodzielno$¢ myslenia skutkuje samotnoscia, lecz,
zdaniem pisarki, nie ma innej mozliwo$ci wzniesienia si¢ ponad wlasne ograniczenia. Taki
kierunek obrali Alda i Andrzej. Dazenie do samorozwoju i do zmian cechuje, zdaniem
Szemplinskiej, jednostki wyjatkowo mocne: ,nie leka si¢ tylko silny” (s.59). Figura
»dilnego” wydaje si¢ szczegdlnie pojeta wersja bergsonizmu. Pojawi si¢ ona jeszcze w
kilku utworach Szemplinskie;j.

Stanistaw Baczynski, analizujgc literature po§wigcong dziecku, stwierdzat, ze
pozytywizm podjat problematyke dzieci spotecznie uposledzonych, jednakze nie postawit

zadnego konkretnego problemu®”®

. Zajeli si¢ tym dopiero pisarze Dwudziestolecia, epoki,
ktora, dzigki nowym trendom w psychologii, zmienita podej$cie do dziecka. Wedlug
Baczynskiego ,,nowa postawe literatury w stosunku do dziecka” sformutowata wlasnie E.

Szemplinska®”.

Krytyk podkreslal, ze pisarka skupita si¢ na problematyce tzw.
ekstrawertyzmu u dziecka 1 na podstawie kreacji Andrzeja data odpowiedZ na pytanie, jak
powinno si¢ ksztalci¢ czlowieka. Omawiajac zagadnienie sily tkwigcej w Horniku,

stwierdzil: ,,Na wyzyskaniu i skierowaniu tej wlasnie sily, tkwiacej w dziecku, ktoéra

678 S. Baczynski, Dzieci i mlodziez, cyt. za Z. Biatek, dz.cyt., s. 433-438. Tekst S. Baczynskiego to fragment
jego artykulu pt. Rzeczywistos¢ i fikcja z 1939 r., opublikowany w tegoz Wybor pism krytycznych,
Warszawa 1963, s. 357-367.

679 S. Baczynski, tamze, s. 435.
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wyladowuje sie bezfadnie, czesto w wystepku, polega wilasnie sens wychowania”®®,

Dlatego tez, jego zdaniem, powies¢ Szemplinskiej to ,,literatura protestu” wobec systemu
wychowania skazujacego dzieci z nizszych warstw spolecznych na nedze 1 brak
mozliwo$ci poprawy swojego losu. W tym ujeciu pisarka stworzyla portret klasy
spotecznej — ,ludzi bezsilnych, niezdolnych nawet do protestu, nie mogacych si¢
organizowaé spolecznie, zwigzanych od kolebki, - ludzi, ktorzy sa jeszcze dzie¢mi”®',
Baczynski odczytal zatem powie$¢ parabolicznie 1 jest to niezwykle ciekawy trop,
wymagajacy osobnego omowienia.

Watek Andrzeja Hornika w pewnym stopniu spelnia réwniez zatozenia
powiesci o dojrzewaniu. Andrzej przezywa bunt typowy dla okresu dorastania,
spotegowany bieda w domu. Spi w jednej izbie z braémi oraz z sublokatorem i jego
partnerka, osiemnastoletnia prostytutka Dorotg. Dziewczyna fascynuje go seksualnie i staje
si¢ posrednig przyczyna jego pozniejszych klopotéw. W powiesci pojawia si¢ odwazna
scena porannych erotycznych uniesien Andrzeja. Szemplinska w subtelny sposob potrafita
zilustrowa¢ doznania chtopca, co nalezato wowczas do zjawisk wyjatkowych®?. Jednak
pisarce, jak si¢ wydaje, nie chodzito tylko o pokazanie seksualnego aspektu dorastania
chlopca. W powiesci ma to znaczenie symboliczne. G. Leszczynski, analizujac kulturowy
obraz dziecka stwierdza: ,Do$wiadczenie erotyczne jest bardzo wyrazistym kresem
niewinno$ci, kresem dziecinstwa”*®. Andrzej Hornik podkochiwal sie w nauczycielce, a
duza role w tej fascynacji odgrywat fakt, ze Otylia reprezentowata wyzszg warstwe
spoteczng®!. Odepchnigcie chlopca przez nauczycielke doprowadzit go do decyzji

przetomowej — porzucenia domu i, tym samym, szkoly.

3.3. Pozostale dzieci
W Narodzinach czlowieka pojawia si¢ rowniez rodzenstwo Aldy — Klea i
Leszek, ale ich sylwetki zostaty zaledwie naszkicowane. Klea to przeciwienstwo Aldy: jest

ulegla, bez indywidualnosci ,,jak drzewko, ostrzyzone na wiosne¢, okopane, pozbawione

680 S. Baczynski, tamze, s. 436.

681 S. Baczynski, tamze, s. 436.

682 1. Krzywicka w 1930 r. opublikowala Pierwszq krew, jednak skupita si¢ w niej na dojrzewaniu
dziewczynki. Niebo w pfomieniach J. Parandowskiego ukazato si¢ w 1936 r., Zmory E. Zegadlowicza — w
1935.

683G. Leszczynski, dz.cyt., s. 413.

684To jeden z wielu obecnych w powiesci motywow typowych dla literatury popularnej (Stownik literatury
XX w., dz.cyt.). Wérdéd motywow charakterystycznych dla powiesci popularnej w Narodzinach cztowieka
pojawiajg si¢: zdrady malzenskie, nieslubne dziecko, samobdjstwo porzuconej kobiety, bal, na ktérym
poznaja si¢ bohaterowie, zwiazek prostytutki ze starszym mezczyzna, niewyjasnione morderstwo
sublokatora Hornikow.
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»wilkow« 1 indywidualnych zamierzen™ (s. 59). Ciekawszg kreacja jest Leszek:

o dziedzicznych, biekitnych oczach Alelujow, lecz dziwnie przezroczystych i zbyt szeroko
rozwartych, o odstajacych , bladych uszach, o troche za duzej, bladej i ostrzyzonej glowie, przypomina
kruchy i delikatny dzbanuszek, w ktory nalezaloby wstawic jakie$ pigkne i niezwykte kwiaty. Bardzo zywy,
jako$ po mysiemu, pocichu, uwija si¢ po calym pokoju, wybuchajac przenikliwym $miechem, ukazujac
drobniutkie i biate zgby, 1 rzucajac w gorg, ku ojcu, spojrzenia, od ktorych si¢ chyba jasniej staje w pokoju.
Kalikstowi zdaje si¢, ze syn jego jest przezroczysty, podobny do zyjatka morskiego, do meduzy, utworzonej
migkko i faliscie z barw jedynie, z barwy r6zowawej, srebrzysto-bialej i modrej. Jest nieuwazny i bardzo

serdeczny (s. 72).

To najdluzszy fragment poswigcony cichutkiemu, ,,zakochanemu w Aldzie”
[s.169] Leszkowi. Trudno jednak powiedzie¢ o nim co$ wigcej. Stanowi w naszej
literaturze rzadki przyktad delikatnego chtopca, o nieco autystycznym, jak zauwazyta Ewa
Kraskowska®, usposobieniu. W tej samej grupie mozna umie$ci¢ Janka, syna Otylii, o
ktérym jedynie wiemy, ze byl blady, niekochany przez matke, chorowity, cichy i
postuszny. Nie odegrat zadnej roli w fabule z 1932 r.

Sposéb ujecia postaci Janka 1 Leszka przywodzi na mys$l miodopolskie
wyobrazenia delikatnej natury dziecka. Cytowany juz G. Leszczynski wyrdznia nurt w
malarstwie miodopolskim prezentujacy dziewczynki i chlopcéw o nieodgadnionych
spojrzeniach, o niezwykle delikatnym rysunku ciata, czgsto $pigce dostownie lub w ujgciu
metaforycznym: ,,skrywajg w sobie obszar niedostepnych przezy¢ wewnetrznych, uciekaja
wzrokiem przed cieckawym doroslym obserwatorem, ktory na proézno chcialby wnikna¢ w
zagadke dziecigco$ci”®®. Takie uczucie meczyto Kasie, ktora nie potrafita pojaé psychiki
swoich dzieci, a o synu myslala w ten sposob: ,,Leszek byl tak maty jeszcze ze swemi
zaswiatowemi oczyma meduzy, ze swa zbyt dlugg szyja...” (s. 59). Trudno powiedzie¢, na
ile Szemplifiska $wiadomie adaptowata wspomniany wyzej model prezentacji wrazliwego
dziecka, ale byl on bliski pisarce. W jej utworach delikatne jednostki sg takze fizycznie
kruche albo popadaja w stany na pograniczu jawy i snu, sprawiajac czgsto wrazenie
zawieszonych w sobie tylko znanej przestrzeni.

Dziecinstwo wszystkich dzieci w Narodzinach czlowieka naznaczone jest
samotno$cig, niezrozumieniem 1 cierpieniem. Alda, Andrzej, Leszek, 1 Klea zyja w

rodzinach, stosujac wspotczesng terminologie, dysfunkcyjnych. Ich domy pelne sa

685 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 137. Badaczka uzywa tego okreslenia w stosunku do
kreacji Leszka z Narodzin z 1968 roku, ale i w 1932 jest to ocena trafna.
686 G. Leszczynski, dz.cyt., s. 93.
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przemocy. Dzieci na co dzien obserwuja ktotnie, wyzwiska, bicie, dodatkowo w przypadku
Andrzeja — sceny patologii obyczajowej (zwigzek Doroty ze starszym kochankiem,
kradziez pierscionka, zamordowanie sublokatora). W Narodzinach czlowieka nie
wystepuje ani jedna nacechowana pozytywnie posta¢ ojca. Andrzej szukal oparcia w
starszym sgsiedzie, ale watek ten nie zostat rozszerzony. Trzeba tu jednak o nim
wspomnie¢, poniewaz Roman Witan odegra jeszcze wazna role w kolejnej powiesci

Szemplinskie;.

W utworze pojawiajg si¢ tez kuzyni Alelujow: Ada§ i Bolek, w szkole Alda
przyjaznita si¢ takze z Jurkiem, Januszem, Wanda i Cesiag. Wszystkie te dzieci s3
postaciami epizodycznymi, ale interakcje migdzy nimi a Alda maja wplyw na
dziewczynkg. Z chlopcami wigzg si¢ watki pierwszych fascynacji 1 pierwszych
rozczarowan. Natomiast mieszczanski $§wiat kolezanek uswiadomit Aldzie, Ze nie jest to
dla niej odpowiednie miejsce. Ponadto, skontrastowanie otwartej mentalnosci Jurka i
Janusza z ograniczeniami umystowymi Wandy i Cesi miato zapewne stanowi¢ komentarz
na temat wychowania dziewczynek.

Na kartach powiesci pojawia si¢ rowniez Zydowka, nazywana przez Alde
,»Lisicg”. Najstarsza Alelujéwna, podburzona przez matke, doprowadzita do wyrzucenia
kolezanki ze szkoty. Szemplinska, wierna swojej naturze dokumentalistki, najwidoczniej
uznata, ze nalezy poswieci¢ chociazby kilka stoéw problemowi konfliktow
narodowosciowych w polskiej szkole.

Osobng grupe, ledwo naszkicowang (oprocz Andrzeja Hornika), stanowig
dzieci z proletariatu. One na co dzienh musza zmagac si¢ z gtodem, nedzg i praca ponad
sity. E. Kraskowska, analizujgc ten aspekt Narodzin z 1968 roku, zauwazyla, ze
dziecinstwo bohaterow Szemplinskiej nasuwa skojarzenia ze $wiatem dzieci z powiesci
Dickensa: ,,zawsze postrzega on dziecko jako ofiarg: systemu spotecznego, instytucji
pafnstwowych, okruciefistwa i glupoty dorostych”®’. Uwaga ta z pewnoscig moze odnosi¢
si¢ rowniez do wydania z 1932 roku. Ponadto, czestotliwos¢ wystepowania w utworach
Szemplinskiej motywu ,,niekochanego/odrzuconego dziecka” pozwala na stwierdzenie, ze

jest to jeden z podstawowych leitmotivow jej tworczosci.

3.4. Szkola
Z dzie¢mi nierozerwalnie faczy sie¢ w powiesci (1 w zyciu) instytucja szkoty.

Grono nauczycielskie w placowce, w ktdrej pracowata Otylia, to zbiorowisko ztosliwych i

687 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz. cyt., s. 135.
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konserwatywnych pedagogdéw. Zaprezentowani sa3 w masie i jako tacy wydaja opini¢ na
temat Andrzeja. Z grupy wyodrgbniony zostal jedynie niesympatyczny kierownik oraz
matematyk porownany do pajaka. Wszyscy nauczyciele uwazali Hornika za ,,zte nasienie,
dziecko diabta” (s.100), a matematyk dorzucat od siebie, ze ,takie szczenigta parszywe
winno si¢ topi¢, zanim dorosng” (s. 100). Podstawowe zarzuty, jakie im stawia
Szemplinska, to brak zainteresowania uczniem jako jednostka oraz niechg¢ do wnikania w
prawdziwe przyczyny klopotéw ich podopiecznych. Postacig odrazajaca moralnie jest
przelozona ze szkoty Aldy, ktora dla pieniedzy poswiecata dobro dzieci. Argument
finansowy zadecydowat takze o usunieciu przez nig Zydéwki ,Lisicy” ze szkoly, z
odpowiednim, antysemickim komentarzem. Jedyna wzglednie pozytywna postaé
nauczycielki to Otylia, ktéra mysli o sobie: ,Jestem zlym pedagogiem, (...), poniewaz,
zamiast krzycze¢, zastanawiam si¢” (s. 109). Ten ironiczny zabieg ma na celu podkreslenie
fatalnych metod pedagogicznych stosowanych w szkole. Nauczyciele bowiem, jak
przekonuje nas Szemplinska, naleza do grupy zachowawczej, potepiajacej indywidualizm.
Stoja na strazy opresyjnego systemu wychowawczego obowiazujacego, zdaniem pisarki, w
polskim szkolnictwie przedwojennym.

Na przetomie XIX i XX w. pojawily si¢ w europejskiej pedagogice nowe
tendencje. Zbigniew Biatek w swojej monografii wymienia: nowe wychowanie, naturalizm
pedagogiczny, pedagogika psychoanalityczna Freuda, psychologia indywidualna Adlera,

8% W ramach tych nurtow funkcjonowata

socjologizm pedagogiczny, pedagogika kultury
takze pedagogika Marii Montessori, ktora za podstawe nauczania i wychowania przyjela
samodzielnos¢ dziecka, indywidualnos¢ jego doswiadczen oraz podmiotowe wychowanie.
»-Nowe wychowanie” obejmowato takze, informuje Biatek, pajdocentryzm, progresywizm
pedagogiczny Johna Deweya, plan daltonski i kilka innych koncepcji edukacyjnych.
Wszystkie one, konstatuje badacz, wystegpowaly przeciwko tradycyjnym metodom

wychowawczym:

Tworcy tych kierunkéw i metod zwracali uwage na koniecznos$¢ dostrzegania w rozwoju
psychicznym dzieci swoistych wlasciwosci zarowno w zakresie mySlenia, jak i dziedzinie doznan
uczuciowych i dziatania, podejmowali proby ukazania odrgbnosci dziecigcego widzenia $wiata, dziecigcej
wyobrazni, uczuciowosci, uwydatniali problem indywidualnos$ci, potrzebe spontanicznej aktywnosci dziecka

w klimacie swobody®.

688 J. Z. Bialek, dz.cyt., s. 15.
689 Tamze, s. 15.
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W walce o nowa jakos$¢ polskiej edukacji najbardziej zaangazowane byly,
pisze dalej Z. Bialek, organizacje lewicowe®’. Nie udato im si¢ jednak wdrozy¢
nowatorskich idei. W latach 30. XX w. w polskiej szkole obowigzywaty zasady zgodne z
politycznym programem Narodowej Demokracji: ,,Wyznawcy pedagogiki narodowej
sformutowali ideat wychowawczy Polaka-katolika, nacjonalisty, tradycjonalisty
obyczajowego, solidarysty spotecznego i wroga rewolucyjnych ruchéw spotecznych”®!.
Brzmi to jak charakterystyka Kasi Alelui. Trudno z cata pewnoscig orzec, czy Szemplinska
miata jakgkolwiek $wiadomo$¢ teoretyczng na temat dyskusji dotyczacych polskiego
systemu edukacji w Dwudziestoleciu, ale wolno przypuszczaé, ze tak. Przede wszystkim
wychowata si¢ w rodzinie, ktorej przedstawiciele angazowali si¢ w problemy niepodleglej
Polski i mozna zatozy¢, ze rozmawiano o tym w domu pisarki. Po drugie, Szemplinska
opowiadata si¢ jednoznacznie po stronie ruchéw socjalistycznych, a wsrdd nich, jak
wspomniano wyzej, temat nowoczesnej pedagogiki nalezat do jednych z wazniejszych
kwestii. By¢ moze réwniez w idei ,,Silnego” pobrzmiewa echo teorii Adlera, autora
»psychologii indywidualnej”. Zgodnie z nig kazde dziecko jest bezwolne 1 poddane wtadzy
dorostych. Rodzi to w nim poczucie malej warto$ci, ktdre pragnie przezwyciezy¢ poprzez
zdobycie sity 1 wladzy. A o tym, m.in. marzyta mata Alda: ,(...) tak dlugo nie mogta
poja¢, ze nie znajdzie w domu nic, dos¢ wielkiego i silnego dla swego serca, dla
zaspokojenia swych dwu, szczeg6lnie silnie rozwinigtych, instynktow: mitosci 1 wladzy”

(s.176) oraz Andrzej Hornik, co odkryta Otylia:

Moze ty czujesz swa matos¢, co? Mlodos¢, ubostwo, uposledzenie spoteczne i tak dalej, co? Co?!
Alez tak! I chcesz sta¢ si¢ wickszy, silniejszy, przez posiadanie, przez skupienie w sobie, w swych re¢kach,

jak najwiekszej ilosci z uchwytnych i dostepnych ci bogactw $wiata?”’ (s.125).

Elzbieta Szemplinska nie lubita swojej szkoly 1 oskarzata nauczycieli o
konserwatyzm obyczajowy, nacjonalizm, antysemityzm oraz endeckie poglady®. W
Narodzinach cztowieka grono pedagogiczne przedstawila tak tendencyjnie, ze poetyka tych
fragmentoéw przypomina pozytywistyczna satyre. Wlasnie to ogélne ujecie sprawia, ze opis
nauczycieli bardziej irytuje, niz wzbudza gniew. By¢ moze czula to tez autorka i w
Lancuchu zaprezentowata obraz instytucji przerazajacej poziomem stosowanej przemocy

wobec uczniéw. Nie pozostawita watpliwosci, ze wedlug niej szkota petnita w polskim

690 Tamze, s. 19.
691 Tamze, s.19.
692 Jak si¢ uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.
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przedwojennym spoteczenstwie rol¢ straznika obowigzujacych uktadéw spotecznych. Dla
srodowisk lewicowych oznaczalo to, ze owa instytucje nalezalo co najmniej mocno

zreformowac, ale tego watku juz Szemplinska nie rozwijata.

4. Zwierzeta

W przedwojennych omowieniach Narodzin cztowieka nie pojawit si¢ temat
zwierzat, co jest zaskakujace, zwazywszy na ich obecno$¢ w powiesci na kazdym
poziomie tekstu. Nawet Irena Krzywicka, ktora musiata interesowac si¢ tym zagadnieniem
(dwa lata pdzniej opublikowata glosne Matzenstwo Wobicy — opowiadanie o kotce w
okresie rui), nie wspominata o nim w swojej recenzji. By¢ moze bylo to spowodowane
kontrowersyjnymi kreacjami ludzkimi, przestaniajacymi inne watki utworu. Ponadto,
Agata Zawiszewska, piszac o tematyce zwierzecej w literaturze Dwudziestolecia,
wskazala, ze motyw ten byl marginalizowany w kulturze przedwojennej. Nie oznacza to
jednak, ze nie byt chetnie podejmowany®”,

Owczesnie, streszczam tutaj refleksje Agaty Zawiszewskiej, pisano o

zwierzetach na trzy sposoby. Pierwszy byl kontynuacja pisarstwa Adolfa Dygasinskiego i
polegal na antropomorficznym ujmowaniu §wiata natury. Taka postawe reprezentowat Jan
Wiktor, ktory ,,zmonopolizowal” (okreslenie A. Zawiszewskiej) rynek czytelniczy w
latach 1925-1932. Druga metode pokazania zycia zwierzat zaproponowaly w 1927 roku w
swojej Ksiedze o przyjaciotach: Zofia Natkowska i Maria Jehanne-Wielopolska. Stworzyty
literackie portrety wtasnych ulubiencow, ich opis filtrujac przez ,,silny podmiot mowiacy —
ja wrazliwe, nawet przewrazliwione, nie obserwujace w zwierzgciu zwierzecia, lecz
poszukujace w zwierzeciu przyjaciela, 1 urazone kazdym dowodem jego
wzwierzecosci«®. Trzeci sposdb pokazania zwierzecia zaprezentowata Irena Krzywicka
W Maizenstwie Wobicy z 1934 roku oraz w kilku innych tekstach®. Publicystka
skorzystata z wujecia antropomorficznego, aby pokaza¢ miedzygatunkowa wspdlnote
dos$wiadczen natury, w przestrzeni ktérej cztowieka, zwierzg oraz rosliny taczy kosmiczna
WigZ.

Elzbieta Szemplinska w Narodzinach cztowieka w opisie zwierzat takze
przyjeta perspektywe antropomorficzng, zblizajac si¢ jednak zdecydowanie bardziej do

pisarstwa swoich kolezanek niz Jana Wiktora. W powiesci znajdziemy epizody pokazujace

693A. Zawiszewska, ,,Mieszane towarzystwo” Ireny Krzywickiej, ,,Pogranicza” 2009, nr 2, s. 32-41.

694Tamze, s 34.

695 W recenzjach ksigzek Colette i Jana Dembowskiego oraz szkicach na temat przyrody w tworczosci M.
Maeterlincka i M. Pawlikowskiej, a takze w tekstach okoliczno$ciowych (tamze, s. 38).
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zwierzgta technikg behawioralna, jest tez motyw wyjatkowej wspdlnoty uczué¢ cztowieka i
przedstawicieli natury, sg rowniez jasne paralele o podtekscie spolecznym. Nowoscig byto
to, ze Elzbieta Szemplinska stworzyla narracje przesycong obecnoscia zwierzat. Zwierzeta
sg bowiem nie tylko bohaterami, ale organizuja tekst na poziomie fabularnym i
stylistycznym. Pelnig wazng rol¢ kompozycyjna, stuza do charakterystyki i oceny
cztowieka, stanowig réwniez prefiguracje waznych wydarzen w zyciu ludzkich postaci.

Alda kochata zwierzeta, wokot nich obracat sie jej dziecigey $wiat. Zabawki,
ktérymi si¢ bawita to zwierzatka: niedzwiadek Muk i krowa Kania. Ulubiong rozrywka
dzieci, wymys$long przez Ald¢ byta ,zabawa w krowy”: Alda udawala gospodyni¢, a
Bolek, Klea i Leszek — ,krowy”. Alda je ,poita, wyprowadzata na pastwisko, doita.”
Dzieci bawity si¢ jeszcze w ,leczenie much” uratowanych z sieci pajgka oraz w
»hiedzwiedzie” 1 w ,.koty”. Alda tak potrafita zapamigta¢ si¢ w tej zabawie, Ze tracila
poczucie tozsamosci: gryzta i drapata pozostatych uczestnikow zabawy, co oczywiscie
spotykato si¢ z nagang ze strony dorostych. To pierwszy, ale nie ostatni przypadek
niezwyklej, niemal mistycznej wiezi dziecka i1 zwierzecia w tworczosci Szemplinskiej.
Alda jest charakteryzowana poprzez metafory animalistyczne. Najczgsciej porownywano
ja do kota: ,Jeste$ czarne, niezno$ne zwierzatko. I oczy jak u kota. Bocian ci¢ wrzucit
przez komin i dlatego jeste$ czarna” (s.11); ,,JJak kot, rzucony w zielony, cichy, chtodny
staw, tonie Alda wsrdd ciotek i1 dziadka, nie wotajac o ratunek™ (s.79). Wewnetrzny Swiat
dziewczynki réwniez byl zorganizowany wokol zwierzat. W snach symbolizowaty one
sprawy nieuswiadamiane na jawie.

Alda pragneta mie¢ kota lub psa, ale Kalikst nie znosit kotow, a psow nie
wolno bylo trzyma¢ w mieszkaniu. Tym mocniej dziewczynka wyzywala si¢ w przyjazni
ze zwierzetami w czasie pobytow na wsi. Bawila si¢ tam z sukg Malwg i psem Wiernym,

ktory byt towarzyszem jej dziecigcych wypraw z Bolkiem:

Lecz szczekanie psa, Swiergot wrobli lub przeptynigcie wieczornego obtoku przez niezmierne
niebo, podnosito w niej ogrom tesknoty, ktory zabijal strach przed karg, rwat wszelkie tancuchy, kazat
zapomina¢ o zakazach, i Alda, nieubrana, nieprzytomna, tykajaca powietrze otwartemi ustami, wybiegata na
podworze. Bolek, dojrzawszy ja z daleka, pedzit ku niej z Wiernym. Trzymajac si¢ za rece, biegli na oslep
(...) Wierny leciat za nimi. Uszy jego bronzowe i potulne dziko rozwiewal ped, z warg blyszczaty kty wérod
szalenczych u$miechow (...) Kra pedzita u ich stop, krecito im si¢ w glowach, nie wiedzieli juz, czy rzeka
ptynie, czy oni pedza ku niej z brzegiem, z drzewami, z niebieskiemi kopami $niegu, z Wiernym. Wszyscy
troje zamykali zalzawione od mrozu, $miechu i zmgczenia oczy. Wirowali w §wiezem, czystem, lagodnem,

upajajacem, powietrzu (s.140).
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Uczestniczenie w misterium natury bylo takze momentem, w ktérym dzieci i
pies stawali si¢ jednym bytem, zgodnie z monistycznymi przekonaniami Szemplinskie;j.
Przyroda inspirowata przezycia duchowe Aldy, a kontakt ze zwierzgciem oznaczat dla niej
chwilowg utrate cech ludzkich i unifikacje ze $wiatem natury. W powieSci mozna tez
znalez¢ opis bliski atmosferze utworow Adolfa Dygasinskiego, podkreslajacej wspdlnote

przezy¢ czlowieka i przyrody:

Nieraz, gdy Leontyna wyjezdzata do miasta, za jakimi$ sprawunkami, Wrona szla z Aldg i
Bolkiem — ,,na kwiaty”. Byla to wldczgga po mokradtach, gonitwy za zielonemi lub ptomienno-brzuchemi
zabkami 1 nagrzanemi slofncem jaszczurkami, rwanie pekami opitych woda i1 stoncem olbrzymich,
trzymajacych si¢ przerazliwie mocno ziemi, gwiazd i dzwondéw biatych, szafirowych, krwawych i zottych...
Ropuchy olbrzymie, ocig¢zate, petne godnosci, nastroszone gruczotami, szare, zielonawe, brunatne, wylazity z
posrod gaszczu soczystej, gestej, zbitej, Sliskiej trawy i patrzyly niewinnie i niech¢tnie ku dzieciom,
zblakanym w ich zielonym, jadowitym pulsujacym gesta i dzika krwig $wiecie. Tak patrze¢ moglyby

najszlachetniejsze z jeleni, widzac po raz pierwszy cztowieka w swych ostgpach (s. 143).

Z pozostalych dzieci sportretowanych w powiesci, jeszcze Adas interesowat si¢
zwierzgtami. Stanowito to jedyng plaszczyzng porozumienia migdzy kuzynostwem. Oboje
trzymali w stoikach muchy, $limaki i biedronki. Alda, zainspirowana przeczytang
powiastka o muzykalnym pajaku, grata dzdzownicom na harmonijce, bo byta ciekawa, czy
lubig muzyke. Dzieci niezwykle mocno przezywaly obserwowane sceny znegcania si¢ nad
zwierzgtami. To Ada$ opowiadal kuzynce o widzianym na ulicy katowanym koniu, a ona
zrewanzowala si¢ historig o wylanej do zlewu myszy. Alda nie potrafita na to zareagowac,
ale epizod ten stanowit wazny element w jej dojrzewaniu. Po raz pierwszy bowiem
zetkneta si¢ z zupelnie bezinteresownym okrucienstwem silniejszego (cztowieka) nad
stabszym (mysza).

W Narodzinach czlowieka zwierzeta czesto stanowia o$, na ktorej opiera si¢
cata rozbudowana metafora zycia ludzkiego. W przypadku Kaliksta marzenie o kanarku
stanowito prefiguracj¢ pozniejszej sytuacji urzednika. Jako chlopiec pragnal, aby rodzice
mu kupili ptaszka, ale oni nigdy nie zdotali zebra¢ potrzebnych pienigdzy. Kanarek stat si¢
symbolem nieosiggalnego, lepszego $wiata, do ktéorego mierniczy nie potrafit wejsc.
Wspomnienie Kaliksta obrazowato takze jego niedojrzalo$§¢ emocjonalng: zawsze byt
sktonny obarcza¢ innych wing za swoje niepowodzenia.

Bardzo liryczna metafora animalistyczna zwigzana jest z sytuacja Kasi jako

zony 1 matki. Szemplinska zastosowata tutaj tradycyjny chwyt literacki polegajacy na
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wykorzystaniu maski zwierzgcej do okreslenia losu cztowieka. W powiesci bohaterka
porownywana jest do ptaka: ,I Kasia grata skocznie, ubogie melodyjki, pod$piewujac
czysto 1 wesoto, przechyliwszy ciemng gtowke na rami¢” (s. 34). Tuz po urodzeniu Aldy
Kasia byla przytloczona nie tylko przezyciami fizycznymi, ale przede wszystkim
zachowaniem me¢za. Czuta, jak przepetnia ja wscieklo$¢, cho¢ nie potrafita zlokalizowaé
jej zrodha. Ustyszata wtedy za oknem rozpaczliwy krzyk papugi przywiazanej za noge do
katarynki. Kasi brakowato zdolnosci do autoanalizy, dlatego nie pojmowala, ze sytuacja
papugi jest metafora jej wlasnego losu. Jednak intuicyjnie odczuwala ich wspdlnote:
»Zawsze bolesnem wspotczuciem przejmowal ja widok przywigzanej za noge do
katarynki, oskubanej, zachryptej, oghuszonej, draznionej przez widzéw, papugi” (s. 51).

Zwierzeta zostaly nawet wykorzystane w epizodzie, jak si¢ wydaje,
zainspirowanym utworem Stefana Zeromskiego Ludzie bezdomni. W Piaskowej, rodzina
stuzacej, zwanej Wrona, zyjaca w skrajnym ubdstwie, posiadata dwa psy, ktére nieustannie
ujadaty. W powiesci Zeromskiego krzyk pawia zwiastowat émieré, u Szemplinskiej skowyt
psow to metafora ,,wyjacych” z glodu i ngdzy ludzi.

Na najwickszg uwage zashuguje jednak w powiesci kot Mruk. Epizod jemu
poswigcony pelni funkcje mini studium kolejnego etapu dojrzewania Aldy. Pewnego dnia
niespodziewanie Alelujowie dostali pod opieke kota sgsiadki: ,,Przyniosta go wieczorem,
wielkiego, zaspanego, o olbrzymich, zottych kotach oczu, w czarnej, murzynskiej twarzy,
o dziecinnie rozowych wargach 1 nosie” (s. 217). Alda kochata go i bala si¢ jednoczesnie,
zafascynowana wngtrzem Mruka. Pragneta je odkry¢, dowiedzie¢ sie, co kot mysli, czego
chce: ,,Migdzy dusza zwierzecia i dziecka nawigzuja si¢ tysigce nici, tysigce przywigzan i
tysigce wcigz nowych, wspolnych przezy¢” (s. 219). Rodzice, niepojmujgcy uczué corki,
szybko jednak zorientowali si¢, ze zwierz¢ stanowi swietny pretekst do jej szantazowania.

Alda potrafita godzinami obserwowaé zwierzaka:

Ruchy jego sa niespokojne, nagle radosci lub gniewy, wyrazone pomrukiem, lub machaniem
ogona, niespodziewane i niewytlumaczone. (...) W dni deszczowe siedzi nieruchomo na oknie i zdaje si¢
liczy¢ $ciekajace po szybie, drgajace krople. Alda, zawsze w dni takie spokojniejsza i bledsza, zbliza si¢ do
niego na palcach, pochyla nad burym kigbkiem, zaglada w zmruzone oczy. I nagle zdaje si¢ jej, ze pojcta
wszystko. Tulgc gwalttownie i delikatnie, ciepty 1 zywy cud, buro-zielone misterjum, szepcze: juz wiem, juz

wiem — ty — tesknisz, Mruku!... (s. 221).

Wiez dziewczynki z kotem zostala przerwana powrotem wilascicielki

zwierzecia. Alda zareagowata histerycznie, probujac zatrzymaé Mruka. Przeszkodzita jej w
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tym brutalnie matka, opatrujac to komentarzem: ,,nie byl twoj, wigc trzeba odda¢. Cudza
wlasnos¢...” (s. 220). Nawet kot byt dla Kasi wystarczajagco dobrym pretekstem do
wygloszenia przekonania o $wigtosci wiasnosci prywatnej. Alda przezyla somatyczny

wstrzgs, miata wrazenie, ze Swiat, ktory dotad istniat, wtasnie si¢ rozpadt:

Zwigzane tysigcem nici dusze dziecka i zwierzgcia oddarto brutalnie od siebie, a przez
rozdarcie naptynat czarny potok zdziczatego przerazenia. Biegnacy tagodnie i cicho strumien przezy¢

zatamowano zbyt gwattownie, spig¢trzone wody chlusnely ku sercu. Alda omal nie utongta (s.222).

Przezycie to stanowito kolejne, bolesne do§wiadczenie w procesie dojrzewania
Aldy. Potwierdzito wcze$niejsze przekonanie dziewczynki, ze oparcia musi szukaé poza
domem, poniewaz w §rodowisku rodzinnym jako dziecko nie ma zadnych praw, takze do
zrozumienia jej uczu¢. Dodatkowy wymiar cierpienia Aldy polegat na tym, ze w Mruku
nie znalazla upragnionego przyjaciela. Oprocz ludzi, zawiodto takze zwierzg. Szemplinska
nie byla tutaj nowatorska. W 1927 roku Zofia Nalkowska w Ksiedze o przyjaciotach
sytuacje braku porozumienia ze zwierzeciem wykorzystata jako sposob na pokazanie

samotnosci cztowieka®*®

. Jednak kreacje Szemplinskiej zasluguja na wyrdznienie ze
wzgledu na ich symboliczng role, uzupetniajaca znaczaco charakterystyke ludzkiego
Swiata.

Narodziny czlowieka otwieraja przebogata galeri¢ zwierzat obecnych w
tworczosci  Elzbiety Szemplinskiej. Dla $cistosci nalezy przypomnieé, ze juz w
opowiadaniu Ojciec pojawit si¢ ,,bity kon”, tego obrazu nie zabraklo i w omawianej
powiesci. Mruk jest jeszcze bohaterem ujetym w tradycyjny, zantropomorfizowany
sposob. Wkrotce zwierzece postacie z utwordw Szemplinskiej zyskaja wtasna osobowos¢ 1

beda partnerowac ludziom. Pisarka znajdzie tez j¢zyk do opisu ich $wiata, stajac si¢ w tym

zakresie absolutng prekursorka.

5. Feministyczne aspekty powiesci
Nazwisko Szemplinskiej nie pojawito si¢ w kontek$cie ozywionej wymiany
pogladow na temat tak zwanej ,,powiesci kobiecej”, jaka toczyla sie¢ w latach trzydziestych

697

na tamach polskich czasopism®’. A jednak nalezy ja okresli¢ jako pisarke bardzo mocno

zaangazowang w kwesti¢ kobieca. Autorka Narodzin cztowieka posiadata to, co dzisiaj

696A. Zawiszewska, dz. cyt., s.34.
697Zagadnienie omawia E. Kraskowska, (Piorem niewiescim, dz. cyt., s. 13-23).
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okresla si¢ mianem §wiadomosci feministyczne;.

Jej tworczo$¢ jest nakierowana na 6wczesne problemy, z jakimi zmagaly si¢
kobiety. Pisarka dostrzegata, ze nie mogly one bez przeszkdd stanowi¢ o sobie, poniewaz
dominujagcym modelem spotecznym byta rola Zony i matki, ograniczajagca samorealizacje
w sferze publicznej. Na przyktadzie rodziny Alelujow dowiodta, ze taki wzor szkodzit

698

catej rodzinie. W kreacji Katarzyny mozna dostrzec zapowiedz feminizmu drugiej fali®”.

Teresa Hotowka na poczatku lat osiemdziesiatych pisata:

Ideat Zzony zaklada wykonywanie wielu zadan, (...) dobra towarzyszka zycia to nie tylko

kucharka, sprzataczka i pielggniarka, ale takze — w razie potrzeby — sprawny kierowca, biegly rachmistrz i

kompetentny zarzadca. (...) wzorzec 6w (...) jest po prostu kopig wzorca ,,wiernego slugi”(’gg.

W przedwojennym pismiennictwie polskim takim literackim wcieleniem Zony-

stugi jest z pewnoscia Kasia Aleluja:

Nieraz przypominata sobie, jak straszng byta dla niej chwila, w ktorej pojeta, ze jest tylko
stuzaca 1 niewolnica swego me¢za. Jak cigzko bylo w imi¢ mitosci przebacza¢ krzywdy, jaka bezmierna
bolescig przejmowata jg jego pogarda i niesprawiedliwos¢, jak gorzkiemi byly codzienne, ciche, tajone izy
upokorzenia. Nie wiedziata, czy Kalikst dreczy ja umyslnie, mszczac si¢ za swe niepowodzenia i zawody,
czy tez nie wie nawet o tem, ze dreczy, traktujac jg jak brutal psa, do$¢ lubianego, ktdrego si¢ bije i glaszcze

naprzemian, zaleznie od humoru (s.48).

Trudno powiedzie¢, czy Szemplinska interesowata si¢ kwestiami
emancypacyjnymi, czy cokolwiek na ten temat czytata. Prawdopodobniejsze wydaje sie, ze
jako urodzona dokumentalistka rejestrowata rzeczywisto$¢ spoleczna krzywdzaca dla
kobiet. Krzywdzaca, poniewaz nie dawata ona przyzwolenia na wybor innej roli niz matka
i zona. Szemplinska obracata si¢ w $srodowisku lewicowym, wigc mozna przypuscié, ze
znata wspolgrajace z powyzszym teorie, jakie przyjely te kregi. Mirostaw Wojcik
przypomniatl, ze wedlug humanistow lewicujacych, kobieta powinna pracowaé, gdyz sie
rozwija i jest atrakcyjna jako wychowawca dla dzieci oraz interesujaca jako partnerka dla

meza. JeSli nie pracuje — staje sie ich niewolnicg””. Egzemplifikacjg tej tezy jest postaé

698 Betty Friedan krytykowata amerykanski wzorzec spoleczny narzucajacy kobietom spetianie si¢ jedynie

w roli gospodyni, matki i zony (K. Sleczka, Feminizm, Katowice 1999, s. 83).

699T. Hotowka, wstep do: Nikt nie rodzi sie kobietg, s. 5; cyt. za: A. Gajewska, Haslo: feminizm, Poznan
2008.

700 M. Wojcik, Potrzeby spoleczne i socjologiczna interpretacja rol zony i matki oraz wychowania
macierzynskiego w Il Rzeczypospolitej [w:] Partnerka. Matka. Opiekunka. Status kobiety w dziejach
nowozytnych od XVI do XX wieku, Bydgoszcz 2000, s. 185.
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Kasi. Natomiast Hornikowa, matke Andrzeja, bohaterke nakreslong szkicowo, mozna
potraktowac jako ilustracje chetnie przywotywanego przez srodowiska lewicowe hasta o
dyskryminacji i wyzysku kobiet proletariackich.

Alda nie miata zamiaru powtarza¢ modelu reprezentowanego przez matke.
Chciata aktywnie uczestniczy¢ w przestrzeni publicznej. Zdaniem Szemplinskiej
owczesnie tylko ideologie lewicowe gwarantowaty kobietom wyjscie z domu i walke o
ekonomiczne przywileje na rowni z m¢zczyznami.

Rozdziat Otylja i Andrzej otwiera ciekawy z punktu widzenia krytyki
feministycznej akapit zawierajacy refleksje Otylii dotyczace narzuconych jej funkcji

spotecznych:

Radosnie poruszyta palcami, oswobodzonemi od obraczki i pierScionka. Otylja nie czula sig
juz ani matka, ani Zona, i to jg uszczgsliwiato, i to kazato szczerzy¢ wielkie zeby ku niebu, ludziom i ptatkom
$niegu. Nie czula si¢ nig zreszta oddawna, od dnia, w ktorym, przezywszy okres pozycia fizycznego z
me¢zem, brzemiennosci, potogu, okres tepej zwierzgcosci i instynktu, objeta znow posade w szkole
panstwowej, i znéw zaczela by¢ soba [wytluszezenie: O. S-W]. Lecz ten dzien, mrozny i biaty, przytem
dzien przyjazdu do nowego miasta, dal jej szczegolnie silnie odczu¢ wlasng wolnos¢ i czlowieczenstwo,

przestronnos¢ sukien i zdrowie ciata (s.83).

Niestety, za tak obiecujacym poczatkiem nie nastgpit cigg dalszy.
Prawdopodobnie Szemplinska probowata stworzy¢ antynomiczng par¢ kobiet: typ
emancypantki — Otylii oraz jej przeciwienstwa - uzaleznionej od m¢za Kasi. Zamyst ten
nie zostal jednak w peini zrealizowany. Kreacja Otylii to raczej skrzyzowanie bohaterek
Orzeszkowej (Dobra Pani) i Zeromskiego (Sitaczka) z paniag Bovary Gustawa Flauberta.
Charakteryzujac posta¢ Kasi natomiast warto jeszcze wspomnie€, ze stanowi ona rowniez
przyktad bohaterki, ktorej kierat rodzinno-matzenskich obowigzkéw wyznaczat granice
istnienia 1 nadawal mu sens. Tym samym mozna uznaé, ze u Szemplinskiej pojawit si¢
typowy dla powiesci kobiecej] w dwudziestoleciu migdzywojennym motyw ,,krzatactwa”,
czyli funkcjonowania bohaterek w $wiecie wewngtrznym, domowym i skupienie na
codziennno$ci™'. Pisarka jednak opatrzyla go ujemnym kwalifikatorem. Nieodmiennie
model kobiety ograniczonej do obowigzkéw domowych traktowata jako element
patriarchalnej struktury typowej dla srodowiska mieszczanskiego oraz nieuswiadomionego

politycznie proletariatu. W jej tworczosci kobiety realizujgce si¢ w innych funkcjach niz

701 Autorka okreslenia jest Jolanta Brach-Czaina (Szczeliny istnienia, Warszawa 1992, s. 72). Utwor filozofki
przywotuje Ewa Kraskowska omawiajac Cale zZycie Sabiny Heleny Boguszewskiej (Piorem niewiescim,
dz. cyt., s. 98).
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rola matki i Zony nie pochodza z warstwy mieszczanskiej albo probuja z niej uciec.

W Narodzinach cztowieka pisarka zajeta takze stanowisko wobec zagadnienia
»Swiadomego macierzynstwa”. Nie podjeta modnego w Dwudziestoleciu wsrdd autorek,
tematu fizjologii kobiety, szczegdlnie zwigzanej z cigza i porodem, chociaz miata ku temu
okazje przy konstruowaniu kreacji Kasi czy Otylii. Skupita si¢ na odpowiedzialnosci za
dziecko, krytykujac bezmyslne powolywanie na §wiat potomka, szczegdlnie gdy rodzice
nie sg do tego przygotowani materialnie. Ze spotecznikowska pasja pietnowata niecheé
me¢zezyzn do uczestniczenia w procesie wychowywania dzieci. W jej debiutanckiej
powiesci tatusiowie istniejg tylko w aspekcie biologicznym. Do ostateczno$ci jest to
posunigte w rodzinie Hornikow, w ktdrej ojciec porzucit zong i troje synow, skazujac ich
na bytowanie na skraju ng¢dzy. Takze maz Otylii zupelnie nie poczuwat si¢ do
odpowiedzialnosci za syna. W kreacji Kaliksta natomiast duza role odgrywa

modernistyczny motyw ,,zlego ojca”’"

, gdyz wobec swoich dzieci jest on okrutny i
stanowi dla nich zrodto udrgki 1 kompleksow. Niektore utwory prozatorskie Szemplinskiej
posiadajg mocne akcenty mizoandryczne. Do tej grupy niewatpliwie naleza tez Narodziny
czlowieka. Pisarka zaprezentowala tutaj meska galerie nieudacznikow, damskich bokseréw
1 typow niemoralnych. Bili Zony, porzucali swoje partnerki, pili, zdradzali, nie interesowali
si¢ dzie¢mi, nie pracowali, a w najlepszym razie nie przeszkadzali kobietom w dbaniu o
dom 1 ich status materialny. Szemplinska, tropigca wszelkie przejawy uposledzenia drugiej
istoty, pokazata, ze mezczyzni byli grupa uprzywilejowana, gdyz zwolniong z obowigzkoéw
wobec zony 1 dzieci. W tym sensie byla feministka, postulujaca na kartach swej powiesci
réwnouprawnienie ptci pod wzglgdem biologicznym i spotecznym.

Jej powies¢ obraca si¢ wokot problemdéw kobiet. Kasia, Leontyna, Hornikowa,
Dorotka, Alina, Otylia — wszystkie one zmagaja si¢ z mg¢zczyznami, dzieémi,
oczekiwaniami spotecznymi i wlasnymi. Kazda jest ofiara obowigzujacych ukladow
obyczajowych. A mimo tego (a moze wiasnie dlatego) kobiety Szemplinskiej to jednostki
silne 1 samodzielne, walczace o jak najlepszy byt w realiach gospodarczych przedwojenne;j
Polski.

Wyjatkiem jest tutaj posta¢ Aliny, uwiedzionej i porzuconej nauczycielki.
Krewna Alejewiczow nie wytrzymata opinii $rodowiska i1 popehita samobojstwo,
pozostawiajac kilkuletnig céreczke. Epizod ten nie zostal rozbudowany, nie poznajemy

prawdziwych motywow postepowania Aliny, na dobrg sprawe¢ nie wiemy tez, jaka byta

702 M. Podraza-Kwiatkowska, Mlodopolska femina. Gars¢ uwag, ,,Teksty Drugie” 1993, nr 4/5/6, s. 52; cyt.
za: E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz. cyt., s. 57.
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rzeczywista ocena jej samotnego rodzicielstwa w oczach pozostatych. Kobiety staraty sie
pomodc Alinie, traktujac sytuacje w jakiej si¢ znalazla jako naturalng. By¢ moze o to
chodzito autorce powiesci. Nie oceniata, nie wskazywata winnych. Motyw porzuconej w
cigzy dziewczyny odezwie si¢ jeszcze kilkakrotnie w tworczosci Szemplinskie;.

Niezwykle interesujaca z feministycznego punktu widzenia jest posta¢ Aldy,
ktéra nie chciata podda¢ si¢ normom spolecznym obowigzujacym w warstwie
mieszczanskiej. W opiniach na temat dziewczynki wyjatkowo czgsto w powiesci pojawiajg
si¢ okreslenia wskazujace na jej porywcze, nerwowe czy szalone reakcje: ,,ma nozdrza
niespokojne, ruchy porywcze i nerwowe, silne i chciwe rece” (s. 166); ,,Alda uparta, Alda
zuchwalg i gwalttowna, Alda, nie majaca miary w gniewie czy mito$ci, nieznajgca granic
ani obowiazkow, (...) Alda, o zamy$lonym usmiechu i nerwowej mimice... Przeraza ona,
gniewa, upokarza matke 1 jednocze$nie moze witasnie dlatego zachwyca i pocigga” (s.60);
»Dzikie dziecko” (s.60); ,Niepostuszna, gwaltowna, skryta, niezbadana, samowolna,
ktamczuch i1 komediantka” (s. 65). Wydaje sig, ze epitety te sa nieprzypadkowe. Maria
Janion w Kobiety i duch innosci, zwraca uwage na popularny w kulturze XIX w.
ikonograficzny obraz Rewolucji jako ,,Kobiety Szalonej” oraz typowa w owych czasach
alegori¢ Wolnosci ,,jako kobiety dzikiej, wéciektej i wyzudanej”®. Badaczka przypomina
takze, ze juz w 1830 roku pojawit si¢ utwoér Augusta Barbiera przedstawiajacy fascynacje

Kobiety-Rewolucji ,,silnymi” jednostkami z ludu™

. Nic nie wskazuje na przemyslane
adaptowanie tych wyobrazen przez Szemplinskg. Jednak czestotliwos¢ porownan Aldy do
istoty ,,dzikiej” oraz pojawienie si¢ odwotan do ,,Silnego”, ktéory zmieni sytuacje
spoteczno-polityczng w kraju, pozwala domniemywaé, ze pisarce bliskie byly owe
archetypiczne obrazy Rewolucji, o jakich pisze Maria Janion.

Wydaje si¢ rowniez, ze kreacje Aldy i1 Andrzeja uosabiajga opozycyjne typy
organizacji spotecznych: matriarchalne i patriarchalne. Andrzej Hornik marzyt, aby
zaistnie¢ w spoteczenstwie i chciat to osiaggna¢ srodkami patriarchatu, czyli wiedza (nauka)

i pieniedzmi™

. Alda Alelujéwna wprost przeciwnie: zastany uklad spoteczny traktowata
jako opresyjny 1 nie chciala w nim uczestniczy¢. Dostrzegla jednak szybko, Ze nalezy
zdoby¢ wyksztalcenie, chociazby po to, aby ,,walczy¢ dalej” . Dopowiedzie¢ tutaj nalezy,
ze w Narodzinach cztowieka watek ten nie jest rozwiniety ze wzgledu na wiek bohaterki.

Jednak w Lancuchu Szemplinska go kontynuowata, pokazujac jak mocno Alde-cztowieka i

703 M. Janion, Kobiety i duch innosci, Warszawa 1996, s. 23-24.

704Tamze, s. 15.

7050 takich wyznacznikach spoteczenstwa patriarchalnego pisze A. Gajewska, dz.cyt.

706Nawiazuj¢ tutaj do wypowiedzi pisarki w ankiecie Jak si¢ uczyli wspotczesni wybitni pisarze polscy,
,»,Wiadomosci Literackie” 1936,dz.cyt.

229



Aldg-kobiete ograniczaly dwczesne relacje spoteczne.

Jesli odczytamy Narodziny cztowieka z takiego punktu widzenia, to woéwczas
okaze sie, ze ,,narodziny cztowieka” oznaczajg takze (albo przede wszystkim?) ,,narodziny
kobiety™.

Ewa Kraskowska analizujac proz¢ kobieca w Dwudziestoleciu wymienita
najpopularniejsze feministyczne motywy, ktore znajdujemy rowniez u Szemplinskiej’’. Sg
to watki: ,,niedobrej mitosci”, ,,niekochanej”, ,kobiety-ofiary”, ,.cierpienia zwierzat”.
Zardéwno na poziomie stylistyki 1 kompozycji, jak 1 Swiatopogladu utworu odnalez¢ mozna
podstawowe wyznaczniki pisarstwa kobiecego owego okresu’®. Jesli chodzi o poetyke,
wymieni¢ nalezy przede wszystkim fragmentaryczne ujmowanie rzeczywistosci, luzny tok
narracji, afabularno$¢, tendencje do liryzacji prozy, liczne metafory animistyczne oraz
impresyjnos¢ i obrazowos¢ w prezentacji $wiata. Gtownie jednak feminizm Szemplinskiej
ujawnia si¢ w konstrukcji bohaterek powiesci i propagowaniu okre§lonych pogladow w

zakresie emancypacji kobiet.

18 spotkan (1935)

W 1935 roku Elzbieta Szemplinska wydata we Lwowie tomik opowiadan,
tytutowych 18 spotkan™. Jej nazwisko miato gwarantowaé sukces, o czym informowat na
tamach prasy dyrektor wydawnictwa’. Zapowiadal publikacje nowel ,,miodej
utalentowanej i obiecujacej autorki Elzbiety Szemplinskiej”. Dalej wypowiadat si¢ o niej w

samych superlatywach:

Ta mlodziutka autorka ma bardzo wyrazng swoja linj¢ tworczosci: wie czego chee i do czego
dazy. (...) To oryginalny zywy talent, ktéry od razu, od zarania swej tworczosci zerwat z szablonem, z
motywami i1 tematami wyszarzalemi w codziennym literackiem uzyciu i poszedt wilasnemi, nowemi,
trudnemi drogami. (...) Szemplinska za$ niewatpliwie w zespole naszych nowelistbw wysuwa si¢ na plan

pierwszy.

707E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt.

708 Tamze.

709 E. Szemplinska, 18 spotkan, Lwoéw 1935. Cytaty pochodza z tego wydania. Zachowatam oryginalng
pisowni¢. Wczesniej na tamach prasy pisarka opublikowata trzy opowiadania z tomiku: E. Szemplinska,
Czltowiek jak kwiatek, ,,Naokolo swiata” 1934, nr 128, s. 53-58; E. Szemplinska, Ostatnia rozrywka pana
Piwko, ,,Naokolo $wiata” 1934, nr 126, s. 67-72; E. Szemplinska, Potega, ,,Tygodnik Tlustrowany” 1934,
nr 35, s. 701-703.

710 Nowe plany Ksigznicy-Atlasu. Wywiad z dyrektorem wydawnictwa, dr. Janem Pigtkiem, ,, Wiadomosci
Literackie” 1935, nr 8, s. 5.
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Zbiorek nie mial jednak przychylnych recenzji. Podobnie jak w przypadku
Narodzin czlowieka 1 Wierszy krytycy zarzucali Szemplinskiej emfatyczny styl,
niepotrzebne hiperbolizacje, programowos¢ oraz usterki warsztatowe. Do najmocniejszych

stron tomiku zaliczali naturalistyczne opisy ludzkiej nedzy "'

. Trudno polemizowa¢ z tymi
osagdami, poniewaz ocena tworczosci Szemplinskiej zalezy od przyjetej konwencji odbioru.
Jesli bowiem przyjmie si¢ postawe czytelnika otwartego na utwory synkretyczne
rodzajowo, gatunkowo oraz tematycznie, podzielajagcego Swiatopoglad polityczny autorki
oraz jej kobiecy punkt widzenia i w zwigzku z powyzszym tolerancyjnego wobec potknigé
warsztatowych, to lektura opowiadan Szemplinskiej moze okaza¢ si¢ inspirujacym
doswiadczeniem. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze nie mamy tutaj do czynienia z sytuacja
niedocenionego geniuszu. Momentami Szemplinska pozwalata sobie na irytujaca
emocjonalno$¢ graniczaca z kiczem a niektére akapity jej prozy przypominajg stylistyka
o$wieceniowe powiastki dydaktyczne. Kolejna stabo$¢ jej prozy dotyczyta nieumiejgtnosci
tworzenia realistycznych dialogdbw majacych za zadanie przekazanie okreslonych tez
polityczno-spotecznych. Powigzana jest z tym konstrukcja bohatera w twoérczosci pisarki
(nie tylko w omawianym zbiorku). Postacie Szemplinskiej sa nosicielami okre§lonego
swiatopogladu. To sprawia, Ze czasami nabierajq ,,papierowego” wymiaru i trudno si¢ z
nimi utozsamia¢. Na tym, zdaje si¢, polegal najwickszy problem z recepcja utworéw
Szemplinskiej. Byty to bowiem opowiadania z wpisang tezg — krytyka owczesnych
instytucji panstwowych, uktadow spotecznych oraz obyczajowych.

A jednak tomik ten jest interesujacy, takze formalnie, bowiem obok
fragmentow stabszych spotka¢ tam mozna ciekawe rozwigzania stylistyczne i
konstrukcyjne. Dodatkowg warto$¢ posiada to dla badacza twoérczosci pisarki, poniewaz
obrazuje stopien rozwoju poetyki jej tekstow. Analizujagc chronologicznie utwory
Szemplinskiej z tatwosciag mozna dostrzec dwie cechy jej dziel. Pierwsza wlasciwos$¢ to
wedrowka motywow, ktére czesto wzajemnie si¢ oswietlaja 1 dopelniajg. W I8
spotkaniach Szemplinska rozwingta na przyktad do catostki fabularnej watek katowanych
koni. Druga cecha to zjawisko wariantywnosci poszczegolnych bohaterow. W
Bezlitosnych pojawia si¢ Kazia, ktora jest uproszczong wersja Aldy oraz Klei z Narodzin z
1968 roku. Epizod z tanczacym kotem to z kolei wariant i antycypacja zachowan psa ze
Zrostow. Tytutowy Kaczuszka to rodzaj Leszka Alelui/Alejewicza, natomiast aktorka

Indra (Proletarjacki typ) stanowi zapowiedz kreacji Darii. Ewa Kraskowska, opisujac

711W. Romanowski, Szemplinska i wspotczesnosé, dz.cyt.; B. Dudzinski, Wsrod nowych ksigzek, ,,Robotnik”
1935, nr 124 (6199), s. 4; W. Gombrowicz, I8 spotkan Szemplinskiej, ,,Prosto z Mostu” 1935, nr 12, s.
10; E. Breiter, Powies¢ i nowela, ,,Wiadomo$ci Literackie” 1935, nr 13, s. 7.

231



tworczo$¢ Zofii Natkowskiej, zauwazyla typowe dla niej zjawisko ,,wedrowki motywow”
oraz komentowania okre$lonych zdarzen czy postaw na przestrzeni kilku tekstow’'?. Taka
sama wlasciwos¢ cechuje utwory Szemplinskie;j.

18 spotkan to w duzej mierze prozatorska wersja Wierszy z 1933 roku.
Szemplinska w innej formie rodzajowej poruszyla te same tematy, ktore ja nieodmiennie
fascynowaly. Genealogicznie sa to glownie nowele i opowiadania. Ostatni tekst
zatytulowany Spotkania ukazal sie wcze$niej w formie reportazu’”. Pozostate utwory
miaty powsta¢, wedlug informacji zamieszczonej na ostatniej stronie zbiorku, w latach
1928-1934. Konstrukcyjnie trzymaja si¢ zasad gatunkowych. Szemplinska najwyrazniej
dobrze si¢ czula w mniejszych formach prozatorskich, w tym zakresie nie
eksperymentowata. Jedna z nowel, Bezlitosni, zostala nawet uhonorowana wiaczeniem do
antologii noweli polskiej”. Sama pisarka wybrala metaforyczne okreslenie formy, ktorg
si¢ 6wczesnie poshuzyta. Zaproponowala ,spotkania”, tak wyjasniajac swoja decyzjg:
»Kazde z tych kilkunastu s p ot k a f [wyroznienie: E. Sz.] z czlowiekiem, ktorego
wydobywatam z nieznanego mi ogromu jego zycia magicznem zastukaniem w brunatne
drzwi, byto przygoda‘(s.225).

Odnosi si¢ to do jedynego utworu w tomiku nie bgdacego nowela, ale
doskonale pasuje do pozostalych tekstow. Nieustannie bowiem Szemplinskg interesowat
cztowiek uwiklany w rozmaite sytuacje osobiste, rodzinne, spoleczne 1 polityczne. Pisarka
zawsze swoj osad rzeczywistosci filtrowata przez ideologie lewicowa. W tomiku na plan
pierwszy wysuwaja si¢ kwestie polityczno-spoteczne, przebijajace si¢ nawet przez utwory
utrzymane w konwencji groteski, co samo w sobie stanowi interesujacg probe stworzenia
nowej odmiany gatunkowe;.

Charakterystyczna dla pisarki hybrydyczno$¢ tematyczna i formalna mogta
utrudniaé recepcj¢ ze strony czytelnikéw oczekujacych od ,,spotecznej”, ,,rewolucyjne;j”
czy ,,zaangazowanej”’ Szemplinskiej utworé6w o tendencjach reportazowych. Do takich
przyzwyczaili si¢ czytajac jej publikacje w prasie (Ojciec, Beata, ,,Szerokie masy” a
literatura, Cztowiek jak kwiatek, Ostatnia rozrywka pana Piwko). W tym kontekscie
utwory takie jak Grafomanska historja lub Rece Nastki, taczace w sobie dwie konwencje:
realizm i fantastyke, mogty okaza¢ si¢ nie do przyjecia.

Ponadto tomik /8 spotkan, podobnie jak Narodziny czltowieka w zakresie

poetyki oraz poruszanych probleméw wpisuje si¢ w O6wczesng literature tworzong przez

712 E. Kraskowska, Piorem niewiescim., dz.cyt., s. 38-74.
713 E. Szemplinska, ,,Szerokie masy” a literatura, dz.cyt.
714 Antologia noweli polskiej 1918-1978, dz.cyt.
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kobiety. Cechy prozy kobiecej’" dajace si¢ wyodrebni¢ w zbiorku Szemplinskiej to przede
wszystkim ujmowanie $wiata poprzez metafory somatyczne i animalistyczne oraz
tematyka wybranych tekstow, z watkiem niekochanej, cierpienia zwierzat, zdrady,
uwiedzenia. Charakterystyczna dla prozy kobiecej i obecna w nowelach Szemplinskiej jest
réwniez konstrukcja bohaterki, antyheroiny — kobiety po ,,negatywnym doswiadczeniu”,

jak zaproponowata E. Kraskowska’'®

. Bardzo ciekawym przyczynkiem do historii kobiet sa
takze wywiady z przedstawicielkami réznych zawodow zaprezentowane w Spotkaniach.
Obrazuja one stopien ich wyksztalcenia, mentalno$¢ oraz sytuacje spoteczng w
Dwudziestoleciu migdzywojennym.

Wsrod krytykéw tylko Emil Breiter intuicyjnie krazyl wokot problemu, gdy
pisal o ,dziwaczno$ci” poruszanych przez Szemplinskg tematow. Krytyka draznita
rowniez rzekoma nieumiejetno$¢ prezentowania przez pisarke ,,meskiego S$wiata”.
Bezceremonialnie stwierdzit: ,,To wyrazne schematyzowanie $§wiata me¢skiego §wiadczy o
glebokich hamulcach psychicznych, ktéorym ulega Szemplinska w swojej pracy nad

»7  Czul, ze narracja prezentuje kobiecy punkt widzenia, ale nie potrafil tego

proza
zdefiniowaé, podobnie jak pozostali recenzenci tomiku. Wydaje si¢, ze postrzegali oni
Szemplinska tylko w kategoriach pisarki ,,rewolucyjnej i/lub lewicowej” o zacigciu
spotecznikowskim 1 przez ten pryzmat oceniali jej tworczos¢. Nie dostrzegli natomiast, ze
narrator /8 spotkan miat pte¢ 1 zgodnie z nig pokazat swiat przefiltrowany przez kobieca
psychike. Powtorzyla si¢ tutaj sytuacja z 1933 roku, kiedy to recenzenci Wierszy skupili sie
przede wszystkim na lirykach rewolucyjnych Szemplinskiej. Wtedy réwniez pomingli w
ocenie jej erotyki czy wiersze utrzymane w konwencji basniowe;j.

W calym tomiku dominuje narracja trzeciosobowa, czesciej personalna niz
auktorialna. Nadal ulubionym zabiegiem stylistycznym Szemplinskiej majacym na celu
ukazanie przezy¢ wewnetrznych bohaterdw bylo operowanie mowa pozornie zaleznj.
Wyjatek uczynita w zbeletryzowanym reportazu zatytutowanym Spotkania. Jest to zapis
wywiadu przeprowadzonego przez autorke na zlecenie gazety, dla ktorej pracowata, i

zostat opublikowany juz w 1933 roku’"®

. Bylby to bardzo ciekawy dokument epoki,
informujacy o stanie czytelnictwa w polskim spoteczenstwie, gdyz autorka-reportazystka

pytata o prenumerowane gazety i ulubione lektury miedzy innymi lekarza, inzyniera,

715Definicja za: E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz. cyt.
716 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 92.

717 Dz.cyt., s. 7.
718E. Szemplinska, ,,Szerokie masy” a literatura, dz.cyt.
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urzednika, akuszerke, stuzaca, robotnika, prostytutke. Niestety obiektywno$ci reportazu
przeczy literacka obrébka materialu polegajaca przede wszystkim na zbytnim podkreslaniu
osobowosci autorki, brak tez indywidualizacji jezyka. Ponadto zachowania i lektury
poszczegblnych osob podejrzanie pasuja do pogladow Szemplinskiej propagowanych w jej
pozostatych utworach. Przedstawiciele proletariatu sa u§wiadomieni klasowo, a urzednik i
lekarz to zadufani w sobie osobnicy czytujacy jedynie Sienkiewicza, Prusa oraz ,,sprosne”
ksiazki. Autorka dokonata takze mikroskopijnych modyfikacji w tekscie, wzmacniajacych
jego przekaz. Dla przykladu: Stuzgca komentujaca podsuniety jej tytut opery — Zydéwka, w
reportazu z 1933 roku moéwita: ,,Nie.... Jako$ inaczej...”, natomiast w wersji z 1935 roku:
,Nie. Nie. »Zydéwka«? Nie... Polskie byto...”. Najwazniejsza wartoécig utworu Spotkania
jest zawarta w nim wiedza socjologiczna. Czytelnik dowiaduje sie, jakie tytulty 6wczesnie
czytano, na co chodzono do kina i teatru, co ludzie sadzili na temat sytuacji spotecznej, ile
zarabiali. Wydawnictwo Atlas nie poinformowalo, Ze omawiany tekst byt juz drukowany
w formie wywiadu, a mogtoby to utatwi¢ jego recepcje.

W tomiku z pewnos$cig na uwage zastuguje makabreska Rece Nastki.
Szemplinska miata stabo$¢ do roznych dreszczowcoéw (przypomnie¢ w tym miejscu mozna
koszmar o ojcu-klaunie w Narodzinach cztowieka), co z pewnoscia wigzalo si¢ z jej
umitowaniem ekspresjonizmu. Rece Nastki stanowig najpelniejszy i1 najdoskonalszy
artystycznie wyraz tych fascynacji. Warto przytoczy¢ odpowiedni fragment, dobrze

charakteryzujacy surrealistyczng odmiang stylu Szemplinskie;j:

Podczas gdy pomagatam synowi w lekcjach (...) jakas r¢ka, duza, niemloda dton,
przeszkadzata na dobre zasna¢ wielkiemu, uwieszonemu jak nietoperz tebkiem nadol, kudlatemu motylowi.
(...) Regka podsadzata si¢ pod ciepty brzuszek, odrywata czepliwe, szorstko, ostro kudiate paluszki (...)
Zniecierpliwito mnie to wkoncu, zerwatam si¢ od stotu, krzyknetam, ze dosy¢ tego (...) Ale wtedy gdy
gniewnie szarpnetam dton i odepchnetam ja od kruchego, cieptego cialka niedzwiedziowatego stworzonka,
okazalo sig¢, ze dlon ta nie byla — jak si¢ to zdarza najczgéciej — przynalezna do jakiego$ ciata, do osoby
zyjacej czy niezyjacej... (...) Dlon ta (...) istniata samoistnie, i tak samo jak motyl, wisiata u ramy okiennej,
by¢ moze nawet, ze tak samo jak on miata zamiar przespac tu noc, dokad nie zaczat jej podniecac i kusié

swem cieplutkiem, zwierzgcem poblizem (s.106).

Rece Nastki klimatem przypominajg nowele Stefana Grabinskiego z jego

tomiku Niesamowita opowies¢™. Utwor ten unaocznia skale mozliwo$ci warsztatowych

Szemplinskiej. Mniej udane s takie utwory programowe jak Plac, Zycie ludzkie oraz

719 S. Grabinski, Niesamowita opowies¢. Wybor nowel, Warszawa 1922,
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oparta na chwycie persyflazu Liniejgca maipka. Z rdéznych wzgledow warto je jednak
omowic.

Zaréwno tytut noweli — Plac — jak 1 temat odwotuja si¢ do tradycji
pozytywizmu. Historia zycia Moszka Szpicelbauma i jego rodziny powigzana z losem
zakupionego w dobie prosperity placu stanowi pretekst do ukazania klasowych podzialow
w przedwojennej Polsce. Wtasnie — klasowych, a nie narodowosciowych czy religijnych,
co sugerowatby wybor postaci przewodniej. Do udowodnienia swojej tezy Szemplinska
zastosowala najprostszg metaforg: podzielita tytulowa przestrzen na dwie czg$ci. Jedng
zamieszkala biedota miejska: §mieciarz, piaskarz, weglarz, praczka, inwalidzi, prostytutki
oraz Zydzi. Na drugiej potowie miasto wybudowalo dom z lokatorami reprezentujacymi
mieszczanstwo 1 inteligencje (urzednicy, inzynier, doktor). Oba §wiaty dostownie dzielit
mur. Pisarka i tym razem skorzystata ze swojego ulubionego chwytu: skontrastowata oba
tereny, ktadac nacisk na nedze, ktéra rodzi wystepek oraz filantropie, ktora tylko uwalnia
bogatszych od niesienia faktycznej pomocy. Ze wspodlczesnego punktu widzenia
poruszajaca jest aktualno$¢ opowiadania Plac: mieszkancy zamozniejszej polowy byli tak
zdegustowani bdjkami 1 wrzaskiem dochodzacym z drugiej strony muru, ze postanowili go
podwyzszy¢ — mimo woli nasuwajg si¢ tutaj skojarzenia z wspolczesnymi ogrodzonymi
osiedlami. Plac zastuguje na wyroznienie takze dlatego, ze zawiera przejrzysta fabule,
interesujace naturalistyczne opisy oraz jest spdjny stylistycznie.

Opowiadanie Zycie ludzkie zostalo zbudowane na motywie przewodnim
tworczosci Szemplinskiej dotyczacym katowanych koni. To rowniez utwor z wpisang teza
dotyczaca 6wczesnych uktadow spotecznych. Opowiadanie mozna ponadto potraktowaé
jako komentarz i rozwini¢cie wiersza Szemplinskiej Konska tajemnica z tomiku z 1933
roku. Pisarka konsekwentnie glosila poglad, Zze przedwojenne realia: bezrobocie 1 n¢dza
wytwarzaly sytuacje patologiczne. Bohater noweli, furman Czwarndg, bil swoje konie, aby
zmusi¢ je do pracy, bo nie mial z czego zy¢. Kiedy jego zachowanie zostalo opisane w
gazecie przez ,,pana z Opieki”, zostat aresztowany 1 stracil zajecie. Szemplinska w noweli
skrytykowala przede wszystkim ,humanitaryzm pana z Opieki”, dostrzegajacego tylko
konsekwencje sytuacji spolecznej, w jakiej znalazt si¢ furman. Pokazala, ze ukaranie
Czwarnoga przez urzednika panstwowego, czyli reprezentanta wladzy oraz warstwy
inteligenckiej, zniszczylo zycie jednostki. Nastepny furman tak samo katowal zwierzeta,
bo réwniez musiat zarabia¢ na chleb. Opis traktowania koni jest zreszta niezwykle
brutalny, obrazek ten mial przeciez wstrzasna¢ czytelnikiem i u§wiadomi¢ mu, Ze to

metafora sytuacji czlowieka wyzyskiwanego ponad sity:
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(...) jesli padty w drodze, na srodku ulicy, przed odstawieniem towaru na miejsce, powodowaty
katastrofe, strate¢ dniowki, i Czwarnog dotad ttukt je kijem 1 zlewal lodowata woda, az zdolaty zawréci¢ z
dezerterskiej podrézy w nico$¢, az zdotaly dzwigna¢ sie¢ na szeroko rozstawione, dygocace nogi i powlec
jeszcze kilometr, jeszcze godzing. (...) Zdarzalo si¢ jednak, ze bicie nie skutkowato. (...) Wtedy Czwarnog
ciskal si¢ i miotal w ciasnym kregu gapiéw niczem natchniony szaman (...)

Woycinat btong z powieki i zasypywat ran¢ sola, podktadal pod brzuch wieche¢ ptonacej stomy,
ktut drutem w kiszk¢ odbytowa. Ttum, opieszale ciekawy, niechetnie plujacy na boki, wybuchat tepym,
przeciagtym $miechem i uskakiwal wstecz, gdy zupelnie martwy zwierz zmartwychwstawat w cudowny

sposob, zrywat si¢ z ziemi, ryczac, klapigc pyskiem, trzgsac gtowa — a potem obtednie ruszal naprzod (s.207).

Szemplinska potrafita tworzy¢ takie minispektakle cierpienia, wystarczy tu
przypomnie¢ epizod z tanczaca Alda czy topiona mysza z Narodzin cztowieka. Mozna
uzna¢, ze motyw meki duchowej 1 fizycznej jest jednym z nadrzednych tematow w jej
tworczosci.

Trzecig nowele z grupy tekstow programowych — Liniejgcg maipke — nalezy
wyodrebni¢ ze wzgledu na uzyty w niej motyw egzotycznego zwierzatka. Jej obecno$¢ w
duzej mierze decyduje o groteskowosci utworu. Fabuta tekstu jest bardzo prosta:
towarzystwo zgromadzone w salonie z uwagg slucha relacji z podrézy po Rosji
radzieckiej. Nie chce uwierzy¢ opowiadajacemu, ze w Kraju Rad panuje lepsza sytuacja
ekonomiczna niz w Polsce. By¢ moze Liniejgca malpka byla przyczyna ingerencji
cenzury’®, poniewaz w tek$cie znajduje sie przejrzysta aluzja do Pilsudskiego i jego metod
sprawowania wiladzy: ,,Skadze maja pieniadze? - sekunduje jej inzynier, zngcajac si¢, przy
pomocy tak zwanego, za przeproszeniem, »dziadka« - nad zupelnie niewinnym
orzechem* (s. 53). Jest to, trzeba przyznaé, dowcipne uj¢cie weale nieSmiesznego tematu.
Poza tym utwoér jest draznigco tendencyjny. Wykorzystanie malpki do wytozenia
okreslonej ideologii bylo zabiegiem tylez nowatorskim, co nieudanym. Malpka, siedzaca
na ramieniu narratorki, podzielata poglady polityczne swojej pani, co wigcej, rozmawiata z
nig na ten temat. Obecno$¢ zwierzatka w zaden sposob nie wptywata na prezentowane
zdarzenia, stata si¢ jedynie pretekstem do metaforycznego skomentowania Owczesnej
sytuacji politycznej. Pod koniec dyskusji w salonie okazato si¢ bowiem, ze narratorka
miala w ustach petno wtoskow, gdyz malpka przechodzita okres linienia. Mozna
przypusci¢, ze mialo to oznacza¢ zapowiedZz zmian — wszak okres linienia zwierzat
poprzedza pojawienie si¢ nowego futra. Byla to mocno naciggana paralela, akceptowalna

tylko wtedy, jesli zrozumiato si¢ przyjeta przez autorke konwencje groteski.

720 B. Piach, Kandydatka pisarzy, dz.cyt.
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Nowele Szemplinskiej nalezy jednak przede wszystkim odczytywaé
feministycznie, co catkowicie umkneto jej wspotczesnym. Unikanie publicystycznego
angazowania si¢ w sprawy emancypacyjne oraz intensywna autopromocja w charakterze
politycznej buntowniczki daty pierwsze rezultaty. W  kontekscie koncepcji
feministycznych koniecznie nalezy przedstawi¢ nowele Bezlitosni. Tekst zostal
skonstruowany zgodnie z wymaganiami gatunku. Bezlitosnych mozna stresci¢ w jednym
zdaniu: to historia urzednika Kowalskiego, ktory z dnia na dzien stracit prace. Jego
sytuacja postuzyla autorce jako doskonaly pretekst do pokazania realiow przedwojennej
Polski. Z noweli dowiadujemy si¢ miedzy innymi, jak wygladata struktura mieszkaniowa
kamienicy, co urzednik jadal na $niadanie, gdzie chodzit na wodke, do czego aspirowal i w
jaki sposdb wowczas wreczano tak zwane ,,wypowiedzenie”. Watkiem odrozniajgcym
Bezlitosnych od tradycyjnego wzorca noweli pozytywistycznej poruszajacej kwestie
spoteczno-obyczajowe jest wykorzystanie motywu gltodnego kota. Kot pelni w utworze
Szemplinskiej funkcje zasadnicza — stanowi prefiguracj¢ losu Kowalskiego. Wrzeszczace z
gtodu zwierze bylo dreczone przez ludzi nierozumiejacych jego rozpaczliwego potozenia.
Takze urzednik, niewyspany z powodu jekow kota, z przyjemnoscia przygladat si¢ jego
meczarniom. Pdzniej, w pijackim upojeniu, na podstawie loséw bezrobotnego Starucha,
kota i swoich do$wiadczen odkryl, ze $wiatem rzadzi patriarchat, czyli ,,meski punkt
widzenia” (s. 35), a jest on ,bezlitosny” wobec stabszych: ,,Stabszy, staby, bezlitosne
prawo zycia, meski stosunek do §wiata, prawo, system, bezlitosny system, ustroj, stabszy...
“(s. 35).

Szemplinska po raz pierwszy i ostatni tak bezposrednio opowiedziata si¢
przeciw patriarchatowi 1 utozsamita go z kapitalizmem. Co wiecej, przeciwstawila mu
matriarchat uosobiony przez chorg pigtnastolatke¢ ryzykujaca zyciem dla bezdomnego
kotka. Jedynym bowiem cztowiekiem, ktory przejal si¢ cierpieniem zwierzgcia, byta Kazia
— corka rzeznikéw mieszkajacych w kamienicy. Sama powaznie chora, zdecydowata si¢
potnaga wyjs¢ z 16zka, aby przynies¢ kotu jedzenie. Czyn ten gleboko wstrzasnat
Kowalskim, niezdolnym wczedniej do takiej empatii. Dopiero wiasne nieszczescie
uwrazliwito go na cierpienie innych. Wyrzucony poza nawias pracujacych, dostrzegt takze
negatywny wymiar kapitalizmu. Bezlitosni to utwor programowy, ale krytyka panujacego
owczesnie ustroju zostata przeprowadzona o wiele subtelniej niz w pozostatych tekstach
Szemplinskiej. Do atutow noweli nalezy takze doskonate podchwycenie i zaprezentowanie
sposobu myS$lenia typowego urzednika. Celem tego jest oczywiscie o$mieszenie

nielubianej przez Szemplinska warstwy spotecznej, co nadaje odpowiednim fragmentom
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rys satyryczny.

Emil Breiter okre$lit Bezlitosnych mianem ,cudacznej paraboli”™.
Rzeczywiscie  symboliczne nazwy, dosy¢ uproszczona fabula oraz mocna pointa
zamykajaca cato§¢ moga nasuwa¢ my$l o paraboli. Woéwczas uprawnione jest
odczytywanie tego tekstu jako przypowiesci o kondycji cztowieka, o poszukiwaniu i
odkryciu siebie. To jednak interpretacja niezbyt przekonujaca, chyba ze przyjmiemy, iz
kazdy tekst literacki majacy symboliczne znaczenie jest paraboliczny. Skloni¢ si¢ raczej
nalezy do tezy, ze Szemplinska w zakresie stylistyki swej prozy miata tendencje do skrotu
oraz metaforycznego ujmowania rzeczywistosci. Czgsto owocowalo to utworami o
zachwianym statusie rodzajowym, niejednoznacznymi stylistycznie. Opinia Emila Breitera
jest o tyle wazna, ze obrazuje problemy, z jakimi musieli si¢ zetkng¢ czytelnicy /8 spotkan.
Otrzymali oni tomik opowiadan spotecznych, ale odmiennych jezykowo i tematycznie od
tradycyjnych tekstow tego rodzaju. Ponownie Szemplinska rozbijala przyjete dwczesnie
konwencje komunikacyjne.

Na uwage w tomiku zastuguje rowniez opowiadanie Matka. Figura matki
pojawia si¢ w tworczosci Szemplinskiej czesto. Na plaszczyznie lirycznej poetka
przywotywata motywy matki-ojczyzny 1 matki-ziemi, nie wnoszac do nich niczego
nowego. Znacznie bardziej interesujace sa jej prozatorskie portrety matek. W opowiadaniu
Matka pisarka stworzyta obraz matki cierpigcej. Zgodnie ze swoim $wiatopogladem w
fabute wplotta element spoleczno-polityczny, ukonkretniajagc w ten sposéb ten
ponadczasowy motyw.

Matka to studium matczynej mitosci do syna — bolszewika. Matka nie rozumie
idei, ktore syn wyznaje, boli jg, ze jest inny od dzieci sgsiadow, wstydzi si¢ jego
publicznego aresztowania. Interesujacy jest zabieg przedstawienia bolszewika w sposob
posredni — poprzez méwienie o nim z dwoch réznych punktdw widzenia: z punktu
widzenia prostej matki i nieco bardziej uswiadomionej Bronistawy. Wytania si¢ z tego
obraz oddanego syna, spotecznika, cztowieka otwartego na inne nacje, nowoczesnego.
Szemplinska tym razem siggneta po ironi¢, aby wydoby¢ gleboko skrywane uczucia
glownej postaci. Kiedy umierajacy syn przyjechal do Matki, ta w szale bezsilno$ci
dokonata w swoim przekonaniu czynu $wietokradczego: przetamata krzyzyk, pragnac w
ten sposéb zaprzeczy¢ zblizajacej si¢ Smierci. Opowiadanie zawiera bardzo ciekawe opisy

personalizujace przestrzen, w ktorej zyje Matka. Mamy tutaj do czynienia z typowa dla

721 Dz.cyt.
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»72 Tylko poprzez domowe zajecia Matka

literatury kobiecej obecnoscia ,.krzatactwa
potrafita porzadkowaé swoje zycie bez syna. Sprzatanie i gotowanie byto réwniez dla niej

aktem tworczym. W przestrzeni domu byta jego boginig:

Jak czarodziejka, dzigki zaklgciu szczotki, galgana, ruchu i nacisku, zmieniata wszystko zte,
brudne, chropawe, brzydkie w 1$nienie, czystos$¢ i fad. Potega jej nie miata wprost granic i da si¢ poréwnaé
chyba tylko z potega natury, wywotujgcej promieniem stonca, kroplg wody zielony, zywy, chciwy rozwoju
kietek z brunatnego, kamykowatego nasienia. (...) Matka, po wielu latach jalowego chodzenia obok rzeczy,
ktore placity za to ponurem zamknigciem si¢ w sobie, znoéw dzi$ uslyszala rytm i puls materji, wdarla si¢ w
nig, zgwalcila, ujarzmita, i oto, przestawiajac szklanki, czuta si¢ jak olbrzym, przenoszacy z miejsca na

miejsce gory i budowle (s.19).

Mysle, ze warto bylo przytoczy¢ ten dluzszy fragment takze dla pokazania
kolejnego charakterystycznego dla tworczosci Szemplinskiej tematu wspotbytowania ludzi
1 przedmiotéw. Natomiast motyw kobiety rzadzacej autorytarnie w przestrzeni domu zostat
powtdrzony i rozbudowany w grotesce Wiadczyni. Stara stuzaca Teodozja zawsze w
soboty, kiedy ,,panstwo” wyszli, przeistaczala si¢ w tytutowa ,,wtadczyni¢” 1 przez kilka
godzin sprawowata w mieszkaniu rzady. Przestawiala meble, ktadta si¢ do t6zek swoich
chlebodawczyn, wyjadata cukier z cukiernicy, otwierata okna, zapalata §wiatlo 1 tanczyta
do muzyki z gramofonu. W ciggu tych sobotnich wieczoréw stawata si¢ kim$ innym, a to
umozliwiato jej funkcjonowanie w pozostale dni tygodnia. Szemplinska prezentowala te
chwile w konwencji teatru: Teodozja wstgpowata na scen¢ w $wiatlach mieszkania, a
potem gasila lampy 1 wycofywata si¢ w mrok codziennosci. Pisarke¢ musiat fascynowaé
watek maskarady, przywdziewania maski, przebierania si¢, udawania kogo$ innego, gdyz
pojawia si¢ on w rozmaitych formach w wielu jej utworach. Najpelniejszy wyraz znajdzie
w kreacji Darii ze Zrostow.

We Wiadczyni watek maskarady jest powigzany z motywem snu:

Sny dopiero ja rozbudzaja, okropne sny, upojne sny, w snach zawsze wlada ona swem
panstwem, w snach ja zawsze detronizuja, w snach wybucha pelnym wreszcie potokiem zabarykadowana
przez rzeczywistos¢, moc: zadza wladzy i przezywania, wrodzona kazdemu, a tem silniejsza, im dalsza od

zycia, 1 niesie ja t¢pa za dnia jak pien na najwyzsze, nadludzkie kosmiczne szczyty wzruszen (s. 121).

Nadaje to catosci oniryczny wydzwigk i sprawia, ze posta¢ Teodozji nabiera

tajemniczosci. Szemplinska lubita kreowaé bohaterki posiadajace zycie wewnetrzne

722 Termin J. Brach-Czainy zastosowany w jej Szczelinach istnienia (cyt. za E. Kraskowska, Piorem
niewiescim, dz.cyt., s. 98).
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niedostrzegalne dla innych i czgsto zazdro$nie je kryjace nawet przed najblizszymi. Taka
jest tez Beata — kaleka oraz ,,prokuratorowa” z opowiadania Mgfa. Kreacja Beaty —
dziewczyny na wozku stanowi wariant jednego z ulubionych motywow Szemplifiskiej,
czyli cierpienia wywotanego odmiennoscia. I nie to jest najbardziej interesujace, chociaz z
pewno$cig prezentowanie inwalidy jako pelnowartosciowego czlowieka nalezy do
wyjatkowych w literaturze Dwudziestolecia’. Z punktu widzenia krytyki feministycznej
najciekawszy jest przekaz, ze Beata cierpiata, gdyz kalectwo odebrato jej kobiecos¢. Jako
dziewczyna na wozku stata si¢ niewidzialna dla mezczyzn. Bolato ja to tym bardziej, ze
miala §wiadomos¢ gorowania nad nimi wyksztatceniem i intelektem.

W kolejnym feministycznym opowiadaniu Mgfa Szemplinska powtdrzyta

znany z Wierszy motyw mgly — bytu pozerajacego przestrzen miejska:

(...) mgta stracila fagodnos¢, przeobrazita si¢ w polipa, w mech, w szarancze¢, w powodz i jela
co sit obrasta¢ miasto bialg ple$nia. Czepiata si¢ gzymsow, owijata latarnie, kucala na srodku jezdni, biato-

szaremi tobotami przywalata od wierzchu korony drzew (s. 89).

Rozbudowata go jednak znacznie i tym samym mocno skomplikowata swoj
przekaz. Mgla to historia dojrzewania kobiety, ktéra w akcie iluminacji pojela, ze
me¢zczyzni, ktérych uwazata za niezbgdnych do zycia, nie sg jej juz potrzebni. Odkryta
wlasne pragnienia, dotychczas tlumione przez meza i1 kochanka. Odkrycie wilasnej
tozsamosci skonczyto si¢ dla niej $§miercig — zablagkana we mgle wpadta pod autobus. By¢
moze byto to samobdjstwo. Bohaterka zrozumiata bowiem réwniez, ze bez mezczyzny w
spoleczenstwie nie ma szans na godne, a przede wszystkim wymarzone zycie. Szemplinska
rozbudowata tutaj uzyty juz w wierszu Dzungla obraz miasta — dzungli i zagubionego w
niej czlowieka, na ktérego poluja inni ludzie, domy, chodniki oraz pojazdy przecinajace

urbanistyczng przestrzen:

I Futrzanej wydato si¢, ze nie jest juz panig prokuratorowa, kobieta, czlowiekiem, ale
zmeczonem, oglupiatlem ze zmegczenia zwierzeciem, na ktore ludzie, madrzejsi, straszniejsi od najdzikszych
bestyj, urzadzili wesote polowanie z nagonka. Swawolac, igrajac po $niegu ciemnemi koralikami §ladow
czterech pazurzastych tap, zaplatala w petli obrosta foczem futerkiem szyjg, cienkie, obroslte srebrem
bransoletek kiscie rak... (...) Futrzana odrywa si¢ od oblepionego gumiastem czekoladowem btotem brzegu

chodnika, skacze wprzod, w matg szpare miedzy ostrzami autobusow, petna gestej mgly (s.103).

723 O niepetnosprawnosci pisata rowniez H. Boguszewska (Swiat po niewidomemu, Warszawa 1932).
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W wierszu cztowiek czul si¢ zagubiony gldwnie z powodu swojej biedy — to
ona odbierala mu poczucie wartosci. W noweli akcent zostal przesuniety na sfere
obyczajowa, mi¢dzyludzka. Ale to nie wyczerpuje sensu utworu, poniewaz pojawia si¢ w
nim jeszcze bardzo wyrazny podtekst ideologiczny. Prokuratorowa poprzez malzenstwo
awansowala z biedniejszego mieszczanstwa do $wiata burzuazji, a jej kochanek
reprezentowat proletariat. Tak sprawe ujmujac, dopuszczalna jest interpretacja, ze Mgla
opowiada o niemozliwosci wspolpracy klas spolecznych, a tytutlowe zjawisko
atmosferyczne to metafora stanu umyshu ich przedstawicieli, szczegdlnie mieszczanstwa.
Wtedy tez watek przemocy domowej, niezwykle sugestywny, nabralby parabolicznego
sensu. Fabularng przejrzysto$s¢ maci obecno$¢ ironii w narracji, momentami tak zjadliwej,
ze zblizajacej si¢ do satyry. Karykaturalne naswietlenie sprawia, ze Prokurator zyskuje
fragmentami demoniczny wymiar, kreacja Prokuratorowej przypomina zagubione panienki
z romansow, a Sylwester — wyznajacy ascetyczny tryb zycia kochanek, bezwgledny wobec
prokuratorowej — nasuwa skojarzenia z czarnymi charakterami z utworéw popularnych.
Szemplinska konsekwentnie tutaj propaguje teze¢, ze kobieta zawsze pada ofiarg meskiego
$wiata, niezaleznie od kwestii klasowych. Wartu tu jeszcze nadmieni¢, ze motyw
samobojstwa jako metafory egzystencji pojawil si¢ juz u Natkowskiej. Prokuratorowa ma
tez wiele z nadwrazliwosci Marusi z Wezy i roz.

Bardzo interesujacym =zabiegiem w opowiadaniu Mgfa jest owo
charakterystyczne dla Szemplinskiej ptynne przeksztalcenie podmiotowosci bohaterki.
Prokuratorowa niepostrzezenie staje si¢ zwierzatkiem, a proces ten wydaje si¢ niezwykle
naturalny. Na tym polegal migdzy innymi talent pisarki. Potrafita nie tylko pokazaé
rzeczywisto$¢ z punktu widzenia zwierzecia, ale umiata przekona¢, ze ludzka tozsamos¢
jest ztudna lub chwilowa. Paralele miedzy $wiatem ludzko-zwierzecym przenosita do
rzeczywisto$ci spotecznej Polski miedzywojennej, czego nie zauwazali (albo nie potrafili
si¢ do tego odnie$¢) jej wspotczesdni krytycy. Z perspektywy historycznej widac, ze byta to
stala cecha nie tylko jej pisarstwa, ale osobowosci.

Na koniec nalezy wspomnie¢ o opowiadaniu Na wysokosci zadania
zbudowanym na zestawieniu alternatywnych biografii urzedniczki i1 prostytutki. Ewa
Kraskowska pisata o nich: ,,Obserwuja si¢ wzajem niczym wiasne, zdeformowane odbicia
w lustrze, a kazda odkrywa w tej drugiej co$, czego jej zazdrosci, kogos$, kim sama

499724

chcialaby by¢”’*. Temat, jak zawsze u Szemplinskiej, zostal rozszerzony o watek

spoteczny. Pisarka uzyskata w ten sposoéb dwa rozne punkty widzenia na Owczesng

724 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 142.
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rzeczywisto$¢. Realia ekonomiczne oraz obyczajowe byly zupelnie inne dla
przedstawicielki instytucji panstwowej i kobiety tzw. upadtej. Chwyt konfrontacji nalezat
do ulubionych $rodkéw artystycznych uzywanych przez Szemplinska. W Narodzinach
czltowieka porownywatla zyciorysy Kasi i1 Otylii, Zrostach doprowadzita go do perfekc;i,
opierajac konstrukcje swego tryptyku na motywie wzajemnego przygladania si¢ sobie

dwoch kobiet.

Zrosty (1938-1939)

Tuz przed wybuchem wojny Elzbieta Szemplinska opublikowata trzy powiesci
objete wspolnym tytutem Zrosty. Na cykl skladaja si¢: Potrdjny slad, Kochankowie z
Warszawy oraz Smier¢ Bazylego. Autorka przygotowywata do druku jeszcze dwa kolejne
utwory z serii, ale nigdy do tego nie doszlo. Nie wiadomo réwniez, jakie byty to
powiesci’®.

Potrojny slad pierwotnie zaplanowano jako tom opowiadan Podwdjny Slad.
Mialy to by¢ utwory o odrebnej tematyce potaczone nadrzednym celem — ukazaniem
relatywnego postrzegania rzeczywisto$ci’?®. Z informacji udzielanych przez Elzbiete
Szemplinska na tamach prasy wynika, ze pracowata nad tekstem od 1935 roku. Trzy lata
pOzniej ukazat si¢ on w formie powiesci Potrdjny slad’”. Przed publikacja ksiazkowa

czytelnicy mogli si¢ zapozna¢ z fragmentami drukowanymi w ,Bluszczu™® oraz

,,Skamandrze”®

a takze postucha¢ calosci na antenie Polskiego Radia. Stuchowisko
spotkato sie z duzym zainteresowaniem”™’. Podobnie jak w przypadku sztuki opartej na
Narodzinach czlowieka, interpretacji glosowej podjeta si¢ Irena Eichlerowna, w tym
okresie uznawana za aktorke najwyzszej klasy. Okreslenie ,,potrojny §lad” odwotywato si¢

do chwytu zmiennych punktéw widzenia zastosowanych w narracji.

725 W pracowniach pisarzy i uczonych polskich, ,,WiadomoS$ci Literackie” 1939, dz.cyt. oraz Komentarz
otwierajacy Kochankoéw z Warszawy. O istnieniu utworu Poscig pisatam w czg$ci biograficzne;j.

726 W pracowniach pisarzy polskich, ,, WiadomoS$ci Literackie" 1935, dz.cyt.; W pracowniach pisarzy
polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.

727 E. Szemplinska-Sobolewska, Potrojny slad, Warszawa 1938. Cytaty beda pochodzily z tego wydania a
powies$¢ oznaczam literka P.

728 Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial Rgkopisow w Muzeum Literatury w
Warszawie, sygn. 3637. Fragmenty powiesci zatytutowano Przed switem.

729 E. Szemplinska, Odcieta reka, dz.cyt. [Pierwszy rozdziat Potréjnego sladu nosi tytut Odcieta reka.]; E.
Szemplinska, Odcieta reka. Pamigtnik Darji, dz.cyt. Ponadto, Stownik wspotczesnych pisarzy polskich
podaje, ze fragmenty Zrostow byty takze publikowane na tamach , Kwadrygi” juz w 1931 roku (E.
Szemplinska, Zrosty [fragmenty], ,,Kwadryga” 1931, nr 1/3, s. 300-311. dz.cyt., poz. 5).

730 W Muzeum Literatury w Warszawie znajduja si¢ listy od o0sob prywatnych zachwyconych utworem
Szemplinskiej (Wycinki prasowe recenzji, listy do Elzbiety Szemplinskiej, Oddzial R¢kopisow w Muzeum
Literatury w Warszawie, sygn. 3637).
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W pierwotnym zaloZzeniu autorki cykl mial nosi¢ tytut Kochankowie z
Warszawy™!. Potem pisarka z tego zrezygnowala, wybierajac Zrosty. Natomiast druga
cze$¢ trylogii planowata nazwal: Storice wschodzi lub Na peryferjach™. Ostatecznie
zdecydowata si¢ na Kochankow z Warszawy. Powies¢ ukazata si¢ drukiem na poczatku
1939 roku™. W marcu Zwigzek Zawodowy Literatow Polskich zdazyt jeszcze
zorganizowa¢ spotkanie poswiecone publikacji’*.

Tytul Kochankowie z Warszawy to jasne nawigzanie do tragedii Szekspira,
wskazane takze bezposrednio w tekscie powiesci. Piotr Korzuch postrzegat utwor
Szemplinskiej w kategoriach kontynuacji, jako wariant dziejow tragicznej mitoSci
przeniesionej w inne czasy™. U Szekspira kochankéw zniszczyla mentalno$¢ epoki, w
jakiej zyli, hotldowanie martwej tradycji. Ludwika i Darje™®, zdaniem krytyka, takze
pokonaty realia przedwojennej Polski uniemozliwiajace im godne oraz uczciwe zycie.

Podobna opini¢ wyrazila Matgorzata Biithner-Zawadzka:

Tytutowi kochankowie z Warszawy nie staja si¢ — wzorem kochankow z Werony — symbolem
mitosci silniejszej niz $mieré, ich przyktad pokazuje raczej jak w niesprzyjajacych warunkach mito$¢ umiera,

jak zamienia si¢ w zazdro$¢, nienawis¢, ztos$é, obojetnose™’.

Zofia Roszkowna uwazata analogie z Szekspirem za nieuprawnione. W jej
opinii Szekspir zaprezentowal czysto etyczny konflikt namigtnosci i1 charakterow, a
Szemplinska zastgpita etyke naturg ,sfamiliaryzowang ze $wiatem psow i kotow™7*,
Kazimierz Kozniewski, oceniajac trylogi¢ z perspektywy blisko pieédziesieciu lat,

stwierdzit, ze powinna ona nosi¢ tytut Kochankowie z Warszawy, gdyz opowiada po prostu

739 740

o mitosci, a reszta to tylko tlo™”. Taka samg opini¢ wygtosita Lucyna Milewska’.
Niewatpliwie historia Romea 1 Julii funkcjonuje w kulturze jako ikona odsytajaca nas do
szeregu znaczen, z ktorych wszystkie sprowadzaja si¢ do sfery milosnych emocji. O

utworze Szemplinskiej nie mozna powiedzie€, ze to prosta adaptacja mitu, wpisanie starej

731 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.
732Tamze.

733 E. Szemplinska-Sobolewska, Kochankowie z Warszawy, Warszawa 1939. Dalsze cytaty beda pochodzity
z tego wydania a powie$¢ oznaczam literka K.

734 W. Pietrzak wyglosit odczyt pt. Romeo i Giulietta 1938 (,,Wiadomosci Literackie” 1939, nr 12, s. 8).

735 P. Korzuch, Cykl powiesciowy Szemplinskiej, ,,Czarno na biatem” 1939, nr 12 (90), s.11.

736 Taki wariant imienia jest uzywany w powiesci.

737 M. Biithner-Zawadzka, Warszawa. Obraz i doswiadczenie miasta w polskiej prozie kobiecej 1864-1939,
dz.cyt.

738 Z. Roszkowna, Obcigzenia Swiatopoglgdowe, ,,Kultura” 1939, nr 4. s. 4.

739 Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.

740 L. Milewska , Dwa razy romans, ,,Dziennik Ludowy” 1986, nr 191, s. 15.
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historii w nowy kontekst. Pisarka wyzyskata raczej sile asocjacji, co wskazuje na
zamierzony efekt ,,powiesci o mitosci”. W potocznym odbiorze Romeo i Julia symbolizujg
mitos¢ tragiczng, zakonczong $miercig kochankow. W Zrostach namigtnos$¢ taczaca Darje
z kolejnymi me¢zczyznami jest dla nich destrukcyjna i takze ma swdj dramatyczny finat: w
sensie dostownym umiera Piotr, w wymiarze metaforycznym — Darja, Urban, by¢ moze
Andrzej, cierpi rowniez Pioma oraz Bazyli i Mona Liza. Wydaje si¢, ze Szemplinska
potaczyta w tym watku modernistyczne przekonanie o niszczacej sile mitosci z klarownym
odwotaniem si¢ do Szekspirowskich ikon. Warto wspomnie¢, ze podobnego zabiegu
wyzyskania milosnego mitu dokonal Jarostaw Iwaszkiewicz w Kochankach z Marony
(1960) oraz Maria Kuncewiczowa w Tristanie 1946 (1967). Temat namigtno$ci poshuzyt
Iwaszkiewiczowi jako pretekst do refleksji o roli tragizmu w intensyfikacji doswiadczen
zmystowych i estetycznych™'. Natomiast powie$¢ Kuncewiczowej odwotywata si¢ do
celtyckiego mitu o Tristanie i Izoldzie, a autorka poprzez stara opowies¢ interpretowata
powojenne losy Polakow przebywajacych na emigracji’”. Szemplinska dla rozwazan o
istocie mitosci zaproponowata kontekst ekonomiczny i socjologiczny. Uczucie taczace
bohaterow skonfrontowata z trudnymi warunkami materialnymi oraz z niechecig
obserwatorow namigtnosci. Po raz kolejny udowodnita, ze byt, na rowni z relacjami
spotecznymi, okre$la nasza $wiadomo$¢. Takze w Potrojnym Sladzie temat mitosnego
trojkata zostat wyzyskany do pokazania, w jaki sposob uktady spoteczne oraz stereotypy
kulturowe wptywaja na osobowos¢ cztowieka. Nie mozna wigc méwié tutaj o romansie w
konwencjonalnym tego stowa znaczeniu. Podobnie jak w Narodzinach czlowieka
Szemplinska interesowaty raczej relacje miedzy matzonkami niz kochankami zyjacymi w
konkubinacie. Wezly matzenskie traktowata w kategoriach narzuconego ludziom uktadu 1
obserwowatla wynik tego zniewolenia. Jej przedwojenne utwory maja wyraznie
antymatzenski wydzwiek™”. Zwigzek Kasi i Kaliksta Alelujow z Narodzin czlowicka,
Prokuratorstwa z opowiadania Mgfa oraz Darji i Ludwika, Ludwika i Kamili, Matyldy i
Piotra, a takze Matyldy 1 Urbana ze Zrostow, to malzenstwa ¢ rebours. Mimo
prezentowania $lubnej unii na opak, dominacja omawianego watku nakazuje wpisaé
tryptyk Szemplinskiej] w gatunek powiesci malzeniskiej. Tym razem, w odrdznieniu od
Narodzin czlowieka, pisarke mniej interesowat temat dziecka i jego relacji rodzinnych. W

utworze jednak pojawia si¢ kilka rodzin: Paliwodowie, Wronscy, Pawernowscy, rodzina

741Temat mitosci Romea i Julii fascynowat J. Iwaszkiewicza od lat. W 1929 r. dokonat adaptacji scenicznej
utworu Szekspira (premiera w Warszawie, na deskach Nowego Teatru, miata miejsce w 1930 r.).

742M. Kuncewiczowa, Tristan i Izolda, Warszawa 1967.

743 Zauwazyla to Zofia Roszkdowna, oburzona ,,0$mieszeniem matzenstwa i rodziny” w Kochankach z
Warszawy (dz.cyt.)
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Darji. Na ich podstawie mozna wyodrebni¢ modele zachowah mi¢dzy rodzicami i dzie¢mi,
a takze wyluskac okreslony typ matki i ojca. Z tych wzgledow nalezy uznaé, ze Zrosty sa
takze powiescig rodzinng.

Smier¢ Bazylego — chronologicznie ostatnia, a fabularnie pierwsza czes§¢
Zrostéow — ukazala sie na tamach ,,Dziennika Powszechnego” wiosng 1939 roku™. W
formie ksigzkowej wydana zostata dopiero w latach osiemdziesigtych XX wieku’®.

Potrojny slad opisuje wydarzenia ostatnie chronologicznie w fabule trylogii.
Czas akcji zostat precyzyjnie okreslony. Jest to rok 1936, na co wskazujag wymienione w
tek$cie zdarzenia historyczne: ,,Grzeszolski skazany na $mieré, Wtosi zdobyli Sassabaneh,
Krwawe zaj$cia w Hiszpanii...” (s. 211)7*. Powie$¢ zostata podzielona na trzy rozdziaty:
Odcieta reka, Wycigg ze snu Matyldy, Pamietnik Darji. Drugg 1 trzecig cze¢$¢ dodatkowo
rozbito na podrozdziaty. Calo$¢ bazuje na watkach iskerycznych, przy czym
podstawowym wyzyskanym motywem jest sen i1 podswiadomo$é. Miejsce akcji to
Warszawa a Urban we wspomnieniach przywotuje jeszcze Zakopane. Temat przewodni
dotyczy trojkata mitosnego, ktory tworza: Darja, Matylda 1 Urban. Interesujagcym
zabiegiem jest fizyczne usuniecie gldwnej postaci dramatu uczu¢ ze $wiata
powiesciowego. Darja rzadko pojawia si¢ w fabule, funkcjonuje raczej jako fantom —
wytwor wspomnien pozostalych osob. Duza role w powiesci odgrywa ponadto synek
Matyldy — Pioma oraz jego ukochana wyzlica o imieniu Mona Lisa.

Druga cze$¢ omawianej sekwencji powiesciowej — Kochankowie z Warszawy —
cofa nas do roku 1931. Tytutowi bohaterowie to Darja i Ludwik. Obserwujemy poczatki
ich zwigzku, rozkwit, az wreszcie koniec uczucia ze strony gtownej bohaterki. Na drugim
planie pojawia si¢ Kamila Wronska, kolejna zona Ludwika, a gdzie§ w tle przewijaja si¢
jeszcze echa romansu Darji z Jungiem. Fabuta Smierci Bazylego pemi funkcje
antecedencyjng wobec Potrdjnego sladu 1 Kochankow z Warszawy. Akcja wlasciwa
rozgrywa si¢ miedzy lipcem 1930 a wrzesniem 1931 roku i dotyczy rozpadu matzenstwa
Darji 1 Ludwika, genezy zwigzku Ludwika z Wronskimi oraz romansu Darji z Andrzejem.

Pierwotny zamyst rozbicia Potrojnego sladu na niezalezne czastki

odzwierciedla konstrukcja tekstu oraz jego tytul. Utwor bowiem sktada si¢ z rozdziatow,

744 ,.Dziennik Powszechny” 1939, nr 43-96 [bez numeru 73]. Szczegdtowy adres znajduje si¢ w bibliografii.

745W tym rozdziale bede cytowala publikacje przedwojenng, bez podawania numeréw stron. Oznaczam tg
pozycje literka S. Edycja jest dostgpna w catosci w Aneksie do pracy.

746 Grzeszolscy popetnili samobojstwo, ,,Goniec Czestochowski” 1937, nr 37, s.1; dostepny w sieci pod
adresem:http://www.biblioteka.czest.pl/Czasopisma/Goniec%20
%C4%99stochowski/1937/Goniec_Czestochowski Nr 037 1937.pdf  oraz S. Milewski, Adwokat
nietuzinkowy. Przyczynki do biografii mecenasa Zygmunta Hofmokla-Ostrowskiego (ojca), ,, Palestra”
2011, nr 5-6, http://www.palestra.pl/index.php?go=artykul&id=2647.
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ktore mogg funkcjonowac osobno’™’. Jedynie ich objeto$¢ sprawia, ze w zakresie genologii
nalezy odrzuci¢ pojecie ,,powies¢ nowelowa”, chociaz biorgc pod uwage poprzednie
publikacje Szemplinskiej, ten termin pobrzmiewa w §wiadomosci badacza jej tworczosci.
Rozdzialy Potrdjnego sladu taczy natomiast posta¢ Darji GierszOwny, co ostatecznie
nadaje catosci ksztalt zaplanowanej powiesci. Stowo ,,zrosty” zgodnie z definicja
stownikowa, oznacza zespojenie w calo$¢ kilku elementdéw, przy zachowaniu odrebnosci
kazdego z nich™®. Pojecie ,,zrost” funkcjonuje tez w medycynie i najogdlniej mowiac
okresla bliznowata tkanke narosta w miejscu dokonania operacji. Pisarka zastosowala
liczb¢ mnoga wskazujac od razu na mnogos¢ (powtarzalno$¢?) zjawiska, ktdre przeniosta z
dziedziny materii w wymiar duchowy. ,,Zrostami” nazwala mechanizm naktadania si¢ w
pamiegci przesztych zdarzen, tworzacych wraz z refleksjami wlasnymi a takze opiniami
innych cato$¢, w ktérej niemozliwe jest wyodrebnienie elementow sktadowych.

Miejsce akcji omawianych utworéw to Warszawa, w mniejszym stopniu
Zakopane oraz nadmorskie Ortowo. W Narodzinach czlowieka oraz przedwojennych
opowiadaniach pisarka prezentowata Warszawe¢ z punktu widzenia biednych mieszkancow
stolicy. W Zrostach pokazala miasto zabawy, szalenstwa, orgii, kabaretow 1 pijanstwa.
Dostgpne dla wybranych, ale istniejagce. Z pewnos$cig Szemplinska mozna okresli¢, na
podstawie calej jej tworczosci, jako pisarke Warszawy. Do 1939 roku nie piewczyni¢
stolicy, ale dokumentalistke, ktora na kartach swych powiesci zatrzymata klimat stolicy
okresu przedwojennego. Stworzyla tez w Zrostach obraz Miasta, bez konkretnego adresu.
Byla bowiem wierna swojemu antymieszczanskiemu 1 antyurbanistycznemu nastawieniu.

Zrosty Elzbiety Szemplinskiej nie mogly trafi¢ na gorszy moment dziejowy.
Historia sprawila, ze ten niezwykle nowoczesny pod wzgledem poetyki utwor zagubit si¢
w dziejach dwudziestowiecznej literatury polskiej. W przedwojennych recenzjach
przewazat ton zachwytu. Pisano o ,,$miatej” 1 ,,nowej” konstrukcji Potrdjnego sladu oraz o
,,doskonatej wirtuozerii”™’, zwracano uwage na ,mistrzowskie” opisy zachowan
zwierzat”™’, padaly takie sformulowania jak: ,artyzm techniczny”, ,,dojrzaly talent”,

99751

»fascynujace”, ,,arcydzieto kompozycyjne”””'. Podziw budzita kreacja Darji Gierszowny,

jednoglosnie okrzyczanej jako ,,femme fatale”. Przywotywano, jako konteksty, nie w celu

747 1 tak si¢ stato w 1963 roku, kiedy w sktad tomiku opowiadan Powrot z daleka autorka wiaczyta rozdziat
Potréjnego sladu.

748 Encyklopedia popularna PWN, Warszawa 2006.

749 W. Pietrzak, Elzbieta Szemplinska-Sobolewska (Z beletrystyki polskiej) [recenzja Potrojnego Sladul,
,,Prosto z mostu” 1938, nr 36, s.7.

750W. Romanowski, Szemplinska i wspolczesnosé, dz.cyt.

751 W. Siewierski, Potréjny slad, dz.cyt.; W. Pietrzak, dz.cyt.; opinie przedrukowane w ,,.Dzienniku
Powszechnym” z 1939 r., nr 40, s. 4.
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udowodnienia wtérnosci, nazwiska Marii Kuncewiczowej, Zofii Nalkowskiej, Ewy
Szelburg-Zarembiny. Po raz pierwszy w recenzjach nie krytykowano sposobu narracji i
jezyka, nie zarzucano Szemplinskiej hipertrofii, barokowosci czy braku talentu. Pod koniec
lat trzydziestych okazalo si¢, ze styl pisarki jest awangardowy i1 doskonale ujmuje
opisywang rzeczywisto$¢. Dla porzadku jednak nalezy doda¢, ze nie wszystkim przypadia
do gustu oryginalno$¢ zabiegu kompozycyjnego zastosowanego przez pisarke. Jan

Lorentowicz strukture utworu uznat za ,,nieporadno$¢”’?, a Zofia Roszkéwna okreslita jg

mianem ,,sztuczki” kompozycyjnej™’. Niewatpliwie jednak Elzbieta Szemplinska napisata
powie$¢, ktéra powinna si¢ znalezé w opracowaniach migdzywojennego polskiego
pismiennictwa, szczeg6lnie dotyczacego nurtu literatury psychologicznej. Do jej
zapomnienia przyczynity si¢ nie tylko okolicznos$ci zewnetrzne, losowe, ale takze decyzja
Szemplinskiej o pozostaniu poza granicami kraju. Catos$¢ zostala opublikowana pod koniec
XX wieku. Gdyby nastgpito to przynajmniej rok przed wybuchem drugiej wojny
swiatowej, powies¢ mogtaby liczy¢ na szeroka recepcje. Dzisiaj Zrosty pojawiajg si¢ w
stowniku obok Cudzoziemki Marii Kuncewiczowe] czy Calego zZycia Sabiny Haliny
Boguszewskiej™, ale w $wiadomos$ci tzw. przecietnego czytelnika nie funkcjonujg.
Istnieje jednak szansa na zmiang¢ tego stanu rzeczy. Powie$§¢ Szemplinskiej, mimo
czytelnych podtekstow spotecznych, broni si¢ uniwersalnoscia poruszanego motywu.
Temat mitosci prawdziwej, romantycznej, szalonej, nieszczesliwej 1 tragicznej, a wszystkie
te przymiotniki mozna zastosowa¢ odnosnie gltoéwnego watku Zrostow, nieodmiennie
fascynowat odbiorcow. Do tego nalezy doda¢ barwne tto: histori¢ 1 styl zycia z epoki
przedwojennej, szczegoélnie tzw. bohemy artystycznej. W efekcie otrzymujemy powiesc,
ktora nie tylko dobrze si¢ czyta, ale ktora moglaby postuzy¢ za scenariusz filmu o
niepowtarzalnym klimacie lat trzydziestych XX wieku. Bez trudu mozna sobie wyobrazi¢
poszczegbdlne sceny opisane w Zrostach. Kamera z latwos$cig przenosilaby nas na do
kawiarn Warszawy i Zakopanego albo w zagracone pokoje Paliwodow. Umiataby rowniez
pokaza¢ nam $wiat wyzlicy Mony Lizy 1 kota Bazylego. O kinie w kontekscie Potrdjnego
Sladu pisatl juz Piotr Korzuch, zachwycony ,,majstersztykiem kompozycji powiesciowe]j i
wysokiej gatunkowo, zywiotowej i bezposredniej narracji”’*.

Przedwojennym recenzentom nie dane bylo spojrze¢ na trylogi¢ Szemplinskiej

z perspektywy czasowe] 1 oddzielnie oceniali Potrdjny Slad oraz Kochankow z

752 J. Lorentowicz, [recenzja Kochankow z Warszawy],dz.cyt.
753 Z. Roszkéwna, dz.cyt.

754 Stownik literatury polskiej XX wieku, dz.cyt.

755 P. Korzuch, Cykl powiesciowy Szemplinskiej, dz.cyt.
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Warszawy™. Po powtornym wydaniu powiesci Kazimierz Kozniewski krotko je
zrecenzowal, nadajgc swojej wypowiedzi tytut Kochankowie z Warszawy™'. Uwazal
bowiem, ze jest to odpowiedniejszy tytul dla cyklu niz niezrozumiale, jego zdaniem,
Zrosty. Nie wiadomo, czy wiedzial, ze tak wtasnie pierwotnie miata si¢ nazywac trylogia.
Swoja recenzj¢ zakonczyl optymistycznie: ,,Zapomniana powie$¢ wrocita do nas po 47
latach! Nie watpie, ze na dlugo. Bedzie czytana. O milosci wszyscy cheg czytad”™®.
Podobnie Wojciech Siewierski podsumowujac w 1986 roku swoje refleksje na temat

Potrdjnego sladu, stwierdzit:

Ta opowies¢ o kobiecie-micie nie jest wolna od pewnej egzaltacji, broni si¢ jednak dobrze
przed ewentualnymi zarzutami o kiczowato$¢ czy tani sentymentalizm. Pamigta¢ bowiem nalezy, ze portret
bohaterki, jaki otrzymuje czytelnik, przefiltrowany zostal przez warstwy wyobrazen, uprzedzen i
sentymentow osob opowiadajacych. Bardzo nowoczesna, a jednoczes$nie kunsztownie pigkna polszczyzna

powiesci decyduje o tym, ze nie powinno si¢ jej juz wigcej zaliczaé do ,.ksigzek zapomnianych””,

Podstawowe tropy interpretacyjne cato$ci wyznaczyta Ewa Kraskowska’®.

761

Kilka waznych stow na temat Zrostow dodata Stawomira Walczewska’™', obrazem miasta

762

wpisanym w ten utwor zajela si¢ Malgorzata Biithner-Zawadzka™*. Bede korzystala z ich

ustalen.

1. Forma, styl, gatunek

Poczynajac od debiutanckiej powiesci poprzez wszystkie utwory prozatorskie
do Zrostow Szemplinska starala si¢ pokazywa¢ swoje postacie w kategoriach
psychologicznych, chociaz czesto przewazala teza o spoteczno-historycznych warunkach
determinujacych zycie cztowieka. W Zrostach jednak pisarka zdecydowanie wybrata
model powiesci psychologicznej, poniewaz nad zagadnieniami spotecznymi dominuje w
niej analiza psychiki ludzkiej, z naciskiem na do§wiadczenie kobiece. Szemplinska skupita
si¢ na odtworzeniu przezy¢ wewnetrznych, kompleksow i ukrytych motywacji przede

wszystkim Darji Gierszowny, Matyldy Paliwody oraz, juz w mniejszym zakresie, Urbana,

756 Zdaje sig, ze tylko Wtodzimierz Pietrzak mial okazj¢ publicznie omowié¢ dwie powiesci Szemplinskie;j.
Recenzje Smierci Bazylego z okresu wojennego nie sa mi znane.

757K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.

758 Tamze.

759 W. Siewierski, Potrdjny slad, dz.cyt.,s. 112.

760 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt.; E. Kraskowska, Feminity and Comunism, dz.cyt.

761 S. Walczewska, Damy, rycerze i feministki, dz.cyt.
762 M. Biithner-Zawadzka, dz.cyt.
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Piomy i Ludwika. Ponadto, Szemplinska postugujac si¢ narzedziami wykorzystywanymi
do tej pory w oddaniu stanow wewnetrznych cztowieka, stworzyla takze rozdzialy
opisujgce psychike zwierzecia. Nalezag one do wyjatkowych w polskiej literaturze, nie
tylko dwudziestolecia miedzywojennego. Watek zwierzat — rdwnoprawnych partneréw
ludzi pozwala na stwierdzenie, ze Zrosty wpisuja si¢ we wspotczesny nurt badan nad
relacjami cztowiek-zwierze, zwanych animal studies™.

Trzeba zaznaczy¢, ze poszczegdlne powiesci sktadajace si¢ na cykl r6znig sie
nieco w zakresie poetyki. W Potrojnym sladzie pisarka zastosowata, jak to ujeta Ewa
Kraskowska, kompozycje ,.tryptyku”’®. Na t¢ ,,oftarzowg” strukture, cytuje poznanska
badaczke, sktadaja si¢ dwie czesci okalajace (scena rozmowy Urbana i Matyldy na temat
Darji a takze pamietnik Darji) oraz element centralny, czyli sen Matyldy. Mamy tu do
czynienia z wielo$cig punktow widzenia: Dari¢ obserwujemy z perspektywy Urbana,
Matyldy, zwierzat oraz narratora. Warto tutaj na chwile zatrzymaé si¢ przy narracji
powiesci. Elzbieta Szemplinska zastosowata modng wowczas mowe pozornie zalezna, a co
wazniejsze — zrecznie si¢ nig posluzyla. Tym razem krytyka nie miata zastrzezen do
warstwy stylistycznej utworu. Ponadto, pisarka zamie$cita metatekstowy ,,Komentarz”
otwierajacy Wycigg ze snu Matyldy. Poinformowata w nim, Ze przedstawia czytelnikom
zintensyfikowana wersje snu bohaterki: ,,Przyjrzyjmy si¢ nie samemu marzeniu sennemu
Matyldy, lecz jedynie wyciggowi z owego marzenia, elementom z jakich si¢ ono sktadato
(...), cho¢ nie obejdzie si¢, rzecz prosta, bez nawrotéw i cofniec” (P, 39). W powiesci
znalazty si¢ rowniez liczne uwagi odautorskie, zaznaczone graficznie ujgciem w nawias.
W tej czg$ci Zrostow w partiach opisowych nadal dominowat ekspresjonizm. Szemplinska
nieodmiennie interesowaty motywy zwigzane z rolg przypadku w zyciu cztowieka, z
subiektywno$cig w postrzeganiu wiasnej osoby, ze wzgledna oceng siebie 1 innych. W
Narodzinach czlowieka data tego namiastke, natomiast w Zrostach wyrazita swoje
glebokie przekonanie, ze nie istnieje co$ takiego jak ,prawda” czy ,obiektywne
postrzeganie”. Kapitalnie oddaje to akapit opisujacy, w jaki sposéb ludzie interpretowali

usmiech Darji:

[kobiety: O.S-W] uwazaty, ze to jest mina bezczelna, arogancka, zarozumiata, pogardliwa. Ilu
ludzi, tyle sadow. (...) Mamrot znoéw, to usposobienie sarkazmu i zgorzkniatosci, widziat w minie Darji —

ironi¢. Urban (pdzniej) wyniostos¢, Jung i Niedzwiedzki, najniewinniej — co$ urwisowskiego, mieszaning

763 J. Serpell, W towarzystwie zwierzqt. Analiza zwigzkow ludzie-zwierzeta, przet. A. Alichniewicz, A.
Szczesna, Warszawa 1999, s.258-259.
764 Okreslenie E. Kraskowskiej (Pidorem niewiescim, dz.cyt., s. 145).
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ulicznika z pensjonarkg — dokad Daria nie dokuczyta im. Jesli zrobita to — mina jej z miejsca stawala si¢

»szelmowska” (K, s. 226).

Najciekawsze w powiesci jest to, ze Darja nie definiowata si¢ w oparciu o
cudze sady. Nieustanna walka bohaterki z przypisywaniem jej rol spoltecznych w jakich
»powinna” funkcjonowac, w duzym stopniu decyduje o napigciu fabularnym utworu.

Potrojny  Slad realizowat wszystkie wyznaczniki kompozycyjne oraz
stylistyczne przedwojennej prozy zorientowanej psychologicznie, ale juz w Kochankach z
Warszawy oraz Smierci Bazylego przewaza realizm z mocnymi akcentami obyczajowymi
kierujacy te czeSci w strong powiesci srodowiskowej czy spolecznej. Maja one tradycyjng
formutg, z zachowaniem ciggu przyczynowo-skutkowego a drobne inwersje czasowe czy
symultaniczne nie zaklocaja ustalonego porzadku. Fabula jest podzielona na
ponumerowane rozdzialy, bez tytutdow. W Kochankach z Warszawy i Smierci Bazylego
czesciej niz w Potrdjnym Sladzie dochodzi do glosu narrator auktorialny, w zwigzku z
czym niektore akapity przyjmuja ksztalt wyktadu, czasem nadmiernie dydaktycznego.
Niezmiennie celem krytyki Szemplinskiej pozostawato spauperyzowane mieszczanstwo
(Wronscy oraz Paliwodowie), a takze inteligencja wywodzaca si¢ z bogatego ziemianstwa
(Urban). W opisach mieszczanstwa pojawia si¢ charakterystyczna dla Szemplinskiej
przesmiewczo$¢ (znaczace nazwiska). W Smierci Bazylego autorka wprowadza tez
Andrzeja — dzialacza ,,organizacji”’. Wyglasza on marksistowskie tezy: ,,Pogarda dla
ideologii drobnomieszczanskiej, wynikajacej z warunkow bytu tej warstwy, nie jest
pogarda dla jednostek, dla tych ludzi, ktorzy wyszedlszy stamtad daza do innego zycia,
walcza, mysla, buduja”. Niektore opisy, na przyklad zachowan gospodyn wynajmujacych
Ludwikowi i Darji pokoje, stanowiag gotowe humoreski. Lubikowska, Piszczalska,
Kupczynska, Jatbrzykowska — mieszczki pokazane w Zrostach to nastgpczynie Dulskie;j,

godne uwiecznienia w odpowiednich opracowaniach historycznoliterackich:

Bo tam byl taki wentylator, migdzy pokojem kochankéw a sypialnig Piszczalskich, co rano
teraz pani Lila wdrapywala si¢, ryzykujac kalectwo, na porgcz swego tdzka, przyktadata ucho do blaszanej
przegrodki. Klotnie, pocatunki, dyskusje — dochodzity do niej zupetnie wyraznie. Emocjonowata si¢ jak w
kinie. Takim — “stuchowym”.

Co do Lubikowskiej, to wolata dziurke od klucza. Piszczalska tezby nie gardzila — ale
przerazalo ja ryzyko. Jezeli wlasnie otworza drzwi? Lubikowska umiata taka rzecz uprzedzi¢. Gdy ustyszata
kroki — pierwsza (nic dziwnego) szarpala za klamke. Wpadata jak burza.

- Panstwo dzwonili? — pytata. Albo — Zostawitam tu zdaje si¢ tace... (K, s. 244).
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Zdaniem niektorych krytykow Zrosty posiadaja tak mocne akcenty spoteczne,
ze przestaniaja one inne watki. Piotr Korzuch uznal pochodzenie klasowe Darji, Urbana
oraz Matyldy za kluczowe dla konfliktow miedzy tym milosnym trojkatem. Wedtug
Korzucha Darja meczyta si¢ jako proletariuszka w §wiecie, w ktérym obowigzywaty prawa
mieszczan (Matylda) i burzuazji (Urban)’®. O ,,sprzecznosciach spolecznych” pisat takze
Jan Wende, uwazajgc, ze temat ,,wampa” byt zastepczy, pozornie tylko gléwnonurtowy .
Trudno si¢ z tym zgodzi¢, ale z pewnoscig watek ideologiczny jest w Zrostach wazny.
Szemplinska dokonata tutaj tego samego zabiegu co w Narodzinach cztowieka: Matylda,
Urban, Ludwik, Piotr oraz Kamila reprezentuja mieszczan, Darja — proletariat. Ich pozycja
spoteczna generuje okres§lone, przeciwstawne percypowanie rzeczywistosci. Najbrutalniej

zostalo to ujete w zwieztym dialogu Darji z Urbanem:

Nagle ona pyta, krétko, surowo.
- Byle$ kiedy glodny?

A on odpowiada rowniez krétko, surowo i uczciwie. — Nie (P, s.177).

Taka interpretacja narzuca teze, ze fabula ma wymiar paraboliczny.
Szemplinska nie ukrywatla, Zze polskie przedwojenne realia postrzegata przez pryzmat
»~walki klas”. W odautorskiej dygresji stwierdzila: ,,cztowiek nie jest odlany z jednego
kawatka, jak zdarzato si¢ bohaterom powiesci sprzed Freuda i Marksa, lecz ze
sprzecznosci 1 z przeciwienstw...” (K, s. 226). Ale marksizm popierata tak samo jak
emancypacj¢. Ograniczenia spoleczne wytworzone 1 przestrzegane przez mieszczan nadal
traktowala jako przejaw patriarchalnego porzadku, w ktorym uktad ,,me¢zczyzna-
sprawca/kobieta-ofiara” uwaza si¢ za naturalny. Darja dlugo pozwalala na brutalne
zachowanie wzgledem siebie Junga, Urbana oraz Ludwika. Nawet samobojstwo Piotra
mozna zinterpretowac jako skrajng probe zawtaszczenia osobowosci ukochanej, skazanie

jej na zalobe oraz roztrzasanie wlasnej winy. Kobiety w Zrostach sa zawsze

765 Tamze.

766 J. K. Wende, Etapy artystycznego wyzwolenia, w tegoz: Literatura. Historia. Polityka. Przed i po burzy,
cz. 1, Warszawa 1982, s. 401, pierwodruk: ,,Wiry” 1939, nr 3. M. Buchner-Zawadzka pisze: ,,Lewicowo
zorientowany Wende stusznie zwrocit uwagg na spoteczny wymiar Zrostow, ale skomentowania wymaga
jezyk, jakim opisal bohaterke. ,,Wamp”, ,hulaszcze zycie”, ,,przesadny erotyzm” to stowa nacechowane
negatywnie, sugerujace szalong rozpuste. Darja natomiast po prostu nie spelnia moralnych wymogow,
jakie patriarchat narzuca kobietom; w tekScie Zrostow zreszta zaznaczone jest, Ze to otoczenie
podejrzewa ja (czgsto niestusznie) o wcigz nowe romanse, zapewne ze wzgledu na wigzany z
rozwigzto$cig zawdd aktorki. Tego typu jezykiem krytycy czesto postuguja si¢ w stosunku do bohaterek,
ktore nie mieszcza si¢ w schemacie: albo dziewictwo albo przyktadne matzenstwo, na przyktad Jan Detko
pisal o ,wybujalym erotyzmie” i ,wstgpowaniu na drog¢ upadku” dziewczat z dylogii Poli
Gojawiczynskiej, J. Detko, Warszawa naturalistow, Warszawa 1980, s. 206” (dz.cyt.).
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pokrzywdzone, ich agresja 1 nienawi§¢ wyptywa z ograniczen ekonomiczno-obyczajowych
uniemozliwiajacych swobodny rozwodj na wszelkich obszarach aktywnos$ci prywatnej i
publicznej. W tym konteks$cie Darja urasta do symbolu anarchistki, walczacej z zastanym —
patriarchalnym — uktadem spotecznym. Alda z Narodzin cztowieka walczyta o wolno$¢ w
przestrzeni publicznej, Darja GierszOwna — w przestrzeni prywatne;.

Tryptyk mozna potraktowac takze jako dokument epoki obyczajow dnia
codziennego. Dowiedzie¢ si¢ z niego mozna co wowczas jadano, do jakich restauracji
chodzono, jak wygladaly pomieszczenia domowe, co to byl ,pokd) z ushiga”, co

podawano na obiad. Na uznanie zastuguje rowniez realizm jezyka’

, dzieki czemu
doskonale ,,stycha¢” jazgot bab wynajmujacych bohaterom pokoje, nerwowe stowotoki
Ludwika czy irytujace swoja obtudg tyrady Matyldy.

W Zrostach pisarka sportretowala takze tzw. bohem¢ artystyczng dwczesnej
Warszawy. Wiele szczegoétow sugeruje, ze Kochankowie z Warszawy to powie$¢ z
kluczem, rodzaj prozy z upodobaniem uprawiany w Dwudziestoleciu (General Barcz
Juliusza Kadena, Wspolny pokoj Zbigniewa Unitowskiego, Strachy Marii Ukniewskiej). W
tryptyku mozna znalez¢ kilka epizodow prezentujacych dwcezesne $rodowisko literackie.

Jest ono ujete w sposdb jednoznacznie satyryczny, nie pozostawiajac watpliwosci w

kwestii intencji autorki cyklu. Jeden z fragmentoéw dotyczy ,,Ireny Zywickie;j”:

Czarna wysmukla pani przypatrywala si¢ im przez ,,pince-nez”, potem wezwala ich do swego
stolika, to byta Irena Zywicka, wypytywata o wszystko, ze szczegotami, krotko, zywo, ze émiechem a sucho,

jakby zamierzala opisac teraz ich milo$¢, opisawszy juz mito$¢ swej angory (K, s. 194).

Bez trudu mozna w tej postaci rozpozna¢ Iren¢ Krzywicka, autorke
opowiadania o kotce Matzenstwo Wobicy. W powiesci pojawia si¢ takze ,,stawna aktorka
Adelajda Suzynska”, ,,poeta Rezolucek”, ,,poeta Plonczak”, ,thusta poetka Henia”, ,,chuda
malarka Gizia”, ,,stawny rezyser” zdradzajacy zone, autor sztuk Jung, dyrektor teatrzyku
Horwitz. W Potrdojnym Sladzie akcja toczy si¢ miedzy innymi w restauracji ,,Morskie
Oko”, ,,Lido”, ,,Casino de Paris”. W tle pojawia si¢ takze teatrzyk ,, Kukuryku”, w ktorym
Darja otrzymala angaz. Dzisiaj aluzje wymagaja rozszyfrowania, Owczesnie
prawdopodobnie byly przejrzyste dla warszawskiego $wiatka. Szemplinska nie
sportretowata go w cieplych barwach, raczej jako $rodowisko obtludnikéw i1 lizusow.

Ustami Andrzeja w Smierci Bazylego autorka wypowiedziala si¢ na temat pisarzy

767Wspominata o tym takze E. Kraskowska (Piorem niewiescim, dz.cyt.).
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lewicowych:

Nieraz musiatem ich odwiedza¢, niestety, naszych lewicowych pisarzy i dzialaczy, widzialem
ich ,,w pantoflach i w szlafrokach”, na codzien — w ustach i ksigzce czy artykule maja rewolucyjny frazes, a
w domu — obrazek $wigty nad 16zkiem, kara cielesna dla dziecka, na biurku porcelanowe figurki, markiza,
bocian, aniotek, pawie pioro, zlocona szynka, ta sama tandeta, ktorg si¢ widzi u wszystkich
drobnomieszczan, i taki sam stosunek do stuzacej, i taki sam zabagniony, drobnomieszczanski, peten

hipokryzji stosunek do spraw seksualnych, i to samo futro na grzbiecie u zony.

Mozna zalozy¢, ze Szemplinska byla $wiadoma niechg¢ci przynajmniej
niektorych 0sob z jej otoczenia (w koncu byto to srodowisko plotkarskie)’® i w Zrostach,
postugujac si¢ persyflazem, wyrazita swojg opini¢ na ten temat.

Na poczatku lat trzydziestych ubieglego wieku w literaturze polskiej tworzone;j
przez kobiety modne byly gry z czasem i przestrzenig. W 1934 roku ukazata si¢ powies¢
Heleny Boguszewskiej Cafe zycie Sabiny, a dwa lata pozniej Cudzoziemka Marii
Kuncewiczowej. Jednak Elzbieta Szemplinska poszta o krok dalej. Nowatorstwo jej cyklu
powiesciowego polega na tym, powtarzam tutaj tezy Ewy Kraskowskiej, ze chwyty
typowe dla prozy zorientowanej psychologicznie, takie jak symultanizm czasowo-
przestrzenny, wielo$§¢ punktéw widzenia oraz inwersje, pisarka roztozyla na trzy utwory
wychodzace w odstepach czasowych’. Kraskowska przywolala w tym kontek$cie
nazwisko Lawrence Durella, ktéry w latach powojennych w Kwartecie aleksandryjskim
zastosowal ten sam manewr opisywania wydarzen z réznych perspektyw. W literaturze
polskiej Elzbieta Szemplinska nalezy do prekursorow takiego ujmowania ludzkiej
egzystencji’™.

Zarowno w zyciu, jak 1 w tworczosci pisarka dawata wyraz swoim
fascynacjom stanami ludzkiego umystlu odmiennymi od $wiadomosci. W latach
trzydziestych ubieglego wieku przemyslenia pisarki musialy by¢ doglebne, o czym
swiadczy miedzy innymi struktura narracyjna Potrojnego sladu zbudowana analogicznie
do mechanizmu dziatania snu. W ocenie Szemplinskiej procesy rzadzace snem roznity si¢
od regul, jakie kierowaly umystem poza tym stanem jedynie stopniem kondensacji. W

odautorskim Komentarzu otwierajacym Wycigg ze snu Matyldy pisarka wyjasnita:

768 T. Wittlin, dz.cyt., s. 74.

769 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 141.

770 W niedawnej rozmowie z autorka dysertacji Stawomira Walczewska (dziataczka feministyczna i
spoteczna, filozofka, publicystka, eseistka, ttumaczka) opowiedziata jakie ogromne wrazenie wywarta na
niej lektura powojennego wydania Zrostow. Zapamigtata swoje zdziwienie faktem, ze taki sposoéb pisania
pojawit si¢ w naszej literaturze juz przed wojna.
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Nie bedziemy tu zresztg badaé owego snu w jego ,,brzmieniu pierwotnym” - bo wtedy zbyt
wiele czasu zajetoby nam wiklanie si¢ w gaszczach symboli, wyodrebnianie terazniejszo$ci z przesztosci,
rozrywanie zrostow, jakie si¢ potworzyly miedzy zdarzeniami, osobami i procesami — zmieniajac je w jeden
zlep, w jedna miazgg, rojaca si¢ od niedokonczonych mysli, znieksztatconych sytuacji, przechodzacych w

siebie watkow (P, 39).

a kilka stron dalej o ludzkiej psychice napisata:

to byly wiasciciwe tylko te zrosty, jej cialo [Matyldy: O.S-W], mys$l, podswiadomosé —
stanowity wyborng pozywke dla bezliku mikrobow przesztosci. I jakze ona mogta zy¢ realnie, wspotczesnie,
(...) gdy byle stowo, byle aluzja, i ozywato w niej wszystko nieistniejace, rozbettywato si¢ na nowo w

ogromne fale gniewu i rozpaczy (s.54).

Matylda bowiem, podobnie jak Madzia Prousta czy Roéza Kuncewiczowej
nieustannie odtwarzala w $wiadomosci wilasng przeszto$¢. Tak jak dla Rozy, tak i dla
Matyldy przywotywanie minionych wydarzen nie przynosito ukojenia. Nie byt to powrot
do arkadii (przypadek Madzi), ale bolesna konfrontacja. Matylde taczy z R6za takze ciagla
udreka zycia w terazniejszos$ci. O ile jednak Kuncewiczowa pozwolita swojej bohaterce na
ostateczne ukojenie, to Szemplinska nie byta dla Matyldy tak taskawa.

Bezposrednie odwotania do struktury snu to, jak zauwazyta Ewa Kraskowska,
oczywisty freudyzm, przejawiajacy si¢ w Zrostach takze w zauwazalnej koncepcji
podzialu osobowosci cztowieka na id, ego 1 superego oraz w kreacji Ludwika, ktoéry

notorycznie popetnial , freudowskie pomytki”’"

. W powiesci Szemplinskiej bez trudu
takze dostrzec mozna bergsonizm, obowigzkowo obecny w utworach, w ktérych ,,w gre
wchodzi relatywistyczna koncepcja osobowosci oraz problem empatycznego, intuicyjnego
»wspot-odczuwania« drugiej istoty, tak bardzo eksponowany przez proze kobiecg™’’.
Dwudziestolecie bylo epoka eksperymentowania z formg i1 jezykiem. Do
jednej z licznych odmian Owczesnej tzw. prozy awangardowej nalezala ,powie$¢ —

worek”. O jej ,.kubistycznej” konstrukcji pisat Wtodzimierz Bolecki:

Tak jak przedmioty na obrazach kubistow malowane byly z uwzglednieniemjednoczesne
g o potozenia ich réznych stron, a wigc z naruszeniem (,d e formacj 3”!) empirycznych mozliwosci
widzenia, tak tez ,,powieS¢-worek” nie przywigzuje znaczenia do zasad perspektywy narracyjnej, do

kategorii dystansu, pozycji narratora czy punktu widzenia’”.

771 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 146.
772 Tamze, s. 147.
773 W. Bolecki, Poetycki model prozy. Witkacy, Gombrowicz, Schulz i inni, Krakow 1996, s. 84.
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Bolecki analizowal ,poetycki model prozy” na przyktadzie twodrczosci
Witkacego, Schulza oraz Gombrowicza. Zrosty Szemplinskiej u§wiadamiaja, ze istnial tez
kobiecy modernizm. Zastosowane w tryptyku techniki inspirowane byty psychoanalizg, a
do ulubionego chwytu formalnego nalezal asocjacjonizm. W tej feminocentrycznej prozie
modernistycznej forsowane tezy $wiatopogladowe to biologiczny fatalizm oraz
marksistowska teoria §wiadomosci okreslanej przez byt. Jest to tekst pisany z kobiecego
punktu widzenia, propagujacy réwnouprawnienie pici, gloszacy poprzez kreacje Darji
GierszoOwny, ze prywatne jest publiczne i proponujacy wilasng wersje kobiety fatalnej,
determinowanej przez warunki spoteczne.

W migdzywojniu rozpoczat si¢ tez proces zacierania rdznic mie¢dzy literaturg
przeznaczong dla mniej wyrobionego czytelnika a tzw. potocznie powiesciami ,,wysokich
lotow”. Northrop Frye analizujac struktur¢ utworéw nalezacych do kregu literatury
popularnej uzywat pojecia displacement (przemieszczenie)’”’!. Tym terminem okre$lat
pewne procesy, ktore umozliwiaja przedostanie, ,,przesuni¢cie” si¢ wzorca o charakterze
archetypicznym na jego konkretng realizacj¢, upostaciowang w danym tekscie. Czytelnik
bez trudu rozpoznaje te wzorce, bo jest ich uczestnikiem. Na tym wtlasnie polega sita
przyciagania literatury popularnej — kazdy lubi znane sobie sytuacje. Wydaje si¢, ze zabieg
»przemieszczania” byt chetnie stosowany przez Elzbiete Szemplinska. Motywy z literatury
popularnej umieszczata w nowym, wspotczesnym konteks$cie. Shuzyly jej one do
udowadniania tez o charakterze kulturowo-spotecznym. Najcze$ciej korzystata z tematu
uwiedzenia ubogiej dziewczyny przez ,panicza”’, czasem wigzaly si¢ z tym watki
samobdjstwa albo dzieciobdjstwa, ktore w Zrostach takze si¢ pojawiajg (martwe niemowle
w $mietniku, tragedia ciotki Darji). Tym razem Szemplinska jeszcze dorzucila nowe
motywy, nieobecne w poprzednich utworach. Nalezy do nich przede wszystkim postaé
Darji, z pewnoscig pochodna ,kobiety fatalnej”, jest tez samobdjstwo z mitosci (Piotr,
lotnik), sg zdrady i oficjalne kochanki w $rodowisku zawodowym Gierszowny. Kreacja
Ludwika — blagiera, mitomana, drobnego ztodziejaszka, kochanka starszej kobiety — ma w
sobie takze wiele z roznych lowelasow 1 ,niebieskich ptakow” obecnych w fabutach
literatury obiegu popularnego.

Niezwykle interesujagce s3 powigzania fabularne miedzy Zrostami a
pozostatymi powiesciami Elzbiety Szemplinskiej. W fabule tryptyku pojawit si¢ dojrzaty

dziatacz komunistyczny — Andrzej Hornik wraz ze ,,zgorzknialym urzednikiem”

774 N. Frye, The Secular Scripture. A Study of the Structure of Romance, Harward University Press, 1978, s.
36.
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Edwardem. Darja Gierszowna byla natomiast powigzana rodzinnie z Felka, kolezanka
szkolng Aldy Alelui, ktora pojawita si¢ w Lancuchu opublikowanym dopiero w 1941 roku.
Swiadczy to jednoznacznie, ze odpowiednie fragmenty powiesci wydanej w czasie wojny
byty juz gotowe przynajmniej trzy lata wczesnie;.

Andrzej jest juz uksztaltowanym cztowiekiem, dziala w ,,organizacji”, jako typ
bardzo przypomina Romana Witana z Zarncucha: jest przystojny, charyzmatyczny,
barczysty, surowy, moéwi krotko 1 na temat. Najprawdopodobnie mial pierwotnie odegraé
w fabule powiesci o Aldzie wigkszg role, niz ostatecznie otrzymat. Odwiedzat Ludwika z
~Edwardem”, ktory jest wariantywnag wersja Wiktora z Lanicucha. Pojawia si¢ tam réwniez
Otylia, komentujaca metafore tancucha, zastosowang w kolejnej powiesci Szemplinskie;.
Natomiast Edward/Wiktor zinterpretowat wyrazenie ,,narodziny czlowieka”. Ponadto, w
Smierci Bazylego i Lancuchu autorka umie$cita taki sam opis mieszczanskiej niedzieli: raz
dotyczyt on domu Wronskich, drugi raz — domu Alejewiczow. Identyczny akapit na temat
naktadow czytelniczych jakie mozna osiagng¢ w komunistycznej Polsce pojawil si¢
rowniez w Smierci Bazylego, Earicuchu oraz Narodzinach z 1968 roku.

Wskazuje to jednoznacznie, ze Elzbieta Szemplinska dazyta do stworzenia sagi
obejmujacej zycie kilku rodzin ze $rodowiska proletariackiego i mieszczanskiego. Jej
ogolnym celem, jak mozna si¢ domys$li¢ na podstawie ostatecznie opublikowanych
powiesci, mialo by¢ ukazanie przemian spotecznych w przedwojennej Polsce oraz ich
konsekwencji — przewrotu prowadzacego do zmiany ustroju. W takim uje¢ciu uprawnione
jest potraktowanie Zrostow jako kontynuacji ,,powiesci o Aldzie”, ktoéra ukonstytuowata

si¢ w postaci Narodzin czlowieka, Lancucha oraz powojennych Narodzin.

2. Bohaterowie

Bohaterowie to typy uniwersalne i lokalne (ograniczone do swojej epoki)
zarazem. Urban to charakter m¢zczyzny samolubnego, despotycznego i autorytarnego, a
réwnoczesnie produkt polskiego arystokratycznego wychowania promujacego postawe
nietolerancji wobec 0s6b o odmiennym pochodzeniu spotecznym, wyznajacych inne
przekonania $wiatopogladowe. Podobnie Matylda — to typ kobiety ulegtej] mezczyznom,
nieistniejgcej bez ich akceptacji, wytwor mieszczanskiej rodziny stawiajacej (tak jak i
arystokracja) na patriarchalne relacje mg¢sko-damskie. Takze Darja, proletariuszka, ktora
awansowala spolecznie, jest ograniczona uprzedzeniami wobec 0s6b zamoznych, tkwi
migdzy §wiatem bogatego mieszczanstwa a srodowiskiem rodzinnym, nie umiejgc dobrze

si¢ poczu¢ w zadnym z nich. Nade wszystko jednak Darja to uniwersalny typ kobiety
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wyzwolone] z konwenanséw, egocentrycznej i nieco rozchwianej emocjonalnie. W
powiesci pojawia si¢ rowniez Pioma — syn Matyldy i Piotra, chtopiec o innej konstrukcji
psychicznej niz pozostale dzieci w tworczosci Szemplinskiej. Sg takze zwierzgta. Jako ze

partnerujg ludziom, zostang przedstawione w tym podrozdziale.

2.1. Kobiety w powieSci

W migdzywojniu nastgpita inwazja pisarstwa kobiecego, a analiza kobiecej
psychiki w roznych aspektach kulturowych zdominowata ten nurt w literaturze. Powstaty
dzieta uznane do dzisiaj za wazne i przelomowe. Zofia Natkowska, Helena Boguszewska,
Pola Gojawiczynska, Maria Kuncewiczowa, Maria Dabrowska, Irena Krzywicka, Ewa
Szelburg-Zarembina, Herminia Naglerowa — wszystkie pisaly o kobietach i dla kobiet.
Stworzyly portrety matek, corek, kochanek, stuzacych, lwic salonowych, robotnic,
ziemianek 1 inteligentek. Nazwisko Szemplinskiej obowigzkowo powinno si¢ znalezé w
kazdym takim historycznoliterackim wykazie kobiet piszacych. Jej Alda, Kasia Aleluja,
Darja, Matylda a takze Prokuratorowa, Teodozja czy Beata z tomiku /8 spotkan, mimo ze
osadzone w konkretnych realiach, to uniwersalne typy zenskiej psychiki. Szemplinska
miata zamitowanie do tworzenia kontrastow i zestawiata modele kobiecych zachowan. W
Narodzinach cztowieka byla to para Alda-Kasia, Kasia-Otylia, w 18 spotkaniach: Ksenia-
Garbowiczerowna. W Potrojnym Sladzie pisarka doprowadzita ten chwyt do perfekc;ji
opierajac konstrukcje utworu na motywie przygladania si¢ sobie i przegladania si¢ w sobie
dwoch kobiet. Poprzez te kreacje uzyskujemy odrgbne sposoby potrzegania przedwojennej
rzeczywisto$ci. Biografia sytej Matyldy, skupionej na zdobyciu meza, pracujacej, nie
obawiajacej si¢ o byt, biegnie réwnolegle z zyciorysem Darji — czesto glodnej, z
nieregularnymi zarobkami, nieszanowanej z powodu uprawiania profesji ,,girlsy”. W takim
ujeciu to metafora uktadéw spotecznych. Ale nie wyczerpuje to problematyki powiesci. Na
przyktadzie zestawienia Matyldy 1 Darji Szemplinska rozwingta obecny juz w
Narodzinach cztowieka koncept ksztattowania osobowos$ci poprzez kontakt z drugim

cztowiekiem:

A dopiero zatamane w Darji, poprzez pryzmat reakcji Darji, jej spojrzenia, jej $wiadomos$ci —
nabierato dla Matyldy ostatecznego znaczenia jej zycie. Dopiero w zetknigciu z tamtg, na dobre pojmie

Matylda, jak wysoko si¢ posungta w hierarchii szczgscia, jak wiele zdobyta z dobr swiata (P, s. 229).

Jeszcze inng interpretacj¢ wysuncta Ewa Kraskowska. Jej zdaniem
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konfrontacja dwoch kobiet ,,to kolejna wersja zawsze pasjonujacej rozgrywki migdzy a r t
ystg a filistre m,wktorym rzadko atuty znajdujg si¢ w jednym tylko reku”’”.
Matylda bowiem, jak zauwaza poznanska krytyczka, ostatecznie otrzymuje to, co sobie
wymarzyta. Natomiast los Darji jest niewyjasniony. Przypomnie¢ tu mozna, ze podobnie w
Narodzinach czltowieka postegpowanie Kasi irytowato, ale takze budzito szacunek
nieztomng konsekwencja. Slawomira Walczewska w konfrontacji Matyldy i1 Darji

dostrzegta natomiast dwa paradygmaty zachowan typowych dla obyczajowosci epoki:

,»porzadng”, ulegla, zahukang i ciagle przegrywajaca w zyciu oraz jej znajomg, podziwiang
przez nig, prowadzaca ,,wyzwolone” zycie artystki, swobodne, bardziej ryzykowne, ale i ciekawsze. Kobieta
»wyzwolona” potrafi zachowaé swg suwerenno$¢ takze w matzenstwie. Nie czuje si¢ wlasnoscig me¢za i nie
poczuwa si¢ do czynienia z wlasnej przyjemnosci ofiary na rzecz obowigzkéw malzenskich czy zachcianek

meza’’s,

Juz w Narodzinach czlowieka Szemplinska udowodnita, ze postrzega Swiat
przez pryzmat wlasnej plci. Zawsze odnosita to do kwestii spotecznych, portretujac
kobiety — ofiary przedwojennego systemu ekonomicznego bedacego wynikiem
patriarchalnych ukladow kulturowych. W Narodzinach cztowieka stworzyta postac
dziewczynki — Aldy — sprzeciwiajagcej si¢ zastanym relacjom, buntowniczki pragnacej
rewolucji. W Zrostach zaproponowata model zachowan, ktory recenzenci natychmiast
podchwycili 1 okreslili jako charakterystyczny dla femme fatale. Nie poswigcano uwagi
matce Ludwika oraz jeszcze szeregu pomniejszych bohaterek, wywodzacych si¢ gtownie z

mieszczanstwa.

2.1.1. Darja Gierszowna

Zrosty to powies¢ o Darji:

Caly artyzm techniczny tej opowiesci polega na tym, ze widzimy Dari¢ nie tylko w trzech jej
odbiciach — w Urbanie, Matyldzie i pami¢tniku. Jej $lad odcisniety jest wszgdzie, nawet w zyciu zwierzat i na

przedmiotach martwych. Kompleksem Darii jest przeniknigte wszystko. Wchodzi on w rzeczy jak trucizna’”’.

W kreacji girlsy ukonstytuowal si¢ mit przewijajacy si¢ w tworczosci

775 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt. Podkreslenie E.K.
776 S. Walczewska, dz.cyt., s. 136.
777 W. Romanowski, Szemplinska i wspolczesnosé, dz.cyt., s. 9.
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Szemplinskiej od debiutu w 1926 roku: kobieta niezalezna, egocentryczna, skupiona na
wlasnej przyjemnosci, dazaca do uniezaleznienia si¢ od m¢zczyzny. W Ojcu pojawila si¢
zona gtownego bohatera, ktora rozbita rodzing dla innego me¢zczyzny. W Narodzinach
czltowieka byta Otylia, w 18 spotkaniach — Beata, Teodozja, Prokuratorowa, Ksenia oraz
Indra — pierwsza literacka wersja Darji. Takze w liryce Szemplinska portretowata kobiety
silne, zdecydowanie wyrazajace swoje potrzeby.

Kreacja Darji Gierszowny budzita wsrdéd recenzentéw zachwyt. Pisano o
»hamigtnym i erotycznym charakterze”, ,,kobiecie-micie”, ,,niekochane;j”, ,,seksualizmie”,
zagadkowosci 1 ,,zyciu motyla”. Poréwnywano do bohaterek powiesci Zofii Natkowskiej
(Renata Stuczanska), Marii Kuncewiczowej (R6za), Ewy Szelburg-Zarembiny (Wincenta).
Darj¢ najczesciej definiowano terminem ,kobieta fatalna”, ale bylo to splycenie

zagadnienia:

Kobieta fatalna to kobieta-modliszka, ktorej pickno doréwnujace jej egoizmowi i okrucienstwu
prowadzi mezczyzn do zguby. (...) spotykamy ja nieskonczong ilo$¢ razy w romansach jako rozpustne
przeciwstawienie glownej pozytywnej bohaterki i jej rywalka, doprowadzajaca zakochanych w niej
mezczyzn do ruiny moralnej i finansowej, czgsto do $mierci. (...) Sporg role odgrywa takze w amerykanskim
czarnym kryminale (...), gdzie najcze$ciej bywa milionerka badz gwiazda filmowa, w ktdej interesie
dokonywane sa zbrodnie. Jest wigc ich moralng sprawczynia (czasem nawet faktyczng), ale pozostaje

niedostgpna dla wymiaru sprawiedliwos’ci778.

Pojeciem femme fatale w odniesieniu do Darji mozna si¢ postugiwac tylko jako
okresleniem bohaterki wyznajacej zasady sprzeczne z wzorcem Matki Polki
obowigzujacym w miedzywojniu w tzw. oficjalnym, publicznym nurcie spoteczno-
obyczajowym. Gdy si¢ bowiem blizej przyjrze¢ zarzutom stawianym Darji przez pozostate
postaci powiesci, okazuje si¢, ze sprowadzaja si¢ one do niecheci do realizowania przez
girls¢ podstawowych obowigzkoéw cigzacych na Matce Polsce, takich jak utrzymanie
matzenstwa za wszelka cene, rodzenie dzieci 1 zamknigcie si¢ w kregu gospodarstwa
domowego. W moim odczuciu do Darji silniej przynalezy okreslenie ,,outsiderka” niz
femme fatale, poniewaz naruszala ona normy obowigzujace zarowno w spolecznosci
mieszczanskiej, jak i wiejskiej, z ktorej si¢ wywodzila i zyla na uboczu powszechnie
przyjetych obyczajow nakazujacych kobiecie realizowanie si¢ tylko w przestrzeni

prywatnej. Natomiast nie byla typem kusicielki, nie miala w sobie wyrachowania i nie

778 Stownik literatury popularnej, dz.cyt. O ,kobiecie fatalnej” pisala tez Anna Martuszewska: Topika
literatury obiegow popularnych [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, dz.cyt.
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stosowata zadnych strategii, aby uwies¢ mezczyzng. Nie oznacza to, Ze termin femme
fatale jest btgdny w odniesieniu do Darji. Nalezy go jednak traktowaé orientacyjnie, jako
trop wskazujacy na konkretne kobiece wzorce literackie.

Ewa Kraskowska zaproponowata jeszcze inng interpretacje: ,,Daria to
prawdziwa new woman, jakich w gruncie rzeczy niewiele sportretowano w naszej
Owczesnej literaturze; moze jedynie Kaden dostrzegl i upodobal sobie ten typ”’”. W
powiesciach Kadena opublikowanych w roku 1923 (General Barcz) 1 1925 (Czarne
skrzydia) pojawily postacie kobiece (Hanna Drweska, Lenora) o silnej konstrukeji
psychicznej, przeciwstawiajace si¢ ,,zmowie mezczyzn”, dla ktorych wolno$¢ stanowita

warto$¢ nadrzedng™

. Maja one odmienne od Darji biografie i cele zyciowe, nie mozna
wiec mowi¢ o prostych analogiach miedzy bohaterkami, ale teza o kontunuacji typu
powiesciowej kobiety jest jak najbardziej uprawniona.

Kraskowska pisata rowniez o Bronce z powiesci Poli Gojawiczynskiej, widzac
w tych kreacjach podobny ,,instynkt samozaglady”, prawdopodobnie niezamierzony jako

efekt psychologiczny przez Szemplinska:

[Daria: O.S-W] nastawiona wylacznie na terazniejszo$¢, niech¢tna wszelkim formom
wlasnosci, szczera do bolu i naiwna jak dziecko, miata zapewne w mniemaniu Szemplinskiej ucielesniaé
wszystko, co najlepsze w kobiecosci, a tymczasem spowija ja pewien mrok egzystencjalny, atmosfera

tragiczno$ci’™.

Jednak Bronka Mossakowska poddata si¢ patriarchalnym uktadom, okazata si¢
stabsza niz Darja, ktora posiadata nature wojowniczki i nawet jesli mialaby zakonczy¢
zycie nagle 1 gwaltownie, bylaby to jej decyzja. Natomiast Bronka poddawata si¢
okoliczno$ciom. Z pewno$cig natomiast obie bohaterki tgczy ambicja wyrwania si¢ z
nedzy, marzenie o wielkiej mitosci 1 nieustanne stawianie oporu meskocentrycznym
uktadom ekonomicznym.

Omawiajac posta¢ Darji Gierszowny trzeba tez wspomnie¢ o jeszcze jednej

powiesci — wydanych réwnolegle Strachach Marii Ukniewskiej. Bohaterka utworu jest

779 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 146.

780 Okreslenie J. Kaden-Bandrowskiego. Pisarz propagowal model Nowej Kobiety walczacej ze ,,zmowa
mezezyzn”: ,,Zmowa tych silnych, brodatych, czcigodnych starcéw, ktorzy ongis, w okresie pasterskim,
na mocy doswiadczen starosci mieli zupelng przewage nad klanem, szczepem; zmowa wodzow
wycinajacych histori¢ w zywem migsie ludzkiem; zmowa kupcoéw igrajacych réwnowaga dobr; zmowa
sedzidow upraszczajacych swoj sad obrong silniejszego; zmowa moralistow, ktdérzy domniemang wing
mezczyzny umiescili w kobiecie a priori, jako urodzajnej pokusie nieczystej” (J. Kaden-Bandrowski,
Pioro, mitosc i kobieta, Warszawa 1931, s. 124).

781Tamze, s. 147.
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girlsa — Teresa Sikorzanka, a portretowane otoczenie — teatréw i kabaretow — jest tozsame
ze $wiatem Darji. Z obu powiesci wytania si¢ obraz §rodowiska z brutalnymi zasadami,
ktore w uproszczeniu mozna sprowadzi¢ do darwinistycznej formutly: przetrwa ten, kto
silniejszy. Silniejszy zarowno fizycznie (aby wytrzyma¢ mordercze treningi, okresy glodu 1
dtugi czas oczekiwania miedzy probami a spektaklem), jak i psychicznie (walka o pozycje
W grupie, opieranie si¢ niemoralnym propozycjom, funkcjonowanie w zawodzie
nieakceptowanym przez tzw. przyzwoitych ludzi). Wyrachowane kolezanki Darji (Irmina 1
Cecylia) moglyby zosta¢ przeniesione do $wiatka Teresy. Jednak istniejg zasadnicze
réznice w $wiatopogladzie obu powiesci oraz w ich poziomie artystycznym. Teresa
Sikorzanka aprobowala patriarachalne, okrutne zasady s$rodowiska, szukajac w nich
najdogodniejszego dla siebie miejsca. I ostatecznie zdobyla je poprzez dzialania obce
naturze Darji: wyszta za maz za bogatego, znanego aktora i urodzita mu dziecko. W
zamian za stabilizacj¢ 1 pienigdze zgodzita si¢ na rezygnacj¢ z zawodu i codzienne
upokarzanie ze strony meza-tyrana. Strachy Ukniewskiej nalezy jednak traktowac jako
oczywisty kontekst dla Zrostow, a realia przedstawione przez autorke poszerzaja pole
interpretacyjne dotyczace zawodu Darji. Przewazajaca czg$¢ Strachow wypetniaja opisy
glodu, jaki przezywata Teresa oraz sceny prezentujace jej sposoby na zdobycie kata do
spania i cieptego palta czy pary pantofli. W retrospekcyjnych wtretach dotyczacych Darji
takze czytamy o nedznych warunkach, w jakich bytowala pomiedzy kontraktami.
Natomiast akcja wlasciwa Zrostow dotyczy czasow, gdy bohaterce powodzito si¢ znacznie
lepiej.

Darja pojawia si¢ w Potrojnym Sladzie jako dwudziestokilkuletnia girlsa,
stawna 1 zamozna. Obserwujemy ja przez narracj¢ Matyldy i Urbana, a w kolejnych
czesciach cyklu: oczami Ludwika, Wronskich, Piomy oraz jeszcze kilku epizodycznych
postaci (Limecka, Karpielowa, Paliwoda). Ogromna rol¢ odgrywaja tutaj réwniez
zwierzgta. Ich doswiadczenia w obcowaniu z Darjg takze skladaja si¢ na, postuze sie

99782

terminem Ewy Kraskowskiej, ,,portret kubistyczny gtoéwnej bohaterki Zrostow:

~Zwierzeta, dzieci 1 mezczyzni ulegaja jej zniewalajagcemu urokowi, ktory bierze sie z
catkowitej niezalezno$ci i naturalno$ci”’®. Matylda postrzegala jg jako femme fatale,
wyrachowang intrygantke. Podobnie oceniali ja inni przedstawiciele mieszczanstwa:
Wronscy, Paliwodowie oraz wujenka (,,Jamparcica”). Urban uwazal, ze Darja pragneta

wyj$¢ za niego za maz, nieustnnie tez podejrzewat ja o zdrade. Twierdzil, ze byta zimna 1

782 E. Kraskowska, Piorem niewiescim,dz.cyt.
783 Tamze, s. 142.
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okrutna, a jej zachowanie wyptywato z roznic klasowych mig¢dzy nimi. Nie potrafit
pogodzi¢ si¢ z odejsciem girlsy, wszedzie tropit §lady jej oddania, z tego tez powodu
zwigzatl si¢ z Matyldg. Byl lekarzem 1 na okreSlenie swoich uczu¢ znalazl metafore
medyczng: jego zdaniem Darja nie dawata o sobie zapomnie¢ tak jak amputowana rgka
»przypomina si¢” w trudno wytlumaczalny, nieuchwytny empirycznie sposob.
Szemplinska wykorzystala t¢ przenosni¢ do symbolicznego ujecia istoty funkcjonowania
bohaterki w $wiadomos$ci pozostatych postaci powiesci (odpowiedni rozdzial nosi tytut
Odcieta reka). Piomie aktorka kojarzyla sie z wyzlica 1 w jego psychice konstytuowata sig¢
gléwnie poprzez zapach i kolor wtosow. Niedzwiedzki moéwit o niej: ,,zabawna, 1 droga,
groteskowa i wspaniata, okrutna i $§mieszna, genialna i glupiutka” (P, s. 172). Sama Darja
irytowala si¢ ocenami innych: ,,Wszyscy co innego o mnie mys$la, wszyscy si¢ czego$ po
mnie spodziewaja. Czy to moja wina, ze nie jestem taka, jak twoje wyobrazenie o mnie?”
(P, s. 68). W tworczosci Szemplinskiej stanowi to najpetniej wyrazong problematyke

»~formy”, zaproponowang przez Witolda Gombrowicza. Pisat on w Dziennikach:

Jesli nigdy nie mogg by¢ catkowicie soba, jedyne, co mi pozwala uratowa¢ od zagtady moja
osobowo$¢, to sama wola autentycznosci, owo uparte wbrew wszystkiemu ,,ja chcg by¢ sobg", ktore jest
niczym wigcej jak tylko buntem tragicznym i beznadziejnym przeciw deformacji. Nie moge by¢ soba, a
jednak chce by¢ sobg i musze by¢ soba — oto antynomia, z tych nie dajacych si¢ utadzié... i nie oczekujcie
ode mnie lekarstw na nieuleczalne choroby. Ferdydurke stwierdza jedynie to wewngtrzne rozdarcie

cztowieka — nic wigcej™.

Szemplinska stworzyta kilka postaci kobiecych, ktore walczyly o to, aby ,,by¢
sobg”. Na przyktadzie Darji i Aldy mozna jednak uzna¢, ze pisarka polemizowala z teza
Gombrowicza gloszaca, ze istniejemy ,,w sposob okreslony tylko dla kogo$ 1 przez
kogo$”™. Opowiedziala sig, i byta w tym konsekwentna od 1926 roku, za marksistowska
teoria, ze czlowiek przede wszystkim jest produktem swojej klasy spotecznej, a dopiero w
nastepnej kolejnosci definiuje si¢ w zetknieciu z drugim czlowiekiem.

W Kochankach z Warszawy i Smierci Bazylego charakterystyka Darji zostala
poszerzona o opinie narratora, obserwujacego girlse w $rodowisku zawodowo-
malzenskim. Z retrospekcji dotyczacych dziecinstwa Darji wytaniat si¢ obraz glodnej i
cigzko pracujacej dziewczynki. Jako dorosta kobieta nie wstydzita si¢ swojego

pochodzenia, czemu dziwita si¢ Matylda. Darja tesknita za wsig, co objawiato si¢

784 W.Gombrowicz, Dziennik 1957-1961, Krakéw-Wroctaw 1986, s. 11.
785 Tamze.
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kilkukrotnymi w ciggu dnia kapielami, ktore, jak twierdzita bohaterka, przypominatly jej
ranne tarzanie si¢ w trawie. Szemplinska podkreslata w ten sposéb antyurbanistyczng
postawe Darji, zestawiang z ,,miejskg” sztuczno$cig Matyldy. Z witalno$cig 1 naturalno$cia
girlsy korespondowata jej niech¢¢ do rzeczy materialnych: pieniedzy, mieszkan, ubran.
Pragneta wolnos$ci i niezaleznosci. Odpowiadat jej zawod szansonistki, poniewaz polegat
na pracy na kontrakcie, a nie statym etacie. Dzigki niemu Darja mogta tez podrézowaé, a
nosita w sobie nieustanng potrzebe zmian otoczenia. Wydaje sie, ze ciagte podroze Darji to
metafora jej poczucia braku zakorzenienia i1 nieustannego poszukiwania swojego miejsca.
Profesja szansonistki odpowiadata tez naturze bohaterki — zmyslowej, swobodnej
obyczajowo. Zaspokajata takze potrzebe udawania kogo$ innego, przywdziewania maski.

Wielos¢ istnien, jakie przyjmowala na scenie, wspotgrala z jej osobowoscia:

Nie miata wciaz jeszcze klucza do wlasnej rzeczywistosci, mylita si¢ w hierarchii, mieszala
rzeczy wazne i drobiazgi, zycie przeszkadzato jej pracowaé, praca utrudniala zycie, nie wiedziata co jest
marginesem tylko, co istotng tre$cia, btadzila, platala sie, a jesli wogdle mimo wszystko umiata to jako$
pogodzi¢ (...) to tylko dlatego, ze nie przezywala tych wszystkich rzeczy naraz, ze wybierata z nich sobie
jedna (...) innych niedostrzegata niemal, jak niedostrzega dokuczliwosci pluskiew, cztowiek wspotzyjacy z

nimi od dawna (K, s. 197-198).

Darja wzruszata si¢ losem biednych, shuizacym zawsze wystawiata dobre
referencje, bez zastanowienia dawata potrzebujacym pienigdze, nie oczekujac ich zwrotu,
a swoj status zawodowy osiggnela praca, a nie przez uklady towarzyskie. Wiedziala, ze
wplywowy rezyser Jung moglby zagwarantowa¢ jej dobra pozycje w teatrze, ale nie
skorzystata z tej propozycji. Miata tez wyjatkowy stosunek do zwierzat. Pragngta
zaprzyjazni¢ si¢ z kazdym napotkanym psem i kotem, a one odwzajemnialy jej
zainteresowanie. Ciekawe byly tez jej poglady na malzenstwo wyrazone w Smierci

Bazylego:

Przymierze dwojga ludzi, rzuconych ku sobie przez namiegtno$¢, ktdrzy potem, skoro ona
uleciata, potrafili nie przemieni¢ jej w przyzwyczajenie i wygodg, w nude, ktdtnie, zazdro$¢ i zdrady — lecz
zrezygnowali z niej. I jesli trwali przy sobie nadal, to jak koledzy, jak przyjaciele, skoro ta przyjazn wcigz
miata dla nich warto$¢, catkowicie wolni (...) Jednocze$nie mogli oni oczekiwa¢ chwili, gdy po jakim$

rozstaniu, po jakim$ odejsciu bardziej zupelnym wrdci ptomien, ktory ich kiedy$ zespolit.

Byta to, pisala Ewa Kraskowska, utopijna wizja, w ktérej pobrzmiewaly
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»zarowno echa modnego w Dwudziestoleciu Matzenstwa kolezenskiego Lindseya, jak i
komunistyczna doktryna partnerstwa dwojga ludzi opartego na jedno$ci ideatow 1 wspolnej
dziatalno$ci rewolucyjnej” ™. Wydaje sie, ze dla realizacji ideatu Darja byta gotowa wiele
znie$¢. Przez pewien czas w zwigzku z m¢zczyzng godzila si¢ na role ofiary. Znecat sie
nad nig psychicznie Jung, a Ludwik dopuscil si¢ gwaltu malzenskiego. Nota bene, Darja
stracita dziewictwo dopiero ze swoim §lubnym partnerem. Byla tez rozczarowana samym
aktem. W oczywisty sposob komplikuje to jej ocene jako ,,kobiety fatalne;j”.

Stawomira Walczewska zwracata takze uwagg na obecng w Zrostach ,,apologi¢

»77  Daria zanim

»wolnej milosci«, nie tak znowu czesta w literaturze migdzywojnia
poslubita Ludwika zyla z nim w konkubinacie, zwigzki seksualne taczyly ja takze z
Andrzejem, Urbanem oraz prawdopodobnie Piotrem Paliwoda. W Kochankach :z
Warszawy znalez¢ mozna opisy seksualnych uniesien, mocno biologiczne, ekspresyjne,

prawie zawsze odniesione do $wiata przyrody:

(...) czuli poprzez welng ubran, swe gorace, prezace si¢, sztywniejace od pragnienia ciata.
Nieraz pies wywracal ich. Tarzali si¢ w $niegu, ton¢li w mroznych zaspach. Brat ja pod siebie, wijaca si¢ jak
zmija, wotajaca: nie, obejmowat ramionami i nogami, gniott, szarpat, jak zwierze¢ gwatcace swa samice (K, s.

283).

Szemplinska przedstawiata erotyczny aspekt pozycia kochankow jako zupehnie
naturalny, pisata o kochaniu si¢ na waskim t6zku oraz o sp6zniajacym si¢ okresie. Kwestie
stosowania antykoncepcji rowniez opisywata ze swoboda. Byt to dla niej zreszta kolejny
pretekst do krytyki obtudy spoteczenstwa, przyzwalajacego na stosunki pozamatzenskie,
ale pictnujacego kobiety, ktére tego nie ukrywaty. Obnazata rowniez niewiedze¢ kobiet na
temat wlasnego ciala. Darja, zdawatoby si¢ taka wyzwolona, nie chciata bra¢ tabletek
antykoncepcyjnych, a wizyta u lekarki byta dla niej wstrzasem. Omawiany epizod nalezy

do szczegolnie udanych scen rodzajowych w Zrostach:

Darja w kapeluszu, a bez majtek plakata rzewnie na biatym, strasznym, wysokim fotelu, zanim
jeszcze lekarka ja dotkneta.
- Co si¢ z panig dzieje? Boli co panig? - pytala sucha, szorstka staruszka. Byla zgorzkniala: - Tak, tak, oni
nabroja, a potem my ptaczemy! - dodata.
Darja bronita si¢ jak lew. Staruszka wpadta w zlos¢.

- Ja si¢ nie bede z panig sitowaé¢! Przychodzi pani do mnie w cigzy, a zachowuje si¢ jak dziewica. I coz

786 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 144-145.
787 S. Walczewska, dz.cyt., s. 26. Autorka przywoluje jeszcze nazwisko Ireny Krzywickie;j.
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znaczy taki instrumencik, wobec... - dorzucita polubownie.
- A czy nie bedzie... bolalo? - zapytata Darja, jak zawsze pytata bedac u dentysty.
Staruszka nie raczyla odpowiedzie¢. Zbadala jg wreszcie. Orzekla, ze — to nie jest wyrazne. Zwymyslata

ja za nieznajomos¢ terminéw i kazala narazie zazywac proszki, przyjs¢ za dziesiec dni (K, s. 178).

Z powyzszego epizodu dowiedzie¢ si¢ jeszcze mozna bylo, ze wizyta
kosztowata pi¢¢ zlotych, a miesieczne opakowanie ,,proszkow” antykoncepcyjnych — szes§¢
ztotych.

Jesli si¢ przyjrze¢ szczegotowo zarzutom stawianym Darji  przez
mieszczanskich bohaterow, to wida¢ jasno, ze otoczenie najmocniej irytowat jej swobodny
stosunek do me¢zczyzn. W mezczyznach nie szukata oparcia, ale nowych dos§wiadczen, w
tym takze zaznania milosci. Jednak jej priorytetem byla niezalezno$¢, co wystarczyto, aby
okrzykna¢ ja wampem, kobietg fatalng. Ta ocena byla rownocze$nie stwierdzeniem winy
Darji jako tej, ktora przynosita nieszczescie zakochanym w niej me¢zczyznom. Szemplinska
podwazyta ten stereotyp, pokazujac brak wptywu bohaterki na decyzje podejmowane przez
jej kochankow.

Tak jak w przypadku Narodzin czliowieka, Szemplinska nie pozostawita
watpliwosci, ktorg bohaterke popiera. Kazimierz Kozniewski utozsamit nawet

bezposrednio Darj¢ z Szemplinskg’™®

, ale tym razem kontekst biograficzny ma inny
wymiar. Pisarka obdarzyta swoja posta¢ wlasng wrazliwos$cig na istnienie (bo tym razem
niekoniecznie na cierpienie) zwierzat. Mozna takze zalozyé, ze potrzeba wolnosci,
niezalezno$ci oraz egocentryzm Darji to cechy bliskie naturze autorki, o czym $wiadczy
wiele faktoéw z jej biografii. Wydaje si¢, ze bohaterka Zrostow to nie tyle sama

Szemplinska, co idealna kobieta wedlug wyobrazenia pisarki. Wzorzec, do ktorego ona

sama dazyta.

2.1.2. Matylda Paliwoda

Bohaterka pomys$lana jako przeciwienstwo Darji. Dwie kobiety, dwie
biografie, dwie mentalno$ci uksztalttowane przez rd6zne pochodzenie spoteczne.

Matylda reprezentuje umystowos¢ tozsamg z Kasig Alelujag, mozna
powiedzie¢, ze jest kontynuacja tego typu bohaterki. W zwiazku z lepsza sytuacja
materialng Matylda nie musiala toczy¢ codziennej walki o byt, ale podobnie do matki Aldy

nie wyobrazata sobie zycia poza warstwa mieszczanska 1 zasady w niej panujace

788 K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.
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traktowata dogmatycznie. Tak jak ona (oraz Kamila Wronska) wlasng tozsamos$¢ budowata
W oparciu 0o megzczyzng, nie odczuwajac potrzeby uniezaleznienia si¢. Szemplinska
konsekwentnie propagowata teze, ze takie ujecie przez kobiete sensu wiasnego istnienia
prowadzi jedynie do tragicznych rozwigzan.

Z retrospekcyjnych uje¢ dowiadujemy sie, ze Matylda zostala Zong Piotra
Paliwody z powodu niespodziewanej cigzy. Trudno zorientowa¢ si¢ na podstawie
wspomnien bohaterki, czy kochata meza. W trakcie ich matzenstwa Piotr zakochat si¢ w
Darji, a z powodu odrzucenia przez nig swoich uczué, popelit samobojstwo. Matylda
publicznie twierdzita, Zze maz zabit si¢ dla niej. W skrytosci ducha pielggnowata nieche¢ do
Darji oskarzajac ja o cyniczne uwiedzenie Piotra. Psychologi¢ tej postaci poglebia motyw
zdefiniowania przez bohaterke swojej tozsamosci tylko w konfrontacji z Darjg. Matylda
czesala 1 ubierata si¢ jak ona, kreowala si¢ na kobiet¢ niezalezna, przywlaszczyla sobie
przydomek nadany Darji przez Piotra: ,,Da” i kazata tak si¢ nazywa¢ Urbanowi. Sama
moéwila o sobie, ze ma ,,kompleks Darji” (P, s.158). Ludwik sugerowal, ze Matylda w
istocie kochata si¢ w przyjaciodtce, a jej nieustanne zainteresowanie Darja byto rodzajem
uwielbienia: ,,— Adoratorka, wielbicielka, platoniczny kochanek, no tak, bo co ci z tego
przyjdzie, Darja woli facetow....” (P, s. 144). Podobne sugestie znajduja si¢ w Kochankach
z Warszawy: ,,Wolata to, niz gdyby wykryli ze Piotr zabit si¢ przez Darj¢. I mogta znoéw
Darje widywa¢, musiata...” (K, s. 191). Mozna wobec tego uzna¢, ze Szemplinska
sugerowala rézne tropy interpretacyjne w odniesieniu do prezentowanych w powiesci
relacji migdzy dwiema kobietami.

Matylda byla obludna, skapa i nastawiona do $wiata egocentrycznie. Innych
ludzi, w tym wlasnego syna, traktowala instrumentalnie. Nie walczyta z obyczajami, ktore
uprzywilejowaty me¢zczyzn, ale si¢ do nich dostosowata. Pragneta $rodkéw, jakim sie
postugiwali, czyli wladzy i pienigdzy, 1 starala si¢ je zdoby¢ dostgpnymi jej — kobiecie —
metodami. W takim $wietle nielatwo potepi¢ zachowanie Matyldy — umizgi w obecnosci
me¢zczyzn, prostytucja w sytuacjach intymnych, spiskowanie, aby przeja¢ majatek ojca —
poniewaz byly to jedyne narzedzia, za pomoca ktorych mogla osiggna¢ swoje cele.
Intencja wykreowania przez Szemplinska jej postaci bylo raczej potgpienie relacji
kulturowych wymuszajacych na kobietach takie zachowania.

Przywykta do nieustannych intryg Matylda nie potrafita poja¢ prostych,
podyktowanych emocjami, reakcji Darji. W jej slowach i1 zachowaniach tropita ukryte
intencje, podobnie zreszta odnosita si¢ do pozostatych ludzi ze swojego otoczenia.

Walczyta z tym niewidzialnym wrogiem, stajac si¢ coraz bardziej sfustrowana, zmeczona i
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samotna. Matylda bowiem, tak jak Kasia Aleluja, byta w ostatecznym rozrachunku tylko
nieszczesliwa kobieta, probujaca utozy¢ sobie zycie w narzuconych jej spolecznie ramach.
Nie ulega jednak watpliwosci, ze Szemplinska takiego modelu nie pochwalata. Skazywata
bierne wobec patriarchatu bohaterki na klgske, nagradzajac natomiast Alde-Darje

wolno$cig wewnetrzng, ktorg uwazata za najwieksza wartos¢.

2.1.3. Kamila z domu Wronska, po me¢zu Pawernowska

Druga zona Ludwika przewijala si¢ epizodycznie na kartach Potrdjnego sladu,
nieco wiece] informacji na jej temat pojawito si¢ w Kochankach z Warszawy, a opis jej
malzenstwa wypelnit fabule Smierci Bazylego. Stanowi ona kolejne wecielenie
mieszczanskiego modelu kobiety, tak znienawidzonego przez Szemplinskg. Kamila,
nazywana w domu Kamiska, trawita zycie na marzeniach o me¢zu i dzieciach, potem na
ustugiwaniu Ludwikowi oraz rywalizowaniu (w swoim mniemaniu) z Darja o wzgledy
tego samego me¢zczyzny. Opisana zostata jako nietadna i duza dziewigtnastolatka, o
osobowos$ci — zdaniem narratora — ,,w proszku”, uformowanej dopiero przez Ludwika.
Kreacja Kamili ma takze w sobie duzo z Kasi Alelui. Corka Wronskich pragneta zdoby¢
milo$¢ dobrze wychowanego, zamoznego me¢zczyzny z jej warstwy spolecznej. Chceiata
mie¢ dom 1 dzieci. Jej horyzonty myslowe byly o wiele za waskie w stosunku do
zywionych przez nig ambicji zostania znang literatkg. Podobnie jak Matylda, miata
kompleks Darii 1 przedstawiata si¢: ,Jestem druga zona pierwszego me¢za Darji
Gierszowny, Kamila Pawernowska” (P, s. 178). Byla mocno zakochana w Ludwiku i
wierzyla mu bezgranicznie. Najprosciej byloby oceni¢ ja jako ghupia 1 zalosna w jej
zabiegach pozyskania mitosci Ludwika, ale 1 tym razem (tak jak w przypadku Kasi Alelui
czy Matyldy) posta¢ ta nie daje si¢ jednoznacznie sklasyfikowaé. Kamila byla produktem
mieszczanskiego wychowania. Nawykta do wiadzy rodzicielskiej, bez oporow przyjeta
dominacj¢ Ludwika. Obracala si¢ w kregach mieszczanskich zasad 1 uwazata je za
stosowne, pragnela jednak awansowac spolecznie, nie tyle do warstwy zamozniejszej, co
do wyzszej intelektualnie. W ogdlnej ocenie posta¢ ta budzi wspodlczucie. Kamila to
konkretne wecielenie ponadczasowego modelu dziewczyny dajacej si¢ wykorzystywacé z
milosci i kierowanej nadzieja, ze ukochany si¢ przy niej ustatkuje. Na przyktadzie Kamili
Szemplinska powtoérzyta swoje tezy z Narodzin czlowieka o krzywdzacym dziecko,
szczegOlnie dziewczynke, wychowaniu mieszczanskim. Dla odmiany skupita si¢ na
konsekwencjach takiej edukacji, jakie ponosi kobieta w przestrzeni prywatnej. Pokazala,

ze wychowanie Kamili szkodzito jej przede wszystkim w relacjach intymnych z
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mezcezyzng. Scen¢ defloracji dziewczyny zakonczong jej omdleniem nalezy uznaé za

symboliczna.

2.2. Zwierzeta

Zrosty zamykaja proces ksztalttowania bohatera zwierzecego w twodrczos$ci
Elzbiety Szemplinskiej. Okazalo si¢, ze jezyk powiesci awangardowej jest
najodpowiedniejszy nie tylko do przedstawienia psychiki czlowieka, ale réwniez
zwierzecia. Szemplinska w prezentacji menazerii zastosowata analize psychologiczng, co
sprawito, ze kocie i1 psie portrety w Zrostach nalezy uzna¢ za wyjatkowe. Pisarka
sprobowata przyja¢ punkt widzenia zwierzecia, a taka perespektywa narracyjna byla
catkowicie oryginalna. Ewa Kraskowska przywotata jako kontekst tworczo$¢ Zofii

Natkowskiej pos§wigcong zwierzetom:

(...) 1 Szemplinskiej, cho¢ w mniejszym stopniu niz Natkowskiej, nie udaje si¢ unikngc
antropomorfizowania zwierzat. O ile Nalkowska jednak zawsze oglada zwierz¢ z zewnatrz, prébujac z jego

wygladu oraz zachowania odtworzy¢ co$ na ksztalt zycia wewnetrznego, o tyle Szemplinska lubi

przedstawiaé¢ $wiat takim, jaki si¢ moglby jawi¢ oczom jej zwierz¢cych bohaterow ™.

W odczuciu Ewy Kraskowskiej Zrosty sa ,nade wszystko powiesciami o

przymierzu zwierzecia z cztowiekiem””

. Wyzlica Mony Lizy oraz kot January sa
postaciami réwnorzednymi wobec z pozostatych, ludzkich bohaterow i nalezag do
wyjatkowych w literaturze polskiej. Zwierzece historie opowiedziane w Zrostach mogltyby
tez postuzy¢ za scenariusz serialu o zyciu naszych braci mniejszych, jak na przyktad
opowies¢ o przypadkowo otrutej kotce Mumii, o wyleczonym dzigki staraniom Darji
kanarku Puszku, o Zatobie Mony, o mito$ci migdzy Januarym i Ofelig oraz o ich synku
Bazylim.

Przede wszystkim jednak zwierzeta wspotbytuja z ludzmi. Przyjaznig si¢ z
nimi i ktdca. Sa obok, jako inny, a nie gorszy gatunek. Szemplinska stworzyla dwie pary
miedzygatunkowych przyjaciot, niezwykle sobie oddanych: Piom¢ z Mong oraz Darj¢ z
Januarym. Opisy ich wzajemnych relacji zastuguja na szczegélne wyroznienie, gdyz udato
jej sie znalez¢ adekwatne slowa na przekazanie zwierzecych emocji, czego w tak

zaawansowanym stopniu nikt przed nig nie uczynit:

789 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 143.
790 Tamze, s. 144.
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Lecz w momencie gdy paznokcie jej zetkngly si¢ z jego sierScia, jak podrzucony iskra
elektryczng January rzucat si¢ w gorg i w bok, i w zwyz i w dal, w zaden sposdb nie mogac podporzadkowaé
si¢ ludzkiej woli.

Darja odeszla obrazona do mieszkania, wymyslajac mu, a kocur oblecial tryumfalnie
podworze, kazdy z oblotow konczac przed drzwiami. Tu zadzierat teb, stuchat i patrzyl. Ale jej nie byto. Nie
widziala go. Nie szukata go juz. Przestal jg obchodzi¢. Wtedy przemawiat pytajaco:

-Al, at?
I po przerwie powtarzat zndw, kilka razy, coraz predzej i niespokojniej: At-at? At-al? At-at? (...)

Kocur ocieral si¢ o drzwi, plasat pod klamka, rzucajgc coraz btagalniej, coraz natarczywiej: -
Al-al, Al-al, At-al?

Milczenie. Pustka. Darji nie ma. Caly $wiat jest pusty i ciemny. Ptaki nie ¢wierkajg juz, trawy
nie 1$nig w stoficu. Sprezyste, rude ciato nieruchomieje, trojkatny pysk wyrzuca juz nie pytanie, lecz jek
strachu i prosbe, narzekanie i rozpacz: - Auu.

I jeszcze glosniej, przeciaglej, zatosniej: - Auu, auu -

A potem zupelnie beznadziejnie: - Auuuu -

Nagle cos btyska w zielonych $lepiach, w ptaskim tbie, obraz, mysl, skojarzenie? Kot oblatuje
dom naookoto, dopada drabiny, przebywa ja w oka mgnieniu, juz jest na dachu, oto dymnik, strych, zapach
myszy, ale jego w tej chwili nic nie zajmuje, ghuchy i Slepy jest na wszystko poza przemozng checia
sprawdzenia czy ona jest (...)

W dwu susach przesadza schodki, oto okno spizarni, oto potka, i wreszcie wielka szpara w
drzwiach (...)

Darja stata przy kominie, prata swe ponczochy. (...)

January cichy i powazny, jak po wielkim wstrzasie, obchodzi naokoto bose nogi Darji, leciutko
ociera si¢ grzbietem o jej kolana, a potem uktada si¢ na ziemi, pyszczek oparlszy na jej stopach, poprawia si¢

pare razy, podkurcza tapki, wyciaga szyje, i mruczac intensywnie — zasypia. (P, s. 90-92)

Takich scen jest w Zrostach kilkanascie. Stanowia w zasadzie odrebne catostki
1 mozna by z nich stworzy¢ zbior nowel.

Nieprzypadkowo oczywiscie zwierzecy jezyk pojmowali tylko Darja i Pioma.
Darja, podobnie jak Alda z Narodzin czlowieka, jest nie tylko charakteryzowana za
pomoca animalistycznych metafor (,,stworzonko o szyi kwiatu, o twarzy krotkiej i
szerokiej, jak pyszczek weza”, ,,obojetna i tajemnicza jak jaszczur”), ale takze odczuwa

wyjatkowa wigz ze zwierzetami. Alda stawata si¢ wiewidrka, Darja — psem:

Darja ktadzie reke na karku suki, a wtedy suka wyciaga tape i opiera jg na kolanie Darji. Darja
wyciaga wargi do ucha suki, wtedy suka ucho nadstawia, teb cofa, zezem, wyczekujaco, patrzy na Darje.
-Mona, Mona — moéwi Darja. Jakby chciata zawy¢. A suka mocniej odchyla teb. Nozdrza jej drza. Darja nie
ustepuje. Coraz wyzej, coraz predzej, monotonnie i gorgczkowo jak zaklinacz wezow, przeciagle 1 wibrujaco

jak czarownice powtarza dwie sylaby, rozciaga je to stapia razem, urywa, milknie, i znéw wybucha piskiem,
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coraz cienszym, coraz bardziej nieludzkim.
- Mona, Mona, Mona — pusluje niespokojnie w uszach Paliwodow. (...)

Darja poteguje swoj pomruk, pisk i zawodzenie, jek i przy$piew. I nagle nie jest sama. Do jej
glosu, dotacza si¢ drugi glos. Umeczony, betkocacy, wydobyty wbrew woli, zajekliwy jak pierwsze stowa
niemego.

- Mona, Mona, Mona — $piewaja teraz obie. Strasznie, i dziwacznie, bez tchu, dziko, wariacko, ochryple i z

popiskiwaniem (P, 64).

Ludwik nazywal swojg pierwsza zone ,,Zimnotapka”, co miato dla nich obojga
pieszczotliwy wydzwigk. Nalezy w tym miejscu wyjasni¢, ze okreslenie to wywodzi si¢ z
ulubionych przez Szemplinskg utworéw Setona Thompsona i wskazuje na glgbokie
psychiczne zwigzki Darji ze §wiatem zwierzat.

Bohaterka Zrostow nieustannie bawita si¢ z kotami 1 psami, a kota Januarego,
swego najoddanszego pupila, wszedzie ze sobg zabierala. Picknie skomentowat to narrator
w Smierci Bazylego: ,jej droga (...) jest petna zwierzat”. Obraz Darji niosacej ogromnego
ztoto-rudego kocura wryt si¢ w pami¢¢ Ludwika oraz Kamili. Ten kot decydowatl o
oryginalno$ci Darji, sugerowat jej nietypowa osobowo$¢, intrygowal oraz wskazywal na
antymieszczanskg mentalnosc.

Sympatia lub antypatia do zwierzat stanowi w Zrostach kryterium
wartosciowania bohateréw. Darja, oprocz kotow, posiadata tez zotwia, mysz, weza 1 dwie
papuzki. Synek Matyldy, Pioma darzyl réwna mitoscig wyzla 1 Darj¢. Zwierzat nie lubita
Matylda, Urban oraz szereg niesprzyjajacych ,kochankom z Warszawy” gospodyn i
stuzacych. Oczywiscie fakt, ze to glownie bohaterowie mieszczanscy nie przepadaja za
zwierzetami, nie jest przypadkowy. Motyw ten pojawia si¢ na przestrzeni wszystkich,
takze lirycznych, utworow Szemplinskiej. Ludwik, chociaz potrafit porozumie¢ si¢ z
kotami, to przede wszystkim dlatego, ze one mu na to pozwalaty ze wzgledu na Darje. Nie
zawahal si¢ jednak potraktowaé okrutnie Bazylego, za co zaptacit utrata mitosci swej
pierwszej zony.

Watki zwigzane ze zwierz¢tami, tak jak w poprzednich utworach
Szemplinskiej, pelniag wazne role kompozycyjne i tresciowe. Emocje zwierzat i ludzi sg ze
soba sprzezone: skowyt psa w nocy, kiedy Darja i Ludwik walcza ze sobg fizycznie,
symbolizuje cierpienie gtownej bohaterki. Odczucia zwierzat antycypuja takze wydarzenia
ze $wiata ludzi — tesknota Mony Lizy za zmarlym dziadkiem Paliwoda zapowiada bol
Darji po rozstaniu z Urbanem.

Szemplinska sprobowala za pomoca jezyka Iludzkiego odda¢ psychike
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zwierzecia. W Zrostach udowodnita, ze jest to mozliwe. Stworzyla tym samym najlepsze

strony w swojej prozie, wykraczajac ta tematyka daleko poza ramy Dwudziestolecia.

2.3. Mezczyzni

Jest ich wielu w powiesciach tryptyku. Niektorzy zostali wymienieni tylko z
imion (Norbert, Czestaw, Jerzy, Zenon, Leon, Michal, Adam), niektérzy naszkicowani
(Niedzwiedzki, Mamrot, Andrzej, Piotr), a dwéch (Urban, Ludwik) odgrywa rownorzedne
role drugoplanowe. W grupie tej nalezy tez wymieni¢ Piome, dorastajgcego chtopca.

Ple¢ meska reprezentowana w Zrostach to kolejna po Narodzinach cztowieka
galeria totrow, mniej lub bardziej niemoralnych, opresorow kobiet, fanatykow patriarchatu,

oszustow 1 wiarotomcow.

2.3.1. Urban

Najwyzej w hierarchii spotecznej stoi lekarz Urban, wywodzacy si¢ z bogatego
ziemianstwa. Zgodnie ze swoim poczuciem humoru Szemplinska sportertowala go celng
metafora: ,,maty, zwinny, z czarng glowg i czarnym wasikiem (...) »ucha w $mietanie« -
nazywano go w szpitalu” (P, s.191). Urban miat kompleksy (trudno orzec, czym
wywolane) 1 ambicje posiadania znanej i pigknej kobiety. Pragnat, aby Darja grata na
najlepsze role w najlepszych teatrach. Byl o nig bardzo zazdrosny, urzadzat awantury,
obrazal si¢ jak maly chtopiec, ktérym w rzeczywisto$ci pozostal. Nie interesowala go
psychika ani uczucia Darji, nie potrafil tez zrozumie¢ jej potrzeby wolnosci, mitosci do
zwierzat oraz pogardy dla bogactwa. Zadat dla siebie wytgcznoscei i nie umiat sie pogodzié
z jej odej$ciem. Po zerwaniu wpadt w natog alkoholowy, z ktorego wydobyta go Matylda,
z premedytacja wybrana przezen na kochanke, aby zaleczyla komplementami jego
nadszarpni¢te zachowaniem Darji ego. Bez skrupulow wykorzystywal Matylde, skupiony
tylko na sobie. Mito$¢ do Darji w jego przypadku miata charakter destrukcyjny zarowno w
wymiarze prywatnym — nie rozumial §wiatopogladu ukochanej — jak 1 w zakresie jego
funkcjonowania spotecznego. Urban niszczylo bowiem wewnetrznie silne poczucie
mezaliansu. Byt pod tym wzgledem bardzo podobny do Matyldy — nie umiat przekroczy¢
barier swojej warstwy. W finale swojego romansu z Darja, po lekturze jej pamigtnika,
wydaje si¢, ze pojal, co go ograniczato. Woéwczas jednak byto juz za p6zno na odzyskanie
jej uczué. Urban przeszedt bolesng droge dojrzewania, ale swe do$wiadczenia odnosit
tylko do relacji z Darja, wobec innych kobiet pozostajac egocentrycznym, wyniostym i

proznym mezczyzng.
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2.3.2. Ludwik

Maz Darji — Ludwik Pawernowski — nazywany przez zong ,,Ik albo ,,Ika” byt
mitomanem 1 blagierem. Narrator podsumowat go krotko: ,,Chcial mie¢ dyplom, nie zdajac
egzamindw, pragnat sta¢ si¢ stawny, nie pracujac, marzyt o pienigdzach — peten wstretu do
zarobkowania” (K, s. 205). Fascynowala go brzydota, deformacje, zbrodnie, ktamstwa.
Uwielbiat odgrywac¢ role i urzadza¢ mistyfikacje. Wedtug Darji byt ,, podwdjny jak te palta,
ktore mozna nosi¢ na obie strony” (K, s. 29). Zaplatany we wlasne ktamstwa, czesto si¢
przejezyczal, zawsze jednak potrafit wybrnaé ze swoich matactw. Doskonale czul si¢ w
towarzystwie kobiet, nawykty od dziecka do ich oszukiwania. Nie mial problemow z
przekraczaniem granic etycznych. Wykorzystywat seksualnie zakochane w nim Wronskie,
a w chwilach bezsilno$ci z Darja posuwat si¢ do stosowania przemocy fizycznej. W kreacji
Ludwika pobrzmiewaja echa Kaliksta =z Narodzin czlowieka — ta sama
nieodpowiedzialno$¢, brak szacunku dla innych ludzi, nieumiej¢tnos¢ nawigzania wiezi z
bliskimi. Ciekawe, ze to Kamila, jego druga Zzona, potrafita dostrzec powolng degradacje

meza, co poszerza mozliwos$ci interpretacji tej postaci:

Obserwowata go, gdy ubrawszy si¢ siedziat przy stole i bgbnit palcami, albo patrzyt w $ciang.

To juz nie byt czarujacy chlopiec o ztych sktonnosciach, jakiego poznata w roku 1930 i jaki
woweczas jeszcze, mogt rownie dobrze przeksztalci¢ si¢ w szulera, hochsztaplera czy ztodzieja, jak i artyste o
duszy kupca, lub w kupca o fantazji artystycznej.

Nie byt to rowniez 6w Ludwik z potowy roku 1932, gdy przyplyw gotowki obudzit w nim
nalogi mieszczanskie, i gdy od bytu najbardziej typowych mieszczan odgradzato go jedynie lenistwo.

Byt to Ludwik, ktory zatracit lekkomyslnos¢ i czar, a nie zyskat uczciwosci. Ludwik, ktory
umiat zdradza¢ nie tylko kobiety, sprzedawac nie tylko cudze kapelusze i przywtaszczac¢ nie tylko pieniadze,
byt to Ludwik, juz wtedy, w koncu 1932 roku — z roku 34, 35, 36. A takze z dnia swej $mierci w lipcu 1937
roku...

Nastgpito w nim jakie$ ,,rozluznienie”. Wida¢ je byto w migéniach twarzy, w u$miechu, w
checi do wylegiwania si¢, w niecheci do golenia...Caty byl jakby rozmigkly i zmieniony, rozpasany. Mowit

beztadnie, jadt nieporzadnie (S).

Wydaje si¢, ze Kamila przeszia t¢ samg droge dojrzewania, co Kasia w
Narodzinach cziowieka. Uswiadomita sobie wlasne samooszustwa, a to zapowiadalo
wyzwolenie od toksycznej mitosci do me¢za. W Zrostach mamy zapowiedz $mierci
Ludwika, mozna wiec przewidzie¢, ze Kamila sprobuje inaczej ulozy¢ sobie zycie.

Kazimierz Kozniewski poréwnat posta¢ Ludwika do Zygmunta Podfilipskiego,
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bohatera dziewigtnastowiecznej powiesci satyrycznej Jozefa Weysennhoffa™'. Z
pewnoscig Ludwik to, podobnie jak Podfilipski, typ niemoralny, balansujacy na granicy
etycznej. Nalezy go zaklasyfikowa¢ do galerii lowelasow, zerujacych na mitosci i
pienigdzach zakochanych w nim kobiet. I tym razem jednak nie jest to postac
jednowymiarowa. Szemplinska zawsze prezentuje cztowieka jako produkt czasow, w
jakich przyszto mu zy¢, warunkéw rodzinnych i spotecznych. Juz w Narodzinach
czlowieka pisarka mocno skrytykowala dobroczynnos$¢ jako metode walki z n¢dzg i na
przykladzie Andrzeja Hornika pokazala jej bezwarto§ciowos¢. Takze Ludwik
Pawernowski jest pokazany jako ofiara systemu propagujacego filantropig. W dziecinstwie
glodowal a jego zycie zalezalo od bogatych krewnych. To wyrobito w nim chytros¢ i
umiejetno$¢ pochlebiania osobom, ktore mogly obdarowaé go materialnie. Stereotyp
lowelasa w ujeciu Szemplinskiej otrzymat podbudowe socjologiczng co sprawito, ze mimo
wyraznych negatywnych kwalifikatorow jakimi zostata obdarzona ta posta¢, budzi ona
wspotczucie czytelnika. Pisarka znowuz ,,budzi sumienia” i zmusza do refleksji nad

przyczynami konkretnych zachowan swoich bohaterow.

2.3.3. Andrzej, Niedzwiedzki, Pioma

W Zrostach pojawia si¢ takze mezczyzni traktujacy kobiety po partnersku, z
szacunkiem. Do grupy tej nalezy Andrzej oraz NiedZwiedzki. Co jest symptomatyczne,
potrafig oni rowniez nawigza¢ kontakt ze Swiatem zwierzat. Prezentowani sg tez w sposob
»staty”: jako silni, uczciwi, prostolinijni, dobrze zbudowani i charyzmatyczni — takimi
elementami fizyczno$ci pisarka nieodmiennie obdarzata bohateréw pozytywnych —
roznych ,,Dobrych Olbrzymow”, ,,Silnych” czy ,,Wyrwidebow™.

W podrozdziale tym nalezy jeszcze wyrozni¢ zakochanego w Darji Piome.
Chtopiec nie czut silnych wiezi z matka, nie wiadomo tez co przezywal w zwigzku ze
$miercig ojca 1 pojawieniem si¢ w jego domu Urbana. Kreacja ta jest bardzo szkicowa,
wydaje si¢, ze miata by¢ chtopieca wersjg Aldy. Z Alelujowna taczy Piome brak akceptacji
dla domu rodzinnego, dostrzeganie mieszczanskiej obtudy, nieszczesliwe dziecinstwo oraz
milo$¢ do zwierzat. Pioma ma w sobie fagodno$¢ Leszka Alelui, inteligencj¢ Aldy oraz
samodzielno$¢ Andrzeja. Odnosi si¢ wrazenie, ze posta¢ ta miata zapowiada¢ nowe
pokolenie mezczyzn, odrzucajacych tradycyjny podzial r6l w  spoteczefstwie

patriarchalnym.

791 K. Kozniewski, Kochankowie z Warszawy, dz.cyt.
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3. Miasto

Zrosty mozna traktowaé jako utwor z wpisang teza o niszczacym dziataniu
przestrzeni miasta na psychik¢ czlowieka. Mialo to zwigzek z 6wczesng dominacjag w
ukladzie spolecznym warstwy mieszczanskiej, ktorej odpowiadaty zalezno$ci
ekonomiczno-obyczajowe odzwierciedlajagce si¢ w architekturze 1 atmosferze miejskiej
aglomeracji.

Ewa Kraskowska przywotata w tym kontekécie proze Zbigniewa
Unilowskiego™. W jego utworach akcja takze toczy sie w mieScie, przede wszystkim w
mieszkaniach 1 pokojach. W Zrostach mamy do czynienia, pisze Kraskowska, z prawdziwa
epopeja mieszkaniowa: Daria nieustannie si¢ wyprowadza, wprowadza i przeprowadza.
Codzienno$¢ jest opisana z imponujacymi szczegétami. Z powiesci mozna si¢ dowiedziec,
jak wygladat typowy rozktad mieszkania w kamienicy, w jakich godzinach i na jakich
zastawach podawano obiad itp. Kraskowska zauwaza: ,,Te wszystkie detale obyczajowe 1
materialne Szemplinska wplata do akcji z duza naturalno$cia, nie wydzielajac dla nich
miejsca w partiach opisowych, i dzigki temu nasyca swe utwory owym specyficznym
realizmem zwyklego dnia, tak charakterystycznym dla prozy kobiecej”””. Fakt, ze akcja
powiesci dzieje si¢ w pomieszczeniach sprawia tez, ze wymiar ludzkiego zycia zostal ujety
w sposob klaustrofobiczny. Mysle, ze byt to zamierzony efekt. Motyw mieszkania, domu
pojmowanego jako klatka dla czlowieka przewija si¢ w catej tworczosci Szemplinskiej, a
najdobitniej zostal wyrazony wtasnie w Zrostach.

Warszawa w Zrostach jest prezentowana jako aglomeracja nowoczesna,
tetnigca wlasnym, hatasliwym, rytmem™. Stanowi osobny byt, pulsujacym rownolegtym
do ludziego zyciem. Czasem czlowiekowi sprzyja, a czasami wplywa na niego
destrukcyjnie. Miasto, stwierdza Malgorzata Biithner-Zawadzka, emanuje spokojem i
przyjazng cztowiekowi atmosferg w przestrzeni, w ktorej dominuje przyroda: w parkach,

na terenach zielonych, nadrzecznych. Wéwczas cichnie zgietk typowy dla cywilizacji:

Lazili po takach, lezacych migdzy Ochota a Mokotowem, gdzie pasty si¢ krowy i konie, i
patrzyly dobrym wzrokiem, uniostszy na chwile glowy znad przyziemnego kregu swych praw, za ludzmi,
ktérzy szli tak lekko, na dwu tapach. Wylegiwali si¢ na fortach Okgcia, nurzali w szumigcych falach zboza,

rwali chabry, bawili si¢ w chowanego wsrod drzew i wérdd ruin schronow.

792 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz. cyt., s. 148.
793 Tamze, s. 149.
794 Matgorzata Biithner-Zawadzka, dz.cyt.
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Z naturg szczegolnie zwigzana jest Darja — urodzona na wsi proletariuszka.
Przypomnie¢ tu mozna, ze takze Alda Aleluja odczuwata wyjatkowa wiez z przyroda.
Podobnie jak Darja uwielbiala rowniez zwierzeta. Zdaniem Biithner-Zawadzkiej w
przypadku Gierszowny opieka nad zwierz¢tami stanowi wazny element oswajania miasta
przez bohaterke.

W Zrostach, na co takze zwraca uwage warszawska badaczka, znalez¢ mozna

unikalny w naszej literaturze opis miasta widziany oczami psa — Mony Lizy:

Wtedy z zautka wybucha wiatr, dmie w brunatny pysk, w miodowe S$lepia $niezng kurzawg i
pies cofa sig¢, zawraca, biegnie z powrotem, ucieka przed wiatrem, coraz predzej, z ulicy w ulice, wérod
ryczacych aut, brzgczacych tramwajow, $lizga si¢ z wyczerpania, zapada po brzuch w zaspy, otrzasa sie, ale
wiatr wcigz jest za nim (...). Nie ludzie juz, lecz buchajace cieplem sklepy, lecz bramy wiodace do sieni
zaczely go przyciagaé. Ale sklepy byly zamknicte, a z bram wypedzaty go miotly, kije, nogi w dhugich
butach, krzyk, grudy $niegu, kamienie.

Scena ta ma u§wiadomi¢ odbiorcom, Ze miasto zamieszkujg réwniez inne, niz
czlowiek, organizmy. Taka wspolnota byta dla Szemplinskiej oczywista, o czym pisata juz
w swoich wierszach z tomiku z 1933 roku.

Ale, pisze Biithner-Zawadzka, zwiedza¢ Warszawy ze Zrostami w rece si¢ nie
da. W powiesci padaja co prawda nazwy ulic: Wronia, Ztota, Barska, Dobra, Zurawia, ale
,»Opisy przestrzeni ulicznej dotyczy¢ by mogly dowolnej metropolii. Wylania si¢ z nich
miasto mroczne i nieprzyjemne. (...) Warszawa w Zrostach jest odrealniona, ciemne ulice z
nienaturalnym $wiattem tworza pejzaz z pogranicza jawy 1 snu”. Takie ujecia miasta,

kontynuuje badaczka:

podszyte Igkiem przed miejska cywilizacja, ktéra wprawdzie rozsiewa urok nowoczesnosci, ale
niesie ze soba niebezpieczenstwo dehumanizacji, byly czesto spotykane w latach 30. ubieglego wieku,
zwlaszcza w poezji, zdecydowanie odchodzacej juz od afirmatywnych uje¢ procesé6w urbanizacji. W owym
czasie zaznaczyly si¢ tez w literaturze tendencje katastroficzne, zwigzane z kryzysem ekonomicznym, a takze

przeczuciem nadchodzacej wojny.

Biithner-Zawadzka zwraca w tym kontek$cie uwage na niezwykle ekspresyjna
scen¢ pozaru obserwowang przez Dari¢ i Ludwika. Majac jednak w pamigci reportaz
Szemplinskiej Motocyklem przez Niemcy, nie wydaje si¢, aby wierzyta ona w nadejscie

wojny.
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Earicuch (1941)

Powie$¢ byla podobno gotowa juz w 1929 roku’™”

. Siedem lat p6zniej nadal
czekata na publikacje™®. Fakt, ze tekst byl w petni uksztaltowany przynajmniej trzy lata
przed swoim wydaniem, potwierdzajag wzmianki o bohaterach Zancucha umieszczone w
Zrostach wydanych w latach 1938-193977. We wspomnianej ankiecie z 1936 roku
pisarka informowata, ze planuje wyda¢ drugi tom Narodzin cztowieka razem z pierwszym,
ktory jej zdaniem ,ulegl powaznym przeksztalceniom”. W 1937 1 1938 roku polscy
czytelnicy mieli okazje zapoznaé sie z fragmentami utworu™®. Szemplifiska zapowiadata

wtedy, ze Lancuch wkrotce ukaze si¢ drukiem™’

. W 1940 roku, juz we Lwowie, zalila si¢
natomiast, ze uniemozliwita jej to cenzura: ,Rekopisy ksigzek napisanych w bialej
Warszawie, a nie wydawanych przez cale lata z powodu niecenzuralno$ci tematoéw
dostatam dopiero po miesigcu. Byly to tylko strzepy”. Z tego powodu byta zmuszona

zrekonstruowaé catos$é®®,

Nieco inaczej rzecz ujeta w notce ,,Od wydawnictwa”
otwierajacej Larncuch. Mozna tam przeczytac, ze jest to powies¢ bedaca spojong w catos¢ |
1 II czg$cig Narodzin czlowieka. Zdaniem redakcji (autorki?), druga cze$¢ debiutanckiej
powiesci Szemplinskiej ,,nie znalazla miejsca na rynku ksiggarskim Polski wersalskiej”
(8.3)*™'. W ciggu tych lat, kiedy pisarka probowata opublikowa¢ Zarcuch, rownolegle

pracowata zarowno nad tre$cig Zarcucha, jak 1 Narodzin cztowieka:

Ulegat przerobce materjat i konstrukcja ksigzki, zmieniaty si¢ charaktery bohateréw, losy ich,
imiona. W grudniu 1938 roku przybraty oba tomy ,,Narodzin cztowieka” swoja ostateczng postac, zrostszy

si¢ w jedng calo$¢ i otrzymawszy tytul ,,Lancuch” (s.4).

Ostatecznie powie$¢ ukazata si¢ w 1941 roku we Lwowie, chociaz peten adres

bibliograficzny brzmi: Kijow-Lwow 1941. Roéwnolegle fragmenty utworu opublikowane

795 1. Krzywicka, Narodziny pisarza, dz.cyt.

796 W pracowniach pisarzy polskich, ,,Wiadomo§$ci Literackie” 1936, dz.cyt. oraz W pracowniach pisarzy
polskich, ,,Wiadomosci Literackie” 1937,dz.cyt.

797 Dla przypomnienia: w Smierci Bazylego z 1939 r. znajduje si¢ ten sam akapit dotyczacy niedzieli w
mieszczanskiej rodzinie jaki si¢ ukazat w Lancuchu.

798 E. Szemplinska-Sobolewska, Uwertura do powiesci ,,Lancuch”, dz.cyt.; E. Szemplinska-Sobolewska,
Na letnisku (Fragment powiesci ,,Lancuch”), dz.cyt.; E. Szemplifiska-Sobolewska, W poniedziatkowe
rano, dz.cyt. oraz: E. Szemplinska-Sobolewska, Smier¢ Sowy, dz.cyt.; E. Szemplinska-Sobolewska,
Jeden dzien Wiktora, dz.cyt.

799 E. Szemplinska-Sobolewska, Smier¢ Sowy, dz.cyt.

800 Rok pracy pisarzy lwowskich, ,,Czerwony Sztandar” 1940, dz.cyt.

801 E. Szemplinska, Zarncuch, Kijow-Lwow 1941 r. Dalsze cytaty beda pochodzity z tego wydania, chyba ze
zaznaczg inng opcje. W nawiasach podaj¢ numery stron.
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zostaty na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” oraz ,,Prawdy Wilenskiej

W 1941 roku Niemcy zaj¢li Lwow. Szemplinska wraz z mgzem 1 dzieckiem
uciekta w glagb ZSRR. Historyczne okolicznosci uniemozliwilty rozpowszechnienie
powiesci. Nie funkcjonuje ona w literaturze epoki takze z tego wzgledu, ze trudno ja
zaklasyfikowa¢ do konkretnego nurtu. Zancuch powstal w okresie przedwojennym,
tematyka dotyczy probleméw tego czasu, z naciskiem na rozwoj ruchu socjalistycznego,
natomiast opublikowany zostat w czasie wojny poza granicami kraju.

Sama pisarka w okresie powojennym nie eksponowata faktu istnienia tej

powiesci. W stowie od autora poprzedzajacym Narodziny z 1968 roku stwierdzata krétko:

Pierwsza wersja trzytomowej powiesci ,,Narodziny” zostala napisana w roku 1932. W tymze
roku ukazat si¢ drukiem tom pierwszy. Tom drugi i trzeci, poza fragmentami, przepadly podczas wojny.
Druga wersja ,,Narodzin” zostata odtworzona w roku 1941. Obecne wydanie jest rekonstrukcja catosci na

podstawie ocalatych fragmentow obu wersji®*.

Wynika z tego, ze by¢ moze Szemplinska nie dysponowata egzemplarzem
Lancucha i sadzila, ze caly naklad przepadt®”. Wspominata takze o jakim$ trzecim tomie,
ale trudno dociec, co miata na mysli. Krzysztof Wozniakowski, autor jedynego znanego mi
opracowania dotyczacego Lancucha, uwaza, ze Elzbieta Szemplinska ,,zatajala” istnienie
powiesci®®. W Archiwum w Ksigznicy Pomorskiej znajdujg sie rézne wersje
rekopisSmienne i drukowane egzemplarze I i I tomu Narodzin czliowieka (Asz/N)*",
brakuje natomiast samego Zancucha. By¢ moze szczegdtowa analiza poréwnawcza
wszystkich dostgpnych wariantoéw wyjasnitaby istniejace niejasnosci.

Szkic Krzysztofa Wozniakowskiego jest niezmiernie interesujacy i obfituje w
wiele bezcennych informacji bibliograficznych, z ktorych réwniez korzystatam.
Wroctawski badacz miedzy innymi szczegdélowo analizuje hasta poswigcone powiesci w

odpowiednich opracowaniach. Wyjasnia na przyklad, co warto przytoczy¢ z potrzeby

802 E. Szemplinska, Lancuch, ,,Czerwony Sztandar” 1941, nr 127, s. 3 [cyt. za: Literatura polska i teatr w
latach I wojny swiatowej, dz.cyt., poz. 5355].

803 E. Szemplinska, Pierwszy Maj Aldy (fragment powiesci ,,Lancuch”), ,,Prawda Wilenska” 1941, nr 104
[cyt. za: K. Wozniakowski, £ancuch Elzbiety Szemplinskiej, dz.cyt., s. 239]. Natomiast opracowanie
Literatura polska i teatr w latach II wojny swiatowej podaje tytult Pierwszy dzien Aldy (dz.cyt., poz.
5355).

804 E. Szemplinska, Narodziny, Warszawa 1968.

805 Nie jest to pozycja ogolnie dostepna, nie posiadajg jej: Biblioteka Narodowa, Biblioteka Uniwersytecka
we Wroctawiu oraz Biblioteka Jagiellonska. Egzemplarzem powiesci Zancuch dysponuje Biblioteka
Ossolineum.

806 Dz.cyt., s. 241.

807 Archiwum Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej, E. Szemplinska-Sobolewska, Narodziny cztowieka /t. 1,
II rézne wersje rekopismienne i egzemplarze drukowane z poprawkami/, sygn. 1632.
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ustalenia faktow dotyczacych utworu Szemplinskiej, ze prawdopodobnie bledna jest

informacja o istnieniu rosyjskiego lub ukrainskiego przektadu Zarcucha®®

. Analizuje
ponadto genezg powiesci 1 wnikliwie interpretuje poszczegolne watki oraz postaci utworu.
Zdaniem Wozniakowskiego, nie mozna traktowaé fLancucha jako zwyktlej

809

kontynuacji Narodzin cziowieka®™. Wydanie z 1941 roku obejmuje bowiem zaledwie

okolo 1/3 zawarto$ci treSciowej edycji z 1932 roku®"’

. Nalezy si¢ z tym zgodzié,
zaznaczajac jednak, ze niektore watki, na przyktad dotyczace Teresy 1 Wiktora lub Teresy 1
Andrzeja, mozna traktowac jako prosty cigg dalszy, uzasadniony uptywajacym czasem
akcji.

W ostatnim akapicie swojego szkicuWozniakowski stwierdza, ze Zarncuch to

kolejna wersja powiesci o Aldzie, w jego opinii — najbardziej udana®"

. Uzasadnia t¢ teze
poglebiona, w stosunku do wersji z 1932 1 1968 roku, psychologia postaci, w tym przede
wszystkim doskonalszg kreacja Katarzyny i Wiktora (Kaliksta), rozbudowaniem motywow
oraz wieloptaszczyznowosciag ukazania dojrzewania Aldy. Ponadto, wedhug
Wozniakowskiego, podstawowe sktadniki fabuly Zancucha powstaty przed 1939 rokiem,
ale przynajmniej niektore fragmenty zostaly opracowane juz w latach 1939-1941, o czym
$wiadczg rozne szczegdly historyczne®'?. Potwierdzita to analiza treSci Zrostow, ktorg
przeprowadzitam w odpowiednim miejscu pracy.

Elementy z przedwojennej edycji, kontynuuje Wozniakowski, stanowig o
wartosci utworu: ,,wnosity z kolei nowe, oryginalne i1 nie spotykane w Owczesnej

literaturze radzieckiej tony, zwlaszcza w kontek$cie skromnej oficjalnej twoérczosci w

jezyku polskim, rozwijajacej si¢ w latach 1939-1941 na bylych polskich kresach

808 Domniemany rosyjski przektad (tytut Cep) widnieje w opracowaniu Literatura polska i teatr w latach 11
wojny swiatowej. Bibliografia, t.2, dz.cyt., s.108, poz. 5351. Komentarz K. Wozniakowskiego: ,,W
przekonaniu piszacego te slowa jest to blednie odczytany z jakiej§ bibliografii radzieckiej zapis
odnoszacy si¢ do wydania w jezyku polskim, podajacy jednakze tytuly ksiazek wylacznie w wersji
rosyjskiej. Poza brakiem nazwiska tlumacza zwraca uwage zdumiewajaca zgodno$¢ ilosci stron w
polskim oryginale i (rzekomym?) tlumaczeniu rosyjskim: 528! Dodajmy, ze wedlug autorytatywnej
informacji A. Glowackiego (udzielonej autorowi tego szkicu w rozmowie z 28 V 2003) kijowsko-
Iwowskie Panstwowe Wydawnictwo Mniejszo$ci Narodowych programowo nie zajmowalo si¢ publikacja
ksigzek w jezyku rosyjskim i ukrainskim” (K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 240). A. Glowacki jest autorem
opracowania Sowieci wobec Polakow na ziemiach wschodnich Il Rzeczypospolitej 1939-1941, £.6dz 1998.
O ukrainskim przektadzie informuje stownik Wspodiczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik
biobibliograficzny, 1.8, Warszawa 2003, s.164, poz. 8. Wedlug K. Wozniakowskiego, gdyby takowy
istnial, nositby tytul Jlanyroz, a nie Ljens (dz.cyt., s. 240).

809 Taka informacj¢ podaje na przyktad Stownik wspolczesnych pisarzy polskich, pod red. E.
Korzeniewskiej, t. 2, dz.cyt., s. 534 oraz M. Inglot w opracowaniu Polska kultura literacka Lwowa lat
1939-1941, dz.cyt., s. 112.

810 Dz.cyt., s. 242.

811 Tamze, s. 254.

812 Tamze, s. 241.
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wschodnich™®"®. Badacz wymienia w tym kontek$cie obecno$¢ snow w fabule, obszerny
watek szkolny i powigzang z tym tematyke erotyczng oraz stosowanie technik typowych

dla powiesci psychologicznej. W podsumowaniu szkicu pisze:

LLancuch” — przy wszystkich swych niedostatkach, zgrzytach i deformacjach — pozostat

glosem pisarskiego zaangazowania przeciwko krzywdzie i uciskowi, przeciwko niesprawiedliwos$ci
spolecznej, nieréwnosciom klasowym 1 narodowym, przeciwko obyczajowym, mentalnym i

$wiatopoglagdowym ograniczeniom cztowieczefistwa®'*.

Zgadzam si¢ z opinia, ze jest to najbardziej udana wersja opowiesci o Aldzie,
ale takze o Katarzynie 1 Wiktorze. Decyduje o tym dopracowana koncepcja
psychologiczna tych bohateréw oraz konsekwentniejsze niz w pozostatych dwoch
wariantach, przeprowadzenie poszczegdlnych watkow. Nad calo$cia niepodzielnie panuje
ideologia lewicowa, lecz nie traktuj¢ tego w kategoriach zarzutu. Krytykowac¢ natomiast
nalezy emfatyczny styl i napuszone dialogi we fragmentach odnoszacych si¢ do
komunizmu. To te elementy decyduja o nienajlepszej jakos$ci artystycznej konkretnych
partii utworu. Nadal jednak, mimo takiego przesycenia powiesci okreslonym
swiatopogladem, fancuch czyta si¢ z zainteresowaniem jako udany dokument epoki. W
porownaniu z Narodzinami cztowieka doszto do przesuni¢cia motywoOw, zmienila si¢
forma 1 styl oraz pojawily si¢ nowe realia historyczne, ale jadro pozostato to samo.
Szemplinska nadal, mimo zastosowania schematycznych rozwigzan fabularnych, potrafita
wzbudzi¢ w czytelniku emocje i refleksje.

Tytut utworu — Lancuch — to podobnie jak w przypadku powiesci z 1932 roku,
metaforyczny skrot gtdéwnej tezy tekstu. ,,Lancuch” jest tutaj przede wszystkim symbolem
wiezow spotecznych i rodzinnych, w jakich funkcjonuje cztowiek. Szemplinska odwotata
si¢ jednakze réwniez do innego znaczenia tego stowa. ,Lancuch” to takze ,ciag,
nastepstwo, chronologia” - zarowno w odniesieniu do wydarzen historycznych, jak 1
jednostkowych. Autorka uwazata, mowigc w duzym uproszczeniu, ze wszystko, co si¢
dzieje wokot nas, ma swoja przyczyne, cel i konsekwencje. Obsesyjnie dazyla do
znalezienia owych trzech elementoéw sktadajacych sie na ludzkie istnienie. W Narodzinach
czlowieka szukala odpowiedzi na nurtujace jg pytania w determinizmie, losowym
przypadku, freudyzmie. W Lancuchu, nie wyrzekajac si¢ swych refleksji z 1932 roku,

skoncentrowata si¢ jednak na komunistycznych tezach o warunkach ksztattujacych byt

813 Tamze, s. 242.
814 Tamze, s. 254.
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cztowieka.

1. Forma, styl, gatunek

Okolicznos$ci powstania powiesci rodza pytanie o umiejscowienie jej na mapie
literatury polskiej. Nie mozna wpisa¢ utworu w nurt literatury emigracyjnej, poniewaz
faczy go z tym pojeciem tylko miejsce publikacji — poza granicami kraju. Konstrukcja
powiesci, wpisana w nig ideologia oraz zwigzana z tym schematyczno$¢ niektorych
watkow 1 postaci sytuuje Zaricuch w obrebie literatury socrealistycznej. Leszek Szaruga®",
analizujagc kanon polskiego realizmu socjalistycznego, stwierdza:,,W polskim zyciu
literackim socrealizm zostal wprowadzony w roku najp6zniej 1940, przede wszystkim w
srodowisku pisarzy chronigcych si¢ przed niemiecka inwazja w okupowanym przez

7816 Qocrealizm  rozumiat  jako: ,urzedowo, instytucjonalnie

Sowietow Lwowie.
zadekretowany sposob uprawiania tworczosci artystycznej wedle wytycznych sprawujacej
wladze partii komunistycznej”.*'” Pozostane i ja przy tym ujeciu tematu. K. Wozniakowski
natomiast przekonujaco dowiodt, ze partie powiesci niepokrywajace si¢ z Narodzinami
czlowieka powstaty albo zostaly odpowiednio zmodyfikowane, tak aby odpowiadaty
zatozeniom obowigzujacym literatur¢ powstajagcg w latach 1939-1941 na terenach
zaanektowanych przez ZSRR. Zancuch jest wobec tego jednym z pierwszych polskich
utwordéw socrealistycznych. Nie wyczerpuje to jednak kwestii przynalezno$ci gatunkowe;j
omawianej powiesci.

W stosunku do Narodzin cztowieka z 1932 roku Szemplinska najmocniej
zmodyfikowata kompozycje. Zarncuch ma zdecydowanie konsekwentniejsza forme
werystyczng. Poprzez okreslone przesunigcia fabularne przyjat takze strukturg bardziej
»powiesciowa” niz ,nowelowa”. W Zancuchu, w odniesieniu do wersji z 1932 roku, o
wiele trudniej wyodrebni¢ zamknigte catostki, ktore moglyby by¢ osobnym opowiadaniem.
Mniejszym zmianom ulegla struktura stylistyczna i1 narracyjna, pojawia si¢ narrator
wszechwiedzacy 1 mowa pozornie zalezna. Wystepuja elementy oniryczne i symboliczne,
pisarka stosuje rowniez w opisach technike naturalistyczng i ekspresjonistyczng, chociaz w
mniejszym stopniu niz w 1932 roku. Rezygnacja z ekspresjonizmu oznaczata
automatycznie ztagodzenie jezyka powieSci. Jest tutaj mniej patosu i1 hiperbolizacii,

chociaz obowigzkowo w partiach opisujacych zachowania nauczycieli lub dziatania

815 L. Szaruga, Literacki kanon polskiego realizmu socjalistycznego [w:] Socrealizm. Fabuly — komunikaty —
ikony, red. K. Stepnik, M. Piechota, Lublin 2006, s. 11-22.

816 Tamze, s. 11.

817 Tamze, s.11.
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podejmowane przez Romana Witana pojawia si¢ wzniosty, panegiryczny ton, odpowiedni
do konwencji utworu socrealistycznego. Fragmenty zwigzane z komunistycznym herosem
nosza tez znamiona publicystycznych sklonnosci autorki tekstu.

Najwazniejsze zmiany dotycza jednakze propagowanej na kartach ksigzki
ideologii, wyraznie o komunistycznym zabarwieniu. W  Narodzinach czlowieka ta
ideologia krazyta gdzies w tle wydarzen, ale na pierwszym planie znajdowala si¢ kwestia
psychologicznych aspektow dojrzewania Aldy. W Zancuchu zagadnienia polityczne sg
obecne na kazdym poziomie fabuty i ostatecznie sktadaja si¢ na efekt przesycenia utworu
okreslonym $wiatopogladem. Uprawnia to do wpisania powiesci takze w nurt literatury
proletariackiej®'®.

W Lancuchu Elzbieta Szemplinska zrezygnowala =z wielu ujec
humorystycznych, czujac zapewne, ze nie pasuja one konwencjg do socrealistycznego
patosu. Pozostawila jednak fragmenty, w ktorych kpila z jezykowych sposobdéw
ujmowania rzeczywisto$ci stosowanych przez S$rodowisko mieszczan. Zardwno w
Narodzinach cztowieka, jak 1 w Lancuchu dotyczy to przede wszystkim postaci Kasi,
wyglaszajacej frazy majace uspokoi¢ jej sumienie. Pisarka rozbudowata znacznie watek
szkolny 1 przesuneta punkty ciezkos$ci w analizie psychologicznej relacji taczacych rodzing
Alelujow/Alejewiczéw. Przede wszystkim w Zaricuchu znajdziemy wigcej opisow wigzi
migdzy Alda a Kalikstem/Wiktorem. Ponadto, konflikt Aldy z matka nabrat innego
wymiaru. Nie jest to tylko walka o indywidualno$¢ dziewczynki (ten aspekt pojawia si¢ w
poczatkowych partiach powiesci, odpowiadajacych tresci Narodzin czlowieka), ale w
miar¢ dojrzewania najstarszej Alejewiczowny staje si¢ walka pokoleniowa z wyraznym
podtekstem ptciowym. Ich kldtnie to konflikt dwoch kobiet reprezentujacych odmienne
postawy wobec zycia. Takie poszerzenie perspektywy wzbogacito fabule powiesci.

W zwigzku z tym, ze bohaterowie utworu sg starsi, mniej miejsca poswigcita
Szemplinska kwestiom psychiki dziecka, skupiajac si¢ bardziej na opisach problemow
nurtujagcych mlodziez. Pojawia si¢ motyw typowego konfliktu pokolen. Nastolatki w

Lancuchu walcza z rodzicami o

krotkie wlosy, szanowanie nauczycieli, o jedwabne ponczochy, o wracanie przed wieczorem, o
chodzenie z chtopcami, o listy od me¢zczyzn, o ksiazki, i kino, i stopnie, i pieniadze, i poglady, i jedzenie z
Tokciami na stole, i spanie na lewym boku. Kazdy dzien, godzina, najpowszedniejsze zdarzenie, gazeta, ulica,

kazanie, dostarczaty tematu do dyskusji, stawaly si¢ zrodlem ktotni, ptaczu, awantury (s.380).

818 Definicja wedtug: T. Bujnicki, Proletariacka literatura, dz.cyt.
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Tylko w przypadku Aldy konflikt ma wyrazny wymiar spoteczno-polityczny. I
ona jednak rozmawia z kolezankami o chtopakach, o pierwszych romansach czy o
wyborze zawodu. Z watkiem dojrzewania nastolatek wigze si¢ motyw erotycznych
do$wiadczen, nieobecny, ze wzgledu na wiek bohaterek, w Narodzinach czlowieka. W
powiesci z 1932 roku pojawia si¢ epizod snu mitosnego Andrzeja Hornika, w 1941 roku
dotyczy to rowniez Aldy. Smielsze obyczajowo sa takze aspekty pozycia matzenskiego
Katarzyny 1 Wiktora oraz relacje erotyczne laczace nauczycielki i1 uczennice w szkole
Aldy*”.

Lancuch sktada si¢ formalnie z 49 rozdziatow, chociaz oficjalna ostatnia cyfra
to 48. Dwa rozdzialy omylkowo otrzymaly t¢ sama numeracje: wlasciwy rozdziat 39 i
kolejny.

Rozdzialy maja bardzo nieréwna dlugos¢. Niektore obejmujg kilkanascie stron,
niektore zaledwie strong. Nie posiadajg tytuldw, co podkresla rezygnacje z nowelowej
budowy powiesci.

W notce Od redakcji mozna przeczytac, ze ,,Lancuch to dokument smutnej, na
zawsze minionej przesztosci”. Niewatpliwie mozna potraktowaé te powies¢ jako
swiadectwo okre$lonej epoki. Co prawda widzianej jednostronnie, ale Szemplinska jako
autorka miata do tego prawo. Tym bardziej, ze w jej pogladach nic si¢ nie zmienito od
1932 roku. Nadal postrzegata przedwojenng Polske jako kraj niedemokratyczny, peten
nierdwnos$ci spolecznych 1 narastajagcego pauperyzmu ludnos$ci, szczegdlnie proletariatu.
Jak wielu jej wspolczesnych nadziej¢ poktadala w komunizmie i data temu wyraz w
Lancuchu. Znajdziemy tam jednak przede wszystkim nie realistyczne obrazki, ale raczej
swiadectwa okreslonego typu myslenia prowadzacego bohateréw do podjecia decyzji o
dzialalnosci antyrzadowej. Szemplinskiej nadal bliska jest metoda twodrcza skupiajaca sie
na przezyciach wewnetrznych postaci. W Zancuchu rozbudowaniu ulegly introspekcje
bohateréw, gléwnie Kaliksta/Wiktora, Otylii/Teresy i Andrzeja Hornika. Znacznie
poszerzone zostaly takze partie powiesci poswiecone systemowi edukacyjnemu
przedwojennej Polski. W tym sensie Zancuch to dokument nastrojow spotecznych
przetomu lat dwudziestych 1 trzydziestych prowadzacych do przemian politycznych.
Powies¢ jest rowniez doskonalym §wiadectwem zmian dokonujacych si¢ w mieszczanskim
1 robotniczym modelu polskiej rodziny. W obu przypadkach przerwaniu ulegla cigglosé¢

warto$ci 1 postaw obowigzujaca od wiekow. Rozpad zasad w domu mieszczanskim

819 O niespotykanych w literaturze owego okresu scenach erotycznych wspominal rowniez K.
Wozniakowski.
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obserwujemy oczami Kasi, jedynej osoby przezywajacej zmiany, w jakich uczestniczyta.
Musiata pogodzi¢ si¢ z bezrobociem meza, a potem jego odejSciem. Musiata tez
zaakceptowac fakt, ze dzieci lekcewazyly warto$ci, ktore im wpajano. Widziata, ze Alda
bedzie inna niz ona: samodzielna i wyksztatcona. Kasia marzyta o modelu, jaki znata z
dziewietnastowiecznych powiesci: mezczyzna mial pracowad, a kobieta bawi¢ dzieci i
picknie wyglada¢. Pod koniec powiesci wiedziata juz, Ze to si¢ nigdy nie ziSci. Natomiast
w rodzinie robotniczej dochodzito do fizycznego rozpadu wiezi taczacych domownikow.
Mezczyzni gingli w rewolucjach albo przebywali w wigzieniach. Kobiety musiaty
pracowac calymi dniami, tym samym tracac kontrol¢ nad wychowaniem dzieci.

Akcja Narodzin cztowieka rozgrywa si¢ mniej wigcej w latach 1912-1920,
Alda ma wtedy 11 lat. W Lancuchu czas akcji zostal nieco poszerzony w retrospekcjach do
wydarzen z 1905 roku, a konczy si¢ okoto roku 1928.%*° Lata 1920-1928 to akcja wiasciwa,
zawiera opis zycia Aldy-nastolatki, poglebiona charakterystyke szkoty, powigzang
bezposrednio z ukladami spotecznymi w niepodlegtej Polsce, dalszy ciag relacji
Kaliksta/Wiktora z Otylig/Teresg oraz Kaliksta/Wiktora z rodzing. Powie$¢ konczy sie
smiercig Aldy. Tto historyczne tworza, oprocz zdarzen przed 1920 rokiem, wybory do
sejmu w 1922 roku, zabdjstwo Gabriela Narutowicza oraz zamach majowy w 1926 roku.
Pojawia sie takze nowy bohater, wspomniany w Narodzinach cztowieka w jednym zdaniu
— Roman Witan.

W Lancuchu $ledzimy kolejny etap dojrzewania Aldy, juz nastoletni, nie
dzieciecy. Stad zapewne zmiana tytutu powiesci. Szemplinska nie skupita si¢ na analizie
ksztaltowania osobowos$ci, nie ma tutaj rozwazan na temat kwestii determinizmu i
dziedziczenia, znikngty akapity poswiecone refleksjom o roli przypadku w zyciu
cztowieka. Autorke w 1941 roku bardziej interesowato to, co czekalo Alde po
przekroczeniu wieku dziecigcego. Warto tu przywota¢ zwierzenia miodej Szemplinskiej
dotyczace jej wlasnych przezy¢®!. Jako trzynastolatka buntowala sie przeciwko zasadom
propagowanym w szkole, przeciwstawiala si¢ nauczycielom i nie mogta si¢ doczekac
matury. Niestety, jak sama przyznala, po jej otrzymaniu w 1928 roku zorientowala si¢, ze

,wiezienie ciagnie si¢ dalej i ze walka dopiero teraz si¢ zaczyna”?. Lata dojrzewania

820 W powiesci brakuje jednoznacznej cezury, ale zagadnienie szczegotowo omowit K. Wozniakowski: ,,Na
krotko przed $miercia Alda w rozmowie z Romanem Witanem wspomina glo$na sprawe Sacca i
Vanzettiego (s.502), na ktorych, jak wiadomo, wykonano wyrok $mierci w USA 22 VIII 1927. Czas akcji
powiesci zamyka si¢ wigc albo jeszcze w r. 1927 przed wykonaniem wyroku, albo — co ze wzgledu na
czas zblizajacych si¢ matur wydaje si¢ prawdopodobniejsze — juz po jego wykonaniu, ale kiedy sprawa
jeszcze wciaz bulwersowata opini¢ publiczng — w r. 1928.” (dz.cyt., s. 243).

821 Jak sig uczyli wspotczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.

822 Tamze.
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pisarki oraz sposob traktowania szkoty sa tozsame z konstrukcja postaci Aldy, co stanowi
wyrazny sygnat autobiograficznego podtoza tego watku.

Fragment rozdzialu XXXVII ma charakter publicystyczny: to wyktad na temat
wychowania dzieci, ich problemoéw z brakiem perspektyw, przyczyn demoralizacji ludzi z
najbiedniejszych warstw spotecznych. Swoje kwestie wyglaszaja po kolei: Teresa, Roman
Witan i Wiktor. Nie poprzedzaja tego zadne sygnaly swiadczace o glebokich refleksjach
tych bohateroéw, totez czytelnik moze czu¢ si¢ zaskoczony naglym odstonigciem ich
rozsagdnych przemys$len. Trudno w tym przypadku zarzuci¢ Szemplinskiej ptytko$¢ sadow
— bohaterowie jej powiesci kresla rzeczywisty obraz problemoéw z jakimi borykato si¢
mtode polskie spoteczenstwo. Pisarce powiodt sie¢ zamyst pokazania narodzin §wiadomosci
komunistyczne] w przedstawicielach zarowno biedoty, jak 1 mieszczan 1 inteligencji.
Publicystyczne wstawki sg w tym kontek$cie niepotrzebne i niezrozumiate, tym bardziej,
ze bohaterowie swoje stuszne racje wykladaja w uproszczonej formie i patetycznym
jezykiem. Szemplinska po raz kolejny udowodnila, ze pouczanie czytelnika uwazata za
najlepsza metode przekonywania go do swoich pogladow.

O wymowie ideologicznej powiesci decyduje ostatecznie fakt, ze bohaterowie
Lancucha widza tylko jeden sposdb zmiany sytuacji w panstwie. Rozstrzyga o tym, i nie
moze by¢ inaczej, Roman Witan: ,,Za gardlo chwyci¢ taki $wiat, zburzy¢ takie panstwo,
rozerwac takie prawa, znies$¢ taki rzad, rozwali¢ taki ustroj! To mozemy!” (s.432).

On takze wyglasza najbardziej ideologiczng mowe¢ bedaca peanem na czes$é
Zwiazku Radzieckiego. Przed zachwyconymi stuchaczami: Teresa, Andrzejem, Wiktorem

i Alda roztacza obraz raju na ziemi, gdzie

nie ma juz analfabetow, ksigzki ida w milionowych naktadach (...) tam nawet ludzie dojrzali,
majacy zawod i rodzing, zapisujg si¢ na uniwersytety (...), tam (...) sg specjalne, do wylawiania talentow z

mas, domy samorodnej tworczos$ci (...) Tam wiejskie chaty sg zelektryfikowane (...) Nauka i doktor sg za

darmo. Wchodzisz do kliniki, i lecza ci¢. Idziesz do szkoty, siadasz na tawce, i uczg ci¢ (5.482).

W przemowie Witana pojawia si¢ tez Stalin 1 ,,madra partia”. Szczegély te K.
Wozniakowski uznat za powstate po 1939 roku, gdyz w latach trzydziestych ubiegtego
wieku nie moglo by¢ mowy o kulcie Stalina®**. Z pewnoscig wizja dobrobytu ZSRR

zaprezentowana w powiesci jest tozsama z przekonaniami Szemplinskiej ujawnionymi w

823Warto tu jednak przytoczy¢é wspomnienia A. Wata: ,,W »Miesieczniku« [czyli w 1929 r.: O. S-W] Stalin
jeszcze mnie nie obchodzit, jeszcze go nie widziatem. Wiedzialem, ze jest taki Stalin, ale juz w roku 1931
cien Stalina byl na ekranie, juz byl wodz, juz byto stowo” (A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 217).
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czasie jej pobytu we Lwowie.

Pisarka w 1941 roku nadal buntowala si¢ przeciwko ludzkiej bezwolnosci,
nadal stawiata na indywidualizm 1 bronita go zaciekle. Do norm obyczajowych, ktorym
nalezy si¢ przeciwstawiaé, krytykowanych juz w MNarodzinach czlowieka, dotaczyta
ograniczenia $wiatopogladowe dotyczace wyznawania okreslonej opcji politycznej. Byta
jednak tak samo tendencyjna jak w 1932 roku i nie zaprezentowala dwoch Scierajacych sie,
rownorzgdnych opcji. Stworzyla pozytywnego herosa — Romana Witana — 1 jemu
przypisata jedynie sluszng racje. Tym samym sprawita, ze Zarnicuch moze funkcjonowaé
tylko w obrgbie literatury podporzadkowanej schematom i nie ma szans na przekroczenie

ram swej epoki.

2. Modyfikacje: Narodziny czlowieka - Lancuch

Podstawowe zmiany dotycza kwestii formalnych. Modyfikacjom ulegly imiona
1 nazwiska bohaterow. Kalikst otrzymat imi¢ Wiktor, Otylia zostata przemianowana na
Terese, Kleopatra na Jadwige, ciotka Aga na wujenke Zofi¢, kolega szkolny Aldy - Jurek
Orzet stat si¢ Jurkiem Turczynskim, a Stasia (stluzgca Otylii) — Teresg Poboza. Gtowni
bohaterowie noszg zamiast nazwiska Alelujowie — miano Alejewiczéw. Pojawily si¢ tez
inne postacie juz nawet nie drugiego, a trzeciego planu, jak na przyktad syn gospodarzy
letniska — Franek. Ponadto, Alelujowie mieszkali przy ulicy Poznanskiej, a Alejewicze
przeniesli si¢ na ulicg Kruczg. W jednym z epizodéw w wersji z 1932 roku Alda ktamie
ojcu, ze hoduje piskle, w 1941 roku jest to malpka; w przedwojennej edycji kolega
Kaliksta z pracy jest atrakcyjnym fizycznie ,,Przyjacielem”, kilka lat pdzniej otrzymuje
nazwisko Koperski i znacznie mniej ciekawa powierzchownos$¢. I moze ostatnia mniej
wazna modyfikacja: w 1932 roku Kalikst jest jedynakiem, w 1941 roku — pochodzi z
rodziny wielodzietnej. Elzbieta Szemplinska swobodnie przestawiala watki, te same stowa
wkladata w inne usta, dokonywala swoistej roszady w warstwie fabularnej. Wiele zmian
nie ma znaczenia dla tresci utworu, nie wplywa na zachowania bohateréw, nie stwarza
nowych plaszczyzn interpretacyjnych. W moim przekonaniu sg one efektem sposobu
postrzegania $wiata, o ktorym Witold Gombrowicz pisal: ,dzieciecy®*. Pisarka wielu
swoich wydanych utwordw nie traktowata jak gotowej catosci. Fakt publikacji nie zamykat
dla niej drogi do dalszych modyfikacji. Tworzyta alternatywne wersje, tak jak dziecko
wyobraza sobie ulubionych bohaterow w réznych sytuacjach, nadajac im rézne imiona, z

wyjatkiem postaci przewodniej.

824 W. Gombrowicz, Elzbieta Szemplinska, dz.cyt., s. 8.

285



Lecz to tylko jeden z aspektow zmian przeprowadzonych w Larcuchu. Oprocz
mato istotnych przerébek, w warstwie fabularno-narracyjnej pojawily si¢ modyfikacje o
wiele powazniejsze, rzutujgce na wymowe ideologiczng utworu, na kwestie interpretacyjne

dotyczace bohaterow oraz ukazujace zmiany w warsztacie pisarskim autorki.

2.1. Ideologia

To podstawowa 1 najwazniejsza modyfikacja. Zdaniem Wozniakowskiego
fragmenty dotyczace tej ptaszczyzny fabuly ,.zostaly dopisane badZz przerobione przez
Szemplinska juz w realiach Zachodniej Ukrainy lat 1939-1941, dostosowujac si¢ do
Odwcezesnych oficjalnych schematow i interpretacji propagandy Zwigzku Radzieckiego™®®.
Chodzi tu przede wszystkim, konkretyzuje Wozniakowski, o kwestie interpretacyjne
odnoszace si¢ do partii komunistycznej. Apoteozowanie jej byto niemozliwe w roku 1941,
gdyz trzy lata wezes$niej Komunistyczna Partia Polski zostala rozwigzana przez Komintern.
Stad, kontynuuje badacz, w Zarncuchu brakuje nazwy partii, a kreacja Romana Witana
przypomina Pawla Korczagina z powiesci Nikotaja Ostrowskiego pt. Jak hartowata sie
stal. Wozniakowski przypomina, ze utwor ten byl w latach 1940-1941 propagowany na
terenach zawlaszczonych przez ZSRR i doczekat si¢ wtedy dwoch polskich przektadow.
Ponadto, w Zancuchu znalezé mozna niescistosci historyczne potwierdzajace, ze te

fragmenty powiesci powstaly dopiero w 1941 roku®*.

Do najbardziej razacych
ahistoryzmow Wozniakowski zalicza sceng, w ktorej Roman Witan, w latach
dwudziestych ubieglego wieku, wygtasza patetyczng mowe wychwalajgcg Stalina®’,
Trudno si¢ nie zgodzi¢ z argumentami Wozniakowskiego. Bardzo
prawdopodobne jest zatozenie o aktualizowaniu fabuly przez Szemplinska, tym bardziej
jesli ma si¢ $wiadomos$¢, ze czynila tak nieustannie ze wszystkimi swoimi utworami. W
tych partiach powiesci, ktore pokrywaja si¢ z Narodzinami cztowieka, przy bardzo uwaznej
lekturze mozna zauwazy¢ naniesione poprawki. Przy pomocy epizodow wplecionych w
fabute autorka zmodyfikowata przede wszystkim obraz Wiktora 1 Kasi. Wiktor w wersji z

1941 roku aktywnie angazowal si¢ w dzialalno$¢ opozycyjng juz w 1905 roku. Na balu, na

ktérym poznal Zong¢, opowiadat

jak przez kolege z kurséw buchalteryjnych nawiazat kontakt z partia. Emocje pierwszych

nielegalnych zebran. Bibula ukrywana pod marynarkg. Rozlepianie afiszy... Potem 6w olbrzymi wiec. 1

825 K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 241.
826 Tamze, s. 248-249.
827 Tamze, s. 249.
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szarza kozakow...konskie kopyta, ktore si¢ wznoszg ponad gltowy ludzi... kobiety ragbane szablami...
tratowane przez ttum dzieci... beztadna ucieczka masakrowanej gromady przez podworze... stapanie przez

trupy i przez krew... wytlom w murze, dach, i wreszcie ulica (s. 28).

Zaszokowal takze rodzine Kasi, gdy stuzacej wreczyl broszure zatytutowang
Proletariusze wszystkich krajow, tqczcie sie! W Lancuchu pojawit si¢ rowniez nowy dialog
miedzy Wiktorem a Alda, niecobecny w wersji z 1932 roku, wtragcony w scen¢ rozmowy o

diablach:

- A ty, czy jestes$ diabtem?
- Skad to wiesz?
- Babcia powiedziata. I ze jeste$ socjalista. Co to znaczy?

Wiktor $mieje si¢ (s.12).

Od pierwszych stron wiadomo, ze Wiktor ma przekonania socjalistyczne, tak
jest tez postrzegany przez rodzing zony. Nie ma tutaj rozchwiania osobowo$ciowego
przypisanego Kalikstowi. Koncepcja postaci Wiktora jest inna, konsekwentna i bardziej
zwarta. Wiktor bawil si¢ z dzie¢mi, byl dowcipniejszy i kreatywniejszy. Czytal nie tylko
Stowackiego i Zeromskiego, ale rowniez Tolstoja, Czechowa i Zole. Jak sadze, miato to
$wiadczy¢ o poziomie intelektualnym bohatera wyzszym niz jego wersji z 1932 roku.
Wiktor jako jedyny na ulicy sprzeciwit si¢ ,,trzem jedzom”, zbierajacym datki ,,na macierz
szkolng”. Swoja decyzje skomentowal nastepujaco: ,,nie popieram zebractwa” (s. 9).
Zaimponowat tym Aldzie, ktéra poszta w jego S$lady i sprzeciwiala si¢ wszelkim
przejawom litosci dla biednych. Bylo to zgodne z przekonaniem Szemplinskiej o
bezwarto$ciowosci takich gestow w obliczu zlozonych probleméw spotecznych w
przedwojennej Polsce.

W 1941 roku Szemplinska zadbata o to, aby stowa 1 decyzje Wiktora byty
uzasadnione psychologicznie. Kiedy Kasia moéwita mu o cigzy, zareagowal stowami,

ktérych nie ma w wersji z 1932 roku:

Potrzebne mi to! Nowe kajdany... (...) Mowil dlugo o Slepym instynkcie, o wiecznie
odradzajacej si¢ hydrze, o przemocy, niewoli, tancuchach i putapkach, jakie wszgdzie, zewszad, natura zycie,
panstwo, my sami... A potem: ze whasne! Ach, idiotka, gdziez wiasne, kiedy, to migso armatnie, przekrecg je
przez szkole, zwyczaje, wychowanie, jak przez maszynke, a potem wysla na front albo zuzyja tu na miejscu
jako nawdz, a przy tym wszystkim odpowiedzialno$¢, potworna, nieproporcjonalnie wielka, wobec historii,

ludzkosci, bo czy mozesz wiedzie¢, na co wyrosnie? (s. 35).
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Jego niech¢¢ do stanu Zony jest bardziej zrozumiala. Wiktor niepokoit si¢ o
wychowanie w 6wczesnych warunkach spoteczno-politycznych. W 1932 roku reakcja
Kaliksta: ,,Potrzebne to, tylko wydatek... “ (s. 37) jest krzywdzaca dla Kasi, a przede
wszystkim wskazuje tylko na egocentryzm przysziego ojca. W Lancuchu Wiktor
nieustannie mysli o sytuacji w pafstwie i ma w niej wigksze rozeznanie. Jego przekonania,
oczywiscie komunistyczne, ujawniaja si¢ niejako przy okazji, s swobodnie wplecione w
dialogi. O chiopach, ktérzy szli na wojne w 1920 roku, powiedziat: ,,Oni z tym krzykiem
pojda kiedy$ na pandéw, ktorzy im obiecali reforme, a dali fige, 1 masowe zwolnienia
robotnikow rolnych” (s. 213). W biurze odwaznie wygtlosit poglad o tym, ze w Rosji
wlasnie ,;robig porzadek z dranstwem. Sprawiedliwo$¢ wprowadzaja” (s. 120). Potem
rownie odwaznie, co nierozwaznie, sprzeciwil si¢ kierownikowi, ktory zazadat od swoich
pracownikow przepracowania darmowych nadgodzin. W efekcie stracit prace, ale to
ostatecznie okazato si¢ zbawienne. Wyzwolito Wiktora z kieratu i pozwolito mu na
swobodne wstapienie na droge dziatalnosci antyrzadowej. To z kolei sprawito, ze uzyskat
wreszcie tozsamos¢, ktorg w pelni zaakceptowal — stat sie komunista. W Zancuchu
bowiem wszyscy, ktorzy postanowili zy¢ wbrew narzuconym uktadom spotecznym,
wygrali.

Wiktor wyglasza takze poglady, o ktore nawet nie podejrzewalibysmy Kaliksta
z 1932 roku:

Krzywdzimy i miazdzymy nie przez zta wole, tylko przez miejsce, w ktorym jesteSmy. Tak
zohierz, policjant, kupiec i kazdy urzgdnik albo naczelnik wiezienia czy s¢dzia, no co z tego, ze on jest,
przypusémy, cho¢ nie wierzg w to, dobry, kiedy maszyna si¢ obraca, panstwo, administracja, biurokracja, i
tak wynika, ze nie moze nic innego, tylko wlasnie oszukiwa¢ i wyzyskiwac, i skazywac, i strzela¢ i wieszac

(s. 124).

Nasuwa si¢ tu skojarzenie z Zofig Natkowska 1 jej teza postawiong w Granicy:
»Jest si¢ jak miejsce, w ktérym sie jest”. Szemplinska postulowata zmiang owego miejsca,
wierzac, ze rewolucja ostatecznie zburzy niesprawiedliwe uktady spoteczne.

Kolejny element nieobecny w Narodzinach cztowieka to meczacy Wiktora
brak poczucia bezpieczenstwa jako obywatela. Bohater wiedziat, ze w niepodlegtej Polsce
jesli zachoruje albo gdy si¢ zestarzeje, straci prace i nikt mu nie pomoze. Moze zostac¢
wyeksmitowany albo pdjdzie do wiezienia, bo jaki§ przedstawiciel panstwa uzna to za

odpowiednie dla niego, moze tez by¢ wbrew swym pogladom wystany na wojne. Panstwo
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w Lancuchu jawi si¢ jako aparat represji, stuzacy tylko wyzyskowi cztowieka, a niczego
mu nie dajacy w zamian. Wiktor miat poczucie zagrozenia i niemocy przypominajace
atmosferg §wiat z Procesu Franza Kafki. Przemykal si¢ zgarbiony pod murami, majac
nadzieje, ze w ten sposob nikt go nie zauwazy, ze uchroni si¢ od niechcianego losu.
Ponadto meczylo go poczucie odpowiedzialno$ci materialnej za rodzing. Czul sie
wyzyskiwany i miat zal, Ze o niego samego nikt si¢ nie troszczy. Jego pretensje do zony s3
w Lancuchu znacznie bardziej umotywowane niz w Narodzinach cziowieka. Postaé
Wiktora jest bardziej zwarta, konsekwentniejsza w sposobie my$lenia i dziatania. To samo
dotyczy Katarzyny.

Relacje matzenskie maja w Larncuchu o wiele mocniej podkreslone podtoze
ideologiczne. W kreacji Katarzyny zaakcentowane podwdjnie jest jej mieszczanskie
pochodzenie, w przypadku Wiktora znacznie silniej dochodza do glosu jego
komunistyczne poglady. W tym kontekscie Katarzyna reprezentuje $wiat, z ktorym walczy
Wiktor. Prawdopodobnie zmiana nazwiska panienskiego — z Kantorowicz w 1932 roku na
Kowalska z 1941 — ma $wiadczy¢ o przecigtnosci kobiety, ktora nie dostrzega, ze jest
wyzyskiwana i gngbiona przez warstwy uprzywilejowane spotecznie. W jej przypadku sa
one reprezentowane przez bogatych ziemian, u ktdrych pracowata jako nauczycielka.

Watek ten pojawia si¢ w Narodzinach cztowieka, ale bez takich komentarzy:

Wyzyskiwana jak ci, ktorych pilnowata, lecz przynalezna do tamtych, do wyzyskiwaczy i
gnebicieli, ona, corka sedziego, wnuczka powstanca, spadkobierczyni szlacheckiej pychy i ubdstwa swej
rodziny, Katarzyna Kowalska, ,,pies na tancuchu”, wedlug okreslenia kucharki, maty, ghupiutki piesek

raczej... (s. 27).

Kasia uwazala si¢ za kogo$ lepszego od stug i pomywaczek, chociaz pracowata
rownie ciezko jak one. Pojawity si¢ ponadto nowe elementy, podkreslajagce prorzadowe,
opozycyjne wobec komunistow poglady bohaterki. Dzieciom $piewata legionowe piosenki,
z wieksza pasja niz w wersji z 1932 roku wyglaszata antysemickie hasta, modlita si¢ i
marzyta o dobrobycie uosabianym przez witasng shuzaca. Me¢zowi podsuwata do lektury
,religijnego, narodowego Sienkiewicza” (s.38), a w wyborach glosowata na prawicowy
Chrzescijanski Zwiazek Jednosci Narodowej. Po zamordowaniu prezydenta (w powiesci
nie pada nazwisko Gabriela Narutowicza) rodzina Wiktora ptakata, rodzina Kasi cieszyla
sie, ze ,zgladzono zydowskiego parobka” (s.258). Ostatecznie w tym rodzinnym

pojedynku ideologicznym zwyci¢zyli komunisci. Chociaz Katarzyna miata po swojej
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stronie Jadzi¢ i1 Leszka, a Wiktor tylko Alde, ojciec z corka zdotali przekonaé resztg
rodziny do swoich racji. Pod koniec powiesci Katarzyna poddata si¢ i postanowita
sprobowac zy¢ wedtug swoich prawdziwych potrzeb, zdobyta si¢ nawet na danie wolnosci
me¢zowi. Byl to przetom, ktory najbardziej wstrzasnal nig samg. Reszta dokonala si¢ po
$mierci Aldy.

Konstrukcja postaci Kasi w duzej mierze odpowiada konstrukcji bohaterek
migdzywojennych powiesci kobiecych®™. Przytocze tu za Ewag Kraskowska, ze heroina
takiej powiesci byla kobieta dojrzala, ktora po przezyciu jakiejs krzywdy, porazki czy
kryzysu psychicznego odnajdywata wiasng tozsamo$¢™. W Larcuchu Kasia po odejsciu
meza i $mierci corki postanowita zmieni¢ catkowicie swoje zycie. Tym samym przyznata
sama przed sobg, ze role spoteczne, ktore petita dotychczas, jej nie odpowiadaja.
Spedzajac samotnie noc w hotelu, odkryla swoje potrzeby jako cztowieka, odrzucajac
postrzeganie siebie tylko w kategoriach Zony i matki. To bardzo ciekawy motyw, niestety
nie kontynuowany przez Szemplinska. Dla pisarki kwestie feministyczne byly podrzedne
wobec komunizmu. Z watkiem tym wigze si¢ tez zagadnienie rozmini¢cia si¢ powiesci z
okolicznos$ciami historycznymi jej publikacji. Taka kreacja Katarzyny w dwudziestoleciu
mi¢dzywojennym pozwolitaby na wpisanie jej do galerii portretow kobiet dojrzewajacych,
odnajdujacych wlasng droge, niezalezng od meskich oczekiwan.

W Lancuchu komplikacji ulegly takze relacje miedzy Wiktorem a Alda. Ojca i
corke ostatecznie potaczyla wspolnota idei oparta na przekonaniu o wszechobecnej
krzywdzie spotecznej. Oboje staja przed szansa, aby corka stata si¢ dla Wiktora
partnerem, a on dla niej autorytetem. Obrazuje to szereg epizodow. Kiedy Alda
zorientowala si¢, ze ojciec mysli podobnie jak ona, nabrata wiary we wilasne przekonania.
Otrzymata od ojca wsparcie, o ktérym nie bylo mowy w 1932 roku. Rozbudzanie
swiadomego podejscia do rzeczywistosci doskonale oddaje nastgpujacy dialog Aldy z

Wiktorem:

Alda stoi na brzegu chodnika, w ttumie, wszystkimi palcami wczepiona w rgke ojca, zeby si¢
nie zgubié, tomot bebndéw podbija jej serce az do zmgczenia, az do bdlu.
— Dlaczego jestes tchorz? - pyta z dotu przez kurz i upat, i muzyke, i stukot kopyt, i toskot armat.

On odpowiada z gory, pochylajac si¢ troche, z uprzejma gotowoscia (...)

828 ,,Powies¢ kobiecg” rozumiem za E. Kraskowska: ,,(...) termin »powies¢ kobieca« nie odnosi si¢ w mojej
pracy ani ogolnie do powiesci pisanych przez kobiety, ani do powiesci o tematyce kobiecej, ani tez do
popularnych romanséw. Stosuje go tu przez analogi¢ do takich na przyktad poje¢ genologicznych, jak
»powies¢ rozwojowa«, »powies¢ inicjacyjna«, »powies¢ rozrachunkowa«, »powies¢ autobiograficzna«
itp. (E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 92).

829 Tamze.
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— Z czego to wnioskujesz?
— Nie chcesz i§¢ na ochotnika!
— A dlaczego mam i$¢?
— Bi¢ bolszewikow! Zeby Kijow byl nasz! (...)
— A czy Warszawa jest nasza? I co wedtug ciebie znaczy — nasza?
Alda zadarla glowg, szarpie go za reke, krzyczy.
— Jak to? Nasza, no, polakow!
— To znaczy? — powtarza ojciec. — To znaczy — policjantéw, jak stryj Marian, oficerow, jak wuj Fredzio,
obszarnikow, kapitalistow, ksi¢zy, czy tez — szarych ludzi, jak twdj ojciec, co? Komu w niej dobrze? Dla
kogo jest matka? Czyja jest ojczyzng? Pracujacych, chlopow i robotnikdow, mas, czy tez — pasozytow i
wyzyskiwaczy, co? Jak myslisz?
—Ja... — szepcze Alda, nic nie pojmujgc. — Matka mowita — dodaje jeszcze.

I widzi — ojciec si¢ $mieje. | czuje z przerazeniem, ze nie jest juz za matka, za wujem Zenonem, za
ciotkg Zofia, za calym tlumem, ale za ojcem wtlasnie, ktéry stoi oto na brzegu chodnika, sam jeden (...), i z

szyderstwem, z pogardg $mieje si¢ temu tlumowi w twarz (s.195-196)%°.

Niestety, Wiktor nie sprostat roli autorytetu dla swojej corki. Przede wszystkim
nie wierzyl w mozliwo$¢ zmian i1 dlatego Alda poszukala wilasnej drogi. Ostatecznie
smier¢ przekreslita jej plany, ale miata decydujacy wptyw na rodzing. Wiktor powrécit do
dziatalnosci komunistycznej, a Kasia bezpowrotnie stracita owo poczucie zadowolenia z
siebie, ktore tak draznitlo me¢za 1 najstarsza corke. W tym kontek$cie §mieré¢ Aldy nabrata
symbolicznego znaczenia, jak sadze, zaplanowanego przez autorke powiesci.

Kreacja Wiktora nasuwa takze skojarzenia z koncepcja ,,wahajacego si¢
inteligenta”, obecna w powojennej literaturze socrealistycznej. Mam tu na mysli przede
wszystkim jego rozterki wobec dziatalnosci komunistéw oraz ostateczne przystanie na ich
metody i sposdb widzenia rzeczywistosci®'. W Larncuchu bowiem dwie osoby dorastajg do
komunizmu: Wiktor 1 Alda. Dziewczynka jednak przezywa nieporownywalnie
powazniejsze dramaty ideologiczne niz jej ojciec.

Alda poczatkowo miala problemy z tozsamos$cig spoteczng. Bedac pod
wptywem matki, sadzila, Zze reprezentuje mieszczanstwo. Mimo tego czuta wstret do
wlasnej rodziny, a pociagala ja, jak wyjasnia nam narrator, prostota i prawo$¢ proletariatu.
Podstawowe elementy dydaktyczne ujawnity si¢ w konstrukcji postaci Aldy we
fragmentach refleksji dziewczynki na temat kryteriow podzialu spoteczenstwa na tych,

ktérzy maja dom i stuzbg i na tych, ktorzy nie dysponuja takimi dobrami. Alda na

830 K. Wozniakowski widzi w tej scenie tok myslenia przedstawiony w wierszu Szemplinskiej Prawdziwa
ojczyzna (dz.cyt.).
831 Z. Jarosinski, Literatura lat 1945-1975, Warszawa 1996, s. 53.
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podstawie poczynionych obserwacji uznata, ze zrodlem nierownos$ci spotecznych jest
wyzysk proletariatu przez kapitalistow przy jednoczesnym wysokim bezrobociu, braku
dostgpu najubozszych do nauki oraz niezrozumienie probleméw przez tak zwang
inteligencj¢ (w powiesci reprezentowang gldwnie przez nauczycieli). Stopniowo jej
nieche¢ do mieszczanstwa przerodzita si¢ w nienawi$¢, a podziw dla proletariatu w

bezwarunkowy zachwyt:

Widocznie Leontynie i jej podobnym tatwiej znosi¢ wyzysk niz buntowacé si¢ (...) Oszalowali
si¢ przed zyciem twierdzeniami: ,,wlasnos$¢ jest $wigta”, ,,kto szuka pracy, ten jg znajdzie” — i siedzg skuleni
w swych norach i czekajg tylko na nagrod¢ po $mierci, na taske boska, na wygrang na loterii. Nie sa dosé¢
silni ani odwazni, by spojrze¢ w oczy faktom. Za to Saturnina i ten robotnik z Piaskowej, o tak, oni byli silni
i, jak siedmioletni ztodziejaszek Leontyny, nie mieli nic do zabrania, nic do stracenia, procz tancuchow, a

wszystko do zdobycia... (s.409).

Alda postrzegata walke z wyzyskiem nieco naiwnie, w kontekscie wyczynow

bohaterow powiesci, ktorymi si¢ zaczytywata:

Bruno spalony na stosie przez kler, i Martin Eden — nieustraszony marynarz, i Jan Krzysztof
Rollanda, i Magellan, Newton, Edison, wszyscy odkrywcy bieguna, wszyscy zdobywcy Mount Everestu, i
Gorki, Zola, Flaubert, Zeromski, Rimbaud, Majakowski (...) - wszyscy, ktérzy ja wiedli, zachwycali,
umacniali... tak, ich kochata, ich wielbita przede wszystkim, takich jak oni dopiero mogta kocha¢ naprawde,

takich postanawiata szukac i kocha¢ w zyciu (s.409).

Trzeba jednak zaznaczy¢, ze jej ocena zrodet zachowania wlasnej rodziny i
proletariatu byla trafna i uzasadniona. Nie ulega przy tym watpliwos$ci, ze Szemplinska
wlozyta w usta Aldy swoje przemyslenia, czynigc ze swojej bohaterki reprezentantke
wlasnego $wiatopogladu.

Sama konstrukcja bohaterow, podzielonych na ,bogatych” i ,biednych”, to
kolejny element ideologiczny. Przypomina on wzorzec znany z powojennych powiesci
socrealistycznych, w ktérych dominowata problematyka walki klas. Zgodnie z zatozeniami
propagandowymi nie przedstawiano motywoéw dziatania ,kapitalistow”, odmawiajac im
jakiejkolwiek racji. W Zancuchu obie strony sa nakreslone bardzo ogdlnie, co umacnia
wrazenie sztuczno$ci w prezentowanym konflikcie ideologicznym. ,,Bogaci” w powiesci to
nienazwani blizej ziemianie, rodzice dobrze ubranych dziewczynek w szkole, pracodawcy

Wiktora oraz rodzina Kowalskich i Alejewiczéw. Nic blizszego o nich nie wiadomo, s3
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charakteryzowani poprzez opis narratora utrzymany w konwencji utwordéw realizmu

socjalistycznego:

Btyskali zlotymi zgbami, binoklami, pierscionkami, orderami, guzikami, dowcipami, czym kto
mogt, jakby chcieli jak najbardziej zal$ni¢ wszystkim, co bytlo w nich wartosciowe, jakby przeczuwali, Ze oto
konczy si¢ ich zarozumiaty, zadowolony z siebie zywot, ze oto z tej oblubienicy i z tego tu mtodego narodzi
si¢ dziecko ponure i nieufne, chciwe i dociekajace, ktore utozy ich pod ciemna lupg swego spojrzenia jak

kolonie bakteryj, ktore odmoéwi im madrosci i dobroci, odwagi i pigknosci, i sity (s. 30).

Towarzystwo owo wySmiewato $wieto 1 maja, wpajalo dzieciom
antysemityzm, bylo oburzone brakiem wdzigcznosci biedoty obdarowanej starym
obuwiem. Katarzyna stanowi przyktad wychowania w mieszczanskiej rodzinie: ,,Nalezala
przeciez do klasy wierzacej w rzeczy najmniej prawdopodobne. W grzech pierworodny, w
uczciwos$¢ fabrykantow, w wolny handel, w sprawiedliwos¢ sadow, w prawdomdwnosé
ksiezy” (s.284).

Katarzyna nie zadawala pytan, nie me¢czyly jej watpliwosci, dlatego nie mogla
w zaden sposob zrozumie¢ Aldy. Jednak w Zarncuchu narrator cze$ciej niz w 1932 roku
podkreslal, ze Katarzyna byla wyjatkowo obarczona obowigzkami domowymi 1 harowata
od rana do wieczora. Nie miata czasu ani sit na rozmys$lania, zajgta gotowaniem,
sprzataniem, cerowaniem, wystawaniem w kolejkach i ustugiwaniem rodzinie na kazdym
kroku: ,najprawdziwsza proletariuszka w tej mieszczanskiej rodzinie” (s.293).
Pobrzmiewajg tutaj echa dyskusji na temat roli kobiety w socjalizmie, ktéra pojawita si¢ w
1932 roku na tamach ,,Robotnika”*?. W Narodzinach cztowieka Szemplinska akcentuje
podlegto$¢ i uleglos¢ Kasi wobec rodziny i spoteczefistwa, jednak w Lancuchu otrzymuje
to wyrazng ideologiczng podbudowe. Zachowanie bohaterki i komentarz narratora

wygladajg jak literacka interpretacja apelu wygloszonego na famach ,,Robotnika’:

Kobiety najbardziej wyzyskiwane i w klasie robotniczej skazane na podwojna wyczerpujaca
sity prace w fabryce i w domu przy gospodarstwie i dzieciach — czyzby dotad nie zrozumiaty, ze stangé
trzeba w jednym szeregu z me¢zczyznami, zagrzewajac obojetnych i znuzonych do walki o zmiane zlych

warunkow zycia!®*

832 Dyskusj¢ owga referuje J. Krajewska w swojej pracy doktorskiej obronionej w 2011 r. na Uniwersytecie
im. A. Mickiewicza w Poznaniu (Spor o literature kobiecq w Dwudziestoleciu miedzywojennym),
dostepnej w Repozytorium UAM.

833 D. Ktuszynska, Nie ma wyzwolenia kobiety bez Socjalizmu — nie ma Socjalizmu bez wyzwolenia kobiety,
»Robotnik” 1932, nr 149, s. 4 (J. Krajewska, dz.cyt.).
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Katarzyna reprezentowata pokolenie ,,nieu§wiadomione” politycznie 1 z
ogromnym samozaparciem walczyla o zachowanie uktadow spotecznych, ktérych padia
ofiarg. Narrator ttumaczyt jej samotno$¢ w rodzinie 1 w spoleczenstwie tragiczng, bo
nierozwigzywalna, sprzecznoscia: ,,0d praczek i robotnikoéw dzielito ja pochodzenie, duma
kastowa, przekonanie o swej nieskonczonej wyzszo$ci i odrebnosci. A od ludzi jej
pochodzenia zndéw i1 podobnych przekonan — dzielit byt” (s.394). Szemplinska wykreowata
bohaterke skazang na kleske. Posta¢ Katarzyny Alejewicz z Lancucha nalezy do jednej z
najciekawszych (obok Aldy z Narodzin cztowieka oraz Darii 1 Matyldy ze Zrostow) w
tworczosci Elzbiety Szemplinskie;.

Przedstawiciele biedoty wiejskiej i proletariatu takze sa charakteryzowani
zdawkowo. Poznajemy izbe, w ktorej mieszkaja Hornikowie, oraz warunki, w jakich
chowata si¢ rodzina stuzacej Leontyny — Wrony. Szemplinska z upodobaniem przy tych

opisach odwolywata si¢ do naturalistycznych konwenc;ji:

Dzieci szewcow, o wielkich brzuchach i odstajacych uszach, co upodabniato je do stada
nietoperzy, napychaty wiecznie gltodne zotadki tuzinami farbowanych karmelkow, przywiezionych przez
gosci (...) Drobna, wychudta szewcowa, o oczach wyzartych przez pare i tugi az do niebieskawej podszewki,
wyrzekata przed siostrg milczacg w tunie ogromnych wloséw, wlosy nie byly juz rudo-blond. Zszarzaty.

Posiwialy przez ostatnie lata, jakby je popiot przysypat (s.226).

Takie fragmenty mozna bylo znalez¢ juz w Narodzinach cziowieka. Zmiany
polegaja na innym sposobie mySlenia reprezentantow warstw wyzyskiwanych. W
Lancuchu Wrona odchodzi od Leontyny nie z powodu zwyktej ktétni z chlebodawczynia,
jak to byto w 1932 roku. Przyczyna konfliktu w 1941 roku jest brak wyptaty zaleglych
pensji. Matka Romana, Witanowa, wierzy, ze syn ,,O wolno$¢ dla nas wszystkich, dla
biednych ludzi walczy¢ bedzie dalej. Dla tych z prostego stanu. Bo ta niepodlegtos¢ — nie
ze wszystkim odzyskana jeszcze. Dla bogatych juz, a biednym ani swita!” (s. 228).

Nie dotyczy to jednak wszystkich. Rodzina Wrony uwazata, Ze wysoka
umieralno$¢ ich dzieci to ,,wola boska” (s.241), z czym nie mogta si¢ pogodzi¢ Alda ani
wyksztalcona Saturnina. Ta ostatnia namawiala rodzing, aby pienigdze przeznaczali na
lekarza, a nie na modlitwy w kosciele w intencji chorych dzieci, ale jej argumenty nie
trafialty na podatny grunt. Szemplinska poprzez epizod z Saturning oraz watek Andrzeja
Hornika powtarzata swoja teze z 1932 roku, ze podstawowym zrodiem ngdzy jest brak

wyksztalcenia.
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W Lancuchu pojawito si¢ jeszcze kilka scen o zabarwieniu ideologicznym,
nieobecnych w poprzedniej wersji. Na przyktad Andrzej Hornik szukajagc Romana Witana,
poznat niejakiego Olka Saladre, ktory czytat ksigzke (broszure?) Pamieci Proletariatu®*
oraz Das Kapital®® w oryginale. Niezwykle zaimponowato to Andrzejowi. Na wsi u ciotki
Leontyny zjawil si¢ najemny robotnik, ktory chcial pracowaé tylko osiem godzin dziennie.
Leontyna zareagowata furia: ,,Komunisci chamom we tbach przewrdcili! Osiem godzin to
jest dnidwka? Dla mnie dnidowka to jest 12 godzin, ja sama...” (s. 224). Poparta ja
siostrzenica Wrony — Tekla: ,,Ale, jak bylam w pensjonacie, to po 19 godzin na dobg si¢
robito, i dobrze!” (s.224). Szemplinska zastosowata tutaj swoja ulubiona metode — ironig.
Tekla nie tylko nie zdawata sobie sprawy z tego, ze byta wykorzystywana, ale uwazata si¢
za pracowitszg od owego robotnika. Jego reakcja na zachowanie kobiet wzbudzita zachwyt
Aldy:

Wtedy zatrzymat si¢, obrocit cigzko, caty byt ciezki, zmeczony pewnie, brazowy od stonca,
twarz I$nita w pocie jak odlana z metalu. Rzekt:
- Jak komu dobrze, to niech robi. (...) Po prosbie nie przyszedtem.
Alda biegta za nim, dokad nie zniknat na zakrgcie. On nie jest jak Tekla — my$lata potykajac

si¢ — on nie jest pokorny. Raptem ustyszata: gwizdal. Nie znala tej melodii. Probowata ja nasladowac (s.225).

Mozna si¢ domysla¢, ze byla to jaka$ rewolucyjna piesn. Przy okazji warto
wspomnie¢, ze w wersji z 1932 roku Alda, bedac w domu tylko ze stuzaca Jozia, Spiewala
Jeszcze Polska nie zgingta. W Lancuchu, w tych samych okoliczno$ciach, dziewczynka
niczego nie nucilta, natomiast z sgsiedniego mieszkania stycha¢ byto piosenke Mioty w
dlon, kujmy bron (s.18)%°. Tego typu szczegdly tworza w powiesci atmosfere buntu,
przenikajagca ze $wiata proletariatu do $wiata posiadaczy. W Narodzinach czlowieka
Szemplinska opisywata przede wszystkim Srodowisko urzednicze, mieszczanskie. W
Lancuchu takze wigcej szczegotow dotyczy tej warstwy spolecznej, ale pojawiajg si¢ takie
postacie jak Roman Witan oraz szereg epizodéw wskazujacych na istnienie ludzi, ktorzy
nie zgadzaja si¢ na Owczesne realia. W tym sensie powies¢ z 1941 roku zawiera
obiektywniejszy obraz przedwojennych stosunkow spotecznych.

Ciekawe kwestie dotyczace ideologii zostaly wylozone wprost w rozmowie
dziewczat z Kata, z ktorymi utozsamiata si¢ autorka. Felka znajaca ,,juz wtedy Engelsa 1

Marksa” (s. 445) powtarzala za nimi: ,[ludzie: O.S-W] sa wytworem warunkow

834 Nie udato mi si¢ ustali¢ co to za ksigzka/broszura?
835 K. Marks, Kapital: Krytyka ekonomii politycznej, 1 wydanie Hamburg 1867.
836 To fragment piesni Na barykady ludu roboczy.
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spotecznych i1 ekonomicznych swej epoki” (s.445). Jednak ta odpowiedZ nie wystarczala
dziewczynom. Nadal dyskutowaly, czy los ich zostat im narzucony z gory, czy mozna nim
swiadomie kierowac¢. Alda uwazata, 1 nalezy potraktowac to jako wyznanie autorki, ze
trzeba: ,Znalez¢ wlasne zycie, wybra¢ je, nie ulec niczemu, procz prawdy! (...)
Odpowiedzialno$¢ za wiasne zycie, ktorego nie wolno zmarnowac!” (s. 445). Pojawia si¢
tu niekonsekwencja, $wiadczaca o tym, ze komunistyczne teorie dotyczace
funkcjonowania cztowieka w spoteczenstwie nie do konca odpowiadaly Szemplinskiej
albo nie byly przez nig ostatecznie przemyslane. Z jednej bowiem strony wlozyla w usta
Romana Witana i Otylii ptomienne kwestie bezwarunkowo potwierdzajace opini¢ Engelsa
1 Marksa, a z drugiej strony, postugujac si¢ swoimi bohaterkami, polemizowata z nimi. Na
korzys¢ Szemplinskiej przemawia, ze tezy autoroOw Manifestu partii komunistycznej
potraktowata jako punkt wyjs$cia do rozmys$lan o kondycji cztowieka. Chwieje to jednak
ideologia powiesci. Szemplinska ujawnita tutaj, ze kwestia przyczyny i celu istnienia
czlowieka w $wiecie poruszala ja do glebi, a komunistyczne teorie byly tylko jednymi z

kilku, wsrdd ktorych szukata odpowiedzi na dreczace ja pytania.

2.1.1. Roman Witan i Alda

Z przestaniem ideologicznym powieSci wigze si¢ posta¢ Romana Witana,
kreowana na herosa — dziatacza komunistycznego. W Narodzinach cztowieka rodzina
Witanow przyjaznita si¢ z Hornikami. Andrzej czesto do nich zagladat, do klasy chodzit ze
Staska Witané6wna. Roman jednak nie byt obecny w fabule powiesci. W Zaricuchu to idol
Andrzeja Hornika. Wiadomo, ze brat udziat w strajkach i dwa lata siedzial w wigzieniu.
Roman Witan, rocznik 1902, to zdolny samouk, dowcipny, inteligentny i1 rozsadny. Od
poczatku przewidywal, Zze jego siostra Stetka zostanie uwiedziona i porzucona przez
bogatego Bormanskiego. Stetka zaszla w cigze 1 popelita samobojstwo. Szemplinska
wplotla tu motyw znany z utworéw popularnych. Temat tragicznego romansu panny z
nizszych warstw spotecznych z przedstawicielem burzuazji pojawil si¢ juz w jej
opowiadaniu Czlowiek jak kwiatek z tomiku z 1935 roku. Tam réwniez odnalez¢ mozna
pierwsze literackie wersje Witana — ,,Typa” z noweli Proletarjacki Typ: ,,pot¢zne bary,
szerokie czolo i jasny wzrok (...) Podnidst wgore zacisnietg piesc i potrzasnat nig. Z gestu

tego trysnat na Indre taki strumien sity, ze musiala si¢ cofngc¢” (s.150)

oraz ,,Chtopca” z utworu Potega:
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Wargi jego byly mocno domknigte, mi¢snie szczek az nabrzmiale z wysitku, czoto podane
wprzod, jakby na wiatr i burze.[s.162]. Byl $mialy i silny, dobrze zbudowany a niewysoki, caly jakby
ztozony z krotkich, $miatych i mocnych linij. Sposéb moéwienia miat charakterystyczny, mocno

spokrewniony z rysami twarzy, z rytmem gestow i krokow (s. 167).

Roman Witan réwniez fascynowal meska uroda. Byt wysoki, postawny i
szeroki w barach. Nie wygladal na pracownika fizycznego 1 prawdopodobnie musiat mie¢
co$ szlachetniejszego w twarzy, gdyz panienka z urzedu pracy na pierwszy rzut oka
zakwalifikowala go do sali dla ,,umystowych” (s.229). Potrafil elegancko jes¢ i pi¢ kawe,
co odrdzniato go od biedoty tapczywie pochlaniajacej pokarm. Nie kierowal si¢ emocjami,
nie chcial poucza¢ Andrzeja, gdy ten zwierzyl mu si¢ ze spotkania z Bladym Julkiem.
Uwazal, ze przede wszystkim nalezy uczy¢ si¢ i duzo czyta¢. Organizowal akcje
protestacyjne 1 strajki, rozwieszal transparenty, zbieral ludzi do wspdipracy. Za
~wywrotowe” akcje zostal kilka razy aresztowany. Stal si¢ idolem Andrzeja Hornika i

posrednio poznajemy Romana poprzez opini¢ chiopca:

Coz to za facet (...) Jak mowi! Widzialem go na masdéwce, na Woli, na dorozke skoczyt, pies¢
podniést, thuim zamart wprost (...) Silny jak ten Rycerz z Zelaza, w dziecinstwie w filmie widzialem, z
kajdanami na r¢kach, a wyrwie si¢. Na zderzak taksowki skoczyl — ztapali. No, to si¢ wie. Ale on swoje
zrobil. Polknat te kartki, gdzie byly nazwiska, tam — pomoc dla strajkujacych... A przedtem siedziat 2 lata.
(s.411).

Andrzej opowiadat to Aldzie, kreujac w jej wyobrazni obraz herosa
walczacego z niesprawiedliwos$ciami spotecznymi. W jej pojeciu Witan szybko zyskat
boskie atrybuty. Odtad ,,Zstgpowal w sny, mocny i wspanialy, w blasku, jak archaniol.
Dobry Olbrzym — szeptata w zachwycie” (s.416).

Dobry Olbrzym to, jak sadze, kontynuacja watku Silnego z Narodzin
cztowieka. W powiesci z 1932 roku narrator sugerowal, ze role Silnego przyjmie Andrzej
Hornik lub Alda. W obu utworach pojawila si¢ scena spotkania trzyletniej Aldy ze
zwierzeciem, a doktadnie z ojcem przebranym za zwierz¢. W Narodzinach czlowieka byt
to osiol, w Zancuchu — niedzwiedz. W obu powiesciach jest to moment niezwykle
poruszajacy, zapowiadajacy namigtny i silny charakter Aldy. Jednak tylko w Zancuchu
pojawil si¢ komentarz: , mogt to by¢ jednak potwor z bajki, Dobry Olbrzym, ktéry
przyszedl do niej” (s. 10). Odtad Alda przez cate zycie poszukiwata Dobrego Olbrzyma.

Miat on jej pomoc okresli¢ sie 1 znalez¢ cel zycia. By¢ moze jest to przetransponowany
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przez Szemplinska motyw kompleksu Edypa, gdyz pojawia si¢ w polaczeniu z postacia

ojca:

Wyciagneta reke 1 niedzwiedz podszedt. Byt smutny. Stekajac uklakt koto t6zka i opart na
kolanach Aldy wielki, cigzki teb. Alda koncem palca dotkneta sterczacego ucha, bylo zimne i jakby
tekturowe. Nie dotkneta niedzwiedzia wiecej. Glaskata go tylko w powietrzu (...) Przez szpary w szarym tbie

I$nity zywe, smutne, niebieskawe oczy. Potem niedzwiedz wstal, zapalit swiatto, zdjat maske i futro w

oczach Aldy (s.10).

Watek ten pojawia si¢ jeszcze pod koniec powiesci. Kiedy Roman Witan
przyszedt powiedzie¢ Aldzie, Ze musi na pewien czas si¢ ukry¢, dziewczyna ,stala i
patrzyta, dokad nie zniknat za rogiem. Nie obejrzal si¢. Nagle przypomniata sobie, ze
bedac dzieckiem, tak wlasnie patrzyta za ojcem, gdy wyjezdzal z letniska w
poniedziatkowe, petne rosy rano” (s.478).

Alda przezywata samotnos$¢ ojca, wspotczuta mu, ze musi pracowac na calg
rodzine i z rado$cig przyjela jego wyprowadzke z domu. Tym samym jednoznacznie
opowiedziata si¢ po stronie Wiktora, przeciwko matce. Wydaje si¢ wigc, ze owym Dobrym
Olbrzymem okazat si¢ Roman Witan. Jednak nie jest to takie proste. Olbrzymami bowiem
okresleni zostang takze ci przedstawiciele proletariatu, ktorzy zwiazali si¢ z dziatalno$cia

komunistyczng. To Alda dostrzegta, ze

pochodza z jednej rodziny, z tej samej, do ktdrej nalezata tez rodzina Tekli i Wrony z
Piaskowej, Mania, ktoéra umarta, stuzaca Jozia (...) I whasciwie, to oni wszyscy wlasnie byli olbrzymami,

czesto skarlatymi, wynedznialtymi i obdartymi co prawda, czesto zamaskowanymi do niepoznania (s.305).

Potem nastgpito porownanie ich do greckiego boga: ,Jak Atlas glob ziemski,
trzymali na swych barkach pietra kamienic, kurczac si¢ na samym dnie, w piwnicach” (s.
305). Pobrzmiewa w tej metaforze ta sama obserwacja, jakga poczynita Zofia Natkowska w
Granicy, okre$lajac miejskg biedot¢ mianem ,,tych, spod podtogi”.

Figura Dobrego Olbrzyma pojawita si¢ takze w groteskowej scenie ucieczki

prezydenta®’

przed wzburzonym tlumem. Kiedy ludzie wdarli si¢ do siedziby wiadz
panstwa, prezydent wydat rozkaz strzelania do demonstrantéw a sam probowal uciec

oknem:

837 Jak wynika z dalszych partii powiesci, chodzito o Gabriela Narutowicza.
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A wtedy gruchneto co$ jak salwa. To byt Smiech. Boczne ulice, tak samo jak rynek, wypehiat
nieprzebrany thum. (...) Tysigcglowy olbrzym, ktory nie cheiat kras¢ ani zebraé, nie chciat tez zabijaé. Zadat
tylko pracy. A teraz ulegajac wspaniatemu poczuciu humoru — Olbrzym $§miat si¢. Brzuchaty prezydent (...)

zawist nad tysigcem rozdartych $§miechem ust, nad tysigcem zadartych w gorg twarzy (s.172).

W pojeciu Olbrzyma zawierata si¢ wobec tego idea, ktdérej szukata Alda.
Uosabial ja réwniez Roman Witan, co czyni t¢ posta¢ symboliczng. By¢ moze
Szemplinska probowata tu potaczy¢ nurty powiesciowe popularne w Dwudziestoleciu i
nada¢ caloSci wydzwigk metafizyczny. Wszak miata stabo$¢ do parareligijnych
podtekstow.

Przede wszystkim jednak posta¢ Romana Witana zostala pomys$lana jako
wzorzec bohatera pozytywnego, stworzonego do nasladowania. Witan bowiem byt i1
przystojny, i madry, i obyty, i odwazny. Bardzo szybko stat si¢ idolem nie tylko mtodszych

— Andrzeja 1 Aldy, ale rowniez starszych — Teresy i Wiktora. Ald¢ poczatkowo zauroczyt

swoja me¢skg aparycja:

Poznata go od razu, cho¢ nie byl wcale olbrzymi. W cigzkim, ciemnym palcie, z dlonig wsparta

o stol, stat na srodku niskiej izby. Gdy zastukala, to on zawotal: Prosz¢! Miat wspanialy, metaliczny, gleboki

glos méwcy. Gdy weszla, zwrocil ku niej twarz. Oniemiata, myslata, ze to Andrzej. Spojrzenie miat jak glos

I$nigce, twarde, metalowe, w szerokiej, mocnej, cichej twarzy (s.304).

Szemplinska dlugo kazata czytelnikowi mysle¢, ze zakochana byta tylko Alda.
Romana Witana przez dwie trzecie powiesci bardziej pociggaty manifestacje niz milosc¢.
Po raz pierwszy ujawnit swoje zainteresowanie Alda po demonstracji pierwszomajowej, na
ktorej ja spotkal. Mozna wobec tego wnosi¢, ze uznal dziewczyne za odpowiednig
politycznie kandydatke na mitos¢. Pozniej, nieco niespodziewanie, wyznat jej uczucie i
pocatowal. Zaskoczonej Aldzie wyjasnit, Ze od pierwszego spotkania byl nia
zainteresowany, ale ona byta za mtoda, a poza tym ,,matki 1 dziewczyny” takich jak on, w
razie ich aresztowania czy $mierci, cierpig. Alda byta po raz pierwszy w zyciu szczesliwa 1
po raz pierwszy miata okreslony plan na zycie. Chciata zda¢ mature, zatrudni¢ si¢ w
szpitalu (byla juz umoéwiona z lekarzem, ojcem kolezanki), zwigza¢ z Romanem i
poswieci¢ si¢ dziatalnosci komunistyczne;.

Alda buntowata si¢ przeciwko niesprawiedliwosci $wiata, kwestie spoteczne
natozyly si¢ na jej potrzebg walki z okrucienstwem, z wyzyskiem, niewazne, w jakiej

formie — czy chodzilo o obron¢ dudka przed rodzing, czy kolezanki przed nauczycielka,
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czy proletariatu przed bezprawiem. Miata w sobie imperatyw walki. Roman Witan inaczej
postrzegat rzeczywistos¢. Od poczatku sprzeciwial si¢ ukladom polityczno-spotecznym.
Bunt wobec $wiata go nie interesowal. Witan nadal chaotycznemu poczuciu bezradnosci
Aldy konkretny kierunek. Na tym miedzy innymi polega koturnowos$¢ tej postaci. W
przeciwienstwie do Alejewiczowny, Roman Witan to posta¢ papierowa, jest zbyt
powierzchownie nakre§lony. Szemplinska nie pokusita si¢ w jego przypadku o
zastosowanie chociazby mowy pozornie zaleznej, poprzez ktérg poznalibySmy mysli
Witana. Odczytujemy go gléwnie przez behawioralny opis, co mocno zubaza te¢ kreacje.
Witan wpisuje si¢ w koncepcje bohatera socrealistycznego, zdefiniowanego przez Henryka
Markiewicza. Cechuje go ,,socjalistyczny patriotyzm i internacjonalizm, ofiarne oddanie
sprawie narodu, bohaterstwo pracy, prawos¢ i czysto§¢ moralna w miedzyludzkich
stosunkach”®®, Z punktu widzenia $wiatopogladu powiesci jest to bohater zbedny. Idee o
stusznos$ci rewolucji jako jedynej sity mogacej zmieni¢ przedwojenne uktady polityczne
wystarczyto przekaza¢ za posrednictwem przemian zachodzacych w umysle Aldy,
Wiktora, ewentualnie Andrzeja Hornika. Ich drogi do komunizmu sg uzasadnione
psychologicznie i1 przekonujace bez u§wiadamiajacego udziatu Romana Witana. Mozna tu
przyja¢ dwie drogi interpretacyjne: 1. jest to posta¢ symboliczna i jako symbol ma za
zadanie reprezentowa¢ idee komunistyczne 2. jego kreacja jest jedynie uklonem
Szemplinskiej w strong regut, ktore zaczely w polskiej literaturze oficjalnie obowigzywac

od 1949 roku.

2.2.1. Szkola

Wedlug notki Od redakcji przed wojng byla gotowa druga cze$¢ Narodzin
czlowieka, ale ze wzgledu na tre$¢ nie zostata wydana: ,,drugi tom »Narodzin« przynidst
analize kapitalistycznej szkoty (...) jako jedyne wyjscie z meki, chaosu i beznadziejnos$ci
zycia w petach kapitalistycznego ustroju, ukazal komunizm (...) Dlatego na rynku
ksiegarskim Polski wersalskiej nie znalazl miejsca”.

Szkota ukazana w Larncuchu to przestrzen zta, przemocy, nienawisci i $§mierci.
Gabriela Zapolska swoja powie$¢ Przedpiekle, w ktérej obnazyta podwojng moralno$é
pedagogdéw uczacych na pensjach dla dziewczat, poprzedzita mottem: ,Matkom — dla
przestrogi. Poleca Autorka”®’. Szemplinska moglaby natomiast napisac: ,,Spoleczenstwu —

dla przestrogi”. Pisarka nie lubita wtasnej szkoty, programy nauczania uwazata za nudne 1

838 H. Markiewicz, O marksistowskiej teorii literatury, Ossolineum, Wroctaw 1952, s. 81.
839 G. Zapolska, Przedpiekle, Warszawa 1889.
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nieprzystajgce do rzeczywisto$ci, a nauczycieli nazywata wprost ,,gtupcami”*’. Na tamach
prasy zwierzala si¢, ze doznawata ,nagan i represji” ze strony wiadz gimnazjalnych®'
Trudno jednak przypusci¢, aby to, co opisala w Zarncuchu, bylo prostym zapisem jej
doswiadczen. Z pewnoscig material biograficzny dostarczyt budulca, o czym $wiadczy
miedzy innymi zbiezno$¢ wyznafh prywatnych ze scenami zawartymi w powiesci®”.
Postuzyt do stworzenia w Zancuchu $rodowiska, ktéore wedhug Szemplinskiej
odzwierciedlato uktady spoteczne w przedwojennej Polsce.

W Kklasie panuje wyrazna hierarchia odpowiadajagca podziatom klasowym
obowigzujacym w Polsce przed 1939 rokiem. Podstawowy podziat to Kat i Pierwsze
Lawki. W Pierwszych Lawkach siedza najbogatsze dziewczynki: corki fabrykantow,
obszarnikow, kamienicznikow, corka putkownika. Potem w kolejnosci: corki urzednikow,
adwokatow, lekarzy 1 kupcéw. W ostatnich tawkach siedzi tak zwany Kat: corki
robotnikow i biedoty miejskiej oraz Zydowki.

Taki podziat w klasie powstat spontanicznie w pierwszym dniu nauki i dotrwat
do matury. Z klasy odchodzily dziewczynki najbiedniejsze, a tym samym najstabsze
intelektualnie, nie mialy bowiem, o czym wiedziaty i nauczycielki, 1 pozostate uczennice,
warunkow do nauki. Wsrdd dziewczat z Kata byly jednak takze takie, ktore uczyly sig¢
bardzo dobrze, wbrew warunkom domowym. Byly to: ,takie zdolne jak Ceska, mocne jak
Felka, zuchwate 1 wesote jak Olka albo Lodzia” (s. 209). Alda poczatkowo sytuowata si¢
gdzie$ posrodku, raczej blizej Kata. W ciggu pierwszego roku nauki, dzigki dobrym
stopniom udato si¢ dziewczynce przetama¢ obowiazujacy podziat i zostata kolezanka Dory
z Pierwszych Lawek. Popadata natomiast w konflikty z uczennicami z Kata, szczeg6lnie z
wygadang Felka 1 Lodzig. Alda w trakcie calego pobytu w szkole toczyla ze sobg
wewnetrzng walke o poczucie tozsamosci spotecznej. Z jednej strony imponowat jej §wiat
bogatych, zadowolonych 1 szczg$liwych dziewczyn z Pierwszych Lawek, wazne byty tez
ich dobre wyniki w nauce. Stopniowo jednak Alda odkryla, ze Pierwsze Lawki
otrzymywatly oceny za odpowiednie pochodzenie, pienigdze rodzicow, lizusostwo albo
nepotyzm. Jest to jeden z gldwnych elementéw tendencyjnych w prezentacji szkoty.

Wsrod uczennic z Pierwszych tawek nie ma ani jednej warto$ciowe] jednostki, w

840 Jak si¢ uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy, ,,Wiadomosci Literackie” 1936, dz.cyt.

841 Tamze.

842 Na przyktad okreslenie matury jako ,,biletu wstgpu we wspanialy, wolny $wiat (...) za progiem szkoty”
pojawia si¢ w wyznaniach Szemplinskiej w ankiecie (Jak si¢ uczyli wspolczesni wybitni pisarze polscy,
,»,Wiadomosci Literackie" 1936, dz.cyt.) oraz w opinii Felki, przekonujacej Ald¢ do przystapienia do
egzaminu dojrzatosci. Szemplinska zwierzata si¢ ponadto w tej samej ankiecie, ze najszczgsliwsza byla,
gdy pewnego dnia jej krnagbrne zachowanie wobec nauczycieli zostato porownane do zapatu proletariatu
wystepujacego przeciw chlebodawcom. Identyczna scena pojawia si¢ w powiesci.
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przeciwienstwie do dziewczat z Kata. Ponadto brakuje w powiesci chociazby proby
wyjasnienia wysokiej stopy zyciowej domow Pierwszych Lawek. Wiemy tylko, ze rodzice
tych dziewczat sa urzednikami, fabrykantami i kamienicznikami, czyli z zatozenia musza
wykorzystywac tych, ktorzy na nich pracuja. Lokale zamieszkane przez rodziny uczennic z
Kata s3 opisywane w duchu czworakow z Przedwiosnia Stefana Zeromskiego.
Wszechobecna n¢dza oraz konieczno$¢ pomagania rodzinie ma thumaczy¢ stabe wyniki w
nauce dziewczyn z Kata. Trudno zaprzeczy¢, ze warunki domowe maja niebagatelny
wpltyw na postepy lub ich brak w szkole. Szkoda jednak, ze Szemplinska skupita si¢ na
przedstawianiu konsekwencji sytuacji gospodarczej w przedwojennej Polsce, a jej analiza
przyczyn takiego stanu rzeczy sprowadzita si¢ do tezy o blizej niesprecyzowanej winie
kapitalistow 1 polityki 6wczesnego rzadu.

Ostatecznie, po licznych zatargach z nauczycielami oraz w wyniku obserwacji
sytuacji najbiedniejszych kolezanek, Alda odkryta, ze poglady Kata sg jej blizsze. Na
przyktadzie tych uczennic Szemplifiska pokazata proces dojrzewania robotnikow do zmian
spotecznych. W pierwszej klasie uczennice z najnizszych warstw spotecznych nie byly
solidarne, nie lubily si¢ nawzajem. Stopniowo, pod wplywem doswiadczen z
nauczycielami, wystepujacymi w powiesci w roli ciemigzycieli, Alda, Felka, Lodzia i
Cesia zaczely tworzy¢ zwarty szereg. W klasie przedmaturalnej otrzymaty od nauczycieli
przydomek Granda. Okre$lano w ten sposéb grupe nastolatek z Kata skupiajaca
osobowos$ci  przysparzajace najwigcej klopotow gronu nauczycielskiemu. Pedagodzy
uwazali je za niemoralne, leniwe, agresywne, a przede wszystkim szerzace na terenie
szkoty ,,zaraz¢ bolszewizmu” (5.488). W Grandzie prym wiodly Fela i Alda. Nauczyciele
postanowili je usung¢ ze wzgledu na stabe wyniki w nauce, jednak okazato si¢ to nietatwe.
Fela, ktora pod koniec powiesci zaprzyjaznila si¢ z Alda, przekonata ja, Zze uzyskanie
Swiadectwa dojrzato$ci uwolni je od szkoty i pozwoli na samodzielne, niezalezne Zycie.
Alda jednak nie zostata dopuszczona do matury, co stato si¢ posrednig przyczyna jej
Smierci.

Szkota w Zancuchu to instytucja, w ktérej nadrzedng role ,,wychowawczg”
pelni przemoc wobec uczennic. Owa przemoc przyjmuje posta¢ zardéwno znecania
fizycznego (w tym réwniez o charakterze seksualnym), jak i psychicznego. Grono
pedagogiczne z powiesciowego gimnazjum im. Krélowej Wandy to zbiorowisko
osobowosci patologicznych, z nielicznymi wyjatkami. Z pewnoscig natomiast brakuje w
nim nauczycieli z powolania, majacych wizje wychowawcze zgodne z najnowszymi

owczesnymi trendami. Glowny zarzut pod adresem nauczycieli sformutowany w
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Lancuchu to brak ich zainteresowania uczennica jako cziowiekiem, myslaca 1 czujaca
indywidualnos$cig. W powiesci zostali oni ukazani jako grupa o wyraznych zaburzeniach w
sferze emocjonalno-seksualnej. W krytycznych uwagach narratora na plan pierwszy
wysuwa si¢ przekonanie, ze rola prezentowanych pedagogdéw sprowadzala si¢ do
niszczenia samodzielno$ci 1 odregbnosci wychowankdéw oraz szerzenia pogladow
popierajacych ustrojowe status quo. Najpopularniejsza metodg wychowawcza byt krzyk i
upokarzanie uczennic: ,,Madonna, pedagog, dama nie krzyczata juz — lecz piala jakby,
skowytata 1 wyla. - Co za idiotka, batwan, matot, na miejsce, na miejsce, hanba, wstyd!”
(s. 375). W szkole rzadzit, tak to okreslit narrator, ,,Wielki Strach”: ,,wierny towarzysz
schwytanych zwierzat, poborowych na mustrze, wi¢zniow na Sledztwie i sztubakdéw”
(s.202). Wyzwoleniem od niego miata by¢ rewolucja. Na ironi¢ losu zakrawa fakt, ze kilka
lat po opublikowaniu Zancucha Elzbietg Szemplinska dopadt ,,Wielki Strach” przed tymi,
ktorzy mieli zbawic¢ §wiat od wyzysku i niesprawiedliwos$ci spotecznej*.

Z tematem szkolnym wigza si¢ watki lesbijskie, ktore, jak zauwazylt
Wozniakowski, wykraczaty poza radzieckie normy literackie 1 obyczajowe w latach 1939-
1941%*, Mozna tylko dodaé, ze i w literaturze polskiej byto to zjawisko stosunkowo
rzadkie az do konca wieku XX*. Jesli by szuka¢ inspiracji wérod ksigzek
przedwojennych, to rozerotyzowana atmosfera w szkole Aldy przypomina nastroj panujacy
w powiesciach Colette z cyklu o Klaudynie.®® Jesli chodzi o polskg literature, to oprocz
wymienionej Zapolskiej, mozna by przywota¢ Zmory Emila Zegadtowicza, chociaz cele

ukazania seksualnych aspektow natury cztowieka w obu utworach byty zupetnie rézne.

2.2.2. Alda

Podobnie jak w Narodzinach czlowieka, takze 1 w tej powiesci proces
dojrzewania dziewczynki odbywa si¢ na dwoch ptaszczyznach: w §rodowisku rodzinnym i
szkolnym. W fLancuchu jednak akcenty zostaly przesunigte na instytucje szkoty.
Szemplinska zrezygnowata tu z akapitoéw poswieconych refleksji nad okresem dziecinstwa,
nadajac tym samym cato$ci bardziej zwartg konstrukcje, bez zbednych wtretow narratora

wszechwiedzacego. Okres zycia Aldy do czasu, gdy skonczyta jedenascie lat, pokrywa si¢

843 Ciekawy jest fakt, ze Julian Stryjkowski zatytulowal swoja powies¢ o ,,epizodzie lwowskim™: Wielki
Strach (Warszawa 1980). Utwor jest oparty na watkach autobiograficznych, ale jesli znajduja si¢ tam
odniesienia do Szemplinskiej lub jej tworczosci, to nie udato mi si¢ ich rozszyfrowac.

844 K. Wozniakowski, dz.cyt., s. 252.

845 Pojawily si¢ one na przyktad w powiesci W. Melcer wydanej w 1921 roku pt. Jozefina (A. Baranowska,
Perly i potwory, Warszawa 1986).

846 Colette, wi. Sidonie-Gabrielle Colette, Klaudyna w szkole, 1901.
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mniej wigcej merytorycznie z Narodzinami cztowieka®'. Jednak pisarka zastosowala tu
zabieg rozbicia okresu dojrzewania dziewczynki na wiele epizodow, przeplatanych
wydarzeniami z zycia Katarzyny, Wiktora, Teresy i Andrzeja Hornika. W efekcie
dziecinstwo najstarszej Alejewiczéwny nie ma tak koszmarnego wymiaru jak w wersji z
1932 roku. Poszczegdlne przezycia sa rozproszone, nikng w warstwie fabularne;.
Intensyfikuja si¢ natomiast w momencie, gdy Alda idzie do gimnazjum, wskutek czego ten
etap jej zycia odczytujemy jako najgorszy, naznaczony negatywnymi emocjami. W
Ltancuchu obserwujemy dojrzewanie dziewczynki az do osiaggnigcia przez nig
siedemnastego roku zycia. W tym sensie powies¢ z 1941 roku stanowi kontynuacje
watkow zwigzanych z Aldg z Narodzin cztowieka.

Stopniowo Alda stawata si¢ niezalezna intelektualnie od rodzicéw, szczegdlnie
od matki. Odrzucata wszelkie kultywowane przez Katarzyne wartosci. Przychylata sie
raczej ku pogladom ojca, czego nie bylo w Narodzinach cztowieka. Nie przychodzito jej to
jednak tatwo. Widziala, ze Wiktor jest krytykowany i o$mieszany przez rodzing. Z drugiej

strony

wolata, ze go krytykowano i nienawidzono. To podkre$lalo jego odrebnos¢, chyba przede
wszystkim, za inno§¢ wszystkiego, co robit i mowil, od tego, co robili i méwili wujowie, ciotki, sasiedzi,
znajomi, kochata go Alda mitoscig gniewna i skryta, nierozumna, niewybaczajacg. Nie chciata by¢ podobna

do ojca (s.243).

W wersji z 1932 roku nie ma takiej refleksji, by¢ moze z racji mtodszego
wieku dziewczynki. W Zancuchu ostatecznie Alda wybrata wilasng droge, ale czula
akceptacje ze strony Wiktora. W zwigzku z wiekiem bohaterki pojawit si¢ w powiesci
watek nieobecny w Narodzinach czlowieka, a mianowicie seksualny aspekt dojrzewania
dziewczynki.

Jej pierwsze doswiadczenia erotyczne byly zwigzane ze Srodowiskiem, w
ktorym spedzata duzo czasu — ze szkota. Alda pragneta podobac si¢ kolezance, miata sny
erotyczne zwigzane z nauczycielkami, zakochata si¢ takze najpierw w pedagogu zwanym
»Handzig”, a potem w Teresie. Oba uczucia przezywata niezwykle intensywnie i doznata
silnego rozczarowania, gdy pojeta, ze jej emocje byly jednostronne. W czasie wakacji
do$wiadczyta zauroczenia Norbertem, synem wiceministra, ale wydaje si¢, ze potraktowata

to niezwykle lekko. W trakcie kolonii padia tez ofiarg molestowania ze strony Madame:

847 Wszystkie najwazniejsze modyfikacje opisatam w odpowiednich rozdziatach.
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Reka Madame bladzita nieznos$nie, taskotliwie wsrod wlosow Aldy. Na prozno probowata
Alda oswobodzi¢ si¢, uchylajac glowg. Palce Madame, diugie i ostre jak jej glos, jak jej profil, jak jej
ruchy,doganiaty ja, chwytaty za wlosy, przytrzymywaly i znéw rozpoczynaly swa wedrowke, grabienie,

czesanie, fachotanie (5.356).

Co ciekawe, Alda poczatkowo nie rozumiala zachowania nauczycielki nie ze
wzgledu na jego homoseksualny wymiar, ale dlatego, ze ,,Madame kochata si¢” w m¢zu
kolezanki. Dopiero p6zniej dziewczynka pojeta, ze pehita rolg zamiennika, gdyz jej wlosy
przypominaty ,,Madame” fryzur¢ nieosiagalnego kochanka.

Alda obserwowala takze flirty i romanse nauczycielek w szkole, w tym
lesbijski zwigzek lekarki 1 przyrodniczki. Przeczytata ponadto jakas$ ksigzeczke o relacjach
damsko-meskich 1 meczyty ja z tego powodu wyrzuty sumienia. Kierowana nimi poszta si¢
spowiada¢, a wtedy dowiedziala sie, ze takze ksiedza wyjatkowo interesuja te zagadnienia.
Z watkiem dojrzewania seksualnego wigze si¢ réwniez zabarwiona humorem scena
,suswiadamiania” kolezanki Wandy przez Alde. Wynika z niej, ze dziewczynki, cho¢
przezywaly erotyczno-mitosne doznania, nie miaty pojecia o fizjologii kobiety. Mozna to
potraktowaé jako komentarz Szemplinskiej na temat mieszczanskiego wychowywania
miodych kobiet, podobnie jak drwigce objasnienia zachowan Marty, w opinii rodzicow i
nauczycieli najporzadniejszej dziewczynki, ktora jako jedyna utrzymywala regularne
stosunki seksualne ze swoim chtopcem.

W Lancuchu pojawil si¢ takze opis erotycznego spenienia Aldy. Podobnie jak

w wierszach z 1933 roku Szemplinska do oddania aktu mitosnego wykorzystala przyrode:

Siwy ogier bral w objecia swe mleczne i bulane klacze, bijac skrzydtami biegt wielki ryzy
kogut za kura, migdzy niebem a ziemig ptonat ten sam goraczkowy rytm, poprzez ciata wszystkich stworzen,
poprzez zdzbta traw, pnie drzew, skrzydla ptakow, stalowe pgciny koni. (...) Alda szta na wielka wtoczege,
uciekata od owego rytmu, od wotania, ktérego nie rozumiala, a ktore bylo i w niej samej, w mozgu, w sercu,
w palcach, w catym ciele, plomienne i goragczkowe. Zmgczona, padata twarza na wonna, rozumiejaca piers
ziemi (...) Potem szla do rzeki, (....) Alda poddawata si¢ falom, ogromnym, dobrym, dawata si¢ kotysac,
niesC... (...) Olbrzymie, Dobry Olbrzymie, kocham ci¢ (...) Nagle przyptywata ciemna, szeroka twarz, twarde
spojrzenie oczu o nieznanej barwie (...) imi¢: Roman... Pagorki prezyty sie jak piersi, opadaty wstecz jak
glowy, szeroko rozpuszczata zielona ziemia wtosy swych miedz, na wschdod i zachdd rozrzucata brunatne
ramiona drog, cata otwarta, cata poddajaca si¢, a niebo pochylato si¢ i brato ja — dygoczacg tak samo jak

klacze i kury (s.316).

Tak jak w przypadku Andrzeja Hornika z Narodzin czlowieka, scena ta
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symbolizuje koniec dziecinstwa Aldy**

. Potem bowiem dziewczyna podejmuje szereg
konkretnych dziatan, takich jak decyzja o skonczeniu szkoty i wybranie zawodu lekarza,
napisanie listu do ojca rozgrzeszajacego go z odejscia z domu, proba poznania Leszka.
Zanim Alda staneta na progu dorostosci, przezyla jeszcze utrate wiary w Boga, odkryta
romans ojca oraz stala si¢ przypadkowa uczestniczka antyrzadowej manifestacji. W czasie
jej pogromu Alda z przerazeniem dostrzegla wsérdd policjantow bijacych dzieci swojego
wuja, styngcego w rodzinie z mitosci do synka. Byt to potezny szok, z ktorym poczatkowo
nie mogta sobie poradzi¢. Wyprowadzka ojca takze nig wstrzasneta, chociaz ostatecznie
przyznata mu prawo do takiej decyzji. Byta wigc nowoczesng dziewczyna, o innej niz
matka mentalno$ci.

Na Alde wptyw miaty rowniez jej doSwiadczenia ze zwierzetami. W Lancuchu
nieznacznej modyfikacji ulegta scena z topieniem myszy. W 1932 roku Alda zareagowala
spokojniej na widok wylewanego do zlewu zwierzatka. W 1941 roku wpadta w histerie: ,,I
niepewnie wyszeptane: - nie chce — rosnie teraz do krzyku, do wrzasku, do skowytu” (s.7).
Sadze, ze miatlo to podkreslic wage przezycia, by¢ moze zdaniem Szemplinskiej
niewystarczajaco zaakcentowanego wczesniej. W ZLancuchu pojawil si¢ tez epizod
nieobecny w 1932 roku, zwigzany z ukochanym przez Ald¢ krélikiem Sowa. Zwierzatko
draznito pozostatych domownikéw i zostato przez nich usmiercone. Kasia z Leszkiem, za
cichym przyzwoleniem Wiktora, wyniesli krolika pod nieobecnos¢ Aldy 1 Sowa zostata
ugotowana na potrawke. Epizod ten pelni w £ancuchu t¢ samg role, co oddanie Mruka w
Narodzinach cztowieka. Alda uswiadomita sobie wlasng ogromng samotno$¢ w
srodowisku rodzinnym i catkowita niemozno$¢ porozumienia z domownikami. Nigdy nie
zapomniata o Sowie 1 na jej cze$¢ tak samo nazwata uratowanego od $mierci dudka, ktéry
wypadt z gniazda. Z owym ptaszkiem ltaczy si¢ scena nawigzujaca do ,,franciszkanskiego”
sposobu rozumienia wiezi laczacej czlowieka ze zwierzeciem. Jest ona wyraznym

dysonansem w przyjetej przez Szemplinska konwencji:

Oto, gdy Alda spacerowala z Sowa na ramieniu po zagajniku, nagle wszystkie male drzewka,
wszystkie cienkie gatazki zaroity si¢ od ptakow. Byly to drobne ptaszki, wrdble, sikorki, szczygly, zigby,
ktore ¢wierkaty, przekrzywiaty tebki, typaly okraglym oczkiem i najwidoczniej si¢ dziwilty przyjazni
dziewczynki z dudkiem.

Aldzie mocno poczgto bi¢ serce, pojela, ze, nie wiedzac o tym, stala si¢ Swigta.

By si¢ przekona¢, wyciagneta rgke. Jezeli ptaki nie uciekna, o ile dadza si¢ glaskaé jak dudek,

848 ,,.Doswiadczenie erotyczne jest bardzo wyrazistym kresem niewinno$ci, kresem dziecinstwa” (G.
Leszczynski, dz.cyt., s. 413).
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to znaczy, ze jest zdolna czyni¢ cuda. Lecz zaraz cofneta si¢. Nie dlatego, by nie $miata wyprobowac swej

mocy, lecz dlatego — ze obawiala si¢ jej (s.320).

Juz sam fakt, ze Alda potrafita oswoi¢ dudka, swiadczy o jej sugerowanym
nadnaturalnym zwigzku z ptakiem. Jednak powyzsza scena to namaszczenie bohaterki na
istote 0 wyjatkowych przymiotach duchowych. W kontekscie celu, jaki chciata osiagnaé
Szemplinska, czyli pokazania procesu formowania socjalistki, nabiera to nieco
karykaturalnego wymiaru. Trudno powiedzie¢, czy byt to efekt zamierzony, czy
przypadkowy wynik sktonnosci autorki powiesci do onirycznych i symbolicznych
sposobdw opisywania rzeczywistosci. W kazdym razie tajemnicze zdarzenie z ptakami
réwniez miato swgj udzial w dojrzewaniu Aldy. Pomogto zrozumie¢ dziewczynie, Ze nie
pragnie by¢ nikim wyjatkowym. Wprost przeciwnie, chce tego o czym marza inni:
uznania, ciepla 1 bliskosci. Koniec koncow Alda znalazla to ws$rdd dziataczy
komunistycznych, co ostatecznie decyduje o tendencyjnosci powiesci.

Alejewiczowna, podobnie jak w wersji z 1932 roku, duzo czytata. Jednak jej
wybory lekturowe byly inne i takze $wiadczyly o zamierzonym przez Szemplinska
wydzwigku ideologicznym. Dowiadujemy si¢ bowiem, ze Alda znata ksigzki Seta
Thompsona, Jacka Londona, Maksyma Gorkiego, Emila Zoli, Gustawa Flauberta, Elizy
Orzeszkowej, Stefana Zeromskiego, Artura Rimbauda, Wiodzimierza Majakowskiego,
Heraklita, Augusta Bebla oraz  Sinclaira®”. Byly to ambitniejsze pozycje niz w
Narodzinach czlowieka, ale 1 tym razem zabrakto w powiesci ewentualnych refleksji Aldy
nad przeczytanymi tekstami.

W pordéwnaniu z wersja z 1932 roku gtowna bohaterka w swojej obserwacji
swiata zdecydowanie bardziej skupiata si¢ na kwestiach spotecznych i na analizowaniu

zycia wlasnej rodziny pod tym katem:

Myslata o zielonym jaju. Ze jak ono krzywo odbija §wiat, tak samo wszyscy ludzie: kazdy
widzi inaczej, kazdy co innego ma za wazne, pigkne lub istotne. Lecz kto miat racje? Bo przeciez swiat byt
tylko jeden, jedna mogta by¢ prawda. Na przyktad kradziez — myslata. Inaczej widzi jg policjant i s¢dzia, i
ten, kogo okradli, a inaczej znéw jakas uboga matka, ktorej syn przynidst ten skradziony chleb. Lecz kto

widziat wtasciwie? Na czym polegata roznica? Skad wynikata? (s. 306).

Odpowiedzia na wszystkie jej rozterki byl komunizm. Dzisiaj trudne jest

849 W powiesci nie pada imi¢ pisarza, myslg, ze chodzi o Uptona Sinclaira, pisarza amerykanskiego
propagujacego idee socjalizmu.
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ustalenie, czy takie rozwigzanie proponowala Szemplinska w istniejacej podobno juz przed
wojng drugiej czesci Narodzin cztowieka, czy odpowiednie fragmenty dopisata we Lwowie
w latach 1939-1941. Zwazywszy na jej poglady, z ktéorych znana byla prywatnie, oraz
ustalenia K. Wozniakowskiego®’, mozna postawi¢ hipotezg, ze jednak byly obecne w
wersji przedwojennej 1 dlatego cenzura nie dopuszczala jej do druku. Szkoda, ze tak si¢
stato, gdyz Lancuch mialby wtedy szans¢ wpisania si¢ w histori¢ literatury polskiej jako

1 albo, szerzej rzecz ujmujac, spoleczno-polityczna®?,

powies¢ proletariacka

Zaskakujace jest zakonczenie utworu. W 1941 roku nagla $mier¢ Aldy w
chwili, gdy znalazta sens zycia w ideologii komunistycznej, budzi zdumienie. Szemplinska
wreszcie mogla wyrazi¢ swoje poglady wprost, stworzy¢ pierwsza bohaterke powiesci
socrealistycznej albo pierwsza par¢ polskich literackich komunistow, 1 z tego nie
skorzystata. Ponadto takie zakonczenie zupetie nie pasowato do panujacej 6wczesnie w
pisSmiennictwie powstajacym na terenach ZSRR zasady ostatecznego zwycigstwa bohatera
— komunisty. Fakt ten potwierdza hipoteze, ze jednak cala konstrukcja powiesci powstata
przed wojng. Smieré Aldy bytaby wtedy konsekwentnym zakonczeniem watku
ideologicznego. Wowczas wchodzityby w gre trzy, kazda symboliczna, mozliwosci
interpretacyjne: 1. w realiach przedwojennej Polski jednostka tak wrazliwa jak Alda nie
byla w stanie unie$¢ ci¢zaru problemoéw polityczno-gospodarczych, z ktérymi miata si¢
zmierzy¢. Takie objasnienie uwzglednia réwniez wykorzystanie choroby ciata jako
metafory ucieczki od rzeczywisto$ci®>, 2. Smieré Aldy oznaczata zakonczenie przemocy w
domu Alejewiczéw, czyli koniec mieszczanskiego modelu i narodziny nowego, takiego,
jaki postulowata autorka powiesci, 3. rodzinna tragedia stata si¢ katalizatorem
ostatecznego komunistycznego przebudzenia Wiktora.

Wszystkie warianty przypominaja model zastosowany przez Szemplinska w
opowiadaniu Ojciec z 1926 roku. Tam rdéwniez pojawita si¢ somatyczna metafora
$miertelnej choroby dziecka. Wrazliwa Zosia nie potrafita pogodzi¢ si¢ zaréwno z
rozwodem rodzicow, jak 1 z obserwowanymi uktadami spotecznymi. Jej choroba, tak jak w
relacji Alda-Wiktor, pomogta ojcu odnalezé motywacje do zycia. Swiadczy to o tym, ze
Szemplinska nieustannie wykorzystywala te same schematy fabularne, swobodnie je
modyfikujac, zaleznie od etapu swojej drogi artystycznej lub zyciowe;.

Na koniec nalezy jeszcze zaznaczy¢, ze symboliczne zakonczenie oznaczatoby

850 Wskazat on odpowiednie ahistoryzmy w tekscie Zarncucha.

851T. Bujnicki, Proletariacka literatura, dz.cyt.

852 J. Kwiatkowski, Literatura Dwudziestolecia, Warszawa 1990, s. 179-185.
853 E. Kraskowska. Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 96.
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rowniez odwolanie sie do tradycji powieéci Stefana Zeromskiego, a ten wzor byl przeciez

854

Szemplinskiej bliski®*. Woéwcezas takze posta¢ Aldy Alelui mozna by rozpatrywaé w
konteks$cie Przedwiosnia. Bohaterka Narodzin czlowieka stanowilaby wariantywny wobec
Cezarego Baryki przyktad biografii rewolucjonisty. Na pokrewienstwo Aldy z bohaterami
Zeromskiego wskazata sama pisarka. Alde meczyl sen, w ktorym atakowaly ja kruki,

bedace czytelng aluzjg do sceny opisanej w noweli Rozdziobig nas kruki, wrony...

2.2.3. Andrzej Hornik

Podobnie jak w przypadku postaci Aldy, dziecinstwo Andrzeja oraz
okolicznosci jego znajomosci z Teresa ogdlnie pokrywaja si¢ z treScig zawarta w
Narodzinach czlowieka. Pojawiaja si¢ jednak pewne dygresje nieobecne w poprzedniej
wersji, uzupehiajace charakterystyke Andrzeja oraz zwigzanych z nim bohaterow.

Przede wszystkim w rozmowach Hornika z Teresa czgsto pojawia si¢ Roman
Witan. W pelnych zachwytu opowiesciach jawi si¢ on jako niezwykty, charyzmatyczny,

zdolny szesnastoletni czeladnik o pogladach i rozsadku dojrzatego mezczyzny:

Roman akurat w okno patrzyl. (...) Wigc jak nie ryknie majster. - Co si¢ gapisz na ulicg,
zamiast roboty pilnowac, za co ci ptacg?! A Roman jak nie spojrzy. Nic, tylko glowe podnidst znad zamku,
popatrzyl. Prosto w oczy majstrowi. I majster odszed! jak zmyty. Zaklat, i tyle. Wigcej juz nie probowal
Romana si¢ czepia¢. Ten Roman to tak mi zawsze mowil, ze cztowiek bez nauki, g... wart. Szkoly si¢
trzymaj nogami i rgkami — tak mi mowit. Czym gorszy z ciebie ngdzarz, mowit, tym wigcej ci trzeba wiedzy.
(...) Ten Roman Witan rower kupit w sktadzie starego Zelaza, (...) i co pani powie — poskrecat, $rubek
dorobil, kierownicg wyprostowat, (...) i jezdzi, co pani powie? Roman Witan raz ulotki roznosit, policja

zaczeta gonic, a on si¢ nie dal, skoczyt w przejezdzajacy tramwaj, uciekt! (s.80).

Zachwyty Andrzeja buduja jego obraz jako chitopaka o dobrych sktonnosciach,
a to nie bylo tak jasne w Narodzinach cztowieka. Tutaj Hornik otrzymat wzor 1 udato si¢
Szemplinskiej zbudowa¢ wokét tego pewne napiecie, zwigzane z odpowiedzig na pytanie,
jaka droge bohater ostatecznie wybierze. Wydaje sie, ze pisarka probowala stworzyc
prawdopodobng psychologicznie kreacje miodego komunisty. Andrzej nie jest bowiem
postacig krysztatlowa ani jednoznaczng. W Lancuchu kradziez pierscionka Teresy zostata
podyktowana zazdroscia o nauczycielke. Chlopiec widzac jej zainteresowanie Wiktorem,
zareagowal impulsywnie, urazony w swojej préznosci. Zostalo to o wiele lepiej

umotywowane niz w Narodzinach czlowieka. Ponadto z Andrzeja zostalo zdjete pietno

854 T. Bujnicki, Proletariacka literatura, dz.cyt., s. 861.
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mordercy sublokatora. W 1932 roku czytelnik ma watpliwos$ci, czy to nie Hornik dokonat
zabodjstwa. W 1941 roku policja aresztowata Dorote, ktora co prawda wskazata Andrzeja,
ale zachowanie chlopaka poprzedzajace cale zdarzenie sugerowato jego niewinnos$¢. Od
tego momentu rozpoczynaja si¢ watki, ktorych nie ma w Narodzinach czltowieka.
Analogicznie jak w przypadku Aldy, w tym kontekécie Zancuch to kontynuacja losow
Andrzeja.

Po wydarzeniach zwigzanych z Dorotg, pier§cionkiem i sublokatorem Hornik
uciekl do Warszawy. Zyt z grania na harmonii, ale miat problemy z utrzymaniem sie.
Mieszkat razem z Karoling, dziewczyng uczacg si¢ u modniarki. Byl szantazowany przez
bytego kochanka Doroty, Bladego Jurka i nie wiedziat jak sobie z tym poradzi¢. Wreszcie

postanowit poprosi¢ o rade Romana Witana. Reakcja jego idola byta zdecydowana:

— Na takie pytanie kazden jeden sam sobie musi odpowiedzie¢. Rozmawiaé z takim Julkiem, czy ...
Urwal na tym ,,czy”, ale wyciagnat je tak, w grozbe, w przeklenstwo, az zbladl, oczy i policzki
mu wpadly, wyciagnigta reka kurczac si¢ przeszta przez pot stotu, na krawedzi zacisngta w pigsc.

Wstat (s.334).

P6zniej Andrzej spotkat si¢ z kolejnym dziataczem, Olkiem Saladrg, ktory
zaimponowal mu czytaniem w oryginale dzieta Das Kapital. Nie wiadomo doktadnie, w
jakich okoliczno$ciach zostat aresztowany ani jak ostatecznie trafit do organizacji
komunistycznej (nienazwanej konkretnie). Pojawit si¢ pewnego dnia u Teresy juz jako
dorosty, uksztattowany cztowiek. Powiedziat jej wtedy wprost: ,,Popetnila pani wobec
mnie wing, jak popetnia ja pani zapewne dalej wobec wszystkich dzieci, nad ktorych
cigzka dola si¢ pani lituje 1 ktérymi usituje si¢ pani opiekowac” (s.405). W 1932 roku
podobng opini¢ wyrazit narrator. Nie zaproponowal jednak niczego konkretnego w zamian.
Natomiast Andrzej Hornik miat odpowiedz na pytanie Teresy, co powinna wobec tego
zrobi¢: ,, — Teraz lece¢ na zebranie, ale jesli pani chce, moge tu jeszcze wroci¢ kiedy —
powiedziat wciskajac czapke. I powrocil. A za nim, w plataning, mgke 1 beznadziejnosé
zycia Teresy, Wiktora, Aldy, weszta idea i bojownicy” (s.405).

W tym miejscu fabuly ostatecznie splatajg si¢ watki wszystkich tych, ktorzy
wybrali dzialalno$¢ komunistyczng. taczy ich osoba Romana Witana. Jako mentor
Andrzeja pokierowal go na okreslong droge. Hornik pociagnal za soba Terese, a ona
Wiktora. Wiktor co prawda stosunkowo samodzielnie kierowat si¢ w stron¢ komunistow,

ale utwierdzito go w tym zachowanie Teresy 1 $mier¢ corki. Alde natomiast ostatecznie na
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droge¢ dziatalno$ci antyrzadowej doprowadzita mitos¢ do Witana.
Dojrzewanie Andrzeja Hornika toczyto si¢ rownolegle do dorastania Aldy,

chociaz dotyczyto zupelie roznych plaszczyzn. Dziecko proletariackie®”

wyrosto na
komuniste, szkoda tylko, ze proces ten zostat ujety tak skrotowo. Kreacje Aldy, Teresy i

Wiktora sg pod tym wzgledem bardziej dopracowane.

2.2.4. Urzednicy

Obraz $wiata urzednikOw znacznie rézni si¢ od wizji prezentowanej przez
Szemplinska w 1932 roku. W Narodzinach czlowieka w biurze Kaliksta panowata
atmosfera beztroski i nierdbstwa, oszukiwania, ze si¢ pracuje. Urzednicy zajmowali sig¢
plotkami 1 flirtami, o polityce nie rozmawiali. W Zarncuchu natomiast sSrodowisko pracy
Wiktora przesycone jest nastrojem beznadziei i frustracji wywolanej sytuacjag w kraju. W
biurze jest zimno i ciemno. Urzednicy rozmawiaja o rosnacych cenach, o braku pieniedzy
na zimowe palto, o legionach i niepodleglosci. Wiktor nie boi si¢ wyglosi¢ nastepujacej
opinii: ,,Z jednym okupantem przeciw drugiemu, ani honor, ani bunt, tylko targi o wtadze”
(s. 120). Z kolega z pracy dyskutuje rdwniez o sytuacji politycznej, czego nie byto w
Narodzinach cztowieka. Dla urzednikéw z Lancucha kazdy, kto krytykowat rzad, byt
,bolszewikiem” czyli ,,masonem” i ,,wywrotowcem’ (s.389). Tak twierdzili oficjalnie, a w
glebi duszy popierali owych ,,wywrotowcoéw”, co z upodobaniem wydobywal narrator.
Kluczowa sceng w rozdziale dotyczacym pracy Wiktora jest pojawienie si¢ kierownika
zarzadzajacego nieptatne nadgodziny. Urzednicy wyrazali umiarkowany bunt, ale tylko
Wiktor powiedziat glosno: ,,nie wiedzac, czy jutro nie bedziemy zredukowani, nie mamy
powodu poswiecac si¢ dla instytucji” (s. 392). W efekcie zostal zwolniony. Wykonat
wowczas symboliczny gest: spoliczkowal przelozonego. Narrator skomentowal to jako
»zemste” ludu (?) ,,po wiekach” (s.392), jednak z podzniejszego zachowania Wiktora
wynikato, ze uderzenie kierownika uwolnito go raczej z poczucia obowiagzku pracy wobec
rodziny i panstwa. Probowat potem jeszcze otworzy¢ sklep, ale ostatecznie poswiecit si¢
dziatalno$ci komunistycznej.

W Narodzinach cztowieka rozdziat dotyczacy pracy Kaliksta zostat ujety w

cato$¢ zatytulowang Laurenty. Stefan Napierski®®

uwazal, ze fragment ten moglby
funkcjonowa¢ osobno, jako nowela. Stuzyl on bowiem do poszerzenia charakterystyki

Kaliksta, do pokazania go w kontek$cie pozadomowym. W ZLarncuchu partie utworu

855 1. Fik, Dwadziescia lat literatury polskiej, dz.cyt., s. 478.
856 S. Napierski, Ksigzka instynktu, dz.cyt., s.2.
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odnoszace si¢ do pracy Wiktora, oprocz tej samej funkcji, maja za zadanie potwierdzié
postawiong przez Szemplinska diagnoze o stanie panstwa polskiego. Zostaty podzielone na
dwa fragmenty, ale nie ostabia to wymowy calo$ci, wprost przeciwnie, dobrze si¢ wpisuje

w fabute, konsekwentnie oparta na ciggu przyczynowo-skutkowym.

2.2.5. Zwierzeta

We fragmentach pokrywajacych si¢ merytorycznie z powiesciag z 1932 roku
metafory animalistyczne oraz watki zwigzane z psem Wiernym, Malwg, czy zabawami
Aldy pehnig taka sama rol¢ jak w Narodzinach cztowieka. Jednak w zwigzku z tym, ze
fabuta Zancucha skupia si¢ bardziej na szkolnych latach zycia Aldy, odnosi si¢ wrazenie
mniejszego znaczenia tego motywu.

W Lancuchu na uwage zastuguje epizod z Sowa (opisany juz powyzej) oraz
watek dotyczacy kota Mruka, dostosowany do ideologii powiesci. W 1932 roku Alda
opiekowata si¢ zwierzeciem, ktore przyniosta sgsiadka. Oddanie kota stanowito kolejny,
wazny etap w emocjonalnym rozwoju dziewczynki. W wersji z 1941 roku Alda znalazta
kota, dzigki czemu nabyta do niego prawo i mogta czu¢ si¢ jego wlascicielkg. Dlatego tez
cigzko przezywala ucieczki Mruka, thumaczac sobie: ,.Za wiele go widocznie krzywd
spotkato” (s.185). Na samodzielne odejscie kota do sagsiadki takze, jak w 1932 roku,
zareagowala histerycznie: ,,Nienawidze!” (s.186). Kasia skomentowata to nast¢pujaco:
,»Widzisz, cudza wlasnos¢, to rzecz swigta” (s. 186). To samo powiedziata w 1932 roku,
jednak stowa matki nie wywarly takiego wrazenia na Aldzie jak w 1941 roku. W
Ltancuchu zdrada Mruka sprawita, ze dziewczynka ,,nienawidzila (...) bezlitosnego stowa:
wlasnos¢” (s. 186). Epizod z kotem w 1941 r. zyskat wiec wymiar dojrzewania spoteczno-
politycznego.

W powiesci nie zabraklo sceny z bitym koniem, tym razem obserwowanej
przez Alde i jej szkolng kolezank¢ Manig¢. Dziewczynki z przerazeniem patrzylty na
katowane przez woznice zwierz¢. Mania zastonita oczy, mowiac: ,,Chodz, chodz, nie moge
patrze¢” (s.180). Reakcja Aldy byla znamienna, dojrzalsza, niz by na to wskazywal jej
wiek (10 lat) i zachowanie w szkole oraz w domu. Dziewczynka odpowiedziala Manii:
,Klamiesz. (...) Ze nie mozesz patrzeé. Tak méwia doroéli. Doroste panie. A naprawde —
musi si¢ patrze¢. Tylko chciato by si¢ bi¢ — tego, co bije” (s. 180), po czym si¢ rozptakata.
Epizod z bitym koniem takze nabrat ideologicznego wymiaru, gdyz katowanie zwierzecia

stato si¢ parabola krzywd spotecznych.
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2.2.6. Dzieci

Podstawowa koncepcja prezentacji dziecinstwa w Lancuchu jest taka sama jak
w Narodzinach czlowieka. W przypadku gtownych bohaterow nadal dominuje motyw
dziecka ,,niekochanego”. Zostal on szczegdlnie rozwinigty w odniesieniu do Leszka
Alejewicza. Chtopczyk nadal byt ,blady, chorobliwie niesmiaty, milczacy” (s. 268), ale
narrator mial dla niego wigcej sympatii: ,,Och, gdyby kto$ chciat si¢ zastanowi¢ troche,
troch¢ wpatrze¢ w ten zeszyt, w jego rany i szramy. Lecz kto? Ojciec za mato mial serca,
matka — rozumu, wszyscy — zainteresowania i cierpliwosci, by przejrze¢ bez pytan
tajemnice Leszka...” (s. 267).

W Lancuchu Leszek byt tak samo nieprzecigtny i nieakceptowany jak Alda,
brakowato mu jedynie jej sity. Chlopiec, a potem dorastajacy chlopak, robil glupie miny,
wykrzywial si¢ i zachowywat nieracjonalnie, poniewaz tylko w ten sposob potrafil wyrazi¢
swoj bunt wobec braku mitosci 1 zainteresowania ze strony rodzicoOw. Dzisiaj o takich
mechanizmach dziecigcej obrony mozemy przeczyta¢ w kazdym poradniku
przeznaczonym dla rodzicéw. W pierwszej polowie ubieglego wieku postawa opisana
przez Szemplinska budzita tylko irytacje dorostych. Kreacja Leszka $wiadczy tym samym
o duzej wiedzy (intuicji?) pedagogicznej autorki powiesci. Najwyrazniej roéwniez
interesowata si¢ kwestiami higieniczno-medycznymi, gdyz troche niespodziewanie w
komentarzu do zachowan Leszka pojawita si¢ nastgpujaca uwaga: ,Nikt nie wiedzial
przeciez, bo i skad, ze brak pewnych sktadnikéw w nerwach, moézgu czy krwi, moze
ostabia¢ odpornos¢ dziecka; czyni¢ je niezdolnym do przelamywania przeciwnosci, na
ktore jest narazona kazda rozwijajaca si¢ w danych warunkach jednostka” (s.372). Byta to,
jak sadzg, proba racjonalnego wytlumaczenia klopotow chlopca, zgodna z przyjeta w
Lancuchu konwencja werystyczng.

Brat Aldy mial talent karykaturzysty, ale nikt nie potrafil tego doceni¢. Byt
szkolnym niezdara, nie potrafit si¢ zaprzyjazni¢ z zadnym chlopcem, gtownie ze wzgledu
na swoja stabo$¢ fizyczna. Dwa razy powtarzal druga i trzecig klas¢, co mocno
rozczarowywato Kasie¢ i Wiktora. Nikt tez nie dostrzegal, ze ktopoty w szkole wynikaja z
wyjatkowej wrazliwosci chtopca. Leszek nie potrafit nawet popetni¢ samobdjstwa, co
niezwykle go roz$mieszylo. Ta farsowa scena budzi ogromne wzruszenie, poniewaz
uswiadamia rzeczywiste rozmiary cierpienia chlopaka.

Podobnie jak w Narodzinach czlowieka kochat Aldg, ale to uczucie go

niszczyto, bo nie potrafit wzbudzi¢ w siostrze wzajemnosci, nie umiat jej zaimponowac.
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Probowal zwroci¢ jej uwage agresja i zachowaniami, ktdorych ona nie akceptowata.
Podobnie jak w przypadku rodzicéw, ta metoda przynosita odwrotne skutki. Rodzenstwo
AlejewiczoOw zylo osobno 1 nie nawigzato zadnych cieptych relacji. W sieci przemocy, o
ktorej pisatam przy omawianiu Narodzin czlowieka, Leszek funkcjonowat jedynie jako
ofiara. W ZLancuchu natomiast i on stat si¢ przesladowca. Po odtraceniu przez Alde,
zaprzyjaznit si¢ z Bolkiem i Adasiem i cala trojka wstapita do antysemickich bojowek.
Zjawisko dregczenia stabszych, zdaje si¢ sugerowaé Szemplinska, mialo wpisany kod
generowania kolejnych ogniw.

Pisarka najwyrazniej takze nie zmienita zdania na temat mechanizmow
przemocy funkcjonujacych w rodzinach mieszczanskich. Watek dotyczacy kuzynow to z
pewnoscig kolejny zabieg ideologiczny w powiesci. Zarowno bowiem Leszek, jak 1 Bolek
oraz Ada$ byli delikatnymi chlopakami o niskim poczuciu wlasnej wartosci,
zdominowanymi przez $§wiat zewnetrzny, uosabiany glownie przez matki i szkole.
Szemplinska wyrazita w ten sposdéb swoja opini¢ na temat osobowosci nalezacych do
organizacji paramilitarnych.

Ostatecznie jednak Leszek przechodzi przemiang. Wstrzasniety $miercig Aldy
»drze na strzepy swo@j wieloletni pamigtnik, ktdrego gtownym bohaterem jest Alda,
glownym tematem dzieje nienawisci, gorzkiej i piekacej jak nieodwzajemniona mitos¢. 1
wrzuca w ogien wraz z zielong wstazeczka antysemity” (s. 522). Sugeruje to jaka$s odnowe,
ale trudno powiedzie¢, jaka droge wybierze mtodszy brat Aldy. Mozna domniemywac, ze
nie bedzie kontynuowal kierunku, ktoéry wytyczata antysemicko nastawiona matka.
Potwierdza to tez¢ o symbolicznym wymiarze $mierci Aldy. Mieszczanski model
propagowany przez Kasi¢ rozsypat si¢ w chwili tragedii rodzinne;.

Trzecie dziecko Alejewiczow — Jadzia zostato przedstawione bardzo szkicowo.
Dziewczynka byta ulubienica matki, jej kopig. Nie wyrdzniata si¢ niczym: ,jak roj
wesotych, jak ona, paplajacych bez konca, jak ona, kolezanek™ (s. 264). Po $mierci Aldy
uzyla formulek wyuczonych od matki: ,,Nadmierny zal po zmarlych, to bunt przeciw
boskim wyrokom — méwi wytrzeszczajac oczy, jak zawsze, gdy sadzi, ze udato jej sie
powiedzie¢ cos$ niezwyktego” (s.522). Niespodziewanie dla niej okazuje si¢, ze Katarzyna
nie tego oczekiwata: ,,A Katarzyna krzyczy, jak kiedy$ krzyczata Alda — odczep sig,
idiotko™ (s.522). Kasia jeszcze przed $miercig pierworodnej zaczgta dostrzega¢ btednosé
dotychczasowego sposobu myslenia. Jej reakcja na stowa Jadzi $wiadczy o tym, zZe
ostatecznie zdala sobie sprawe ze swojej zyciowej kleski. Zrozumiata, Ze narzucone

schematy zachowan sprawdzaly si¢ w stworzonej sztucznie rzeczywisto$ci, natomiast w
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zderzeniu z faktami, z prawdziwymi emocjami, okazaly si¢ nieprzydatne.

W powiesci pojawiaja si¢ rowniez dzieci obecne w wersji z 1932 roku, takie
jak: Bolek, Adas, Stefa Witanowa oraz chtopcy 1 dziewczynki ze szkoty Aldy. W
przypadku pierwszych trzech wymienionych postaci mamy raczej do czynienia z
kontynuacjg ich losow. Bolek i Ada$, zgodnie z sugestig narratora z 1932 roku, wyro$li na
niezbyt sympatycznych nastolatkow. Stefka natomiast, bedac w cigzy z bogatym
chtopakiem, synem majstra, ktory ja porzucit, popehita samobojstwo. Tak zakonczyta
zycie biedna i niewyksztatcona dziewczyna z proletariatu. Odebranie sobie zycia przez
uboga proletariuszke to ulubiony motyw Szemplinskiej. W Zarncuchu samobdjstwo
popelnia jeszcze Lodzia, dla ktérej wyrzucenie ze szkoty okazato si¢, dostownie, koncem
wszystkiego.

Poszerzona nieco zostata perspektywa dotyczaca zycia dzieci proletariackich.
Kolezanki Aldy z Kata nie miaty tatwego startu w dorosto$¢, co narrator skwapliwie
podkreslal. Andzia codziennie chodzita dziesi¢¢ kilometrow do szkoty, wskutek czego
nogi miata zdarte do krwi. Czgsto si¢ spozniala i byla z tego powodu szykanowana przez
nauczycieli. Podobnie jak Zosia, nieco lepiej sytuowana corka putkownika, ktéra przed
wyj$ciem z domu musiata czys$ci¢ klatki po ptakach hodowanych przez ojca. Kolczykdéwna
z kolei spdzniala si¢ i nigdy nie byla przygotowana do lekcji, poniewaz kazdej nocy
pomagata matce maglowac bielizng, a potem roznosita j3 po domach.

Niczego blizszego nie dowiadujemy si¢ natomiast o zyciu dziewczynek z
Pierwszych Lawek. Wiemy, ze mieszkaja w pigknych, zamoznych domach, uwielbiaja
organizowa¢ skladki na biedniejsze kolezanki, ucza si¢ przecigtnie, i to z pomocg
korepetytorow. Interesujg si¢ romansami i1 chtopcami, niczym wigcej. Nie oznacza to
jednak, ze sa przedstawione jako szczesliwe nastolatki, nawet jesli ich problemy sa
bagatelizowane przez narratora i dziewczyny z Kata. W Larcuchu nie ma bowiem obrazu
udanego, dobrego dziecinstwa i dorastania. Oba procesy nadal jawiag si¢ jako bolesne

etapy, wzmocnione w powiesci dodatkowo rozterkami na tle obyczajowo-erotycznym.

2.2.7. Rodzina

W Lancuchu bez trudu mozna wyodrebni¢ elementy powiesci rodzinne;j,
srodowiskowej 1 matzenskiej, w stopniu o wiele wiekszym niz w wersji z 1932 roku.
Szemplinska rozbudowata tutaj obraz rodziny Alejewiczéw oraz Hornikow, co wigze si¢

bezposrednio z rozszerzonym opisem zycia mieszczan i proletariatu. Osiggneta to w
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bardzo prosty sposob: opisata bardzo szczegdélowo typowa niedziele w domu Kasi i
Wiktora oraz duze spotkanie rodzinne Alejewiczow. Moglyby one z powodzeniem
funkcjonowac¢ jako osobne obrazki rodzajowe. Epizodéw tych nie ma w wersji z 1932
roku. Obie sceny nie tylko dostarczaja nam wiedzy o tym, co si¢ wtedy jadto (soczysta
szynke 1 drozdzowy placek oraz nadziewane farszem migso indyka) i pilo (herbate z
cytryng, sok wisniowy i wodke), ale doskonale oddaja mieszczanska §wiadomos$¢, nadzieje
1 aspiracje tego srodowiska. Podsumowania jego sposobu mys$lenia dokonuje w powiesci

Alda:

Nienawidzita otluszczonych ust, rozmarzonych po wodce oczu, zazigbionego ciasta, babki
podobnej do chinczyka, $wiat przetadowanych zarciem, jadalni zapchanej gratami i ozdobami, tych matych,
szarych, pokornych ludzi, na ktorych spadat cios po ciosie, choroby, obnizki pensji, redukcje, a oni $piewali
koledy i alleluje, obchodzili tradycje, chwalili ojczyzng, wlasnos¢, rodzing, kazda zwierzchnos¢ i wtadzg: od

policjanta do boga (s.331).

W Lancuchu nie ma jednak tej zajadlej niecheci do mieszczan, jaka pojawita
si¢ w tomiku z 1933 roku. W powiesci Szemplinska przyglada si¢ nielubianej warstwie
spotecznej z litoscig, drwing, a czasem wspotczuciem. Alejewicze sg prezentowani jako
ofiara systemu, ktoremu shuzg. Na tym polega ich tragedia, co jest nieustannie
akcentowane w fabule utworu. Pisarka oczywiscie proponuje droge, ktora mogtaby ich
wyzwoli¢ z kieratu codziennej haréwki 1 wyzysku. Ostatecznie podazaja nig tylko Alda i
Wiktor, jednostki niejako predestynowane do tego od poczatku. W tym kontekscie
komunizm jawi si¢ jako ruch dla silnych, inteligentnych, samodzielnych i niepokornych
indywidualnosci. W powiesci trudno uciec od ideologii, tak bardzo przesyca ona kazdy
element fabuty.

Dotyczy to réwniez rodzin proletariackich. Sg one zaledwie naszkicowane, ale
majg znaczacy wplyw na dojrzewanie Aldy do komunizmu. Oprécz domu Hornikow,
opisanego w 1932 roku, pojawit si¢ rowniez dom Witanow, nakreslony w poprzedniej
wersji w kilku zdaniach. W Zancuchu rodzina Witanéw jest uswiadomiona klasowo,
Roman kontynuuje dzieto ojca, aresztowanego w 1905 roku, a matka z calego serca
popiera syna w jego dziatalno$ci komunistycznej. W tej rodzinie takze obserwujemy
zalamanie si¢ idei w starszym pokoleniu, gdyz stary Witan zupelnie nie moze zrozumie¢
aktualnej sytuacji politycznej. Jest cigzko schorowanym weteranem wojennym 1 nie do

konca wiadomo, czy w pelni $wiadomie przezywa rzeczywisto$¢. Rodzing utrzymuje
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matka, ciezko pracujac jako krawcowa.

W powiesci znajduja sie si¢ dwie sceny obiadu: jedna w domu Alejewiczow,
druga u Witanow. W mieszczanskim domu jadto si¢ indyka i ciasto, w robotniczym chleb 1
cebule do zupy nagotowanej na loju. Ten zamierzony kontrast mial obrazowaé poziom
zycia, ale byl takze pretekstem do prezentacji wigzi rodzinnych. Alejewiczowie objadali
si¢, jakby zagluszali panujaca migdzy nimi pustk¢. Roman spozywat zupe podang przez
matke w ciszy 1 szacunku dla jej pracy. Odmiennie zachowywata si¢ jednak Stefka
Witanowa, pragnaca za wszelka cene wyrwac si¢ z nedznego zycia. Dziewczyna nie czula
wiezi z rodzing, ciagnelo ja do ,,lepszego” $wiata uosabianego przez Witka Bormanskiego,
ktory ,,ma oczy ciche jak niebo, usta miekkie jak jedwab” (s.158). Ta droga jednak, co jest
nieustannie podkreslane w powiesci, prowadzita tylko do tragedii.

Dom Hornikow 1 Witanow, chociaz biedny, prezentuje okreslone wartosci.
Ceni si¢ tam przede wszystkim prace 1 nauke. Dzieci sa kochane 1 maja duzo swobody,
nawet jesli nie konczy si¢ to dla nich szczgsliwie. Tragiczny los spotyka w powiesci kilka
rodzin. Umiera Mania z Piaskowej, Alda, Stetka Witanowa oraz Lodzia, kolezanka ze
szkoty Aldy. Wszystkie padty ofiarg systemu spotecznego, w ktorym zylty. W przypadku
Mani, niewtasciwie leczonej, oraz Stefki, ktora zabita siebie i swoje dziecko, Szemplinska
odwotata si¢ do swojego ulubionego poztytywistycznego motywu krzywdy dziecka
biednego. W Lancuchu pojawila si¢ jeszcze Lodzia, ktéra psychicznie nie wytrzymata
usunigcia dziewczynek ze szkoly i popehita samobojstwo. Opis jej domu to wyrazne

nawigzanie do prozy Zeromskiego:

Niebo pozolkto, dym z fabryk kigbit si¢ nisko, spotykao si¢ coraz mniej kapeluszy i futer,
dzielnicg zamieszkiwaly kobiety w chustkach, me¢zczyzni w roboczym ubraniu. (...) zdawalo im sig, ze
zabtadzily do obcego miasta. Ciemno tu bylo, bloto, nad sklepami nie kolorowe neony, a domoroste,
pokraczne 1 $mieszne szyldy, a sklepy jakie — wystawa wielkosci pudetka, w pudetku cztery $ledzie, chleb,
papierosy. (...) odnalazty numer domu: nie dom, drewniak, skrzywiony od lat, od deszczu i wiatru, potatany

jak kapota (s.454).

Niezaleznie od statusu spotecznego bohaterdow, tak jak w wersji z 1932 roku,

nie ma w powiesci pelnej, udanej i1 szczesliwej rodziny.
2.2.8. Feminizm powiesci

W 1941 roku Szemplinska musiala zna¢ juz dyskusje o socjalizmie i
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feminizmie z lat trzydziestych, ktora przetoczyla si¢ przez tamy ,,Robotnika” i
»Wiadomosci Literackich”. Ponadto bohaterka powiesci — Alda — podobno znata teksty
Augusta Bebla, a migdzy innymi to na jego opracowanie zatytulowane Kobieta i

%A jednak Szemplinska nie poszerzyta znaczaco

socjalizm™’ dwczesnie sie powotywano
feministycznej optyki powiesci. Sadze, ze potwierdza to tezg o zachowaniu podstawowego
szkieletu utworu, ktéry powstat przed wojna.

By¢ moze takze kwestie, jakie poruszano w trakcie dyskusji, nie lezalty w
orbicie zainteresowan Szemplinskiej. Jedynie zagadnienie $wiadomego macierzynstwa
wydawato si¢ porusza¢ pisarkg, poniewaz wigzatlo sie¢ bezposrednio z problemami
wychowania dziecka i jako takie pojawito si¢ juz w Narodzinach cztowieka. Dotyczyto
ono jednak rodziny mieszczanskiej; w partiach dotyczacych kobiet z proletariatu zostato
ujete w formie epizodu ze Stefkg Witanowa. Jezeli Szemplinska w taki sposob probowata
skomentowa¢ problem edukacji seksualnej i niechcianego macierzynstwa, $wiadczy to
tylko o jej naiwnosci. Wydaje si¢ jednak, ze rzeczywiscie miata tak powierzchowny do
tego stosunek, gdyz w zadnym pdzniejszym utworze nie odniosta si¢ do powyzszych
zagadnien w sposOb inny, niz poprzez watki z wykorzystanymi proletariackimi lub
wiejskimi dziewczynami.

W obu opublikowanych powiesciach Szemplinskiej nie ma nacisku na wyzysk
kobiety z warstwy proletariackiej, o$wiat¢ seksualna, pacyfizmu czy walke z
alkoholizmem®”’. Jako watek pacyfistyczny mozna jedynie uzna¢ niech¢¢ Wiktora do
kopania okopoéw w czasie wojny polsko-bolszewickiej oraz jego antywojenne wystapienia
stowne. Szemplinska obnaza tez niewiedz¢ dziewczat na tematy seksualne, ale w ich
srodowisku nie prowadzi to do zadnej tragedii. Jest tez krytyka patriarchalnych uktadow
spotecznych, sg poruszane kwestie cielesno$ci i dojrzewania ptciowego. Pojawity si¢ takze
odwazniejsze komentarze dotyczace pozycia seksualnego Kasi i Wiktora. Szemplinskiej
jednak nie interesowala postepowo$¢ obyczajowa, tylko kwestie spoleczne.
Symptomatyczne wydaje si¢ wiec zrezygnowanie z akapitu o kobiecosci 1 roli kobiety w
odniesieniu do Otylii. Ona sama (jako Teresa) jest rowniez znacznie bardziej ulegla
Wiktorowi, ostatecznie tez laczy ich nie namigtno$¢ czy wspoOlne wspomnienia, ale
dziatalno$¢ komunistyczna. W tym rozumieniu Szemplinska realizowata tradycyjny

wzorzec wrazliwosci spolecznej, jaki si¢ wytonil w trakcie toczonej] w przedwojennej

857A. Bebel, Kobieta i socyalizm, Krakow 1907, e-biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego:
http://ebuw.uw.edu.pl/dlibra/doccontent?id=365&dirids=1 [12.12.2009].

858 J. Krajewska, dz.cyt.

859 Te elementy wymienia J. Krajewska streszczajac artykul J. Budzinskiej-Tylickiej pt. Kobiecy program
socjalistyczny zamieszczony na tamach ,,Robotnika” (1932, nr 189, s.1).
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prasie dyskusji o feminizmie i socjalizmie®®

. Mozna tu jedynie doda¢, ze byt to rowniez
model Zeromskiego, ktorego tworczosci pisarka dochowywala w tym okresie wiernosci.
Wydaje si¢, ze Szemplinskiej odpowiadato stanowisko srodowiska lewicowego
sformutowane przez Wiestawa Wohnouta w ,,Robotniku”*'. Zarzucit on miedzy innymi
Tadeuszowi Boyowi-Zelenskiemu, Ze obiektem postulowanej przez niego reformy
obyczajowej sa reprezentantki mieszczanstwa, a proletariuszkom nalezy w pierwszej
kolejnosci poprawi¢ warunki bytowe, tym natomiast reformatorzy nie sg zainteresowani.
Zgodnie takze ze swoimi pogladami Szemplinska nieustannie podkreslata, ze to byt okresla
swiadomo$¢ 1 wszelkie nieszczgscia obyczajowe sa pochodng nedznych realiow
zyciowych. Pisarka oscylowala wiec wokol podstawowych zagadnien feministycznych
nurtujacych srodowisko literacko-publicystyczne przedwojennej Polski, jednak feminizm
uznata za podrzedny wobec socjalizmu, o czym $wiadczy wymowa ideologiczna

Lancucha®®.

PozZegnanie (1943)

W przedwojennej tworczosci wielu pisarzy pojawial si¢ temat zaglady lub

863

przeczu¢ zwigzanych z nadchodzaca katastrofg Szemplinska potege hitlerowskich

864 99865

Niemiec lekcewazyta®™, a ,,wschodniego olbrzyma”*® si¢ nie bata. W trakcie pobytu we
Lwowie opublikowata wiersze, w ktdrych cieszyta si¢, ze wojna rozbita przedwojenny,
kapitalistyczny porzadek. W ciagu nastepnych dwoch lat zmodyfikowata jednak swoje
poglady, by¢ moze pod wplywem krazacej o niej opinii kolaborantki. Konsekwentnie
glosita przekonanie o nieudolnosci przedwojennych polskich rzadow, ale oddzielita to od
wojennego cierpienia, ktérego ofiarg padli cywile. Odtad niezmiennie podkres$lata, ze
ludno$¢ polska zaplacila straszng ceng za btedy politykéw oraz czgsciowo wycofata si¢ z
propagowania lewicowego swiatopogladu.

Pierwszym tekstem zwiastujgcym jej nowy punkt widzenia na wojne bylo

opowiadanie Zygmunta Sobolewskiego Pierwsze dnie, jakie zamiescita w swoim

8600 =zarysowaniu si¢ dwoch modeli postepowosci pisata Magda Gawin w eseju Wpadnij do
., Mieszczanskiej!” O konflikcie miedzy socjalistami a ,, Wiadomosciami Literackimi” w latach
trzydziestych, cyt. za J. Krajewska, dz.cyt.

861W. Wohnout, Publicznos¢ Boy'a, ,,Robotnik” 1932, nr 97, s. 4. Referuje za J. Krajewska, dz.cyt.

862J. Krajewska, dz.cyt.

863J. Iwaszkiewicz, Miyn nad Utratg, Roza, Storice w kuchni.

864 E. Szemplinska, Motocyklem przez Niemcy, 1939, nr 34 (112) z20 VIII, s. 8; nr 35 (113) z 27 VIII, s. 7.

865 Okreslenie Cz. Mitosza (Rodzinna Europa, dz.cyt., s. 127).
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,»Almanachu Literackim™**, Rok p6ézniej opublikowata wlasny zbiorek Pozegnanie®’. Za
opracowaniem Literatura polska i teatr w latach II wojny swiatowej podaje, ze recenzje
tomiku ukazaty si¢ na tamach ,,Nowych Widnokregéw”, a pojedyncze teksty ukazywaty
si¢ na famach polskojezycznej i1 ukrainskiej prasy wychodzacej na terenach 6wczesnego
ZSRR™®, Opowiadania ze zbiorku Pozegnanie to obrazki dokumentujgce indywidualne
losy ludnosci polskiej i ukrainskiej®®. By¢ moze w ich powstaniu powazng role odegrat
Zygmunt Sobolewski, ale wobec faktu, ze oficjalnie autorka jest tylko Szemplinska,
omawiam ten tomik w kontekscie jej poetyki.

Szemplinska wybrata reportazowy model prozy, rezygnujac z liryzacji jezyka,
naturalizmu 1 ekspresjonizmu charakterystycznego dla jej tekstow przedwojennych. Nie
unikneta jednak patosu, najwidoczniej nie potrafigc inaczej uchwyci¢ heroizmu tamtych

dni:

Cata Polska byta w reku Niemcoéw. Armig polska rozbito, policja, rzad i co zaradniejsi bogacze
uciekli. Tylko Warszawa trwata, bohaterska, szalona, bez laczno$ci zreszta kraju, broniona rekami
robotnikow, bezimiennych patriotow i mtodziezy, odpowiadajaca karabinem maszynowym na huragany

bomb, przeciwstawiajaca tankom barykady ze zwalonych tramwajow i telegraficznych stupow (s.19).

Pod wgledem artystycznym tomik ten jest staby. Pisarka najlepiej wypada, gdy
opisuje zjawiska zewnetrzne, poniewaz z punktu widzenia psychologii nie wykracza poza
szablon. W opowiadaniach mamy do czynienia z koturnowymi sposobami prezentowania
bohaterow, patosem graniczacym z kiczem, nienaturalnymi dialogami oraz tradycyjnym
narratorem wychylajacym si¢ spoza fabuty i komentujacym wydarzenia. Swiat tych
utworow jest czarno-biaty, a postacie przewodnie majg tak mocne kregostupy moralne, ze
przywodza na mys$l raczej herosow z komiksu niz ludzi z krwi i kosci. Podobnie
prezentowany w opowiadaniach obraz hitlerowca-oprawcy®” jest irytujgco sztampowy i
jako taki niezwykle obniza range artystyczng omawianych tekstow. A nad catos$cig nadal
panuje wizja wyzwolenia ze strony Armii Czerwonej. W efekcie powstala ideologiczna
otoczka podwazajaca warto$¢ opowiadan jako obiektywnego zapisu tamtych dni.

Na uwage zastluguje natomiast fakt, ze Szemplinska zastosowala metode

866 Z. Sobolewski, Pierwsze dnie, dz.cyt.

867 E. Szemplinska, Pozegnanie, Moskwa 1943. Dalsze cytaty pochodza z tego wydania. W nawiasach
podaje numery stron.

868 Literatura polska i teatr w latach II wojny Swiatowej. Bibliografia, t. 2, dz.cyt., poz. 5350, 5352, 5353,
5355. List do Warszawy, Usmiechnij sie oraz SzczesScie rodziny Jesionow mialy ponadto swoje publikacje
w jezyku ukrainskim.

869 Tzn. ludnosci zamieszkujacej dzisiejsze tereny zachodniej Ukrainy.

870 Pisat o tym Jerzy Swigch (dz.cyt., 5.185).

320



tworcza, ktorg kilka lat pozniej Natkowska okreSlita jako ,,widzenie bliskie”®”'. Autorka
Granicy postulowala subiektywizm 1 fragmentarycznos$¢ jako $rodki porzadkujace
doswiadczenie wojny. Jak pisze Zbigniew Jarosinski, szkic Natkowskiej przeszedt
niezauwazony, jednak jej propozycje urzeczywistnily si¢ w literaturze opisujacej wojenng
codziennos$¢. Szemplinska w Pozegnaniu zastosowata taka samg optyke: z chaosu wojny
,wyciagnela” konkretng jednostke i pokazala jej tragedie na tle wrzesniowej apokalipsy.
Ponadto Szemplinska jest prekursorka takiego ujecia rzeczywistosci wojenne;j, jakie bedzie
dominowaé¢ w polskiej literaturze dotyczgcej tego tematu po 1945 roku®”. Jej prezentacja
lat okupacji w utworze Opowiadanie partyzanta jest bowiem prowadzona z punktu
widzenia tytulowego zolnierza, a pozostale nowele odzwierciedlaja do$wiadczenia
cywilnej ludnosci. Podobne perspektywy przyjeli na przyklad Jan Dobraczynski (W
rozwalonym domu), Adolf Rudnicki (Ucieczka z Jasnej Polany) czy Tadeusz Borowski
(Pozegnanie z Marig).

Pig¢ tekstow ze zbiorku sktada si¢ na sage o losach sgsiadow z jednej ulicy.
Szemplinska nadal fascynowata si¢ ukazywaniem rzeczywistosci z odmiennych
przestrzennie uje¢. W PozZegnaniu poznajemy uciekajacych z Warszawy Wielgoszow. W
Liscie do Warszawy mamy retrospekcje: opis bombardowania Warszawy we wrze$niu
1939 roku z punktu widzenia Wielgoszowej. Opowiadanie zostato ujete w forme listu do
,orata Danka”, w ktorym narratorka wspomina o wspoOlnych z adresatem sgsiadach:
rodzinie Jesionow 1 Julii. Nastepny utwor - Szczescie rodziny Jesionow traktuje o ich
losach, kolejny — Usmiechnij si¢ — o Julii i jej synku Piotrusiu. W tle pojawiaja si¢ opisy
bombardowan i obrazki ze zniszczonej Warszawy. W tych prezentacjach wystepuje
element charakterystyczny dla poetyki utworéw Szemplinskiej, a mianowicie mocna

pointa wydobywajaca ogrom ludzkiego cierpienia i $mierci:

Przed rozwalonymi domami na Grochowie, na Pradze S$miertelnie smutne dokumenty
zamierzonej i nieudanej ucieczki: nieuszkodzone wozy, napakowane posciela, kuframi, nawet — kwiatami w
doniczkach, owigzane pieczolowicie sznurem, a przy nich — zabite konie i ludzie. Przewrocony wozek
dziecinny z przytroczong walizka i psem na smyczy. Tylu wozka i glowy dziecka brak, a pies, ogromny dog,

jest zywy. W $lepiach ma zupetnie ludzki obled (s. 19).

W zbiorku znalez¢ mozna kilka takich poruszajacych scen. Szemplinska

871 Z. Jarosinski, dz.cyt., s. 26.
872 Z. Jarosinski, dz.cyt., s. 57.
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niewatpliwie fascynowata rozpacz 1 $mier¢ w wymiarze indywidualnym. O
minispektaklach cierpienia wspominatam juz przy okazji omawiania jej poprzednich
utwordéw prozatorskich.

Tragedia w wymiarze globalnym Szemplinskiej nie interesowata. W zwigzku z
tym brakuje w jej prozie elementu refleksji lub chociazby inspiracji filozoficznej obecnej
w powojennej polskiej literaturze obozowej czy wojennej, skupiajacej si¢ na wojnie jako
akcie wytragcenia z ludzkiego porzadku 1 zacierania granic etycznych. Szemplinska skupita
si¢ na cztowieku, probujac wykaza¢ tragedi¢ jednostki wywolang nie tyle dziataniami
wojennymi, co ich konsekwencjami. Pokazata, ze wojna niosla zaglad¢ nie tylko w
bezposredniej walce z wrogiem. Bohaterowie jej opowiadan uciekaja przed niemieckim
okupantem, a w trakcie tutaczki dosigga ich §mier¢ bliskich lub wiasna. Dla Szemplinskiej
nieodmiennie wazniejszy byl los jednostki niz wspdlnota niedoli. Prezentowane narracje
mozna stre$ci¢ w zdaniu, ze wojna w niesprawiedliwy sposob dosigga najmniej winnych.
To kolejna wariacja Szemplinskiej na temat krzywdy obecnej we wszech§wiecie. Niestety,
teza owa nie porusza oryginalnoscig, a dodatkowo wydarzenia z lat 1939-1945 stanowity
jedynie pretekst do kolejnej krytyki przedwojennych uktadéw spoteczno-politycznych. W
efekcie powstatl obraz Polski rozbitej wewngtrznie, mimo kataklizmu nieumiejacej si¢
zjednoczy¢ we wspdlnym cierpieniu i wspdlnej walce. To bardzo znamienny element,
roznigcy utwory Szemplinskiej od pozostatej prozy polskiej opisujacej wrzesniowa kleske.

Tytutowy tekst to przypuszczalnie zmodyfikowany utwor PoZzegnanie z synem,
ktory ukazat si¢ w 1940 lub 1941 roku na tamach ukrainskiego miesi¢cznika ,,Literatura i
Mistectwo™". Nie dotartam do oryginalu, moge wiec jedynie na podstawie streszczenia

Mieczystawa Inglota wysnu¢ tez¢ o tozsamosci obu opowiadan:

Matka zabitego na wojnie chtopca wystgpuje tu z oskarzeniem pandw, ktorzy ,,uciekli do
Rumunii, ztoto wywiezli (...) autami, a memu Jézkowi kazali walczy¢, kazali ging¢ za siebie, diabelskie
syny”. Dawna Polska to zatem ,,panski” kraj, obcy ludowi. Nic zatem dziwnego, ze drugi syn tej kolejarskiej,

polskiej (tylko z nazwy) rodziny, zamierza wstapi¢ do Czerwonej Armii i poms$ci¢ $mier¢ brata®”*,

Utwor w Pozegnaniu ma taka samg tre$¢, z wyjatkiem zakonczenia. W zbiorku
fabuta urywa si¢ na opisie zrozpaczonej matki, wyzywajacej ,,sukinsyndw i drani”, ktorzy

uciekli przez nasza potudniowa granice. Prawdopodobnie odrzucenie watku wstapienia

873 J. Chlosta, dz.cyt., s. 147. M. Inglot podaje datg: 1940 (M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa,
dz.cyt., s.123).
874 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa, dz.cyt., s.123.
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bohatera do Armii Czerwonej miato sugerowa¢ zmiang §wiatopogladu przez Szemplinska.
Pisarka nie zrezygnowata jednak z krytycznej oceny przedwojennej wiladzy polskiej,
oskarzajac ja o tchorzliwg ucieczke 1 wydanie narodu w rece hitlerowcow. Skorzystata
przy tym ze swojej ulubionej metody kontrastu — zestawila heroizm prostych ludzi z
egoizmem elity rzadzacej krajem.

Trzeba zaznaczy¢, ze zabieg wycofania si¢ w opowiadaniu Pozegnanie z
epizodu dotyczacego Armii Czerwonej jest niezrozumiaty w konteks$cie pozostalych
utworoOw w tomiku. Pisarka bowiem wecale nie ukrywala, ze jej zdaniem wyzwolenie i
porzadek mialy do nas przyj$¢ ze wschodu. W Liscie do Warszawy bohaterka pisala: ,,Nam
si¢ zdawato, gdySmy wyjezdzali, ze wrocimy za miesigc, wraz z Czerwong Armia, wraz z
Polska Armia, ze cata Europa chwyci za bron — ,,(s.15).

Warto$¢ opowiadan z tomiku polega wiec przede wszystkim na ich znaczeniu
jako $wiadectwie doswiadczen cywila. Na uwage jak zwykle w przypadku twoérczosci
Szemplinskiej zastuguje temat i emocje, jakie potrafita wywolaé. W tym kontekscie z
pewnoscig nalezy omowi¢ pierwszoplanowe role kobiet 1 dzieci oraz portrety zwierzat
zaprezentowane w wojennych utworach pisarki. Podkresli¢ trzeba, ze w tym nurcie
polskiego pismiennictwa byto to zjawisko oryginalne. Az w czterech opowiadaniach wojna
jest prezentowana z punktu widzenia kobiety, najczes$ciej matki, ale takze zony, kochanki i
corki. W PozZegnaniu centralng postacig jest Lipcowa, matka przezywajgca wojne jako akt
niszczacy przyszios¢ jej dzieci. Scena wybuchu rozpaczy Lipcowej gdy dowiaduje si¢ o
$mierci syna, mimo ze krociutka, niezwykle porusza. Szemplinska osiggneta ten efekt

stosujac taktyke symboliczna:

- Buty! Buty oddali! Buty zamiast syna! - krzyczy — Wzigli syna, dziecko mi zabrali, a oddali buty... Sami
do Rumunii uciekli, ztoto samochodami wywiezli, a mojemu J6zkowi wojowac kazali, ging¢ za siebie kazali,

sukinsyny, i tylko buty, buty tylko, dranie, zeby was $wigta ziemia pochloneta, zeby was — (s. 13).

Uwage zwraca réwniez zakochana Renia, czekajaca na powro6t narzeczonego.
Zapada w pami¢¢ takze Julia z synkiem Piotrusiem, pelna godnosci w obliczu
niespodziewanej $mierci. W opowiadaniach nie zabrakto oczywiscie epizodu zwigzanego
ze zwierzeciem. ,,Biata angora” o imieniu Mruczek stanowi kolejne, tym razem mocno
uproszczone, wcielenie Mruka z Narodzin czltowieka czy Bazylego ze Zrostow. Pehi

rowniez podobng funkcje: jego zachowanie to metafora przezy¢ ludzkich:
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Ten kot, to bylo najtagodniejsze stworzenie pod stoncem. Rozpieszczony jak dzieciak i peten
zaufania. Stale na czyich$ kolanach siedziat, a kiedy roztozyl si¢ na ramionach u Jadwigi, todmy si¢ $mieli,
ze jej lisa juz nie potrzeba. Przychodzil na kazde zawotanie. (...)

Teraz wotam: - Mruczek, Mruczek. Nic. (...) ... Wlaz¢ pod t6zko... On siedzi wbity w kat. -
Mruczek — moéwie — nie bdj si¢, czy poznajesz mnie? I wyciggam reke. A u niego oczy, jakie oczy, wprost z
glowy wylaza, okropne, zdziczate z przerazenia. I nagle — jak nie skoczy! Przeleciat koto mnie — i w okno...

(s.79).

Na koniec nalezy wspomnie¢, ze opowiadania zawierajg wyrazny podtekst
biograficzny. W Pozegnaniu znalez¢ mozna reminiscencje z przeprawy Sobolewskich
przez granic¢ wschodnia, natomiast List do Warszawy to literacka transpozycja
rzeczywistych wspomnien pisarki. W utworze pojawia si¢ rodzina Wielgoszow: dwoje
dorostych z synkiem. Me¢zczyzna — Edward brat udziat w obronie Warszawy w 1939 roku 1
byt ranny w nogg, tak jak Zygmunt Sobolewski. Oboje nalezeli do grupy szczegolnie
poszukiwanej przez hitlerowcow, gdyz przed wojng prowadzili lewicowa,
antyfaszystowskg dziatalnos¢. W zwiazku z tym kobieta (w opowiadaniu nie pojawia si¢
jej imi¢) przefarbowata wlosy na czarno, a jej maz zapuscit wasy. O taki przebraniu pisala
Szemplinska w swoich wspomnieniach (ASz/M). Przypuszczalnie ten autobiograficzny

podtekst mial by¢ argumentem przeciwko oskarzaniu pisarki o zdrade kraju.

Warszawa w ogniu (1946)

Warszawa w ogniu®” wraz z tomikiem Krzyz Warszawy otwiera powojenny
etap literackiej biografii Szemplinskiej. Pierwotnie utwor miat nosi¢ tytut Na warszawskim
froncie®™, ale pisarka z niego zrezygnowala, by¢ moze ze wzgledu na nieadekwatno$¢ tego
sformutowania w stosunku do tresci tomiku.

Literackie reportaze zawarte w zbiorze Warszawa w ogniu powstaly w latach
1942-43 we wspolpracy z mezem®”’. Pisarka wyznala, ze podpisala je sama jedynie ,,ze

99878

wzgledow »strategicznych« wobec rezymu™®”®. Inspirowane miaty by¢ ,,wojskowymi” i

»Hfrontowymi” do$wiadczeniami Zygmunta Sobolewskiego oraz ,,cywilnymi” Elzbiety

Szemplinskiej*”. Na famach ,,Almanachu Literackiego” Zygmunt Sobolewski opublikowat

875 E. Szemplinska, Warszawa w ogniu, Warszawa 1946. Dalsze cytaty pochodza z tego wydania.
876 E. Szemplinska, Na warszawskim froncie, dz.cyt.

877 ASz/P oraz Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.

878 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.

879 Tamze.
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utwor Pierwsze dnie, ktory moglby staé sie rozdzialem Warszawy w ogniu®”

. Opisuje on
alternatywny epizod z dziejow Edwarda Wielgosza, jednego z bohaterow ksigzki Elzbiety
Szemplinskiej 1 catkowicie wpisuje si¢ w jego poetyke. Podobnie jak utwor Na
warszawskim froncie (fragment powiesci pod tym samym tytutem)®™ — kolejny wariant
opowiesci o Wielgoszu, opisujacym wrzesniowa obrong Mokotowa, tym razem
sygnowany nazwiskiem pisarki. W teks$cie tym Edward zginagl, bohatersko i stracenczo
rzucajac butelkami z benzyng w hitlerowskie tanki.

Sobolewscy chcieli zamiesci¢ oba opowiadania w kolejnej edycji utworu,
planowanej za granica. Miala ona zosta¢ wzbogacona o materiaty o antykomunistycznym
wydzwieku, nieujawnione w 1946 roku ze wzgledow cenzuralnych®*?. W przypadku
utworu Na warszawskim froncie Szemplinska by¢ moze pozostata wierna zasadzie
niedopowiedzianych zakonczen i nie zdecydowala si¢ jednak na tak jednoznaczy finat.

Warszawe w ogniu, podobnie jak Zrosty, mozna odczytywa¢ w konteksScie
calego pisarstwa Szemplinskiej albo jako osobny, niezalezny od innych utwor. Mnie
przede wszystkim interesuje pierwszy sposob, gdyz poszerza on charakterystyke autorki w
wymiarze biograficznym 1 artystycznym. Nadaje takze pisarstwu Szemplinskiej ceche
wyjatkowosci, co nie zachodzi, gdy rozpatrujemy jej utwory bez autokontekstow. W
omawianym przypadku nalezy przywola¢ zbiorek Pozegnanie z 1943 roku. Wowczas
okaze si¢, ze Szemplinska stworzyta jedng narracj¢, rozbudowujac istniejace juz watki albo
oswietlajac je z odmiennej perspektywy. Zastosowata wigc ten sam chwyt, co Zrostach, ale
w zakresie stylistyki wrocita do prozy dokumentalne;.

Zasadniczo tres¢ opowiadan sktadajacych si¢ na Pozegnanie oraz Warszawe w
ogniu pokrywaja si¢. Szemplinska tylko rozbudowata i1 uszczegétowita koncept ukazania
wptywu historii na zycie jednostki. Prébowata uchwyci¢ swoich bohateréw w chwili
wybuchu wojny: Wincentego targanego zazdros$cig o zong¢, krawcowa Wielgoszowa jadaca
tramwajem na przymiarke klientki, Julie szykujaca si¢ do pracy, gonca rozwozacego
gazety. Kazdy z nich zyt wlasnymi problemami, ktore w kilka sekund stracity wage. Sg to
poruszajace obrazki, uzmyslawiajace czytelnikowi szczgscie istnienia w  kraju
nieogarnigtym wojennym chaosem. Jak zwykle Szemplinska potrafila gra¢ na emocjach,
wydobywa¢ na wierzch drobne zdarzenia, gesty, ktére buduja postaé, sprawiaja, ze
utozsamiamy si¢ z bohaterami. Dostarczala tez wiele szczegdtow z tamtych dni: jak

wygladaty prowizoryczne schrony, dlaczego latarnie owijano fioletowa bibulka albo w jaki

880 Dz.cyt.
881 E. Szemplinska, Na warszawskim froncie, dz.cyt.
882 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.
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sposob konstruowano maski przeciwgazowe. Pokazywata wojne z punktu widzenia cywila:
jego troske o to co bedzie jadt i jak dtugo trzeba siedzie¢ w piwnicy, mimowolne dbanie o
zachowanie przedwojennych regul (zgtoszenie lokatoréw u gospodarza, odpowiedni stroj,
nieustanne sprzatanie bombardowanych pomieszczen) oraz nadziej¢ z pierwszych dni
wrzesnia, ze cala sytuacja jest przejsciowa, gdyz przeciez ,,Hitler obiecal Rusweltowi nie
bombardowaé otwartych miast... ““ (s.44). Warto w tym miejscu podkresli¢, ze plastyczne
opisy atakéw niemieckiej artylerii 1 lotnictwa naleza do najbardziej udanych elementoéw
poetyki tych tekstow. W narracji pojawily sie¢ rowniez sarkastyczne uwagi o podiozu
ideologicznym, majace na celu zaakcentowanie naiwnos$ci Polakow wierzacych wlasnej
wladzy. Szczegdlne ciggi dostaty si¢ ministrowi spraw zagranicznych Jozefowi Beckowi
oskarzanemu przez Szemplinska o stuzalcza postawe wobec Hitlera. Wytkneta mu takze
ucieczke do Rumunii interpretowang przez pisarke jako zdrada wlasnego narodu.
Oskarzenia padaly réwniez pod adresem polskiego dowodztwa wojskowego, ktére nie
potrafito opanowaé wrzesniowego chaosu.

Utwor Opowiadanie partyzanta z tomiku Pozegnanie (P) oraz Spotkanie w
lesie z Warszawy w ogniu sa niemal identyczne. Réznig si¢ drobiazgami takimi jak
rozbiezne informacje na temat stopni mrozu, rezygnacja z cytatu o ,,warunkach tworzacych
cztowieka” (P, 67) czy wyrzuceniem akapitu o trudnej sytuacji przedwojennego
inteligenta. Wida¢ tutaj, ze Szemplinska pracowala nad oczyszczeniem tekstu z elementow
swiadczacych o jej lewicowym $§wiatopogladzie. Myslala jednak réwniez o kompozycji,
gdyz final rozdziatu Spotkanie w lesie stanowi réwnoczesnie wstgp do kolejnego. Pisarka
osiggneta w ten sposob cigglos$¢ narracji typowa dla powiesci.

Drugi rozdziat Warszawy w ogniu zatytutowany Osiem miesigecy wstecz
zawiera aluzje do tekstu List do Warszawy z tomiku Pozegnanie. Tam pojawiali si¢
przyjaciele bohaterow: Irena, Wincenty, Sokal. Teraz Szemplifiska wyjasnita kim byli i
czym si¢ zajmowali. W kolejnej czesci Warszawy w ogniu zatytutowanej Pierwszy tydzien
wystepuje rowniez Jagodzinski — adresat listu z tomiku PoZegnanie oraz jego mtodszy brat
Danek. To jego losy opisala narratorka — nadawca korespondencji. W tym kontekscie akcja
rozdziatu Osiem miesigcy wstecz oraz Pierwszego tygodnia a takze fragmentu Jeszcze
jedna Warszawa z Warszawy w ogniu chronologicznie poprzedzaja List do Warszawy z
1943 roku.

Kolejne czesSci rozszerzaja plan przestrzenny wydarzen opisanych w
opowiadaniach z tomiku Pozegnanie. Jolanta Wielgosz szuka swojego brata Michala,

bohatera Opowiadania partyzanta z 1943 roku, spotyka rodzing Jesiona, ktorego losy
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zaprezentowano w noweli Szczescie rodziny Jesionow, poznajemy tez o ostatnie chwile
zycia ich znajomych: Krzywosiowej, Danka, Mariana, postaci przedstawionych juz we
wczesniejszym zbiorku. Dla hipotetycznego czytelnika obu tomikéw opowiadan to
rozpoznanie bohaterow budzi przyjemne uczucie zadomowienia si¢ w ich S$wiecie.
Prawdopodobnie jednak nie bylo to zamierzeniem Szemplinskiej. Nie tworzyla ona
prostych kontynuacji, Warszawa w ogniu nie stanowi w tym wzgledzie wyjatku. To wersja
biografii przedstawionych w PozZegnaniu, prawdopodobnie jedna z wielu, o czym $wiadcza
przede wszystkim opowiadania zamieszczone tylko w prasie (Na warszawskim froncie,
Pierwsze dnie). Slady wariantywnego myslenia o swoich bohaterach odnajdziemy réwniez
na przyktadzie kreacji Julii, dziewczyny wystepujacej w obu tomikach Szemplinskiej.

Prawdopodobnie losy rodziny Wielgoszow pisarka rozpatrywala w kategoriach
sagi, by¢ moze autotematycznej, czego posrednie potwierdzenie znajdujemy w podobnej
stylistyce powiesci z 1946 roku oraz powieSci wspomnieniowej autorstwa pisarki
zdeponowanej w Ksigznicy Pomorskiej (ASz/M). Ponadto, Edward i Jolanta Wielgoszowie
s3 bohaterami z wyraznymi rysami Szemplinskiej 1 Sobolewskiego. Z pewnos$cia
natomiast nalezy traktowa¢ oba wymienione zbiory prozatorskie oraz opowiadania:
Pierwsze dnie i1 Na warszawskim froncie jako cato$§¢ opowiadajaca o wojennych dziejach
Wielgoszow 1 0s6b powigzanych z nimi rodzinnie, sgsiedzko, zawodowo oraz kolezensko.

Natomiast Warszawa w ogniu jako tekst autonomiczny pod wzgledem poetyki
stanowi przyktad utworu hybrydalnego taczacego dokumentalizm i fabularno$¢. Skiada sie
z dziesieciu rozdziatéw, kazdy posiada tytut. Moglyby stanowi¢ odrebne catostki — nowele,
gdyz kazda opisuje inny wycinek wojennej rzeczywistosci, kazda ma swoja postaé
centralng oraz dominujacy watek. Laczy je jednak rodzina Wielgoszow, ta sama przestrzen
1 czas oraz teza o winie sanacyjnej wladzy, ktéra dopuscita do ogromnych strat w ludnosci
cywilnej. Wszystko to sprawia, ze najtrafniejsza definicjg okreslajaca gatunek omawianego
utworu wydaje si¢ termin ,,powies¢ nowelowa”, chociaz w sposéb typowy dla tekstow
Szemplinskiej nie wyczerpuje on tematu. Uklonem autorki w stron¢ nowoodkrytych
technik narracyjnych jest zabieg retrospekcji, pojawiajg si¢ ponadto metafory somatyczne i
animalistyczne oraz symultanizm czasowo-przestrzenny, jakkolwiek w mocno
uproszczonej formie.

Warszawe w ogniu mozna takze rozpatrywaé jako utwor socrealistyczny.
Przemawia za tym jednowymiarowa koncepcja postaci, bohater zbiorowy (w tym
przypadku ludno$¢ cywilna Warszawy) ukazany na tle wojny, z konfliktami

ideologicznymi w tle oraz wyraznym przestaniem wpisanym w fabule. Wbrew
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deklaracjom Szemplinskiej trudno bowiem dostrzec w omawianych tekstach “ledwie
zamaskowane aluzje antykomunistyczne” (ASz/M). Pisarka twierdzila nawet, ze ostatni
akapit Warszawy w ogniu wskazywal na rewoltg w ich pogladach i obawiala si¢ z tego
powodu reakcji polskich stuzb™. Nic takiego nie nastapilo, poniewaz, jak sie wydaje, owe

frazy brzmiaty zbyt ezopowo:

Tak, droga, ktora odbyli oddalajac si¢ od Warszawy, stata si¢ dla nich, jak dla wielu innych,
droga do Warszawy wlasnie.
Do Warszawy wrzesnia, do Warszawy w ogniu walki i ofiary, do bohaterskiej i megczenskiej

Warszawy, ktora dotad nie ztozyta broni i bedzie walczy¢ az do zwycigstwa (s.219).

Ponadto, wizja ogdlnego raju, o jakim marzyli przedwojenni inteligenci —
Wielgoszowie z rozdziatu Osiem miesiecy wstecz nasuwa skojarzenia z ideologia

socjalistyczna:

zyli (...) marzeniem o innym, nowym zyciu, o czasach, gdy zniknie krzywda, gtod,
niesprawiedliwos$¢, gdy wszyscy, cata ludzkos$é, dzieci i robotnicy, matki i pisarze, uczeni, chtopi, wynalazcy
1 artySci bedg zy¢ w szczesciu i pokoju, korzystajac z wszystkich cudow ludzkiego geniuszu, ze wszystkich

daréw przyrody (s.29).

W kreacjach Edwarda i Jolanty bez trudu mozna rozpoznaé¢ Sobolewskich, a
gloszone na kartach ksigzki poglady byly tozsame z oficjalnie prezentowanym
swiatopogladem pisarki 1 jej mg¢za. By¢ moze z tego powodu pierwsi recenzenci
dostrzegali przede wszystkim komunistyczny wydzwigk opowiadan. Wedlug Emila
Szustera Warszawa w ogniu wpisywala si¢ w spor ideologiczny o wybor drogi dla Polski
powojennej. Zdaniem krytyka wiodgca mys$l utworu Szemplinskiej zamykata si¢ w
nastepujacej tezie: ,,gtdéwny nurt zycia spoteczenstwa plynie zawsze i jedynie w kraju”.
Wobec powyzszego decyzja Wielgosza o pozostaniu w Polsce byta politycznie

jednoznaczna®,

Z pewno$cig nie o taka interpretacje chodzito Szemplinskiej. Tym
bardziej, ze miala Swiadomo$¢ wycofania si¢ ze swojego wczesniejszego afirmowania
komunizmu. Utwory z Warszawy w ogniu poprawiata dostosowujac ich swiatopoglad do
aktualnych warunkow historycznych. Za przyktad niech postuzy wtasnie oméwione przez

Szustera opowiadanie Droga z barykady. Jego tre§¢ mniej wigcej pokrywa sie z

883 Testament, zbiory IPN BU, sygn. 1571/13.
884 E. Szuster, O tych, co zostajg, ,,Kuznica” 1946, nr 29, s. 9.
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tytutowym tekstem z tomiku Pozegnanie, ale rézni je zakonczenie, o czym krytyk nie
wiedziat. W 1943 roku Wielgoszowie opuscili kraj, Szemplinska oskarzyta wiadze o
gehenne Polakéw 1 nie pozostawila miejsca na zadne rozterki w tej kwestii. W 1946 roku
Wielgoszowie pod wptywem patriotyzmu napotkanych Polakow wrocili do Warszawy, a o
wszelkie zlo $wiata zostali oskarzeni Niemcy. Dla pordéwnania, najbardziej

charakterystyczne akapity brzmig nastgpujaco:

— Buty! Buty oddali! Buty zamiast syna! - krzyczy — Wzigli syna, dziecko mi zabrali, a oddali buty...Sami do
Rumunii uciekli, ztoto samochodami wywiezli, a mojemu Jozkowi wojowac kazali, gina¢ za siebie kazali,
sukinsyny, i tylko buty, buty tylko, dranie, zeby was $wigta ziemia pochloneta, zeby was — (Pozegnanie, s.
13).

- Buty! Buty! Buty zamiast syna! - krzyczy. — Zabili syna , dziecko mi zamordowali, dranie, i tylko buty ,
buty tylko, Niemce przeklete, kraj spustoszyli, Warszawe spalili, w niewol¢ nas wzigli, i syna, dziecko moje,

a zeby, zeby was §wicta ziemia pochloneta, zeby was... (Droga z barykady, s. 217).

Ocena Emila Szustera z pewnoscig byla pochodng opinii o Szemplinskiej —
polskiej ,,Dolores Ibaruri”. Nie sadzit on, aby autorka takich wierszy jak Az do fanatyzmu z
1933 i Prawdziwej ojczyzny z 1939 roku zmienita radykalnie swoje poglady, ktore
stanowily przeciez jej znak firmowy.

O braku obiektywnego ujecia wojennej rzeczywistosci pisata Wanda Kragen,
upominajgc si¢ o wystapienie prezydenta Stefana Starzynskiego z wrzesnia 1939 roku™.
Krytyczka uwazala, ze jesli nicobecnosc tej postaci miata podtoze polityczne, to ,,bytaby to
taktyka niegodna autorki i przede wszystkim odbierajaca ksigzce wartos¢ dokumentu,

jakim bez watpienia by¢ pragnie”®*

. Znacznie tagodniej sprawe komentowal Stefan
Kisielewski, okreslajac uproszczenia w przedstawianiu zmian w sprawach polityczno-

historycznych mianem ,,niedociggnie¢”.

Kisielewski, uczestnik kampanii wrzesniowej,
ocenit utwor Szemplinskiej niezwykle przychylnie. Zapewne wzglgdami politycznymi
(krytyk przeciez nie wiedziat o przemianie $Swiatopogladowej pisarki) nalezy tlumaczy¢
jego zachwyt nad tym ,,dzielem sztuki” poprzez ,.epicka wszechstronno§¢” w opisie walki

99888

Polakow realizujacym postulaty ,,spolecznego realizmu Zdaniem recenzenta

Szemplinska data nam obraz ,porywajacy 1 dramatyczny, surrealistyczny w

885 W. Kragen, Powiesc¢ o obronie Warszawy, ,,Dziennik Polski” 1946, nr 136 (= 462), s. 7.

886 Tamze.

887 S. Kisielewski, Realizm spoleczny po raz pierwszy, ,,Tygodnik Powszechny” 1946, nr 35 (76), s.3-4.
888 Tamze.
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niesamowitos$ci”. Kisielewski zauwazyt pewne usterki kompozycyjne, ale wedlug krytyka
nikngty one w poréwnaniu z artystycznym efektem koncowym. Przyjety przez
Szemplinska sposéb opisu rzeczywistosci okreslit jako ,,metode migawkowa” polegajaca
na prezentacji poszarpanych fragmentéw dajacych gleboki obraz catosci. W konteks$cie
tym pojawito si¢ zestawienie z Nadziejg André Malraux, wczesniej padly nazwiska
Seweryny Szmaglewskiej oraz Stefana Zeromskiego. Wedhig Kisielewskiego Szemplinska
osiggneta wigksza sugestywnos¢ niz Seweryna Szmaglewska w Dymach nad Birkenau, a
,»wrazliwoscig sumienia” przypominata autora Przedwiosnia. Prawdopodobnie krytyk nie
wiedziat, iz Zeromski byl patronem pisarki w zakresie poruszania kwestii polityczno-
patriotycznych, a jednak intuicyjnie to wyczul. Natomiast sugestia o rdwnorzgdnosci z
Nadziejg 1 przewadze nad utworem Szmaglewskiej wydaje si¢ mocno przesadzona.
Podobnie zreszta jak postulat Kisielewskiego o zgloszeniu Warszawy w ogniu do nagrody
przyznawanej przez ,,Odrodzenie”. Wyraznie w warszawskim krytyku przewazyl lokalny
sentyment. Na koniec wspomnial, ze wojenny utwér Szemplinskiej przekonat go do

szczerego patriotyzmu autorki®®

. Musiat przekona¢ takze innych, skoro jeszcze w tym
samym roku Sobolewscy zostali wystani na placowke dyplomatyczng do Luksemburga.
Niewatpliwie nie do obronienia jest kwestia politycznej selekcji materiatu,
jakiej dokonata Elzbieta Szemplinska. Brak przemowienia Stefana Starzynskiego —
reprezentujgcego srodowisko sanacyjne — w obrazie heroicznie walczacych warszawiakow
stanowi powazne wykroczenie przeciwko obiektywnosci powiesci. Podobnie jak opisana
na kartach ksigzki rado$¢ mieszkancow stolicy z powodu nadej$cia ,,wyzwolicieli” —
Sowietdéw. Do nieudanych kreacji nalezy takze zaliczy¢ postacie Niemcow, ktorzy
prezentowani sg jednowymiarowo jako ,,bestie”, brutalni hitlerowcy, mordercy i kaci
cywilnej ludnosci. Byt to wowczas popularny literacki stereotyp®°. Szemplinska ulegajac
swojej sympatii do powiesci popularnych, nadata polskim okupantom demoniczne rysy.
Wprowadzita do utworu motyw tajemniczych Niemcow podszywajacych sie pod Polakow,
aby poprowadzi¢ bohateréw na pewna zgube, oraz posta¢ stuzacej Niemki, ktéra znikneta
w niewyjasnionych okolicznos$ciach. Zakldcito to mocno realistyczng konwencje powiesci.
Na tle publikowanej po wojnie prozy dotyczacej lat wojny 1 okupacji utwor
Szemplinskiej prezentuje si¢ przecigtnie. Ciekawe, oryginalne aspekty tej prozy, takie jak

kreacje kobiet (Julia, Lipcowa, stuzaca Kazia) czy motyw zwierzecy (groza chwili ujeta

889 Odpowiednie sformutowania pisarka zacytowata w Testamencie zbiory IPN BU, sygn. 1571/13
podkreslajac grubo frazy wyrazajace patriotyzm utworu.

890 K. Jakowska, Wojny swiatowe a literatura w kraju [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, Wroctaw
1995, s. 1203. W odniesieniu do tomiku Pozegnanie pisat o tym takze Jerzy Swiech (dz.cyt., s.185).
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poprzez przezycia kota Mruczka) sg zbyt watle, aby zréwnowazy¢ kulejaca warstwe
stylistyczng tekstow. Rzadkie udane metafory somatyczne: ,,Ten jednokierunkowy thum
zdazajacy ze wszystkich ulic, placéw, przecznic (...) - jak krew, ktéra juz nie krazy w
zdrowym organizmie, lecz bezsilnie wycieka z przecigtych zyt..” (s.78) nikng w
zestawieniu z pompatycznymi dialogami, przypominajagcymi fragmentami przemowienia

albo agitacyjne apele:

Wtedy dopiero Sokal (...) podejmuje przerwang rozmowe.
- Polska w momencie wybuchu wojny znajdzie si¢ sam na sam z okrutng, uzbrojona po z¢by potega
hitlerowska 1 walczy¢ bedzie w zupelnym osamotnieniu. A wy mowicie — zwrodcit si¢ do Jagodzinskiego —
zohierz polski...

Wincenty podtrzymat go.

- Zomierz polski na pewno bedzie walczyt bohatersko, ale zeby jego krew nie byla daremng ofiara, trzeba
wiele, bardzo wiele procz bohaterstwa.

I wtedy Krzywos.
— A ja wam powiem, ze tragizm tego kraju i naszych losow razem z nim, jest okre§lony przez warunki
geograficzne, o pokazal palcem na mapie otwarta paszczg¢ potwora, wgryzionego buldoczym uchwytem w

zywe ciato Polski (s.24).

Szemplinska czgsto operowala tez patosem 1 hiperbolg a czasami nadmiernie

poetyzowala jezyk, ocierajac si¢ tym samym o grafomanstwo. Oto probka:

Ta szara masa bezimiennych Zotnierzy, robotnikéw, rzemieslnikow, studentéw, nauczycieli,
bulchateréw (...) ktora mogta si¢ ocali¢ (...)

Ta masa porzucona przez dowddztwo, niezaopatrzona w odpowiednig dla tej wojny bron,
zdradzona, wydana na tup.

Ta masa, na zew oszalatego porucznika, samozwanczego dowddcy, wybrata walke,
bohaterstwo, §mier¢...(...)

Czarni od dymu, zro$nigci w jedno z oszalatymi konmi, uciele$niony mit greckich centaurow,
nieodrodni potomkowie tych spod Samosierry, rownie jak oni bezrozumni i nieustraszeni. | w $miertelnej

obreczy zelaza, ognia, trupow, krwi — pojawita si¢ wyrwa. I rungta w nig fala ocatatych z rzezi szwadronow

(s.71).

Cechy jej stylu okazaly si¢ nieodpowiednie dla uchwycenia surowosci
wojennych dni. Mozna tu powtdrzy¢ wszystkie uwagi krytyczne podniesione juz w
zwigzku z tomikiem Pozegnanie z 1943 roku. Wydaje si¢ jednak, ze w przypadku
Warszawy w ogniu wplyw Zygmunta Sobolewskiego na poetyke opowiadan byt
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znaczniejszy, niz akcentowata to pisarka.

Narracja wojennych tekstow jest bardzo tradycyjna, nie ma tam
eksperymentow stylistycznych ani  formalnych, brakuje elementow groteskowych
typowych dla Szemplinskiej, motywy zwierzgce petnig role ornamentacyjng a kobiety
odgrywaja role drugoplanowe. Wyjatek stanowi sylwetka Julii, tutaj wida¢ styl
Szemplinskiej. Ogodlnie rzecz ujmujac, poetyka tekstow z lat wojennych jest surowsza,
bardziej szorstka niz egzaltowany, hiperboliczny, animalistyczny 1 somatyczny jezyk
pisarki zaprezentowany w pozostalych utworach. Z pewnoscia jej wktadem jest obecnos$¢,
chociazby epizodyczna, zwierzat oraz akapity prezentujace do$wiadczenia wewngetrzne
kobiecych bohaterek. Ponadto, mozna przyjaé, ze za epopeiczng kompozycje, w jaka
uktadaja si¢: opowiadanie Pierwsze dnie, zbiorek tekstow PozZegnanie z 1943 roku, nowela
Na warszawskim froncie oraz Warszawa w ogniu z 1946 roku odpowiedzialna jest
Szemplinska, ktora miata wyrazne upodobanie do cykli powiesciowych.

Najmocniejsza strong Warszawy w ogniu jest, podobnie jak w Pozegnaniu,
ujecie wojennej rzeczywistosci przez pryzmat dnia codziennego cywili. Zwracali na to
uwage recenzenci, chwalgc drobiazgowos$¢ realiow oddajacych atmosfer¢ wojennej
Warszawy®!. Pisarka wykreowata bohatera zbiorowego: ztozyla hotd warszawiakom,
opisujac ich ogromne poswiecenie i wolg walki w obronie ojczyzny. Zgodnie z tytutem,
pokazata apokalipse Warszawy, a nie narodu. Dla mito$nikow historii stolicy z pewnos$cia
wazne s3 opisy manewréw wojennych prowadzonych w miescie, z ktorych mozna si¢
dowiedzie¢ o niebywalym tloku na moscie Kierbedzia, o barykadach na ulicach:
Zygmuntowskiej 1 Stalowej albo o czasie ataku przez niemieckie czotgi dzielnicy Ochota.
Wydaje sig, ze utwor Szemplinskiej ma szans¢ sta¢ si¢ wazng pozycja w kolekeji

niejednego zbieracza varsavianow.

Powrot 7 daleka (1963)

Byt to pierwszy zbior tekstow, jaki udalo si¢ opublikowac¢ Elzbiecie

2 Na tomik opowiadan sktada sie dwadzie$cia jeden

Szemplinskiej po powrocie do kraju
utwordéw, ale tylko cztery sposrdd nich zostaly udostgpnione czytelnikom po raz

pierwszy®”. Przypuszczalnie Powrdt z daleka mial by¢ czym$ w rodzaju wizytowki

891 W. Kragen, dz.cyt.; J. Piasecki, dz.cyt.; S. Kisielewski, dz.cyt.

892 E. Szemplinska-Sobolewska, Powrot z daleka, Warszawa 1963. Cytaty beda pochodzi¢ z tego wydania,
w nawiasie podaj¢ numery stron.

8930statnia, tytutowa nowela ukazata si¢ na rownolegle na tamach czasopisma ,,Kierunki” (E. Szemplinska-
Sobolewska, Smier¢ w Samarkandzie, dz.cyt.).
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tworczosci nowelowej autorki. Szemplinska zaproponowata utwory z réznych okresow
swojego pisarstwa, o zrdznicowanej poetyce, $§wiadczace o skali jej zainteresowan i
mozliwosci artystycznych. Wydaje sie, ze w 1963 roku zywita jeszcze nadzieje na
ponowne zaistnienie w literackiej $wiadomosci nowego pokolenia czytelnikow. Powrot z
daleka przeszedt niezauwazony, chociaz zebrat pozytywne recenzje®. Przyczyny tego, jak
sadze, byty bardzo prozaiczne.

Tomik posiada dedykacje: ,,Zygmuntowi Umitowanemu Zawsze Obecnemu
Towarzyszowi Wszystkich Drog”. Jedynie znawca tworczosci Szemplinskiej dostrzeze, ze
opowiadania byty juz wcze$niej drukowane, zrozumie takze idee¢ zbiorku. Dedykacja w
polaczeniu z wyborem okreslonych tekstow nadaje mu bowiem forme pamigtnika —
prozatorskiego odpowiednika Notatek z podrozy. Jest to zapis nie tylko drogi zyciowe]
autorki, ale 1 artystycznej, poniewaz opowiadania przedwojenne, potem wojenne i wreszcie
ostatnia nowela sa odmienne stylistycznie. Tytut zbiorku sugeruje natomiast nie tylko
latwe do odczytania przestanie o powrocie do ojczyzny, ale takze zakamuflowang
deklaracje $wiatopogladowa, jasng tylko dla wtajemniczonych.

Powojenny czytelnik nieswiadomy tych zalezno$ci otrzymat do rak tomik
opowiadan o bardzo réznorodnej tematyce, odwotujacych si¢ do spotecznych probleméw
Dwudziestolecia oraz wojny. W 1963 roku mogto go to juz nie ciekawi¢. Prawdopodobnie
nazwisko autorki nie budzilo Zadnych skojarzen, nie tworzylo tym samym kontekstow
sprzyjajacych postawie zainteresowanego odbiorcy. Poza tym specyficzny styl
Szemplinskiej, peten ekspresji, nasycony metaforami, momentami ocierajacy si¢ o
koturnowo$¢ 1 kicz, mégt dezorientowac czytelnika. I wreszcie: 6wczesnej wiadzy, a co za
tym idzie, panstwowym organom prasowym nie zalezalo na reklamowaniu osoby pisarki
ani na jej tworczo$ci. Wydaje sie, ze sukcesem bylo samo dopuszczenie do druku tych
tekstow, szczegdlnie ostatniego w zbiorku, o wyraznie antysowieckiej wymowie. Recepcja
tomiku byla wyjatkowo nikla.

Z przedwojennego tomiku /8 spotkan wybrata do powtdrnej edycji az
dwanascie opowiadan: Bezlitosni, Plac, Matka, Cziowiek jak kwiatek, Grafomanska
historia, Beata, Ostatnia rozrywka pana Piwko, Wtadczyni, Na wysokosci zadania (z
nowym tytulem: Przegrana), Kaczuszka, Mieso (z nowym tytutem: Ulica) oraz Zycie
ludzkie. 7. Pozegnania pisarka przedrukowata Szczescie rodziny Jesionow (z nowym

tytutem: Szczescie rodziny Jasminow). Nowele te komentowaly problemy spoteczno-

894 K. Rosner-Graff, Opowiadania z roznych lat, ,Nowe Ksiazki” 1964, nr 1, s. 9-10; Z. Gren., Sam wsrod
kobiet, ,,Zycie Literackie” 1963, nr 40 (610), s. 8; J. Chocitowski, Opowiadania Elzbiety Szemplirskiej,
,» Tygodnik Kulturalny” 1963, nr 47 (337).
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polityczne okresu sprzed 1939 roku, podobnie jak opowiadania Szyfir i Chuchniete, ktore
zostaty wydane po raz pierwszy. Ich podstawowa tematyka, czyli nedza i bezrobocie wsrod
proletariatu, wyzysk ekonomiczny tej warstwy oraz opisy codziennej walki o chleb, w
1963 roku niekoniecznie stanowily zagadnienia atrakcyjne dla czytelnika. Ponadto ich
zrdznicowana stylistyka naruszata przyzwyczajenia odbiorcze zwigzane z tradycyjnym
modelem utwordéw poruszajacych zagadnienia ekonomiczne. Niektore z nich bowiem
ujmowaly przedwojenng rzeczywisto§¢ werystycznie, ale w wielu przewazat klimat
groteskowy, ktory w potaczeniu z satyrycznymi opisami obyczajowos$ci mieszczanskiej
oraz oryginalnymi watkami, takimi jak motywy zwierzece czy prezentacja kobiet
uwiktanych w zalezno$ci finansowo-obyczajowe, tworzyt specyficzny styl tej prozy,
nietatwy w odbiorze. Opowiadania: Grafomanska historia, Wiadczyni albo Szyfr musiaty
budzi¢ co najmniej ambiwalentne uczucia. Ponadto, poziom artystycznych nowel jest
nierowny. W zbiorku obok propozycji ciekawych formalnie i tematycznie znajdziemy
teksty stabsze pod wzgledem konstrukcyjnym lub stylistycznym. W przypadku niektorych
opowiadan ich recepcji nie sprzyjaly okolicznosci spoteczno-literackie. Dopiero
wspotczesne genderowe interpretacje pozwalaja na docenienie opowiadan z wyraznymi
akcentami feministycznymi. Dotyczy to na przyklad noweli Chuchniete opowiadajacej
losy rodziny Firgankdw: Rozali, Weroniki, czternastoletniej Korneli i jej brata
Wiadystawa. Narrator krok po kroku prowadzi czytelnikow droga wyznaczong Korneli
przez bezlitosne warunki ekonomiczne generujace nedze i upadek moralny, dziedziczony z
pokolenia na pokolenie. Trafne obserwacje obyczajowe, plastyczny jezyk nasycony
metaforyka animalistyczng, dobrze skonstruowane postacie oraz zachowanie klasycznych
norm gatunkowych noweli skladajg si¢ na wstrzasajaca catos¢. Szemplinskiej udato si¢
osiggna¢ efekt tragedii antycznej. Na przyktadzie Korneli udowodnita, ze w obliczu
szeregu skomplikowanych, powigzanych ze soba uwarunkowan ekonomiczno-
politycznych zwykly czlowiek nie ma szans na wyjscie z niezawinionej biedy. Nowela
Chuchnigte uswiadamia odbiorcy, ze bohaterowie zostali uwiktani w konflikt, z ktorego
nie ma dobrego wyjscia, a co wiecej - kazdego z nas moze spotka¢ to samo. Dzisiaj, w
okresie kryzysu negkajacego Europe, fabula opowiadania jest aktualniejsza niz w Polsce lat
sze$¢dziesiatych ubieglego wieku.

Z pewnoscig swoich odbiorcow znalazty nowele o charakterze reportazowym,
publikowane juz w Pozegnaniu: Szczescie rodziny Jesionow (z nowym tytutem: Szczescie
rodziny Jasminow), Usmiechnij sie, Opowiadanie partyzanta oraz Barykada na

Putawskiej, bedaca wariantem tekstu Na warszawskim froncie. Prezentowanie wojny z
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punktu widzenia cywila to chwyt nieodmiennie interesujacy dla pasjonatow tematyki
wojennej. Opowiadania te miaty jednak liczne wady w zakresie konstrukcji bohaterow
(koturnowos¢) oraz stylistyki (patetyczny, przetadowany metaforami jezyk). W 1963 roku
polscy czytelnicy siggajacy po literature wojenng mieli juz za soba lekture utworow Adolfa
Rudnickiego, J6zefa Hena czy Romana Bratnego. Reportazowym obrazkom Szemplinskiej
daleko bylo do ich poziomu.

Natomiast do ciekawych eksperymentow literackich nalezy zaliczy¢ nowele
Selenaida, utrzymang w konwencji, ogolnie rzecz ujmujac, fantastycznej. Genologicznie
najblizej jej do paraboli, gatunku ulubionego przez Szemplinska ze wzgledu na mozliwos¢
zakamuflowanego prezentowania okre$lonych tez $wiatopogladowych. Selenaida to
monolog zmartego me¢zczyzny, ktéry nie moze si¢ doczeka¢ spotkania z tytulowa
ukochang. Bohater jest zawieszony gdzie§ mi¢dzy ziemig a ,,Tamtg Strong”, a w trakcie
jego wspomnien materia wokol przybiera przywolywane ksztalty: n¢dznej komorki, w
jakiej zyt z niekochang zong i dzieckiem, fabryki, w ktorej pracowatl, altany symbolizujacej
psychiczny azyl. Na ,, Tamtg Strong” przeprowadza go zmarta wczes$niej Selenaida. Z tresci
noweli wynika, Ze uosabiata ona mitos¢, dobro¢, lojalnos¢, zrozumienie. By¢ moze takze
stanowila metafore duchowej strony cztowieka albo odwotywala si¢ do jego potrzeby
obcowania z bytem metafizycznym, o nieziemskim pochodzeniu? Szemplinska podrzucita
czytelnikowi kilka réwnorzednych tropdéw. Dopiero w koncowych akapitach dowiadywat
si¢ on, ze Selenaida byta gesig. Taki koncept, trzeba przyzna¢, mogl zaszokowaé. Trudno
przyja¢, aby ge$ byla dla bohatera wazniejsza od rodziny, pracy i1 doczesnych
przyjemnosci. Znajac upodobanie Szemplinskiej do paraboli, symbolu i ré6znych chwytoéw
majacych maskowaé sens opowiedzianej historii, trzeba zalozy¢, ze nowela jest
metaforycznym ujeciem istoty ludzkiego bytu. Z pewnos$cig uzycie motywu zwierzecia do
przekazania filozoficznych refleksji bylo w potowie ubiegtego wieku rzadkie w literaturze
polskiej. Klimat noweli ma w sobie co$ z atmosfery rysunkéw poetki umieszczonych w
tomiku Notatki z podrozy. Unoszenie si¢ w kosmosie, przeptywajace obok zwierzeta,
ludzkie twarze, magiczne przedmioty wspotgraja z nastrojem jaki dominuje w Selenaidzie.
Samo tytulowe imi¢ wywoluje skojarzenia z gwiazdami, ksiezycem, a takze wschodnig
kulturg. Szemplinska zaproponowata czytelnikom tekst wieloznaczny, zaskakujacy i
zmuszajacy do refleksji. Niestety 1 w tym przypadku stylistyka utworu nie doréwnuje
jako$cig jego zawarto$ci merytorycznej.

Do najbardziej udanych opowiadan w tomiku nalezy zaliczy¢: Chuchniete,

Odcietq reke oraz tytutowy Powrot z daleka. Odcigta reka to rozdzial Potrojnego sladu,
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ktory pisarka udostepnita w powojennym zbiorku pod ta samg nazwga. Zaproponowata tym
samym jeszcze jedng probke swojego stylu, odmienng od pozostalych. Jest to proza
psychologiczna — z retrospekcjami, zmiennymi punktami widzenia, inwersjami czasowymi
1 przestrzennymi. W latach sze$édziesiagtych XX wieku w literaturze polskiej pod
wptywem prozy francuskiej pojawil si¢ nurt zwany ,,antypowiescia lub ,,nowa powiescia”,

nastawiony krytycznie wobec weryzmu®”

. Na tym tle utwor Szemplinskiej mogt stanowic
ciekawy projekt dla czytelnikdw szukajacych w literaturze czego$ innego niz klasyczny
realizm z opisami dnia codziennego. Niestety, w tomiku nie ma zadnej informacji
dotyczacej powstania tego tekstu, co oznacza, ze odbiorcy nie mogli by¢ swiadomi jego
prekursorstwa.

Nowelg o charakterze dokumentu jest tytutowy Powrot z daleka, prezentujacy
tragiczny epizod z biografii pisarki. Byla to odwazna publikacja, oscylujaca wokoét tematu
przymusowego pobytu Polakéw na Wschodzie w latach czterdziestych XX wieku. Fabuta
dotyczy jednak intymnych przezy¢ bohateréw, z pominigciem watkow politycznych,
prawdopodobnie dlatego przeszta przez cenzure. Akcja dzieje si¢ w Samarkandzie, gtéwne
postacie: Piotr i Krystyna Lescy to literackie wersje Sobolewskich. Pod wzgledem
formalnym opowiadanie realizuje zalozenia gatunku. Mocne strony tekstu to nasycenie
jezyka bohaterow wyrazeniami rosyjskimi co w duzym stopniu buduje realizm
opisywanych wydarzen oraz drobiazgowe odtworzenie Owczesnej azjatyckiej
rzeczywisto$ci. Fabuta oparta jest na motywie mito$ci przekraczajacej granice ludzkiego
umystu. Krystyna Leska cigzko choruje, musi cyklicznie poddawaé sie zabiegowi
odsysania wody z pluc, ma klopoty z sercem. Kiedy lekarz oznajmia, ze bohaterka nie
zyje, Leski, bez wiedzy doktora, podejmuje si¢ reanimacji. Przez kolejnych dziesi¢¢ dni
nieustannie opiekuje si¢ zong doprowadzajac ja do stanu, w ktérym lekarze mogli
przeprowadzi¢ potrzebne zabiegi. Krystyna wierzylta, ze maz podarowat jej wlasne serce,
nie tylko w sensie metaforycznym. Przez dziesi¢¢ dni potaczyla ich mistyczna wiez oparta
na mitos$ci silniejszej od $mierci. Powrdt Krystyny do $wiata zywych tak mocno wytracit

lekarzy z r6wnowagi, ze fakt ten mogli przyja¢ tylko w kategorii cudu:

(..)

— Jak si¢ tak na was patrzy — wyrzekl jeszcze Szwarc, to stowo daje¢, zawsze ma sie wrazenie, ze jestescie
jakims$ takim dziwacznym stworem, ktory... To znaczy, jakbyscie nie byli dwojgiem oddzielnych ludzi, tylko

jakas jedna istota.

895 Z. Jarosinski, dz.cyt., s. 136.
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- Szczegolniej teraz, prawda? Odkad istnieje tylko dzigki niemu. Jakby mnie jeszcze raz urodzit.
- Albo wylonit z siebie, jak medium na seansie materializuje rézne stwory z wilasnej ektoplazmy —

kontynuowat Szwarc, ze smakiem zaciagajac si¢ papierosem (s. 299).

Lescy to rzadki w naszej literaturze portret zakochanego matzefistwa. Znajac
prywatne zapiski Szemplinskiej, bez trudu mozna zauwazy¢ zbiezno$¢ opisywanych w
opowiadaniu zdarzen z do§wiadczeniami pisarki (ASz). Podobna jest takze uzywana przez
nig frazeologia: ,jedna istota”, ,dziwaczny stwoér”, ,stworzonko nie z tej ziemi”,
»oderwani od rzeczywisto$ci”. Jesli interpretujagc opowiadanie, uruchomimy kontekst
biograficzny, woéwczas uzyskamy tekst uzupetniajacy wiedze o zyciorysie Szemplinskiej,
dostrzezemy ponadto, jakim torem biegly przemyslenia pisarki, w jaki sposob rozumiata to
co jej si¢ przytrafilo, jak postrzegata rzeczywisto$¢. Z opowiadania dowiadujemy si¢ na
przyklad, ze nie traktowata mieszkancéw Azji jako przedstawicieli odmiennych nacji czy
religii. Nie interesowala si¢ tez specjalnie ich zwyczajami, nie analizowata zachowania czy
stroju. Pod tym wzgledem akcja jej opowiadania moglaby si¢ rozgrywaé wszedzie.
Zauwazata natomiast kazdy szczegot dotyczacy zwierzat napotkanych w trakcie swojej
wedrowki. Opis kupna na targu malenkiego zétwia btotnego, w celu wybawienia go od
$mierci, nalezy do jednych z bardziej wzruszajacych epizodow w twdrczosci
Szemplinskiej. Wymowe tego akapitu wzmacnia $wiadomos$¢, ze Lescy glodowali.
Powtarza si¢ tu charakterystyczny dla pisarstwa Szemplinskiej motyw zrownania w nedzy
bytu ludzkiego 1 zwierzgcego. Na jednym z prywatnych zdje¢ pisarki pozuje ona z
z6twikiem, by¢ moze jest to zwierzatko opisane w utworze. W opowiadaniu pojawia si¢
takze pies Gaston, wspominany w zapiskach Szemplinskiej (ASz). Bez kontekstu
biograficznego, a nalezy przyjac, ze czytelnik tomiku Powrdt z daleka nie znal przesztosci
autorki, tytulowa nowela to umiejscowiona na egzotycznym tle uniwersalna wariacja na
temat mitoSci.

Na koniec nalezy odnotowaé, ze w grupie tekstow wydanych wczesniej
Szemplinska dokonata pewnych modyfikacji. Najczgsciej ograniczyla si¢ do zmiany
tytulu, czasem wybierajac wariant trafniejszy w stosunku do pierwowzoru (Przegrana,
Ulica), a czasem nie (Szczescie rodziny Jasminow). Starala si¢ uaktualnia¢ swoje nowele,
na przyktad w utworze Czlowiek jak kwiatek stowo ,ketonal” zastapita ,,proszkiem”, a z
jednego z akapitow Ostatniej rozrywki pana Piwko usungla okreslenie ,,mieszczuch”,

uzyskujac tym uniwersalniejszy wydzwiek catosci. Ponadto w polowie XX w. W Polsce
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zatarty si¢ podziaty klasowe a uzywanie stowa ,,mieszczuch” moglo budzi¢ sprzeciw
cenzury. W wydaniu powojennym pan Piwko uosabial kazdego obtudnika i podgladacza,
niekoniecznie z warstwy mieszczanskiej.

Najpowazniejszego przeksztalcenia dokonata Szemplinska w fabule noweli
Matka, tworzac w efekcie tekst alternatywny wobec pierwszego wydania. Tam gtowna
bohaterka powazyla si¢ na S$wigtokradztwo (przetamanie krzyzyka), aby zaprzeczyd
$mierci syna. W tomiku z 1963 roku nie ma tego motywu, zostal zastgpiony opisem
gwaltownej przemiany Matki na widok chrze$cijanskiego symbolu. Krzyzyk w reku
umierajacego syna uswiadomit jej, ze trzeba nienawi$¢ zamieni¢ w wybaczenie 1 mito$¢.
Taka interpretacja zostala wylozona w odautorskich komentarzach wtozonych w usta
sasiadki Bronistawy. W wersji powojennej autorka dopisata ponadto melodramatyczne
zakonczenie. Okazalo sie bowiem, ze synowa bohaterki — nielubiana Zydéwka byla w
cigzy, a u teSciowej szukala mito$ci i zrozumienia. Otrzymala je, a czytelnik mogt
skonczy¢ opowiadanie z mitym poczuciem, ze harmonia zostata zachowana: dziecko
pogodzito zwasnione strony, a Matka doczekata si¢ rekompensaty za wstyd zwigzany z
bolszewickimi przekonaniami syna. Dopisany fragment sprawil, ze nowela stracita
spojnos¢, zachwianiu ulegta tez konstrukcja tytulowej bohaterki. Cel powyzszych
modyfikacji mozna jedynie wyjasni¢ religijnym nawroceniem autorki, ktéra w
opowiadaniu w wersji z 1963 roku najwyrazniej propagowata chrzescijanski model relacji
migdzyludzkich.

Powrdt z daleka zawiera nowele reprezentacyjne dla poetyki Szemplinskiej. Na
podstawie zamieszczonych w nim opowiadan mozna si¢ zorientowac jakie tematy
pasjonowaty pisarke, jakiego jezyka uzywata, jakie sposoby ujecia rzeczywistosci byly jej
bliskie. Dla czytelnikow znajacych jej tworczos¢ przedwojenng stanowily z pewno$cia
odswiezenie wiedzy dotyczacej prozy autorki Narodzin cztowieka. Dla nowych odbiorcow
niektore jej teksty mogly by¢ trudne w recepcji. Uktad nowel w tomiku, a raczej brak
jakiegokolwiek podziatu, chociazby tematycznego, dodatkowo dezorientowal co do
charakteru proponowanych opowiadan. Publikacja zawierajaca wprowadzenie dotyczace
poetyki nowel, z historia dotychczasowych osiagni¢¢ prozatorskich Szemplinskiej z
pewnoscig przygotowataby czytelnikow do lektury tomiku. Niektore nowele, na przyktad:
Bezlitosni, Plac, Beata, Seleneida, Chuchnigte, powinny znalez¢ swoje miejsce W

odpowiednich opracowaniach tematycznych.
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Narodziny (1968)

Ostatnia cze$¢ cyklu powiesci o Aldzie ukazata sie w 1968 roku®‘. Prasa
odnotowata publikacje, ale dopiero po ponad dwudziestu latach Ewa Kraskowska dokonata
interpretacji powieSci, wprowadzajac tym samym Szemplinska do szerszego obiegu
historycznoliterackiego™’.

We wstepie Narodzin autorka poinformowata, ze istnialy dwa warianty utworu:
jeden powstat w 1932 roku, drugi — w 1941. Wydanie z 1968 roku miato by¢ rekonstrukcja
,ha podstawie ocalatych fragmentow obu wersji”®® Nie jest to do konca prawda.
Narodziny powstaly w wyniku kompilacji tekstow z 1932 1 1941 roku, ale Szemplinska
zmienita koncepcje postaci, zmodyfikowata watki, poprzesuwata akcenty ideologiczne
oraz skomentowala tematy poruszone we wczesniejszych publikacjach. Nie jest to wobec
tego zwykla rekonstrukcja ani kontynuacja. Najtrafniejsze pozostaje okreslenie Krzysztofa

Wozniakowskiego: ,,wersja powiesci o Aldzie”®”

, gdyz posta¢ ta pozostata gldéwnym
facznikiem miedzy wszystkimi wariantami.

Dla czytelnikow znajacych calg trylogie jest to lektura niezwykle interesujaca,
poniewaz kazda z czgéci wariantu odzwierciedla doswiadczenia zyciowe 1 artystyczne
autorki. W Narodzinach cztowieka dominowata mlodos¢ z typowym dla niej
radykalizmem, zywiotowos$cig, naiwnos$cig oraz agresjag w narzucaniu wiasnych pogladow.
Lancuch posiadat bardziej harmonijng poetyke, gloszone na jego kartach tezy brzmiaty
spokojniej i rozsadniej, ale zawieraly konkretne, mocne akcenty polityczne. Natomiast
Narodziny to dojrzato$¢ na progu starosci: konwencja jest klasyczna, ekspresja wyciszona,
pojawiaja si¢ rozbudowane aspekty duchowo-religijne, pewne watki nieodwotalnie si¢
koncza.

Czas akcji nie odbiega od ram czasowych wczes$niejszych wersji 1 obejmuje
lata 1905-1928. Ma to zasadnicze znaczenie dla recepcji Narodzin. Wydaje si¢, ze koniec
lat sze$¢dziesigtych nie byt dobrym momentem na proponowanie ksigzki odwotujacej si¢
do probleméw spoteczno-politycznych Dwudziestolecia.

Kompozycyjnie i stylistycznie Narodziny sa blizsze konwencji Lanicucha niz
Narodzin cztowieka z 1932 roku i w omawianej triadzie w sposob najbardziej

konsekwentny realizuja werystyczny model prozy. Szemplinska nie zrezygnowala

896 E. Szemplinska-Sobolewska, Narodziny, Warszawa 1968. Cytaty beda pochodzily z tego wydania. W
nawiasach podaje numery stron.

897 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz. cyt.

898 O przyczynach pominigcia powiesci Laricuch pisatam juz w odpowiednim rozdziale.

899 K. Wozniakowski, dz. cyt., s. 254.
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catkowicie z partii ekspresjonistycznych i1 elementéw symbolicznych, ale znaczaco je
zmniejszyta. Struktura narracyjna pozostata ta sama. Pojawity si¢ graficzne wyodrebnienia
mowy zaleznej w postaci cudzystowdéw, Szemplinska dokonata takze modyfikacji w
zakresie stylistycznym. Kwestie wypowiadane przez bohateréw w poprzednich wersjach
zostaly przetworzone na komentarze narratora 1 odwrotnie. W wigkszos$ci przypadkéw nie
ma to znaczenia dla tresci, podobnie jak zabiegi przeksztalcania nazwisk czy drobnych
epizodow. W Narodzinach pisarka wrocita do przedwojennych imion glownych
bohaterow: jest Kalikst, Klea, Katarzyna, Alda, Leszek oraz Otylia. Postacie przewodnie
otrzymaly natomiast nowe nazwisko: Lelujowie oraz ,,przeprowadzity si¢” na ulicg¢ Polna.
Dla przypomnienia: w Narodzinach cztowieka nazywali si¢ Alelujowie i mieszkali na ulicy
Poznanskiej, w Zancuchu natomiast otrzymali miano AlejewiczoOw 1 zamieszkiwali lokal
na ulicy Kruczej. Rodzina Kasi zostata przemianowana na Gizdutkowskich (poprzednio:
Kantorowiczowie, Kowalscy). Wydaje si¢, ze modyfikacja owa byta niepotrzebna, gdyz
wskutek niej pojawil si¢ w powiesci element anachroniczny w 1968 roku, czyli
stylistyczny powrdt do satyrycznej tradycji pozytywizmu. Warto w tym miejscu doda¢, ze
inklinacje Szemplinskiej do moralizowania mocno szkodza Narodzinom. W wielu
przypadkach to, co w Narodzinach cztowieka 1 Lancuchu byto sugerowane, budowane na
podstawie kilku refleksji rozsianych w tekscie, w Narodzinach zostalo wylozone w
komentarzach narratora lub bohateréw. Czesto przyjmowato takze forme odautorskich
objasnien zachowania Aldy na przestrzeni wszystkich trzech powiesci®™. Tak sprawe
ujmujac, Narodziny s3 uzupelieniem 1 podsumowaniem Narodzin czlowieka oraz
Ltancucha. W omawianym cyklu stanowig jednak jego najstabsze ogniwo.

Narodziny zostaly zadedykowane ,,Zygmuntowi”. Powie$¢ ma trzy czesci
zatytutowane odpowiednio: Pierscien, Lancuch, Podkowa. W ich obrebie tekst jest jeszcze
dzielony na numerowane podrozdziaty. Podzial na trzy czesci odpowiada, jak zauwaza
Ewa Kraskowska, modzie z lat przedwojennych™'. Ciekawe jednak, ze Szemplinska
zastosowata to dopiero w 1968 roku. By¢ moze $wiadomie stylizowata powieS¢ na
mi¢dzywojenng proze obyczajowa. A moze ulegla swemu zamitowaniu do symbolicznego

ujmowania rzeczywistosci. Trudno tez powiedzie¢, dlaczego pisarka zrezygnowata w

900 Jako przyktad niech poshuzy epizod z zabawa dzieci ,,w wiewiorki”. W 1932 i 1941 r. byla to scena
opisana przez narratora. W 1968 r. skomentowal ja, w formie mowy zaleznej, wyodrgbnionej
cudzystowem, Kalikst: ,,Wiec jeszcze jedna samotno$é w tym domu, jeszcze jedna ucieczka przed soba,
przed zyciem? - myslal niejasno, jak we $nie. - Powrét do niebytu przedurodzeniowego? Wiewidrka!
Dlaczego? Bo one chciatyby »mieé¢ zwierzatko«? Wciaz o to nudza. Zeby je tuli¢, piesci¢? Stajg sie
wiewiorka, psem czy kotem, bo nie wolno im mie¢ wiewidrki, psa czy kota? Aby stworzy¢, z samych
siebie zastgpczy obiekt dla czutosci niewyzytej? Nie otrzymanej?” (s. 22).

901 Piorem niewiescim, dz.cyt. s. 132.
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tytule z cztonu ,,cztowieka” i pozostawila same ,,narodziny”, tym bardziej, ze w tekscie
znalazt si¢ komentarz do tytutu z 1932 roku: “...Tak, narodziny czlowieka to $mier¢.
Dopiero w momencie $mierci staje si¢ on caly, dopiero po tym momencie jest taki, jaki
zostanie na zawsze, bez mozliwos$ci zmiany, uro$ni¢cia, zbladzenia czy naprawienia
btedu” (s. 581).

Refleksji takich nie ma w powiesciach z 1932 1 1941 roku. By¢ moze wlasnie
dla zaznaczenia odrgbnosci utworéw Szemplinska zrezygnowala z przedwojennej wersji
tytulu swojej prozy. Warto jeszcze zwrOci¢ uwage na zastrzezenie uczynione przez
pisarke we wstepie, ze ,,Wszelkie podobienstwo do 0sob zyjacych lub zmarlych jest
przypadkowe”. Tym samym autorka ostatecznie przyznala, ze powies¢ mozna odczytywac
z autobiograficznym kluczem.

Pierscien zawiera 38 podrozdziatow. W podstawowym zarysie opiera si¢ na
fabule z Narodzin czltowieka, z r6znymi, drobnymi wstawkami z ZLancucha. Tytul
prawdopodobnie odwotuje si¢ do pierscionka, ktory Andrzej Hornik ukradt Otylii. W
Narodzinach cztowieka 1 Lancuchu symbolizowal on niezrealizowane marzenia. W tym
znaczeniu funkcjonuje rowniez w Narodzinach. Pierscionek 6w petnil tez role magicznego
przedmiotu: przechodzit z rak do rak, wszedzie przynoszac nieszcze$cie. W powiesci
mozna odnalez¢ jeszcze jedng wykladnig tytulu pierwszego rozdzialu. Andrzej wygtasza
opini¢, ze pieniadze sa jak ,pierscien czarodziejski” (s. 144), gdyz dzigki nim cztowiek
czuje si¢ wazny i doceniony.

Nazwa drugiej czesci — Lancuch — jest oczywista z tego powodu, ze tre§ciowo
odpowiada powiesci z 1941 roku o tym samym tytule. Zarncuch obejmuje podrozdziaty 39-
88 1 zawiera przede wszystkim opis szkolnego zycia Aldy. Tym razem Szemplinska
rowniez odwotata si¢ do symbolicznego zniewolenia czlowieka przez narzucone mu role
spoteczne. Nie kontynuowata natomiast watku ,.tancucha” jako ciggu zdarzen sktadajacych
si¢ na ludzkie istnienie, gdyz w Narodzinach rozwazania owe znacznie zminimalizowata.
Pojawila si¢ za to nowa interpretacja, podrzgdna wobec opisanej powyzej. W Narodzinach
miasto peini role ,tancucha” - miejsca uniemozliwiajacego swobodny rozwoj ducha.
Pozostata wigc Szemplinska przy tej samej antymieszczanskiej i antyurbanistycznej
wyktadni, jakg zaprezentowala w Zrostach®”.

Najkrotsza jest Podkowa, obejmujaca podrozdziaty 89-113, to raptem 114
stron (na 589 catosci). W tej czeséci znajdziemy bankructwo sklepiku Lelujow, odejscie

Kaliksta z domu oraz $mier¢ Aldy. W stosunku do Zancucha Szemplinska dorzucita

902 E. Kraskowska, Piérem niewiescim, dz. cyt., s. 148.
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jeszcze rozmyslania filozoficzne Kaliksta nad sensem zycia oraz wypowiedzi
metatekstowe — dwa listy: ,,Autora do jednej ze swych postaci” oraz ,,Posta¢ do autora”.
Pisarka wkroczyla w fabule pod postacig Hetki — nie§lubnej corki Aliny 1 Witolda. Hetka
jest autorka” wiersza pod tytutem Modlitwa pietnastolatki — utworu Szemplinskiej
zamieszczonego w Notatkach z podrézy®”. To Hetka prowadzi z Alda korespondencje

interpretujaca powies¢:

Wspomniatam Ci kiedys, ze pisz¢ co$ takiego, niby pamigtnik, niby kronikg, moze kiedy$
zrobi¢ z tego powies¢. Wystepuja rozne ,,znane” (nam) osoby nieraz nawet pod wlasnym nazwiskiem czy
imieniem. Ale to przeciez nie znaczy, rozumiesz mnie, zeby to byta ,,fotografia rzeczywisto$ci”, przeciwnie.
Zresztg zobaczysz sama. (...) P.S. Chce dac takie motto: ,,Nie o dziecku, ktore kiedy$ bedzie cztowiekiem,

lecz o cztowieku, ktéry jest jeszcze dzieckiem”. Jak Ci si¢ podoba? (s.539).

Alda ,,odpowiada”:

Ty, Hetka, wesztas na koturny i pokazata$ nas wszystkich, jak marionetki w teatrzyku albo
dziwolagi w akwarium.

Ja bym wolata zwyczajny pami¢tnik, z placzem, krzykiem, wymystami, niedopowiedzeniami.
Zywe zycie. Bez koturnow.

Ale rozumiem, ze musiata$ si¢ jako$§ oddali¢ od tematu, w ktérym zanadto tkwisz — czasowo,

srodowiskowo. Te koturny zastapily Ci perspektywe i dojrzatos¢ (s.539).

Powyzsze autotematyczne wstawki nie pozostawiajg watpliwosci w kwestii
autobiograficznego podioza powiesci. Konwersja Szemplinskiej z Aldy na Hetke jest
uzasadniona w kontekscie biografii pisarki. Wyraznie data ona do zrozumienia, ze nie jest
juz ,,dzika” 1 zbuntowang dziewczynka, ale wyciszonym 1 metaforycznie porzuconym
dzieckiem. Hetka bowiem byla potsierota, a rodzina nazywata ja ,,Hetka — Petelka” dla
podkreslenia jej odmienno$ci 1 wyobcowania. Zastosowanie zabiegu ujawnienia
kreacyjnosci prezentowanego $wiata $wiadczylo takze o rozwoju artystycznym
Szemplinskiej. Wydaje si¢, ze pisarka po dobrze przyjetych Zrostach zaliczyta
metatekstowe wtrety do statego repertuaru uzywanych chwytow stylistycznych.

Tytut podrozdziatu — Podkowa — odwoluje si¢ do podkowy stanowiacej

bezposrednig przyczyne $mierci Aldy*™. Zwazywszy na sarkastyczne poczucie humoru

903W Narodzinach wiersz ma jeszcze jedng strofke.

904Dla porzadku nalezy doda¢, ze pod nazwa Podkowa kryje si¢ rowniez autentyczne miejsce geograficzne,
ktore Szemplinska znata — Podkowa Le$na (M. Wittels, A. Jawornicki, dz.cyt., B. Wroblewski, dz.cyt.
W kilku jej utworach, w tym w Zancuchu 1 Narodzinach pojawia si¢ ono jako topos miejsca
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Szemplinskiej, nalezy zatozy¢, ze wybdr tytulowego przedmiotu nie byt przypadkowy.
Symbol szczescia otrzymal tutaj znaczenie a rebours 1 jako taki stanowil doskonale
zakonczenie zycia Aldy, pelnego nietrafionych lub Zle odczytanych uczu¢.

W powojennej wersji powiesci o Aldzie autorka dopisywala nowe komentarze
do wprowadzonych wczesniej watkow, probowala je inaczej o§wietli¢, nada¢ im odmienny
sens. Podobnie jak w przypadku modyfikacji Zarnicucha wobec Narodzin cztowieka, cel
wielu przerdbek trudno zrozumie¢. Dlaczego wujek zwany ,,Stupajka” w Zancuchu
wyjatkowo kochat synka, a w Narodzinach corkg? Jakie znaczenie ma fakt, ze Alda na wsi
w 1932 roku hodowata piskle, w 1941 — malpe, a w 1968 salamandre? Co nowego do
fabuly wniosta informacja, ze ojciec Kasi byl lekarzem, a nie sedzia, jak we
wczesniejszych wersjach? Czasami wskutek modyfikacji niektore epizody pozbawione
zostaly sensu. Pisarka na przyklad wprowadzita do sceny z ,Niedzwiedziem”
odwiedzajagcym Alde¢ motyw tanca z udziatem Klei. W efekcie epizod ten stracit spdjnos¢ i
zanikt jego tragiczny wydzwigk. Niekiedy dane przeksztalcenie jest wynikiem
artystycznych przemyslen pisarki dotyczacych innych jej tekstow. Tym na przyktad nalezy
thumaczy¢ zmodyfikowane brzmienie pseudonimu Romana Witana. W Zarncuchu
komunistyczny dziatacz byl znany jako ,,J6zef”, natomiast w Narodzinach nazywano go
,Karolem”. Takie imi¢ nosit rowniez bohater Lontu Szemplinskiej. Uymujac sprawe z
takiego punktu widzenia, uprawniona wydaje si¢ hipoteza o tozsamosci obu postaci.

Jesli idzie o wazniejsze transformacje dokonane w fabule utworu, to trzeba
doda¢, ze Szemplinska poszerzyla do§wiadczenia swoich bohaterow o wlasne przezycia
duchowo-religijne. Alda oprocz Darwina, Kanta czy Nalkowskiego czytala rowniez
Broniewskiego, Iwaszkiewicza oraz Rabindranatha Tagore. Kalikst zastanawiajac si¢ nad
istnieniem Boga powotywal si¢ na przemyslenia ,,jogow 1 mistykow” (s. 165). Alda, Klea
1 Hetka ¢wiczyly joge oraz testowaly telepati¢. Alda dodatkowo zachwycata sig
metempsychoza, buddyzmem i hipnotyzmem. Nie ma jednak w powiesci rozwiniecia
owych watkow 1 w zaden sposob nie przektadaja si¢ one na istotne dzialania bohaterow.
Szemplinska w charakterystyczny dla siebie sposob wyposazyla ich we wlasne
doswiadczenia, nie troszczac si¢ o prawdopodobienstwo psychologiczne takiego zabiegu.

Narodziny utrzymane zostaty w konwencji powiesci rodzinnej i matzenskiej a
w jej ramach zachowano podstawowe schematy fabularne oraz konstrukcje postaci.
Problem ,,formy”, akcentowany w Narodzinach cztowieka, zostat tutaj zredukowany do

akapitu dotyczacego oceny postawy Kaliksta dokonanej przez jego corki. Nie ma takze

przyjemnego (locus amoenus), dajacego odpoczynek.
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odwotan do koncepcji ,,Silnego”, czy ,,Dobrego Olbrzyma”. W watku szkolnym nie
dokonano zasadniczych zmian, pisarka zrezygnowata tylko z akcentow erotycznych,
rowniez w opisie relacji matzenskich Kasi 1 Kaliksta. Stracita na tym psychologia postaci,
ale dla catosci fabuly nie miato to wigkszego znaczenia.

Jesli chodzi o podteksty feministyczne, to nic nie zostato z haset gloszonych w
Zrostach. Szemplinska cofngta si¢ do roku 1932, a raczej wycofala si¢ z wszystkich
swoich tez emancypacyjnych. Alda nadal chciala zmienia¢ $wiat, ale juz bez tego
rewolucyjnego pierwiastka, poza tym wyraznie dazyla do tego, by zosta¢ idealng potéwka
ukochanego Romana, miala tez inny niz w 1932 roku stosunek do ojca — bardziej
podporzadkowany, oparty na respekcie. O kreacji chociazby zblizonej do Darji
Gierszowny nie ma mowy. Szemplinska — kobieta czuta si¢ skrzywdzona przez zycie,
miata za sobg $mier¢ dziecka i meza. Przeniosta to do literatury: jej bohaterki stracity
indywidualno$¢ i samodzielno$¢, a swoja tozsamos$¢ budowaly w oparciu o mezczyzn.
Zadedykowanie powiesci mg¢zowi ma tutaj znaczenie kluczowe. W prywatnych
wspomnieniach Szemplinska wykreowata Zygmunta Sobolewskiego na swojego mentora,
ktoérego madros¢ 1 dobro¢ stanowily dla niej zyciowy drogowskaz. Taki jest Piotr Leski z
opowiadania Powrdt z daleka oraz Edward Wielgosz z wojennego cyklu reportazy
Szemplinskiej. Narodziny czlowieka to zarejestrowany w prozie powiesciowej etap

konstruowania identycznego wzorca.

1. Bohaterowie

Najwazniejsze zmiany dotycza postaci Aldy i1 Klei. Kreacja najstarszej
Lelujowny zostala ztagodzona, w efekcie stracita ona swoj poprzedni buntowniczy
charakter. Alde z Narodzin bardziej interesujg zwierzeta niz krytyka mieszczanskiego
trybu zycia. Jej marzenia o ,,Dobrym Olbrzymie” zbawiajacym ludzko$¢ nie majg
podtekstu politycznego. Wys$niony sitacz to po prostu kolejne wecielenie ,,poteznego
czarodzieja”, Ali-Baby, Wyrwideba czy Waligéry. Sens zycia dziewczynki zostat
sprowadzony do przemiany jej ojca w bojownika i dziatacza.

Kosztem Aldy znaczaco zostata rozbudowana posta¢ Klei, w poprzednich
wersjach zaledwie naszkicowana. W Narodzinach to ona spo$rod rodzefstwa Alelujow jest
najwrazliwsza na krzywde zwierzat. Potrafi catymi dniami ptaka¢ na mysl o cierpiacych
stworzeniach, a po opowiesci Adasia o bitym na ulicy koniu i przektuwanych przez
chtopcow zywych zabach ,,ci$nie obie rece do serca, jakby nie mogta juz pomiesci¢ tego

bezmiaru meki, zta, strachu, samotnosci, zagrozenia, ktorych tak wiele jest w zyciu 1 poza
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zyciem, na ziemi i poza ziemig” (s. 10). Jej poziom umystowy jest niepordwnanie wyzszy
w stosunku do tego, ktéry prezentowala we wczesniejszych swoich wcieleniach. W
Narodzinach Klea prowadzi z Kalikstem rozmowe o istnieniu Boga i przedstawia ojcu
wlasne watpliwosci dotyczace realnosci $wiata. Mlodsza siostra Aldy rowniez czyta
ksigzki dotyczace jogi (,,Ramaczaraki...Hatha Yoga...Karma, Bhahti, Raja Yoga” (s.494)).
W kilku epizodach obecnych w poprzednich wersjach Klea wykonuje gesty i wymawia
kwestie Aldy’”. Najwazniejsza modyfikacja odnosi si¢ do sceny z gramofonem i wizytg
»Niedzwiedzia”, w ktorej Klea peini gtowna role. Sprawia to, ze w Narodzinach brakuje
waznego ogniwa taczacego Aldg z ojcem. Intymno$¢ ich spotkania i tanca, tak doskonale
przedstawiona w Narodzinach cztowieka i Lancuchu, jest tutaj nieobecna. Zabieg ten z
pewnoscig wigze si¢ z ,,wyciszeniem” Aldy, ze ztagodzeniem jej kreacji jako nadwrazliwej
buntowniczki. Wyraznym sygnalem, ze Klea ma by¢ rdéwnorzedng postacig, jest
informacja o jej zauroczeniu Romanem Witanem. Jednak 6w watek, podobnie jak wiele
innych zwigzanych z Klega, nie zostal ani rozwini¢ty, ani dokonczony. W konsekwencji
Alda stracita na wyrazistosci, a Klea zyskala, lecz wiele jej brakuje do pelnowymiarowosci
siostry z wczesniejszych wersji. Znaczacej modyfikacji ulegla takze kreacja Kaliksta. W
Narodzinach fragmentami pelni on rol¢ wyraziciela pogladow autorki. W jego usta
wlozono spostrzezenia filozoficzno-religijne bedace, jak si¢ wydaje, owocem przezy¢

Szemplinskie;j:

Zyjemy czy ,.jestesmy zyci? Przez moce silniejsze od nas, niezalezne od nas... Rzuceni w
rwacy prad jak skrepowana przez zbdjcoéw ofiara, pedzacy do nieuniknionego celu — mysli jeszcze. A gdy
uda nam si¢ wykona¢ najniklejszy ruch, mimo wi¢zéw, wyda¢ najstabszy dzwigk, mimo knebla, wydaje nam

si¢, ze wolni i niezalezni, budujemy ,,wlasne szczgsécie”, ,,zyjemy swoje zycie!” (s. 143).

Odnosi si¢ wrazenie, ze pisarka probowata stworzy¢ posta¢ dojrzalszg niz w
poprzednich wariantach, wzorowang na Zygmuncie Sobolewskim. Tak pojmowany Kalikst
jest oparciem dla Aldy oraz Otylii, wyglasza madre uwagi dotyczace polityki i zZycia.
Unaocznia to dialog Aldy z Kalikstem w trakcie defilady na cze$¢ wojska polskiego w
1920 roku. We wczesniejszych wersjach powiesci rozmowa stuzyta uswiadamianiu

politycznemu. W Narodzinach zostata przeformutowana w dyskusj¢ o moralnosci i etyce:

W nagle opadtej fali hatasu Alda mamrocze:

905 Na przyktad zadaje pytanie, czy czytanie przy jedzeniu to brak szacunku dla ksiazki (s. 154). Klea chce
by¢ takze zotnierzem jak Alda w 1932 roku, podobnie jak starsza siostr¢ swedzi ja skora i to ona musi
pilnowa¢ Leszka, aby si¢ uczyt.
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- Wigc dlaczego sig¢ ciagle wszystko zabija? Zabija i zabija....
- Wszystko?
- Zwierzaki na obiad, tych, no, wi¢zniow, za kare. I jelenie, niedzwiedzie, lisy na polowaniu. A na
wojnie...
- Wigce?
- Wigc po co? Po co ucza tak, a potem... — nie znajduje stow.
Teraz on $mieje si¢.
- Uczg jednego, a robig co innego, o to ci chodzi?
Woeiaz jeszcze stoja na brzegu chodnika. Na samym jego skraju, migdzy ttumem i ttumem. Nie
zwigzani z niczym. Zawieszeni w pustce. (...)
- Chtopiec z cytrynami, pamigtasz? — moéwi on.

Pamigtasz, rozmawiali$my juz kiedys$ o absurdach tego $wiata.... (s. 229).

Kalikst ma tez watpliwosci dotyczace opowiesci o sowieckim dobrobycie. Juz
w powiesci z 1941 roku bohater przypominat socrealistyczne kreacje ,,wahajacego si¢

inteligenta™*"

, @ W powojenne] wersji koncepcja ta zostata wzmocniona, chociaz trudno
ustali¢, czy byl to zabieg zamierzony przez pisarke. Kalikst z Narodzin fragmentami jest
prezentowany jako do§wiadczony dziatacz spoteczno-polityczny. Z drugiej strony postac ta
posiada wszelkie przywary z poprzednich wcielen: potrafi on by¢ sadystyczny wobec
rodziny, leniwy 1 prozny. W efekcie powstata kreacja niekonsekwentna, a przez to niejasna
pod wzgledem psychologicznym.

Niespodziewanie Otylia takze otrzymala rolg porte-parole autorki powiesci.

Samotna nauczycielka wygtaszala ptomienne kwestie dotyczace krzywdzenia zwierzat,

stawiajac tezg, ze

Dokad bedzie mozliwe bezkarne pastwienie si¢ nad zwierzgtami (...) dokad beda mozliwe
rzeznie, wiwisekcje i katorzna praca dla zwierzat, dotad bedzie tez zawsze mozliwy jakis nowy obledny

wybuch zbiorowego sadyzmu, wojna (s.504).

Watek ten byt nieobecny w poprzednich wersjach powiesci. W Narodzinach
czlowieka Otylia pasjonowata si¢ teoriami spolecznymi majagcymi wyciagnaé dzieci
proletariackie z biedy, a w Zancuchu bardziej interesowala si¢ wlasnym rozwojem i
relacjami z Wiktorem/Kalikstem. W Narodzinach Otylia, podobnie jak Kalikst, zostala
wyposazona w doswiadczenia Szemplinskiej. Kreacja nauczycielki nie zyskata na tej

koncepcji, stata si¢ ona postacig nieco bez wyrazu, fragmentami zredukowang do medium

906 Z. Jarosinski, dz.cyt., s. 53.
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autorki wyglaszajacego kwestie dotyczace polityki lub zwierzat. W Otylii takze dostrzec
mozna kompilacje dwoch postaci. W pierwszych akapitach Narodzin dowiadujemy sig, ze
nauczycielka miata uposledzonego syna, ktérego oddata do zaktadu, by moc cieszy¢ si¢
wolnoscig. Jest to pozostato$¢ po koncepcji bohaterki z Narodzin cztowieka jako kobiety
wyzwolonej od uprzedzen obyczajowych epoki. W powiesci z 1932 roku synek
nauczycielki zostat wymieniony w poczatkowych partiach utworu, ale nie odegrat w fabule
zadnej roli. Natomiast watek z chorym dzieckiem w Narodzinach kiocit si¢ z gloszonymi
przez Otyli¢ pogladami dotyczacym opieki nad wszelkimi potrzebujacymi czy stabszymi
istotami.

Takze posta¢ Kasi Alelui stracita ekspresje. Matka Aldy w wersji z 1968 roku
nadal zazarcie walczyla o lepszy byt, wykiocata si¢ z mezem 1 tgpita samodzielnos¢ dzieci,
ale takze oszukiwata finansowo rodzing, ponizata Leszka oraz podkochiwala si¢ w
Romanie Witanie. Byla glupsza i zlosliwsza niz jej poprzednie wecielenia, zupeknie
zagubita si¢ roOwniez sympatia narratora do tej postaci. Kasia Aleluja stracita swoja
wielowymiarowos¢ 1 momentami stata si¢ kalka negatywnych bohaterek — mieszczek z
powiesci dziewietnastowiecznych.

Leszek Aleluja zostal wyposazony w nieobecne poprzednio upos$ledzenie
fizyczne: w Narodzinach byt jakata i mankutem. Koncepcja tej postaci odwotywata si¢ do
wzorca z 1932 roku. Niesmialo§¢ Leszka byta tak silna, Zze przywodzila na mysl
zachowania autystyczne®’, teraz dodatkowo wzmocnione cielesnymi utomno$ciami, bo tak
otoczenie traktowato wade wymowy i leworgczno$¢ chlopca. Ewa Kraskowska przywotata
jako kontekst sposob ujmowania dziecinstwa w powiesciach Karola Dickensa 1 Lewisa

Carolla®®

, stwierdzajac, ze Szemplinska wybrata model posredni. Rozbudowujac teze
poznanskiej badaczki nalezy stwierdzi¢, ze Alda i Klea reprezentujg Carollowska wizje
dorastania, w ktorej dominuje poczucie wolnosci, fantazja i odczuwalna wi¢z z przyroda.
Natomiast Leszek, Andrzej Hornik, cz¢sciowo Alda, a takze pozostate dzieci proletariackie
przypominajg bohaterow Dickensa, nieodmiennie postrzegajagcego matoletnich jako
»ofiarg: systemu spolecznego, instytucji pnstwowych, okrucienstwa 1 ghupoty
dorostych™®,

Dziecigce kreacje z Narodzin zastuguja na uznanie, sg one jednak okrojonymi

wersjami swoich odpowiednikoéw z Narodzin cztowieka 1 Lancucha.

907 Okreslenie E. Kraskowskiej, Piorem niewiescim, dz.cyt., s. 137.

908 Omawiatam to w rozdziale dotyczacym Narodzin czlowieka (E. Kraskowska, Piorem niewiescim,
dz.cyt., s. 135).

909 Tamze, s. 136.
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2. Ideologia

Pisarka nie zrezygnowata z propagowania swoich lewicowych przekonan. Co
prawda w przemowie Romana Witana na temat doskonatego ustroju komunistycznego
zabraklo Stalina, a thum krzyczacy podczas strajku nie skandowat juz: ,,Hanba zdrajcy
klasy robotniczej, Pitsudskiemu! Precz ze shugusem kapitalu, Moscickim!”*", ale
Szemplinska nie zmienita ideologii, a nawet rozbudowata epizody jednoznacznie
wskazujace na zasady, jakimi kierowali si¢ bohaterowie.

Do grona postaci jawnie popierajacych komunizm dotaczyta Otylia, Hetka oraz
kilkoro studentow uczgszczajacych na polityczne spotkania organizowane w mieszkaniu
nauczycielki. Andrzej Hornik wyrost na aktywnego dziatacza o niejasnej przesztosci,
stajagc si¢ podobnym do Romana Witana bohaterem-komunista. Wydaje si¢, zZe
Szemplinska probowata stworzy¢ par¢ zbudowang na opozycji: rozsadek, spokdj,
podbudowa filozoficzna (Witan) oraz zywiotowos¢, zapat, dynamizm (Hornik). Jednak
mimo pozornych réznic obaj bohaterowie to postacie statyczne i na pierwszy rzut oka
moze si¢ wydawaé, ze realizuja wzorzec przyjety przez socrealizm: wywodza si¢ z
warstwy robotniczej, walczg o popraw¢ bytu robotnikéw, strajkuja, biorg udzial w
politycznych antypanstwowych wiecach, ustr6j w Rosji sowieckiej traktuja jako modelowy
1 gotowy do wprowadzenia w Polsce.

Na zjezdzie w Szczecinie w 1949 roku zdefiniowano literaturg socrealistyczna,
zadajac od pisarzy, aby stworzyli bohaterow godnych nasladowania, ktérzy umocniliby
robotniczego czytelnika w poczuciu, ze zyje w panstwie dobrobytu i powszechnego
szczescia’'. Koncepcja postaci Romana Witana i Andrzeja Hornika powstata kilka lat
przed zjazdem szczecinskim 1 zasadniczo pasuje do narzuconego modelu. Trzeba
natomiast wyraznie powiedzie¢, ze bohater socrealistyczny wystepuje w powiesci
socrealistycznej, a Narodziny tego kryterium nie speilniaja. W recenzjach traktowano
NarodZziny jako proz¢ psychologiczng albo obyczajowa, ale wydaje sig, Ze to uproszczenie.
Odzwierciedla ono jednak klopoty z ustaleniem przynaleznos$ci genealogicznej tej prozy.

Szemplinska najwyrazniej probowata rowniez stworzy¢ kobiecy odpowiednik
bohatera o profilu ideologicznym podobnym do socrealistycznego. Wydaje sie, ze w
Lancuchu miala to by¢ Alda, natomiast w Narodzinach — Hetka. Takze kreacj¢ Otylii
mozna potraktowaé jako propozycje feministyczng w obrgbie literatury nacechowanej

swiatopogladowo.

910 E. Szemplinska, LZancuch, dz.cyt., s. 427.
911W. Tomasik, Stowo o socrealizmie, Bydgoszcz 1991; T. Drewnowski, Socrealizm, czyli putapka, w
tegoz: Literatura polska 1944-1989. Proba scalenia., Krakéw 2004.
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Najciekawsza modyfikacja dokonang przez Szemplinska jest zaproponowane
przez nig wyjasnienie zrodet fascynacji komunizmem. Zostal on pokazany jako doktryna
zrodzona z miloéci do ludzi i zwierzat’'?. W Narodzinach cztowieka i Lancuchu teza ta
pobrzmiewata w tle narracji, ale teraz zostala bezposrednio stematyzowana. Kluczowag
sceng jest w tym kontek$cie opis komunistycznego mityngu, na ktéorym nieoczekiwanie
rozmowa o dobrobycie w Rosji przeksztacita si¢ w dyskusj¢ o zwierzgtach i ich roli w
zyciu cztowieka. Szemplinska — ekolozka, mito$niczka zwierzat, postulujaca okazywanie
szacunku calej naturze — wyprzedzata swoja epoke. Dzisiaj popierataby alterglobalistow
walczacych miedzy innymi z uktadami gospodarczymi faworyzujacymi zamoznych i z
degradacja $rodowiska. Pisarka nie wycofala si¢ z lewicowych przekonan, jakie
propagowata od 1926 roku, wrocita tylko do ich spotecznych korzeni. Wyraznie
zaznaczyla, ze oddziela kwestie popierania samej doktryny, zawierajacej wedtug niej
stuszne postulaty walki z ngdza i nierdwno$ciami ekonomicznymi, naturalnej dla ludzi
wrazliwych, od jej praktycznej realizacji przyjetej] w ZSRR.

Najprosciej rzecz ujmujac, 1 ta droga podazyli 6wczesni recenzenci, Narodziny
to proza obyczajowa o przejrzystej lewicowej podbudowie. Ze wzgledu na datg publikacji
nie wpisywala si¢ ani w powojenny ,,wielki realizm” inspirowany ideologia marksistowska
(Popiot i diament J. Andrzejewskiego), ani w popazdziernikowe publikacje krytycznie
ujmujace doswiadczenia stalinizmu (Piekto wybrukowane Andrzeja Brauna, Matka Krolow
Kazimierza Brandysa). W 1968 roku rozwazania Romana Witana apologetyczne wobec
komunizmu mogty zachwyci¢ jedynie cenzordéw, a wyrazanie poparcia dla socjalizmu
uchodzito juz tylko za przejaw konukturalizmu®”. Utwory Szemplinskiej zazwyczaj
stanowity propozycje lekturowe nietatwe do jednoznacznej interpretacji. Ich
hybrydycznos¢ gatunkowa, stylistyczna 1 tematyczna mogly irytowac¢ czytelnika
nieoczekujacego oryginalnych rozwigzan. Czasami sprawe komplikowatly oczywiste
potkniecia jezykowe, niedopracowany $wiat przedstawiony albo tendencyjno$¢ utworu.
Rozpatrujac Narodziny w perspektywie Narodzin czlowieka 1 Lancucha, nalezy stwierdzic,
ze w odréznieniu od nich, powies¢ z 1968 roku nie zawiera kontrowersyjnych sadow,
porywajacych kreacji, nowatorskiego jezyka. O jej recepcji trudno powiedzie¢ co§ wigce;,
gdyz utwor nie miat zadnej wigkszej recenzji. Autor najdtuzszej wypowiedzi, Eugeniusz

Paukszta, poswiecit mu jeden akapit, ktory podsumowal nastepujaco: ,,Rzecz miejscami

912Pisata o tym E. Kraskowska (dz.cyt., s.137).
913_Z. Jarosinski, dz.cyt., s. 88.
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trudna, ale warta przeczytania™'*,

Zrosty (1984-1986)

W latach osiemdziesiatych XX w. w serii ,,ksigzek zapomnianych” ukazat si¢
tryptyk Elzbiety Szemplinskiej: w 1984 roku — Potrojny slad, w 1986 — Kochankowie z
Warszawy oraz Smier¢ Bazylego. Byta to w rzeczywistosci pierwsza catoéciowa publikacja
Zrostow. W notce umieszczone] na okladce przyblizono ogdlnie sylwetke pisarki,
akcentujgc modernistyczne wplywy w kreacji Darii Gierszowny.

W edycji powojennej Kochankéw z Warszawy i Smieré Bazylego potaczono w
jeden tom, ustanawiajac w ten sposob jednoznacznie odmienno$¢ stylistyczng i fabularng
tych czesci w poréwnaniu z Potrojnym sladem. W notce od redakcji stwierdzono ponadto
wyraznie: ,,Kazda z czg$ci cyklu stanowi odrgbng, samoistng catos¢”. W edycji
Kochankow z Warszawy nie ma tez Komentarza obecnego w 1939 roku, w ktérym pisarka
wyjasniata zamyst artystyczny swojego cyklu. W przypadku Potrojnego sladu zachowano
uktad powiesci, z podzialem na te same rozdzialy, nie zmieniono takze ich tytulow. Z
tresci natomiast zniknety elementy §wiadczace o spoteczno-politycznym podtozu konfliktu
Darii z Urbanem. By¢ moze zadziatata tu cenzura. Dla poréwnania przytocz¢ dwa zdania z

wypowiedzi Ludwika skierowanej do Darii:

1. Wersja z 1938 roku: ,,A jezeli potrafisz pdj$¢ na najelegantszy dancing w swetrze,
to nie jest dowdd twojej rzekomej proletariackos$ci, prostoty, lecz pychy,
rozumiesz?”’

2. Wersja z 1984 roku: ,,A jezeli potrafisz p6j$¢ na najelegantszy dancing w swetrze,
to nie jest dowod twojej rzekomej skromnosci, prostoty, tylko wiasnie pychy,

rozumiesz?”

Szemplinska zmieniata pod tym katem takze konkretne watki. W 1938 roku
Urban 1 Daria poktdcili si¢ o biskupa - Urban deklarowat, Ze mimo iz jest niewierzacy, to
w towarzystwie nie bedzie biskupa szykanowat, bo to nie wypada. Daria go wy$miata, co
mialo duze znaczenie dla kreowania efektu ich wzajemnego niezrozumienia na
plaszczyznie spotecznej. Inaczej w tym kontek$cie brzmiala takze pointa tego akapitu:
»(-..) wtedy wybil zegar na wiezy (...) raz, ostrzezenie czy potwierdzenie zgody, czy

podkreslenie bezsity ich mlodej mitosci wobec nienawisci starej jak swiat” (P, s. 20).W

914E. Paukszta, Lektury serdeczne, ,,Glos Wielkopolski” 1968, nr 183 (7609), s.4.
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wydaniu z 1984 roku kochankowie por6znili si¢ o zabicie pajaka, tym samym epizod ten
stracit swoj antycypacyjny wydzwiek. Rozmyciu ulegl oczywiscie caly podtekst
swiatopogladowy podzniejszego rozstania kochankow. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze
Szemplinska nie byla konsekwentna 1 niektore sformulowania $wiadczace o
marksistowskiej interpretacji powiesci zostawita niezmienione. Poprawiata tez stylistyke
tryptyku, ale w stopniu nie majacym wpltywu na wydzwick calosci. Najwicksze zmiany
dotyczyly trzeciej ksiazki z cyklu. Smier¢é Bazylego zostala podzielona inaczej,
prawdopodobnie tak, jak miato to by¢ w pierwowzorze. Druk na famach prasy rzadzit si¢
przeciez swoimi prawami. W edycji z 1986 roku powie$¢ uzyskata wigksza zwartos¢.
Rozdziaty obejmuja zamknigte catostki fabularne, podkreslajac w ten sposob nowelowa
budowe utworu. W publikacji powojennej Szemplinska usuneta kilka opiséw erotycznych
uniesien, wskutek czego stylistyka Smierci Bazylego stracila na ekspresyjnosci. Umkneta
tez tym samym swoista aura seksualnosci odczuwalna w opisach relacji Darii z
kochankami w wersji wczes$niejszej. Ponadto, pisarka w akapicie poswieconym krytyce
matzenstwa mieszczanskiego podmienita stowo-klucz: w miejsce ,,mieszczanskie”
wstawita ,,przecigtne”. W takim ujeciu Daria stata si¢ przeciwniczka matzenstwa w ogole,
bez kontekstu historycznego. Smier¢ Bazylego w wyniku modyfikacji autorki zyskata
wymiar bardziej uniwersalny, nieosadzony tak silnie w realiach przedwojennych jak to

byto w edycji z 1939 roku.
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Szemplinska w sieci — zamiast zakonczenia

To nie autor, lecz czytelnik nadaje
lekturze jakies$ znaczenie, otwiera przestrzenie

(G. Leszczynski).

Elzbieta Szemplinska funkcjonuje w historii literatury polskiej w bardzo
ograniczonym zakresie. Mtode pokolenie mito$nikéw ksigzek nie zna jej wcale, chociaz
swojego czasu umieszczano jej nazwisko obok Marii Kuncewiczowej czy Zofii
Naltkowskiej, ktore sa czytane do dzisiaj. Z pewnos$cig krytyka feministyczna przyczynita
si¢ do renesansu twoérczosci kobiet piszacych w okresie Dwudziestolecia
migdzywojennego i epok wczesniejszych. Nadal jednak pozostaja w cieniu sylwetki wielu
pisarek i poetek, gdyz teren, ktory nalezy zbada¢, zostal tylko wstepnie spenetrowany. Do
takich nowoodkrytych, ale nieopisanych szerzej postaci nalezy takze Elzbieta
Szemplinska. Opracowanie Ewy Kraskowskiej’"® z 2003 roku, pozostaje jedyne.

Istnieje mimo to obszar, w obrgbie ktorego funkcjonuje swobodnie tworczosc¢ i
biografia Elzbiety Szemplinskiej, cho¢ nie zawsze w zakresie, jakiego zyczylaby sobie
zainteresowana.

Wspolczesnie przestrzenig wariantywna dla tradycyjnego rynku wydawniczego
stat si¢ Internet. Zagadnieniu funkcjonowania tekstu w sieci poswiecit swoj doktorat
Marek Kazmierczak, autor opublikowanej dysertacji Literatura w sieci tekstéw’'. Wedtug
jego ustalen cyberprzestrzen przeistoczyla si¢ w alternatywna rzeczywisto$¢, na obszarze
ktorej kazda obecnos$¢ to jednostkowy akt komunikacyjny. Powszechny dostep do
Internetu sprawil, ze zakonczyla si¢ epoka druku jako narzg¢dzia rozpowszechniania tekstu,
tym samym zasadniczo zmienit si¢ sposob czytania. Pojawit si¢ nowy rodzaj narracji,
cechujacy sie ulotnos$cia, zdecentralizowang strukturg, dialogiczno$cia, ptynnoscia czy
przeskokami®'’. Sie¢, pisze Marek Kazmierczak, ,,zdaje si¢ przecieka¢ znaczeniami przez

szczeliny tekstu, powodujac otwieranie si¢ jednych tekstow na inne, taczac owe teksty w

915 E. Kraskowska, Piorem niewiescim, dz.cyt.

916 M. Kazmierczak, Literatura w sieci tekstow, Gniezno 2008.

917 Teoretycy literatury podjeli proby zdefiniowania ,,nowego”. Pojawily si¢ okreslenia: hipertekst, tekst-
ktacze (http://www.techsty.art.pl/hipertekst/definicje.htm [04.12.2011]), cybertekst, liternet (M.
Kazmierczak, dz.cyt., s. 75).
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efemeryczne niekiedy struktury i catosci™'®.

W zwigzku ze zmiang funkcjonowania tekstu w sieci, waznej modyfikacji
ulegla takze relacja nadawca-odbiorca. Uzytkownik Internetu wybiera tylko te fragmenty
tekstu, ktore go interesuja. W efekcie tworzy wlasny tekst, komentujac go, parafrazujac,
rozsytajac dalej. Tym samym wchodzi w interaktywny uktad z nadawca — autorem oraz

innym czytelnikiem, nawigujacym po tym samym obszarze:

Laczenie si¢ tekstow w sieci, traktowane jako dziatanie komunikacyjne, moze mie¢ miejsce
tylko w obrebie jakiego§ systemu (czy tez kontekstu, sytuacji lub wspdlnoty interpretacyjnej) i ze
porozumienie osiagnigte przez kilka osob jest wiasciwe dla tego systemu i obowigzuje w ramach jego

ograniczeﬁgw.

Dotyczy to rowniez Elzbiety Szemplinskiej. Funkcjonuje ona w Internecie w
okreslonych przestrzeniach — jako kolaborantka, jako autorka erotykéw, jako pisarka
adresujaca swoje utwory do dzieci itp. - catkowicie ze sobg niepowigzanych. Dla odbioru
jej tekstow ma to znaczenie zasadnicze. Kazmierczak udowodnil, ze strony WWW | sa

99920

rozproszone 1 zadna z nich nie usiluje stworzy¢ sieci z pozostatymi Takze w

fatwe, a zdobyte informacje nie sa spojne. W cyberprzestrzeni okazalo si¢, ze pewne
obszary pisarstwa Szemplifiskiej sa niedoceniane przez wspotczesnych badaczy. Swiadczy
o tym popularno$¢ wierszy mitosnych poetki, jej bajek dla dzieci, utworow poswieconych
zwierzetom czy reportazy®'.

Coraz czgsciej krytycy literaccy (Krzysztof Unitowski) siggaja po opinie
internautow w celach retorycznych, aby bada¢ sposob recepcji. Tym samym

urzeczywistnita si¢ koncepcja ,,zwyklego czytelnika” Virginni Woolf. R6zni si¢ on od

krytyka uczonego. Jest gorzej wyksztalcony, a natura nie obdarzyta go tak szczodrze. Czyta
raczej dla wlasnej przyjemnosci, niz po to, by przekaza¢ wiedz¢ czy korygowac czyje$ opinie. Przede

wszystkim kieruje nim instynkt stwarzania sobie jakies§ catosci ze wszystkich drobiazgow, na jakie natrafi®2.,

Dzigki nowemu narzedziu w uktadzie komunikacyjnym — sieci — Elzbieta

918 Tamze.

919 S. Fish, Czy na tych ¢wiczeniach jest tekst?, tham. A Szahaj, w tegoz: Interpretacja, retoryka, polityka.
Eseje wybrane, Krakow 2002, s. 60, cyt. za: M. Kazmierczak, dz.cyt.

920 Dz. cyt., s. 232.

921 W Aneksie przytaczam wiersze E. Szemplinskiej publikowane w Internecie.

922 V. Woolf, Chwile istnienia. Eseje autobiograficzne, Warszawa 2005, s. 13.
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Szemplinska zaistniata w spotecznos$ci XXI wieku — poza tradycyjnym $wiatem literatury
wydawanej drukiem. Jest to zagadnienie nowe i wymaga szczegoétowych badan. W tym

rozdziale chcialabym jedynie zasygnalizowa¢ podstawowe jego elementy.

Szemplinska jako autorka wierszy milosnych

W Internecie szczegdlnym zainteresowaniem cieszy si¢ wiersz Szemplinskiej
pt. Zerwanie. Poetka po raz pierwszy opublikowata go w tomiku z 1933 roku’?. Zostat
rowniez przedrukowany w tomie ,,7wdj czar nade mng trwa...” Antologia polskiej poezji

mitosnej od Kochanowskiego do Baranczaka z 1992 roku®

1 prawdopodobnie z tego
wydania czerpig go internauci, poniewaz ortografia i interpunkcja wersji sieciowej oraz
wariantu z antologii jest taka sama.

Wiersz Zerwanie przypomina poetyka liryki Marii  Pawlikowskiej-
Jasnorzewskiej’, niezwykle popularnej w necie. Nie wydaje si¢ jednak, aby internauci
mieli §wiadomos$¢ tej zbiezno$ci. Natomiast atrakcyjno$¢ obu tekstow niewatpliwie
wskazuje na fakt, ze okreslony typ przekazu jest szczegdlnie pociagajacy dla czytelnika na
przestrzeni bez mala stu lat. Zerwanie Szemplinskiej znajdziemy m.in. na stronie
,milosne.info**®. Jej autor umiescit tam rowniez inne liryki mitosno-erotyczne poetki:
Ciato, Czary, ***Drzatam z radosci, Rados¢, Spotkanie, Szpony, Twoja litera, W mysl
ostrzezenia. Witryna nie prowadzi statystyki, a podany adres kontaktowy nie istnieje,
dlatego tez nie mozna stwierdzi¢, skad pochodza cytowane wiersze ani jakim faktycznym
zainteresowaniem si¢ cieszg. ,,Milosne.info” stuzy raczej jako platforma wymiany
utworow, jakie przypadly do gustu internautom, co oznacza, ze uniwersalna wymowa
erotykéw Szemplinskiej przetrwata wszelkie historyczne zawirowania w zyciu poetki.
Wiersz pojawia si¢ rowniez na stronie ,,Pati™?’, ktora wykorzystata go jako metafore

wlasnych stanow wewnetrznych.

923 E. Szemplinska, Wiersze, dz.cyt.

924, Twoj czar nade mng trwa...”, dz.cyt. J. Marx podaje, ze wybrane przez niego utwory E. Szemplinskiej
pochodza z tomiku Wiersze zebrane z 1946. Prawdopodobnie pomytka wynika z nieprawidtowego
odczytania nazwy. Pelen tytut tomiku E. Szemplinskiej z 1946 r. brzmi: Krzyz Warszawy. Wiersze
zebrane.

925 J. Marx porownuje ten wiersz do Pocatunkow J. Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej (J. Marx, Grupa
poetycka Kwadryga, Warszawa 1983, s. 160).

926 Jego zatozyciel informuje na stronie gtdéwnej: ,,Witam zatem serdecznie w MILOSNE.INFO, serwisie z
najwicksza kolekcja poezji mitosnej w polskim Internecie. Znajdziesz tutaj, Drogi Czytelniku, ogromny
wybor najlepszych wierszy mitosnych polskich autorow (...) Aktualnie w zbiorze znajduje si¢ 4372
wierszy mitosnych 1208 autoré6w. Goraco polecam matg chwile zapomnienia od prozy codziennego zycia
i zapraszam do podrdézy w magiczny $wiat najlepszej poezji mitosnej...”: http://www.milosne.info/
[20.12.2008]. Zgodnie z wpisem na stronie, jej autor to Michat Buczek. Nie udalo si¢ nawigza¢ z nim
kontaktu.

927 http://www.photoblog.pl/patkaofdream/19703562 [06.01.2009].
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Utwor Szemplinskiej znalezé mozna takze na www.rajpoezji.fm.interia.pl®*,

Autor strony jest pogragzony w depresji’?

i w liryce szuka ukojenia, co samo w sobie
niesie niezwykle pozytywny przekaz. O autorze witryny pisze jako o osobie ptci meskiej
kierujac si¢ uzywanym przezen rodzajem gramatycznym. Mam oczywiscie $wiadomos¢
wzglednosci tego kryterium ustalania tozsamosci. Wydaje mi si¢ jednak symptomatyczne,
ze w Internecie ujawniajg si¢ chtopcy/mezczyzni zafascynowani poezja mitosng pisang
przez kobiety. Jak podejrzewam, poza siecig ich zainteresowania mogg spotykac si¢ z
réznorodnymi reakcjami. Natomiast fakt, ze erotyki Szemplinskiej przemawiajag do obu
plci, jest Swiadectwem ich wartosci artystyczne;.

Na stronie ,,Raj poezji” znalez¢ mozna wiersze mitosne polskie i zagraniczne,
roznego formatu. Elzbieta Szemplinska figuruje obok Kasprowicza, Kochanowskiego,
IHakowiczéwny, Pawlikowskiej, ale i obok mniej znanych poetow, takich jak: Zofia
Luchowska-Kuna, Maria Grossek-Korycka, Jerzy Hordynski, Urszula Benka. Uzytkownik
witryny najwyrazniej kierowat si¢ wlasnym gustem i prawdopodobnie nie nalezal do
znawcow literatury, bowiem w dziale poezji polskiej mozna znalezé, np. Michala
Lermontowa. Nalezy jednak si¢ cieszy¢, ze nie kopiowat nazwisk znanych z lekcji, tylko
szukal swoich autorow.

,»Raj poezji” oprécz Zerwania Szemplinskiej zawiera jeszcze jej wiersz Szpony.
Niewatpliwie jest to najpopularniejszy utwor poetki w sieci”’. Swoj pierwodruk miat w
tomiku z 1933 roku. J. Marx wybral go takze do swojej antologii. I tym razem ortografia
wskazuje na zrodto, z jakiego czerpig internauci. W tomikach poetki ostatni wers brzmi:
»Swoje drapiezne szpony orla”, natomiast w wyborze J. Marxa, tak jak w sieci: ,,twoje

drapiezne szpony orta™”!

. Nie wiadomo, skad pochodzi wariant Marxa, ale stat si¢
obowigzujacy w wirtualnym $wiecie poezji polskiej. Wybrat go nie tylko autor strony ,,Raj
poezji”, ale rowniez administrator witryny ,,mitosne.info”. Spodobat si¢ ponadto osobie o
nicku ,,bo tak”, prowadzacej na portalu Onet.pl blog ,,Bo tak!”*?. W odpowiedzi na mail z

zapytaniem o pochodzenie wiersza Elzbiety Szemplinskiej odestala mnie ona na strong

928 http://rajpoezji.fm.interia.pl/RAJ/Wiersze/polskie/szemplinska.html [05.01.2008].

929 http://rajpoezji.fm.interia.pl/me.html: ,,Brak czasu, swojego rodzaju dolki - to niestety jedne z cech,
ktére nie chca zniknag¢ z mojego zycia. Kto§ kiedy$ powiedzial mi, Ze jestem niepoprawnym
romantykiem...” (...) Wigkszo$¢ wierszy 1 sentencji jest ciekawsza od mojego zycia... ;-) No i
zapomnialbym... korzystajac z okazji chcialbym podzigkowaé wszystkim, ktorzy w ostatnim czasie
pomogli mi wygrzebac si¢ z dotka. Dzigkuje Wam ;-)))’[05.12.2009].

930 Mozna to stwierdzi¢ wpisujac w wyszukiwarke Google hasta: ,,Polub mnie taka jaka jestem”.

931 Taka sama wersja pojawia si¢ w opracowaniu Grupa poetycka Kwadryga, dz.cyt., s. 159.
Wiytluszcezenia: O.S-W.

932 http://opowiem-ci.blog.onet.pl/ [08. 01.2009].
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,»Styl24”93 Potwierdza to, ze internauci krazg po tych samych portalach, zgodnych z ich
zainteresowaniami. Prawdopodobnie kopiuja rézne teksty, nie pamigtajac nawet z jakiego
zrodta korzystali. Nie przywiazuja si¢ ponadto do tzw. zgodnos$ci z oryginalem. Wedtug
wersji na stronie ,,Styl24” ostatni wers wiersza Szpony brzmi: ,.twoje potezne szpony

0r1a”934

, zamiast, jak w pierwowzorze z 1933 roku: ,,Twoje drapiezne szpony orta”.
Prawidlowa wersj¢ zamieszcza natomiast ,shyshka”, autorka bloga
,,zuzettiblog.pl”®. Interesujgce jest to, ze wiersz zostat poprzedzony mottem: ,,Do Ciebie
(Ja méwi¢ chee diugo i glo$no)”. Sa to stowa wyjete z tekstu piosenki zespotu ,,Kult”
zatytulowanego 6 lat pdZniej. Takie intertekstualne powigzanie wygenerowato nowy
tekst — hipertekst, a ,,syshka” stata si¢ jego autorem. To jeden z najdobitniejszych
przyktadéw sieciowego zacierania si¢ konturéw miedzy nadawcg a odbiorcg tekstu.

Tak jak w przypadku Zerwania, tematyka i potoczny jezyk wiersza z
pewnoscia decyduja o popularno$ci Szponow w sieci. Nawigzanie do piosenki grupy
»Kult” $wiadczy o czytelnym przestaniu utworu Szemplinskiej. W obu tekstach
znajdziemy rozwazania o trudnos$ci wspolnego zycia dwojga ludzi. W tym kontekscie
utwor 6 lat pozniej stanowi dopelnienie lakonicznego wiersza poetki: ,,Milosne szpony”
zostaty rozwinigte we fraze: ,,Lecz zrozum, nie ma wolnosci bez milo$ci”. Najbardziej
interesujace jest samo intuicyjne zestawienie obu tekstow. Oznacza ono, ze wiersz Elzbiety
Szemplinskiej porusza wspotczesnych, stanowi punkt wyjscia do refleksji 1 budzi
skojarzenia z tekstami XX-wiecznej kultury masowego obiegu.

Utwor Szpony mozna jeszcze odnalezé na stronie bloga prowadzonego przez

933 ,Pojecia nie mam skad go wzielam. JeSli Ci to pomoze, jest na tej stronie:
http://wictoria.dzienniki.styl24.pl/index.php/s.71. napewno nie tam go znalaztam, ale Ty moesz go tam
nalezc” Pisownia oryginalna. Mail z dnia 10.01.2009 r. Autorka wiadomosci w nazwie nadawcy wpisata
,,sophie00”, jednak na blogu uzywa nick ,,bo tak!”.

934 http://wictoria.dzienniki.styl24.pl/index.php?m=12&y=2006 [08.01.2009]. Wyttuszczenie: O.S-W.

935 Pod data siedemnastego marca 2006 r. http://zuzetti.blog.pl/archiwum/?rok=2006&miesiac=3
[08.01.2009].

936 Stowa: Kazik Staszewski, tekst znajduje si¢ na kasecie ,,Your Eyes” wydanej w 1991 r.: ,Stonce juz
zaszlo, jest wieczor na niebie/ Odprowadzam teraz do domu Ciebie/Lecz zanim zaczniesz mys$le¢ o tym,
co si¢ stato/Prosze¢ Cig, spotkajmy si¢ rano/Juz od tylu lat patrze w Twoje oczy/Ty wiesz, ze mnie niczym
nie zaskoczysz/Nie ma powodu do zazdro$ci/Czasem chciatbym nie mie¢ litosci/Dla Ciebie/O tym ja
moéwic¢ cheg/Dhugo i glosno — 2x/Wazny czuj¢ si¢, gdy obejme Ci¢ ramieniem/Nie jesteSmy w niebie,
chodzimy po ziemi/To wszystko, co stato si¢ przez ten czas/Jest w Tobie i we mnie, zostalo w nas/I
czasem gdy si¢ budz¢ i mogg by¢ zty/Ale to nie zmienia niczego, a Ty/Mozesz poczué¢ czasem brak mojej
solidnos$ci/Lecz zrozum, nie ma wolnosci bez mitosci/Dla Ciebie/O tym ja méwi¢ cheg/Dhugo i glosno —
2x/Nowy dzien si¢ zaczyna i stonice wschodzi/Uwazajmy, by si¢ nie roztaczyé/l nowe rzeczy w sobie
teraz odkrywamy/To nieprawda, ze do konca si¢ znamy/Czasem bardzo niewiele czasu jest potrzeba/By
zburzy¢ wszystko 1 wszystko pogrzebaé/Zrozumieé trzeba, jak grozne sg pozory/Przeciez nie ma mitosci
bez pokory/Dla Ciebie/O tym ja moéwi¢ chce/Dhugo i glosno — 2x/Ksigzyc zachodzi, nowy dzien sig¢
przebudzi/Zimnica moze w kazdym co$ ostudzi¢/Pomyslmy, jak wiele trzeba madrosci/By stopi¢ si¢ w
jednos$ci/Juz od tylu lat patrze w Twoje oczy/Czy myslisz jednak, ze mnie czym$ zaskoczysz/l zte dni
bywaja w bezmyslnej ztosci/Czasem jesteSmy bez litosci/Dla Ciebie/O tym ja mowi¢ ci cheg/Dhugo i
glosno — 2x”.
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LHlittle-wing™’, wybrala go rowniez ,upadla_ baletnica®™® oraz ,,izusia 1217%, ktora
przytoczyta wiersz Szemplinskiej nie podajac ani tytutu, ani autorki, dodatkowo
swobodnie modyfikujac tekst. Z trzeciego wersu wiersza Szpony wyrzucita stowo
»klamac¢” , a w miejsce ,,i wtedy bym ci¢ kocha¢ mogta” wpisata: ,,i wtedy bym ci¢ lubié
mogta™*, Dopisata ponadto pod wierszem: ,,Gdy co$ pokochasz, pozwdl mu odejs¢./Jesli
wroci - jest twoje./Jesli nie - nigdy nie byto”. Osoba nieznajaca utworu Szemplinskiej
moze uzna¢, ze jest to calo$¢. Spehit si¢ tutaj sen poststrukturalistow — czytelnik stat si¢
tworcg. Wiersz Szpony postuzyt ,jizusi 1217 do scharakteryzowania wlasnej osobowosci.
Nie cytowala ona innych utwordw lirycznych, co nalezy odczyta¢ jako kryterium
wartoSciujagce tekst Szemplinskiej®™'.

Takze ,,Kazek” probowat okre$li¢ swoja tozsamo$¢ poprzez wiersz Szpony®*.
Utwor skomentowaty cztery osoby i ocenity go na ,,12”. Nie podano kryteriow i systemu
oceniania. Ustalitam jedynie, ze liczba ,,12” to niska ocena, a cztery komentarze to mato.
Dla poréwnania: Szczescie Mieczystawa Jastruna doczekalo sie oceny ,,34” 1 dwudziestu
komentarzy, a Nie umiem by¢ sam Jonasza Kofty — oceny ,,20” 1 dziewieciu komentarzy.
Witryna ,,Kazka” nie rejestrowata liczny odwiedzajacych, a on sam dosy¢ rzadko zagladat
do swoich wpisow**.

Komentarze na stronie dotyczace Szponow brzmiaty nastepujaco:

szpony tak (,,Promyk”);

Cudowne uczucie,/gdy szpony mitosci/oplataja twoje ciato,/a czerwona woda/zaczyna w zylach wrze¢./
Mysli blokuje/betonowa ptyta marzen,/a w uszach dudni szept./Tak migkkie pidra palcow/Muskaja twoje
ciato./I chcesz tylko traci¢ dech/splatajac dwa,/tworzac jedno (,,**Wiestawa**”)%*;

mitego wieczorku zyczg (,,SLONKO”);

937 http://little-wing.blog.pl/archiwum/?rok=2008 &miesiac=4 [08.12.2008]. Oprocz E. Szemplinskiej
znalez¢ tam mozna utwory K.I. Galczynskiego, K. Przerwy-Tetmajera, M. Hillar. Wiersz E.
Szemplinskiej jest cytowany prawidtowo, podano takze tytut i autorke utworu. Blog zawiera wulgarne
tresci i powinien by¢ czytany przez osoby petnoletnie. Nie rejestruje odwiedzajacych.

938 http://nlog.org/view.php?user=upadla_baletnica [02.12.2008]. Blog jest prowadzony, jak wynika z tresci,
przez maturzystke; cytuje ona dwie pierwsze strofy Szponow, bez ostatniego wersu. W pierwszym wersie
zamiast ,,jaka” wpisala: ,jaka”. Jest to prawdopodobnie literéwka. Wiersz ma ilustrowa¢ stan ducha
,upadlej  baletnicy” po kiotni z chlopakiem. Blog zawiera treSci wulgarne. Komentarz ,upadlej
baletnicy” do wiersza E. Szemplinskiej brzmi: ,,kuzwa tesknie ze kims kto mnie pokocha przytuli i bedzie
blisko...za kims z kim nawet miczeniec bedzie rozmowa..tesknie za tym tesknieniem przed
spotakniem...dupa dupa dupa i dupa”.

939 http://www.fotka.pl/profil/izusial 21/Opisy.html [10.12.2008].

940 Wytluszczenie: O. S-W.

941 10.012008 r. o godzinie 13.40 strong ,,Fotka.pl” ogladato 62783 os6b, nie wiadomo jednak ilu z nich
czytato konkretnie profil ,,izusi 121”.

942 Poprzez strong http://www.mojageneracja.pl/blogi/tagi/10159424 [08.01.2009] trafia si¢ na witryne
http://www.mojageneracja.pl/10159424/blog/112407910148b559¢9d7bfb [08.01.2009].

943 W styczniu 2009 r. na stronie widniata informacja: Ostatnia aktywno$¢: ,,06.10.2008 o 10:19”.

944 Prawdopodobnie to tworczo$¢ wlasna internauty/internautki.
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taka powinna byc milosc, bezgraniczna i bezwarunkowa....(,,miriam”).

Internet w zakresie recepcji tworczosci Szemplinskiej odstonit zupetnie nowy
obszar. W necie autorka wiersza nie jest ostatecznym dyspozytorem znaczen, jakie
zaproponowata. Czytanie Szponow stato si¢ aktywnym odkrywaniem sensow 1 inspiracja
do szukania intertekstualnych kontekstow.

Szczegolnie nosny okazal sie¢ wers: ,,Polub mnie taka, jaka jestem. Nie probuj
zmieni¢, ztamac, zgia¢. Pozwdl mi §miac¢ si¢, ktamac, teskni¢, dobrg by¢ czasem, czesto
713”. Do opisu swojej osoby wykorzystata go m.in. ,,czarownica™**. Nie podata ani tytulu
wiersza ani nazwiska autorki. Podobnie postapila ,,domi790826” reklamujaca si¢ na
portalu towarzyskim ,,randkomat.pl”**. W miejscu przeznaczonym na scharakteryzowanie
,ldealnego partnera” zacytowata pierwsza strofe Szponow, zmieniajgc ostatni wers.
Zamiast oryginalnej wersji: ,,Pozw6l mi §miaé si¢, ktamac, teskni¢,/ dobra by¢ czasem,
czesto zla” wstawita: ,,Pozw6l mi $miac sie, ktamaé, teskni¢,/ Dobra by¢é czasem, a
czasem zlg™%".

Znowu wiec Czytelnik stal si¢ Autorem. Interesujacy wydaje si¢ ponadto
zabieg wykorzystania cytatu do okreslenia sylwetki wymarzonego ukochanego. Stanowi
on kolejny, nieznany dotad, przyczynek do interpretacji wiersza Szemplinskiej.

Nastepny ciekawy trop podsuneta ,,iza”, udzielajgca sie na ,,Multi Forum”**,
Jest to jedno z wielu miejsc w sieci, w ktorym ludzie rozmawiajg na rdzne tematy. W
czgsci zatytulowanej ,,W objeciach muz” uzytkownicy cytuja swoje ulubione wiersze,
rowniez wlasnego autorstwa. Istnieje tu wyrazny podzial na utwory ,,swoje” 1 ,,nie-swoje”,
co nalezy do rzadko$ci w Internecie. ,,iza” w odstepie minuty w ,,Wierszach ré6znych”
umiescita Szpony, 1 Zerwanie. Wskazata tym samym, ze mozliwe jest czytanie tych dwoch
wierszy razem, jako uzupehiajgcych sie®”.

Szpony spodobaly si¢ rowniez miodej kobiecie o nicku ,,GosiaczeQ”,

1”950

szukajacej znajomych na portalu ,,0sobie.pl”””. W informacji ,,O sobie” wpisala pierwsze

945http://www.forum.tarnow.pl/ubbthreads/showflat.php?
Cat=0&Board=muzyka&Number=152899&page=0&fpart=2 [08.01.2009].

946 http://www.randkomat.pl/podglad.asp?nickname=domi790826 [07.12.2008]. Informuje ona, ze 614 0séb
odwiedzito jej strong, ale nie wiadomo w jakim okresie czasu.

947 Wyttluszczenie: O. S-W.

948 http://mforum.pl/wiersze-rozne-2-t2505-20.html [08.12.2008].

949 Po doktadniejszym przeszukaniu forum (w wyszukiwarke na stronie nalezy wpisaé: ,,Szemplinska”
[08.12.2008] — bez znakéw diakrytycznych) mozna trafi¢ na informacje, ze wiersze miaty ponad tysiac
wyswietlen i doczekaly si¢ trzydziestu trzech komentarzy (1,065 [08.12.2008]). Niestety nie udato mi si¢
znalez¢ informacji, w jakim okresie czasu strong odwiedzito tyle osob ani dotrze¢ do opinii na temat
utworow Szemplinskiej.

950 http://osobie.pl/profile-view/id, 1427 [02.01.2009].
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strofy wiersza Szemplinskiej swobodnie je modyfikujac. W miejsce oryginalnej wersji:

Polub mnie taka, jaka jestem.
Nie probuj zmienic, ztamac, zgia€.
Pozwol mi $mia¢ si¢, ktamag¢, tgsknic,

dobra by¢ czasem, czgsto zla.

Pozwdl mi wraca¢ 1 odchodzié,
pozwol mi cierpieé, plonaé, krwawié,
ja tak juz musze, ja tak zawsze,

i wszystkie twoje prosby na nic.

wstawila:

Polub mnie taka jaka jestem,

nie probuj ztamac, zginaé.

Pozwdl mi $miac sie, ktamac,

teskni¢, dobra by¢ czasem, czesto zta.
Pozwdl mi wracac i odchodzi¢.
Pozwdl mi cierpie¢,

plonaé, krwawié.

JA TAK JUZ MUSZE...*”'

Trudno powiedzie¢, na ile literowki (podkreslone w wierszach) sa

zamierzonym przeksztalceniem, a na ile efektem zjawiska ,.kopiuj-wklej”**. ,,GosiaczeQ”
nie zadata sobie trudu podania adresu bibliograficznego cytowanego utworu, sugerujac
tym samym u mniej wyrobionych odbiorcow, ze sama autorka profilu w tak poetycki
sposOb okreslita wiasne potrzeby emocjonalne. Mamy tu wigc ponownie do czynienia z
budowaniem wlasnej tozsamosci za pomoca wiersza oraz przestaniem, Ze poezja
nieustannie stanowi skarbnice recept na zycie i zdefiniowanie siebie.

Szpony funkcjonujg jako ,,ulubione liryki” rdwniez na stronie ,,Elisy Day”"*

1”955

oraz Karoliny®*, autorki bloga ,,mysli-zapisane.blog4u.pl”***. Podala ona tytul i autorke

przytoczonego wiersza oraz dokonala swobodnego przeksztalcenia utworu Szemplinskiej,

951 Wytluszczenie: O. S-W.

952 Podobne btedy popetnita ,,upadla_ baletnica”.

953 www.space.pl [03.10.2009].

954 Takie imi¢ podaje na stronie.

955 http://mysli-zapisane.blogdu.pl/ [08.01.2009]. Wiersz znajduje si¢ pod datg 18 sierpnia 2007 r.
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zmieniajac catkowicie jego sens. Zamiast: ,,Skryj, mily, w kocie poduszeczki,/Twoje

drapiezne szpony orla” wpisata: ,,Skryj, mily, w kacie poduszeczki/twoje drapiezne

99956 99957

szpony orta”°. Utwor odnajdziemy rowniez na stronie ,,michaski””’. Blisko rok po
publikacji pod wierszem Szemplinskiej pojawil si¢ komentarz w postaci uSmiechnigtej
ikonki. Mozna go potraktowa¢ jako graficzng interpretacje, nastgpna, charakterystyczng
dla naszych czaséw metode oceny utworu. Zostat on rowniez pozytywnie zaopiniowany na
blogu ,.Boguna” i nastgpilo to w wyjatkowo interesujagcym kontekscie. ,,Bogun”®®
zamiescil na swojej stronie wiersz Szemplinskiej pt. Prawdziwa ojczyzna. W odpowiedzi
osoba o nicku ,,Elzbieta Szemplinska” przytoczyta wiersz Szpony, co z kolei spotkato si¢ z
odzewem ,,Carrie”, ktory/a skomentowata to w ten sposob: ,,ciekawe, nie?”. Dalszych
uwag nie bylo. Z tresci bloga ,,Boguna”, o ktorej powiem wigcej przy omawianiu wiersza
Prawdziwa ojczyzna, wynika, ze ,,Carrie” byla zaskoczona, iz jedna osoba — Elzbieta
Szemplinska — mogla stworzy¢ tak rézne dwa utwory. Szpony zostaly podane jako
przyktad udanego utworu mitosnego, na zasadzie opozycji z Prawdziwg ojczyzng. W ten
sposob posrednio 1 niezamierzenie skomplementowano pierwszy z wymienionych wierszy.

W Internecie w powszechnym obiegu znalez¢ jeszcze mozna kilka mitosnych
utworow Szemplinskiej: Ciato, Rados¢, Spotkanie, Twoja litera, Czary, ***Drzatam z
radosci, W mysl ostrzezenia. Cialo po raz pierwszy zostalo opublikowane w
przedwojennym tomiku. Przedrukowano je pozniej w zbiorku Krzyz Warszawy® oraz w

0

Notatkach z podrézy®™. Znalezé je mozna takze w antologii ,,7wdj czar nade mng

22961

trwa.. oraz w wyborze Matuszewskiego i Pollaka pt. Poezja polska 1914-1939°%.

Wiersz nie okazat si¢ jednak szczegoélnie interesujacy dla wspotczesnych internautow. By¢

moze znaczenie ma tutaj przecigtny wiek uzytkownika sieci, czyli szesnascie —

t963.

dwadziescia kilka la Utwoér opisuje  bowiem sytuacje ,,malzenska”, ktora

956 Wyttluszczenie: O. S-W.

957 http://www.michaska index.php.htm [19.09.2008]. W styczniu 2009 r. strony tej nic mozna odnalez¢é w
sieci. Mam jg zapisang na ptycie. 18 listopada 2007 r. ,,michaska” umiesécita na swoim blogu wiersz
Szemplinskiej, podajgc tytut i autorke. Redakcja wiersza jest zgodna z wersjg podang w antologii ,, Twoj
czar nade mng trwa...”, dz.cyt.

958 http://bogun.blog.onet.pl/2,ID76310266,DA2006-03-11,index.html [03.01.2009]. Wedlug wpisu z
28.08.2008 r. nazywa si¢ Henryk Drzewiecki.

959 Dz.cyt.

960 E. Szemplinska-Sobolewska, Notatki z podrozy, dz.cyt.

961 Dz. cyt.

962 Poezja polska 1914-1939 , dz.cyt. Autorzy we wstegpie zakreslili cel swojej pracy: ,,W zasadzie
oczywiscie chodzito nam o mozliwie pelne zobrazowanie epoki poetyckiej, o nie pominigcie zadnego z
wazniejszych nurtow, ktore si¢ na ten obraz ztozyly” (s.6). Wybrali trzy wiersze E. Szemplinskiej: Cialo,
Kornska tajemnica, Nogi sprzqtaczki. RzeczywiScie sa to utwory niemalze symboliczne: idealnie okre$laja
obszary zainteresowan poetki — mito$¢, polityka i zwierzeta.

963 Dane GUS:

http://www.stat.gov.pl/cps/rde/xbcr/gus/PUBL _nts spolecz_inform_w_polsce 2007-2011.pdf[12.02.2012].
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prawdopodobnie nie trafia do wyobrazni nastolatkow. Jest tez bardziej metaforyczny niz
Szpony czy Zerwanie, co moze tez stanowi¢ przeszkod¢ w odbiorze czytelnikow
przyzwyczajonych do krotkich, teledyskowych uje¢. Wymienione erotyki Szemplinskiej
mozna znalez¢ przede wszystkim na stronie ,,mitosne.info*. Twojq litere cytuje jeszcze
,forumo2.pl”** oraz ,,onePhoto.net™. Na platformie ,,forumo2.pl” internauci majg do
dyspozycji m.in. watek ,,Najpigkniejsze wiersze mitosne-reaktywacja”. Osoba o nicku
»dlaczego Cie nie ma” umiescila tam wiersz Szemplinskiej podajac zarowno tytul, jak i
nazwisko autorki. Jako jedyna w sieci, w tym kontekscie, uzyla podwojnego nazwiska
poetki. Wskazuje to na szersza niz jest to przyjete w sieci znajomos$¢ biografii
Szemplinskiej. ,,dlaczego Cie nie ma” przywotata ponadto wiersze Julii Hartwig i Narcyzy
Zmichowskiej, co $wiadczy o nieco oryginalniejszych zainteresowaniach literackich.
Obecnos¢ utworu Szemplinskiej w tym gronie stanowi wyroznienie. Potwierdza takze, ze
dla niektorych internautéw kanon poezji mitosnej nie moze si¢ oby¢ bez autorki Twojej
litery.

Wiersz Szemplinskiej spodobat si¢ rowniez ,,evivie”. Przytoczyta ona pierwsze
strofy Twojej litery przy fotografiach natury, utrzymanych w tzw. romantycznej
konwencji. Pig¢ oso6b umiescito pod nimi komentarz, ale niestety nie mozna si¢
zorientowaé, czy s3 to opinie pod adresem wiersza, czy zdje¢*’. Wazniejszy jest natomiast
fakt, ze utwor Szemplinskiej pojawit si¢ w nowym kontekscie: fotografii.

Z Internetu dowiedzie¢ si¢ roOwniez mozna, ze wiersze milosne Elzbiety
Szemplinskiej ciesza si¢ popularnoscig poza siecig. Przykltadem jest strona ,,Dom Pracy
Tworczej w Wigrach", na ktérej przedstawiono program obchodéw Swigta Siei z 2005 r.°¢
W punkcie ,,Spotkanie z poezjag w interpretacji Marleny Borowskiej" pojawity si¢ dwa
wiersze Szemplinskiej: Szpony oraz Zerwanie. Z kolei na stronach Miejskiego Osrodka

9

Kultury w Bydgoszezy®® w zakladce ,,Prace absolwentow" znajduje sie wykaz Prac

964 Internetowy wariant utworu Ciafo ma nieco inng interpunkcje i ortografi¢ od wersji opublikowanej w
tomikach Szemplinskiej oraz wyborze Matuszewskiego i Pollaka, jest natomiast tozsamy z edycja z
antologii Twoj czar nade mng trwa... (dz.cyt.) prawdopodobnie wigc pochodzi z tego zrddla.
Administrator strony ,mitosne.info” zamiescit najszerszy wybor wierszy mitosnych Elzbiety
Szemplinskiej. Nie korzystat jednak tylko z opracowania Marxa, poniewaz udostgpnil w sieci utwory inne
niz tam opublikowane. Naleza do nich wiersze: Radosc, Spotkanie, Twoja litera.

965 http://forum.o2.pl/temat.php?id p=5212137&start=690 [15.11.2008].

966http://74.125.77.132/search?q=cache:el0_ZCEL9GcJ:onephoto.net/info.php3%3Fid%3D496245+Rysuj
%C4%99+pierwsz%C4%85+1iter%C4%99,+zamieniam+j%C4%85+w+drabin
%C4%99,&hl=pl&ct=clnk&cd=6&gl=pl [12.01.2009].

967 Opinie byly niezwykle pozytywne: ,ladne” (,,mehehe”), ,.cudnie” (,,napanjuma”), ,too” (,,0lala”),
»genialne” (,.kasperglanz”).

968 http://www.wigry.org/projekty.php?pid=45&f=prog [10.01.2009].

969 http://www.mok.bydgoszcz.pl/?cid=239 [26.08.2008]. Wejscie jedynie poprzez archiwalng wersj¢
strony.
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Dyplomowych Absolwentéw Technikum Fototechnicznego w Zespole Szk6t Chemicznych
w Bydgoszczy w latach 2003/2004. Jedna z prac nosi tytut Fotograficzna ilustracja poezji.

Autorka wyjasnia:

Celem pracy jest proba zilustrowania kilku wierszy polskich poetek. (Maria Pawlikowska-
Jasnorzewska, Bronistawa Ostrowska, Elzbieta Szemplinska). Gléwnym tematem tych wierszy jest kobieta
oraz jej spojrzenie na milos¢. Jest to proba wydobycia tego, co kazda z nich chciala nam przekazaé i

przetozenia na jezyk obrazu zgodnie z moim subiektywnym odczuciem.

Na strong¢ mozna wejs¢ jedynie poprzez ,,Kopi¢", czyli archiwalng wersje

strony. Niestety nie udato mi si¢ dotrze¢ do autorki wyzej wymienionej pracy.

Niewatpliwie Elzbieta Szemplinska jako autorka wierszy milosnych znalazta
swoje miejsce w wirtualnym $wiecie. Najbardziej zaskakujacy jest przypadek Szponow.
Poetka nie wybrata tego utworu do tomiku Notatki z podrozy, ktory uwazata za
reprezentatywny dla wlasnej tworczosci. Jednak Internautom bardzo si¢ on spodobat.
Krazy w sieci jako element milosnego kanonu poetyckiego, okazat si¢ takze na tyle nosny,
ze wiele 0so6b utozsamia si¢ z podmiotem lirycznym, na wierszu opiera rOwniez wlasng
definicj¢ tozsamosci. Najciekawszym aspektem omawianego zagadnienia wydaje mi si¢
zjawisko poznawania, porozumiewania i autoprezentacji uzytkownikdw netu poprzez

poezj¢, w tym przypadku — tworczos$¢ Elzbiety Szemplinskiej.

Elzbieta Szemplinska jako autorka wiersza Prawdziwa ojczyzna

W przypadku wierszy milosnych poetki internauci peilnig role¢ menedzera i
propagatora jej utwordw. Analogicznie, ale 4 rebours dzieje si¢ w odniesieniu do
Prawdziwej ojczyzny — wypowiedzi lirycznej, ktéra Szemplinska pragneta wymazaé z
pamigci zardowno swojej, jak 1 potomnych. Gdyby nie potgga sieci, by¢ moze by si¢ to
udato albo przynajmniej wiersz funkcjonowatby jedynie w ramach fachowych opracowan.
Bowiem utwory mitosne poetki sa czytane w Internecie bez kontekstu biograficznego,
ujawnia si¢ on natomiast automatycznie przy utworze z okresu Iwowskiego. W sieci wiersz
Prawdziwa ojczyzna istnieje na dwoéch przeciwstawnych obszarach. Albo jako

sztandarowy przyktad serwilizmu polskich literatow wobec Sowietow w okresie II wojny
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swiatowej albo jako manifest pogladow grupy nastawionej prokomunistycznie. Zaczn¢ od

pierwszego przypadku.

Utwor Szemplinskiej znalez¢é mozna m.in. na stronie dra Pawla Przywary
prowadzacego zajecia z filozofii w Wyzszej Szkole Informatyki 1 Zarzadzania z siedzibg w
Rzeszowie’. Zostal tam przywolany przy omawianiu tematu wspotpracy polskich poetow
z wladzami sowieckimi®”'. Wsérod lektur proponowanych przez wyktadowce znalazt sie
artykut Marka Klecela o socrealizmie dla dzieci i dorostych®”?, w ktorym takze zacytowano

nazwisko Szemplinskie;j:

Rzeczywiscie mozna poszukiwac poczatkow socrealizmu jeszcze w czasie wojny w literaturze,

czy raczej publicystyce literackiej powstajacej na terenach pod okupacja sowiecka. (...) Leopold Lewin

12

wykrzykiwal w zachwycie: ,,Ojczyzno mojej wiary,/Kraino radziecka!”, a Elzbieta Szemplinska, jeden z

glownych wtedy ideologéw ,,polskich pisarzy sowieckich”, odpowiadata na niepokorne wowczas wiersze

Wiadystaw Broniewskiego utworem Prawdziwa ojczyzna.

Marek Klecel jest wykladowca w Instytucie Filologii Polskiej na
Uniwersytecie Warszawskim. Regularnie zamieszcza swoje artykuty na tamach ,,Naszego
Dziennika” oraz biuletynu IPN-u’”. Przypomina w nich fakty zwigzane z dziatalno$cig
Zwiazku Literatow Polskich we Lwowie oraz propaguje tezg, ze Odwczesni aktywisci
stanowili zalgzek ,,wladzy komunistycznej wprowadzanej przez Rosjan w powojennej
Polsce w latach 40. i 50”°7*. Swoje opinie zwykle ilustruje wierszem Prawdziwa ojczyzna.

W artykutach Marka Klecela nie ma zacietrzewienia ani agresji typowej dla

970 http://portal.wsiz.rzeszow.pl/strona.aspx?id=695 [12.01.2009].

971 Wsrdd Tekstow uzupetniajgcych do zajec o kulturze XX w. widnieje: ,,Elzbieta Szemplinska »Prawdziwa
ojczyzna« (wiersz opubl. na tamach lwowskiego »Czerwonego Sztandaru«, z grudnia 1939)” z linkiem do
wiersza. W odpowiedzi na pytanie zadane droga mailowa w zwiazku z jakim tematem omawiano utwor
Elzbiety Szemplinskiej, dr P. Przywara odpowiedzial, ze w kontekscie kolaboracji i ,,Czerwonego
Sztandaru” [odpowiedZz uzyskana drogg elektroniczng 31.01.2008 r., do wgladu].

972 M. Klecel, Socrealizm dla dorostych i dla dzieci, Biuletyn Instytutu Pami¢ci Narodowej z 2001 r., nr 11.
Artykut znajduje si¢ pod aktywnym linkiem na stronie dra P. Przywary. Wedtug podpisu pod tekstem
zostal on opublikowany w Biuletynie Instytutu Pamigci Narodowej 12 grudnia 2001 r., nr 11 [dane z
15.11.2008]. Tekst jest dostepny rowniez na stronach Instytutu Pamigci Narodowej. Po wpisaniu w
wyszukiwarke nazwiska: Klecel, pojawiaja si¢ numery biuletynow, w ktorych publikowat. Numer 11 z
2001 r. mozna otworzyé  bezpoSrednio ze  strony:  http:/www.ipn.gov.pl/portal.php?
serwis=pl&dzial=24&id=1327&search=341 [15.01.2009]. Plik ma format PDF.

973M. Klecel, Polscy pisarze sowieccy we Lwowie, http://www.naszdziennik.pl/index.php?
typ=ip&dat=20071130&id=ip12.txt ~ [13.01.2009]; M. Klecel, Kolaboracja nieustajgca: Lwow-
Warszawa 1939-1949, http://www.naszdziennik.pl/bpl_index.php?typ=ip&dat=20081128&id=ip13.txt
[13.01.2009]; dalsze cytaty pochodzg z tej strony. Artykut mozna takze znalez¢ na portalu ,,Bankier.pl”:
http://www.bankier.pl/forum/temat_kolaboracja nieustajaca-lwow-warszawa-1939 1949,6472753.html
[13.01.2009].

974 M. Klecel, Polscy pisarze sowieccy we Lwowie, dz.cyt.
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wypowiedzi internautow na blogach. Jednak dla naukowej $cisto$ci mozna bylo w nich
doda¢ w formie jednego zdania, ze réznie si¢ potoczyly losy ,,pisarzy sowieckich”, rozne
byly przyczyny ich zaangazowania. Przyklad Elzbiety Szemplinskiej doskonale by
oddawal destrukcyjng skale wptywu propagandowych hasel komunistycznych na zycie
jednostki. W swoich tekstach Klecel wspominat o tragicznej $mierci Boya, bronit tez
Broniewskiego i Wata, natomiast mocno krytykowat Elzbiete Szemplinska. By¢ moze nie
byl swiadomy jej losow, podobnie jak Piotr Szubarczyk, autor artykutu 22 lipca — Dzien
Kolaboranta®.

Szubarczyk polemizowal z obowigzujacym wedtug niego dogmatem Polski
komunistycznej gloszacym, ze Polacy nie wspotpracowali z okupantem sowieckim. Na
poparcie swojego twierdzenia przytoczyt przyklady obrazujace, jego zdaniem, serwilizm
polskich inteligentow. Wymienit trzy nazwiska: Wandy Wasilewskiej, Teodora

Bujnickiego i1 Elzbiety Szemplinskiej. W akapicie zatytulowanym Ekstrema napisat:

Tam, gdzie jest kolaboracja, jest takze gorliwo$¢ i przesciganie si¢ w stuzalczosci. Poczynajgc
od jesieni 1939 r., r6zni pismacy pisywali dobrowolnie plugawe, antypolskie wierszydta zawierajace tresci,
ktorych nie wymyslitby najgorszy wrog panstwa polskiego. Oto we lwowskim ,,Czerwonym Sztandarze”

(grudzien 1939 r.) Elzbieta Szemplinska sktada hotd okupantom wierszem Prawdziwa ojczyzna (!).

Po zacytowaniu pierwszej 1 ostatniej jego strofy Piotr Szubarczyk
skomentowat: ,,Czy mozna si¢ dziwi¢, ze sady specjalne AK wydawaly wyroki §mierci na

takich »poetéw«?”. Swoj artykul zakonczyt mocng fraza:

Sprawa ,,manifestu” 22 lipca i jego ,.dziejowej” roli nie powinna juz tumani¢ nastgpnych
pokolen Polakow. Ostatecznie, od ponad 13 lat zyjemy w wolnym kraju, w ktérym zakazuje si¢ dziatalnosci
organizacji komunistycznych i propagandy komunistycznej; w ktérym zréwnano nazizm i komunizm, np. w
ustawie o IPN. Tymczasem w wielu miastach Polski, takze tych najwigkszych, niedouczeni w historii
najnowszej radni ,,czczg” 22 lipca i kolaborantow sowieckich nazwami niezmienionych ulic i placow oraz
licznymi jeszcze pomnikami (!), szydzac z ustawy o IPN oraz z idei suwerennego panstwa polskiego. Bez
zorganizowanego protestu mieszkancéw tych miast i gmin nic si¢ nie da zrobié, bo jest to wylaczna
kompetencja wladz samorzadowych. 22 lipca - data - symbol zniewolenia - pozostala jak niezmywalne

pietno sierpa i mlota z plugawego wiersza Szemplinskie;.

975 Na tamach elektronicznej wersji ,,Naszego Dziennika”: http://www.naszawitryna.pl/jedwabne 1002.html
[26.08.2008].
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Piotr Szubarczyk jest historykiem®, pracuje w IPN-ie’”, pisuje takze do
magazynu internetowego ,,RODAKpress™™ zorientowanego antykomunistycznie”. W
swoim tekscie 22 lipca — Dzien Kolaboranta wskazat Elzbiete Szemplinska jako poetke-
kolaborantke ani slowem nie wspominajac o jej pozniejszych losach. Trzeba jednak
przyznaé, ze jej wiersz jest niezwykle ,,poreczny” do udowadniania tezy o serwilizmie
polskich pisarzy wobec wladzy komunistycznej w okresie II wojny $wiatowej. Trudno
orzec, czy osoby wykorzystujace nazwisko Szemplinskiej do poparcia swoich opinii
rzeczywiscie sg nieSwiadome dalszych losow pisarki, czy tez nie przytaczajg ich, aby nie
psu¢ ogdlnych zalozen swoich artykutow.

Zagadnieniem wojennej wspolpracy Polakow z Sowietami zajat si¢ réwniez

980

Stefan Niesiolowski™™. W trakcie rozwazan nad istotg okupacji niemieckiej 1 sowieckiej

stwierdzit:

Skala kolaboracji na terenach wlaczonych na mocy paktu Ribbentrop - Mototow do Zwigzku
Sowieckiego byla nieporéwnywalnie wicksza niz na terenach okupowanych przez Niemcy, tzn. w Generalnej
Guberni. Bardzo dluga jest lista kolaborantéw (m.in. Tadeusz Boy-Zelenski, Wanda Wasilewska, Stanistaw
Jerzy Lec, Leon Pasternak, Jerzy Putrament, Elzbieta Szemplinska, Adam Wazyk, J6zef Prutkowski, Leopold
Lewin, Wtodzimierz Sokorski, Wiktor Grosz, Stanistaw Ryszard Dobrowolski, Julian Stryjkowski) i sa to

976 Byt konsultantem historycznym spektaklu telewizyjnego ,Inka 1946” (premiera w 2007 r.)
opowiadajacego o mordzie sgdowym dokonanym na Danucie Siedzikéwnie, sanitariuszce i taczniczce w
V Brygadzie Wilenskiej AK, mjr Zygmunta Szendzielorza ,,fupaszki”.

977http://www.ipn.gov.pl/portal/pl/48/5470/0Oddzialowe Biuro Edukacji Publicznej w Gdansku.html
[13.01.2009].

978 http://www.rodaknet.com/rp_art 4001 lustracja_bolek.htm [13.01.2009].

979 W zaktadce ,,0 Ruchu” (chodzi o ,,Ruch Rodakéw”, ktdrego organem prasowym jest ,,RODAKpress”)
pisza m.in.: ,,Ruch Rodakéw to ruch spoteczny Polakéw zarowno na emigracji jak i w kraju. Waznym
czynnikiem przemawiajacym za ruchem Polakow, a nie tylko Polonii jest konieczno$¢ koncentracji woli i
dziatan wszystkich Polakdéw, by moc osiagac cele, ktore blokowane sg przez obecne ,.elity” polityczne w
kraju. Niestety nadzieje Polonii zwiagzane z odzyskaniem przez Polske niepodlegtosci tylko w czesci si¢
ziscity. Wolnos¢ ta w pelni wyraza si¢ jedynie w symbolice, w tym zewnetrznym opakowaniu wewnatrz
ktorego nadal utrzymuje si¢ uktad sprzed 1989 roku przypieczgtowany w Magdalence. (...) Ruch nasz ma
panstwowosci polskiej. Byl to twor stworzony dla zachowania jedynie jej pozoréw i shuzacy interesom
obcego panstwa oraz jego namiestnikom. PZPR byla narzedziem zniewolenia narodu polskiego,
zaprzedana bez reszty Kremlowi i istniejaca jedynie dzieki réznym formom terroru obecych i rodzimych
stuzb specjalnych obejmujacym wszystkie dziedziny zycia spotecznego”. Por.
http://www.rodaknet.com/rr_0%20ruchu.htm [13.01.2009].

980 W roku 2003, w 13 numerze czasopisma ,,Konspekt” bedacego organem Akademii Pedagogicznej im.
Komisji Edukacji Narodowej] w Krakowie, zaprezentowal Esej o polskim wrzesniu 1939:
http://www.wsp.krakow.pl/konspekt/14/esej.html  [26.08.2008]. Tekst ten jest recenzja ksigzki Jacka
Chrobaczynskiego Nie okryl sie niestawg narod polski. Spoteczne aspekty Wrzesnia 1939 roku, Krakow
2002. Gazeta ,,Konspekt” ukazuje si¢ w wersji papierowej i elektronicznej. Wedlug wpisu na stronie
(kwiecien 2003 r.), czasopismo przyjeto formule ,kwartalnika spoteczno-kulturalnego. Redakcja
szczegblng uwage czytelnikow kieruje na nowa w naszym czasopismie forme zywych merytorycznych
ijakze inspirujacych dyskusji o ksigzkach 1problemach badawczych”. Przewodniczacym Rady
programowej decydujacej 0 profilu pisma jest prof. Tadeusz Budrewicz:
http://www.wsp.krakow.pl/konspekt/14/wstep14.html [26.08.2008].

365



czesto nazwiska w polskiej kulturze i literaturze znaczace.

Powyzsze wypowiedzi funkcjonuja w sieci na stronach oficjalnie sygnowanych
autorytetem nauki i1 sg podpisane przez osoby znane w swojej dziedzinie. Ich ton jest
chlodny, z zachowaniem (albo przynajmniej proba zachowania) dystansu badacza.
Catkowicie odmiennie wyglada sytuacja z anonimowymi internetowymi komentarzami

dotyczacymi wiersza Prawdziwa ojczyzna.

99981

Na stronie portalu ,,Salon24. Niezalezne forum publicystow internauta o

2

nicku ,nielubiegazety2” zamie$cit tekst Zapomniana rocznica. Felieton kulturalny w

zastepstwie R. Kurkiewicza®®, ktéry przytaczam w calosci, takze dla zrozumienia

specyficznej retoryki, jaka postuguje sie autor:

29 listopada 1939 Rada Najwyzsza ZSRR wydata dekret o nadaniu obywatelstwa radzieckiego
,,bylym obywatelom polskim”. Ze znanych mi przedstawicieli ,,polskiej” kultury rado$¢ z tego powodu
wyrazali:/Julian Stryjkowski, Jerzy Putrament, Stanistaw Jerzy Lec, Leon Paternak, Witold Wirpsza, Elzbieta
Szemplinska, Jan Spiewak, Mieczystaw Jastrun, Adam Wazyk Wanda Wasilewska, Witold Grosz, Witold
Kolski-Cukier, Jerzy Borejsza, Julian Przybo$, Anatol Stern, Adam Szaff, Artur Miedzyrzecki, Artur
Starewicz, Henryk Holland, Wtodzimierz Sokorski.

Cze$¢ z nich przebila taskawy dekret Rady Nawyzszej Sowietskowo Sojuza i niespelna rok
poézniej, 17 wrzesnia 1940 r, wstapili demonstracyjnie do Zwigzku Sowieckich Pisarzy Ukrainy. Byli to:
Jerzy Borejsza, Jan Brzoza, Leon Chwistek, Aleksander Dan, Zuzanna Ginczanka, Halina Gorska,
Mieczystaw Jastrun, Juliusz Kleiner, Stanistaw Jerzy Lec, Leon Pasternak, Julian Przybos, Jerzy Putrament,
Adolf Rudnicki, Wlodzimierz Stobodnik, Elzbieta Szemplinska, Lucjan Szenwald, Wanda Wasilewska,
Stanistaw Wasylewski,* Adam Wazyk,

Bruno Winawer.
* Wstapit za wiedzg i zgoda organizacji podziemne;j.

Zachowajmy ich w naszej pamigci. Jezeli ktos dysponuje listg ,,polskich” pisarzy, ktorzy 1
wrzesnia 1940 r. wstapili do jakiego$ nazistowskiego zwigzku, proszg o kontakt. Licze na Pana Kurkiewicza.

W rynszZTOKu dorobi¢ komus gebe nazisty to chleb powszedni, co$ jak splungé w saloonie.

2

,hielubiegazety2” aktywnie surfuje po sieci. Znalez¢ go mozna na réznych

981 http://salon24.pl/o_nas [26.08.2008]. ,,Salon24” okresla si¢ nast¢pujaco: ,to platforma hostingowa
przeznaczona do zaktadania i prowadzenia blogdw o tematyce spoteczno-politycznej. Salon24.pl nie
reprezentuje zadnej opcji politycznej, nie jest zwigzany z zadng partig ani grupa interesow. To platforma
hostingowa, na ktorej przy pomocy blogdéw i komentarzy dochodzi do wymiany mysli i debaty na wazne
tematy. Pisa¢ i komentowa¢ moze kazdy - zatozenie bloga jest bardzo proste. Platforme prowadzi Bogna
Janke, a szefem projektu Igor Janke. W marcu 2007 za stworzenie witryny Salon24.pl oboje zostali
nominowani do Nagrody im. Dariusza Fikusa w kategorii wydawca”. Elzbieta Szemplinska jest jedng z
antybohaterek portalu.

982 http://nielubiegazety?.salon24.pl/1773.html [26.08.2008]. Pisownia oryginalna.
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stronach, wypowiada si¢ tylko na tematy polityczno-historyczne’, tropigc wszelkie
zachowania §wiadczace o sympatii do ,,bolszewizmu”. Wypowiedz Zapomniana rocznica
otrzymata pig¢ komentarzy. W zadnym nie odniesiono si¢ bezposrednio ani do dekretu, ani

99984

do wymienionych literatéw. Dla przyktadu, ,,Michat Tyrpa”™* stwierdzit sarkastycznie, ze
»Oczywiscie, trzeba przypomina¢ chwalebne czyny luminarzy kultury polskiej. Tym
bardziej, ze te sprawy (z niewiadomych przyczyn...) stabo przebijaja si¢ do powszechnej
swiadomosci oraz mainstreamowych mediow”.

2

Z pewnosciag ,nielubiegazety2” nalezy do osob, ktore z pasja interpretuja
najnowszg polska histori¢. Szkoda, Ze cecha portali dyskusyjnych jest niepodawanie zrodet
informacji, z jakich si¢ korzysta, przytaczajac fakty czy opinie, a jesli si¢ je podaje, to sa to
najczesciej wypowiedzi innych osob na tamach Internetu albo wygloszone w radiu lub
telewizji. Z oczywistych wzgledéw trudno je zweryfikowaé. Najczesciej takze stuzg
jedynie potwierdzeniu danej tezy a nie merytorycznej dyskusji. Tekst Zapomniana
rocznica wraz z komentarzami to przyktad typowy.

Niewatpliwie korzystnie na tym tle wyrdznia si¢ wywiad z Bogdanem
Czaykowskim opublikowany w ,.Gazecie Wyborczej” w 2002 roku®’. Na stronie ,,abcnet

Fundacja Orientacja” otrzymat on tytut Kolaboracja-lwowska pierekowka®*

. Zamieszkaty
na stale w Kanadzie poeta i krytyk okreslit Elzbiet¢ Szemplinska jako ,,autorke wierszy,
ktore gleboko obrazaly uczucia polskiego patriotyzmu 1 szly calkowicie po linii

antypolskiej propagandy”. Miat §wiadomo$¢, Ze nie znamy jeszcze roznych faktow z tego

983Pisuje na stronach ,,Fundacji Orientacja”: http://www.abcnet.com.pl/o-nas [12.12.2008]. Pojawia si¢
takze na platformie zZ blogami: http://www.blox.pl/html?
page=userProfilePreview&username=niclubiegazety2 [12.12.2008];
http://ludzie.gazeta.pl/nielubiegazety2/0,0.html [12.12.2008]. Nick — ,nielubiegazety2” to deklaracja
niecheci do ,,Gazety Wyborczej” i jej redaktora. Nie ma informacji o tym kim jest ta osoba, cho¢ portal
zamieszcza spis publicystow wypowiadajacych si¢ na jego tamach. W tekscie zatytutowanym Zestaw
pytan do Nadredaktora [chodzi o A. Michnika: przyp. O.S-W] pyta m.in.: ,,Czy porownujac dziatalnos¢
rzadu premiera Kaczynskiego do bolszewizmu nie stara si¢ pan rozmy¢ i choéby czeSciowo wybieli¢
morderczy i antyludzki charakter bolszewizmu i zbrodnicza dziatalnosci funkcjonariuszy i ideologow
bolszewizmu, w tym panskiej rodziny, przyjaciol oraz §rodowiska, w ktéorym Pan dorastal?” Mozna
rowniez zapoznaé si¢ z jego tekstem Papieskie: Non possum! Czy to koniec michnikowszczyzny?:
http://nielubiegazety2.salon24.pl/3722.html [12.12.2008]. Tomasza Lisa natomiast nazywa ,,sowieckim
pachotkiem Jaruzelskiego™: http://nielubiegazety2.salon24.pl/100671.html [11.01.2009].
,hielubiegazety2” pisze takze dla ,,abcnet Fundacja Orientacja”. W ,,Statucie Fundacji” poinformowano:
»Cel Fundacji jest nastgpujacy: 1. propagowanie idei konserwatywnych, demokratycznych i
wolnorynkowych; 2. wydawanie konserwatywnego miesigcznika politycznego”. Miesigcznik, o ktorym
mowa w ,,Statucie” nazywa si¢ ,,Orientacja na prawo”, co wyczerpujaco wyjasnia jego zawartos¢
merytoryczng. Portal skupia si¢ przede wszystkim na polskiej i $wiatowej geopolityce ostatnich lat.
Teksty nie sg podpisane albo podaje si¢ tytul gazety lub linki do stron, z ktérych zaczerpnigto informacje.

984 Publicysta, prezes Fundacji Paradis Judacorum: http://mementomori.salon24.pl/380741.html
[12.12.2008].

985 B. Czaykowski, Lwowska pierekowka, dz.cyt.

986 http://www.abcnet.com.pl/node/2307 [26.08.2008]. Wszelkie dalsze cytaty z artykutu B. Czaykowskiego
pochodza z tej strony.
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okresu, ktore moglyby wiele wyjasni¢: ,lIstnieje chyba obszerna korespondencja
Szemplinskiej, ktora pisywata do Mieczystawa Grydzewskiego i Jerzego Giedroycia po
wojnie listy pelne sumitacji, i ktorg nawet drukowano”*®’. Ostroznie podchodzit do kwestii
jednoznacznej oceny ,.epizodu sowieckiego”. Zaproponowatl ponadto ,,typologi¢ postaw
kolaboranckich”, z ktérych kazda posiadata cechy wiasne, odrozniajace ja od pozostatych.
Szemplinska umiescit w grupie ,,neofitéw komunistycznych, zafascynowanych Krajem
Rad”. W krociutkim opisie jej osoby Czaykowski dodat: ,,odznaczata si¢ bodajze
wiekszym fanatyzmem niz Wasilewska (jak o tym chociazby $wiadczy redagowany przez
nig »Almanach Literacki« czy jej gniewne wiersze o Polsce sanacyjnej, z oslawionym
okre§leniem: »zamieniliSmy zabor niemiecki na polski«)”. Zaznaczyl takze, ze
Szemplinska gtosita swoje poglady na dlugo przed 1939 rokiem. Na koniec Czaykowski
zacytowal fragment wiersza Prawdziwa ojczyzna, oczywiscie z fraza: ,,w naszej
prawdziwej ojczyZznie — inaczej,- w ojczyznie,/ gdzie sierp i miot”.

Najwidoczniej w sieci omOwienie tematu kolaboracji z Sowietami nie moze si¢
obejs¢ bez Prawdziwej ojczyzny. Interesujace jest, ze w Internecie krazy tylko ten jeden
wiersz z Iwowskiego etapu biografii Szemplinskiej. A opublikowata jeszcze wtedy kilka
podobnych: Wiosna 1936°*, Kochajmy bohaterow®’, Otczestwo®”. Nie mialy one tak
no$nych tytutow jak Prawdziwa ojczyzna ani tresci tak bezposrednio oceniajgcych polityke
Polski lat miedzywojennych, jednak symptomatyczny jest brak chociazby ich tytutow,
ktore przeciez w wielu przypadkach umocnityby tezy stawiane przez internautow.
Najczesciej ich aktywnos$¢ sprowadza si¢ do zacytowania wiersza Prawdziwa ojczyzna i
jednoznacznego zaklasyfikowania jego autorki. Czynig tak, np. rozmoéwcy na forum

,,newsgroups.derkeiler.com”"

. Utwor Szemplinskiej nie stuzy tutaj analizie czy dyskusji
na tematy polityczno-historyczno-literackie a jest jedynie pretekstem do dwoch

szokujacych w wymowie komentarzy. Osoba o nicku ,,fatso” zareagowala nastepujaco:

nawet fajny, zolcia wypelniony wierszyk. Strzelam w ciemno: Wandzia Wasilewska? to taka
sfrustrowana polonistka z dobrego domu, druga kasia makowska. Ze zlosci na ta Polske( znam, znam- ja tez

ta zlosc czuje, tez byl ta Polske sprzedal Lukaszence ale jakos sie nie zglasza z workiem srebrnikow)- no

wiec ze zlosci na Mame wandzia wolala odmrozic sobie uszy.

987 Nic blizszego nie wiadomo mi o istnieniu takiej korespondencji. E. Szemplinska pisala do M.
Grydzewskiego w sprawie swoich publikacji.

988 E. Szemplinska, Wiosna 1936, dz.cyt.

989 E. Szemplinska, Kochajmy bohaterow, dz.cyt.

990 E. Szemplinska, Otczestwo, dz.cyt.

991 http://newsgroups.derkeiler.com/Archive/Soc/soc.culture.polish/2007-01/msg03126.html [16.11.2008].
Trafi si¢ na t¢ strong po wpisaniu w Google w obszarze ,,$wiat” hasta: Prawdziwa ojczyzna.
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Pisownia jest oryginalna, reszta wypowiedzi, ze wzglgdu na kulture stowa, nie
nadaje si¢ do zacytowania. Autor powyzszych stéw natychmiast skojarzyt nazwisko
Szemplinskiej z Wasilewska, co wskazuje na tendencje do utozsamiania tych dwoch kobiet
na stronach zorientowanych antykomunistycznie. W realnym zyciu obie postacie zarowno
faczono, jak i przeciwstawiano, ale w sieci obowigzuje tylko pierwszy wariant.

Osoba o nicku ,odrzanskis@xxxxxxx” zdobyla si¢ na jeszcze
,,oryginalniejsza” opini¢: ,,znaczy Sara napisala, a dlaczego innej Sarze zydzi dali nagrode
Nobla, a nie jej ?” To pozornie wypowiedz bez zwigzku. W rzeczywistosci jednak odsyta
nas do kolejnego obszaru retoryki antykomunistycznej — antysemityzmu — definiujacego
komunizm jako system zbudowany przez Zydéw. Przywotana tu ,,Sara”, ktora otrzymala
Nagrode Nobla to Wistawa Szymborska. Podobne w tresci, aczkolwiek znacznie bardziej
kulturalne s3 wypowiedzi ,,Boguna”,,,Bialego Brata” 1 ,.kryzysu”.

,Bogun” posiada wlasny blog na stronach Onetu, pojawit si¢ on juz w trakcie
analizowania wierszy mitosnych Szemplinskiej. Po przytoczeniu Prawdziwej ojczyzny

napisal:

Moi drodzy, znalaztem wiersz autorstwa Elzbiety Szemplinskiej ktory wydrukowano w
Lwowskim ,,Czerwonym Sztandarze” w 1939 roku, tuz po wkroczeniu do Lwowa bohaterskiej Robotniczo-
Chtopskiej Armii Czerwonej. W tym okresie Hitler byt jeszcze najwickszym sojusznikiem Stalina, ba, nie
tylko sojusznikiem, to byla szczera i glgboka przyjazn, milo$¢ prawie, dlatego Szemplinska uznala ze
kochajac towarzysza Stalina, nie powinna go martwi¢ i potgpiac jego druha Hitlera za napad na Polske (ale
niechby tylko sprobowata, tak jak Broniewski, ktory za to siedzial w mamrze) (...) Szemplinska koniecznie
chciala teraz przynaleze¢ do narodu Radzieckiego, wigc z gorliwo$cig przytaczyta si¢ wraz z wielu innymi do
gromkiego okrzyku: ,Niech zyje przyjazn Radziecko-Niemiecka!” (...) Wiersz Szemplinskiej tak mi si¢
spodobat i do glebi poruszyt ze zaraz chcialem si¢ z Wami podzieli¢ jego petnym tekstem i poddac¢ pod was

osad... (...) czytajac taki wiersz chcialbym wierzy¢ w piekloggz.

Wpis dotyczacy Szemplinskiej doczekal si¢ trzech komentarzy. ,,Carrie”

stwierdzita: ,,no, mocny wiersz...przy tej mitej pani to 1 Wanda Wasilewska aniotkiem si¢

99993 4

zdaje™®”. Potem nastgpita krociutka wymiana zdan, omdéwiona powyzej”*. Dwa dni

pézniej ,,Redis” dorzucit, jako komentarz, fragment wiersza Jadwigi Korczakowskiej

992 http://bogun.blog.onet.pl/ [14.11.2008]. Pisownia oryginalna. Dalsze cytaty pochodzg z tej strony.

993http://bogun.blog.onet.pl/36766,76310266,1,200,200,27399066,76414958,35628,0,forum.html
[14.11.2008].

994 Dla przypomnienia: w odpowiedzi osoba o niku ,,Elzbieta Szemplinska” przytoczyta wiersz Szpony, co z
kolei spotkato si¢ z odzewem ,,Carrie”, ktdry/a skomentowala to w ten sposob: ,,cickawe, nie?”.
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Majowe swieto®”

. Mamy tu wigc do czynienia z tym samym zjawiskiem, co w przypadku
utworéw mitosnych Szemplinskiej: internauci szukaja kontekstow dla jej poezji,
najczesciej przywotujac wiersze podobne w konwencji.

,»Bogun” ma ambicje szerzenia kultury w Internecie. Na swoim blogu umiescit
linki do stron po$wieconych historii powszechnej i polskiej, do witryn o tworcach polskiej
kultury i literatury. Znajduje si¢ tam m.in. aktywny link ,,Mdj Lwow”, ktéry przenosi
zainteresowanych na strone po$wiecong temu miastu®®. Z niego z kolei, po wpisaniu do
wyszukiwarki ,,Google” hasta: Szemplinska, pokazuja si¢ strony, na ktérych pojawia sie
nazwisko pisarki®’: Jestem z Iwowskiego etapu, Boy we Lwowie 1939-1941, Moja
Iwowska wojna. Wszystkie zostang jeszcze omdéwione. Z powyzszego wynika, ze osoby
zainteresowane danym tematem kraza po tych samych witrynach i czytajg to samo. W
polskim Internecie dominuje wyszukiwarka ,,Google”, wigc wczesniej czy pozniej trafi sie
te same pozycje: zard6wno z gtéwnej strony wyszukiwarki, jaki 1 przez strony posrednie.

Podobnie jak ,,Bogun”, takze ,,Bialy Brat” postawil sobie za cel szerzenie
wiedzy o poezji polskiej od roku 1939. Na swoim blogu®® prowadzi cykl wypowiedzi
zatytulowany Ukulturalnienie, w ktérych przytacza fragmenty agitek chwalacych Stalina 1
Sowietow. Obok Hymnu do obiadu i Ody do rewolucji Wtodziemierza Majakowskiego

zacytowal Prawdziwg ojczyzne Szemplinskiej z nastepujacym komentarzem:

Normalny, uczciwy cztowieck moze mieé problem ze zrozumieniem komuszych szumowin,
ktore po latach zniewalania, ponizania, wykorzystywania i wyniszczania Polakow wcigz majg czelno$é
wchrzania¢ si¢ w sprawy naszego narodu, a wigc takie, ktore ich, wiernych stuguséw internacjonalistycznej
bolszewii, bezposrednio nie dotycza. (...) Lojalnie ostrzegam, iz nie jest to poezja tatwa w odbiorze, a
wzniosta refleksja nad jej ujmujaca treScia grozi¢ moze opluciem monitora podczas naglych atakow
spazmoOw $miechu, badz tez, w wypadku spozywania positku, zadlawieniem si¢ i zejSciem $miertelnym, w
mysl starej, znanej nam prawdy, iz komunizm zabija. Wrazliwi moga sobie w tym momencie darowac,
gotowych na wszystko twardzieli zapraszam do lektury: (...) Prosz¢ panstwa, specjalnie dla was, Elzbieta

Szemplinska.

Pod wierszem dodat:

995,,Maszeruja dorosli i mlodziez,/maszerujg takie jak ty dzieci./Wybiegnij im z domu naprzeciw!/Ty takze
wez udzial w pochodzie!/Same nogi beda ci¢ nie§¢!/Choragiewke wezmiesz do reki/i zaspiewasz radosng
piosenke/na ludzkiej pracy cze$é!”
http://bogun.blog.onet.pl/36766,76310266,1,200,200,27399066,77022966,35628,0,forum.html
[14.11.2008].

996 http://www.lwow.com.pl/ [12.12.2008].

997 http://www.lwow.home.pl/cgibin/search?words=Szempli%F 1ska [12.12.2008].

998 http://frater-albus.pardon.pl/ [15.11.2008]. Dalsze wypowiedzi ,,Bialego Brata” pochodza z tej strony.
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Wiemy juz na czym polega lewicowy patriotyzm. Mysle, ze na jaki$ czas starczy nam owej
cudownej poezji, gdyz i tak co wrazliwsi s zapewne na granicy obledu po zapoznaniu si¢ z tak wspaniatymi
dokonaniami naszych czerwonych ,,przyjaciot’. W starciu z literackimi wynurzeniami socjalistycznych
literatow, nawet perspektywa otrzymania kuli w potylice wydaje si¢ by¢ czym$§ humanitarniejszym. A
przeciez to jedynie drobna probka, kropelka z niezmierzonego, czerwonego morza bezdennej ghupoty, ktora
postanowit zaprezentowa¢ Wam autor tego cyklu. Na koncu winien zosta¢ umieszczony morat, lecz wierzg,
ze kazdy mitos$nik czerwonej poezji sam jest zdolny doj$¢ do odpowiednich wnioskow. Wszak nie jestesmy

komunistami i mysle¢ mozemy samodzielnie.

Cytat jest diugi, ale warto go przytoczyé, poniewaz jak na tego typu
wypowiedz jest sktadny i na temat. Ponadto obrazuje skale frustracji ludzi, ktorzy wiedza,
7ze nie zostatla powiedziana cata prawda o literaturze polskiej okresu wojennego i1
socrealistycznego. W ich opinii jest to dzialanie celowe, przemilczanie niewygodnego
tematu przez ,.komunistow”, ,,bolszewikow” i blizej nieokreslonych ,,wrogéw”. Wulgarne
komentarze sa sposobem na wyladowanie zto$ci oraz obnazajg poziom kulturalny autora
wypowiedzi i1 brak merytorycznych argumentow. Mimo prob podejmowanych przez
pojedyncze osoby, temat ,,czerwonej poezji” nie budzit szerszego zainteresowania wsrod
internautow. Kwitowany byl czesto kilkoma zdaniami, bez glebszej analizy. Wpis
,Bilatego Brata” doczekat si¢ co prawda az 203 komentarzy, niestety zaledwie kilka
odnosito si¢ mniej wiecej do cyklu ,,Ukulturalnienie”. Uczestnicy wymiany pogladoéw
bardzo szybko zgubili podstawowy watek 1 zacz¢li odpowiada¢ na biezace wypowiedzi.

Poezje przedstawiong przez ,,Biatego Brata” skomentowano nastepujgco’’:

Jeeee hehe dawno si¢ tak nie u$mialem jak przy czytaniu tamtych 2 Gd ta pewnie tez begdzie dobra.
Czerwona poezja ... hehe Nie znalazt bys jakiego$ wiersza o ZOMO , ORMO , MO itp? (,,Plebs”).

Zeby Polska zeby Polska zeby Polska byla Polska. Zeby maslo Zeby maslo Zeby maslo bytlo maslane
(,,Mediolan™).

BB przejadl mi si¢ ten socrealizm, porozmawiajmy o prawdziwej sztuce (,,Jenny Schecter”).

W ogéle to fajny watek. Choé przyznam sig, ze poezji nie rozumiem ni w zgb i nie czytuje (,, WuC”).

Prawd¢ mowiac, gdy czytam czg$¢ tych wierszy to zastanawiam sig, czy autorzy w ogole wiedzieli o czym
chca pisac, czy tez tylko bezwladnie sktadali zdania z okre$lonymi wyrazami. Sensu jest w nich tyle, co w
ekonomii marksizmu. :) (odpowiedz ,,Biatego Brata” na wpis ,,WuC”).

Trudno to nazwaé wierszami, wiersze posiadaja jaka$ glebig, drugie dno. Ta wesola twdrczos¢ to jedyne

oklepane frazesy na temat Stalina, Ojczyzny, rewolucji, tu nawet si¢ nie wysilaja na jakie§ wysublimowane

999 http://frater-albus.pardon.pl/dyskusja/1224726/ukulturalnianie _czesc trzecia/wszystkie [15.01.2009].
Pisownia wpisow oryginalna.
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srodki stylistyczne, pewnie specjalnie, zeby proletariat zrozumiat sens (,,Jenny Schecter”).

Te tez posiadajg ale tylko dno - 1 dno (odpowiedz ,,Plebs/a” na wpis ,,Jenny Schecter”).

Chyba ci si¢ adresat p... (odpowiedz ,,Mediolan/a” na wpis ,,Jenny Schecter”).

Nie przesadzajmy. Przeczytaj jeszcze raz dzieta Majakowskiego. Sa niezrozumialym betkotem, ale dzigki
temu moga wydawacé si¢ ambitne. W ten sposob odbiorca mogt si¢ pewnie dowartosciowaé mysla, iz obcuje
z czym$ wzniostym. Majakowski to taki Rubik bolszewickiej poezji. ;) (odpowiedz ,,Bialego Brata” na wpis
»Jenny Schecter”).

Oczywiscie czgsto minimalizm formy wyraza wigcej niz niejeden przetadowany forma wiersz. Dowodzi tego
sama Szymborska oczywiscie w pozniejszych wierszach, tym bardziej dziwi mnie z jakim zaangazowaniem
pisata ten socrealistyczny betkot (odpowiedz ,,Jenny Schecter” na wpis ,,Biatego Brata”).

Kur.a, w takie rzeczy nie wierzg. Po prostu. Nie jestem sobie w stanie wyobrazi¢ pewnego poziomu ludzkiej
ghupoty. Cho¢ kiedy$ czytalem ksigzke z dziedziny fizyki (interesowatem si¢ tym kiedy$) napisang przez
jakiego$ radzieckiego uczonego. Byla ona szydera z kilku uznanych dzi§ teorii naukowych, ktore
przypisywali tzw. ,,burzuazyjnej nauce”. Byta to bodaj jedyna ksigzka, ktorej nie bytem w stanie przeczytac
do konca (,, WuC”).

Komunis$ci nie sg zdrowymi psychicznie ludzmi. Jak mozna mieszka¢, zy¢ w Polsce i jednocze$nie jej
nienawidzi¢. Przeciez nikt im nie broni wyjazdu na Biatoru$, do Rosji (,,Turczyn”).

Od dawna im to proponuj¢, lecz zazwyczaj stysz¢ jakie§ marudzenie o lewicowym patriotyzmie. Pewnie

takim jak w wierszu numer trzy... (odpowiedz ,,Biatego Brata™).

W ostatnim wpisie chodzi o wiersz Prawdziwa ojczyzna. Jak wynika z
powyzszej ,,dyskusji” internautow, propagandowe wiersze nie natchnety nikogo do
powazniejszej analizy stanu naszej poezji wtedy ani w ogdle. Chociaz ,Bialy Brat”
przytoczyl sporo wierszy apologetyzujacych komunistow, Stalina czy Lenina, to nikt si¢
nie pokusit o krytyczno-historyczng oceng¢. Mierny poziom wypowiedzi wytknal

uczestnikom forum jeden z internautow:

Analiza 1 interpretacja poezji okresu socjalistycznego. Dobry temat, checi szczere, wybor
literatury nienajgorszy... Ale na lekcjach ,na ktorych tego uczyli(analizy i interpretacji) tos Pan chyba,Bracie,
z kolegami plastelina sie strzelal. Powierzchowne, banalne i nieodpowiedzialne powtarzanie frazesow rodem

ze sciag w formacie kieszonkowym, z trzeciej reedycji. Wstyd. (,,Agewusu”).

Nikt si¢ nie ustosunkowat do tej wypowiedzi. Cata ,,dyskusja” o ,,czerwone;j
poezji” przeksztatcita si¢ w wymiane pogladéw na temat wierszy mtodopolskich, utwordéw
Czestawa Mitosza, Wistawy Szymborskiej oraz Radowana Karadzicia. Internauci przy
okazji poruszyli tez watek tanca folkowego, filméw propagandowych na youtubie, sytuacji

w Gruzji, powstania warszawskiego, aby skonczy¢ na rozbudowanym watku stosunku
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polskiego i $wiatowego spoleczenstwa do homoseksualizmu.
Natomiast do ciekawej polemiki na temat wptywu biografii poety na jego

tworczo$¢ doszto na blogu ,,Dobre wiersze™'*”

. Autor strony (,,ja”) zamie$cil wiersz
Szemplinskiej Nogi sprzgtaczki z nastgpujacym komentarzem: ,,Przeczytany wczoraj w
Wiadomosciach Literackich nr 23 (494), 21 05 33, s. 5 Nic nie slyszatem o tej autorce,

gdyby kto$ co$ wiedzial, niech si¢ podzieli wiedzg”'*"

. Zareagowal na to ,,Pionied”:
,»Wiersz jest niesamowicie prawdziwy. ps. wspaniaty blog, uwielbiam poezje a tutaj sa
same Swietne wiersze dlatego czesto tu zagladam :) Pozdrawiam”. Po miesigcu natomiast
odezwal/a sie ,,zam” umieszczajgc na stronie link do artykutu Mistyczki komunizmu'** oraz
fragment wiersza Prawdziwa ojczyzna z komentarzem: ,,A dla niecierpliwych - probka
tworczosci, jaka autorka witata wkraczajacych do Polski Sowietow (tak, we wrzesniu
'39)”. Kilka dni pozniej ,,ja” zapytal: ,,A co ma postawa Szemplinskiej po wkroczeniu
sowietow, do jakos$ci prezentowanego tutaj wiersza, czy mozesz mi to wythumaczy¢. Dobre
Wiersze sa strong, na ktorej prezentowane sg dobre wiersze, a nie dobre postawy moralne”
1 dalej: ,,Po Twoim linku domyslam si¢, ze wolisz narodowo stusznych literatéw, tu mam
wiec dla Ciebie cytate, z Warszawskiego Dziennika Narodowego. Oto gdy jedne osoby

991003

pisaty o nogach sprzataczki, krzepcy chtopcy czekali nowej epoki” ™. ,,ja” konsekwentnie
trzymat si¢ tezy o oddzielaniu §wiatopogladu autora od wartosci artystycznej jego utworow
i przytoczyt rowniez wiersz Szemplinskiej Tajemnice krwi'®™. Ten wybor jednak utrwala
jej wizerunek jako autorki zaangazowanej w problematyke spoteczno-polityczng i tym
samym na obszarze recepcji tworczosci poetki nie wnosi nic nowego.

Watpliwa stawa wiersza Szemplinskiej w dobie Internetu szybko przekroczyta
polskie granice. Prawdziwg ojczyzne znalezé mozna na ,Portalu Mtodej Polonii
Chicagowskiej” obok miedzy innymi Rzeczpospolite] Ryszarda Dobrowolskiego, Nagflej
wiadomosci Mieczystawa Jastruna oraz Czuwajgcym w noc noworoczng Wiktora

Woroszylskiego'®”. Na temat utworéw wypowiedzialy sie dwie osoby: ,kryzys” i ,,dzrtr”.

1000 Opis na stronie: ,,DOBRE WIERSZE, Czyli te, ktore nam si¢ podobaja. Wiersze, ktorych
przyjemnoscig lektury chcemy podzieli¢ si¢ z innymi, co niniejszym robimy. A. & O.” [19.11.2009].

1001 http://dobre-wiersze.blogspot.com/2009/08/elzbieta-szemplinska-nogi-sprzataczki.html [19.11.2009].

1002 Omoéwig go w dalszej czesci pracy.

1003,,Ida nowe czasy. Czasy, w ktorych zanika bez reszty $lad racjonalistycznego, sceptycznego,
wolnomyslnego, pozytywistycznego, materialistycznego, masonskiego, kapitalistycznego, zydowskiego
XVIII i XIX wieku — i w ktorych odnajduje si¢ duch starej chrzesicijanskiej Europy, ten sam, ktory sie
sformowal w poznej epoce Rzymu, a ktory do swych szczytow doszedt w najpigkniejszej, najbardziej
wzniostej, najbardziej skonczonej, najpelniej europejskiej epoce dziejow naszej cze$ci Swiata — w
$redniowieczu.  Warszawski ~ Dziennik  Narodowy nr 226 1937  rok™  http://dobre-
wiersze.blogspot.com/2009/08/elzbieta-szemplinska-nogi-sprzataczki.html#comment-form [12.02.2012].

1004 http://dobre-wiersze.blogspot.com/2011 03 01 archive.html [19.11.2009].

1005 http://www.niezalezni.org/forum/viewtopic.php?p=619; [15.11.2008]. Portal odnalez¢ mozna poprzez
wyszukiwarke Interii w obszarze ,,$wiat”. Dalsze cytaty pochodzg z tej strony. Pisownia wpisow
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Zgodzili si¢ oni, ze poeci piszacy cytowane wiersze byli konformistami, ktorzy dali si¢
»szmacic dla slawy” (,,kryzys”). Z tego tez powodu ,kryzys” zapowiadal: ,bede sie nad
nimi znecal bezlitosnie, za ich babranie sie w gnojowce, tym bardziej, ze wiekszosc
wierszy z tamtego okresu jest tak beznadziejnych, ze az smiesznych. Ale to oni jednak sa
zenujaco smieszni”. Pozostate komentarze sa niecenzuralne.

Moze warto przy okazji tego watku podzieli¢ si¢ refleksja, ze cytowane wyzej
opinie na temat prosowieckich utwordw sg zawsze spontaniczne i szczere. Nie funkcjonujg
w obiegu oficjalnym/szkolnym/publicznym ze wzgledu na ich subiektywizm, agresj¢ oraz
wulgarne stownictwo nieakceptowane na tych obszarach. Wypehiaja jednak okreslona
luke i dlatego stanowia ciekawy teren badawczy, nieodkryty jeszcze przez akademicka
krytyke.

Nazwisko Elzbiety Szemplinskiej znalez¢( mozna rowniez na stronach
prezentujacych fragmenty ksiazek dotyczacych Lwowa. Pojawiajg si¢ one zwykle po
wpisaniu w wyszukiwarke samego nazwiska pisarki, z czego wynika, ze kazda osoba
interesujaca si¢ ukrainskim miastem, musi trafi¢ na posta¢ poetki i jej Prawdziwg ojczyzne.

W 1992 roku Barbara Winklowa opublikowala ksigzke pt. Boy we Lwowie

1006

1939-1941 a w sieci dostepna jest takze jej wersja elektroniczna ™. We ,,Wstepie” autorka

tlhumaczyla powody angazowania si¢ polskiej inteligencji w prosowieckie agitowanie
zarowno stowem, jak 1 czynem. Wymieniala przedstawicieli lewicujacej inteligencji,
ktorzy publikowali swoje utwory na tamach ,,Czerwonego Sztandaru” i w tym konteks$cie

kilka razy padto nazwisko Elzbiety Szemplinskiej. Barbara Winklowa przytaczata takze

1007

opini¢ Bogdana Czaykowskiego'™’ na temat epizodu Iwowskiego, z ktérg catkowicie si¢

1008

zgadzata™. Na prezentowanej stronie znajdujg si¢ linki do wspomnien Zygmunta

Nowakowskiego, Janusza Kowalewskiego, Michala Borwicza, Aleksandra Wata oraz

Wandy Eadniewskiej-Blankenheimowej'®”. Wszystkie dotycza wydarzen we Lwowie w

oryginalna.

1006 http://www.lwow.com.pl/boy.html [26.08.2008]. Dalsze cytaty pochodzg z tej strony.

1007 Opinia ta pochodzi z drukowanego w paryskiej ,,Kulturze” fragmentu przygotowywanej ksigzki
,Lwowska szkota inzynierii dusz”, cyt. za: B. Winklowa. Ksigzka jednak nie ukazata si¢ drukiem.

1008,,0 epizodzie lwowskim wie si¢ ciagle mniej niz to jest mozliwe przy dokumentacji, ktora istnieje;
powtarza si¢ rozne nie sprawdzone, a nieraz falszywe wersje, miesza si¢ chronologi¢ wypadkow, nie zna
si¢ zasadniczych tekstow, a czgsto i podstawowych faktow, 1 wobec tego rozumie si¢ tylko czgsciowo
albo catkiem blednie, co si¢ tam wydarzytlo. Nikt na przyktad nie opisal doktadnie ani we
wspomnieniach, ani w opracowaniach, najczarniejszego okresu — epizodu Iwowskiego, ktory byt
rownoczesnie okresem udyspozycyjnienia znanej grupy pisarzy, a mianowicie od konca stycznia do
sierpnia 1940 roku. (...) Tak si¢ bowiem zlozylo, ze — z wyjatkiem Michata Borwicza — ci, ktérzy
drukowali swoje wspomnienia na Zachodzie, (...) okresu tego z wlasnego do$wiadczenia nie znali, gdyz
zostali aresztowani. Z kolei — stwierdzal w dalszym ciggu Czaykowski — (...) w powojennej Polsce
epizod Iwowski byl swiadomie usuwany w cien”, cyt. za: B. Winklowa.

1009 W wersji drukowanej znajduje si¢ jeszcze tekst Wiktora Turka.
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latach 1939-1940. Jedynie we wspomnieniach Aleksandra Wata (przedruk fragmentu
»Mojego wieku”'""’) znajdziemy nazwisko Szemplinskiej. Przedstawiana jest tam jako
zaciekla komunistka, cztonek zarzadu Zwigzku Literatow: ,,To byla w pierwszym rzedzie
megiera. Donosita, chodzita, agitowata, wsciekala sig, tych trzeba, tamtych trzeba, a potem
si¢ w ogole odsuneta”. Jednak po aresztowaniach catkowicie si¢ zmienita: ,,Rozpaczala,
zebym ja ja zrozumial, Ze naprawdg¢ nie wiedziala do czego to prowadzi. Przyznata si¢ do
wszystkiego, ze ona byla ta, ktora oskarzala, ale ze dopiero potem otworzyly si¢ jej
oczy”'"''. Jest to najbardziej znany w literaturze przedmiotu opis zachowania
Szemplinskiej w tym okresie historycznym, wielokrotnie powtarzany. Internauta przeczyta
go jednak dopiero po wejsciu na stron¢ z ,,Moim wiekiem”. Je$li poprzestanie na
wspomnieniu 0 Boyu, to zapamigta jedynie informacj¢ o prosowieckim zaangazowaniu
pisarki.

Podobna wiedzg zdobedzie po przeczytaniu elektronicznej wersji tekstu
Kazimierza Zygulskiego pt. Jestem z Iwowskiego etapu''?. Szempliniskiej autor poswiecit
jedno zdanie: ,,Wiele trosk 1 obaw budzit jesienig 1939 roku w polskim Lwowie los
Warszawy. Dochodzity stamtad wiesci o zniszczeniach, ofiarach, represjach niemieckich
okupantow. Swoista reakcja na powszechne nastroje mial by¢ wiersz Elzbiety
Szemplinskiej wydrukowany 13 grudnia 1939 roku”. Zamie$cit ponadto zeskanowany
tekst Prawdziwej ojczyzny 1 mozna zapoznaé si¢ z jego oryginalng formg. Okazuje sie, ze
po siedemdziesigciu latach od pierwszej publikacji wiersz Szemplinskiej przezywa w sieci
drugie zycie, wbrew intencjom autorki, ktora poswigcila kilka dekad swojej biografii na
wymazanie go ze swojej tworczosci. W reminiscencjach dotyczacych Lwowa wszgdzie jak
echo pojawia si¢ skandal zwigzany z jego publikacja. Oto fragment wspomnien

Stanistawa Hartmana'®":

Nie wszyscy polscy poeci we Lwowie pisali nacjonalistyczne wierszydta. Nie pisata ich na
przyktad Elzbieta Szemplinska, popularna wsrod milodziezy literackiej skupionej wokot warszawskiego
klubu ,,S”, bardziej z powodu urody niz z powodu wierszy. Pisata teraz o zbombardowanej Warszawie: ,,nie

zal mi tych kawiarn i kosciotow”. Wkrétce po wojnie opuscita Polske.

O ,rozentuzjazmowane] komunizmem” Szemplinskiej pisal réwniez Jerzy

1010 http://www.lwow.com.pl/boy3.html#5 [15.01.2009].

1011 A. Wat, Moj wiek, dz.cyt., s. 264.

1012 http://www.lwow.home.pl/zygulski/zygulski4.html [15.11.2008]. Ksigzka zostala wydana w
Warszawie, w 1994 r. Cytaty pochodza z edycji elektroniczne;j.

1013 Polski matematyk, pracownik Uniwersytetu Wroctawskiego, zmart w 1992 r.;
http://www.andsol.org/cudze/hartman.html [12.04.2012].
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1914 przytoczonego na stronie ,,Przegladu

Krzyzanowski, autor opracowania Swiadek harby
Polskiego”— dodatku literacko-spotecznego ,,Nowego Dziennika”'’"". Jan Dziedzic nazwal
ja ,aktywistkg”, ale wspomnial, ze po wojnie zyskala opini¢ ,renegatki”, poniewaz
,udzielala si¢ propagandowo z frankistowskiego Madrytu”'*'°,

O powojennych, niewesotych losach Szemplinskiej pisze tez Pawel
Siergiejezyk'®"’, poprzedza to jednak informacjg o ,kolaboracji poetki z sowieckim
okupantem”. Publicysta ,Naszej Polski” poswigcit Szemplinskiej caly akapit,

zatytutowany Megiera, co znawcOw tematu natychmiast naprowadza na wspomnienia

1014 Znalez¢ je mozna tylko poprzez wyszukiwarke ,Altavista”, mniej popularng niz ,,Google”.:
http://www.dziennik.com/www/dziennik/kult/archiwum/07-12-03/pp-09-19-02.html [15.11.2008].
Wspomnienia J. Krzyzanowskiego wyswietlaja si¢ po wpisaniu w wyszukiwarke hasta: ,portret
Szemplinskiej”. Znalazlam je przy okazji przeszukiwania sieci pod katem informacji o obrazie
Witkacego. Wedlug informacji na stronie tekst byt publikowany w ,,Roczniku lwowskim 2003 oraz
,»,Roczniku Iwowskim 2004”. Mimo zapowiedzi, ksigzka nie ukazata si¢ w Polsce drukiem: ,,Powyzszy
fragment lwowskich wspomnien Jana Dziedzica stanowi drugg cze$¢ tekstu zamieszczonego w
»Roczniku 2003« pod tytutem »Lwowskie dziecinstwo«. Wymienione fragmenty stanowig cz¢s$¢ bardzo
obszernej pracy wspomnieniowej, ktorg Autor rozpoczat w roku 1986. Maszynopisy 51 jej rozdziatow
znajduja si¢ w zbiorach Dziatu Rekopisow Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu. Jan C.
Dziedzic urodzit si¢ w roku 1925 we Lwowie. Studia na Wydziale Prawa Uniwersytetu Warszawskiego
ukonczyt w roku 1950, ale juz trzy lata wezesniej rozpoczat prace dziennikarskg w redakcji ukazujacego
si¢ wowczas »Kuriera Codziennego«. W toku trwajacej 32 lata pracy w »Polskiej Agencji Prasowej« (z
przerwa w latach 1957-1958 kiedy byt sekretarzem generalnym Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich),
penit obowiazki statego korespondenta agencji zagranica: w Kongo i Afryce Zachodniej z siedzibg w
Akrze (Ghana)i na Bliskim Wschodzie z siedzibg w Kairze, w Stanach Zjednoczonych (Waszyngton) i
Hiszpanii (Madryt). Jego wspomnienia dotycza osob, miejsc, faktéw, wydarzen i obyczajow z ponad
osiemdziesieciu krajow na czterech kontynentach. Jak nas poinformowat red. Dziedzic do zakonczenia
calosci wspomnien pozostaty mu juz tylko dwa rozdzialy, z ktérych ostatni ma nosi¢ tytut
»Niezapomniany rok 1989«”.

1015 Czasopismo polonijne w Ameryce, pod redakcja Julity Karkowskie;j.

1016 J. Dziedzic, Moja Iwowska wojna, http://www.lwow.home.pl/rocznik/2003/dziedzicl.html
[15.11.2008].

1017P. Siergiejczuk, Mistyczki komunizmu, ,,Nasza Polska” 2008, nr 38 (659): http://www.naszapolska.pl/
[15.01.2009]. W zakladce ,Nasza redakcja” sformutowano zalozenia pisma: ,,Nasza Polska” jest
tygodnikiem niezaleznym, o orientacji niepodleglo$ciowej, ukazujacym si¢ w Warszawie od wrze$nia
1995 r. Wydawca Tygodnika jest Wydawnictwo ,,Szaniec”, ktorego prezesem jest Maria Adamus. Na
naszych famach podejmujemy tematy niewygodne dla innych mediow, w tym sprawy antypolonizmow,
prezentujemy réwniez niezalezne, antyliberalne, spojrzenie na gospodarke, i - co oczywiste dla prasy
niepodlegtosciowej i katolickiej - walczymy o zachowanie przez Polske¢ tozsamosci kulturowe;j, religijnej
i historycznej. Co rownie wazne jesteSmy bodaj jedynym pismem $ciSle wspolpracujacym z
organizacjami polonijnymi. Od czasu powstania podjeliSmy szereg akcji publicznych. Migdzy innymi to
,Nasza Polska” wystapita do wladz RP o ekstradycje do Polski i osadzenie stalinowskiego kata - kpt.
Stefana Michnika. W ostatnich latach, jako pierwsze pismo w Polsce, wystapiliSmy do rzadu RP o
oszacowanie szkdd materialnych spowodowanych dziatalnoscig okupantéw sowieckiego i niemieckiego.
Ostatnig nasza akcja, pod ktora zgromadziliSmy kilka tysiecy podpisow byt apel w obronie rzadu i
premiera RP. Jako jedni z nielicznych drukowaliémy materiaty przedstawiajace prawdziwy przebieg i
faktycznych sprawcow mordu w Jedwabnem, wykazujac ktamstwa Jana Tomasza Grossa. Wystepujemy
w obronie wolnego stowa w Polsce - tak jak przy sprawie zarekwirowania przez policje ksigzek prof.
Jerzego Roberta Nowaka, Andrzeja L. Szcze$niaka, gdy protestowaliSmy w tej sprawie z listem otwartym
do Prokuratora Generalnego Grzegorza Kurczuka, czy tez po publikacji Sergiusza Kowalskiego
Magdaleny Tulli ,,zamiast procesu”, ksiazce bgdacej nakazem zatozenia cenzury poprawnosciowej na
niezalezne media prawicowe”. Redaktorem naczelnym jest P. Jakucki. W 2012 roku artykut byt aktywny
pod adresem: http://www.medianet.pl/~naszapol/0838/0838siei.php [12.10.2012]. Nalezy go wyszukaé
poprzez ,,Altaviste”.
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Aleksandra Wata (tytul artykutu réwniez zostal zapozyczony od autora Mojego wieku),
budzac jednoczes$nie okreslone asocjacje. P. Siergiejczyk nazywa wiersz Szemplinskiej
jednym ,,z najbardziej antypolskich wierszy w dziejach polskojezycznej literatury” a
nastepnie przytacza opinie o pisarce autorstwa Aleksandra Wata, Jana Kotta i Jerzego
Putramenta. Po takim wstgpie fragment dotyczacy powojennej biografii Szemplinskiej

brzmi jak memento:

Zaraz po wojnie jej maz, dzigki jej zabiegom, zostat konsulem w Luksemburgu, szybko jednak
uciekli z tej placowki do Hiszpanii, gdzie wlaczyli si¢ w dziatalno$¢ antysowiecka. Ale maz zaginat w
tajemniczych okolicznos$ciach, ona za§ na kilka lat wstapita do klasztoru, a w latach 60., dzigki
wstawiennictwu Putramenta, wrocita do kraju i zamieszkata w warszawskim Domu Literatdéw. Zmarta w

1991 r.'1018

Autorzy artykutu Lwow. Plebiscytu nie bedzie nie ukrywaja natomiast, ze
traktuja ten epizod w kategoriach wyjatkowej sprzedajnosci poetki:

Lepiej wiedzie si¢ Elzbiecie Szemplinskiej, autorce wiersza Prawdziwa ojczyzna,
porownujacego radosny kraj sierpa i miota do faszystowskiej Polski. Gdy maz poetki dostaje posade
komunistycznego konsula w Luksemburgu, oboje wybieraja kapitalizm, ona rozpoczyna nawet dziatalno$é¢

antysowiecka. Na stare lata wstapi do klasztoru'*"”.

+1020

W podobnym kontekscie sytuujg ja publicysci Instytutu Pamigci Narodowej

1021

oraz Ruchu Rodakéw'*! a takze autor strony IV rozbior Polski'®. Niektorych tak mocno

irytuje ta posta¢, ze samo pisanie o niej zastuguje na potepienie. Na portalu ,,salon24” pod

1018 P. Siergiejczyk nie podat zrodta bibliograficznego, z ktdrego czerpal. A byta to, jak sadze, ksiazka J.
Siedleckiej pt. Mahatma Witkac (dz.cyt.). Ona pierwsza przytoczyta wszystkie informacje zacytowane w
tym akapicie.

1019 P. Gtuchowski, M. Kowalski, Lwow. Plebiscytu nie bedzie, ,,Gazeta Wyborcza” z 18 wrzesnia 2009 r.,
wersja sieciowa: http://wyborcza.pl/1,101901,7056790,Lwow__ Plebiscytu_nie bedzie.html [13.04.2010].

1020Cytat ze strony http://www.ipn.gov.pl/portal.php?serwis=pl&dzial=18&id=13073 &search=142691
[03.08.2010]: W ,,Dodatkach historycznych IPN” nr 6/2007 i 11/2008 zaprezentowano temat dotyczacy
,polskich pisarzy sowieckich" z lat 1939-1941 i poczatkéw PRL (Borejsza, Boy, Broniewski, Jastrun,
Pasternak, Putrament, Szemplinska, Wasilewska, Wazyk, Woroszylski i inni). Dzi§ piszemy o dalszych
losach przedstawicieli tego srodowiska, wyznawanym przez nich realizmie politycznym i uprawianym -
realizmie socjalistycznym, a pod koniec PRL - antysocjalistycznym. I o tym, jak niektorzy z nich zostali
przez zwolennikow wykreowani na legendy postkomunistycznej opozycji. Dla kontrastu - sylwetka i
bezkompromisowa tworczos¢ Janusza Krasinskiego, ktory nie musiat niczego w sobie przezwycigzaé.
Dodatek specjalny do Naszego Dziennika pt. ,,PRL w literaturze”, nr 5/2010 (36), Nasz Dziennik,
28.05.2010”.

1021 http://www.rodaknet.com/rr 0%20ruchu.htm [12.09.2011]. Adres bibliograficzny tekstu dotyczacego
Szemplinskiej: A. Szumanski, Pigta kolumna z patronem medialnym i Wandg Odolskg w tle:
http://www.rodaknet.com/rp_szumanski 21.htm [12.09.2011].

1022 Lista pisarzy, ktorzy zdradzili Polske w 1939 r.: http://www.ivrozbiorpolski.pl/index.php?page=lista-
pisarzy [03.08. 2010].
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artykutem dotyczacym wspotpracy polskich literatow z Sowietami pojawit si¢ nastgpujacy
komentarz: ,,Pani Marylo [autorka tekstu gldéwnego: O.S-W], okazuje si¢ ze na takiej ,,tfu!
rczosci” da si¢ w III RP zrobi¢ doktorat! Serio! Olga Soporowska-Wojtczak doktorantka.
(...) Temat doktoratu: Zycie i tworczosé Elzbiety Szemplinskiej-Sobolewskiej!*%,

Istnieje jednak grupa Internautéw oceniajaca utwor Szemplinskiej catkiem
odmiennie. To ludzie okreslajacy si¢ jako komunis$ci i socjalisci. Na stronie Lewica bez
cenzury. Pismo na rzecz rewolucyjnej partii komunistycznej'™ w dziale ,,Poezja. Wiersze
PRL” zacytowano Prawdziwg ojczyzne wraz z Piosenkq o galqzce oliwnej Gatczynskiego,
Naglq wiadomoscig ~ Jastruna 1 Piesniq zjednoczonych partii Lewina. Wiersz
Szemplinskiej w ciggu roku doczekat si¢ 659 odston, czyli srednio dwoch dziennie. Dla
poroéwnania: na drugim miejscu uplasowat si¢ Konstanty Gatczynski z Lekcjg bolszewickq
— 530 odston, za to otrzymal wyzsza oceng — 5, 1 wigcej 0sob, bo pigtnascie dodato go jako
»preferowany”. Prawdziwa ojczyzna uzyskata bardzo wysoka oceng (4 gwiazdki na 5),
czternascie 0sob wybrato ja jako ,,preferowany”, cztery dodaty swoj komentarz — trzy byty
niecenzuralne 1 krytyczne, jedna osoba napisata: ,,Wiersz piekny, peten nadziei 1
zadziwiajaco aktualny” (,,Peter”). Nie mozna wykluczy¢, Ze jest to opinia szczera,
aczkolwiek brzmi ona podejrzanie ironicznie.

Jednak w zwigzku z tym, ze propagowanie komunizmu jest w Polsce prawnie
zabronione, strony po$wigcone tej tematyce majg w sieci zywot efemerydalny'*>.

Na zakonczenie tego watku warto przytoczy¢ jeszcze jeden, zupelnie nowy
kontekst dla Prawdziwej ojczyzny, wydobyty z przestrzeni wirtualnej. Na portalu
»Naukowe Forum Dyskusyjne”, na ktorym uczniowie 1 studenci wymieniaja si¢
opracowaniami literackimi oraz pomagaja sobie przy bibliografii prezentacji maturalnej
jest on prezentowany jako utwor z wpisanym obrazem Rosji. Teza ta wydaje si¢ nieco
naciggana, ale z pewnoS$cia wskazuje na potencjat interpretacyjny tkwigcy w wierszu

Szemplinskiej'®*®.

1023 http://freeyourmind.salon24.pl/59145,0-pojeciu-zdrady [20.04.2011].

1024 http://www. lewica bez cenzury.php.htm [26.08.2008]. Mozna ja jeszcze znalez¢é w formie statycznej
witryny (a nie portalu) pod adresem: http://www.geocities.com/Ibc_1917/[19.01.2009].

1025www komunizm.nazwa.pl/poezja/index.php?
option=com_content&task=category&sectionid=62&id=187&Itemid=98 - 23k [15.01.2009];
www.asinus.pl/index.php?n=_82144 [15.01.2009]; www.komunizm.nazwa.pl/poezja/index.php
[15.01.2009].

1026http://nauka.katalogi.pl/Teksty kultury, w_kt%C3%B3rych_pokazana zosta%C5%82a Rosja -
t5720.html
[16.11.2008];http://www.pism.pl/uprzedzenia_bibliografia6.html;http://www.pap.edu.pl/filologia/suchars
ki.htm [19.01. 2009]. Pada tam nazwisko T. Sucharskiego, autora m.in. pozycji: Rosja wchodzi w polskie
wiersze. Obraz Rosjanina w literaturze polskiej [w:] Katalog wzajemnych uprzedzen Polakow i Rosjan
pod red. A. de Lazari, Warszawa 2006, s. 73-158 oraz Rosja i Rosjanin w literaturze polskiej (wybor) [w:]
Katalog wzajemnych uprzedzen Polakéw i Rosjan pod red. A. de Lazari, Warszawa 2006. Informacje ze
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Elzbieta Szemplinska jako autorka wiersza Warszawa widziana po rag
trzeci

W roku 2007 roku na polskim rynku muzycznym pojawita si¢ ptyta Agi Zaryan
pt. Umiera pigkno, wydana z okazji 63 rocznicy wybuchu powstania warszawskiego.
Bardzo szybko osiggneta statusu plyty platynowej, co oznacza, ze rozeszla si¢ w naktadzie
minimum trzydziestu tysigcy egzemplarzy na rynku krajowym i dwudziestu tysiecy na
rynku zagranicznym'*”’. Na ptycie znajduje si¢ wiersz Elzbiety Szemplinskiej Warszawa
widziana po raz trzeci. Swoj debiut mial w tomiku Krzyz Warszawy, a nastgpnie
przedrukowano go w Notatkach z podrozy. Dzigki umieszczeniu utworu na ptycie Agi

Zaryan, dotarl do przynajmniej pieédziesieciu tysiecy stuchaczy'*

, co jest wynikiem
nieosiaggalnym dla tomiku wierszy.

Od opublikowania Prawdziwej ojczyzny do Warszawy widzianej po raz trzeci
minglo zaledwie siedem lat. W wyniku do$wiadczen, jakie staly si¢ udzialem poetki w
latach 1939-1946 przewartosciowala ona cale swoje zycie. W 1939 r. pisala: ,,w naszej
prawdziwej ojczyznie - inaczej —/w ojczyznie,/gdzie sierp i mlot./Jak wigc teraz mamy
plaka¢ po Warszawie?/Jak zatowaé kawiarn, kosciotow, zamku?”'"® a w 1946 stolica stata

»1030 - Tnternauci

si¢ ,najpierwsza gwiazdg firmamentu,/ nad ziemia, co stracila ster
wypowiadajacy si¢ na temat Elzbiety Szemplinskiej jako autorki Warszawy widzianej po
raz trzeci nie wiedza, ze jest ona takze autorka zupelnie odmiennego w tonie wiersza. |
odwrotnie. Internauci krytykujacy Prawdziwg ojczyzne nie wspominaja o utworze z lat
wojennych. Swiadczy to o szczegdlnej gettoizacji sieci cechujacej sie tym, ze uzytkownicy
konkretnych obszaréw rzadko zagladaja na strony prezentujace odmienny punkt widzenia 1
z reguly tez nie interesujg si¢ innymi dziedzinami zycia niz tymi, jakie zglebiajag w ,,realu”.

Wybor na plyte utworu Szemplinskiej niespodziewanie wpisal go w ramy
szeroko pojetej pop-kultury co oznacza, ze zaistnial on w §wiadomosci tysiecy ludzi i ma
szans¢ na wieloletnie przetrwanie w tym obiegu. Natomiast w zwigzku z tym, Ze ptyta Agi
Zaryan jest po$§wigcona powstaniu warszawskiemu, przypadkowo wiersz Szemplinskiej

uzyskat kwalifikator ,,powstanczo/narodowy/patriotyczny”. Nie ma tu przektamania, gdyz

poetka wyrazata w nim swojg mitos¢ do Warszawy, z tym, ze utwér odnosi si¢ doktadnie

strony: Niestety link jest nieaktywny.

1027 Dane zaczerpnigte z Wikipedii.

1028 Zaktadajac, ze kazda ptyta ma tylko jednego stuchacza. Do ptyty Umiera pigkno dotaczono ksigzeczke
z tekstami wykorzystanych wierszy oraz krociutkimi biografiami poetow. O E. Szemplinskiej napisano,
ze w latach 1941-1944 przebywata w Zwigzku Sowieckim i pisala do ,,Nowych Widnokrgegéw” a do
Polski wrocita w 1945 1.

1029 E. Szemplinska, Prawdziwa ojczyzna, dz.cyt.

1030 E. Szemplinska, Warszawa widziana po raz trzeci, w tejze: Krzyz Warszawy, dz.cyt.
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do wydarzen z wrze$nia 1939 roku, a nie sierpnia 1944. Aga Zaryan nigdy nie powiedziala
wprost, ze wybrala na swoja plyte poetow — powstancow, ale, jak si¢ wydaje catkiem

mimowolnie, stworzyla takie wrazenie:

W Muzeum Powstania Warszawskiego przeczytatam wszystko od deski do deski, wicle
szperalam w najrézniejszych ksigzkach, przeczytatam kilkaset wierszy. (...) To byl dlugi proces, az wreszcie
wybratam wszystkie wiersze. (...) Zeby zaciekawi¢, nie trzeba wszystkiego przekazywaé w sposob
pompatyczny. Jest tylko jeden mocny utwor - ,,Warszawa widziana po raz trzeci” Elzbiety Szemplinskie;j.
(...) Sa w naszej muzyce powietrze i przestrzen, by wyczuwalna byla nadzieja. Ci wszyscy ludzie walczacy

w Powstaniu mieli nadzieje, wiec my tez powinniSmy jg mie¢'®".

Podchwycili to recenzenci:

Wyjatkowa to plyta i to pod wieloma wzgledami. Laczy wiersze artystow, a zarazem
uczestnikow Powstania Warszawskiego: wspomnianej Krystyny Krahelskiej, Anny Swirszczynskiej, Ks.
Jana Twardowskiego, Jozefa Zyliny, Miry Grelichowskiej, oraz Elzbiety Szemplifiskiej z pigkng, nastrojowa
muzyka (...) Wiersze dobrano niezwykle starannie — prézno szuka¢ w nich patosu, wzniostych hasel. Jest
kobieca tgsknota za ,,naszymi chlopcami”, smutek, jest Warszawa, poetyckie spojrzenia na powstanie
(,,ptonie/ twoje szalenstwo/ duch bez trwogi./ bez plamy serc” — fragment wiersza Warszawa widziana po raz

trzeci B. Szemplifiskiej)'™.

Cho¢ mamy na niej zaledwie 8 utworéw, znajdujemy tam pieczolowicie odmalowany
powstanczy klimat, (...) Pelne prawdy, zadumy i naturalnego patriotyzmu teksty (réznych autoréw) sa

zresztg pickne same w sobie [na zakoficzenie recenzent cytuje wiersz E. Szemplinskiej: O.S-W]'*%,

[na ptycie znajdujg si¢: O.S-W] utwory z tekstami Krystyny Krahelskiej, Elzbiety
Szemplinskiej, Miry Grelichowskiej, Anny Swirszczynskiej, Jozefa Zywina, Jana Twardowskiego, czyli tych
ktérzy walczyli w Powstaniu (...) Chociaz poeci Powstania Warszawskiego prezentowali rdzne
$wiatopoglady polityczne, od lewicowych, tak jak Helena Jaworska czy Maria Castellatti, po prawicowe, jak
ci zwigzani z Konfederacja Narodu, chociaz ich tworczo$¢ byta tak réznorodna (...) wszystkich ich potaczyt
jeden wspolny los i jedna idea — nie wahali si¢ odda¢ zycia za wolno$¢ i1 ojczyzng, poswigci¢ swoich

talentow' %,

Dzigki ptycie Agi Zaryan w przekonaniu jej stuchaczy Elzbieta Szemplinska

stata si¢ poetka powstania warszawskiego. W sieci mozna zauwazy¢ tego pierwsze

1031 http://muzyka.onet.pl/10179,1427694,wywiady.html [26.08.208].

1032 http://muzyka.gery.pl/cms/37527,0,aga-zaryan-umiera-piekno,recenzja.html [26.08.2008].

1033 http://www.phalanx.pl/info/pojed/info/gdy-umiera-pieckno/ [26.08.2008].

1034 E. Czarnecka, Poeci Powstania, http://www.polskieradio.pl/kultura/artykul.aspx?id=12466
[16.11.2008].
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konsekwencje. Katolicka Fundacja Pomocy Osobom Uzaleznionym i Dzieciom KARAN

w 2008 roku przeprowadzita druga edycj¢ konkursu Pamietaj, zostaw slady... dotyczacego
utrwalania historii stolicy. Jako motto konkursu wykorzystano fragment wiersza Kamila
Baczynskiego oraz Elzbiety Szemplinskiej'*™”. Nazwisko autora tomiku Zamkniety echem

to nowy kontekst dla tworczosci poetki, nieznany poza netem.

Elzbieta Szemplinska jako autorka wierszy animalistycznych

Cechg wyrdzniajaca tworczos¢ Elzbiety Szemplinskiej jest z pewnosScia

animalizm jej tekstow. W jednym ze swoich ostatnich wierszy zwierzyta sig¢:

(...)
Tak od dziecinstwa.
Skad si¢ biorg

w mym zyciu, w $nie tym, te zwierzeta?'**

W sieci ten aspekt jej tworczosci czeka jeszcze na odkrycie. Na stronach

1037

serwisu poswieconego kotom ™’ znalez¢ mozna fragment wiersza Szemplinskiej pt. Paryz

1960 z adnotacja:

Pod koniec ubiegtego roku opolski oddziat Towarzystwa Opieki nad Zwierzgtami wydat
niewielkg ksigzeczke zatytutowang Do serca przytul psa, wez na kolana kota... Czlowiek a zwierze - wypisy z
literatury. (...) W niewielkiej, ale ciekawej ksiazeczce znalazly si¢ wiersze i fragmenty prozy réznych
autorow, a niektore z kocich utworow tu zamieszczonych juz znamy z naszej internetowej antologii. Wsrod
tych, ktére nie byly mi dotychczas znane, jest ten oto wiersz. Niestety, nie znalaztam w ksigzce informacji,

skad pochodzi cytowany tu fragment. Warto jednak ten tekst umiesci¢ wérdd innych pos§wieconych kotom.

Paryz 1960 po raz pierwszy zostal opublikowany w tomiku Notatki z

podrézy'™®. Elzbieta Szemplifiska kre§li w nim obraz prze§ladowah politycznych na tle

1035 http://karan.pl/index/?id=41f1f19176d383480afa65d325c06ed0 [16.11.2008].

1036 E. Szemplinska, Dachy w moim zZyciu, dz.cyt.

1037 http://koty.opalnet.pl/literatura/literal21.html [15.11.2008].

1038 Catos¢ brzmi: ,Nocne Ilokale juz wypluly/ostatnic stada frenetykow/szeregiem zotwi
fantastycznych/$pia puste auta wzdluz chodnikéw/ Ucicht wrzask jazzéw, szloch piosenki-/oczom
turystow 1 wldczegdw/pierwszych $mieciarzy,/nocnych dam/jasnieje bukiet blasku wielki:/Luk
Tryumfalny/Wieza Eiffel/Madeleine/Panteon/Louvre/Notce-Dame.../Oddziat policji na rowerach/sunie
wzdluz skaly $piacych domow/wiatr peleryny im rozwiewa:/kuse skrzydetka wronie/Algierczyk
ciemnoskory $pieszy/do hoteliku na przedmiesciu/ glowe pod koc kraciasty schroni¢/(w plamach oliwy i
tytoniu)/Zanim spytaja go-gdzie brat twoj/co radia stuchat przed godzina/ i w karty grat a teraz lezy/z
czarnym otworem w skroni./,,Plastykarz” przyczajony w sieni/czeka az si¢ w fajerwerk zmieni/w niebo
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rasowym, do jakich dochodzito we Francji w tym okresie. Koty przywotane w utworze
symbolizuja charakterystyczng dla poetki filozofi¢ wspotistnienia duchowego ludzi i
zwierzat. W sposob typowy dla poetyki jej wierszy nastgpito takze zrownanie losu
nedzarzy: cztowieka 1 kotow. Na potrzeby serwisu wybrano tylko ostatni fragment wiersza
odpowiedni do profilu strony. Otwiera to utwoér na nowe konteksty, catkowicie
pozbawiajac go podtekstow spoteczno-politycznych w jakie jest zaopatrzony pierwodruk.
Podobnie sprawa wyglada z wierszem Szemplinskiej Konska tajemnica. Na

portalu ,,Horsesport™!%**

jego autorka umiescita w dziale ,,Poezja” wspomniany utwor
poetki. Znalazt si¢ on w doborowym towarzystwie lirykéw Jarostawa Iwaszkiewicza,
Adama Mickiewicza, Kornela Makuszynskiego, Leopolda Staffa oraz Stanistawa
Grochowiaka. Na podstawie statystyk nalezy uzna¢, ze portal byt popularny. Prowadzaca

1040

strong ,,Moniq” odpowiedziata w e-mailu ™", ze wiersz Szemplinskiej wyszukata w tomiku

zatytulowanym Wszystkie konie pigkne wydanym w Lublinie w 1989 roku'®"

. Przyznala
ponadto, Zze nic nie wie o tej pisarce, niewiele wyszukata w sieci, a na szperanie po
bibliotekach nie ma czasu.

Wiersz Konska tajemnica opisuje ciemng strone relacji migdzy zwierzeciem a
ludZmi. Poetka pokazata w nim bol 1 cierpienie koni skazanych na wyniszczajaca prace w
stuzbie czlowieka, uswiadamiajac rownoczesnie, ze krzywda istoty wykorzystywanej,
niezaleznie od jej statusu ontologicznego, jest taka sama. Utwor odnosi si¢ do realiow
Polski przedwojennej, ale w Internecie ten kontekst nie istnieje. Wiersz funkcjonuje jako

tekst o koniach i nie obudowano go zadna refleksja, takze trudno powiedzie¢ na ten temat

co$ wiecej.

Elzbieta Szemplinska jako dokumentalistka

W 1938 roku Elzbieta Szemplinska na tamach ,,Wiadomosci Literackich”

wystrzeli kolorowo/dom peten dzieci, pelargonii,/garnkéw i ksigzek,/ materacy,/ktétni,/rozpaczy i
wesela-/caly na jednej tacy:/jak glowa Jana Chrzciciela/ Koty bezdomne z Jardin des Plantes/z
Bastylii/spod Panteonu/przykucnigte na zelazobetonach/miejskiego piekta,/grzeja pod brzuszkami z
edredonu/tapki zzigbte w kaluzach lodowych./I cala moca niemego cierpienia,/ drzac przed swym
szatanem zwanym Czarna Bluza/przywoluja dobrych patronéw,/anioty,/ktore w otchlan zstepuja co
zmierzchu:/Kocie Babki/o mitosiernych dtoniach/z torbami pelnymi resztek” (dz.cyt.).

1039 Strona ,,Horsesport” juz nie istnieje. W listopadzie 2008 r. mozna bylo na nig wejS¢ poprzez tzw.
.Kopig”, http://gooru.pl/cache.php? & PHR ASE=szempli%F 1ska+el%BFbieta&oq=szempli
%F 1ska&lang=pl&q=szempli%F 1ska%20el%BFbieta&ch=http:%2F%2Fportal.horsesport.pl
%?2Fmodules.php%3Fname=News%26pagenum=70. Od stycznia 2009 r. link jest catkowicie nieaktywny.

1040 Do wgladu.

1041 Wszystkie konie pigkne, wstgp 1 wybor J. Kowalczykowna, Lublin 1989, s. 176-177.

382



opublikowata reportaz Annopol, rezerwat nedzy'***. Tytutowy Annopol to nazwa dzielnicy

w Warszawie, zamieszkanej przez tzw. proletariat. Reportaz zostal przedrukowany w

1043

»Zyciu Warszawy”, w numerze poswieconym stolicy!® oraz w antologii Niepiekne

1044

dzielnice. Reportaze o miedzywojennej Warszawie ***. W Internecie mozna trafi¢ na dwie

witryny, na ktoérych zacytowano tekst Szemplinskiej. Pierwsza z nich jest strona
fotografika Makowskiego'*™”, wspominajgcego nieistniejagcg wspoOlczesnie dzielnice

okreslang jako ,,Pelcowizna’:

W okresie migdzywojennego dwudziestolecia rozpoczeto brukowanie ulic i zaktadanie sieci
wodociggowo-kanalizacyjnej. Prace te postgpowaly zbyt wolno, dlatego tez dzielnice robotnicze, takie jak
Targowek, Brodno i Pelcowizna byly nadal pozbawione tych urzadzen. Na Amnnopolu zbudowano
prymitywne, drewniane baraki dla bezdomnych i bezrobotnych oraz wyeksmitowanych z zajmowanych
mieszkan za zaleganie w optatach czynszu. ,,Tu n¢dza - pisata w 1938 r. Elzbieta Szemplinska-Sobolewska —
jest zlokalizowana jak zaraza, wywieziona w szczere pole. Usadzona na piaskach. Pozbawiona z¢bow i
pazur. Taka ne¢dza do ogladania, pokazowa, kliniczna, uj¢ta w system, bezpieczna jak zwierzeta w
rezerwacie, zatruwajgca swym jadem tylko samg siebie. Nedza bez pordéwnania i bez kontrastu.

Beznadziejna”.

Artysta nie podat tytulu reportazu ani adresu bibliograficznego. Powotat si¢
jedynie na artykut z ,,Historii Biatol¢ki”, ale podany przez niego link jest nieaktywny. Idac
jednak tym tropem mozna samemu wyszukaé stron¢ dzielnicy Biatotcka w Warszawie z
tekstem Mariana Marka Drozdowskiego W Polsce odrodzonej' cytujacego fragmenty

reportazu Szemplinskie;j.

Z powyzszego wynika, ze zarbwno w Internecie, jak i poza siecig tekst pisarki
krazy w orbicie varsavianow dokumentujacych obrazy stolicy. Nie wspomina si¢ w nich

natomiast o walorach formalnych reportazu, co niestety znaczaco zaweza jego odbior.

Elzbieta Szemplinska jako autorka utworow dla dzieci i o dzieciach

Elzbieta Szemplifiska przed wojna pisata dla czasopism dziecigcych:

1042 E. Szemplinska, Annopol, rezerwat nedzy, ,,Wiadomosci Literackie” 1938, nr 52-53, s. 34.

1043 E. Szemplinska, Annopol, rezerwat nedzy, ,,Zycie Warszawy” 1963, nr 308-309, s.5.
1044 Niepigkne dzielnice. Reportaze o migdzywojennej Warszawie, Warszawa 1964, s. 130.
1045 http://www.ooops.pl/makowskiundpepe/?p=1970 [26.08.2008].

1046 http://www.bialoleka.waw.pl/page/index.php?str=121 [6.08.2008].
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»Ptomyka” i ,,Plomyczka” a w rekopisach 1 maszynopisach pozostaje kilka zbiorkow jej
prozy i wierszy skierowanych do najmtodszych (ASz/Dz). W Internecie jednak najbardziej
znana jest jej bajka Kolczasty gosé opublikowana po raz pierwszy w 1965 roku'®’ — wiele
przedszkoli wykorzystuje ja jako podstawe scenariusza zaje¢ z dzie¢mi'®®. Po sieci krazy
rowniez wiersz Szemplinskiej Wiosna'®®. Prawdopodobnie utwory pisarki drukowane
przed wojna w czasopismach dziecigcych znajdujg si¢ w jakich§ antologiach z tekstami dla
dzieci. Nie udato mi si¢ dotrze¢ do takiego zbiorku, zaktadam jednak, ze powtarzalnos¢,
szczegolnie jednego utworu, wskazuje na pochodzenie ze wspolnego zrodta.

W Internecie nie funkcjonuje natomiast powie$¢ Narodziny cztowieka, chociaz
ze wzgledu na bardzo nos$ny temat (dziecko) wydawaloby sig, ze bedzie czesto cytowana.
Na razie w sieci mozna znalez¢ zaledwie dwie takie witryny. Na stronie bloga

991050

zatytutowanego ,,Psychoaktyw umieszczono artykulik Wizerunek dziecka w literaturze

1051

i malarstwie XIX wieku byl niezwykle popularny. Jego autor'™' jako przyktad bardzo

trafnego ujecia przemian w traktowaniu postaci dziecka w literaturze podat tytul powiesci

E. Szemplinskiej:

Autorka przedstawila w niej problematyke psychicznego i intelektualnego rozwoju dziecka az
do okresu dorastania oraz uzasadnita teze, ze dojrzalos¢ cztowieka nie zalezy od jego wieku. Motto utworu

brzmi: ,,Nie o dziecku, ktore bedzie kiedy$ cztowiekiem, lecz o cztowieku, ktory jest jeszcze dzieckiem™'%%2,

W tym kontek$cie mozna rowniez odnalez¢ utwor Szemplifiskiej na stronie

Stowarzyszenia na Rzecz Rozwoju Psychologii Polskiej'". Wydaje sig, ze wspolczesne

1047 E. Sobolewska, Kolczasty gosé, dz.cyt.

1048http://74.125.77.132/search?
g=cache:zfMSHyzSpX8J:tnbsp od lublin.republika.pl/podk/spotkania relacje.htm+kolczasty+go
%C5%9B%C4%87+sobolewska&hl=pl&ct=clnk&cd=3&gl=pl [16.08.2008]; na stronie Towarzystwa
Nauczycieli Bibliotekarzy Szkot Polskich (oddziat w Lublinie) znalez¢ mozna informacje, ze na kursie pt.
Biblioterapia jako wspomaganie procesu dydaktyczno-wychowawczego dzieci i mlodziezy omoé6wiono
scenariusze zaj¢¢ biblioterapeutycznych prowadzonych w $wietlicy szkolnej dla uczniow klas I-11I Jak
oswoi¢ jeza? Migdzy innymi na podstawie tekstu  Kolczasty gosé: http://74.125.77.132/search?
g=cache:6BtZ-
VIfldlJ:www.przedszkola.edu.pl/_publikacje05/D Milinkiewicz_scenariusz_przedstaw.doc+Przygoda+z
+je%C5%BCem&hl=pl&ct=clnk&cd=2&gl=pl [15.01.2009].

1049 http://www.przedszkolebratek.republika.pl/index.html [16.11.2008].

1050http://31122006pm.wordpress.com/2006/12/14/wizerunek-dziecka-w-literaturze-i-malarstwie-xix-
wieku-byl-niezwykle-popularny/#comments [15.01.2009]: ,,Psychoaktyw jest moim osobistym projektem
majacym skupia¢ wszystkie prace tworcze, ktorymi si¢ zajmuje. (...) Strona ma stuzy¢ jako informacja o
moich artystycznych poczynaniach, a takze stymulus czy tez inspiracja dla bycia kreatywnym”. Strona
zostala otwarta 22 stycznia 2007 r.

1051 Wedhug wpisu na stronie: Tymoteusz Masiakowski.

1052 Motto takie pojawito si¢ tylko w w wydaniu z 1932 roku. By¢ moze autor bloga znat opracowanie J. Z.
Biatka, dz.cyt.

1053 http://www.spectrum.8bit.pl/~solea/stowarzyszenie/Biblioteka.html [14.11.2008]; znajduje si¢ tam
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zainteresowanie kwestiami zwigzanymi z pedagogika 1 edukacja, szczegdlnie w
odniesieniu do mtodszych dzieci, sprawi, ze powie$¢ z 1932 roku stanie si¢ powszechnie

znana w przestrzeni wirtualnej.

Internet jest wspotczesng agora, w obrgbie ktérej toczy si¢ wspodlczesny
wielogtos polityki, kultury i obyczaju. W dziejach ludzkosci nie bylo dotychczas takiej
mozliwosci btyskawicznej wymiany informacji 1 nawigzania kontaktu. Stworzylo to
nieznane wczesniej perspektywy poznawcze. Poprzez Internet czytelnicy wydobyli
tworczo$¢ Szemplinskiej z niebytu w powszechnej §wiadomosci i wyznaczyli jej nowe
horyzonty, nadajac temu pisarstwu sens inny od funkcjonujacego w oficjalnym obiegu
krytycznoliterackim 1 akademickim. Teksty zaistniate w Internecie kraza w przestrzeni
cyfrowej w sposob niekontrolowany przez autora (i nie ma tu znaczenia fakt fizycznej
$mierci pisarki), rownocze$nie jednak uzytkownicy sieci sa przekonani, ze mozna je
uporzadkowaé. M. Kazmierczak na okreslenie tego zjawiska zaproponowal metafore
,»entropii” oznaczajacg ,nieodwracalno$¢ procesOw uobecniania si¢ tekstow w

internecie” !,

To z kolei sprawia, ze sie¢ posiada takze moc uruchamiania lub
ignorowania kontekstow wyptywajacych przy kazdym zaistnieniu w cyberprzestrzeni. Dla
tworczosci Szemplinskiej oznacza to drugie zycie, niepowtarzalng w ,,realu” szans¢ na

odmienna, niz tradycyjna, recepcjg.

artykut Marii Librachowej Miedzywojenna literatura powiesciowa jako zrodio materiatu naukowego dla
psychologa, 1939/40, wydany w 1947 roku.
1054 Dz. cyt., s. 132.
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ANEKS

Do pracy dotaczona zostala rowniez ptyta CD zawierajaca:

- wiersze omowione w rozdziale Zamiast zakonczenia — Szemplinska w sieci (Wybor)
- nagrania muzyczne wykorzystujace teksty E. Szemplinskiej

- przedwojenna publikacje Smierci Bazylego

- portret E. Szemplinskiej autorstwa Witkacego

Antologia wierszy nieopublikowanych w pozycjach zwartych

E. Szemplinska, Jak w dziecinstwie, ,,Bluszcz”

1932, nr 49, s. 4

E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumil), ***Patrzy
spalona Warszawa, ,,Wiadomos$ci” (Londyn), 1948
r., nr 18 (109),s.3

Czekam steskniona, czekam, jak to w dziecinstwie,

Kot patrzy, drzy zarowka, deszcz bije o szyby
Drzeg, jak dawniej, na kazdy zgrzyt windy,
na kazdy krok...Moze kto$ przyjdzie?...

Lecz kto? Wszak mam, co chcialam...
Maz czyta, kot mruczy, dziecko $pi...
Lecz kto? Godzina zwieczorniala,

1 ja wieczorniejg, i tzy.

Czekam, jak w dziecinstwie, czekam, jak szalona:
drzwi skrzypnety, dzwonek zabrzmiat!... Nie u
mnie....

Jak w dziecinstwie, zaptakana i skulona,

czekam ciagle, czekam chciwie, nierozumnie.

Naco czekasz, czego pragniesz, serce chore?
O czem marzysz, mysli glodna, dniem i noca?
Co za szczg$cie zjesienniala marzysz pora?

Co za mroczne, co za dobre widzisz oczy?

Czemu nie $miesz pragnac¢ smiele i zuchwale?
Czemu nie cheesz zadac, szukac i zdobywac?
Nie wiem, nie wiem, i nie pytaj! Moze wcale

nic nie pragn¢? Moze tylko oczekiwac?

Patrzy spalona Warszawa oczodotami okien —
orzet odarty z korony z jekiem uleciat precz —
a komunistki wesote rzucaja z brzegéw wysokich

wianki czerwono-biate na Wisty ztamany miecz. ..

(Warszawa, w czerwcu 1946)

E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumil),
Poczytajmy Jesienina, ,,Wiadomos$ci” (Londyn),
1948 r. nr 18 (109),s.3

Lek i smutek serca tloczy,
noc za oknem, wiatr w kominach —
na pohybel czarnej nocy

poczytajmy Jesienina.

On od tego glazu zginat,
co dzi§ — nam na piers si¢ stoczyt. ..
Poczytajmy Jesienina

i popatrzmy sobie w oczy.

I popatrzmy sobie w oczy,
stow nie trwonigc lekkomyslnie —
skad wiesz, czy donosu w nocy

brat rodzony nie napisze?
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Nie mam sity dos¢, by zrezygnowac,
ni odwagi dosy¢, aby walczy¢.
Jak to w dziecinstwie, czekam tgskna i skulona,

jak w dziecinstwie, u sagsiadow graja walca.

E. Szemplinska, Na schodach, ,,Tygodnik
Iustrowany” 1933, nr 2, s. 23

Chtopiec, co wygra gamg,
wota na caty glos:

Tato! My - z Lilkg - gramy!
Styszysz, jak dobrze?! Co!

A ja siedze¢ na oknie, na schodach,
gryzac suchy, sypki, biaty chleb -
kotysze si¢ deszczu broda,

grzbiety dachow preza si¢ we mgle.

A ja czekam na matke, na oknie,

W domu, w ktorym dziecinstwo
przezylam...

A ja czekam... I w ustach wilgotny

chleb si¢ nagle zmienia w gorzka bryle.

Nie wiem czemu, nie wiem skad - ta gorycz.

Czy wiongta ze Scian parszywych
i ze stopni oplutych i z chorej,

oklejonej papierem szyby?

Czy tez glos ja chlopca wywotat?
Ten radosny, ten mtodziutki glosik...
Chleb mi nagle przestat smakowac,

Pomyslatam: jak daleko do wiosny!

Jeszcze dalej do zycia i pelni...
A dziecinstwo - wchtongta nicosé,
Chleb mi przestat smakowaé zupetnie.

Pomyslatam: tylko $mier¢ jest blisko.

Skad wiesz, ktéry z druhdw starych
jutro w zdrajce si¢ przemieni?
Poczytajmy Jesienina

i schowajmy do kieszeni.

On w tym raju wczoraj zginat,
Co dzi$ murem nas otoczyl. —
Poczytajmy Jesienina

1 popatrzmy sobie w oczy.

(Warszawa, w listopadzie 1947 r.)

E. Sobolewska, Przystan Marii, ,,Wiadomosci”

(Londyn) 1957, nr 19 (580), s. 1

“Lance de la Virgen”...
“Przystan Marii”...
Oto gdzie ci¢ znalezli —

moja mitosci.

I wzieli ci¢ na ramiona,
i na cmentarz poniesli,
rybacy, robotnicy,

ludzie prosci —

Jeden byl jasnowtosy,

jak ludzie z naszego kraju,

on ci¢ zobaczyt pierwszy —

po mece i poscigu — lezates spokojny —

na tej plazy...ze snow i wierszy —

Miegdzy dwiema czarnymi skatami,
Jak miedzy Charybda i Scylla,

oto gdzie ci¢ przyniosty losy...

do ,,Przej$cia Panny Przenajswigtsze;j”,
do przystani ze stow 1 wierszy,

gdzie od zawsze musiate$ spoczaé —

O mitosci, moja mitosci,

wszystko skoniczone na ziemi,
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Elzbieta Szemplinska, Los, ,,Tygodnik juz przenigdy nie ucaluj¢ najdrozszych oczu —
Ilustrowany” 1933, nr 2, s. 23 oczy ziemia obca wypita,
wlosy deszcze obce splukaty,
Nieogarniona tgsknota, niewystowione 1 nic nie zostato procz kosci
wolanie z uwielbionego ciala —

nieskonczona za oknem noc.

Upiornieje wokét, wraz z nami, O mitosci moja, mitosci,
w ciemnosci, w bezmiary, w otchtanie, wszystko dla mnie na ziemi skonczone,
i rosnie w los. oprocz meki i $mierci — nic nie zostato —

tylko jeszcze ta mitos¢ szalencza,
Smieszna figurka spoglada z pieca, mito$¢ straszna i blogostawiona,
kot patrzy zezem, zarowka drzy - ktdrej starczy — na wieczno$¢ calg —
za oknem, z nocy, wiatr si¢ roznieca
W szumigcy pozar, i wyja psy. (25 listopada 1955 r., dzien ekshumac;ji)
Nieogarniona tesknota, niewystowione E. Szemplinska, Zaslona,,,Kierunki” 1960, nr 9, s. 3
wolanie

Droga wciaz jeszcze nie przebyta,

nieskonczona za oknem noc. . . C
cho¢ szlak jej — od dziecinstwa znany...

Rosnie wiatr huraganem,
dzwigcza deszczu tumany, . . .
Kres ciagle jeszcze nie nazwany,

strzasa krople ze skrzydet los. cho¢ cel juz prawie we mgle $wita. ..

E. Szemplinska, Caly artyzm, ,,WiadomoSci
Literackie” 1934, nr 47 (574), s. 1

I mgla juz prawie si¢ unosi,

co Niewidzialne sobg skrywa...

Wkoncu — I blona, co ostania Glosy,

A moze od poczatku - jak struna drzy... i jak cigciwa...

staje si¢ to zupelnie naturalne.
Pisz¢ wiersze jak kto inny wyje, I sie napina weiaZ boleSniej

klnie, faluje, wzdyma si¢, jak we $nie,

albo warczy. jak forma nazbyt petna tresci,

Pies naprzyklad — jak ksztatt, co pelni swej nie miesci. ..

wpelza pod t6zko.
Ja si¢ $mieje, rozmawiam, tancze — I w pasma rwie sie, wiokna, wlosy

We mnie . .
- ta mgla, i btona, i zastona —

sto psOw przekletych .. . , .
p p ey co sen nasz dzieli od wiecznoSci...
na Ibie staje z radosci,

czy tam — E. Szemplinska, ***Pisa¢ tortura, ,,Tygodnik

rozpaczy. Powszechny” 1960 r., nr 20

Niekiedy na $wistku notuje
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ich zgietk opetany,
Zwierzecy gwar —
I cata sztuka.

Catly artyzm.

I wiersz powstaje tak.

E. Szemplinska, Skomplikowane powiklania,

»Wiadomosci Literackie” 1934, nr 47 (574), s. 1

Placze si¢ we wlasnych skretach,
jak waz —

Jak lis

btadz¢ po wlasnych $ladach —

Jak wir z glazem,

drzewo z wichura

z wlasna moca,

z wlasna naturg

nieustannie,

zazarcie

si¢ zmagam.

Uch, jak ci¢zko mtodos¢ przezywac!
Ech, djabelnie jest zy¢ tem zyciem —
Przekrecaja,

przeplataja si¢ ogniwa,

i drza,

tancza

ciemne plamy na suficie.

E. Szemplinska, Tajemnice krwi, ,,Wiadomosci

Literackie” 1934, nr 21, s.1

Wre krew -
od twego spojrzenia...
Ta sama
co plami $nieg,
z ust tryska,
na ubraniu schnie,
na kajdanach,
na kamieniach - !

Wrzenie przemienia si¢ w gniew,

Pisa¢ tortura i tortura nie pisa¢ —

i nie wiem dokad mnie prowadzisz, Panie, Panie —
i nie wiem czego chcesz, i nie wiem czego mam
szukac,

i bladze

i si¢ dusz¢ we mgle,

jak kiedys...

w Samarkandzie..."

Ale teraz, m6j Boze? Czeka¢ czy i§¢? Pisa¢ czy
napisane pali¢?

Czego szukac? Ku czemu si¢ kierowac?

- Teraz jak wtedy, jak zawsze, jedyne na co jeste$
stworzona:
Pisac i cierpie¢, wi¢ si¢ z bolu, czekac i szuka¢, nie

wiedziec¢, pytac,

Bladzi¢, dusi¢ si¢ w nocy i mgle, i btagaé o ocalenie,
i mitowacd,
milowac,
mitowac.

. Wers ,w Samarkandzie”

egzemplarzu ,,Tygodnika Powszechnego” znajdujacym si¢ w

Archiwum w Szczecinie [O.S-W]

E. Szemplinska, Modlitwa dzi¢gkczynna ,,Kierunki”
1960, nr 9,s. 3

Dzieki Ci, Boze,

za lata nocy —

Dzigki Ci, Boze,

za noc modlitwy —

I Ze$ nam w serce wbil tysiac nozy —

I Ze te noze — zakwitly.

Oto sg moje rany od tego, ze kochatam,

oto sg moje rany od tego, ze wierzylam,
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gniew

pozarem,

od serca si¢ wznosi -
I tak,

rewolucyjny wiersz,

zamiast stow mitosci.

E. Szemplinska, Nie z nienawisci, ,,Bluszcz”

1934, nr 45,s. 11

Zamarzy si¢

czasami

szklanka mlecznego spokoju

odrobina dobroci krowie;j. ..
Twoje rece — skrzydta wichury,
twoje usta — pozar stepowy,
twoje serce —

armata do zaru rozdrgana pociskami.

Ksiezyc

nie z nienawisci

i nie na wieki

co sze$¢ godzin si¢ chowa

w chmury, w noce, w mleczne pustkowia,
w przestwor wodny, w odmet daleki,

przed usciskiem oceanicznym.

E. Szemplinska, Nieudana zdrada, ,,Skamander”

1935,t. 9, z. 58, s. 149

Chciatam ci¢ zdradzi¢, chciatam oszukac,
z samej tgsknoty, sobie na zlo$¢.

No i nie mogtam, no i naprézno,

$miech rwat si¢ sucho, nos marzt na kos¢.
Chciatam ci¢ zdradzi¢ by juz nie tgsknic,
by cho¢ na chwile ciebie zapomnie¢,

i zamiast poddac si¢ jego wdzigkom,
musiatam teskni¢ znéw nieprzytomnie.
Zapytat cicho: — Czy pani kiedy$

mogtaby troch¢ polubi¢ mnie?

a gdybym nowe zycie raz jeszcze wybrac¢ miata,
po tym — co mnie na popiot spalito —

po tym — co mi nie zostawito

W sercu —

miejsca jednego, ktore nie boli —

to bym raz jeszcze, to samo, straszliwe,

ptomienne, bezdenne — wybrata —

ktorym nas obdarzytes —

bez naszej woli.

[Z ilustracja autorki Matka Boska Czarna: O.S-W]

E. Szemplinska-Sobolewska, Czarus umiera,

»Poezja” 1986, nr 3, s. 51

Czaru$ umiera z taka godnoscia

po siedemnastu latach na czas ludzki,
stu dwudziestu — na koci —

ze tylko nasladowac.

I

zazdro$cic.

Gluchy i $lepy od tygodni,

od pigciu dni bez jedzenia,

od dwu — bez kropli wody,

on

caty skupiony na swej jedynej mitosci,
caty przemieniony

w stuch 1 wzrok i wech

(ktore juz nie istniejq)

czyha na chwile

aby przywrze¢ do mej reki.

Wtedy mruczy. W blogosci wigkszej od szczescia.

I od $miertelnej meki.

E. Szemplinska-Sobolewska, Dachy w moim zyciu,

»Poezja” 1986, nr 3, s. 50

To zycie moje jest by¢ moze

snem o mym zyciu, ktore bylto —
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Odpowiedziatam: — Kiedys... on wroci,
zabije pana, siebie, i mnie.

On ma rewolwer w kieszeni kazdej,

a co wazniejsze — w kazdem spojrzeniu.
On, prosz¢ pana, nigdy nie pyta.

Bierze i rzuca jak lew jelenia.
Powiedziat cicho: — Czy wobec tego
nie powienienem poj$¢ juz do domu?

- Nie, bo ja dzisiaj musz¢ koniecznie

o nim, o lwie tym, powiedzie¢ komus.

E. Szemplinska, Dwie Zony w analogicznych

sytuacjach, ,,Lewy Tor” 1935, nr 12, s. 32

,Krolowa Marja Jugostowianska
padta zemdlona

- tak doniosly gazety —

na wie$¢ o krola $Smierci tragicznej...”
A Marji polskiej

ani to w glowie —

niestety,

Marji warszawskie;j.

Robotnicy.

Nim go wniesli we krwi,

juz wiedziata.

Nie jekneta.

Nie zachwiata si¢ nawet.
Zabiegaty palce:

bez ratunku

zwierzeta osaczone obtawg.

E. Szemplinska, Z Kazimierza, ,,Poprostu” 1936,
nr1l,s.5

Rodzinie zydowskiej uciekia,

dzi$ rano uciekta, dropiasta.

w Kazimierzu

miasteczku-muzeum,

kura uciekta parjasom.

Matka z glosem zdartym w ochtapy,

syn w jarmulce,

Lub ktére moze

bedzie potem —

Jest w nim dach zawsze
w tym $nie Zyciu —
Daleko — w dole —

Ija

patrze...

A na tym dachu

zawsze koty —

Mnostwo tych kotow — stada — sfory —
W ranach skulone drzace chore

Patrze —

I serce pgka —

Tak od dziecinstwa. Skad si¢ biorg

W mym zyciu, w $nie tym, te zwierzgta?
Tak samo w Rzymie i w Paryzu.

Te same tu i w Casablance,

Ponad pigtrami, miasta wirem,

krocza wzdtuz rynny — nonszalanckie.

Meczenskie, diamentowookie
w swej bezbronnosci — nieulekle,
jak niektorzy prorocy — wzgardzone,

jak niektorzy poeci — wyklete.

Koty bezdomne i tutacze,

koty, samotne, madre, dumne —

one tylko pozegnaja ptaczem

snow ostatnig kotyske. Trumne.

E. Szemplinska-Sobolewska, Izba pamieci, ,,Poezja”

1986, nr 3, s. 50

Niezwykli dla mnie niestychanie
s ci panowie, no i panie,

ktérzy za zycia na po $mierci
juz dzi$ oddaja swe mieszkanie.

Na Muzeum.
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corka z warkoczykiem
ganiali kure po rynku,
ganiali kure skowyczac.
Ganiali, az z sit opadli,
ganiali potem oblani,
skowytali, kucali, wyli,

zamiatali btoto regkami.

Uciekata kura wsrod fur,

wsrod nog, i ruin, i wawozow,
okrecato si¢ miasto-zabytek

wokot dloni pocigtych przez mozot.
Okrecato si¢ wokot glow
rozczochranych, niechlujnych, drapieznych,
zastaniato kur¢ kamieniem,

ptotem, ko$ciotem, wieza.
Okrecalo sig, zastaniato,
sprzymierzato si¢ z kura na dzisiaj,
bronito tulito dropiasta

w zottych wilgotnych bucikach.

Az przysiadia bez tchu na ziemi

z otwartym szeroko dziobem,

az dopadli,

az jej dobrneli,

matka zmigta, dziewczynka, chtopak.
Sit zabraklo, by skrzydlem machnaé,
tchu nie stato by tapa ruszy¢ —
obsiedli...

jak woty ztobek

z legendarnym Chrystusem.

E. Szemplinska, Zerwanie, ,,Skamander” 1936,

t.10, z. 66, s. 61

O twe listy gorace, dymiace,
prosto z pieca, od krowy, z drzewa -
grzeje rece

puste i glodne,

Albo

Izbe¢ Pamigci.

Moja ,,Izba Pamigci”
w moich wierszach.

Ktorych i tak nikt nie czyta.

Moja ,,Izba Pamigci”
pozostanie po mojej $mierci
ZAMKNIETA —

Jak byta za zycia.

lipiec przed koncem $wiata (1982)

E. Szemplinska-Sobolewska, Medalista, ,,Poezja”

1986, nr 3, s. 52

Ten afgan w telewizji
mial medali wigcej
niz niejeden

z dwunogich zwyciezcow —

Lagodny, dumny, z blaskiem w oku...
I w przeciwienstwie

do wszystkich wokot —

ani stowem

nie wspomniat

0 migsie!

Maj 1982

E. Szemplinska-Sobolewska, Na lodowej krze,
»Poezja” 1986, nr 3, s. 49

Tylko koty przyszty do mnie
tylko koty.

Tylko koty i bezdomne psy -
Tylko one zrozumiaty bezblednie

jak mi strasznie bez ciebie zy¢

414



cho¢ si¢ nadmiar przez palce przelewa...

[Opublikowane w  Krzyzu Warszawy  pod

Korespondencja: O.S-W]

E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumil),
***Domy-pulapki, trzesawiska, ,, WiadomoS$ci”

(Londyn), 1948 r., nr 18 (109), s. 3

Domy — putapki, trzgsawiska,
omijaj z dala, nie patrz z bliska,
ich kilka dzisiaj w mie$cie naszym:

domy wigzienia i rozpaczy.

One w dzien bialy ludzi kradna,
chwytaja nagle, ciagna na dno,
i tygodniami, miesigcami,

na prézno matki za coérkami
oczy swe stare wypatruja,

na prézno synoéw kroku sercem

czekaja w strachu i udrece. ...

One jak myszy towia ludzi:

starcow, kobiety, dzieci, chorych —
domy — putapki, trzgsawiska,

przeklety wymyst dni ucisku,

nocy rozpaczy, strachu, kleski —

gdy, Polska, w paszczy dwu rozbiorow,

wciaz nie tracita mestwa....

Lublin, w grudniu 1944 '

E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumil), Noc

swigtojanska, ,,WiadomoS$ci” (Londyn), 1948 r.

nr 18 (109),s.3

Dzi$ noc Swietego Jana
pogansko-katolicka,

dzi$ jak od wiekoéw wianki
poplyna z biegiem Wisty.

Dzi$ noc jest czarodziejska,

tytutem

Tylko koty ciepte i mruczace
i $wiecace oczu klejnotami.
I psy tylko. Obite, drzace.

Przyszly do mnie. Przy mnie zostaty.

Tylko one mnie znalazly, zatrzymaty.
Tylko one zmusity spojrzeniem
zebym trwala -

na krze lodowe;j -

Chociaz — po co — nie wiedza.

Ija

nie wiem.

E. Szemplinska-Sobolewska, Na dnie, ,,Poezja”

1986, nr 3, s. 49

Na dnie den

Ponizej wszelkiego cierpienia
Ponizej samotnosci

rozpaczy

beznadziei

przerazenia —

jest stodycz

takiego ukojenia

jak twoje reka

na mej glowie

kiedy jeszcze byte$ na ziemi.

E. Szemplinska-Sobolewska, Ostatni 7 ostatnich,
»Poezja” 1986, nr 3, s. 51

I pomysle¢, ze zyje taki lud
Bez odrobiny nadziei, bez zadnej pociechy
Lud bezgranicznie liczny i bezgranicznie

znienawidzony

Lud niesamowicie inteligentny

sprytny, pomystowy, wytrwaly

nieustraszony

1055 Przekreslone prze poetke na egzemplarzu wiersza.
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dzisiaj si¢ czary dziejg —
moze si¢ Bog zlituje,

karte odwroci dziejow...

Moze kajdany zniweczy
i sierp 1 krwawy knut —
moze sowiecka Polske

Polakom odda cud...

E. Szemplinska (jako Ryszard Bogumil), Z
czasow P.K.W.N., ,Wiadomos$ci” (Londyn), 1948

r.,nr 18 (109),s.3

Juz dwiescie lat z krociutka przerwa
Sybir z Polakoéw

ssie krew meczenska.

Jada kibitki,

wywozka trwa —

bez lat dwudziestu.

juz wieki dwa...

Jakze nam wierzy¢ w pismakow brednie,
jakze spa¢ noca, zy¢ jakze we dnie...

W noc styszysz — w $niegi wsigka krew.
W dzien widzisz — znéw kibitka mknie.
I skrzypia kota w nocnej ciszy,

i nikt nie styszy, nikt nie styszy,

Anglia ni Roosvelt, oglucht §wiat —

jak skrzypig kota w nocnej ciszy,

jak stopy krwawy ciagna §lad...

Jak krwawi Lwow dzis, Lublin, Wilno,
jutro - Warszawa —

jak od krwi polskiej

krwawo wilgng —

krwawe sztandary.

Bez lat dwudziestu,

juz wieki dwa —

jada kibitki. ..

Wywbdzka trwa

Ten lud

jak kazdy inny

rozmnaza si¢

Matki pielegnuja swe dzieci

ojcowie starajg si¢ 0 wyzywienie rodziny
Jedyne co moze im ofiarowac $wiat

to trucizna

Wszystko inne

muszg zdoby¢ sami

W bezustannej ucieczce przed zagtada
w bezustannej walce o przetrwanie

w bezustannej wedréwcee

z kranca po kraniec ziemi

przez stulecia, tysiaclecia, tysiace tysiacleci —

Lud bojownikéw i skazancow

Lud bohateréw i meczennikow.

SZCZURY.

E. Szemplinska-Sobolewska, Sztuka, ,,Poezja” 1986,
nr 3,s.53

To sztuka wigksza niz w cyrku po linie
i8¢ ta krawedzig —

coraz ciensza,

coraz wezsza,

ktora zycie

od $mierci oddziela.

(styczen 84)
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Utwory dla dzieci (wybor)

My

walczyl,

Gdy si¢ “dowiedzial Kosciuszko,  twierdze budowal,

A1 ze kolonie fortec,
g walcza o wolnosé, : mostéow
D wsiadl na okret, _ rysowal plany,
Gl ,lma] swhj opuseil ; az skonczyla sig strasena wojna
i poplynat unE j 1 wygraly
? w oddal ogromna. Zjednoczone Stany.
i I ocean Wyszly tlhumy,
ryczal wspanialy, ‘zalegly miasto,
§"' smifnial zagiel ' “(ﬂlk‘ grzmialy trgby, .. Aﬂ;gﬁlp‘s
i na wietrze wzdety. ; bebn warczah: %;\4{4‘&“&
L W A — Jeeder gl : VY
C o Womene T SRS Koche i
B kule gwizdaly, - na czele wojska
g gdy dobijal z pola przyniést
G brzegu okretem. . kon snieznobialy.
A nazajutrz Aoy Rzek! Waszyngton:
_pytal Waszyngton: — Pragniesz wyjechaé?
— DIla spraw cudzych - Czy nie dosyé wieclka
narazi pan zycie? twa .chwala? N
. Rzeld Koscinszko: \ / Czy imieniem bohatera g‘ﬁ"& .
= Dla Wolnosei iyjtz' \ wzgardzisz ' ‘m- oo
Wy o .Wol_no'éé' e \\\ i porzucisz : ‘;-Zlﬂj\?-
- przeciez walczycie... range generala? :
 PLOMYCZEK Nt 36 Ki 1938, : : : ot O
A Koscluszko na to: e II nie ;vsl’a’wia_é S.iQa.‘_ ,
— Nie dla rangi, = ale walczy¢
‘dla Wolnosei dzi§ do kraju swego i
chee zyé! i odplyne... .
- Dla Niej... zging. '~ : Elzbieta Sobolewska
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Przyszta ropucha,
siadla pod liSciem,
w lapki ‘twarz chowa,
placze rzesiécie.

I tak sie skarzy
przed motylami:

— Com temu winna,
powiedzcie sami?

Nikt mnie nie lubi,
‘nikt mnie nie kocha,
“bo jestem brzydka

jak zla macocha.

Placz uslyszala
dziewczynka mala,
ktora ze szkoly
wlaénie wracala.

Zdziwiona bardzo
przy zahie siada,

glaszeze po lebku
i tak powiada:

— Nikt ci do szkoly

chodzié nie kaze,

PLOMYCZEK Nr 33. R. 1938.

'_r;k rozmawialy
a7 do obiadu,
stonice zapadlo

‘sie w staw tbem na dék

Dziewczynka lapy
§ciska ropusze:

~— Mama juz wola,

wiec wracaé musze!

.Ropﬁclia zbladla,
bardzo zmartwiona,
mocno dziewczynke

‘wziela w ramiona;

— Odwiedz mnie kiedy,
w ‘jaka chcesz pore, ’
to cie naucze

Spiewaé wieczorem.

wiec nie rozumiem, '
czego sie mazesz?

Zebym amiata
tak jak ty plywaé,
ach, to bym byla

strasznie szezeSliwa!

A takze Spiewasz
cudnie czasami,
wszysey slyszymy
¢i¢ wieczorami.

Zawsze marzylam,
méwig powainie,
#eby. z ropucha
sig zaprzyjainié!

— Szkél nie skonczyla
— ropucha na to —
nie mial pieniedzy
méj biedny tato.

A bylam pilna!

I do dzi§ jeszcze
“chowam zeszyty

swoje w agrescie.

499
i

W lekcjach pomoge,
odniose teczke,

za twojg przyjazn
zrobie, co zechcesz!

Jesli spotkasz dziewczynke,  za
ktéra wielka zaba teczke bedzie
nieéé, to si¢ klaniaj ode mnie i spy-
taj, czy juz umie ropusza pieén.

E. Sobolewska

Prazyjrzyjcie si¢ Zyciu ropuchy
i zauwazcie, jak nikomu nie czyni
szkody przynoszqc raczej . pozytek
roslinom przes niszczenie owadéw.
Moze wtedy i Wy zaprzyjaznicie sie
z jakq ropuchq?
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Popatrz

ziemia sie przemqga v
~ jak kot,

ktéry dlugo ﬁpal

-z drzewka,

_ z pienka, .

z byle draga -
-zielen tryska,
- w wietrze drga.
A ten wiatr,

‘ten wmtrzyk migkki,
~ jak on pachme,

419

szumi jak!

Niebem =

chmur przegania peki,
w lesie

gwizdze niczym ptak

‘No, a ptak —
postuchaj _pta_ka,

tego éwierku,

* tych trzepotan.

Wiosna w krzakach -
listki traca _
mieciutenka lapa kota.

E Sz:emplmska-Sobolewska :




Zamart w bezruchu —
poduszka szpilek.
Ach, na ten widok
drzaty motyle! -

A jezlezy
i coraz bardziej sie jezy.

Ostre igliska
nastroszy! dziko,
sploszone kury
zbiegly z $mietnikow.

A on lezy
i jeszcze bardzie] sig jezy.

i AR

- Lecz zobaczyly
kotka z daleka,
jak wylizywat
spodeczek mleka.

T zawolaly: ~
— Chodz, kotku maty!
Okropne rzeczy

tutaj sie staty!

. Okropne zwierze
okropnie straszy
ani sie ruszy,
ani_ popatrzy.

Il:liie tupie weale, ; Kotek pomyélat, I potart brédke

. ;k pxsza-y-mgfiy, drapng! si¢ néiks, podnidst ogone:k

tylko weas ey poslinit oczko, poszed! odwaznie
szezerzy igty! ~ przygladzit uszko. w jezyska strone.
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]

Byla sobie Helenka..'.. |
* Miala ‘pieska Bebenka,

'~ no, i ezarny warkoczyk,

i bardzo czarne OCzy.

" (

* / Obiecala jej ciocia :

o Nawet: mama i cmcla, :
- nawet klomby stokroci

kupié wstgzki pél Iukma ok
i pot kilo strucelki: ‘
— Bgdme radosc dla Helki!

; Czeka Hela do nocy,

" nie ma maniy ni cioei,

Caly. dzien czeka jeszcze:
weiaz, wyblewa na scxezkg. i

A jej ple-sek quenek j
przymosl z lasu drewienek,
ogienn wielki rozpalitl,

j' grze]e mleko z kluskami,

I podaje do stoln,
poszezekuje wesolo.
Hela bardzo jest blada, i

~ale kluski zajada.

— Powiedzze mi, méj mily,

co my teraz zrobimy?
Pewno mama. i ciocia
poginely w. paprociach.

Albo wilki je zjadly,
albo strachy je skradly,
albo czarownik jaki

- pozamienial je w ptaki. .

A thenek pcm-iuchal,

nic nie méwi, lecz stucha,

i juz skacze przed bramg:

— Wraca ciocia wraz z mamq'

L aa16.
- .

: _wazyst.ko : lnlalo 1 lmalo. ‘,_‘ -

takze staly sig ‘Iniane,

na lnalo zaczaro'wane. s

v
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Niosa i)akmt tak wielki:
pewno strucle dla Helki!

1 ze sto metréw wstgzek,

i ]eszcze duzo ksugzek

A quenek poquzyl
zastrzygl wchem. i jeczy: .
— To jest pam:zka z sukwnkq,

: me hmrz«ze jei, Iielenko.

Bo, sukienka, choé Iniana, -

' jest cala czarowana,

_uszyly ja dwie wrozki.
aledzac na’ w1erz{:hu gruszkl

A mnéw myszy 1alk nigdy
nawlekaly im igly. v
Nie kladzze jej, Helenko, .

- mie ciesz sig ta sukiemks.

" Hela pieska wy$miala,

cudng sukni¢ zlapala,
- guziczkami, bielutky
iz czerwona obwidka.

A kxedy ja wloiyla,
- cala sig przemlemla

. Iniany sie stal warkoczyk,

jak kwiat Inu modre oczy.

I odtad nie: — Helenko!
wolali, ale: — Lenko!
I.Lenka zaczarowana

od stép do gléw byla Iniana.

A jej piesek kochamy
takze zrobil sig Iniany,

. zanim polkngl kolacje.

No, i dalej mial racje.

: Wreszcle z lnu hylo wszysbko.‘ gy

- roeki, oblok i listki, ‘
“a ‘czarniutki baranek

; rowmez m'ohll ‘Slfz lmany

Lmany w1etrzy1k nad ‘polem,
" Inisne z kréwks' pawholg,

‘i las ze Inu utkany,
i ten w1erszyk .

te Iniany.

E. Szemplmska



Utwory dla dzieci (wybor)

Proza

Zabolala Wladka glowa, wigc po-
szedt do apteki. :

. — Panie aptekarzu, boli mnie
glowa, moze mi pan da jaki pro-
szek?

. Aptekarz popatrzyl, . pomySlal,
podszedt do pélki, waigh st6j, wysy-
pal troszke zéftego proszku na ly-
zeczke, daje Wiadkowi i méwi:

— Polknij.

Potkngt Wladek.., i juz go nie nie
boli! Wesél, zdréw, do kolegéw mo-
ze biec, bawié sie, uezyé sie. Ale nie
biegnie. Bo sobie coé przypomnial,

— Panie aptekarzu — méwi —
a moze pan i dla mego pieska ma
jaki proszek? Bo méj piesek ma na
imie Kajtek, jest caly #6lty, i taki
wesoly, tylko teraz to jest smutny,
bo mu ktoé przycigl ogonek drzwia-
mi, wige go boli... :

Popatrzyl  aptekarz, -pomyslal
i méwi:

— Gdzie ten piesek?

A Wladek otwiera drzwi i wola:

— Kajtué, Kajtus!

A Kaijtek, ktéry siedzial na ulicy
i eczekal na Wladka, wchodzi do
apteki. Ale jaki smutny, lebek zwie-
sit, ogonek podkulil. Bo go boli...

Aptekarz pomyélal, popatrzyl,
podszed! do pélki, wzigt wielkg bu-

-tlg, nalal na spodeczek rézowego

plynu i méwi do Kajtka:

— Umocz tu ogonek.

Kajtek umoczyl I juz go nie nie
boli! Wesél, zdréw, na ulicg chee
biec, bawié si¢, dokazywaé.

— Bardzo  dzigkujemy, panie
aptekarzu — wola Wladek i jus jest
za drzwiami.

— Bardzo dzigkujemy, panie
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— Skad wyécie si¢ tu wziely? Po

co przychodzicie?

A mysz, kot, wiewiérka, krzak

bzu, motyle odpowiadajg:
— Bo nam Kajtek powiedzial, ze
pan ma taki plyn, ze jak si¢ w nim
umoczy ogonek, to juz nic nie boli...
Popatrzyl  aptekarz, pomyslal,
podszed! do pélki, waizy, mierzy...
A’ potem odwraca si¢ i méwi:
— Pieniedzy, naturalnie, nie
macie?

aptekarzu — wola Kajtek i wybiega
za Wladkiem.

Uplynat jeden dzied, drugi,
a Wiadek i Kajtek wsaystkim opo-
wiadaja, jakie dwietne lekarstwo dal
im aptekarz...

Otwiera rano aptekarz apteke,
a tu... cala kolejka ezeka. Sami cho-
rzy. Ale nie tacy jak zwykle. Zupel-
nie inni. Bo do tej pory to do apteki
przychodzili ludzie. A teraz.. No,
wige stal w kolejee kotek z obwig-
zang lapka — bolal go pazurek.
I myszka z podwigzang brédky —
bolal ja zahek. T wiewiérka z wata
w uchu — ucho ja bolalo. I zajg-
czek, i dwa pieski, i jeszcze owea,
i trzy konie, i pieé motyli. A na sa-
mym kofew... krzak bzu ze zlamang
gatazks...
Popatrzyl  aptekarz, pomylal

i méwi:

Wiec zajaczek, myszka, krzak bzu
i wszyscy inni chorzy odpowiadaja:

<~ Nie mamy.

— Tylko jedna sroka ma — do-
dat kon. .

— A gdzie jest sroka?

— A nie przyszla, bo ja nic nie
boli.

Machngl aptekarz reka i zaczyna
rozdzielaé lekarstwa. Jednemu dal
proszek, drugiemu pigulke, trzecie-
mu ziétka, czwartemu tei proszek.

— No, nareszcie — moéwi apte-
karz.

Bo sie porzgdnie spracowal, nim
wezystkim dal lekarstwa. A zajgczek,
wiewiérka, myszka i motyle skacza,
taficza, klaszeza w lapki i wolajg:

— Aj, jakie my zdrowe, jak nam
dobrze i wesolo, zaraz przyéilemy
panu wszystkie chore stworzenia, ja-
kie tylko spotkamy. Dobrze?

— No, dobrze, co robié? — méwi
aptekarz.

Stangt we drzwiach, chcial ode-
tchnaé trechg po pracy, patrzy...
A tam idzie osiolek chory na brzu-
szek, i pajgk, kiéry zlamal trzy no-
gi, i parasol bez raczki, i pietruszka,
ktéra skaleczyta motyka, i motyka,
ktéra pogryz! Kajtek, a na koiieun...
stél na trzech nogach!

E. Sobolewska
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Tylko koty przysziy do mnie
tyi{a kaoty.

Tylko koty 1 bezdomne psy —
Tvlko one zrozumiaty bezblednie
jak mi strasznie bez ciebie zyé

Tylke koty ciepte 1 mruczace

i Swiecace oczu klejnotami. e e s
T ELZBIETA SZEMPLINS - £ a-
i DSy 'EylkO Oblte Jrzace ?Im Boska z Dziectatkiem — gwasz

Przysziy do mnie. Przy mnie zos ba1y

Tylko cne mnie znaiaziy, zatrzymaly.
Tyllfo one zmusily spojrzeniem

ze - .
bym trwala ELZBIETA SZEMPLINSKA-SOBOLEWSKA Ma-

na krze lodowej — cierzynstwo (wycinania)
Chociaz — po co — nie wiedza.

I ja

‘nle wiem,

Na dnie den

Pomzej wszelkiego cierpienia
‘onizej samotnodci

49
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Dachy
W moim zyciu

To zycie moje jest by¢ moze
snem 0 mym zyciu, ktére bylo —
Lub ktére moze

hedzie potem —

Jest w nim dach zawsze
w tym snie Zyciu —
Daleko — w dole —
Ija

patrze...

A na tym dachu

zawsze koty —

Mnéstwo tych kotéw — stada — sfory —
W ranach skulone drzgce chore

Patrze —

I serce peka —

Tak od dziecinstwa. Skad sie bicrg

W mym zyciu, W snie tym, te zwierzeta?
BLZBIETA SZEMPLINSKA-SOBOLEWSKA To- .Tak samo w Rzymie i w Paryzu.
Wargysrs Hedol = owass Te same tu i w Casablance,

Ponad pietrami, miasta wirem,

kroezg wzdluz rynny — nonszalanckie.

ELZBIETA SZEMPLINSKA-SOBOLEWSKA

Meczenskie, diamentowoockie

w swe] bezbronnosci — nieulekle,
jak niektérzy prorocy — wzgardzone,
jak niektorzy poeci — wyklete.

Koty bezdomne i tulacze,

koty, samotine, madre, dumne —
one tylko poizegnais placzem
snow ostatnig kotyske, Trumne.

Izba pamieci

Niezwykli dla mnie niestychanie
sg ci panowie, no i panie,

ktérzy za Zycie na po smierci
juz dzis oddajs swe mieszkanie.:
Na Muzeum,
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Albo
Izbe Pamiecl.

Moja ,,Izba Pamigcei”

w moich wierszach.
Ktéryeh 1 tak nikt nie czyta.
Moja ,,Izba Pamieci”
pozostanie po mojej Smierci
ZAMENIETA —

-Jak byla za iycia.

lipiec przed koticem $wiata (1982}

Czarusd umiers

Czerud umiera z taka godnoscia

po siedemnastu latach na czas ludzki,

stu dwudrziesiu — na koci —

ze tyiko nagladowac

I

ZaZdTUSClC. BLZBIETA SZEMPLINSKA-SOBOLEWSKA

Gluchy i lepy od tygodni,
od pieciu dni bez jedzenia,
od dwu — bez kropli wody,

(ktére juz nie istnieja)
czyha na chiwile

aby przywrzet do mojej reki.

“Wtiedy mrueczy. W blogosci wiekszej od szczescia.
I 0d Smiertelne] meki,

Ostatni z ostatnich

Lpomysle¢, ze zyje taki lud
Ee; odrobiny nadziei, bez zadne] pociechy
- ud bezgranicznie liczny i bezgranicznie znienawidzony

T .-1. B . - . .

Lud niesamowicie inteligentny
Snrvin

Sprytny, pomystowy, wytrwaly
Nieustraszony
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Ten lud

jak kazdy inny

rozmnaza sie

Watki pielegnujg swe dzieci

ojcowie starajg si¢ o wyiywienie rodziny
Jedyne co moze im ofiarowaé swiat

to trucizna .

Wszystko inne

muszg zdobye sami

W hezustanne] ucieczee przed zaglads

w hezustannej walce o przetrwanie

W bezustanne] wedrdwee

z kranica pe kraniec zieml

przez stulecis, tysiaclecia, tysiace tysigcleci —

Lud bojownikow i skazafcow
Lud bohaterdw 1 meczennikow.
SZCZURY.

Medalista

Ten afgan w telewizji

miat medali wiece]

niz niejeden

z dwunogich zwyciezcow —

Taagodny, dumny, z blaskiem w oku...
I w przeciwietstwie

do wszystkich wokoél —

ani stowem

nie wspomnial

0 miesie!

maj 1982

Nie do zapomnienia

Jak te oczy badaja; sonduja,

Jak te oczy sie we mnie wpatruja,.

jak cheg zglebié w napieciu najwyzszym —
mleka spodeczek poda?

cisnie kamieniem?

sypnie trucizne?

te oczy mnie kamienujs
za wszystkie zhrodnie dwunogich
swoher wszystkiego co istnieje

429

Jak tych oczu jasniejace iskry
przez me oczy siegaja do dna,

ile strachu w tych oczach, biagania,
jaka w tych oczach rozpacz.

Na podworku spotkane rano,

orie biegng za mng do mieszkania,
ze snu budza, w nocy wolaja,
bolejgee gwiazdy otchlani.

Zadne izy nie ugaszg tej meki,
zadne dary nie ujma winy.
Pozestzlo — wilaczyt w swe Zycie —
Przygarnal — jak wszystko inne —

Karmic, poi¢ — I oto w twym domu

juz rozblysty — jak dziekczynne wota —
dwa sloneczla biopragdéw przychylnych,
dwa zrodetka wdziecznosci dozgenne]j:
OCZY

bezdomnego kota,

191V 83

Sztuka

To sztuka wieksza niz w cyrku po linie
i8¢ tg krawedzia —

coraz ciensza,

COTazZ WeZSza,

ktidra zycie

od émierci cddziela.

styczen 84

Trudno zyé

Trudno zy¢.

Coraz trudniej.

Gdy sie juz zmarlo dwa razy —
Raz

wicsng w Samarkandzie.

Drugi raz

w Casablance w grudniu.

Gdy sie zmario tyle lat temu —
Trudno Zyt.

Coraz holesnie].

I gdy jawa w sen sie zmienila,
Zebym z Tobg mogla by¢ we énie-
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ZARZAD GLOWNY
TOWARZYSTWA OPIEKI NAD ZWIERZETAMI W POLSCE

NIA
dla Slibiety Sobolewskiej

KRZEWIENIE HUMANITABRNYCH IDEI TOWARZYSTWA
oraz
CZYNNA POSTAWE W OPIEROWANIU SIE
I W ULEPSZANIU DOLI SWIATA ZWIERZECEGO

7.-CA SEKRETARZA GENERALNEGO PREZES

7\ " V

y N, 0 i Il S
mdr iy 7 mes Wojciec Szerymanow
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Legitymacja Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami — 1963 r.

s

431



